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(Aktai, priimti iki 2009 m. gruodZio 1 d. remiantis EB sutartimi, ES sutartimi ir Europos atominés energijos bendrijos
steigimo sutartimi)

TARYBOS SPRENDIMAS
2008 m. balandzio 29 d.

dél Europos bendrijos ir Serbijos Respublikos laikinojo susitarimo dél prekybos ir su prekyba
susijusiy klausimy pasiras§ymo ir sudarymo

(2010/36/EB)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos
133 straipsnj kartu su 300 straipsnio 2 dalies pirma pastraipa ir
300 straipsnio 3 dalies pirmu sakiniu,

atsizvelgdama | Komisijos pasitilyma,
kadangi:

(1) Kol nejsigaliojo 2008 m. balandzio 29 d. Liuksemburge
pasiradytas Europos Bendrijy bei jy valstybiy nariy ir
Serbijos Respublikos stabilizacijos ir asociacijos susita-
rimas, bitina patvirtinti Europos bendrijos ir Serbijos
Respublikos laikingjj susitarima dél prekybos ir su
prekyba susijusiy klausimy (toliau - Susitarimas).

(2) Susitarime esancios komercinés nuostatos yra isskirtinio
pobitidzio, jos susijusios su politika, vykdoma stabiliza-
cijos ir asociacijos proceso pagrindu, ir jos nesudarys
Europos Sajungai jokio precedento Bendrijos prekybos
politikoje tre¢iyjy Saliy, kurios néra Vakary Balkany
Salys, atzvilgiu.

(3)  Susitarimas turéty biti pasiraSytas ir patvirtintas,

NUSPRENDE:

1 straipsnis

1. Bendrijos vardu patvirtinamas Europos bendrijos ir
Serbijos Respublikos laikinasis susitarimas dél prekybos ir su
prekyba susijusiy klausimy, jo priedai ir protokolai bei prie
baigiamojo akto pridéta Bendrijos deklaracija.

2. 1 dalyje minéti tekstai pridedami prie $io sprendimo.

2 straipsnis

Tarybos pirmininkas jgaliojamas paskirti asmenj (-is), igaliotg
(-us) Bendrijos vardu pasiradyti Susitarima ir deponuoti Susita-
rimo 59 straipsnyje numatyta patvirtinimo dokumentg.

Priimta Briuselyje 2008 m. balandzio 29 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
D. RUPEL
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EUROPOS BENDRIJOS

ir Serbijos Respublikos laikinasis susitarimas dél prekybos ir su prekyba susijusiy klausimy

EUROPOS BENDRIJA,

toliau — Bendrija,

SERBIJOS RESPUBLIKA,

toliau — Serbija,

toliau — Salys,

KADANGI:

)

2008 m. balandzio 29 d. Liuksemburge buvo pasirasytas Europos Bendrijy bei jy valstybiy nariy ir Serbijos
stabilizacijos ir asociacijos susitarimas (toliau — Stabilizacijos ir asociacijos susitarimas arba SAS).

Stabilizacijos ir asociacijos susitarimo tikslas — sukurti glaudzius, ilgalaikius savitarpiskumu ir abipusiais interesais
pagristus santykius, kurie turéty sudaryti galimybe Serbijai stiprinti ir plésti su Europos Sgjunga jau uzmegztus
santykius.

Batina uztikrinti prekybos rysiy plétra, stiprinant ir pleciant anks¢iau uzmegztus santykius.

Tuo tikslu reikia kuo skubiau jgyvendinti Stabilizavimo ir asociacijos susitarimo dél prekybos ir su prekyba
susijusiy klausimy nuostatas priémus Laikingjj susitarimg (toliau — $is Susitarimas).

Kai kurios Stabilizacijos ir asociacijos susitarimo 4 protokolo dél sausumos transporto nuostatos dél tranzito
keliais yra tiesiogiai susijusios su laisvu prekiy judéjimu ir todél turéty bati jtrauktos i 3j Susitarima.

Kadangi néra iSankstiniy sutartiniy struktiiry, $iuo Susitarimu jsteigiamas Laikinasis komitetas, kad bty jgyven-
dintas $is Susitarimas.

Atsizvelgiant i tai, kad tam tikry tekstiles gaminiy prekyba reguliuojama 2005 m. kovo 31 d. Europos bendrijos ir
Serbijos Respublikos susitarimu, ir pripaZistant, kad reguliavimas neteks galios jsigaliojus Stabilizacijos ir asocia-
cijos susitarimui,

NUSPRENDE sudaryti §j Susitarima ir todél paskyré savo jgaliotuosius atstovus:

EUROPOS BENDRIJA

Dr Dimitrij RUPEL,

Slovénijos Respublikos uZzsienio reikaly ministras, Europos Sajungos Tarybos pirmininkas

Olli REHN,

Europos Bendrijy Komisijos (toliau — Europos Komisija) narys, atsakingas uZ plétra,

SERBIJA

Bozidar DELIC,

Serbijos Respublikos ministro pirmininko pavaduotojas

KURIE, tinkamai pasikeite visais jgaliojimais,
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SUSITARE:

I ANTRASTINE DALIS
BENDRIE]JI PRINCIPAI
1 Straipsnis
(SAS 2 straipsnis)

Pagarba demokratijos principams ir Zmogaus teiséms, kaip skel-
biama Visuotinéje zmogaus teisiy deklaracijoje ir apibréziama
Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos konvencijoje,
Helsinkio baigiamajame akte bei ParyZziaus chartijoje naujajai
Europai, pagarba tarptautinés teisés principams, jskaitant visa-
pusiska bendradarbiavima su Tarptautiniu baudziamuoju tribu-
nolu buvusiajai Jugoslavijai (TBTBJ), ir teisinei valstybei, taip pat
rinkos ekonomikos principams, kaip nurodyta ESBK Bonos
konferencijos dél ekonominio bendradarbiavimo dokumente,
yra Saliy vidaus bei uzsienio politikos pagrindas ir yra esminiai
Sio Susitarimo elementai.

2 Straipsnis
(SAS 9 straipsnis)

Sis Susitarimas visiSkai atitinka ir jgyvendinamas laikantis atitin-
kamy PPO nuostaty, visy pirma 1994 m. Bendrojo muity tarify
ir prekybos susitarimo (1994 m. GATT) XXIV straipsnio ir
Bendrojo susitarimo dél prekybos paslaugomis (GATS) V
straipsnio.

II ANTRASTINE DALIS
LAISVAS PREKIY JUDEJIMAS
3 Straipsnis
(SAS 18 straipsnis)

Bendrija ir Serbija palaipsniui sukuria dvisale laisvos prekybos
zong ilgiausiai per SeSerius metus nuo $io Susitarimo jsigalio-
jimo, laikydamosi $io Susitarimo nuostaty bei 1994 m. GATT
susitarimo ir PPO nuostaty. Tai darydamos jos atsizvelgia j
toliau nustatytus specifinius reikalavimus.

Kombinuotoji nomenklatiira taikoma klasifikuojant prekes,
kuriomis Salys prekiauja tarpusavyje.

Siame Susitarime muitai ir lygiavercio poveikio privalomieji
mokéjimai apima visus bet kokio pobtdzio muitus arba
rinkliavas, taikomus prekeés importui arba eksportui, iskaitant
bet kokios formos papildoma mokestj arba rinkliava, susijusius
su tokiu importu arba eksportu, nejskaitant:

a) rinkliavy, lygiaverciy vidaus muitams, taikomiems laikantis
1994 m. GATT III straipsnio 2 dalies,

b) antidempingo arba iSlyginamyjy priemoniy,

¢) mokes¢iy arba rinkliavy, atitinkanciy suteikty paslaugy
sgnaudas.

Kiekvieno produkto baziniai muitai, kuriems turéty bati taikomi
tolesni muity tarifai, nustatyti $iame Susitarime, yra $ie:

a) Bendrijos bendrasis muity tarifas, nustatytas pagal Tarybos
reglamentg (EEB) Nr. 2658/87 (1), faktiskai taikomas erga
omnes $io Susitarimo pasirasymo dieng;

b) Serbijos taikomas tarifas (3).

Jeigu pasirasius §j Susitarimg bet koks muity tarify maZzinimas
taikomas erga omnes pagrindu, visy pirma mazinimai susije su:

a) muity tarify derybomis PPO, arba
b) galimu Serbijos jstojimu i PPO, arba
¢) tolesniais mazinimais Serbijai jstojus | PPO.

tokie sumazinti muitai nuo $iy sumaZzinimy taikymo dienos
pakeicia 4 dalyje minétg bazinj muita.

Bendrija ir Serbija prane$a viena kitai apie atitinkamus savo
bazinius muitus ir visus jy pakeitimus.

I SKYRIUS
Pramonés produktai
4 Straipsnis
(SAS 19 straipsnis)
Apibrézimas
Sio skyriaus nuostatos taikomos Bendrijos arba Serbijos kilmés
produktams, ivardytiems Kombinuotosios nomenklatiros

25-97 skirsniuose, iskyrus PPO susitarimo dél Zemés tkio I
priedo 1 dalies ii punkte iSvardytus produktus.

Salys prekiauja produktais, nurodytais Europos atominés ener-
gijos bendrijos steigimo sutartyje, laikydamosi tos sutarties
nuostaty.

Sio Susitarimo nuostatos taikomos tekstilés gaminiams, kuriems
taikomas 2005 m. kovo 31 d. Europos bendrijos ir Serbijos
Respublikos susitarimas dél tekstilés gaminiy prekybos.

5 Straipsnis
(SAS 20 straipsnis)
Bendrijos nuolaidos pramonés produktams

1. Serbijos kilmés pramonés produkty importo | Bendrija
muitai ir lygiaver¢io poveikio privalomieji mokéjimai panaiki-
nami isigaliojus $iam Susitarimui.

(") Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 2658/87 (OL L 256, 1987 9 7, p. 1)
su pakeitimais.
(3) Serbijos oficialusis leidinys Nr. 62/2005 ir 61/2007.
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2. Serbijos kilmés pramonés produkty importo | Bendrija
kiekiniai apribojimai ir lygiavertj poveikj turinios priemonés
panaikinami jsigaliojus $iam Susitarimui.

6 Straipsnis
(SAS 21 straipsnis)
Serbijos nuolaidos pramonés produktams

1. I priede nei$vardyty Bendrijos kilmés pramonés produkty
importo | Serbija muitai panaikinami isigaliojus $iam Susita-
rimui.

2. Bendrijos kilmés pramonés produkty importo j Serbija
privalomieji mokéjimai, lygiaverciai muitams, panaikinami jsiga-
liojus Siam Susitarimui.

3. Muitai j Serbijg importuojamiems Bendrijos kilmés
pramonés produktams, i§vardytiems I priede, palaipsniui mazi-
nami ir panaikinami pagal tame priede nurodyta tvarkarastj.

4. Sio Susitarimo isigaliojimo dieng panaikinami kiekybiniai
apribojimai i Serbija importuojamiems Bendrijos kilmés
pramonés produktams ir lygiavercio poveikio priemongs.

7 Straipsnis
(SAS 22 straipsnis)
Muitai ir eksporto apribojimai

1.  Isigaliojus Siam Susitarimui Bendrija ir Serbija panaikina
visus eksporto muitus ir lygiaver¢io poveikio privalomuosius
mokéjimus, taikomus jy tarpusavio prekybai.

2. Isigaliojus Siam Susitarimui Bendrija ir Serbija panaikina
viena kitos atzvilgiu eksporto kiekybinius apribojimus ir lygia-
ver¢io poveikio priemones.

8 Straipsnis
(SAS 23 straipsnis)
Greitesnis muity mazinimas

Serbija skelbia, kad yra pasirengusi sumazinti muitus prekyboje
su Bendrija grei¢iau nei numatyta 6 straipsnyje, jeigu tai leidzia
bendra ekonominé padétis ir atitinkamo ekonomikos sektoriaus
padétis.

Laikinasis komitetas analizuoja padétj $iuo aspektu ir teikia
atitinkamas rekomendacijas.

II SKYRIUS
Zemés wikis ir Zuvininkysté
9 Straipsnis
(SAS 24 straipsnis)
Apibrézimas

1. Sio skyriaus nuostatos taikomos prekybai Bendrijos arba
Serbijos kilmés zemés tkio ir Zuvininkystés produktais.

2. Terminas ,Zemés Gkio ir Zuvininkystés produktai® reiskia
Kombinuotosios nomenklatiros 1-24 skirsniuose ir PPO susi-
tarimo dél Zemés dkio I priedo 1 dalies ii punkte iSvardytus
produktus.

3. Sis apibrézimas apima zuvy ir Zuvininkystés produktus,
nurodytus 3 skirsnio 1604 ir 1605 pozicijose ir 0511 91,
2301 20 ir ex 1902 20 subpozicijose (,idaryti teslos gaminiai,
kuriy sudétyje yra daugiau kaip 20 % masés Zuvy, véziagyviy,
moliusky arba kity Zuvy bestuburiy®).

10 Straipsnis
(SAS 25 straipsnis)
Perdirbti Zemés iikio produktai

1 protokole iSdéstyta prekybos jame i$vardytais perdirbtais
zemés Gikio produktais tvarka.

11 Straipsnis
(SAS 26 straipsnis)

Bendrijos nuolaidos Serbijos kilmés Zemés iikio produkty
importui

1. Nuo $io Susitarimo jsigaliojimo dienos Bendrija panaikina
visus Serbijos kilmés importuojamiems Zemés tikio produktams
taikomus kiekybinius apribojimus ir lygiaverc¢io poveikio prie-
mones.

2. Nuo $io Susitarimo jsigaliojimo dienos Bendrija panaikina
visus Serbijos kilmés importuojamiems Zemés tikio produktams
(isskyrus klasifikuojamus Kombinuotosios nomenklatiiros 0102,
0201, 0202, 1701, 1702 ir 2204 pozicijose) taikomus muitus
ir lygiavercio poveikio rinkliavas.

Kombinuotosios nomenklatiiros 7 ir 8 skyriuose nurodytiems
produktams, kuriems pagal Bendrajj muity tarifs numatoma
taikyti ad valorem muitus ir specialy muitg, panaikinama tik
muito ad valorem dalis.

3. Nuo Sio Susitarimo jsigaliojimo dienos Bendrija nustato
20 % ad valorem muitg ir 20 % specialy muitg | Bendrija impor-
tuojamiems Il priede apibréztiems ir Serbijos kilmés jauciy
jaunikliy mésos produktams, kaip nustatyta Europos Bendrijy
bendrajame muity tarife, kurie nevirsija 8 700 tony, apskai-
¢iuoty pagal skerdenos svorj, metinés tarifinés kvotos.
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4. Nuo $io Susitarimo jsigaliojimo dienos Bendrija neapmui-
tina | Bendrija importuojamy Serbijos kilmés produkty, priski-
riamy Kombinuotosios nomenklatiros 1701 ir 1702 pozici-
joms, nevirSijant 180 000 tony (neto svoris) metinés tarifinés
kvotos.

12 Straipsnis
(SAS 27 straipsnis)
Serbijos nuolaidos Zemés iikio produktams

1. Nuo $io Susitarimo jsigaliojimo dienos Serbija panaikina
visus Bendrijos kilmés importuojamiems zemés tkio produk-
tams taikomus kiekybinius apribojimus ir lygiaver¢io poveikio
priemones.

2. Nuo Sio Susitarimo isigaliojimo dienos Serbija:

a) panaikina muitus, taikomus tam tikry Bendrijos kilmés
zemés tkio produkty, i§vardyty III a priede, importui;

=

palaipsniui panaikina tam tikriems III b priede i§vardytiems
Bendrijos kilmés importuojamiems Zemés tikio produktams
taikomus muitus pagal tame priede pateikta tvarkarastj;

¢) palaipsniui mazina tam tikriems III ¢ ir d prieduose i§vardy-
tiems Bendrijos kilmés importuojamiems Zemés akio
produktams taikomus muitus pagal tuose prieduose pateikta
tvarkarastj.

13 Straipsnis
(SAS 28 straipsnis)
Vyno ir spiritiniy gérimy protokolas

2 protokole i§vardytiems vyno ir spiritiniy gérimy produktams
taikoma tvarka nustatyta tame protokole.

14 Straipsnis
(SAS 29 straipsnis)
Bendrijos nuolaidos Zuvy ir Zuvininkystés produktams

1. Nuo $io Susitarimo jsigaliojimo dienos Bendrija panaikina
visus Serbijos kilmés importuojamiems Zuvy ir Zuvininkystés
produktams taikomus kiekybinius apribojimus ir lygiavercio
poveikio priemones.

2. Isigaliojus Siam Susitarimui Bendrija panaikina visus
muitus ir lygiaver¢io poveikio priemones, taikomas Serbijos
kilmés Zuvy ir Zuvininkystés produktams, iSskyrus IV priede
iSvardytus produktus. IV priede i$vardytiems produktams
taikomos jame i§déstytos nuostatos.

15 Straipsnis
(SAS 30 straipsnis)
Serbijos nuolaidos Zuvy ir Zuvininkystés produktams

1. Nuo $io Susitarimo jsigaliojimo dienos Serbija panaikina
visus Bendrijos kilmés importuojamiems Zuvy ir Zuvininkystés

produktams taikomus kiekybinius apribojimus ir lygiavercio
poveikio priemones.

2. Isigaliojus $iam Susitarimui Serbija panaikina visus muitus
ir lygiaver¢io poveikio priemones, taikomas Bendrijos kilmés
zuvy ir Zuvininkystés produktams, iSskyrus V priede isvardytus
produktus. V priede i§vardytiems produktams taikomos jame
iSdéstytos nuostatos.

16 Straipsnis
(SAS 31 straipsnis)
Nuostata dél perziiiros

Atsizvelgdamos j Saliy tarpusavio prekybos zemés iikio ir Zuvi-
ninkystés produktais apimtj, tam tikrus jy ypatumus, Bendrijos
bendryjy politikos krypciy ir Serbijos Zemés tikio ir Zuvinin-
kystés politikos taisykles, Zemeés dkio ir Zuvininkystés jtaka
Serbijos ekonomikai, daugiasaliy prekybos deryby PPO rémuose
pasekmes ir galima Serbijos istojima i PPO, Bendrija ir Serbija
ne véliau kaip po trejy mety nuo Sio Susitarimo jsigaliojimo
Laikinajame komitete, aptardamos kiekviena produkta, abipu-
siSkai ir reguliariai svarsto galimybes suteikti viena kitai papil-
domy nuolaidy ir taip labiau liberalizuoti prekybg Zemés tikio ir
zuvininkystés produktais.

17 Straipsnis
(SAS 32 straipsnis)
Zemés ikio ir Zuvininkystés apsaugos salyga

1. Nepaisant kity $io Susitarimo nuostaty, ypac 26
straipsnio, atsiZvelgiant | ypatinga Zemés tkio ir Zuvininkystés
sektoriy jautruma, jeigu vienoje i§ Saliy pagaminty produkty,
kuriems pagal 10, 11, 12, 13, 14 ir 15 straipsnius taikomos
nuolaidos, importas smarkiai sutrikdo rinky funkcionavimg arba
rinky vidaus reguliavimo mechanizmus kitoje Salyje, abi Salys
nedelsdamos pradeda konsultacijas, kad rasty tinkama spren-
dimg. Laukdama sprendimo susijusi Salis gali imtis atitinkamy
priemoniy, kurias laiko biitinomis.

2. Jeigu Serbijos kilmés produkty, ivardyty 3 protokolo V
priede, importo bendra apimtis pasieks 115 % trejy ankstesniy
kalendoriniy mety vidurkio, Serbija ir Bendrija per penkias
darbo dienas surengia konsultacijas, kad iSanalizuoty ir jvertinty
$iy produkty prekybos pobiidj Bendrijoje ir prireikus priima
tinkamus sprendimus, kad iSvengty prekybos iskraipymo dél
$iy produkty importo j Bendrija.

Nepazeidziant 1 dalies, jeigu Serbijos kilmés produkty, i$vardyty
3 protokolo V priede, importo bendra apimtis padidéja daugiau
kaip 30 % per kalendorinius metus, palyginti su trejy paskutiniy
kalendoriniy mety vidurkiu, Bendrija gali sustabdyti lengvatinio
rezimo taikyma produktams, dél kuriy toks padidéjimas atsi-
rado.
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Jeigu priimamas sprendimas sustabdyti lengvatinj rezima, Bend-
rija pranesa apie $ig priemong Stabilizacijos ir asociacijos komi-
tetui per penkias darbo dienas ir surengia konsultacijas su
Serbija, kad susitarty dél priemoniy, skirty i§vengti prekybos
iskraipymo prekiaujant produktais, ivardytais 3 protokolo V
priede.

Bendrija atkuria lengvatinj rezima, kai tik prekybos iskraipymo
klausimas i§sprendziamas veiksmingai igyvendinus suderintas
priemones arba jgyvendinus bet kokias kitas Saliy priimtas
atitinkamas priemones.

26 straipsnio 3-6 daliy nuostatos pagal Sig dalj vykdomiems
veiksmams taikomos mutatis mutandis.

3. Salys perziiiri 2 dalyje numatyto mechanizmo veikimg ne
veliau kaip po trejy mety nuo Sio Susitarimo jsigaliojimo. Laiki-
nasis komitetas gali priimti sprendima dél atitinkamy 2 dalyje
numatyto mechanizmo adaptacijy.

18 Straipsnis
(SAS 33 straipsnis)

Zemés ikio bei Zuvininkystés produkty ir maisto produkty
(iSskyrus vyng ir spiritinius gérimus) geografiniy nuorody
saugojimas

1. Serbija saugo Bendrijos geografines nuorodas, uZzregist-
ruotas Bendrijoje pagal 2006 m. kovo 20 d. Tarybos reglamentg
(EB) Nr. 510/2006 dél Zemés tikio produkty ir maisto produkty
geografiniy nuorody ir kilmés vietos nuorody apsaugos (1),
laikydamasi $io straipsnio salygy. Serbijos geografinés nuorodos
gali bati registruojamos Bendrijoje laikantis tame reglamente

nustatyty salygy.

2. Serbija draudzia naudoti savo teritorijoje pavadinimus,
kurie saugomi Bendrijoje, panaSiems produktams, kurie neati-
tinka geografinés nuorodos salygy. Tai taikoma net tais atvejais,
kai nurodoma tikra prekés geografiné kilmé, geografiné nuoroda
naudojama vertime, pavadinimas yra papildytas Zodziais ,raisis,
Jtipas®, budas®, ,imitacija“, ,metodas“ arba panasiais uZrasais.

3. Serbija atsisako registruoti prekés zenkla, kuris naudo-
jamas kaip nurodyta 2 dalyje.

4. Prekés Zzenklai, kurie naudojami kaip nurodyta Sio
straipsnio 2 dalyje ir kurie buvo uZregistruoti Serbijoje arba
jsitvirtino juos naudojant, nebenaudojami praéjus penkeriems
metams nuo $io Susitarimo jsigaliojimo. Tadiau tai netaikoma
prekés zenklams, uZzregistruotiems Serbijoje, ir prekés Zenklams,
jsitvirtinusiems juos naudojant, kurie priklauso treciyjy Saliy
pilieciams, su salyga, kad jie neklaidina visuomenés, kiek tai
susije su prekiy kokybe, specifikacijomis ir geografine kilme.

5. Bet koks geografiniy nuorody, saugomy pagal Sio
straipsnio 1 dalj, vartojimas kaip bendringje kalboje iprastiniy

(") OL'L 93, 2006 3 31, p. 12. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 1791/2006 (OL L 363, 2006 12 20, p. 1).

terminy, t. y. kaip bendrinis tokiy prekiy pavadinimas, Serbijoje
nutraukiamas véliausiai praéjus penkeriems metams nuo $io
Susitarimo jsigaliojimo.

6.  Serbija uztikrina, kad prekés, eksportuojamos i3 jos terito-
rijos pragjus penkeriems metams nuo $io Susitarimo jsigalio-
jimo, nepazeidzia $io straipsnio nuostaty.

7. Serbija uztikrina 1-6 dalyse minimg apsauga savo inicia-
tyva ir suinteresuotosios $alies prasymu.

III SKYRIUS
Bendrosios nuostatos
19 Straipsnis
(SAS 34 straipsnis)
Taikymo sritis

Sio skyriaus nuostatos taikomos Saliy tarpusavio prekybai visais
produktais, i$skyrus atvejus, kai Siame skyriuje arba 1 protokole
nustatyta kitaip.

20 Straipsnis
(SAS 35 straipsnis)
Patobulintos nuolaidos

Jeigu bet kuri Salis vienagaliskai taiko palankesnes priemones,
Sios antrastinés dalies nuostatos neturi jokio poveikio tokiam
taikymui.

21 Straipsnis
(SAS 36 straipsnis)
Esamos padéties iSlaikymas

1. Nuo Sio Susitarimo jsigaliojimo dienos Bendrijos ir
Serbijos tarpusavio prekybai nenustatomi jokie nauji importo
arba eksporto muitai arba jokios lygiavertés rinkliavos, taip
pat nedidinamos jau taikomos rinkliavos.

2. Nuo Sio Susitarimo jsigaliojimo dienos Bendrijos ir
Serbijos prekybai nejvedami jokie nauji importo arba eksporto
kiekybiniai apribojimai arba lygiaver¢io poveikio priemonés, o
jau egzistuojan¢ios nedaromos labiau ribojan¢iomis.

3. Nepazeidziant pagal 11, 12, 13, 14 ir 15 straipsnius
suteikty nuolaidy, Sio straipsnio 1 ir 2 daliy nuostatomis
jokiu budu neribojamas atitinkamy Serbijos ir Bendrijos Zemés
tikio ir Zuvininkystés politikos krypciy testinumas ir netruk-
doma imtis bet kokiy $iomis politikos kryptimis nustatyty prie-
moniy, jeigu nepazeidziamos II-V prieduose ir 1 protokole
nustatytos importo salygos.
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22 Straipsnis
(SAS 37 straipsnis)
Fiskalinio diskriminavimo draudimas

1. Bendrija ir Serbija susilaiko nuo bet kuriy vidiniy fiskalinio
pobidzio priemoniy arba praktikos, dél kuriy tiesiogiai arba
netiesiogiai diskriminuojami vienos Salies produktai palyginti
su kitos Salies teritorijoje pagamintais panasiais produktais, o
jeigu tokios priemonés arba praktika egzistuoja, jas uzdraudzia.

2. Uz produktus, eksportuotus i vienos i§ Saliy teritorija,
grazinta netiesioginiy vidaus mokesciy suma negali viryti netie-
sioginiy mokes¢iy, kuriais jie apmokestinami, sumos.

23 Straipsnis
(SAS 38 straipsnis)
Fiskaliniai muitai

Nuostatos dél importo muity panaikinimo taikomos ir fiskali-
niams muitams.

24 Straipsnis
(SAS 39 straipsnis)

Muity sgjungos, laisvos prekybos zonos, tarptautiniai
susitarimai

1. Siuo Susitarimu nesudaroma klifi¢iy veikti esan¢ioms arba
kurti naujas muity sajungas, laisvas prekybos zonas arba suda-
ryti pasienio prekybos susitarimus, jeigu jais nekeiciama $iame
Susitarime numatyta prekybos tvarka.

2. 3 straipsnyje nustatytais pereinamaisiais laikotarpiais Sis
Susitarimas netrukdo taikyti konkre¢iy lengvatiniy prekiy judeé-
jimo rezimy, kurie nustatyti anksciau vienos arba keliy valstybiy
nariy ir Serbijos sudarytuose tarpvalstybiniuose susitarimuose
arba dél kuriy susitarta Il antrastinégje dalyje nurodytuose
Serbijos sudarytuose dviSaliuose susitarimuose siekiant skatinti
regiony prekyba.

3. Saliy konsultacijos dél sio straipsnio 1 ir 2 dalyse minéty
susitarimy ir, jei reikia, dél kity svarbiy klausimy, susijusiy su
tam tikromis jy prekybos politikos kryptimis treciyjy Saliy
atzvilgiu, vyksta Laikinajame komitete. Visy pirma tokios
konsultacijos vyksta treciajai Saliai stojant | Sajunga, nes taip
siekiama uZztikrinti, kad baty atsizvelgta | Siame Susitarime
nustatytus abipusius Bendrijos ir Serbijos interesus.

25 Straipsnis
(SAS 40 straipsnis)
Dempingas ir subsidijos

1. Jokia 8o Susitarimo nuostata neuzkertamas kelias Salims
imtis prekybos apsaugos veiksmy pagal $io straipsnio 2 dalj ir
26 straipsni.

2. Vienai i§ Saliy suzinojus, kad prekybai su kita Salimi
taikomas dempingas ir (arba) kompensuojamosios subsidijos,
$i Salis gali imtis atitinkamy priemoniy prie§ tokius veiksmus
pagal PPO susitarimg dél 1994 m. GATT VI straipsnio jgyven-
dinimo arba PPO susitarimg dél subsidijy ir kompensuojamyjy
priemoniy bei remdamasi atitinkamais vidaus teisés aktais.

26 Straipsnis
(SAS 41 straipsnis)

Apsaugos salyga

1. Salims taikomos 1994 m. GATT XIX straipsnio ir PPO
susitarimo dél apsaugos priemoniy nuostatos.

2. Neatsizvelgiant | Sio straipsnio 1 dalj, jeigu koks nors
vienos Salies produktas jvezamas i kitos Salies teritorija tokiais
dideliais kiekiais ir tokiomis salygomis, kad sukelia arba gali
sukelti:

a) didele Zala panasiy arba tiesiogiai konkuruojanciy produkty
vidaus pramonei importuojanciosios Salies teritorijoje, arba

b) didelius sutrikimus bet kuriame ekonomikos sektoriuje arba
sunkumus, kurie gali labai pakenkti importuojanciosios
Salies regiono ekonominei padéciai,

importuojancioji Salis gali imtis atitinkamy dviSaliy apsaugos
priemoniy pagal $iame straipsnyje nustatytas salygas ir tvarka.

3. Dvisalés apsaugos priemonés, taikomos kitos Salies impor-
tuojamai produkcijai, nevirSija to, kas nei§vengiamai bitina
sunkumams, apibréztiems 2 dalyje ir kilusiems dél Sio Susita-
rimo taikymo, iSspresti. Priimta apsaugos priemoné turi bati
maksimalus pagal §j Susitarimg suteikty lengvaty susijusiam
produktui riby didéjimo sustabdymas arba sumaZzinimas, kad
atitikty bazinj muita, nurodyta 3 straipsnio 4 dalies a ir b
punktuose ir 5 dalyje, taikomg tam pac¢iam produktui. Turi
bati nustatyta aiski tokiy priemoniy laipsnisko panaikinimo
ne veliau kaip iki nustatyto laikotarpio pabaigos tvarka, ir jy
negalima taikyti ilgiau kaip dvejus metus.

I§skirtinémis aplinkybémis priemonés gali bati pratesiamos
ilgesniam laikotarpiui, kuris negali virSyti dvejy mety. Bent
dvejus metus nuo priemonés taikymo pabaigos jokia dvisalés
apsaugos priemoné netaikoma importuojamam produktui,
kuriam tokia priemoné jau buvo taikyta anks¢iau laikotarpiu,
prilygstanciu tokios priemonés ankstesniam taikymo laikotar-
piui.
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4. Siame straipsnyje nurodytais arba $io straipsnio 5 dalies b
punkto taikymo atvejais Bendrija arba Serbija, pries imdamosi
Siame straipsnyje nustatyty priemoniy ir siekdamos susijusioms
Salims priimtino sprendimo, kuo greitiau Laikinajam komitetui
pateikia visg reikiamg informacijg, kad padétis bty nuodugniai
iSnagrinéta.

5. lgyvendinant 1, 2, 3 ir 4 dalis taikomos Sios nuostatos:

a) Siame straipsnyje minétais atvejais kylantys sunkumai nedel-
siant perduodami spresti Laikinajam komitetui, kuris gali
priimti bet kokj sprendima, reikalingg tokiems sunkumams
Salinti.

Jeigu Laikinasis komitetas arba eksportuojanti Salis nepriémé
sprendimo, kuriuo panaikinami kile sunkumai, arba per 30
dieny nuo klausimo perdavimo Laikinajam komitetui nebuvo
priimtas kitas patenkinamas sprendimas, importuojancioji
Salis pagal & straipsnj gali imtis atitinkamy priemoniy
sunkumui spresti. Renkantis apsaugos priemones, pirmenybé
turi bati teikiama toms priemonéms, kurios maziausiai
trikdo Siuo Susitarimu nustatyta tvarka. Pagal 1994 m.
GATT XIX straipsnj ir PPO susitarima dél apsaugos prie-
moniy taikomos apsaugos priemonés iSlaiko pagal §j Susita-
rimg suteikty lengvaty lygj ir (arba) riba;

=

susidarius i$skirtinei ir kritinei padéciai, kai reikia imtis neati-
déliotiny veiksmy, ir dél to nesant galimybés, nelygu atvejis,
i§ anksto gauti informacija ar ja iSanalizuoti, suinteresuotoji
Salis gali §iame straipsnyje nurodytomis aplinkybémis nedels-
dama taikyti laikingsias priemones, kuriy reikia reaguojant j
susidariusig padétj, ir apie tai nedelsdama informuoja kita
Salj.

Apie apsaugos priemones nedelsiant prane§ama Laikinajam
komitetui, kuriame reguliariai dél jy konsultuojamasi, visy
pirma, susiklos¢ius palankioms aplinkybéms, sickiant sudaryti
jy panaikinimo tvarkarastj.

6.  Jeigu Bendrija arba Serbija taiko administracing procediira
importuojamiems produktams, kurie gali sukelti Siame straips-
nyje minétus sunkumus, jos informuoja apie tai kitg Salj, siek-
damos greitai pateikti informacija apie prekybos srauty tenden-
cijas.

27 Straipsnis
(SAS 42 straipsnis)
Tritkumo salyga

1. Kai dél Sios antrastinés dalies nuostaty laikymosi:

a) atsiranda didelis maisto produkty arba kity eksportuojan-
Ciajai Saliai reikalingy produkty stygius arba iskyla grésmé,
kad toks stygius gali atsirasti, arba

b) vykdomas produkto reeksportas i treciaja 3ali, kuriai ekspor-
tuojancioji Salis taiko kiekybinius eksporto apribojimus,
eksporto muitus, lygiaver¢io poveikio priemones arba
mokescius, ir jeigu minétoji padétis kelia arba gali kelti
dideliy sunkumy eksportuojanciajai Saliai, ta Salis gali imtis
atitinkamy priemoniy Siame straipsnyje nustatyta tvarka ir
salygomis.

2. Renkantis priemones, pirmenybé turi biti teikiama toms
priemonéms, kurios maziausiai trikdo Siame Susitarime nusta-
tyta tvarka. Sios priemonés netaikomos taip, kad kilty savava-
liska arba nepateisinama diskriminacija esant vienodoms saly-
gomis arba kad susidaryty slaptas prekybos ribojimas, ir panai-
kinamos, kai nebelieka jy taikyma pateisinanciy salygy.

3. Prie$ imdamosi 1 dalyje nustatyty priemoniy arba 4 dalies
taikymo atvejais Bendrija arba Serbija Laikinajam komitetui kuo
grei¢iau pateikia visg reikalingg informacijg, sickdamos abiem
Salims priimtino sprendimo. Laikinajame komitete Salys gali
susitarti dél bet kokiy sunkumams pasalinti reikalingy prie-
moniy. Jeigu per 30 dieny Laikinajam komitetui perduotu klau-
simu nesusitariama, eksportuojancioji Salis gali pagal §j straipsnj
taikyti priemones atitinkamo produkto eksportui.

4.  Susidarius isskirtinei ir kritinei padéciai, kai reikia imtis
neatidélioting veiksmy, ir dél to nesant galimybés i§ anksto
gauti informacijg arba ja iSanalizuoti, nelygu atvejis, Bendrija
arba Serbija gali nedelsdamos taikyti atsargumo priemones,
kuriy reikia reaguojant  susidariusig padéti, ir apie tai nedels-
damos informuoja kitg Salj.

5. Apie bet kokias pagal §j straipsnj taikomas priemones
nedelsiant praneSama Laikinajam komitetui, kuriame nuolat
dél jy konsultuojamasi, visy pirma, susikloscius palankioms
aplinkybéms, siekiant sudaryti jy panaikinimo tvarkarastj.

28 Straipsnis
(SAS 43 straipsnis)
Valstybés monopoliai

Serbija palaipsniui pritaiko visus komercinio pobtidzio valstybés
monopolius, sickdama uztikrinti, kad praéjus trejiems metams
nuo sio Susitarimo jsigaliojimo nelikty jokios Europos Sajungos
valstybiy nariy ir Serbijos pilie¢iy diskriminacijos dél prekiy
pirkimo ir pardavimo sglygy.

29 Straipsnis
(SAS 44 straipsnis)
Kilmés taisyklés

Jeigu Siame Susitarime nenurodyta kitaip, 3 protokole i§déstytos
$io Susitarimo nuostatoms taikomos kilmés taisyklés.
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30 Straipsnis
(SAS 45 straipsnis)
Sankcionuoti apribojimai

Siuo Susitarimu neuzkertamas kelias drausti arba riboti importg,
eksportg arba prekiy gabenimg tranzitu, jeigu kyla grésmeé
visuomenés dorovei, vieSajai tvarkai arba visuomenés saugumui;
zmoniy, gyviny arba augaly sveikatos ir gyvybés apsaugai;
meninés, istorinés arba archeologinés vertés nacionaliniy
vertybiy ar intelektinés, pramoninés ir komercinés nuosavybés
apsaugai arba su auksu ir sidabru susijusiy taisykliy taikymui.
Taciau tokie draudimai arba apribojimai nereiskia savavalisko
diskriminavimo arba slapty Saliy tarpusavio prekybos ribojimy.

31 Straipsnis
(SAS 46 straipsnis)
Administracinio bendradarbiavimo nebuvimas

1. Salys susitaria, kad administracinis bendradarbiavimas yra
labai svarbus jgyvendinant bei priZitirint pagal $ig antrastine dalj
suteikta lengvatinj rezima ir pabréZia isipareigojimg kovoti su
pazeidimais bei suk¢iavimu muitinés ir kitose susijusiose srityse.

2. Jeigu remdamasi objektyvia informacija Salis nustato, kad
administracinio bendradarbiavimo néra ir (arba) kad daromi
paZeidimai ar sukciaujama pagal Sig antraiting dal, si Salis
pagal §j straipsnj gali laikinai sustabdyti susijusio lengvatinio
rezimo tam tikram (-iems) produktui (-ams) taikymg.

3. Siame straipsnyje zodZziy junginys ,administracinio bend-
radarbiavimo nebuvimas“ reiskia, inter alia:

a) pakartotinj pareigos tikrinti reikiamo (-y) produkto (-y)
kilmés statusg nesilaikyma;

b) pakartotinj atsisakymg arba nepagrista delsima atlikti
paskesnj kilmés jrodymo tikrinima ir (arba) pranesti jo rezul-
tatus;

¢) pakartotinj atsisakyma arba nepagristg delsimg gauti leidima
rengti administracinio bendradarbiavimo misijas su svars-
tomo lengvatinio rezimo suteikimu susijusiy dokumenty
autentiSkumui arba informacijos tikslumui patikrinti.

Taikant §j straipsnj paZeidimai arba suk¢iavimas gali bati nusta-
tomi, inter alia, kai i§ gautos objektyvios informacijos apie paZei-
dimus arba suk¢iavimg paaiskéja, kad be tinkamo paaiskinimo i3
kitos Salies importuojamy prekiy staiga padaugéja ir jy skaicius
virsija jprastus tos Salies gamybos ir eksporto pajégumus.

4. Laikinas sustabdymas taikomas laikantis iy salygy:

a) Salis, kuri remdamasi objektyvia informacija nustato, kad
administracinio bendradarbiavimo néra ir (arba) daromi
pazeidimai ar suk¢iaujama, nedelsdama apie tai pranesa
Laikinajam komitetui bei pateikia objektyvig informacija ir
pradeda konsultacijas Laikinajam komitete remdamasi visa
susijusia informacija ir objektyviomis i$vadomis, siekdama
abiem Salims priimtino sprendimo;

b) jeigu Salys pradeda minétgsias konsultacijas Laikinajam
komitete ir per tris ménesius nuo prane$imo gavimo dienos
nesusitaria dél priimtino sprendimo, atitinkama Salis gali
laikinai sustabdyti lengvatinio rezimo susijusiam (-iems)
produktui (-ams) taikymg. Apie laiking sustabdyma nedel-
siant praneSama Laikinajam komitetui;

¢) laikinas sustabdymas pagal §j straipsnj taikomas tik tiek, kiek
yra biitina atitinkamos Salies finansiniams interesams apsau-
goti. Sustabdymas taikomas ne ilgiau kaip $esis ménesius, po
to terminas gali bati pratestas. Apie laiking sustabdyma
praneSama Laikinajam komitetui tuoj po jo patvirtinimo.
Dél jo reguliariai konsultuojamasi Laikinajame komitete,
visy pirma siekiant ji atSaukti, i$nykus jo taikymo priezas-
tims.

5. Susijusi Salis savo Oficialiajame leidinyje paskelbia prane-
§img importuotojams tuo pat metu, kai pagal Sio straipsnio 4
dalies a punktg pateikia prane$img Laikinajam komitetui. Prane-
§ime importuotojams nurodoma, kad remiantis objektyvia infor-
macija yra nustatyta, jog atitinkamo produkto atzvilgiu bendra-
darbiavimo néra ir (arba) daromi pazeidimai ar suk¢iaujama.

32 Straipsnis
(SAS 47 straipsnis)

Kompetentingoms institucijoms suklydus tvarkant savo 3alies
eksporto lengvatinj rezima, visy pirma taikant $io Susitarimo
3 protokolo nuostatas, ir kai $i klaida daro jtaka importo
muitams, tokig jtaka patirianti susitariancioji Salis gali pareika-
lauti Laikinojo komiteto apsvarstyti galimybes taikyti visas
tinkamas priemones padéciai sureguliuoti.

33 Straipsnis
(SAS 48 straipsnis)

Taikant §j Susitarimg nepaZeidziamas Bendrijos teisés nuostaty
taikymas Kanary saloms.
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III ANTRASTINE DALIS
KITOS PREKYBOS IR SU PREKYBA SUSIJUSIOS NUOSTATOS
34 Straipsnis
(SAS 61 straipsnio 1 dalis)
Vezimas tranzitu
Apibrézimai
(SAS 4 protokolo 3 straipsnio a ir b punktai)

Siame Susitarime vartojamos Sie apibrézimai:

a) Bendrijos vezimas tranzitu— tai Bendrijoje isisteigusio vezéjo
vykdomas kroviniy veZimas tranzitu per Serbijos teritorijg |
Bendrijos valstybe nare arba i§ jos,

b) Serbijos vezimas tranzitu— tai Serbijoje jsisteigusio veZzéjo
vykdomas kroviniy vezimas tranzitu per Bendrijos teritorija
i$ Serbijos | treciaja $alj arba i§ treciosios Salies j Serbija.

Bendrosios nuostatos
(SAS 4 protokolo 11 straipsnio 2, 3 ir 5 dalys)

1. Nuo 8o Susitarimo jsigaliojimo dienos Salys susitaria
nevarzomai leisti Bendrijai veZti prekes tranzitu per Serbijos
teritorijg ir Serbijai veZti prekes tranzitu per Bendrijos teritorija.

2. Jei dél 1 dalimi suteikty teisiy Bendrijos vezéjy tranzitas
iSauga tiek, kad daroma didelé Zala ar kyla pavojus, kad gali bati
daroma didelé 7ala keliy infrastruktfirai ir (arba) eismo sklan-
dumui kelio atSakose, nurodytose susitarimo memorandume,
skirtame pietry¢iy Europos pagrindinio transporto infrastrukt-
ros tinklui kurti, pasirasytame 2004 m. birzelio mén. regiono
valstybiy ministry ir Europos Komisijos, ir jei esant vienodoms
aplinkybéms netoli Serbijos sienos Bendrijos teritorijoje kyla
panasiy problemy, 3is klausimas pagal $io Susitarimo 44
straipsnj perduodamas spresti Laikinajam komitetui. Salys gali
sitlyti  i§imtines laikingsias, nediskriminacines priemones,
batinas tokiai Zalai apriboti ar sumazinti.

3. Salys susilaiko nuo bet kokiy vienasalisky veiksmy, kuriais
galety biiti diskriminuojami Bendrijos ir Serbijos vezéjai ar
transporto priemonés. Kiekviena Salis imasi visy priemoniy,
bitting vezimui keliais i kitos Salies teritorija ar per ja paleng-
vinti.

Formalumy supaprastinimas
(SAS 4 protokolo 19 straipsnio 1 ir 3 dalys)

1. Salys susitaria supaprastinti kroviniy vezima gelezinkeliy ir
keliy transportu, nesvarbu, ar kroviniai vezami i§ vienos Salies j
kitg, ar tranzitu.

2. Salys susitaria imtis biitiny bendry veiksmy ir skatinti, kad
bity priimamos kitos supaprastinimo priemonés.

Igyvendinimas
(SAS 4 protokolo 21 straipsnio 1 dalis ir 2 dalies d punktas)

Salys bendradarbiauja pasitelkdamos specialy Laikinojo komi-
teto pakomitetj pagal Sio Susitarimo 45 straipsni. Jis visy
pirma koordinuoja priezitiros, prognozavimo ir kitus statistikos
darbus, susijusius su tarptautiniu transportu ir ypa¢ veZimu
tranzitu.

35 Straipsnis
(SAS 62 straipsnis)

Susitarimo dél Tarptautinio valiutos fondo VIII straipsnio
nuostaty nustatyta tvarka Salys isipareigoja sankcionuoti visus
Bendrijos ir Serbijos mokéjimus ir pervedimus laisvai konver-
tuojama valiuta j mokéjimy balanso einamaja saskaita.

36 Straipsnis
(SAS 69 straipsnis)

1. Salys, sickdamos mokéjimy balanso, stengiasi, kai
jmanoma, iSvengti ribojanciy priemoniy, jskaitant su importu
susijusiy ribojanciy priemoniy. Tokias priemones tvirtinanti
Salis kuo greiiau kitai Saliai pateikia jy panaikinimo tvarkarastj.

2. Jeigu viena ar daugiau valstybiy nariy arba Serbija susi-
duria su dideliais mokéjimy balanso sunkumais arba jeigu tokie
sunkumai nei§vengiamai gresia, Bendrija ir Serbija gali pagal
PPO susitarime nustatytas salygas priimti ribojamasias prie-
mones, jskaitant priemones importo atzvilgiu, kurios taikomos
ribotg laikg ir negali virSyti mokeéjimy balanso padéciai istaisyti
reikalingy batiniausiy priemoniy. Bendrija ir Serbija nedels-
damos informuoja kita Salj.

3. Jokios ribojamosios priemonés netaikomos su investici-
jomis susijusiems pervedimams ir ypa¢ investuoty ar perinves-
tuoty sumy repatriacijai ir jokioms i§ to gautoms pajamoms.

37 Straipsnis
(SAS 71 straipsnis)

Sio Susitarimo nuostatomis né vienai Saliai neuzkertamas kelias
taikyti bet kokias biitinas priemones siekiant i§vengti, kad jos
taikomos priemonés dél treCiyjy Saliy patekimo | jos rinka
nebiity apeitos pasinaudojant $io Susitarimo nuostatomis.
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38 Straipsnis
(SAS 73 straipsnis)
Konkurencija ir kitos ekonominés nuostatos

1. Toliau minimi aspektai nesuderinami su tinkamu $io Susi-
tarimo veikimu, jeigu jie gali daryti poveikj Bendrijos ir Serbijos
tarpusavio prekybai:

i) visi jmoniy susitarimai, jmoniy asociacijy sprendimai ir
jmoniy suderinti veiksmai, kuriy tikslas arba padarinys yra
konkurencijos trukdymas, ribojimas arba iSkraipymas;

i) vienos arba keliy jmoniy piktnaudziavimas dominuojancia
padétimi Bendrijos arba Serbijos teritorijoje ar didZiojoje jy
dalyje;

i) tam tikroms jmonéms arba tam tikriems produktams bet
kokia valstybés teikiama pagalba, iskreipianti arba galinti
iskreipti konkurencija.

2. Bet kokie Siam straipsniui prieStaraujantys veiksmai verti-
nami remiantis kriterijais, kylanciais i§ Bendrijoje taikomy
konkurencijos taisykliy, visy pirma Europos bendrijos steigimo
sutarties (toliau — EB sutartis) 81, 82, 86 ir 87 straipsniy ir
Bendrijos institucijy priimty aiskinamyjy dokumenty.

3. Salys uztikrina, kad nepriklausomai veikiandiai institucijai
bty suteiktos galios, kurios biitinos jgyvendinant $io straipsnio
1 dalies i ir ii punktus privaciy ir valstybés jmoniy bei jmoniy,
kurioms suteiktos specialios teisés, atzvilgiu.

4. Serbija jsteigia nepriklausomai veikiancig institucijg, kuriai
per vienerius metus nuo $io Susitarimo jsigaliojimo dienos sutei-
kiamos 1 dalies iii punktui visiskai jgyvendinti biitinos galios. Si
institucija, inter alia, turi jgaliojimus tvirtinti valstybés pagalbos
planus bei individualios pagalbos subsidijas pagal 2 dalj ir reika-
lauti grazinti neteisétai suteiktg valstybés pagalba.

5. Bendrija ir Serbija uZztikrina valstybés pagalbos skaidruma,
inter alia, pateikdama kitoms Salims reguliaria meting ataskaita
arba lygiavertj dokumenta pagal Bendrijos valstybés pagalbos
apzvalgos teikimo taisykles ir metodika. Vienos Salies prasymu
kita Salis pateikia informacija apie atskirus valstybés pagalbos
atvejus.

6.  Pries jsteigdama 4 dalyje nurodytg institucija, Serbija
sudaro iSsamy valstybés pagalbos schemy registra ir tas
pagalbos schemas suderina pagal 2 dalyje nurodytus kriterijus
ne véliau kaip per ketverius metus nuo Sio Susitarimo jsigalio-
jimo.

a) Taikydamos 1 dalies iii punkto nuostatas, Salys susitaria, kad
per pirmus penkerius metus nuo $io Susitarimo jsigaliojimo
bet kokia Serbijos suteikta valstybés pagalba yra vertinama
atsizvelgiant { tai, kad Serbija laikoma regionu, identisku EB
sutarties 87 straipsnio 3 dalies a punkte nurodytiems regio-
nams.

b) Per ketverius metus nuo $io Susitarimo jsigaliojimo Serbija
teikia Europos Komisijai NUTS 1I lygiu suderintus duomenis
apie vienam gyventojui tenkancig BVP dalj. 4 dalyje nuro-
dyta institucija ir Europos Komisija kartu vertina, ar Serbijos
regionai atitinka pagalbos skyrimo reikalavimus ir didZiausia
jiems skiriamos pagalbos intensyvuma, siekdamos sudaryti
regioninés pagalbos Zemélapj pagal atitinkamas Bendrijos
gaires.

8.  Atitinkamai 4 protokole nustatomos valstybés pagalbos
plieno pramonei taisyklés. Tame protokole nustatytos taisyklés
taikomos tuo atveju, jeigu plieno pramonei teikiama restrukta-
rizavimo pagalba. Jame biity pabréZiamas tokios pagalbos isskir-
tinis pobadis ir tai, kad $i pagalba galéty biti teikiama ribota
laikg ir baty susijusi su pajégumy mazinimu, laikantis ekono-
minio pagristumo programy.

9. II antradtinés dalies II skyriuje nurodyty produkty
atzvilgiu:

a) 1 dalies iii punktas netaikomas;

b) bet kokie 1 dalies i punktui prieStaraujantys veiksmai verti-
nami pagal EB sutarties 36 ir 37 straipsniy pagrindu Bend-
rijos nustatytus kriterijus ir $iuo pagrindu priimtus konkre-
¢ius Bendrijos dokumentus.

10.  Jeigu viena Saliy mano, kad konkretiis veiksmai yra nesu-
derinami su 1 dalies nuostatomis, ji gali imtis atitinkamy prie-
moniy po konsultacijy Laikinajame komitete arba po trisdesim-
ties darbo dieny nuo konsultacijos prasymo pateikimo dienos.
Jokia Sio straipsnio nuostata nepaZeidziama ir niekaip kitaip
neribojama Bendrijos arba Serbijos teis¢ imtis antidempingo
arba kompensaciniy priemoniy pagal 1994 m. GATT ir PPO
susitarimg dél subsidijy ir kompensaciniy priemoniy bei atitin-
kamus vidaus teisés aktus.

39 Straipsnis
(SAS 74 straipsnis)
Valstybinés jmonés

Iki tre¢iyjy mety nuo S$io Susitarimo jsigaliojimo dienos
pabaigos valstybés jmonéms ir jmonéms, kurioms buvo
suteiktos specialios i§imtinés teisés, Serbija taiko EB sutartyje,
visy pirma 86 straipsnyje, nustatytus principus.
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Pereinamuoju laikotarpiu valstybés imonéms suteiktos specialios
teisés nesuteikia galimybés taikyti kiekybinius apribojimus arba
lygiavercio poveikio priemones importui i§ Bendrijos j Serbija.

40 Straipsnis
(SAS 75 straipsnis)
Intelektiné, pramoniné ir komerciné nuosavybé

1. Pagal $io straipsnio ir VI priedo nuostatas Salys patvirtina,
kad joms svarbu uztikrinti tinkamg ir veiksmingg intelektinés,
pramoninés ir komercinés nuosavybés teisiy apsauga Dbei
taikyma.

2. Isigaliojus Siam Susitarimui, Salys suteikia viena kitos
bendrovéms ir pilieCiams ne maziau palanky intelektinés,
pramoninés ir komercinés nuosavybés pripazinimo ir apsaugos
rezimg nei tas, kurj pagal dviSalius susitarimus jos suteiké bet
kuriai treciajai Saliai.

3. Serbijja imasi bitiny priemoniy, kad ne véliau nei per
penkerius metus nuo $io Susitarimo jsigaliojimo uZtikrinty
panasy | Bendrijoje pasiekta intelektinés, pramoninés ir komer-
cinés nuosavybés teisiy apsaugos lygj ir veiksmingas tokiy teisiy
igyvendinimo priemones.

4. Serbija jsipareigoja per pirmiau minéta laikotarpj prisi-
jungti prie VI priede i$vardyty daugiasaliy konvencijy dél inte-
lektinés, pramoninés ir komercinés nuosavybés teisiy. Laikinasis
komitetas gali nuspresti jpareigoti Serbija prisijungti prie
konkreciy Sios srities daugiaaliy konvencijy.

5. Jeigu intelektinés, pramoninés ir komercinés nuosavybés
srityje kyla problemy, apsunkinanc¢iy prekybos salygas, bet
kurios i§ Saliy prasymu jos skubiai perduodamos spresti Laiki-
najam komitetui, siekiant abiem Salims priimtino sprendimo.

41 Straipsnis
(SAS 99 straipsnis)
Muitiné
Salys bendradarbiauja Sioje srityje siekdamos uztikrinti suderina-
mumg su nuostatomis, kurias reikia priimti prekybos srityje,
suderinti Serbijos muitinés sistemg su Bendrijos muitinés
sistema ir taip padéti pagrinda pagal §j Susitarimg suplanuotoms

liberalizavimo priemonéms bei laipsniskam Serbijos muitinés
teisés akty derinimui su Bendrijos acquis.

Bendradarbiaujant tinkamai atsizvelgiama | prioritetines sritis,
susijusias su Bendrijos muitinés srities acquis.

Saliy abipusés administracinés pagalbos muitinés srityje taisyklés
yra iSdéstytos 5 protokole.

IV ANTRASTINE DALIS
INSTITUCINES, BENDROSIOS IR BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
42 Straipsnis
(SAS 119 straipsnis)

[steigiamas Laikinasis komitetas, kuris priziiri $io Susitarimo
taikymga ir jgyvendinima. Jis posédziauja atitinkamu lygiu regu-
liariai ir kai to reikalauja aplinkybés. Jis nagrinéja visus svarbius
klausimus, susijusius su $iuo Susitarimu, ir visus kitus abi Salis
dominan¢ius dvialius arba tarptautinius klausimus.

43 Straipsnis
(SAS 120 straipsnis)

1. Laikingjj komitetg sudaro Europos Sajungos Tarybos bei
Europos Komisijos nariai ir Serbijos Vyriausybés nariai.

2. Laikinasis komitetas nustato savo darbo tvarkos taisykles.

3. Laikinojo komiteto nariai gali bati atstovaujami pagal
darbo tvarkos taisyklése nustatytas salygas.

4. Laikinajam komitetui pagal jo darbo tvarkos taisykliy
nuostatas paeiliui pirmininkauja Bendrijos ir Serbijos atstovai.

5. Laikinojo komiteto darbe stebétojo teisémis dalyvauja
Europos investicijy bankas, kai svarstomi su juo susije klausimai.

44 Straipsnis
(SAS 121 straipsnis)

Siekiant $io Susitarimo tiksly, Laikinasis komitetas jgaliojamas
priimti $io Susitarimo taikymo sriciai priklausancius sprendimus
jame numatytais atvejais. Sprendimai Salims yra privalomi, ir jos
imasi reikalingy priemoniy jiems igyvendinti. Laikinasis komi-
tetas taip pat gali teikti atitinkamas rekomendacijas. Jis priima
spendimus ir rekomendacijas Saliy sutarimu.

45 Straipsnis
(SAS 123 straipsnis)

Laikinasis komitetas gali steigti pakomitecius.
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46 Straipsnis
(SAS 126 straipsnis)

Pagal $io Susitarimo taikymo sritj kiekviena Salis jsipareigoja
uztikrinti, kad kitos Salies fiziniai ir juridiniai asmenys turéty
galimybe be diskriminacijos lyginant su Sios Salies pilieciais
kreiptis j Saliy kompetentingus teismus ir administracines insti-
tucijas siekdami apginti savo asmens teises ir savo nuosavybés

teises.

47 Straipsnis
(SAS 127 straipsnis)

Né viena §io Susitarimo nuostata nedraudZiama Saliai imtis bet
kokiy priemoniy:

a) kurias ji laiko batinomis tam, kad baty uZzkirstas kelias
atskleisti informacija, kuri pakenkty jos esminiams saugumo
interesams;

g

susijusiy su ginkly, amunicijos ar kariniy medziagy gamyba
arba prekyba arba su gynybos tikslais bitinais tyrimais,
karimu arba gamyba, jeigu Siomis priemonémis nepablogi-
namos specialios karinés paskirties neturin¢iy produkty
konkurencijos salygos;

¢) kurias ji laiko esminémis savo saugumui uztikrinti, jeigu kilty
rimti vidaus neramumai, kurie daryty itaka teisétvarkos ir
viesosios tvarkos palaikymui, jeigu kilty karas arba atsirasty
rimta tarptautiné jtampa, gresianti karu, ar vykdant
prisiimtus  jsipareigojimus palaikyti taikg ir tarptautin
saugumg.

48 Straipsnis
(SAS 128 straipsnis)

1. Sio Susitarimo taikymo srityse ir nepaZeidZiant jokiy jo
nuostaty:

a) Bendrijos atzvilgiu Serbijos taikomomis priemonémis visiskai
nediskriminuojamos valstybés narés, jy pilieciai, bendrovés
arba jmonés;

b) Serbijos atzvilgiu Bendrijos taikomomis priemonémis visiskai
nediskriminuojami Serbijos pilieciai, bendrovés arba jmonés.

2. 1 dalies nuostatomis nepazeidziama Saliy teisé¢ taikyti
atitinkamas fiskaliniy teisés akty nuostatas mokes¢iy mokéto-
jams, kuriy padétis néra vienoda gyvenamosios vietos poZitriu.

49 Straipsnis
(SAS 129 straipsnis)

1. Salys imasi bendry arba konkreciy priemoniy, reikalingy
ju isipareigojimams pagal $j Susitarimg jgyvendinti. Jos uZtik-
rina, kad biity pasiekti Siame Susitarime iSdéstyti tikslai.

2. Salys susitaria atitinkamais kanalais skubiai konsultuotis
bet kurios Salies prasymu, kad aptarty bet kokj su sio Susita-
rimo aiskinimu arba vykdymu susijusj klausimg ir kitus svarbius
Saliy santykiy aspektus.

3. Kickviena Salis Laikinajam komitetui perduoda bet kokj su
§io Susitarimo taikymu arba aiSkinimu susijusj gin¢a. Tokiu
atveju taikomas 50 straipsnis ir, nelygu atvejis, 6 protokolas.

Laikinasis komitetas gali i§spresti ginca priimdamas privaloma
vykdyti sprendima.

4. Jeigu bet kuri Salis mano, kad kita Salis nevykdo savo
jsipareigojimy pagal $j Susitarima, ji gali imtis atitinkamy prie-
moniy. Prie§ imdamasi tokiy priemoniy, iSskyrus ypatingos
skubos atvejus, ji pateikia Laikinajam komitetui visa svarbia
informacija, reikalingg padéciai i§samiai istirti, kad bty rastas
Salims priimtinas sprendimas.

Pasirenkant priemones, prioritetg biitina teikti toms priemo-
néms, kurios maziausia sutrikdo $io Susitarimo veikimg. Apie
Sias priemones nedelsiant pranesama Laikinajam komitetui ir,
jeigu kita Salis reikalauja, dél siy priemoniy vyksta konsultacijos
Laikinajame komitete arba bet kurioje kitoje istaigoje, jsteigtoje
pagal 46 straipsn.

5. 2, 3 ir 4 daliy nuostatos jokiu biidu nedaro poveikio ir
nepazeidzia 17, 25, 26, 27, 31 straipsniy ir 3 protokolo
(Savokos ,kilmés produktai“ apibrézimas ir administracinio
bendradarbiavimo metodai) nuostaty.

50 Straipsnis
(SAS 130 straipsnis)

1. Iskilus gincui tarp Saliy dél sio Susitarimo aiskinimo arba
igyvendinimo, bet kuri Salis informuoja kita Sali ir Laikinajj
komiteta, iSsiysdama oficialy prasyma, kad bty iSsprestas
ginCytinas klausimas.

Jeigu viena Salis mano, kad kitos Salies priimta priemoné arba
kitos Salies neveikimas paZeidzia jos jsipareigojimus pagal 3
Susitarima, oficialiame prasyme i$spresti gin¢a nurodomos $ios
nuomonés priezastys ir nurodoma, nelygu atvejis, kad Salis gali
imtis priemoniy, nustatyty 49 straipsnio 4 dalyje.

2. Salys sprendzia ginca vesdamos saZiningas derybas Laiki-
najame komitete ir kitose jstaigose, kaip numatyta 3 dalyje,
stengdamosi kuo grei¢iau pasiekti abiem Salims priimting spren-
dima.
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3. Salys pateikia Laikinajam komitetui visa susijusig informa-
cijg, kurios reikia, kad padétis bity tinkamai i$nagrinéta.

Neissprendus ginco, jis svarstomas kiekviename Laikinojo komi-
teto posédyje, iSskyrus atvejj, kai pradedama arbitrazo proce-
diira, numatyta 6 protokole. Gincas laikomas iSsprestu Laiki-
najam komitetui priémus privaloma sprendima, kuriuo siekiama
iSspresti klausima, kaip numatyta 49 straipsnio 3 dalyje, arba
jam paskelbus, kad gin¢o nebéra.

Konsultacijos dél gin¢o gali taip pat vykti bet kuriame Laikinojo
komiteto arba bet kokio kito pagal 45 straipsnj isteigto susijusio
komiteto arba jstaigos posédyje, Saliy susitarimu arba vienai i§
Saliy paprasius. Konsultacijos taip pat gali vykti rastu.

Visa informacija, atskleista konsultacijy metu, licka konfiden-
ciali.

4. Klausimais, kurie patenka | 6 protokolo taikymo sritj, bet
kuri Salis gali pateikti gincijama klausimg spresti arbitrazo
tvarka pagal ta protokols, tais atvejais, kai Salims nepavyko
iSspresti ginco per du ménesius nuo ginéo sprendimo proce-
dairos pradzios pagal 1 dali.

51 Straipsnis
(SAS 131 straipsnis)

Kol pilie¢iams ir ekonominiy operacijy vykdytojams pagal §j
Susitarimg nebus suteiktos lygiavertés teisés, $iuo Susitarimu
nedaroma jokia jtaka jy teiséms, suteiktoms pagal galiojancius
vienai arba daugiau valstybiy nariy ir Serbijai privalomus susi-
tarimus.

52 Straipsnis
(SAS 17 straipsnis)

Bendradarbiavimas su kitomis Salimis kandidatémis i ES
nares, nedalyvaujan¢iomis SAP

1. Serbija turéty stiprinti bendradarbiavima ir sudaryti
regiony bendradarbiavimo konvencija su visomis Salimis kandi-
datémis i ES visose bendradarbiavimo srityse, kurioms taikomas
§is Susitarimas. Tokia konvencija turéty sudaryti salygas palaips-
niui suderinti dvisalius Serbijos ir tos 3alies santykius su atitin-
kama Bendrijos bei jos valstybiy nariy ir Sios Salies santykiy
dalimi.

2. Serbija pradeda derybas su Turkija, kuri sudaré¢ muity
sgjunga su Bendrija, siekdama sudaryti abiem Salims palanky
susitarimg, kuriuo sukuriama abiejy 3aliy laisvosios prekybos
zona pagal 1994 m. GATT XXIV straipsni.

Sios derybos turéty biiti pradétos kuo greiciau, sickiant sudaryti
tokj susitarima iki 3 straipsnio 1 dalyje nustatyto pereinamojo
laikotarpio pabaigos.

53 Straipsnis
(SAS 132 straipsnis)

1, 2, 3, 4, 5 ir 6 protokolai bei I-V ir VI priedai yra neatski-
riama $io Susitarimo dalis.

54 Straipsnis
Sis Susitarimas taikomas iki 2008 m. balandzio 29 d. Liuksem-
burge pasirasyto Stabilizacijos ir asociacijos susitarimo jsigalio-
jimo.

Bet kuri Salis gali nutraukti § Susitarima apie tai praneidama
kitai Saliai. Sis Susitarimas nustoja galioti po $eSiy ménesiy nuo
tokio pranesimo dienos.

Kiekviena Salis gali nedelsdama sustabdyti §j Susitarimg tuo
atveju, jeigu kita Salis nesilaiko vieno i§ esminiy $io Susitarimo
elementy.

55 Straipsnis
(SAS 134 straipsnis)

Siame Susitarime terminas ,Salys* reiskia Bendrijg ir Serbijos

Respublika.

56 Straipsnis
(SAS 135 straipsnis)

Sis Susitarimas taikomas teritorijose, kuriose taikoma EB sutartis
toje sutartyje nustatytomis sglygomis, ir Serbijos teritorijoje.

Sis  Susitarimas netaikomas Kosove, kuriame, vadovaujantis
1999 m. birzelio 10 d. Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos rezo-
liucija 1244, dabar jvestas tarptautinis administravimas. Tai
daroma nepaZeidziant dabartinio Kosovo statuso arba siekiant
nustatyti jo galutinj statusa pagal ta rezoliucijg.

57 Straipsnis
(SAS 136 straipsnis)

Europos Sgjungos Tarybos generalinis sekretorius yra $io Susi-
tarimo depozitaras.

58 Straipsnis
(SAS 137 straipsnis)

Sis Susitarimas sudaromas dviem egzemplioriais angly, bulgary,
¢eky, dany, esty, graiky, ispany, italy, latviy, lenky, lietuviy,
maltieciy, olandy, portugaly, pranciizy, rumuny, serby, slovaky,
slovény, suomiy, $vedy, vengry, ir vokieciy kalbomis; visi tekstai
yra vienodai autentiski.
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59 Straipsnis
(SAS 138 straipsnis)

Salys patvirtina §j Susitarima savo nustatyta tvarka.

Sis Susitarimas jsigalioja pirmaja antrojo ménesio dieng nuo tos dienos, kai Salys viena kitai pranesa apie
pirmoje pastraipoje minéty procediiry uzbaigimg. Jei pirmoje pastraipoje numatytos procediiros neuzbai-
giamos laiku ir dél to $is Susitarimas negali jsigalioti 2008 m. liepos 1 d., $is Susitarimas taikomas laikinai
nuo tos datos.

ChbeTaBeHO B Bprokcen Ha [BajieceT M [EBETV alpwl [BE XMILSHIM M OCMa TOIMHA.

Hecho en Luxemburgo, el veintinueve de abril de dosmile ocho.

V Lucemburku dne dvacitého devitého dubna dva tisice osm.

Udferdiget i Luxembourg den niogtyvende april to tusind og otte.

Geschehen zu Luxemburg am neunundzwanzigsten April zweitausendacht.

Kahe tuhande kaheksanda aasta aprillikuu kahekiimme itheksandal pdeval Luxembourgis.
"Eywve Aougepfolpyo, otig eikoot evvéa Ampihiou dvo yihtddeg okto.

Done at Luxembourg on the twenty-ninth day of April in the year tow thousand and eight.
Fait a Luxembourg, le vingt-neuf avril deux mille huit.

Fatto a Lussemburgo, addi ventinove aprile duemilaotto.

Luksemburga, divtiksto§ astota gada divdesmit devitaja aprili.

Priimta tiikstanciai atunty mety balandzio dvidesimt devintg dieng Liuksemburge.

Kelt Luxembourgban, a kétezer-nyolcadik év dprilis huszonkilencedik napjan.

Maghmul fil-Lussemburgu, fid-disgha u ghoxrin jum ta’ April tas-sena elfejn u tmienja.
Gedaan te Luxemburg, de negenentwintigste april tweeduizend acht.

Sporzadzono w Luksemburgu, dnia trzydziestego pierwszego pazdziernika roku dwa tysiace siddmego.
Feito em Luxemburgo, em vinte e nove de Abril de dois mil e oito.

Intocmit la Luxemburg, la doudzeci si noud aprilie doud mii opt.

V Luxemburgu dna dvadsiateho deviateho aprila dvetisicosem.

V Luxembourgu, dne devetindvajsetega aprila leta dva tiso¢ osem.

Tehty Luxemburgissa kahdentenakymmenentendyhdeksintend paivand huhtikuuta vuonna kaksituhattakahdeksan.
Som skedde i Luxemburg den tjugonionde april tjugohundradtta.

Cauntbero y JlykceMOypry, IBaIeceTeBeTOr ampuia ABEXMIbaeocMe.
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3a Espomerickata o6uHOCT

Por la Comunidad Europea

Za Evropské spolecenstvi

For Det Europaiske Fellesskab
Fiir die Europdische Gemeinschaft
Euroopa Uhenduse nimel

Ta v Evpwndaiky Kowotyta

For the European Community
Pour la Communauté européenne
Per la Comunita europea

Eiropas Kopienas varda

Europos bendrijos vardu

az Eurdpai K6zosség részérdl
Ghall-Komunita Ewropea

Voor de Europese Gemeenschap
W imieniu Wspdlnoty Europejskiej
Pela Comunidade Europeia
Pentru Comunitatea Europeand
Za Eur6pske spolocenstvo

Za Evropsko skupnost

Euroopan yhteison puolesta

For Europeiska gemenskapens

3a Peny6rnka CopOust

3a EBponcky 3ajemHuiy

Por la Republica de Serbia
Za Republiku Srbsko

For Republikken Serbien

Fiir die Republik Serbien
Serbia Vabariigi nimel

Ta ™ Anpokpatia g Zeppiag
For the Republic of Serbia
Pour la République de Serbie
Per la Repubblica di Serbia
Serbijas Republikas varda
Serbijos Respublikos vardu
A Szerb Koztdrsasdg részérdl
Ghar-Repubblika tas-Serbja
Voor de Republiek Servié

W imieniu Republiki Serbiej
Pela Reptblica da Sérvia
Pentru Republica Serbia

Za Srbskii republiku

Za Republiko Srbijo

Serbian tasavallan puolesta
For Republiken Serbien

3a Peny6rmky CpOujy

froe§ )

%j
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PRIEDU IR PROTOKOLU SARASAS
PRIEDAI
I priedas (6 str.) — Serbijos tarify nuolaidos Bendrijos pramonés produktams
Il priedas (11 str.) — ,Jauciy jaunikliy mésos“ produkty apibrézimas
Il priedas (12 str.) — Serbijos tarify nuolaidos Bendrijos zZemés Gikio produktams
IV priedas (14 str.) — Bendrijos tarify nuolaidos Serbijos Zuvininkystés produktams
V priedas (15 str.) — Serbijos tarify nuolaidos Bendrijos Zuvininkystés produktams

VI priedas (40 str.) — Intelektinés, pramoninés ir komercinés nuosavybés teisés

PROTOKOLAI

1 protokolas (10 str.) — Dél Bendrijos ir Serbijos prekybos perdirbtais Zemés tikio produktais

2 protokolas (13 str.) — Vyno ir spirito gérimai

3 protokolas (29 str.) — Sgvokos ,kilmés produktai“ apibrézimas ir administracinio bendradarbiavimo metodai
4 protokolas (38 str.) — Dél valstybés pagalbos plieno pramonei

5 protokolas (41 str.) — Abipus¢ administraciné pagalba muitiniy veiklos srityje

6 protokolas (50 str.) — Gin¢y sprendimas
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I PRIEDAS
I a PRIEDAS

SERBIJOS TARIFy NUOLAIDOS BENDRIJOS PRAMONES PRODUKTAMS

Nurodytas 6 straipsnyje

Muity normos bus mazinamos taip:
a) $io Susitarimo jsigaliojimo dieng importo muitas bus sumazintas iki 70 % bazinio muito;
b) pirmyjy mety po 3io Susitarimo jsigaliojimo sausio 1 d. importo muitas bus sumaZintas iki 40 % bazinio muito;

¢) antryjy mety po $io Susitarimo jsigaliojimo sausio 1 d. bus panaikinta likusi importo muito dalis.

KN kodas ApraSymas

2501 00 Druska (jskaitant valgomaja ir denatiiruotg) ir grynas natrio chloridas, iStirpinti ar neistirpinti vandenyje,
arba su apsauganciais nuo sukepimo ar laisvo byréjimo agenty priedais arba be jy; jiros vanduo:

- Druska (jskaitant valgomaja ir denatiiruota) ir grynas natrio chloridas, iStirpinti ar neistirpinti vande-
nyje, arba su apsauganciais nuo sukepimo ar laisvo byréjimo agenty priedais arba be jy;

-- Kita:
--- Kita:
2501 00 91 | ---- Valgomoji druska:
ex 25010091 | -——-- Joduotoji
ex 250100 91 | -———-- Nejoduotoji, puosybiné
2501 0099 | ---- Kita
2515 Marmuras, travertinas, ekausinas ir kiti paminklams ar statybai skirti kalkakmeniai, kuriy savitasis sunkis

ne maZesnis kaip 2,5, ir alebastras, grubiai aplygintas ar neaplygintas, arba tik suskaldytas arba nesu-
skaldytas pjaunant arba kitu bidu j sta¢iakampius (jskaitant kvadratinius) blokus arba plokstes

2517 Gargzdas, Zvyras, skalda ir skaldyti akmenys, paprastai naudojami kaip betono uzpildas, kelio skalda,
gelezinkeliy arba kitas balastas, Zvirgzdas ir titnagas, termikai apdoroti arba neapdoroti; makadamas i3
Slako, nuodegy arba panasiy pramonés atlieky, kuriy sudétyje yra arba néra medziagy, nurodyty Sios
pozicijos pirmojoje dalyje; dervotas makadamas; akmeny, klasifikuojamy 2515 arba 2516 pozicijose,
granulés, trupiniai ir milteliai, termiSkai apdoroti arba neapdoroti

2521 00 00 | Klintinis fliusas; Klintys ir kiti kalkakmeniai, naudojami kalkiy arba cemento gamyboje

2522 Negesintos kalkés, gesintos kalkés ir hidraulinés kalkes, i$skyrus kalcio oksidg ir hidroksida, klasifikuo-
jamus 2825 pozicijoje:

25222000 | - Gesintos kalkés

2522 30 00 | - Hidraulinés kalkés

2523 Portlandcementis, aliuminatinis cementas, $lakinis cementas, supersulfatinis cementas ir panasiis hidrau-
liniai cementai, dazyti arba nedazyti ar turintys klinkeriy pavidala

2529 Putnagas (lauko $patas); leucitas; nefelinas ir nefelininis sienitas; fluoritas:

252910 00 | - Putnagas (lauko $patas)

2702 Lignitas (rusvosios anglys), aglomeruotas arba neaglomeruotas, iSskyrus gagata

2703 00 00 | Durpés (iskaitant kraikines durpes), aglomeruotos ar neaglomeruotos
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2711 Naftos dujos ir kiti dujiniai angliavandeniliai:
- Suskystinti:
271112 -- Propanas:
-~ Propanas, kurio grynumas ne mazesnis kaip 99 %:
271112 11 | ---- Skirtas naudoti kaip varikliy degalai arba Sildymo kuras
--- Kitas:
---- Skirtas kitiems tikslams:
27111294 | ----- Kurio grynumas didesnis kaip 90 %, bet maZesnis kaip 99 %
27111297 | -—--- Kitas
2711 14 00 | -- Etilenas (etenas), propenas, butenas ir butadienas
2801 Fluoras, chloras, bromas ir jodas:
2801 10 00 | - Chloras
2802 00 00 | Siera, sublimaciné arba nusodinamoji; koloidiné siera
2804 Vandenilis, inertinés dujos ir kiti nemetalai:
- Inertinés dujos:
2804 21 00 | -- Argonas
2804 29 -- Kitos
2804 30 00 [ - Azotas
2804 40 00 | - Deguonis
2806 Vandenilio chloridas (druskos riigstis); chlorsulfato riigstis:
2806 10 00 | - Vandenilio chloridas (druskos rigstis)
2807 00 Sieros riigstis (sulfato riigstis); oleumas
2808 00 00 | Azoto ragstis (nitrato riigstis); sieros (sulfato) ir azoto (nitrato) rtigs¢iy miSiniai
2809 Difosforo pentoksidas; fosforo rugstis (fosfato riigstis); polifosforo riigstys (polifosfato riigstys), chemijos
atzvilgiu apibtdintos arba neapibadintos:
2809 10 00 | - Difosforo pentoksidas
2811 Kitos neorganinés rigstys ir kiti neorganiniai nemetaly junginiai su deguonimi:
- Kitos neorganinés riigstys:
281119 -- Kitos:
281119 10 | --- Vandenilio bromidas (vandenilio bromido raigstis)
- Kiti neorganiniai nemetaly junginiai su deguonimi:
2811 21 00 | -- Anglies dioksidas (angliartigste)
2811 29 -- Kiti
2812 Nemetaly halogenidai ir oksohalogenidai:
281290 00 | - Kiti
2814 Amoniakas, bevandenis arba vandeninis amoniako tirpalas
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2816 Magnio hidroksidas ir peroksidas; stroncio arba bario oksidai, hidroksidai ir peroksidai:

2816 10 00 | - Magnio hidroksidas ir peroksidas

2817 00 00 | Cinko oksidas; cinko peroksidas

2818 Dirbtinis korundas, chemijos atzvilgiu apibidintas arba neapibidintas; aliuminio oksidas; aliuminio
hidroksidas:

2818 30 00 | - Aliuminio hidroksidas

2820 Mangano oksidai

2825 Hidrazinas ir hidroksilaminas bei jy neorganinés druskos; kitos neorganineés bazés; kiti metaly oksidai,
hidroksidai ir peroksidai:

282550 00 | - Vario oksidai ir hidroksidai

2825 80 00 | - Stibio oksidai

2826 Fluoridai; fluorsilikatai, fluoraliuminatai ir kitos kompleksinés fluoro druskos:

2826 90 - Kiti:

2826 90 80 | -- Kiti:

ex 2826 90 80

-—- Natrio arba kalio fluorsilikatai

2827
282710 00
2827 20 00

2827 3500
2827 39
2827 3910
2827 39 20
2827 39 30
2827 39 85
ex 2827 39 85

Chloridai, oksochloridai ir hidroksochloridai; bromidai ir oksobromidai; jodidai ir oksojodidai:
- Amonio chloridas
- Kalcio chloridas

- Kiti chloridai:

-- Nikelio

-- Kiti:

--- Alavo

--- Gelezies

--- Kobalto

--- Kiti:

---- Zinko

- Oksochloridai ir hidroksochloridai:

2827 41 00 | -- Vario

2827 49 -- Kiti

2827 60 00 | - Jodidai ir oksojodidai

2828 Hipochloritai; techninis kalcio hipochloritas; chloritai; hipobromitai:

2828 90 00 | - Kiti

2829 Chloratai ir perchloratai; bromatai ir perbromatai; jodatai ir perjodatai:
- Chloratai:

282919 00 | -- Kiti

2829 90 - Kiti

282990 10 | -- Perchloratai

2829 90 80 | -- Kiti
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2830 Sulfidai; polisulfidai, chemijos atZvilgiu apibidinti arba neapibadinti:
2830 90 - Kiti:

283090 11 | -- Kalcio, stibio arba geleZies sulfidai
283090 85 | -- Kiti:
ex 2830 90 85 | -—- Kiti nei cinko sulfidas arba kadmio sulfidas
2831 Ditionitai ir sulfoksilatai:
283190 00 | - Kiti
2832 Sulfitai; tiosulfatai:
283210 00 | - Natrio sulfitai
283220 00 | - Kiti sulfitai
2833 Sulfatai; alinai; peroksosulfatai (persulfatai):
- Natrio sulfatai:
28331900 | -- Kiti
- Kiti sulfatai:
2833 21 00 | -- Magnio
2833 2500 | -- Vario
2833 29 -~ Kiti:
283329 20 | --- Kadmio; chromo; cinko
283329 60 | --- Svino
28332990 [ --- Kiti
2833 3000 | - Alinai
2833 40 00 | - Peroksosulfatai (persulfatai)
2834 Nitritai; nitratai:
2834 10 00 | - Nitritai
- Nitratai:
2834 29 -- Kiti
2835 Fosfinatai (hipofosfitai), fosfonatai (fosfitai) ir fosfatai; polifosfatai, chemijos atzvilgiu apibadinti arba
neapibadinti:
- Fosfatai:
28352200 | -~ Natrio arba dinatrio
283524 00 | -- Kalio
2835 25 -~ Dikalcio ragstusis fosfatas (,dikalcio fosfatas®)
2835 26 -~ Kiti kalcio fosfatai
283529 -- Kiti
- Polifosfatai:
28353100 | -~ Natrio trifosfatas (natrio tripolifosfatas)

283539 00

-- Kiti
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2836 Karbonatai; peroksokarbonatai (perkarbonatai); techninis amonio karbonatas, kurio sudétyje yra amonio
karbamato:

2836 40 00 | - Kalio karbonatai

2836 50 00 | - Kalcio karbonatas
- Kiti:

2836 99 -- Kiti:

--- Karbonatai:
28369917 | ---- Kiti:
ex 28369917 | ---—- Techninis amonio karbonatas ir kiti amonio karbonatai
€x 28369917 | -———- Svino karbonatai
2839 Silikatai: techniniai Sarminiy metaly silikatai:
- Natrio:

2839 11 00 | -~ Natrio metasilikatai (dinatrio trioksosilikatai)

283919 00 | -- Kiti

2841 Metaly oksoriigiciy ir peroksortigs¢iy druskos:

- Manganitai, manganatai ir permanganatai:

2841 61 00 | -~ Kalio permanganatas

2841 69 00 | -- Kiti

2842 Kitos neorganiniy riigi¢iy arba peroksoriigi¢iy druskos (jskaitant aliumosilikatus, chemijos atzvilgiu
apibadintus arba neapibadintus), i§skyrus azidus:

284210 00 | - Dvigubieji arba kompleksiniai silikatai, jskaitant aliumosilikatus, chemijos atzvilgiu apibudintus arba

neapibadintus

2842 90 - Kitos:

284290 10 | -~ Seleno arba teltro rugsciy druskos, dvigubosios druskos ir kompleksinés druskos

2843 Tauriyjy metaly kaloidai; neorganiniai arba organiniai tauriyjy metaly junginiai, chemijos atzvilgiu
apibadinti arba neapibadinti; tauriyjy metaly amalgamos

2849 Karbidai, chemijos atzvilgiu apibdinti arba neapibfdinti:

2849 90 - Kiti:

2849 90 30 | -- Voframo

2853 00 Kiti neorganiniai junginiai (jskaitant distiliuvota3 vandenj, vandenj, skirta laidumui matuoti, taip pat
panasaus Svarumo vandeni); suskystintas oras (iSvalytas arba nei$valytas nuo inertiniy dujy); suspaustas
oras; amalgamos, i$skyrus tauriyjy metaly amalgamas:

2853 00 10 | - Distiliuotas vanduo, vanduo, skirtas laidumui matuoti, taip pat panasaus $varumo vanduo

2853 00 30 | - Suskystintas oras (i$valytas arba neisvalytas nuo inertiniy dujy); suspaustas oras

2903 Halogeninti angliavandeniliy dariniai:

- Sotieji chlorinti alifatiniy angliavandeniliy dariniai:

2903 13 00 | -~ Chloroformas (trichlormetanas)

2909 Eteriai, eteralkoholiai, eterfenoliai, eteralkoholfenoliai, alkoholiy peroksidai, eteriy peroksidai, ketony
peroksidai (chemijos atzvilgiu apibtdinti arba neapibadinti) ir jy halogeninti, sulfoninti, nitrinti arba
nitrozinti dariniai:

2909 50 - Eterfenoliai, eteralkoholfenoliai ir jy halogeninti, sulfoninti, nitrinti arba nitrozinti dariniai:

2909 50 90

-- Kiti
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2910 Epoksidai, epoksialkoholiai, epoksifenoliai ir epoksieteriai su trinariu Ziedu ir jy halogeninti, sulfoninti,
nitrinti arba nitrozinti dariniai:
2910 40 00 | - Dieldrinas (ISO, INN)
291090 00 | - Kiti
2912 Aldehidai, kuriy molekulése yra arba néra kity deguoniniy funkciniy grupiy; cikliniai aldehidy polimerai;
paraformaldehidas:
— Alifatiniai aldehidai, kuriy molekulése néra kity deguoniniy funkciniy grupiy:
291211 00 | -- Metanalis (formaldehidas)
2915 Sociosios alifatinés monokarboksirtigstys ir jy anhidridai, halogenidai, peroksidai ir peroksiriigstys; ju
halogeninti, sulfoninti, nitrinti arba nitrozinti dariniai:
- Acto rgstis ir jos druskos; acto ragsties anhidridas (acetahidridas):
291529 00 | -- Kiti
2917 Polikarboksiriigstys, jy anhidridai, halogenidai, peroksidai ir peroksirfigstys; jy halogeninti, sulfoninti,
nitrinti arba nitrozinti dariniai:
2917 20 00 | - Cikloalkanings, cikloalkeninés arba cikloterpeninés polikarboksirfigstys, jy anhidridai, halogenidai,
peroksidai, peroksirigstys ir jy dariniai
2918 Karboksirtigstys, kuriy molekulése yra papildomoji deguoniné funkciné grupé, ir jy anhidridai, haloge-
nidai, peroksidai ir peroksirigitys; ju halogeninti, sulfoninti, nitrinti arba nitrozinti dariniai:
- Karboksirfigstys, kuriy molekulése yra alkoholine funkciné grupé, taciau néra kity deguoniniy funk-
ciniy grupiy, jy anhidridai, halogenidai, peroksidai, peroksirigstys ir jy dariniai:
2918 14 00 [ -- Citriny rtigstis
2930 Organiniai sieros junginiai:
2930 30 00 | - Tiuramo mono-, di- arba tetrasulfidai
3004 Medikamentai (i$skyrus prekes, klasifikuojamas 3002, 3005 arba 3006 pozicijose), sudaryti i§ sumaisyty
arba nesumaiSyty produkty, skirty naudoti terapijoje arba profilaktikoje, sudozuoti (jskaitant formas,
skirtas jvesti per oda), suformuoti arba supakuoti | mazZmeninei prekybai skirtas pakuotes:
3004 90 - Kiti:
-~ Suformuoti arba supakuoti { mazmeninei prekybai skirtas pakuotes:
3004 90 19 | --- Kiti
3102 Mineralinés arba cheminés azoto trasos:
3102 10 - Karbamidas, jskaitant turintj vandeninio tirpalo pavidalg
- Amonio sulfatas; amonio sulfato ir amonio nitrato dvigubosios druskos bei miSiniai:
3102 29 00 | -- Kiti
3102 30 - Amonio nitratas, jskaitant turintj vandeninio tirpalo pavidala
3102 40 - Amonio nitrato miSiniai su kalcio karbonatu arba kitomis neorganinémis medziagomis, kurios néra
tragSos
3102 90 00 | - Kitos, jskaitant miinius, nenurodytos ankstesniosiose subpozicijose
ex 3102 90 00 | -~ I3skyrus kalcio cianimida
3105 Mineralinés arba cheminés traSos, kuriy sudétyje yra du arba trys trasy elementai: azotas, fosforas ir
kalis; kitos traSos; prekés, klasifikuojamos Siame skirsnyje, turincios tableciy arba panasiy formy pavi-
dalg arba supakuotos i pakuotes, kuriy bruto masé¢ ne didesné kaip 10 kg:
3105 20 - Mineralinés arba cheminés trgdos, kuriy sudétyje yra trys tray elementai: azotas, fosforas ir kalis
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3202 Sintetinés organinés rauginimo medZiagos; neorganinés rauginimo medziagos; rauginimo preparatai,
kuriy sudétyje yra arba néra gamtiniy rauginimo medziagy; fermentiniai (enziminiai) parengiamojo
rauginimo preparatai:

320290 00 | - Kitos

3205 00 00 | Spalvotieji lakai; preparatai, nurodyti $io skirsnio 3 pastaboje, kuriy pagrindinés sudétinés dalys yra
spalvotieji lakai

3206 Kitos daziosios medZiagos; preparatai, nurodyti $io skirsnio 3 pastaboje, i§skyrus klasifikuojamus 3203,
3204 arba 3205 pozicijose; neorganiniai produktai, naudojami kaip liuminoforai, chemijos atzvilgiu
apibadinti arba neapibadinti:

- Pigmentai ir preparatai, kuriy pagrindiné sudétiné dalis yra titano dioksidas:

3206 19 00 | -- Kiti

3206 20 00 | - Pigmentai ir preparatai, kuriy pagrindinés sudétinés dalys yra chromo junginiai
- Kitos daziosios medziagos ir kiti preparatai:

3206 49 -- Kiti:

3206 49 30 | --- Pigmentai ir preparatai, kuriy pagrindinés sudétinés dalys yra kadmio junginiai

3208 Dazai ir lakai (jskaitant emalius ir politaras), kuriy pagrindinés sudétinés dalys yra sintetiniai polimerai
arba chemiskai modifikuoti gamtiniai polimerai, disperguoti arba itirpinti nevandeninéje terpéje;
tirpalai, apibrézti Sio skirsnio 4 pastaboje:

3208 90 - Kiti:

-~ Tirpalai, apibrézti Sio skirsnio 4 pastaboje:

3208 90 13 | -—- p-krezolio ir divinilbenzeno kopolimero N,N-dimetilacetamido tirpalas, kurio sudétyje polimeras

sudaro ne maziau kaip 48 % masés

3210 00 Kiti dazai ir lakai (jskaitant emalius, politiras ir klijinius dazus); paruosti vandeniniai pigmentai, naudo-
jami ody apdailai:

3212 Pigmentai (jskaitant metalo miltelius ir dribsnius), disperguoti nevandeningje terpéje, turintys skyscio
arba pastos pavidalg, naudojami dazy (jskaitant emalius); spaudos folija; dazikliai ir kitos daZiosios
medziagos, suformuotos i formas arba supakuotos | mazmeninei prekybai skirtas pakuotes:

3212 90 - Kiti:

-~ Pigmentai (jskaitant metalo miltelius ir dribsnius), disperguoti nevandeninéje terpéje, turintys skyscio
arba pastos pavidalg, naudojami dazy (jskaitant emalius) gamyboje;

321290 31 | --- Kuriy pagrindinés sudétinés dalys yra aliuminio milteliai

321290 38 | --- Kiti

32129090 | -- Dazikliai ir kitos daziosios medziagos, suformuotos j formas arba supakuotos | maZmeninei

prekybai skirtas pakuotes

3214 Langy glaistai, sodo tepalai, kanifolijos glaistai, sandarinimo misiniai ir kitos mastikos; gruntai; ugniai
neatsparios fasady, vidiniy sieny, grindy, luby arba panasios dangos

3506 Paruosti klijai ir kiti paruosti adhezyvai, kitur nenurodyti arba nejtraukti; produktai, tinkami naudoti
kaip klijai arba adhezyvai, pateikiami mazmeninei prekybai kaip klijai arba adhezyvai, kuriy neto masé
ne didesné kaip 1 kg:

- Kiti:

3506 91 00 | -~ Adhezyvai, daugiausia sudaryti i§ polimery, klasifikuojamy 3901-3913 pozicijose, arba i§ kauciuko

3601 00 00 | Sovininis parakas

3602 00 00 | Paruosti sprogmenys, iSskyrus Sovininj paraka

3603 00 Degtuvai; sprogdikliai; sprogdinimo arba padegimo kapsulés: degikliai; elektriniai detonatoriai

3605 00 00 | Degtukai, iskyrus pirotechnikos gaminius, klasifikuojamus 3604 pozicijoje
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3606 Feroceris ir kiti visy formy piroforiniai lydiniai; degiyjy medZziagy dirbiniai, nurodyti $io skirsnio 2
pastaboje:

3606 90 - Kiti:

3606 90 10 | -~ Feroceris ir kiti visy formy piroforiniai lydiniai

3802 Aktyvintos anglys; aktyvinti gamtiniai mineraliniai produktai; gyviininés anglys, jskaitant panaudotas
gyvinines anglis:

3802 10 00 | - Aktyvintos anglys

3806 Kanifolija ir kanifolijos riigstys bei jy dariniai; kanifolijos spiritas ir kanifolijos alyvos; takiosios dervos:

3806 20 00 | - Kanifolijos, kanifolijos rtigs¢iy arba kanifolijos ar kanifolijos riigs¢iy dariniy druskos, i§skyrus kani-

folijos adukty druskas

3807 00 Degutas; deguto alyvos; medienos kreozotas; medienos alyva (wood naphtha); augalinis pikis; alaus pikis
ir panasiis preparatai, kuriy pagrindinés sudétinés dalys yra kanifolija, kanifolijos rtigstys arba augalinis
pikis

3810 Metalo pavirdiy ésdinimo preparatai (beicai); fliusai ir kiti pagalbiniai preparatai, skirti litavimui, lita-
vimui kietuoju lydmetaliu arba virinimui; litavimo, litavimo kietuoju lydmetaliu arba suvirinimo milteliai
ir pastos i§ metaly ir i§ kity medziagy; preparatai, naudojami virinimo elektrody arba strypy Serdims ar
apvalkalams:

3810 90 - Kiti:

381090 90 | -- Kiti

3817 00 Sumaisyti alkilbenzenai ir sumaisyti alkilnaftalenai, i$skyrus klasifikuojamus 2707 arba 2902 pozicijose:

3817 00 50 | - Linijinis alkilbenzenas

3819 00 00 | Hidrauliniy stabdziy skysciai ir kiti paruosti hidrauliniy pavary skysciai, kuriy sudétyje néra arba yra
maziau kaip 70 % masés naftos alyvy arba alyvy, gauty i§ bituminiy mineraly

3820 00 00 | Antifriziniai preparatai ir paruosti apsaugos nuo apledéjimo skysciai

3824 Paruosti liejimo formy arba gurguciy risikliai; chemijos produktai ir chemijos pramonés arba giminingy
pramoneés Saky gaminiai (jskaitant sudarytus i§ gamtiniy produkty miSiniy), kitur nenurodyti arba
nejtraukti:

3824 30 00 | - Neaglomeruoti metaly karbidai, tarpusavyje sumaisyti arba su metaliniais rigikliais

3824 40 00 | - Paruosti cementy, statybiniy skiediniy arba betony priedai

3824 50 - Ugniai neatsparis statybiniai skiediniai ir betonai

3824 90 - Kiti:

3824 90 40 | -~ Sudétiniai neorganiniai laky ir panasiy produkty tirpikliai ir skiedikliai
-- Kiti:
-—- Produktai ir preparatai, skirti naudoti farmacijoje arba chirurgijoje:

3824 90 61 | ---- Antibiotiky gamybos proceso tarpiniai produktai, gauti fermentuojant Streptomyces tenebrarius,

dziovinti arba nedziovinti, skirti medikamenty, klasifikuojamy 3004 pozicijoje, gamybai

382490 64 | ---- Kiti

3901 Etileno polimerai, pirminés formos:

3901 10 - Polietilenas, kurio savitasis sunkis mazesnis kaip 0,94:

3901 10 90 | -- Kitas

3916 Vienagijai sitlai, kuriy bet kuris skerspjivio matmuo didesnis kaip 1 mm, strypai, virbai ir profiliai,
apdorotu arba neapdorotu pavirsiumi, bet kitu biidu neapdoroti, i§ plastiky:

3916 20 - I8 vinilchlorido polimery:

3916 20 10 | -~ I3 polivinilchlorido
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3916 90 - I8 kity plastiky:
3916 90 90 | -- Kiti
3917 Vamzdziai, vamzdeliai ir Zarnos bei jy jungiamosios detalés (fitingai) (pavyzdziui, movos, alkiings,
junges), i§ plastiky:
3917 10 - Dirbtinés zarnos (desry arba desreliy apvalkalai) i§ sukietinty baltymy arba i§ celiulioziniy medziagy:
391710 10 | -- I8 sukietinty baltymy
- Kiti vamzdziai, vamzdeliai ir Zarnos:
3917 31 00 | -~ Lankstis vamzdziai, vamzdeliai ir Zarnos, kuriy minimalus pratriikimo slégis — 27,6 MPa:
ex 3917 31 00 | --- Su pritvirtintomis jungiamosiomis detalémis (fitingais) arba be jy, i$skyrus skirtus naudoti civili-
niuose orlaiviuose
3917 32 -~ Kiti, nesutvirtinti ir kitaip nekombinuoti su kitomis medziagomis, be jungiamyjy detaliy (fitingy):
--- Kiti:
3917 3291 | ---- Dirbtiniai deSry arba desreliy apvalkalai
3917 40 00 | - Jungiamosios detalés (fitingai):
ex 3917 40 00 | -- Isskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
3919 Lipnios plokstés, lakstai, plévelés, folijos, juostelés, juostos ir kitos plokscios formos, i§ plastiky,
susuktos arba nesusuktos | ritinius
3920 Kitos plokstés, lakstai, plévelés, folijos ir juostelés, i3 plastiky, neakyty ir nearmuoty, nelaminuoty,
nesutvirtinty ir panasiai nekombinuoty su kitomis medziagomis:
392010 - I8 etileno polimery:
-~ Kuriy storis ne didesnis kaip 0,125 mm:
--- I3 polietileno, kurio savitasis sunkis:
---- Mazesnis kaip 0,94:
39201023 | -———- Polietileno plévelé, kurios storis ne mazesnis kaip 20 mikrometry, bet ne didesnis kaip 40
mikrometry, skirta fotorezisto pléveliy, naudojamy puslaidininkiy arba spausdintiniy grandyny
(schemy) gamybai
————— Kita
—————— Be atspaudy:
39201024 | ————--- Tasi plévele
39201026 | ------- Kita
39201027 | -~ Su atspaudais
392010 28 | ---- Ne mazesnis kaip 0,94
3920 10 40 | --- Kiti
-~ Kuriy storis didesnis kaip 0,125 mm:
3920 10 89 | --- Kiti
3920 20 - I8 propileno polimery:
3920 30 00 | - I3 stireno polimery
- 1§ vinilchlorido polimery:
3920 43 -~ Kuriy sudétyje esantis plastifikatorius sudaro ne maziau kaip 6 %:
3920 49 -~ Kitos
- I8 akrilo polimery:
3920 51 00 | -- I§ polimetilmetakrilato
3920 59 -- Kitos

- 1§ polikarbonaty, alkidiniy dervy, polialilo esteriy ir i§ kity poliesteriy:
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3920 61 00 | -- I§ polikarbonaty

3920 62 -~ I§ poli(etileno tereftalato)

3920 63 00 | -- I3 nesociyjy poliesteriy

3920 69 00 | -~ I8 kity poliesteriy
- I8 celiuliozés arba jos cheminiy dariniy:

392071 -~ I8 regeneruotos celiuliozés:

3920 71 10 | --- Lakstai, plévelés arba juostos, susukti arba nesusukti, kuriy storis mazesnis kaip 0,75 mm:

ex 3920 71 10 | ---- Isskyrus skirtus dializatoriams

3920 71 90 | --- Kiti

392073 -- I§ celiuliozés acetato:

3920 73 50 | --- Lakstai, plévelés arba juostos, susukti arba nesusukti, kuriy storis maZzesnis kaip 0,75 mm

392073 90 [ --- Kiti

392079 - I8 kity celiuliozés dariniy

39207990 | --- Kiti
- I8 kity plastiky:

39209200 | -- I8 poliamidy

392093 00 | -- I3 amino dervy

3920 9400 | -- I3 fenolio dervy

3920 99 - I8 kity plastiky:
--- I8 kondensacinés polimerizacijos arba polimerizacijos su persigrupavimu produkty, chemiskai

modifikuoty arba nemodifikuoty:

3920 99 21 | ---- Poliimido lakstai ir juostelés, nedengtos arba dengtos ar vilktos tik plastiku

3920 99 28 | ---- Kiti
--- I3 adityviosios polimerizacijos produkty:

3920 99 55 | ---- Dvia$és orientacijos poli(vinilo alkoholio) plévelé, kurios sudétyje poli(vinilo alkoholis) sudaro ne

maziau kaip 97 % masés, nedengta, kurios storis ne didesnis kaip 1 mm

392099 59 [ ---- Kiti

392099 90 | --- Kitos

3921 Kitos plokstés, lakstai, plévelés, folijos ir juostelés, i§ plastiky:

3921 90 - Kiti

4002 Sintetinis kauciukas ir faktisas, gautas i3 aliejy, turintis pirminiy formy arba ploksciy, laksty arba
juosteliy pavidalg; bet kuriy produkty, klasifikuojamy 4001 pozicijoje, miSiniai su bet kuriais Sioje
pozicijoje klasifikuojamais produktais, turintys pirminiy formy arba ploksciy, laksty arba juosteliy
pavidalg:
- Stireno-butadieno kauciukas (SBR); karboksilintas stireno-butadieno kauciukas(XSBR):

4002 19 -- Kitas

4005 Nevulkanizuotas kauciukas, j kurj primaiSyta kity medziagy, turintis pirminiy formy arba ploksciy,
laksty arba juosteliy pavidala:
- Kiti:

400599 00 | -- Kiti

4007 00 00 | Vulkanizuoto kauciuko (gumos) sitlai ir kordas (virvés)
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4008 Plokstes, lakstai, juostelés, strypai ir profiliai i§ vulkanizuoto kauciuko (gumos), isskyrus kieta guma:
- I3 akytosios gumos:

4008 11 00 | - Plokstes, lakstai ir juostelés

4008 19 00 | -~ Kiti
- 18 neakytosios gumos:

4008 29 00 | -- Kiti:

ex 4008 29 00

--- Isskyrus pagal nustatytus matmenis supjaustytus profilius, skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

4010 Konvejeriy juostos, pavary dirzai arba jiems gaminti naudojamas beltingas i§ vulkanizuoto kauciuko
(gumos):
- Konvejeriy juostos arba joms gaminti naudojamas beltingas:

401011 00 | -- Sutvirtinti tik metalu

4011 Naujos pneumatinés guminés padangos:

4011 20 - Naudojamos autobusams arba krovininiams automobiliams:

4011 20 10 | -- Kuriy apkrovos indeksas ne didesnis kaip 121:

ex 4011 20 10

--- Kuriy ratlankio dydis ne didesnis kaip 61 cm

- Kitos, su ,eglutés“ arba panasiu protektoriaus rastu:

4011 61 00 | -- Naudojamos zZemés tkio arba misky Gkio transporto priemonéms
4011 62 00 | -- Naudojamos statybos arba pramoninés paskirties transporto priemonéms, kuriy ratlankio dydis ne
didesnis kaip 61 cm
4011 63 00 | -~ Naudojamos statybos arba pramoninés paskirties transporto priemonéms, kuriy ratlankio dydis
didesnis kaip 61 cm
- Kitos:
4011 92 00 | -- Naudojamos Zemés {ikio arba misky fikio transporto priemonéms
4011 93 00 | -- Naudojamos statybos arba pramonines paskirties transporto priemonéms, kuriy ratlankio dydis ne
didesnis kaip 61 cm
4011 94 00 | -- Naudojamos statybos arba pramoninés paskirties transporto priemonéms, kuriy ratlankio dydis
didesnis kaip 61 cm
4205 00 Kiti dirbiniai i§ i3dirbtos arba kompozicinés odos:
- Skirti masinoms arba mechaniniams jrengimams arba turintys kita techning paskirtj:
42050011 | -~ Konvejeriy juostos, pavary dirzai arba jiems gaminti naudojamas beltingas
42050019 | -- Kiti
4206 00 00 | Dirbiniai i§ Zarny (i$skyrus Silkaverpiy Zarnas), pléviy, pasliy arba sausgysliy:

ex 4206 00 00

- I3skyrus ketguta

4411

4411 94

4411 94 10
ex 4411 94 10

4411 94 90
ex 4411 94 90

Medienos plauso plokstés i§ medienos arba i§ kity panasiy | medieng medziagy, suristos arba nesuristos
dervomis arba kitomis organinémis medziagomis:

- Kitos:

-~ Kuriy tankis ne didesnis kaip 0,5 gfem?:

--- Mechaniskai neapdorotos arba be pavirsinés dangos:
-——- Kuriy tankis ne didesnis kaip 0,35 g/cm?

--- Kitos:

-——- Kuriy tankis ne didesnis kaip 0,35 g/cm?




20101 30

Europos Sajungos oficialusis leidinys

L 28/29

KN kodas Aprasymas

4412 Klijuotiné fanera, faneruotosios plokstés ir panasi sluoksniuotoji mediena:

- Kita klijuotiné fanera, sudaryta tik i§ medienos (iSskyrus bambuka) laksty, kuriy kiekvieno storis ne
didesnis kaip 6 mm:

4412 31 -~ Kurios bent vienas iSorinis sluoksnis yra i§ atograzy medziy medienos, nurodytos $io skirsnio 1

subpozicijy pastaboje:

4412 3110 | --- Afrikinés kajos, baltojo lauano, kietojo triplochifono, limbos, mahogany (Swietenia spp.), okoumé,
palissandre de Para, palissandre de Rio, palissandre de Rose, rausvosios Soréjos sapelli, sipo, tamsrau-
donés Soréjos ir virolos

- Kitos:
4412 94 -~ Plokstés su vidiniu sluoksniu i§ taseliy, lenteliy arba lentjuosciy:
4412 9410 | --- Kurios bent vienas iSorinis sluoksnis yra i§ ne spygliuociy medienos

ex 4412 94 10

--- -Isskyrus tas, kuriy bent vienas sluoksnis yra i§ medienos drozliy plokstés

441299 -~ Kitos:

441299 70 | --- Kitos

4413 00 00 | Tankioji mediena, turinti bloky, ploks¢iy, lentjuosciy arba profiliy pavidala

4416 00 00 | Medinés statinés, statinaités, kubilai, puskubiliai ir kiti kubiliy gaminiai bei jy dalys, jskaitant statiniy
Sulus

4419 00 Mediniai stalo ir virtuvés reikmenys

4420 Medienos mozaikos ir medienos inkrustacijos; medinés skrynutés ir papuoSaly arba stalo jrankiy dézutés
ir panasis dirbiniai i§ medienos; statulélés ir kiti dekoratyviniai dirbiniai i§ medienos; mediniai baldy
reikmenys, neklasifikuojami 94 skirsnyje

4602 Pintinés, pinti dirbiniai ir kiti dirbiniai, tiesiogiai suformuoti i§ pynimo medziagy arba i§ prekiy,
klasifikuojamy 4601 pozicijoje; dirbiniai i§ Sitruokliy:
- 13 augaliniy medziagy:

4602 1100 | -~ I3 bambuko:

ex 4602 11 00

4602 12 00
ex 4602 12 00

-—- I3skyrus Siaudinius buteliy jdéklus arba pintines, pintus dirbinius ir kitus dirbinius, tiesiogiai sufor-
muotus i§ pynimo medZiagy

-- I8 rotango:

- I3skyrus Siaudinius buteliy jdéklus arba pintines, pintus dirbinius ir kitus dirbinius, tiesiogiai sufor-
muotus i§ pynimo medZiagy

4602 19 -- Kiti:
--- Kiti:
460219 99 [ ---- Kiti
4602 90 00 | - Kiti
4802 Nepadengtas popierius ir kartonas, naudojami rasyti, spausdinti ir kitiems grafinio atvaizdavimo tiks-
lams, neperforuotas perforuotyjy korty ir perforuotyjy juosty ritininis arba staciakampiais (jskaitant
kvadratinius) lakstais popierius, iSskyrus popieriy, klasifikuojamg 4801 arba 4803 pozicijose; ranky
darbo popierius ir kartonas:
- Kitas popierius ir kartonas, kuriy sudétyje néra pluosty, gauty mechaniniu arba cheminiu-mechaniniu
badu, arba sie pluostai sudaro ne daugiau kaip 10 % visy pluosty masés:
4802 55 -- Kuriy kvadratinio metro (m?) masé¢ ne mazesné kaip 40 g, bet ne didesné¢ kaip 150 g, ritininis:
- Kitas popierius ir kartonas, kuriy daugiau kaip 10 % visy pluosty masés sudaro pluostai, gauti
mechaniniu arba cheminiu-mechaniniu badu:
4802 61 -~ Ritininis
4802 61 15 | --- Kuriy kvadratinio metro (m?) masé mazesné nei 72g ir kuriy sudétyje esantys pluostai, gauti

mechaniniu biidu, sudaro daugiau nei 50 % visy pluosty svorio
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ex 4802 61 15
4802 61 80
4802 62 00

ex 4802 62 00
4802 69 00
ex 4802 69 00

-——~ Isskyrus popieriy, kuris naudojamas kaip kopijavimo popieriaus pagrindas
--- Kitas

-~ Lakstais, kuriuos isklojus vienos krastinés ilgis ne didesnis kaip 435 mm, o kitos krastinés ilgis ne
didesnis kaip 297 mm

-~ Isskyrus popieriy, kuris naudojamas kaip kopijavimo popieriaus pagrindas
-- Kitas

- -~ I3skyrus popieriy, kuris naudojamas kaip kopijavimo popieriaus pagrindas

4804

4804 59

Nepadengtas ritininis arba lakstinis kraftpopieris ir kartonas, i§skyrus klasifikuojamus 4802 arba 4803
pozicijose:

- Kitas kraftpopieris ir kartonas, kuriy kvadratinio metro (m?) masé ne mazesné kaip 225 g:

-- Kiti

4805

480511 00
480512 00
480519

4805 24 00
4805 2500
4805 30

4805 91 00

Kitas nepadengtas ritininis arba lakstinis popierius ir kartonas, toliau neapdorotas ir neperdirbtas,
isskyrus sio skirsnio 3 pastaboje nurodytus badus:

- Gofravimo popierius:

-~ Pusiau cheminis gofravimo popierius
-~ Gofravimo popierius i§ Siaudy

-- Kitas

- Popierius ir kartonas iSoriniams daugiasluoksnio kartono sluoksniams, pagamintas i§ popieriaus
atlieky ir liekany (Testliner):

-~ Kurio kvadratinio (m?) metro masé¢ ne didesné kaip 150 g
-~ Kurio kvadratinio metro (m?) masé¢ didesné kaip 150 g

- Sulfitinis vyniojamasis popierius

- Kitas:

-~ Kurio kvadratinio (m?) metro masé ne didesné kaip 150 g

4810

4810 29

4810 31 00

4810 32

4810 39 00

481092
4810 99

Popierius ir kartonas, i§ vienos arba abiejy pusiy padengtas kaolinu ar kitomis neorganinémis medzia-
gomis, su risikliais arba be jy, nepadengti jokiais kitais apvalkalais, dazytu ar nedazytu, dekoruotu ar
nedekoruotu pavirSiumi, su atspaudais arba be atspaudy, bet kokio dydzio ritiniais arba staciakampiais
(iskaitant kvadratinius) lakstais:

- Popieriaus ir kartono rasys, naudojamos rasyti, spausdinti ir kitiems grafinio atvaizdavimo tikslams,
kuriy daugiau kaip 10 % visy pluosty masés sudaro pluostai, gauti mechaniniu arba cheminiu-mecha-
niniu badu:

- - Kitas

- Kraftpopieris ir kartonas, i§skyrus risis, naudojamas rayti, spausdinti arba kitiems grafinio atvaizda-
vimo tikslams:

-~ Kuriy visa masé vienodai balinta ir kuriy daugiau kaip 95 % visy pluosty masés sudaro medienos
pluostai, gauti cheminiu biidu, o kvadratinio metro (m?) masé ne didesné kaip 150 g

-~ Kuriy visa masé vienodai balinta ir kuriy daugiau kaip 95 % visy pluosty masés sudaro medienos
pluostai, gauti cheminiu btidu, o kvadratinio metro (m?) masé ne didesné kaip 150 g

-- Kitas
- Kitas popierius ir kartonas:
-~ Daugiasluoksnis

- Kitas

4811

481110 00

Popierius, kartonas, celiulioziné vata ir celiuliozés pluosty klodai, jmirkyti, padengti, dazytu pavirSiumi,
dekoruotu pavirsiumi arba su atspaudais, bet kokio dydzio ritiniais arba staciakampiais (jskaitant kvad-
ratinius), i§skyrus prekes, aprasytas 4803, 4809 arba 4810 pozicijose:

- Dervuotas, bitumuotas arba asfaltuotas popierius ir kartonas



20101 30

Europos Sajungos oficialusis leidinys

L 2831

KN kodas Aprasymas
- Popierius ir kartonas, padengti, jmirkyti ar padengti plastikais (isskyrus adhezyvus):
4811 51 00 | -- Balintas, kurio kvadratinio metro (m?) masé didesné nei 150 g
ex 4811 51 00 | --- Grindy dangos, daugiausiai pagamintos i§ popieriaus ar kartono, supjaustyto arba nesupjaustyto
pagal nustatytus matmenis
4811 59 00 | -- Kiti
ex 4811 59 00 | --- Grindy dangos, daugiausiai pagamintos i§ popieriaus ar kartono, supjaustyto arba nesupjaustyto
pagal nustatytus matmenis
481190 00 | - Kitas popierius, kartonas, celiulioziné vata ir celiuliozés pluosty klodai
4818 Tualetinis popierius ir panasus popierius, celiulioziné vata arba celiuliozés pluosty klodai, skirti naudoti
buityje arba sanitarijos tikslams, susukti j ritinélius, kuriy plotis ne didesnis kaip 36 cm, arba supjaustyti
pagal nustatytus matmenis arba formg; nosinés, higieninés servetélés, ranksluosciai, staltiesés, stalo
servetelés, kadikiy vystyklai, tamponai, paklodés ir panasas buitiniai, higieniniai arba ligoninése naudo-
jami dirbiniai, drabuziai ir drabuziy priedai i§ popieriaus plausienos, popieriaus, celiuliozinés vatos arba
celiulioziniy pluosty klody:
4818 10 - Tualetinis popierius:
4818 10 10 | -- Kurio vieno sluoksnio kvadratinio metro (m?) masé ne didesné kaip 25 g
4818 10 90 | -~ Kurio vieno sluoksnio kvadratinio metro (m?) masé didesné kaip 25 g
4818 40 - Higieniniai paketai ir tamponai, kadikiy vystyklai ir vystymo iklotai bei panasis higieniniai dirbiniai:
-~ Higieniniai paketai, tamponai ir panasis dirbiniai:
4818 4019 | --- Kiti
4818 50 00 | - Drabuziai ir drabuziy priedai
4823 Kitas popierius, kartonas, celiulioziné vata ir celiuliozés pluosty klodai, supjaustyti pagal nustatytus
matmenis arba formg; kiti dirbiniai i§ popieriaus plausienos, popieriaus, kartono, celiuliozinés vatos
arba celiulioziniy pluosty klody:
4823 90 - Kiti:
482390 85 | -- Kiti
ex 4823 90 85 | --- Grindy dangos, daugiausiai pagamintos i§ popieriaus ar kartono, supjaustyto arba nesupjaustyto
pagal nustatytus matmenis
4908 Atspaudziamieji paveiksléliai (dekalkomanijos)
6501 00 00 | Skrybéliy formos, skrybéliy korpusai ir gaubtai i§ veltinio, nesuformuoti ir be atbraily (bryliy); ploksti ir
cilindriniai skrybéliy ruosiniai (jskaitant prapjautus cilindrinius ruosinius) i§ veltinio
6502 00 00 | Skrybeéliy ruosiniai, pinti arba pagaminti i§ bet kuriy medziagy juosteliy sujungimo bidu, nesuformuoti
ir be atbraily (bryliy), be pamusalo ir su neapdirbtais krastais
6504 00 00 | Skrybélés ir kiti galvos apdangalai, pinti arba pagaminti i§ bet kuriy medziagy juosteliy sujungimo bidu,
su pamusalu arba be pamusalo, apdailintais arba neapdailintais krastais
6505 Skrybélés ir kiti galvos apdangalai, megzti arba nerti ar pagaminti i§ nériniy, veltinio arba i§ kity
tekstilés medziagy rietime (bet ne juosteliy pavidalo), su pamusalu arba be pamusalo, apdailintais
arba neapdailintais krastais; tinkleliai plaukams i3 bet kurios medziagos, su pamusalu arba be pamusalo
6506 Kiti galvos apdangalai, su pamusalu arba be pamusalo, apdailintais arba neapdailintais krastais:
6506 10 - Apsauginiai galvos apdangalai:
6506 10 80 | -~ I3 kity medziagy
- Kiti:
6506 91 00 | -- I gumos arba i§ plastiky
6506 99 -~ I§ kity medziagy
6507 00 00 | Kaspinai, pamusalai, apvalkalai, skrybéliy pagrindai, skrybéliy karkasai, snapeliai ir pasmakréje suriSami

raisteliai, skirti galvos apdangalams
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6601 Skéciai, skeciai nuo saulés (jskaitant skécius-lazdas, sodo skécius ir panasius skécius)

6603 Dirbiniy, klasifikuojamy 6601 arba 6602 pozicijose, dalys, puoSmenos ir priedai:

6603 20 00 | - Skeciy karkasai, jskaitant karkasus, sumontuotus ant koty (skéciy)

6603 90 - Kiti:

6603 90 10 | -~ Rankenos ir lazdy bumbulai

6703 00 00 | Zmoniy plaukai, susukuoti, itempti, isbalinti arba kitu biidu apdoroti; vilna arba kiti gyviiny plaukai,
taip pat kitos tekstilées medziagos, paruostos peruky arba panasiy dirbiniy gamybai

6704 Perukai, dirbtinés barzdos, antakiai ir blakstienos, netikros plauky kasos ir panasas dirbiniai i§ Zmoniy
arba i§ gyviny plauky arba i3 tekstilés medziagy; dirbiniai i§ Zmoniy plauky, kitur nenurodyti arba
nejtraukti;

6804 Girnakmeniai, tekélai, slifavimo diskai ir panasis dirbiniai be aptaisy, naudojami lifavimui, galandimui,
poliravimui, pritrynimui arba ta§ymui, rankinio galandimo arba poliravimo akmenys bei jy dalys i3
gamtiniy akmeny, i§ aglomeruoty gamtiniy arba dirbtiniy abrazyvy arba i§ keramikos, su dalimis i§ kity
medziagy arba be tokiy daliy:

- Kiti girnakmeniai, tekélai, $lifavimo diskai ir panasas dirbiniai:

6804 22 -~ I8 kity aglomeruoty abrazyvy arba i§ keramikos

6805 Gamtiniai arba dirbtiniai abrazyviniai milteliai arba griideliai su tekstilés, popieriaus, kartono arba kity
medziagy pagrindu, supjaustyti j tam tikras formas arba nesupjaustyti, susitti arba nesusiti, kitu biadu
apdoroti arba neapdoroti:

6807 Dirbiniai i§ asfalto arba i§ panasiy medziagy (pavyzdziui, i§ naftos bitumo arba i§ akmens angliy dervos
pikio)

6808 00 00 | Plokstes, plyteles, blokai ir panasis dirbiniai i§ augaliniy pluosty, i§ Siaudy arba i§ drozliy, i§ skiedry,
nuopjovy, pjuveny arba kity medienos atlicky, aglomeruoty cementu, gipsu arba kitais mineraliniais
risikliais

6809 Dirbiniai i§ gipso arba i§ misiniy, daugiausia sudaryty i§ gipso

6811 Dirbiniai i§ asbestcemencio, celiuliozés pluosto cemento arba i§ panasiy medziagy

6812 Apdoroti asbesto pluostai; misiniai, daugiausia sudaryti i§ asbesto arba i3 asbesto ir magnio karbonato;
tokiy misiniy arba asbesto dirbiniai (pavyzdziui, sitlai, audiniai, drabuziai, galvos apdangalai, avalyné,
tarpikliai), sutvirtinti arba nesutvirtinti, iSskyrus prekes, klasifikuojamas 6811 arba 6813 pozicijose:

6812 80 - I8 krokidolito:

6812 80 10 | -- Apdoroti pluostai; misiniai, daugiausia sudaryti i§ asbesto arba i§ asbesto ir magnio karbonato:

ex 6812 80 10
6812 80 90
ex 6812 80 90

681291 00
681292 00
6812 93 00
6812 99

681299 10

ex 6812 99 10
6812 99 90
ex 6812 99 90

-—- Iskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

-- Kiti:

~—— Isskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

- Kiti:

-~ Drabuziai, drabuziy priedai, avalyné ir galvos apdangalai
-~ Popierius, statybinis kartonas ir veltinys

-- Medziaga i3 presuoty asbesto pluosty, lakstais arba ritiniais
-- Kiti:

-—— Apdoroti asbesto pluostai; misiniai, daugiausia sudaryti i§ asbesto arba i§ asbesto ir magnio
karbonato:

-—- Isskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
--- Kiti:

-—- Isskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
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6813 Frikcinés medziagos ir jy dirbiniai (pavyzdziui, lakstai, ritiniai, juostelés, segmentai, diskai, tarpikliai,
iklotai), nesumontuoti, skirti stabdziams, sankaboms arba panasioms detaléms, daugiausia sudaryti i3
asbesto, i§ kity mineraliniy medziagy arba i3 celiuliozés, kombinuoti arba nekombinuoti su tekstile arba
su kitomis medziagomis:
- Kuriy sudétyje néra asbesto:
6813 89 00 | -- Kiti:
ex 6813 89 00 | --- Isskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
6814 Apdorotas Zérutis ir Zérucio dirbiniai, jskaitant aglomeruota arba regeneruoty Zérutj, pritvirtintg prie
popieriaus, kartono arba kity medziagy pagrindo arba be pagrindo:
6814 90 00 | - Kiti
6815 Dirbiniai i§ akmeny arba i§ kity mineraliniy medziagy (jskaitant anglies pluostus, anglies pluosty
dirbinius ir durpiy dirbinius), nenurodyti arba nejtraukti kitur:
6815 20 00 | - Durpiy dirbiniai
6902 Ugniai atsparios plytos, blokai, plytelés ir pana$is ugniai atspariis statybiniai keramikos dirbiniai,
isskyrus dirbinius i§ biriy silikatiniy uolieny arba i§ panasiy silikatiniy Zemiy:
6902 10 00 | - Kuriy sudétyje esantys Mg, Ca arba Cr elementai, iSreiksti MgO, CaO arba Cr,03 kiekiu, atskirai arba
kartu, sudaro daugiau kaip 50 % masés:
ex 6902 10 00 | -- Stiklo krosniy blokai
6902 20 - Kuriy sudétyje esantis aliuminio oksidas (Al,05), silicio dioksidas (SiO,) arba $iy produkty misinys ar
junginys sudaro daugiau kaip 50 % masés:
-- Kiti:
6902 20 99 | --- Kiti:
ex 6902 20 99 | ---- Stiklo krosniy blokai
6903 Kiti ugniai atspartis keramikos dirbiniai (pavyzdziui, retortos, tigliai, mufeliai, tfitos, kamsciai, atramos,
kupeliacijos tigliai, vamzdziai, vamzdeliai, jmovos ir strypai), i§skyrus dirbinius i§ biriy silikatiniy
uolieny arba i§ panasiy silikatiniy Zemiy:
6903 10 00 | - Kuriy sudétyje esantis grafitas ar kitos anglies riiSys arba iy produkty miSinys sudaro daugiau kaip
50 % masés
7002 Neapdorotas stiklas, turintis rutuliy (i$skyrus mikrosferas, klasifikuojamas 7018 pozicijoje), strypy arba
vamzdziy pavidalg:
7002 20 - Strypai
- Vamzdziai:
7002 3200 | -- I§ kito stiklo, kurio linijinio plétimosi koeficientas ne didesnis kaip 5 x 107 vienam Kelvino
laipsniui temperatiiry intervale nuo 0 °C iki 300 °C
7004 Temptasis stiklas ir pastinis stiklas, lakstai, padengti absorbciniu, atspindinciu arba neatspindinciu
sluoksniu ar be tokio sluoksnio, bet kitu bidu neapdoroti:
7004 90 - Kitas stiklas:
7004 90 70 | -~ OranZerinis lakstinis stiklas
7006 00 Stiklas, klasifikuojamas 7003, 7004 arba 7005 pozicijose, i§lenktas, apdorotomis briaunomis, gravi-
ruotas, pragreZtas, emaliuotas arba kitu biidu apdorotas, bet nejrémintas ir neaptaisytas kitomis
medZiagomis:
7006 00 90 | - Kitas
7009 Stikliniai veidrodziai, jréminti arba nejréminti, jskaitant uzpakalinio vaizdo veidrodzius:
- Kiti:
7009 91 00 | -- Nejréminti
7009 92 00 | -- Iréminti
7010 Didbuteliai, buteliai, flakonai, stiklainiai, gsoti indai, buteliukai, ampulés ir kitos stiklinés talpyklos,
naudojamos prekéms gabenti arba pakuoti; konservavimo stiklainiai; stikliniai kamsciai, dangteliai ir
kiti stikliniai uzdarymo reikmenys:
7010 20 00 | - Kamsciai, dangteliai ir kiti uZdarymo reikmenys
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7016 Grindy blokai, plokstés, plytos, blokeliai, plytelés ir kiti statyboje naudojami dirbiniai i presuoto arba i3
formuoto stiklo, armuoti arba nearmuoti; stikliniai kubeliai ir kiti smulkis stiklo dirbiniai, pritvirtinti
arba nepritvirtinti prie pagrindo, skirti mozaikai arba turintys panasia dekoratyving paskirtj; $vinu
aptaisyto stiklo langai (vitraZai) ir panasas dirbiniai; akytasis stiklas arba putstiklis, turintys bloky, laksty,
ploksciy, gaubty formy arba panasy pavidala:

7016 90 - Kiti

7017 Stiklo dirbiniai, skirti laboratorijoms, higienos arba farmacijos reikméms, graduoti arba negraduoti,
kalibruoti arba nekalibruoti

7018 Stikliniai karoliukai, perly imitacijos, brangakmeniy arba pusbrangiy akmeny imitacijos ir panasis
smulkis stiklo dirbiniai bei i3 jy pagamintos prekés, i$skyrus dirbting bizuterija; stiklinés akys, iSskyrus
protezus; statulélés ir kiti dekoratyviniai dirbiniai i§ degtuvu apdoroto stiklo, i§skyrus dirbting bizuterija;
stiklinés mikrosferos, kuriy skersmuo ne didesnis kaip 1 mm:

7018 90 - Kiti:

7018 90 10 | -- Stiklinés akys; prekés, pagamintos i§ smulkiy stiklo dirbiniy

7019 Stiklo pluostai (jskaitant stiklo vatg) ir jy dirbiniai (pavyzdziui, verpalai, audiniai):
- Gijos, pusverpaliai, verpalai ir kapotos sruogos:

7019 12 00 | -- Pusverpaliai

7019 19 -- Kiti:

70191990 | - I gijy
- Plonos marskos (vualiai), tinklai, dembliai, ¢iuziniai, plokstés ir panasiis neaustiniai dirbiniai:

7019 32 00 | -- Plonos marskos (vualiai):

ex 7019 32 00 | --- Kuriy plotis ne didesnis kaip 200 c¢m

- Kiti audiniai:

7019 51 00 | -- Kuriy plotis ne didesnis kaip 30 cm

7019 90 - Kiti

7101 Gamtiniai arba dirbtiniu biidu iSauginti perlai, apdoroti arba neapdoroti, surfisiuoti arba nesurdisiuoti,
taCiau nesuverti, neaptaisyti ir nejtvirtinti; gamtiniai arba dirbtiniu badu iSauginti perlai, laikinai suverti
gabenimo patogumui:

7102 Deimantai, apdoroti arba neapdoroti, taciau neaptaisyti arba nejtvirtinti:

7102 10 00 | - Nesurasiuoti
- Nepramoniniai:

7102 31 00 | -~ Neapdoroti arba tik supjaustyti, suskaldyti arba grubiai apdoroti

7102 39 00 | -- Kiti

7103 Brangakmeniai (i§skyrus deimantus) ir pusbrangiai akmenys, apdoroti arba neapdoroti, surti§iuoti arba
nesuri§iuoti, taCiau nesuverti, neaptaisyti arba nejtvirtinti; nesuridiuoti brangakmeniai (iSskyrus
deimantus) ir pusbrangiai akmenys, laikinai suverti gabenimo patogumui

7104 Sintetiniai arba regeneruoti brangakmeniai arba pusbrangiai akmenys, apdoroti arba neapdoroti, suri-
Siuoti arba nesurisiuoti, taciau nesuverti, neaptaisyti arba nejtvirtinti; nesurasiuoti sintetiniai arba rege-
neruoti brangakmeniai arba pusbrangiai akmenys, laikinai suverti gabenimo patogumui:

7104 20 00 | - Kiti, neapdoroti arba tik supjaustyti ar grubiai apdoroti suformuojant tam tikros formos ruosinius

7104 90 00 | - Kiti

7106 Sidabras (jskaitant sidabra, padengta auksu arba platina), neapdorotas, pusiau apdorotas arba turintis
milteliy pavidala

7107 00 00 | Netaurieji metalai, plakiruoti sidabru, neapdoroti labiau uz pusiau apdorotus
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7108 Auksas (jskaitant auksg, padengta platina), neapdorotas, pusiau apdorotas arba turintis milteliy pavidal:
- Neskirtas monetoms kaldinti:

7108 11 00 | -~ Milteliai

7108 13 -~ Kito pavidalo pusiau apdorotas auksas

7108 20 00 | - Skirtas monetoms kaldinti

7109 00 00 | Netaurieji metalai arba sidabras, plakiruoti auksu, neapdoroti labiau uz pusiau apdorotus

7110 Platina, neapdorota, pusiau apdorota arba turinti milteliy pavidalg

7111 00 00 | Netaurieji metalai arba sidabras arba auksas, plakiruoti platina, neapdoroti labiau uz pusiau apdorotus

7112 Tauriojo metalo arba metalo, plakiruoto tauriuoju metalu, atlickos ir lauzas; kitos atliekos ir lauzas,
kuriy sudétyje yra tauriojo metalo arba tauriojo metalo junginiy, dazniausiai naudojami tauriajam
metalui regeneruoti

7115 Kiti dirbiniai i§ tauriojo metalo arba i§ metalo, plakiruoto tauriuoju metalu:

7115 90 - Kiti

7116 Dirbiniai i§ gamtiniy arba i§ dirbtiniu budu iSauginty perly, brangakmeniy arba pusbrangiy akmeny
(gamtiniy, sintetiniy arba regeneruoty)

7117 Dirbtiné bizuterija:
- I3 netauriojo metalo, padengto arba nepadengto tauriuoju metalu:

7117 11 00 | -- Rankogaliy segtukai ir kitos sgsagos

7117 19 -- Kita:
-—- Be stikliniy detaliy:

7117 19 91 | ---- Paauksuota, pasidabruota arba paplatinuota

7118 Monetos

7213 Karstai valcuoti strypai ir juostos i§ gelezies arba i§ nelegiruotojo plieno, netaisyklingai suvynioty ritiniy
pavidalo:
- Kiti:

721391 -~ Skritulio, kurio skersmuo mazesnis kaip 14 mm, formos skerspjiivio:

7213 91 10 | --- Naudojami kaip gelZbetonio armatira

7307 Vamzdziy arba vamzdeliy jungiamosios detalés (fitingai) (pavyzdziui, alkiinés, movos) i gelezies arba i3
plieno:
- Lietinés jungiamosios detalés (fitingai):

7307 11 -~ I8 nekaliojo ketaus:

7307 11 90 | --- Kitos

7307 19 -- Kitos
- Kitos i§ nertidijancio plieno:

7307 21 00 | -~ Jungés (flansai)

7307 22 -~ Alkiings, atlankos ir movos su jsriegtais sriegiais:

7307 22 90 | --- Alk@inés ir atlankos

7307 23 -~ Sandiriniu baidu privirinamos jungiamosios detalés (fitingai)

7307 29

-- Kitos
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7307 29 10 | --- [sriegtos

7307 29 90 | --- Kitos
- Kitos:

7307 91 00 | -~ Jungés (flansai)

7307 92 -~ Alkuinés, atlankos ir movos su jsriegtais sriegiais:

7307 9290 | --- Alkiinés ir atlankos

7307 93 -~ Sandariniu badu privirinamos jungiamosios detalés (fitingai):
-—- Kuriy didZiausias iSorinis skersmuo ne didesnis kaip 609,6 mm:

7307 93 11 | ——-- Alk@inés ir atlankos

7307 9319 | ---- Kitos
~—— Kuriy didZiausias iSorinis skersmuo didesnis kaip 609,6 mm:

7307 93 91 | ---- Alkanés ir atlankos

7307 99 -~ Kitos

7308 Metalinés konstrukcijos (iSskyrus surenkamuosius statinius, klasifikuojamus 9406 pozicijoje) ir metaliniy
konstrukcijy dalys (pavyzdziui, tiltai ir tilty sekcijos, $liuzy vartai, bokstai, aziriniai stiebai, stogai, stogy
konstrukcijy karkasai, durys ir langai bei jy rémai, dury slenksciai, langines, baliustrados, atramos ir
kolonos) i§ gelezies arba i§ plieno; plokstés, strypai, kampuodiai, fasoniniai profiliai, specialieji profiliai,
vamzdzZiai ir panasis dirbiniai, paruosti naudoti statybinése konstrukcijose, i§ geleZies arba i§ plieno:

7308 30 00 | - Durys, langai ir jy rémai bei dury slenksciai

7308 90 - Kiti:

7308 90 10 | -~ Uztvankos, Sliuzai, 3liuzy vartai, plaukiojancios prieplaukos (debarkaderiai), stacionarieji dokai ir

kitos jiry bei vandens keliy statybinés konstrukcijos

-- Kiti:
-~ Pagaminti vien tik arba daugiausia i3 laksty:

7308 90 59 | ---- Kiti

7309 00 Rezervuarai, cisternos, bakai ir panasios bet kuriy medziagy (i$skyrus suslégtas ir suskystintas dujas)
talpyklos i§ gelezies arba i3 plieno, kuriy talpa didesné kaip 300 litry, aptaisytos arba neaptaisytos, su
termoizoliacija arba be termoizoliacijos, taciau be pritvirtintos mechaninés arba $iluminés jrangos:
- Skysciy:

7309 00 30 | -- Aptaisytos arba su termoizoliacija
-~ Kiti, kuriy talpa:

7309 00 51 | --- Didesné kaip 100 000 litry

7309 00 59 | --- Ne didesné kaip 100 000 litry

7309 00 90 | - Kietyjy medZiagy

7314 Audiniai (jskaitant transporteriy juostas), grotelés, tinklai ir aptvarai i§ gelezinés arba plieninés vielos;
prakirtineti i$pléstiniai metalo lakstai i§ gelezies arba plieno:
- Kiti audiniai, grotelés, tinklai ir aptvarai:

7314 41 -~ Padengti arba apvilkti cinku:

7314 41 90 | --- Kiti

7315 Grandinés ir jy dalys i§ gelezies arba i3 plieno:
- Sarnyrinés grandinés ir jy dalys:

731511 -~ Ritininés grandinés:

73151190 | --- Kitos

73151200 | -- Kitos grandinés

73151900 | -- Dalys
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73152000 |- Apsaugos nuo slydimo grandinés, dedamos ant raty
-~ Kitos grandinés

7315 82 -~ Kitos, i§ suvirinty grandziy:

7315 8210 | --- Pagamintos i§ sudedamyjy daliy, kuriy maksimalus skerspjiivio matmuo ne didesnis kaip 16 mm

731589 00 | -- Kitos

731590 00 | - Kitos dalys

7403 Neapdorotas rafinuotasis varis ir neapdoroti vario lydiniai:

- Rafinuotasis varis:

7403 12 00 | -- Vielos gamybai skirtos juostos

7403 13 00 | -- Ruosiniai

7403 19 00 | -- Kitas
- Vario lydiniai:

7403 22 00 | -- Vario-alavo netaurieji lydiniai (bronza)

7403 29 00 | -- Kiti vario lydiniai (i$skyrus ligatiiras, klasifikuojamas 7405 pozicijoje)

7405 00 00 | Vario ligatiiros

7408 Variné viela:

- Rafinuotojo vario:

7408 11 00 | -- Kurios maksimalus skerspjiivio matmuo didesnis kaip 6 mm

7410 Variné folija (su atspaudais ar jspaudais arba be atspaudy ir jspaudy, su popieriaus, kartono, plastiky ar
panasiy medziagy pagrindu arba be pagrindo), kurios storis ne didesnis kaip 0,15 mm (nejskaitant jokio
pagrindo storio):

- Be pagrindo:

7410 12 00 | -- I vario lydiniy

7413 00 Suvyta viela, kabeliai, pintos juostos ir panasiis vario dirbiniai be elektros izoliacijos:

7413 00 20 | - I3 rafinuotojo vario:

ex 7413 00 20 | -- Su primontuotomis jungiamosiomis detalémis (fitingais) arba be jy, i§skyrus skirtus naudoti civili-
niuose orlaiviuose

7413 00 80 | - I3 vario lydiniy:

ex 7413 00 80 | -~ Su primontuotomis jungiamosiomis detaléemis (fitingais) arba be jy, isskyrus skirtus naudoti civili-
niuose orlaiviuose

7415 Vinys, vinutés su placiomis galvutémis, braiZybos smeigtukai, kabés (iSskyrus klasifikuojamas 8305
pozicijoje) ir panasiis gaminiai i§ vario arba i§ gelezies ar plieno su varinémis galvutémis; sraigtai,
varztai, verzlés, jsukami kabliai, kniedés, sprausteliai, vielokaisCiai, poverzlés (jskaitant spyruoklines
poverzles) ir panasiis vario dirbiniai:

7418 Variniai stalo, virtuvés arba kiti namy apyvokos reikmenys bei jy dalys; varinés indy veitimo plausinés
ir $veitimo arba poliravimo $luostés, pirstinés bei panasas dirbiniai; variné santechnikos jranga ir jos
dalys:

- Stalo, virtuvés arba kiti namy apyvokos reikmenys bei jy dalys; indy Sveitimo plausinés ir §veitimo
arba poliravimo $luostés, pirstinés bei panasts dirbiniai:

7418 11 00 | -- Indy $veitimo plauinés ir Sveitimo arba poliravimo $luostés, pirstinés bei panasis dirbiniai

7418 19 -- Kiti

7419 Kiti vario gaminiai:

741910 00 | - Grandinés ir jy dalys
- Kiti:

7419 91 00 | -~ Lietiniai, formuoti, Stampuoti arba kaltiniai, toliau neapdoroti

7419 99

-- Kiti:
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7419 99 10 | --- Audiniai (jskaitant transporteriy juostas), grotelés ir tinklai i§ varinés vielos, kurios skerspjivio
matmuo ne didesnis kaip 6 mm; prakirtinéti i§pléstiniai metalo lakstai;

7419 99 30 | --- Spyruoklés

7607 Aliumininé folija (su atspaudais ar jspaudais arba be atspaudy ir ispaudy, su popieriaus, kartono,
plastiky ar pana$iy medziagy pagrindu arba be pagrindo), kurios storis (nejskaitant jokio pagrindo
storio) ne didesnis kaip 0,2 mm:
- Be pagrindo:

7607 11 -~ Valcuota, bet toliau neapdorota

7607 19 -- Kita:

7607 19 10 | --- Kurios storis maZesnis kaip 0,021 mm
-—— Kurios storis ne mazesnis kaip 0,021 mm, bet ne didesnis kaip 0,2 mm:

7607 19 99 | ---- Kita

7607 20 - Su pagrindu:

7607 20 10 | -~ Kurios storis (nejskaitant jokio pagrindo storio) mazesnis kaip 0,021 mm
- Kurios storis (nejskaitant jokio pagrindo storio) ne mazesnis kaip 0,021 mm, bet ne didesnis kaip

0,2 mm:

7607 20 99 | --- Kita

7610 Aliumininés konstrukcijos (isskyrus surenkamuosius statinius, klasifikuojamus 9406 pozicijoje) ir aliu-
mininiy konstrukcijy dalys (pavyzdziui, tiltai ir tilty sekcijos, bokstai, aZiiriniai stiebai, stogai, stogy
konstrukeijy karkasai, durys ir langai bei jy rémai, dury slenksciai, baliustrados, atramos ir kolonos);
aliuminio plokstés, strypai, profiliai, vamzdziai ir panasiis dirbiniai, paruosti naudoti statybinése
konstrukcijose:

7610 90 - Kiti:

761090 90 | -- Kiti

8202 Rankiniai pjklai: visy rasiy pjukly pjaunamosios dalys (jskaitant isilginio pjovimo, ipjovy pjukly ir
bedantes pjikly pjaunamasias dalis):

8202 20 00 | - Juostiniy pjikly juostos
- Diskiniy pjukly diskai (jskaitant isilginio pjovimo ir i$pjovy pjukly pjaunamasias dalis):

8202 31 00 | -~ Kuriy darbiné¢ dalis pagaminta i§ plieno

8202 39 00 | -- Kiti, jskaitant dalis
- Kitos pjukly pjaunamosios dalys:

8202 91 00 | -~ Tiesios pjukly pjaunamosios dalys, skirtos metalui pjauti

8202 99 -- Kitos:
--- Kuriy darbiné dalis pagaminta i§ plieno:

820299 19 | ---- Skirtos kitoms medziagoms pjauti

8203 Dildés, brizikliai, ploksciareplés (jskaitant kerpancigsias plokiciareples), Znyplés, pincetai, Znyplelés,
zirkles metalui karpyti, vamzdziy karpymo jtaisai, Zirklés varztams karpyti, skylmusiai ir panasis
rankiniai jrankiai:

8203 10 00 | - Dildés, bruzikliai ir panasas jrankiai

8203 20 - Ploksciareplés (jskaitant kerpanciasias ploksciareples), Znyplés, pincetai, Znyplelés ir panasis jrankiai:

8203 2090 | -- Kiti

820330 00 | - Zirklés metalui karpyti ir panasiis jrankiai

8203 40 00 | - Vamzdziy karpymo jtaisai, zirklés varztams karpyti, perforavimo skylmusiai ir panais jrankiai

8204 Rankiniai verzliarakciai (jskaitant verzliarak¢ius su sukamuoju dinamometru, bet nejskaitant verzlia-

rakciy-sriegikliy); keiciamos verzliarak¢iy galvutés, su rankenomis arba be rankeny
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8207 Rankiniy jtaisy, su varikliu arba be variklio, arba stakliy (pavyzdziui, presavimo, §tampavimo, perfora-
vimo, iSoriniy arba vidiniy sriegiy sriegimo, grezimo, tekinimo, pratraukimo, frezavimo, tekinimo arba
verzimo) keiCiamieji jrankiai, jskaitant metalo tempimo arba iSspaudimo (ekstruzijos) (matricas)
Stampus, uolieny arba grunto grezimo jrankius:

8207 20 - Metalo tempimo arba i$spaudimo (ekstruzijos) Stampai (matricos):

8207 20 90 | -- Kuriy darbiné dalis pagaminta i§ kity medziagy

8210 00 00 | Rankiniai mechaniniai jtaisai, kuriy masé ne didesné kaip 10 kg, naudojami maisto produktams arba
gérimams paruosti, tam tikroms jy savybéms islaikyti arba patiekti

8301 Pakabinamosios ir jleidZiamosios spynos (raktinés, kodinés arba elektrinés), pagamintos i§ netauriyjy
metaly; sklasciai ir réminés konstrukcijos su sklasciais bei spynomis, pagaminti i§ netauriyjy metaly;
visy pirmiau iSvardyty gaminiy raktai, pagaminti i§ netauriyjy metaly:

8301 20 00 | - Keliy transporto priemoniy spynos

8302 Baldy, dury, laipty, langy, langiniy, kébuly, balny ir pakinkty, lagaminy, skryniy, déziy ir panasiy
gaminiy aptaisai, tvirtinimo ir montavimo jtaisai bei pana$iis netauriyjy metaly dirbiniai; skrybéliy
kabyklos ir vagiai, gembés ir panaSiis netauriyjy metaly dirbiniai; ratukai su tvirtinimo jtaisais i3
netauriyjy metaly; automatinés dury sklendés i§ netauriyjy metaly:

8302 10 00 | - Vyriai ir lankstai:

ex 8302 10 00 | -- Isskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
8302 20 00 | - Ratukai:

ex 8302 20 00

8302 42 00
ex 8302 42 00
8302 49 00
ex 8302 49 00
8302 50 00
8302 60 00
ex 8302 60 00

—~ Isskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

- Kiti aptaisai, tvirtinimo ir montavimo jtaisai bei panasiis gaminiai:
-~ Kiti, skirti baldy jrangai:

——— Isskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

-- Kiti:

-—- Isskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

- Skrybeliy kabyklos ir vagiai, gembés ir panasis dirbiniai

- Automatinés dury sklendeés:

~- Isskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

8303 00 Sarvuoti arba sutvirtinti seifai, vertybiy saugykly durys ir seifai, dé#és, skirtos pinigams arba dokumen-
tams saugoti, ir panasis netauriyjy metaly dirbiniai:

8303 00 10 | - Sarvuoti arba sutvirtinti seifai

8303 00 90 | - Dézés, skirtos pinigams arba dokumentams saugoti ir panasis dirbiniai

8305 Segtuvy arba byly aptaisai, rastinés sgvarzélés ir spaustukai, Zyméjimo kortelés ir panasas biuro reik-
menys, pagaminti i§ netauriyjy metaly; juostiniy sasageliy (pavyzdziui, rastinés, baldy apmusaly,
pakuociy), pagaminty i§ netauriyjy metaly, blokai:

8305 10 00 | - Segtuvy arba byly aptaisai

8306 Varpai, gongai ir panadiis neelektriniai netauriyjy metaly dirbiniai; statulélés ir kiti dekoratyviniai netau-
riyjy metaly dirbiniai; fotografijy, paveiksly arba panasis remai, pagaminti i§ netauriyjy metaly; veidro-
dziai, pagaminti i§ netauriyjy metaly:
- Statulélés ir kiti dekoratyviniai dirbiniai:

8306 29 -- Kiti

8306 30 00 | - Fotografijy, paveiksly arba panasas rémai; veidrodziai

8307 Lankstiis vamzdZiai, pagaminti i§ netauriyjy metaly, su jungiamosiomis detalémis (fitingais) arba be
jungiamyjy detaliy (fitingy):

8307 90 00 | - I8 kity netauriyjy metaly

8308 Drabuziy, avalynés, tenty, rankiniy, kelionés reikmeny arba kity gatavy dirbiniy sgsagos, réminés

konstrukcijos su sgsagomis, sagtys, sasagos su sagtimis, kabliukai, kilpelés, gselés ir panasis netauriyjy
metaly gaminiai; vamzdinés arba dviSakés (bifurkacinés) kniedés i§ netauriyjy metaly; karoliukai ir
blizguciai i§ netauriyjy metaly:
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8309 Kams3ciai, gaubteliai, dangteliai (jskaitant karfininius kams¢ius, uzsukamus gaubtelius ir pilstomuosius
kamscius), dangteliai, buteliy aptaisai, volés (dideli kamsciai) su sriegiais, voliy aptaisai, plombos ir kiti
pakavimo reikmenys, pagaminti i§ netauriyjy metaly:

8309 90 - Kiti:

8309 90 10 | --- Svininiai aptaisai arba dangteliai; aliumininiai aptaisai arba dangteliai, kuriy skersmuo didesnis kaip

21 mm
8309 90 90 | -- Kiti:

ex 8309 90 90

-—- Isskyrus aliumininius maisto arba geérimy skardiniy dangtelius

8310 00 00 | Lentelés su Zenklais, pavadinimais, adresais ir panaSios lentelés, numeriai, raidés ir kiti simboliai,
pagaminti i§ netauriyjy metaly, i$skyrus dirbinius, klasifikuojamus 9405 pozicijoje
8311 Viela, strypai, vamzdZziai, plokstés, elektrodai ir panasiis netauriyjy metaly arba metaly karbidy
produktai su fliuso apvalkalais arba $erdimis, tinkami litavimui minkStuoju arba kietuoju lydmetaliu,
suvirinimui arba metaly ar metaly karbidy nusodinimui; purskiamuoju biidu metalizuota viela ir strypai,
pagaminti i§ aglomeruoty netauriyjy metaly milteliy:
8311 30 00 | - Netauriyjy metaly strypai su apvalkalu ir netauriyjy metaly viela su Serdimi, skirti litavimui minks-
tuoju arba kietuoju lydmetaliu arba suvirinimui dujomis
8415 Oro kondicionavimo jrenginiai, sudaryti i§ variklio varomo ventiliatoriaus ir oro temperatiiros bei
drégmés kaitos elementy, jskaitant kondicionierius, kuriais oro drégmeé atskirai nereguliuojama:
841510 - Sumontuoti languose arba sienose, viename korpuse ar ,modulinés sistemos* (split system):
84151090 | -- Modulinés sistemos
- Kiti:
841582 00 | -- Kiti, su Saldymo jtaisu:
ex 841582 00 | --- I3skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
841583 00 | -~ Be 3aldymo ijtaiso:
ex 8415 83 00 | --- Isskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
841590 00 | - Dalys:

ex 8415 90 00

-~ Isskyrus oro kondicionavimo jrenginiy, klasifikuojamy 8415 81, 8415 82 arba 8415 83 subpozi-
cijose, dalis, skirtas naudoti civiliniuose orlaiviuose

8418 Saldytuvai, saldikliai ir kiti elektriniai arba neelektriniai Saldymo arba uzgaldymo jrenginiai; $iluminiai
siurbliai, i$skyrus oro kondicionavimo jrenginius, klasifikuojamus 8415 pozicijoje:
8418 10 - Kombinuoti Saldytuvai-Saldikliai su atskiromis iSorinémis durimis:
8418 10 20 | -~ Kuriy talpa didesné kaip 340 litry:
ex 8418 10 20 | --- I3skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
8418 10 80 | -- Kiti:
ex 8418 10 80 | --- I3skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
- Dalys:
8418 99 -- Kiti
8419 Masinos, pramoniniai arba laboratoriniai jrenginiai, $ildomi arba nesildomi elektra (i§skyrus krosnis,
orkaites ir kitus jrenginius, klasifikuojamus 8514 pozicijoje), naudojami medziagoms apdoroti jvairiais,
su temperattiros poky¢iu susijusiais, procesais, kaip pavyzdziui, $ildymas, virimas arba kepimas, skru-
dinimas arba i§deginimas, distiliacija, rektifikacija, sterilizacija, pasterizacija, Sutinimas vandens garais,
dziovinimas, iSgarinimas, garinimas, kondensacija arba Saldymas, iSskyrus buiting technika; neelektriniai
tekancio arba talpykloje laikomo vandens $ildytuvai:
- Dziovyklos:
8419 32 00 | -~ Medienos, popieriaus plausienos, popieriaus arba kartono
8419 40 00 | - Distiliavimo arba rektifikavimo jrenginiai
8419 50 00 | - Silumokaiiai:

ex 8419 50 00

8419 89

-~ I§skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
- Kiti mechaniniai jrenginiai, masinos bei jranga:

-~ Kiti:
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8419 89 10 | --- Ausyklos ir panasis tiesioginio ausinimo jrenginiai (be skiriamosios sienelés), veikiantys naudojant
uzdaroje sistemoje cirkuliuojantj vandenj
8419 8998 | --- Kiti
8421 Centrifugos, iskaitant icentrines (centrifugines) dziovyklas; skysciy arba dujy filtravimo arba valymo
masinos ir aparatai:
- Dalys:
8421 91 00 | -- Centrifugy, jskaitant iScentrines (centrifugines) dziovyklas:
ex 8421 91 00 | --- Isskyrus 8421 19 94 subpozicijoje klasifikuojamus aparatus ir iSskyrus 8421 19 99 subpozicijoje
klasifikuojamas centrifugas (spinerius), naudojamas skystyjy kristaly itaisy (LCD) padéklui padengti
$viesai jautriomis emulsijomis
8421 99 00 | -- Kitos
8424 Mechaniniai jtaisai (rankiniai arba kiti), skirti skys¢iams arba milteliams iSsvaidyti, paskleisti arba purksti;
gesintuvai, pripildyti arba nepripildyti; purkStuvai ir panais itaisai; garosvaidZiai, sméliasvaidziai ir
panasios svaidymo masinos:
8424 30 - Garosvaidziai, sméliasvaidZiai ir panasios svaidymo masinos
- Kiti jtaisai:
8424 81 -- Zemés iikio arba sodininkystés
8425 Blokai skrysciniai ir keltuvai, i§skyrus kausinius (skipinius) keltuvus; gervés ir $piliai (kabestanai); kelikliai
(domkratai):
- Blokai skrys¢iniai ir keltuvai, i$skyrus kausinius (skipinius) keltuvus ir keltuvus, skirtus transporto
priemonéms pakelti:
842519 -- Kiti:
842519 20 | --- Rankiniai grandininiai keltuvai:
ex 842519 20 [ ---- Iskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
842519 80 | --- Kiti:
ex 842519 80 | ---- Isskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
8426 Laivy derikai (kélimo kranai su strélémis); kélimo kranai, jskaitant kabelinius kranus; mobiliosios kélimo
konstrukcijos, apzarginiai transporteriai (straddle carriers) ir gamyklose naudojamos vaziuoklés su kélimo
kranais:
- Tiltiniai kranai, kranai-transporteriai, oZiniai kranai, kranai-rietuvai, mobiliosios kélimo konstrukcijos
ir apzarginiai transporteriai (straddle carriers):
8426 11 00 | -~ Tiltiniai kranai su stacionariomis atraminémis konstrukcijomis
8426 20 00 | - Bokstiniai kranai
8427 Sakiniai krautuvai; kitos gamyklose naudojamos vaziuoklés su kélimo arba pernesimo jtaisais:
8428 Kiti kélimo, pernesimo, pakrovimo arba iskrovimo mechaniniai jrenginiai (pavyzdziui, liftai, eskalatoriai,
konvejeriai, lyny keliai):
8428 10 - Liftai ir skipiniai keltuvai:
8428 10 20 | -~ Elektriniai:
ex 8428 10 20 | -~ Isskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
8428 10 80 | -~ Kiti:
ex 8428 10 80 | --- Isskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
8430 Kiti, Zemeés, mineraly arba riidy perstiimos, riisiavimo, iSlyginimo, grandymo, kasimo, plikimo, sutan-
kinimo, iStraukimo arba grezimo masinos; poliakalés ir poliatraukés; plaginiai ir rotoriniai sniego
valytuvai:
- Kitos grezimo ir vertikaliojo kasimo masinos:
8430 49 00 | -- Kitos
8430 50 00 | - Kitos savaeigés masinos
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8450 Buitinés arba skalbyklose naudojamos skalbyklés, jskaitant masinas, atliekancias skalbimo ir dZiovinimo
funkcijas:

8450 20 00 | - Masinos, kuriy talpa ne didesné kaip 10 kg sausy skalbiniy

845090 00 | - Dalys

8465 Medienos, kamstienos, kauly, kietosios gumos, kietyjy plastiky arba panasiy kietyjy medZziagy apdir-
bimo staklés (jskaitant stiprinimo vinimis arba sgvarzy kalimo, klijavimo arba kitas surinkimo stakles):

8465 10 - Staklés, kuriomis galima atlikti jvairias mechaninio apdirbimo operacijas, nekei¢iant Sioms operaci-

joms naudojamo jrankio

- Kitos:

8465 91 -- Pjaustytuvai:

846592 00 | -~ Obliavimo, frezavimo arba figiirinio obliavimo staklés

84659300 | -- Slifavimo, slifavimo smélio srove arba poliravimo staklés

8465 94 00 | -- Lankstytuvai arba surinkimo staklés

8465 95 00 | -~ Grezimo arba skobimo staklés

8465 96 00 | -~ Skaldymo, smulkinimo arba skutimo staklés

8465 99 -- Kitos:

846599 90 | --- Kitos

8470 Skai¢iavimo masinos ir kiSeninés duomeny jrasymo, atkiirimo ir rodymo ekrane masinélés, atliekancios
skai¢iavimo funkcijas; apskaitos masinos, pasto siunty frankavimo masinos, biliety i§davimo masinos ir
panaSios masinos su skaiCiavimo jtaisais; kasos aparatai:

8470 50 00 | - Kasos aparatai

8474 Grunto (Zemés), akmeny, ridy arba kity mineraliniy medziagy, esanciy kietame bavyje (jskaitant
miltelius ir pastas), risiavimo, sijojimo, atskyrimo, plovimo, trupinimo, malimo, maiSymo arba
minkymo masinos; kieto mineralinio kuro, minkyty keraminiy medziagy, nesukietéjusiy cementy,
tinkavimo medziagy arba kity milteliy arba pastos pavidalo mineraliniy produkty aglomeravimo,
formavimo arba liejimo masinos; sméliniy liejimo formy formavimo masinos:

8474 20 - Trupinimo arba malimo masinos:
- MaiSymo arba minkymo masinos:

847431 00 | -- Betono arba skiedinio maisyklés

847490 - Dalys

8476 Prekybos automatai (pavyzdziui, pasto Zenkly, cigareciy, maisto produkty arba gérimy prekybos auto-
matai), jskaitant pinigy keitimo automatus:
- Gérimy prekybos automatai:

8476 21 00 | -- Su Sildymo arba 3aldymo jrenginiais

8476 90 00 | - Dalys

8479 Specialias funkcijas atliekancios masinos ir mechaniniai jrenginiai, nenurodyti arba nejtraukti kitur $iame
skirsnyje:

8479 50 00 | - Pramoniniai robotai, nenurodyti arba nejtraukti kitur

8480 Metalo liejimo formadézés; liejimo padéklai; liejimo modeliai; metalo, metaly karbidy, stiklo, mineraliniy
medziagy, gumos arba plastiky liejimo formos (i8skyrus luitadéZes):

8480 30 - Liejimo modeliai:

8480 30 90 | -- Kiti

8480 60 - Mineraliniy medziagy liejimo formos
- Gumos (kauciuko) arba plastiky liejimo formos:

8480 71 00 | -- Inzektorinio arba sléginio liejimo

8480 79 00

-~ Kitos
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8481 Ciaupai, ventiliai, voZtuvai ir panasis vamzdyny, kaitrovamzdziy, katily, rezervuary, cisterny, baky ir
panasiy dirbiniy jtaisai, jskaitant slégio mazinamuosius (redukcinius) ir termostatinius reguliuojamuosius
voztuvus:

8481 10 - Slégio mazinamieji (redukciniai) voztuvai:

8481 20 - Oleohidrauliniy arba pneumatiniy pavary voztuvai:

8481 30 - Atgaliniai voZtuvai:

8481 40 - Apsauginiai arba nuleidziamieji voztuvai:

8481 80 - Kiti jtaisai:
-- Kiti:
--- Procesy valdymo voZtuvai:

8481 80 51 | ---- Temperatiiros reguliatoriai
--- Kiti:

8481 80 81 | ---- Rutuliniai ir kamstiniai Ciaupai

8482 Rutuliniai arba ritininiai guoliai:

8482 30 00 | - Sferiniai ritininiai guoliai

8482 50 00 | - Kiti cilindriniai ritininiai guoliai

8483 Transmisijos velenai (jskaitant kumstelinius velenus ir alkaininius velenus) ir skriejiko velenai; guoliy
korpusai ir slydimo guoliai; krumpliniai mechanizmai ir krumplinés pavaros; rutuliniai arba ritininiai
pavary sraigtai; pavary dézés ir kiti greicio keitikliai (reduktoriai), jskaitant hidrotransformatorius;
smagraciai ir skriemuliai, jskaitant skrys¢iy mechanizmus; sankabos ir sankabos veleny movos (jskaitant
universalius Sarnyrus):

8483 10 - Transmisijos velenai (jskaitant kumstelinius velenus ir alkiininius velenus) ir skriejiko velenai:

8483 10 95 | -- Kiti:

ex 8483 10 95
8483 20
8483 20 90
8483 30

8483 30 32
ex 8483 30 32

8483 30 38
ex 8483 30 38

8483 40

8483 40 21
ex 8483 40 21
8483 40 23
ex 8483 40 23
8483 40 25
ex 8483 40 25
8483 40 29

-—- I3skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

- Guoliy korpusai su jmontuotais rutuliniais arba ritininiais guoliais:

-- Kiti

- Guoliy korpusai be jmontuoty rutuliniy arba ritininiy guoliy; slydimo guoliai:

-~ Guoliy korpusai:

--- Rutuliniy arba ritininiy guoliy:

~——- I3skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

--- Kiti:

~——- I3skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

- Krumpliniai mechanizmai ir krumplinés pavaros, iskyrus atskirai pateikiamus krumpliaracius, Zvaigz-
dutes (grandiniy) ir kitus pavary elementus; rutuliniai arba ritininiai pavary sraigtai; pavary dézeés ir
kiti greicio keitikliai (reduktoriai), jskaitant hidrotransformatorius:

-~ Krumpliniai mechanizmai ir krumplinés pavaros (i§skyrus frikcinius mechanizmus):

——~ Tiesiakrumpliai cilindriniai ir jstrizakrumpliai cilindriniai:

---- Igskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

-—- Kaginiai ir kiiginiai-cilindriniai:

---- Isskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

-~ Sliekiniai

---- Isskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

--— Kiti:
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ex 8483 40 29

8483 40 51
ex 8483 40 51
8483 40 59
ex 8483 40 59
8483 50
8483 50 20
ex 8483 50 20
8483 50 80
ex 8483 50 80
8483 90

8483 90 81
ex 8483 90 81
8483 90 89
ex 8483 90 89

———— Isskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

-~ Pavary dézés ir kiti greicio keitikliai (reduktoriai):

——— Pavary dézés:

---- I3skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

--- Kiti:

--—- Isskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

- Smagraciai ir skriemuliai, jskaitant skrys¢iy mechanizmus:
-~ Lietiniai ketiniai arba plieniniai:

--- Isskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

-- Kiti:

- -~ Isskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

- Krumpliaraciai, grandinés Zvaigzdutés ir kiti pavaros elementai, atskirai pateikti; dalys:
-- Kiti:

-—- Lietinés ketinés arba plieninés:

---- Isskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

--- Kitos:

---- Isskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

8484

8484 90 00
ex 8484 90 00

Tarpikliai ir panasios jungtys i§ lakstinio metalo, kombinuoto su kitomis medziagomis, arba i§ dviejy ar
daugiau metalo sluoksniy; tarpikliy ir panasiy jung¢iy, kuriy sandara skirtinga, rinkiniai arba
komplektai, supakuoti | maiselius, vokus arba panasias pakuotes; mechaniniai sandarikliai:

- Kiti:

-~ Isskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

8504

8504 40

8504 40 30
ex 8504 40 30

Elektros transformatoriai, statiniai keitikliai (pavyzdziui, lygintuvai) ir induktyvumo rités:
- Statiniai keitikliai:
~~ Skirti naudoti su rysiy aparatiira, automatinio duomeny apdorojimo masinomis ir jy jtaisais:

-—- Isskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

8505 Elektromagnetai; nuolatiniai magnetai ir gaminiai, kurie po jmagnetinimo gali tapti nuolatiniais magne-
tais; griebtuvai, spaustuvai ir panasis laikikliai su elektromagnetais ir nuolatiniais magnetais; elektro-
magnetinés reguliuojamosios ir nereguliuojamosios sankabos bei stabdziai; elektromagnetiniai kélimo
jrenginiai:

8505 90 - Kiti, jskaitant dalis:

850590 10 | -- Elektromagnetai

8510 Skustuvai, plauky kirpimo masinélés ir kiti plauky Salinimo jtaisai su jmontuotu elektros varikliu:

8510 10 00 | - Skustuvai

8510 20 00 | - Plauky kirpimo masinélés

8510 30 00 | - Plauky 3alinimo jtaisai

8512 Elektriné apsvietimo arba signalizacijos jranga (i§skyrus gaminius, klasifikuojamus 8539 pozicijoje),
dviraciy, motocikly arba autotransporto priemoniy stikly valytuvai ir apsaugos nuo stikly apsalimo ir
aprasojimo jranga:

851220 00 | - Kita ap3vietimo arba vaizdinio signalizavimo jranga

8512 30 - Garsinio signalizavimo jranga:

8512 30 10 | -~ Apsaugos nuo jsilauzimo jranga, skirta autotransporto priemonéms

851290 - Dalys
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8513 Nesiojamieji elektriniai Zibintai, maitinami i§ nuosavojo elektros energijos $altinio (pavyzdziui, sausyjy
baterijy, akumuliatoriy, magnety), iskyrus ap$vietimo jranga, klasifikuojamg 8512 pozicijoje

8516 Elektriniai tekanciojo arba talpykloje laikomo vandens Sildytuvai ir panardinamieji Sildytuvai; elektriniai
patalpy 3ildymo aparatai ir dirvos Sildymo aparatai; elektroterminiai $ukuoseny aparatai (pavyzdziui,
plauky dziovintuvai, plauky suktuvai, kaitrinés plauky sukimo Znyplés) ir ranky dziovintuvai; elektrinés
laidynés; kiti buitiniai elektroterminiai prietaisai; varziniai elektriniai kaitinimo elementai, i$skyrus klasi-
fikuojamas 8545 pozicijoje:

8516 29 - Elektriniai patalpy $ildymo aparatai ir dirvos $ildymo aparatai:

851629 10 | -- Kiti:

8517 Telefono aparatai, jskaitant koriniams tinklams arba kitiems belaidziams tinklams skirtus telefonus; kita
balso, vaizdo arba kity duomeny perdavimo ar priémimo aparatiira, jskaitant aparatiirg, skirtg laidinio
ar belaidzio tinklo rysiui (pavyzdziui, vietiniam ar placiajam tinklui), iSskyrus perdavimo arba priémimo
aparatiirg, klasifikuojama 8443, 8525, 8527 arba 8528 pozicijose:

- Telefono aparatai, jskaitant koriniams tinklams arba kitiems belaidziams tinklams skirtus telefonus:

8517 11 00 | -- Laidiniai telefono aparatai su belaidZiais rageliais

8517 12 00 | -- Koriniams tinklams arba kitiems belaidZiams tinklams skirti telefonai:

Ex 8517 12 00
8517 18 00

8517 61

8517 61 00
ex 8517 61 00

8517 62 00

ex 8517 62 00
8517 70

8517 7011
ex 8517 70 11

——— Koriniams tinklams skirti (mobilieji telefonai)
-- Kiti

- Kita balso, vaizdo arba kity duomeny perdavimo ar priémimo aparatiira, jskaitant aparatiirg, skirta
laidinio ar belaidZio tinklo rysiui (pavyzdziui, vietiniam ar placiajam tinklui):

-- Bazinés stotys
--- Kitos
---- Isskyrus skirtas naudoti civiliniuose orlaiviuose

-~ Balso, vaizdo ar kity duomeny priémimo, keitimo ir perdavimo arba atkfirimo aparatiira, jskaitant
komutatorius ir mar$ruto parinkimo aparatus

--- Isskyrus telefono arba telegrafo komutatorius

- Dalys:

-~ Visy rasiy antenos ir anteny atvaitai; dalys, tinkamos naudoti kartu su Siais jtaisais:
--- Antenos, skirtos radiotelegrafo arba radiotelefono aparatams:

---- Isskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

8521

8521 10
852110 95
ex 8521 10 95

Vaizdo jraSymo arba atkiirimo aparatai, sumontuoti arba nesumontuoti su imtuviniais vaizdo derintu-
vais (tiuneriais):

- Kuriuose vaizdui jradyti arba atkurti naudojamos magnetinés juostos:
-- Kiti:

--- I8skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

8523

852321 00
852329

852329 33

ex 8523 29 33

Diskai, juostos, kietosios biisenos netriniosios atmintinés, lustinés kortelés ir kitos laikmenos, skirtos
garsui ar kitiems reiskiniams jrasyti, jraSytos arba nejrasytos, jskaitant disky gamyboje naudojamas
matricas ir ruosinius, bet i§skyrus gaminius, klasifikuojamus 37 skirsnyje:

- Magnetinés laikmenos:

-~ Kortelés su magnetine juostele

-- Kitos:

--- Magnetinés juostos; magnetiniai diskai:
---- Kiti:

————— Naudojamos komandoms, duomenims, garsui ir vaizdui, jradytiems dvejetaine forma, atkurti
masina ir turintys galimybe per automatinio duomeny apdorojimo masinas biti valdomos ar
palaikyti ry§j su vartotoju

—————— Kuriy plotis didesnis kaip 6,5 mm
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85232939 | -———- Kiti:
ex 85232939 | -————- Kuriy plotis didesnis kaip 6,5 mm

8523 40 - Optinés laikmenos:
-- Kitos:
--- Lazeriniy skaitymo sistemy diskai:

8523 40 25 | ---- Naudojami kitiems reiskiniams, i§skyrus garsg ir vaizda, atkurti
---- Naudojami tik garsui atkurti:

85234039 | -———- Kurio skersmuo didesnis kaip 6,5 cm
---- Kiti:
————— Kiti:

85234051 | -——--- Universalieji skaitmeniniai (optiniai) diskai (DVD)

85234059 | -————- Kiti

8525 Radijo arba televizijos laidy perdavimo aparatiira, su priémimo arba garso jraSymo ar atkiirimo apara-
tira arba be jos; televizijos kameros, skaitmeniniai fotoaparatai ir vaizdo kameros su vaizdo jraSymo
jrenginiu:

8525 80 - Televizijos kameros, skaitmeniniai fotoaparatai ir vaizdo kameros su vaizdo jraSymo jrenginiu:
-~ Televizijos kameros:

85258019 | --- Kitos
-~ Vaizdo kameros su vaizdo jraSymo jrenginiu:

8525 8099 | --- Kitos

8529 Dalys, tinkamos naudoti vien tik arba daugiausia su aparatais, klasifikuojamais 8525-8528 pozicijose:

8529 10 - Visy riiSiy antenos ir anteny atsvaitai; tinkamos naudoti kartu su $iais jtaisais:
-- Antenos:
--- Radijo arba televizijos imtuvy iSorinés antenos:

852910 39 | ---- Kitos

8531 Elektriniai garso arba vaizdo signalizacijos aparatai (pavyzdziui, skambuciai, sirenos, $vieslentés,
apsaugos nuo jsilauzimo arba priesgaisrinés signalizacijos jranga), iSskyrus jranga, klasifikuojama
8512 arba 8530 pozicijoje:

853110 - Apsaugos nuo jsilauzimo arba priesgaisrinés signalizacijos ir panasi jranga:

8531 10 30 | -- Pastaty

85311095 | -- Kiti:

ex 8531 10 95 | --- Isskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

8531 90 - Dalys:

8531 90 85 | -- Kitos

8536 Elektros aparatiira, naudojama elektros grandinéms jjungti, i§jungti, perjungti ar apsaugoti, taip pat
elektros grandinéms prijungti arba sujungti (pavyzdziui, jungikliai, relés, saugikliai, virsjtampiy slopin-
tuvai, kistukai, kiStukiniai lizdai, elektros lempy laikikliai ir kitos jungtys, jungiamosios dézutés), skirta
ne aukstesnei kaip 1 000 V jtampai; Sviesolaidziy, $viesolaidZiy griz¢iy arba kabeliy jungtys:

8536 90 - Kiti aparatai:

8536 90 10 | -- Laidy ir kabeliy jungtys ir kontakty elementai
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8543 Tam tikras tik jiems budingas funkcijas atliekancios elektros masinos ir aparatai, nenurodyti arba
nejtraukti kitur Siame skirsnyje:
8543 70 - Kitos masinos ir aparatai:
854370 30 | -- Antenos stiprintuvai
-~ Soliariumy gultai, lempos ir panasi soliariumy jranga:
~-~ Kuriuose naudojamos liuminescencinés ultravioletinés A spinduliuotés lempos:
854370 55 | ---- Kiti
8543 70 90 | -- Kiti
ex 8543 70 90 | --- Isskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
8544 Izoliuotieji (jskaitant emaliuotuosius arba anoduotuosius) laidai, kabeliai (jskaitant bendraasius kabelius)
ir kiti izoliuotieji elektros laidininkai, su pritvirtintomis jungtimis arba be jy; $viesolaidziy kabeliai,
sudaryti i3 atskiry aptraukty $viesolaidziy, sumontuoti arba nesumontuoti kartu su elektros laidininkais,
su pritvirtintomis jungtimis arba be jy:
- Kiti elektros laidininkai, skirti ne aukstesnei kaip 1 000 V jtampai:
8544 42 -- Su pritvirtintomis jungtimis:
8544 42 10 | -~ Skirti naudoti rysiuose:
ex 8544 42 10 | ---- Skirti ne aukstesnei kaip 80 V jtampai
8544 49 -- Kiti:
8544 49 20 | --- Skirti naudoti rySiuose, ne aukstesnei kaip 80 V jtampai
8703 Automobiliai ir kitos autotransporto priemonés, daugiausia skirtos Zmonéms veiti (iskyrus klasifikuo-
jamas 8702 pozicijoje), jskaitant lengvuosius keleivinius-krovininius automobilius (universalus) ir lenk-
tyninius automobilius:
8703 10 - Autotransporto priemonés, pritaikytos vaziuoti sniegu; golfo automobiliukai ir panasios autotrans-
porto priemonés
8703 90 - Kitos
8707 Autotransporto priemoniy, klasifikuojamy 8701-8705 pozicijose, kébulai (jskaitant kabinas):
8707 10 - Autotransporto priemoniy, klasifikuojamy 8703 pozicijoje:
8707 10 90 | -- Kiti
8709 Savaeigiai veziméliai be kélimo ir krovimo jrangos, naudojami gamyklose, sandéliuose, uostuose arba
oro uostuose kroviniams trumpais nuotoliais vezti; traktoriai ir vilkikai, naudojami gelezinkelio stoc¢iy
platformose; i$vardyty transporto priemoniy dalys
8711 Motociklai (jskaitant mopedus) ir dviraciai su pagalbiniais varikliais, su prickabomis arba be jy; prie-
kabos:
8711 20 - Su stamokliniu vidaus degimo varikliu ir slankigja stimoklio eiga, kurio cilindry darbinis taris
didesnis kaip 50 m>, bet ne didesnis kaip 250 cm’
8711 30 - Su stamokliniu vidaus degimo varikliu ir slankigja stimoklio eiga, kurio cilindry darbinis tiris
didesnis kaip 250 m?, bet ne didesnis kaip 500 cm?
871140 00 | - Su stimokliniu vidaus degimo varikliu ir slankigja stimoklio eiga, kurio cilindry darbinis taris
didesnis kaip 500 m?, bet ne didesnis kaip 800 cm?
8716 Prieckabos ir puspriekabés; kitos nesavaeigés transporto priemonés; jy dalys:
- Kitos priekabos ir puspriekabés kroviniams gabenti:
8716 39 -- Kitos:
--- Kitos:
---- Naujos:
————— Kitos
87163959 | -——-—- Kitos
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8901 Kruizy laivai, ekskursijy laivai, keltai, krovininiai laivai, barzos ir panasios vandens transporto priemonés
zmonéms arba kroviniams vezti:

8901 90 - Kiti laivai kroviniams vezti ir kiti laivai Zmonéms ir kroviniams vezti:
-- Kiti:

8901 90 91 | --- Varomi nemechaniniu badu

8901 90 99 | --- Varomi mechaniniu badu

8903 Jachtos ir kitos vandens transporto priemonés, skirtos pramogoms arba sportui; irklinés valtys ir
kanojos:
- Kitos:

8903 99 -- Kitos:

8903 99 10 | --- Kuriy masé ne didesné kaip 100 kg
--- Kiti:

8903 99 99 | ---- Kurie ilgesni kaip 7,5 m

9001 Sviesolaidziai ir $viesolaidziy griztés; $viesolaidziy kabeliai, i§skyrus klasifikuojamus 8544 pozicijoje;
poliarizaciniy medziagy lakstai ir plokstés; neaptaisyti leSiai (jskaitant kontaktinius lesius), prizmes,
veidrodziai ir kiti neaptaisyti optiniai elementai i§ bet kuriy medziagy, i§skyrus tokius elementus i3
optiskai neapdoroto stiklo:

9001 10 - SviesolaidZiai, viesolaidZiy griZtés ir kabeliai:

9001 10 90 | -- Kiti

9003 Regéjimo korekcijos akiniy, apsauginiy (arba tamsiy) akiniy arba panasiis rémeliai ir aptaisai bei jy
dalys:
- Rémeliai ir aptaisai:

9003 11 00 | -- I3 plastiky

9003 19 -- I§ kity medziagy:

9003 19 30 | --- I3 netauriyjy metaly

9003 19 90 | --- I3 kity medziagy

9028 Dujy, skysciy ar elektros tickimo arba gamybos kiekio skaitikliai, jskaitant jy kalibratorius:

9028 90 - Dalys ir reikmenys:

9028 90 90 | -- Kiti

9107 00 00 | Laikrodiniai jungikliai su laikrodziy mechanizmais arba su sinchroniniais varikliais

9401 Seédimieji baldai (i$skyrus klasifikuojamus 9402 pozicijoje), transformuojami arba netransformuojami §
gulimuosius baldus, ir jy dalys:

9401 10 00 | - Sédimieji baldai, naudojami orlaiviuose:

ex 9401 10 00

--- I&skyrus neapmustus oda, skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

9405

9405 60
9405 60 80
ex 9405 60 80

9405 99 00
ex 9405 99 00

Sviestuvai ir apsvietimo jranga, jskaitant atvirose vietose ir patalpose naudojamus prozektorius, bei jy
dalys, kitur nenurodyti arba nejtraukti; $vieciantieji Zenklai, Sviecianciosios iSkabos ir panasis dirbiniai
su stacionariai jtvirtintu $viesos $altiniu bei jy dalys, kitur nenurodyti arba nejtraukti:

- Sviediantieji zenklai, §viecianciosios iskabos ir panasiis gaminiai:

-- I§ kity medziagy:

--- I&skyrus pagamintus i§ netauriyjy metaly, skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
- Dalys:

-- Kitos:

-~ Isskyrus gaminiy, klasifikuojamy 9405 10 arba 9405 60 subpozicijose, dalis i§ netauriyjy metaly,
skirtas naudoti civiliniuose orlaiviuose
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9406 00 Surenkamieji statiniai:
- Kiti:
-~ I3 gelezies arba i§ plieno:

9406 00 31 | --- Siltnamiai

9506 Bendryjy fiziniy pratimy, gimnastikos, atletiniy sporto Saky, kity sporto $aky (jskaitant stalo tenisg) arba
lauko Zaidimy reikmenys ir jranga, nenurodyti arba nejtraukti kitur $iame skirsnyje; plaukimo baseinai ir
pliuskenimosi baseinai:
- Slidés ir kita slidingjimo jranga:

9506 11 —- Slides

9506 12 00 | -- Slidziy apkaustai

9506 19 00 | -- Kiti
- Vandens slidés, banglentés, burlentés bei kita vandens sporto jranga:

9506 21 00 | -- Burlentés

9506 29 00 | -- Kita
- Golfo lazdos ir kiti golfo jranga:

9506 31 00 | -~ Golfo lazdos ir golfo lazdy komplektai

9506 32 00 | -- Kamuoliai

9506 39 -- Kiti

9506 40 - Stalo teniso reikmenys ir jranga
- Teniso, badmintono arba panasios raketés, su stygomis arba be stygy:

9506 51 00 | -- Lauko teniso raketés, su stygomis arba be stygy

9506 59 00 | -- Kitos
- Kamuoliai, i§skyrus golfo kamuolius ir stalo teniso kamuoliukus:

9506 61 00 | -~ Lauko teniso kamuoliukai

9506 62 -- Pripuciami:

9506 62 10 | --- Odiniai

9506 69 -- Kiti

9506 70 - Pacitzos ir rieduciai, jskaitant ¢iuozimo batus su tvirtinamomis pacitizomis (rieduciais):

9506 70 10 | -- Paciiizos

9506 70 90 | -- Dalys ir reikmenys
- Kiti:

9506 91 -~ Bendryjy fiziniy pratimy, gimnastikos arba atletiniy sporto Saky reikmenys ir jranga

9506 99 -- Kiti

9507 Meskerykociai, meskeriojimo kabliukai ir kiti meskeriojimo reikmenys; Zziiklés graibstukai, tinkleliai
drugeliams gaudyti ir panasis tinkleliai; pauksc¢iy muliazai, naudojami pauks¢iams vilioti (i$skyrus
dirbinius, klasifikuojamus 9208 ar 9705 pozicijoje) ir panasis medzioklées arba Saudymo reikmenys:

9507 30 00 | - Meskeriy rités

9606 Sagos, spraustukai, spausteliai ir kniedinés spraustés, sagy formos ir kitos $iy dirbiniy dalys; sagy
ruosiniai

9607 Uztrauktukai ir jy dalys

9607 20 | Dalys:
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Nurodytas 6 straipsnyje

Muity normos bus mazinamos taip:

a) $io Susitarimo jsigaliojimo dieng importo muitas bus sumazintas iki 80 % bazinio muito;

b) pirmyjy mety po $io Susitarimo jsigaliojimo sausio 1 d. importo muitas bus sumazintas iki 60 % bazinio muito;

¢) antryjy mety po Sio Susitarimo jsigaliojimo sausio 1 d. importo muitas bus sumazintas iki 40 % bazinio muito;

d) treciyjy mety po Sio Susitarimo jsigaliojimo sausio 1 d. importo muitas bus sumazintas iki 20 % bazinio muito;

¢) ketvirtyjy mety po Sio Susitarimo jsigaliojimo sausio 1 d. bus panaikinta likusi importo muito dalis.

KN kodas

ApraSymas

2915

2915 21 00

Sociosios alifatinés monokarboksiriigtys ir jy anhidridai, halogenidai, peroksidai ir peroksirigstys; jy
halogeninti, sulfoninti, nitrinti arba nitrozinti dariniai:

- Acto riigstis ir jos druskos; acto riigities anhidridas (acetahidridas):

-- Acto riigstis

2930

2930 90

2930 90 85

ex 2930 90 85

Organiniai sieros junginiai:
- Kiti:
-- Kiti:

-—- Ditiokarbonatai (alkoksiditioformiatai)

3006

3006 10

3006 10 30

ex 3006 10 30

Farmacijos prekés, nurodytos $io skirsnio 4 pastaboje:

- Sterilus chirurginis ketgutas, panasios sterilios siuvimo medZiagos ir steriliis audiniy adhezyvai, skirti
chirurginiam Zaizdy uzdarymui; sterilios laminarijos ir steriliis tamponai i§ laminarijy; sterilios chirur-
ginés arba stomatologinés absorbuojamos kraujo sustabdymo priemonés (hemostatikai):

-~ Sterilios chirurginés arba stomatologinés priemonés, neleidziancios susidaryti sgaugoms, absorbuo-
jamos arba neabsorbuojamos:

--- Akytosios plastikinés plokstés, lakstai, plévelés, folijos ir juostelés, i§skyrus i§ stireno ar vinilchlo-
rido polimery

3208

3208 20

3208 90

3208 90 11

3208 90 19

Dazai ir lakai (jskaitant emalius ir politaras), kuriy pagrindinés sudétinés dalys yra sintetiniai polimerai
arba chemiskai modifikuoti gamtiniai polimerai, disperguoti arba itirpinti nevandeninéje terpéje;
tirpalai, apibrézti Sio skirsnio 4 pastaboje:

- Kuriy pagrindinés sudétinés dalys yra akrilo arba vinilo polimerai
- Kiti:
-~ Tirpalai, apibrézti Sio skirsnio 4 pastaboje:

-—- Poliuretanas, sudarytas i§ 2,2’-(tert-butilimino)-dietanolio ir 4,4’-metilendicikloheksildiizocianato,
N,N-dimetilacetamido tirpale, kurio sudétyje polimeras sudaro ne maziau kaip 48 % masés

--- Kiti:
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ex 3208 90 19

-——- Isskyrus:

— elektros izoliacijos lakus, kuriy pagrindinés sudétinés dalys yra poliuretanas (PU): 2,2- (tert-
butilimino)-dietanolio ir 4,4 metilendicikloheksildiizocianato N,N-dimetilacetamido tirpalas,
kurio sudétyje kietosios medziagos sudaro ne maziau kaip 20 % (ne daugiau kaip 36 %)
mases;

— elektros izoliacijos lakus, kuriy pagrindinés sudétinés dalys yra poliesterimidai (PEI): p-krezolio
ir divinilbenzeno kopolimero N,N-dimetilacetamido tirpalas, kurio sudétyje kietosios
medziagos sudaro ne maziau kaip 20 % (ne daugiau kaip 40 %) masés;

— elektros izoliacijos lakus, kuriy pagrindinés sudétinés dalys yra poliamidimidai (PAI): trime-
tildiizocianato riigsties anhidrido N-metilpirolidono tirpalas, kurio sudétyje kietosios
medzZiagos sudaro ne maziau kaip 25 % (ne daugiau kaip 40 %) masés

-- Kiti:

3208 90 91 | --- Kuriy pagrindinés sudétinés dalys yra sintetiniai polimerai

3208 90 99 | --- Kuriy pagrindinés sudétinés dalys yra chemiskai modifikuoti gamtiniai polimerai

3209 Dazai ir lakai (jskaitant emalius ir politiiras), kuriy pagrindinés sudétinés dalys yra sintetiniai polimerai
arba chemiskai modifikuoti gamtiniai polimerai, disperguoti arba istirpinti vandeningje terpéje

3304 Grazinimosi arba makiaZo preparatai ir odos priezifiros preparatai (i$skyrus medikamentus), jskaitant
apsaugos nuo jdegimo arba jdegimo imitavimo preparatus; manikitro ir pedikitiro preparatai:
- Kiti:

3304 99 00 | -- Kiti

3305 Plauky preparatai:

330510 00 | - Sampiinai

3306 Burnos ertmes arba danty higienos preparatai, jskaitant danty protezy jtvirtinimo pastas ir miltelius;
tarpdanciy valymo sitlai, pateikiami atskirose mazmeninei prekybai skirtose pakuotése:

3306 10 00 | - Danty pastos ir milteliai

3306 90 00 | - Kiti

3307 Preparatai, naudojami prie§ skutimasi, skutimosi metu arba po skutimosi, kiino dezodorantai, vonios
preparatai, depiliatoriai ir kiti parfumerijos, kosmetikos arba tualetiniai preparatai, nenurodyti arba
nejtraukti kitur; paruosti patalpy oro gaivikliai, kvepinti arba nekvepinti, turintys arba neturintys dezin-
fekciniy savybiy:
~ Patalpy oro kvepinimo arba gaivinimo preparatai, jskaitant gardziakvapius preparatus, naudojamus

per religines apeigas:
3307 41 00 | -- ,Agarbatti ir kiti gardZiakvapiai preparatai, kurie skleidZia kvapg degdami
3401 Muilas; organinés pavir§inio aktyvumo medziagos ir preparatai, skirti naudoti kaip muilas, turintys

gabaléliy, luity, lietiniy dirbiniy arba formy pavidalg, kuriy sudétyje yra arba néra muilo; organinés
pavirsinio aktyvumo medZziagos ir preparatai, kuriy sudétyje yra arba néra muilo, skirti odai plauti,
turintys skyscio arba kremo pavidala, supakuoti | mazmeninei prekybai skirtas pakuotes; popierius, vata,
veltinys ir neaustinés medziagos, jmirkytos arba padengtos muilu arba plovikliu:

3401 20 - Kity formy muilas
3401 30 00 | - Organinés pavirSinio aktyvumo medZziagos ir preparatai, kuriy sudétyje yra arba néra muilo, skirti
odai plauti, turintys skyscio arba kremo pavidalg, supakuoti j mazmeninei prekybai skirtas pakuotes

3402 Organinés pavirSinio aktyvumo medziagos (i§skyrus muilg); pavirsinio aktyvumo preparatai, skalbikliai
(iskaitant pagalbinius skalbiklius) ir valikliai, kuriy sudétyje yra arba néra muilo, isskyrus klasifikuojamus
3401 pozicijoje:

3402 20 - Priemongs, skirtos mazmeninei prekybai

3402 90 - Kiti:

3402 90 90

—— Skalbikliai ir valikliai
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3405 Blizginimo priemonés ir kremai, skirti avalynés, baldy, grindy, kébuly, stiklo arba metalo priezitrai,
§veitimo pastos ir milteliai bei panaSios priemonés (turin¢ios popieriaus, vatos, veltinio, neaustiniy
medziagy, akyty plastiky arba akytos gumos, jmirkyty, vilkty arba dengty Siomis priemonémis arba
kita pavidala), isskyrus vaskus, klasifikuojamus 3404 pozicijoje

3406 00 Zvakés, plonos zvakés ir panasiis dirbiniai

3407 00 00 | Modeliavimo pastos, jskaitant skirtas vaiky pramogoms; preparatai, vadinami stomatologiniais vaskais
arba stomatologiniais danty atspaudy misiniais, sukomplektuoti  rinkinius, supakuoti j mazmeninei
prekybai skirtas pakuotes, arba turintys ploksciy, pasagy, lazdeliy arba panasy pavidala; kiti preparatai,
skirti naudoti stomatologijoje, daugiausia i§ gipso (degto gipso arba kalcio sulfato):

ex 3407 00 00 | - Isskyrus preparatus, skirtus naudoti stomatologijoje

3506 Paruosti klijai ir kiti paruosti adhezyvai, kitur nenurodyti arba nejtraukti; produktai, tinkami naudoti
kaip klijai arba adhezyvai, pateikiami mazmeninei prekybai kaip klijai arba adhezyvai, kuriy neto masé
ne didesné kaip 1 kg:

3506 10 00 | - Produktai, tinkami naudoti kaip klijai arba adhezyvai, pateikiami mazmeninei prekybai kaip klijai arba

adhezyvai, kuriy neto masé ne didesné kaip 1 kg

- Kiti:

3506 99 00 | -- Kiti

3604 Fejerverkai, signalinés raketos, lietaus raketos, riko signalai ir kiti pirotechnikos gaminiai:

3604 90 00 | - Kiti

3606 Feroceris ir kiti visy formy piroforiniai lydiniai; degiyjy medZziagy dirbiniai, nurodyti $io skirsnio 2
pastaboje:

3606 10 00 | - Skysti arba suskystinty dujy pavidalo degalai, esantys talpyklose, naudojami cigareciy arba panasiems

ziebtuvéliams uzpildyti arba i§ naujo pripildyti, kuriy talpa ne didesné kaip 300 cm?

3606 90 - Kiti:

3606 90 90 | -- Kiti

3808 Insekticidai, rodenticidai, fungicidai, herbicidai, augaly dygimo létikliai ir augaly augimo reguliatoriai,
dezinfekcijos priemonés ir panasis produktai, suformuoti j formas arba supakuoti | mazmeninei
prekybai skirtas pakuotes, arba turintys preparaty arba dirbiniy pavidalg (pavyzdziui, siera apdorotos
juostos, dagciai ir Zvakeés bei lipnis musgaudZiai)

3825 Chemijos pramonés arba giminingy pramonés Saky liekamieji produktai, nenurodyti arba nejtraukti
kitur; buitinés atliekos; nuoteky $lamas; kitos atliekos, nurodytos $io skirsnio 6 pastaboje:

382590 - Kitos:

382590 10 | -- Sarminis gelezies oksidas, skirtas dujoms gryninti

3915 Plastiky atliekos, atraizos ir lauzas

3916 Vienagijai siilai, kuriy bet kuris skerspjivio matmuo didesnis kaip 1 mm, strypai, virbai ir profiliai,
apdorotu arba neapdorotu pavirsiumi, bet kitu badu neapdoroti, i§ plastiky:

3916 10 00 | - I3 etileno polimery

3916 20 - I8 vinilchlorido polimery:

3916 20 90 | -- Kiti

3916 90 - I8 kity plastiky:
-~ I8 kondensacinés polimerizacijos arba polimerizacijos su persigrupavimu produkty, chemiskai modi-

fikuoty arba nemodifikuoty:

3916 90 11 | -—- I8 poliesteriy

3916 90 13 | -—- I§ poliamidy

3916 90 15 | -~ I§ epoksidiniy dervy
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3916 90 19 [ --- Kiti
-~ I3 adityviosios polimerizacijos produkty:

3916 90 51 | --- I§ propileno polimery

3916 90 59 | --- Kiti

3917 Vamzdziai, vamzdeliai ir Zarnos bei jy jungiamosios detalés (fitingai) (pavyzdziui, movos, alkiines,
jungeés), 1§ plastiky:
- Standiis vamzdziai, vamzdeliai ir Zarnos:

3917 21 -~ I8 etileno polimery:

3917 21 10 | --- Besidliai, kuriy ilgis didesnis uz maksimaly skerspjiivio matmeni, apdorotu arba neapdorotu pavir-

Siumi, bet kitu badu neapdoroti
3917 21 90 | --- Kiti:

ex 3917 21 90

3917 22
3917 2210

3917 2290
ex 3917 2290

3917 23
3917 2310

3917 23 90
ex 3917 23 90

3917 29

3917 32

3917 3210

3917 3231
3917 32 35
ex 3917 32 35
3917 32 39
3917 3251

3917 3299
3917 3300

ex 3917 33 00

~-—- Isskyrus su primontuotomis jungiamosiomis detalémis (fitingais), skirtus naudoti civiliniuose
orlaiviuose

-~ I§ propileno polimery:

-—~ Besidliai, kuriy ilgis didesnis uZ maksimaly skerspjiivio matmenj, apdorotu arba neapdorotu pavir-
Siumi, bet kitu badu neapdoroti

--- Kiti:

———- Iskyrus su primontuotomis jungiamosiomis detalémis (fitingais), skirtus naudoti civiliniuose
orlaiviuose

—~ I8 vinilchlorido polimery:

——— Besitliai, kuriy ilgis didesnis uz maksimaly skerspjiivio matmenj, apdorotu arba neapdorotu pavir-
$iumi, bet kitu bidu neapdoroti

--- Kiti:

---- Isskyrus su primontuotomis jungiamosiomis detalémis (fitingais), skirtus naudoti civiliniuose
orlaiviuose

-~ I§ kity plastiky
- Kiti vamzdziai, vamzdeliai ir Zarnos:
-~ Kiti, nesutvirtinti ir kitaip nekombinuoti su kitomis medziagomis, be jungiamyjy detaliy (fitingy):

-—- Besidliai, kuriy ilgis didesnis uz maksimaly skerspjiivio matmenj, apdorotu arba neapdorotu pavir-
Siumi, bet kitu bidu neapdoroti:

---- I§ kondensacinés polimerizacijos arba polimerizacijos su persigrupavimu produkty, chemikai
modifikuoty arba nemodifikuoty

---- I3 adityviosios polimerizacijos produkty:
————— I§ etileno polimery
————— I§ vinilchlorido polimery:

—————— I3skyrus skirtus dializatoriams

---- Kiti
--- Kiti:
---- Kiti

-~ Kiti, nesutvirtinti ir kitaip nekombinuoti su kitomis medZziagomis, su jungiamosiomis detalémis
(fitingais):

--- I8skyrus su primontuotomis jungiamosiomis detalémis (fitingais), skirtus naudoti civiliniuose

orlaiviuose
3917 39 -- Kiti
3918 Grindy dangos i§ plastiky, lipnios arba nelipnios, susuktos i ritinius arba ploks¢iy pavidalo; sieny arba

luby dangos i3 plastiky, apibréztos Sio skirsnio 9 pastaboje
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3921 Kitos plokstés, lakstai, pléveles, folijos ir juostelés, i3 plastiky:
- Akyti:
392113 -~ I3 poliuretany
3921 14 00 | -- I§ regeneruotos celiuliozés
392119 00 | -- I§ kity plastiky
3923 Gaminiai, skirti prekiy transportavimui arba pakavimui, i§ plastiky; kamsciai, dangteliai, gaubtukai ir kiti
uzdarymo reikmenys, i§ plastiky:
- MaiSai ir krepsiai (jskaitant kaginius):
392329 - I8 kity plastiky
3923 30 - Didbuteliai, buteliai, flakonai ir pana$is gaminiai:
3923 40 - Rités, antgaliai, Seivos ir panasis laikikliai
3923 50 - Kamsciai, dangteliai, gaubtukai ir kiti uzdarymo reikmenys:
3923 50 10 | -- Buteliy gaubtukai ir apvalkalai
3923 90 - Kiti
3924 Stalo, virtuvés indai, kiti namy apyvokos ir higienos arba tualeto reikmenys, i plastiky:
3924 90 - Kiti
3925 Kitur nenurodyti arba nejtraukti statybos reikmenys i3 plastiky:
392510 00 | - Rezervuarai, cisternos, bakai ir panasios talpyklos, kuriy talpa didesné kaip 300 litry
392590 - Kiti
3926 Kiti gaminiai i3 plastiky ir gaminiai i§ kity medziagy, klasifikuojamy 3901-3914 pozicijose:
3926 30 00 | - Baldy, kébuly ir panasiy gaminiy jungiamosios detalés (fitingai)
3926 40 00 | - Statulélés ir kiti dekoratyviniai dirbiniai
3926 90 - Kiti:
3926 90 50 | -~ Perforuotos talpyklos ir panasiis gaminiai, skirti vandeniui filtruoti prie§ jam patenkant j nuoteky
sistemag
-- Kiti:
3926 90 92 | --- Pagaminti i§ laksty
3926 90 97 | --- Kiti:
ex 3926 90 97 | ---- Isskyrus:

— higienos ir farmacijos produktus (jskaitant Zindukus kadikiams);
— kontaktiniy lesiy ruosinius

4003 00 00 | Regeneruotas kauciukas, turintis pirminiy formy arba ploksciy, laksty arba juosteliy pavidala

4004 00 00 | Kauciuko (isskyrus kieta guma) atliekos, atraizos ir lauzas, taip pat i§ jy gauti milteliai ir granulés

4009 Vamzdziai, vamzdeliai ir Zarnos i§ vulkanizuoto kauciuko (gumos), i§skyrus kieta guma, su jungiamo-
siomis detalémis (fitingais) (pavyzdziui, movomis, alkGinémis, jungémis) arba be jungiamyjy detaliy
(fitingy):
-~ Nesutvirtinti kitomis medziagomis ar kitu bidu su jomis nekombinuoti:

4009 11 00 | -- Be jungiamyjy detaliy (fitingy)

4009 12 00 | -- Su jungiamosiomis detalémis (fitingais):

ex 4009 12 00

~—— Isskyrus tinkamus dujoms arba skysciams transportuoti, skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

~ Sutvirtinti tik metalu arba kitu biidu su juo kombinuoti:
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4009 21 00 | -- Be jungiamyjy detaliy (fitingy)
4009 22 00 | -- Su jungiamosiomis detalémis (fitingais):

ex 4009 22 00

4009 31 00
4009 32 00
ex 4009 32 00

4009 41 00
4009 42 00
ex 4009 42 00

-—- I3skyrus tinkamus dujoms arba skysciams transportuoti, skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
- Sutvirtinti tik tekstilés medziagomis arba kitu bdu su jomis kombinuoti:

-~ Be jungiamyjy detaliy (fitingy)

-~ Su jungiamosiomis detalémis (fitingais):

~—- I§skyrus tinkamus dujoms arba skysciams transportuoti, skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
- Sutvirtinti kitomis medZziagomis ar kitu bidu su jomis kombinuoti:

-~ Be jungiamyjy detaliy (fitingy)

-~ Su jungiamosiomis detalémis (fitingais):

-—- Isskyrus tinkamus dujoms arba skysciams transportuoti, skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

4010 Konvejeriy juostos, pavary dirZai arba jiems gaminti naudojamas beltingas i§ vulkanizuoto kauciuko
(gumos):
- Konvejeriy juostos arba joms gaminti naudojamas beltingas:
4010 12 00 | -- Sutvirtinti tik tekstilés medziagomis
401019 00 | -- Kiti
- Pavary dirzai arba jiems gaminti naudojamas beltingas:
4010 31 00 | -~ Pavary dirzai, sujungtais galais, su trapecijos formos skerspjiviu (V dirzai), V formos briaunomis,
kuriy apimtis didesné kaip 60 cm, bet ne didesné kaip 180 cm
4010 32 00 | -- Pavary dirzai, sujungtais galais, su trapecijos formos skerspjaviu (V dirzai), kitokie, nei V formos
briaunomis, kuriy apimtis didesné kaip 60 cm, bet ne didesné kaip 180 cm
4010 33 00 | -- Pavary dirzai, sujungtais galais, su trapecijos formos skerspjaviu (V dirzai), V formos briaunomis,
kuriy apimtis didesné kaip 180 cm, bet ne didesné kaip 240 cm
4010 34 00 | -~ Pavary dirzai, sujungtais galais, su trapecijos formos skerspjaviu (V dirzai), kitokie, nei V formos
briaunomis, kuriy apimtis didesné kaip 180 cm, bet ne didesné kaip 240 cm
4010 3500 | -~ Sinchroninés juostos, sujungtais galais, kuriy apimtis didesné kaip 60 cm, bet ne didesné kaip 150
cm
4010 36 00 | -~ Sinchroninés juostos, sujungtais galais, kuriy apimtis didesné kaip 150 cm, bet ne didesné kaip 198
cm
4010 39 00 | -- Kiti
4011 Naujos pneumatinés guminés padangos:
4011 10 00 | - Naudojamos lengviesiems automobiliams (jskaitant universaliuosius automobilius (combi) ir lenktyni-
nius automobilius)
4011 20 - Naudojamos autobusams arba krovininiams automobiliams:
4011 20 90 | -~ Kuriy apkrovos indeksas didesnis kaip 121

ex 4011 20 90

--- Kuriy ratlankio dydis ne didesnis kaip 61 cm

4011 40 - Naudojamos motociklams
4011 50 00 | - Naudojamos dviraciams
- Kitos, su ,eglutés” arba panasiu protektoriaus rastu:
4011 69 00 [ -- Kitos
- Kitos:
4011 99 00 | -- Kitos
4013 Guminés kameros:
4013 10 - Naudojamos lengviesiems automobiliams (jskaitant universaliuosius automobilius (combi) ir lenkty-
ninius automobilius), autobusams arba krovininiams automobiliams:
401310 90 | -~ Naudojamos autobusams arba krovininiams automobiliams
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401320 00 | - Naudojamos dviraciams

4013 90 00 | - Kitos

4015 Drabuziai ir drabuziy priedai (jskaitant pirstines, kumstines piritines ir puspirtinés), jvairios paskirties,
i§ vulkanizuoto kauciuko (gumos), isskyrus kieta guma:
- PirStinés, kumstinés pirstinés ir puspirstinés:

401519 -- Kitos

401590 00 | - Kitos

4016 Kiti gaminiai i§ vulkanizuoto kauciuko (gumos), i§skyrus kieta guma:
- Kiti:

4016 91 00 | -~ Grindy dangos ir dembliai

4016 92 00 | -- Trintukai

4016 93 00 | -- Tarpikliai, poverzlés ir kiti sandarikliai:

ex 4016 93 00
4016 9500
4016 99
4016 99 20

ex 4016 99 20

4016 99 52
4016 99 58

4016 99 91
ex 4016 99 91
4016 99 99

ex 4016 99 99

- -~ Isskyrus techninés paskirties, skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

-- Kiti pripuciami gaminiai

-- Kiti:

--- Ske¢iamosios jvores:

--—- Isskyrus techninés paskirties, skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
--- Kiti:

---- Skirti transporto priemonéms, klasifikuojamoms 8701-8705 pozicijose:

————— Dalys i§ gumos, sujungtos su metalu

---- Kiti:
————— Dalys i§ gumos, sujungtos su metalu:

—————— I3skyrus techninés paskirties, skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

4017 00 Kieta guma (pavyzdziui, ebonitas), visy pavidaly, jskaitant atliekas ir lauza; gaminiai i§ kietos gumos

4201 00 00 | Pakinktai ir balnai bet kokiems gyvinams (jskaitant virzius, pavadzius, antkelius, antsnukius, balny
giinias, balnakrepsius, $uny drabuzius ir panasius dirbinius), i§ bet kokiy medziagy

4203 Drabuziai ir drabuziy priedai i§ i3dirbtos arba kompozicinés odos

4302 Rauginti arba i3dirbti kailiai (jskaitant galvenas, uodegenas, kojenas ir kitas dalis arba atraizas), sujungti
arba nesujungti i§ daliy (be kity medziagy priedy), i$skyrus klasifikuojamus 4303 pozicijoje

4303 Drabuziai, drabuziy priedai ir kiti kailiy dirbiniai

4304 00 00 | Dirbtiniai kailiai ir jy dirbiniai:

ex 4304 00 00

- Dirbtinio kailio dirbiniai

4410

Medienos drozliy plokstés, orientuotosios skiedreliy plokstés (OSB) ir panasios plokstés (pavyzdziui,
plostekiy ploksteés (waferboard)) i medienos arba i3 kity panasiy | medieng medziagy, aglomeruotos arba
neaglomeruotos dervomis arba kitais organiniais risikliais:

- I3 medienos:
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4410 11 -~ Medienos drozliy plokstés:

4410 11 10 | --- Neapdorotos arba nuslifavus toliau neapdorotos
4410 11 30 | --- Padengtos popieriumi, jmirkytu melamino derva
4410 11 50 | --- Padengtos dekoratyviniais laminatais i§ plastiky
441011 90 | --- Kitos

441019 00 [ -- Kitos

ex 4410 19 00

~—- Isskyrus plostekiy plokstes

4410 90 00 | - Kitos

4411 Medienos plauso plokstés i§ medienos arba i3 kity panasiy | medieng medziagy, suristos arba nesuristos
dervomis arba kitomis organinémis medZiagomis:
- Vidutinio tankio medienos plausy plokstés (MDF):

4411 12 -~ Kuriy storis ne didesnis kaip 5 mm:

44111210 | --- Mechaniskai neapdorotos arba be pavirsinés dangos:

ex 441112 10
44111290
ex 4411 12 90
441113
44111310
ex 441113 10
441113 90
ex 4411 13 90
4411 14
44111410
ex 4411 14 10
4411 14 90

ex 4411 14 90

-——- Kuriy tankis didesnis kaip 0,8 g/cm?

--- Kitos:

-——- Kuriy tankis didesnis kaip 0,8 g/cm?

~- Kuriy storis didesnis kaip 5 mm, bet ne didesnis kaip 9 mm:
-—- Mechaniskai neapdorotos arba be pavirsinés dangos:
——-- Kuriy tankis didesnis kaip 0,8 g/cm?

--- Kitos:

---- Kuriy tankis didesnis kaip 0,8 g/cm?

-~ Kuriy storis didesnis kaip 9 mm:

--- Mechaniskai neapdorotos arba be pavirsinés dangos:
-——- Kuriy tankis didesnis kaip 0,8 g/cm?

--- Kitos:

-——- Kuriy tankis didesnis kaip 0,8 g/cm?

- Kitos:
441192 -~ Kuriy tankis didesnis kaip 0,8 gfcm?
4412 Klijuotiné fanera, faneruotosios plokstés ir panasi sluoksniuotoji mediena:

44121000 | - I8 bambuko:
ex 4412 10 00 | -- Klijuotiné¢ fanera, sudaryta tik i§ medienos laksty, kuriy kiekvieno storis ne didesnis kaip 6 mm

- Kita klijuotiné fanera, sudaryta tik i§ medienos (iSskyrus bambuka) laksty, kuriy kiekvieno storis ne
didesnis kaip 6 mm:

4412 32 00 | -- Kita, kurios bent vienas iSorinis sluoksnis yra i§ ne spygliuo¢iy medienos

4412 39 00 [ -- Kita

4414 00 Mediniai paveiksly, fotografijy, veidrodziy ir panasiy daikty rémai:

4414 00 10 | - I3 atograzy medziy medienos, nurodytos $io skirsnio 2 papildomoje pastaboje

4418 Statybiniai staliy ir dailidZiy gaminiai i§ medienos, jskaitant akytosios medienos plokstes, sumontuotas
grindy plokstes, malksnas ir skalas:

4418 40 00 | - Statybiniai betonavimo klojiniai
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4418 60 00 | - Statramsciai ir sijos

4418 90 - Kiti:

4418 90 10 | -~ Klijuota mediena

4418 90 80 | -- Kiti

4421 Kiti medienos gaminiai:

44211000 | - Drabuziy pakabos

4421 90 - Kiti:

442190 91 | -~ I medienos plauso ploksciy

4602 Pintinés, pinti dirbiniai ir kiti dirbiniai, tiesiogiai suformuoti i§ pynimo medziagy arba i§ prekiy,
klasifikuojamy 4601 pozicijoje; dirbiniai i§ Sitruokliy:
- 1§ augaliniy medziagy:

4602 11 00 | -- I3 bambuko:

ex 4602 11 00
460212 00
ex 4602 12 00

--- Pintinés, pinti dirbiniai ir kiti dirbiniai, tiesiogiai suformuoti
-- I$ rotango:

--- Pintinés, pinti dirbiniai ir kiti dirbiniai, tiesiogiai suformuoti

4602 19 -- Kiti:
--- Kiti:

460219 91 | ---- Pintinés, pinti dirbiniai ir kiti dirbiniai, tiesiogiai suformuoti i§ pynimo medZziagy

4808 Gofruotas ritininis arba lakstinis popierius ir kartonas (su priklijuotais ploks¢iais pavirsiniais lakstais arba
be jy), krepiniai, klostyti, jspaustiniai arba perforuoti, i§skyrus popieriaus rasis, aprasytas 4803
pozicijoje:

4808 10 00 | - Gofruotas popierius ir kartonas, perforuoti arba neperforuoti

4814 Popieriniai apmusalai ir panasios sieny dangos; permatomos popierinés langy dangos

4818 Tualetinis popierius ir panasus popierius, celiulioziné vata arba celiuliozés pluosty klodai, skirti naudoti
buityje arba sanitarijos tikslams, susukti i ritinélius, kuriy plotis ne didesnis kaip 36 cm, arba supjaustyti
pagal nustatytus matmenis arba forma; nosinés, higieninés servetélés, ranksluosciai, staltiesés, stalo
servetélés, kadikiy vystyklai, tamponai, paklodés ir panasts buitiniai, higieniniai arba ligoninése naudo-
jami dirbiniai, drabuziai ir drabuziy priedai i§ popieriaus plausienos, popieriaus, celiuliozinés vatos arba
celiulioziniy pluosty klody:

4818 30 00 | - Staltiesés ir stalo servetélés

4818 90 - Kiti

4821 Visy rasiy etiketés i§ popieriaus arba kartono, su atspaudais arba be atspaudy:

4821 90 - Kitos

4823 Kitas popierius, kartonas, celiulioziné vata ir celiuliozés pluosty klodai, supjaustyti pagal nustatytus
matmenis arba formg; kiti dirbiniai i§ popieriaus plausienos, popieriaus, kartono, celiuliozinés vatos
arba celiulioziniy pluosty klody:

482370 - Formuoti arba presuoti gaminiai i§ popieriaus plausienos

4907 00 Neantspauduoti pasto, Zyminiai (rinkliavos) ir panasfis einamosios arba naujos laidos Zenklai, alyje,
kurioje jie turi arba turés jiems priskirty nominalig verte; markiruoti popieriaus dirbiniai; banknotai;
¢ekiy blankai; akcijos, sertifikatai, obligacijos ir panasis vertybiniai popieriai:

4909 00 Spausdinti arba iliustruoti pasto atvirukai; spausdintos kortelés su asmeniniais sveikinimais, praneimais
arba kvietimais, iliustruotos arba neiliustruotos, su vokais arba be voky, su papuosimais arba be
papuosimuy:

4909 00 10 | - Spausdinti arba iliustruoti pasto atvirukai
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4911 Kiti spaudiniai, jskaitant spausdintus paveikslélius ir fotografijas:
- Kiti:

4911 91 00 | -- Paveiksléliai, piesiniai ir fotografijos

6401 Neperslampama avalyné, su guminiais arba plastikiniais iSoriniais padais ir batvirsiais, kurios batvirsiai
nepritvirtinti prie pady ir batvirsiy detalés nesujungtos sitlémis, kniedémis, vinimis, varztais, kais¢iais
arba panasiais budais:

6401 10 - Avalyné su metalinémis apsauginémis nosimis:
- Kita avalyné:

6401 92 -~ Dengianti kulksnis, bet nedengianti keliy

6401 99 00 | -- Kita:

ex 6401 99 00 [ --- Isskyrus dengiancig kelius

6402 Kita avalyné su guminiais arba plastikiniais iSoriniais padais ir batvirsiais:
- Sportiné avalyné:

6402 12 -~ Lygumy ir kalny slidingjimo avalyné ir snieglenciy batai

6402 19 00 | -- Kita

6403 Avalyné su iSoriniais padais i§ gumos, plastiky, odos arba kompozicinés odos ir su odiniais batviriais:
- Sportiné avalyné:

6403 12 00 | -- Lygumy ir kalny slidinéjimo avalyné ir snieglenciy batai

6403 19 00 | -- Kita

6403 20 00 | - Avalyné su odiniais iSoriniais padais ir batvirsiais, sudarytais i§ odos juosteliy, einanciy skersai kojos

keltj ir aplink didjjj pirsta

- Kita avalyné su odiniais iSoriniais padais:

6403 59 -- Kita:
--- Kita:
---- Avalyne, kurios prickinés batvir$iy dalys sudarytos i§ juosteliy arba kurios priekinése batvirsiy

dalyse padarytos viena arba kelios iSpjovos:

64035911 | ————- Kurios pady ir kulny bendras aukstis didesnis kaip 3 cm
————— Kita, kurios vidpadziy ilgis:

640359 31 | -——--- Mazesnis kaip 24 cm
—————— Ne mazesnis kaip 24 cm:

6403 59 35 | ——————- Vyriska

64035939 | --————- Moteriska

6403 59 50 | ---- Slepetés ir kita kambariné avalyné
---- Kita, kurios vidpadziy ilgis:

64035991 [ -—--- Mazesnis kaip 24 cm
————— Ne mazesnis kaip 24 cm:

64035995 | ————-- Vyriska

6403 5999 [ ------ Moteriska

6404 Avalyné su iSoriniais padais i§ gumos, plastiky, odos arba kompozicinés odos ir su odiniais batvirsiais i3
tekstilés medziagy

6406 Avalynés dalys (jskaitant batvirSius, pritvirtintus arba nepritvirtintus prie pady, i$skyrus iSorinius padus);

iSimami vidpadziai, pakulnés ir panasis dirbiniai; getrai, antblauzdziai ir panasis dirbiniai bei jy dalys
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6506 Kiti galvos apdangalai, su pamusalu arba be pamusalo, apdailintais arba neapdailintais krastais:

6506 10 - Apsauginiai galvos apdangalai:

6506 10 10 | -- I§ plastiky

6602 00 00 | Lazdos, lazdos-sédynés, vytiniai, botagai ir panasts dirbiniai

6603 Dirbiniy, klasifikuojamy 6601 arba 6602 pozicijose, dalys, puoSmenos ir priedai:

6603 90 - Kiti:

6603 90 90 | -- Kiti

6701 00 00 | Odos ir kitos pauks¢iy kiino dalys su plunksnomis arba piikais, plunksnos, plunksny dalys, pikai ir jy
dirbiniai (i§skyrus prekes, klasifikuojamas 0505 pozicijoje, ir apdorotas plunksnas su tvirtais kotais bei
plunksny kotus)

6801 00 00 | Tasyti akmenys, apvady (borditiry) akmenys ir Saligatvio arba grindinio plokstés i§ gamtiniy akmeny
(isskyrus skaltinus)

6802 Apdoroti paminkliniai arba statybiniai akmenys (i§skyrus skaltinus) ir jy dirbiniai, i$skyrus prekes,
klasifikuojamas 6801 pozicijoje: mozaikos kubeliai ir panasis dirbiniai i§ gamtiniy akmeny (jskaitant
skal@inus), pritvirtinti arba nepritvirtinti prie pagrindo; dirbtinai nudazytos gamtiniy akmeny (jskaitant
skaltinus) granulés, trupiniai ir milteliai

6803 00 Apdoroti skaltinai ir dirbiniai i§ skaliny arba i§ aglomeruoty skaliny

6806 Slako vata, akmens vata ir panasios mineralinés vatos; akytasis vermikulitas, keramzitas, termozitas
(slako pemza) ir panasios pustosios mineralinés medziagos; misiniai ir dirbiniai i§ $ilumg izoliuojanciy,
garsg izoliuojanciy ir garsg sugerian¢iy mineraliniy medziagy, iSskyrus klasifikuojamus 6811 ar 6812
pozicijose arba 69 skirsnyje:

6806 20 - Akytasis vermikulitas, keramzitas, termozitas (Slako pemza) ir panasios pistosios mineralinés

medziagos (jskaitant jy tarpusavio misinius);

6806 90 00 | - Kitos

6810 Dirbiniai i cemento, betono arba i§ betoninio bloko (dirbtinio akmens), sutvirtinti arba nesutvirtinti

6813 Frikcinés medziagos ir jy dirbiniai (pavyzdziui, lakstai, ritiniai, juostelés, segmentai, diskai, tarpikliai,
iklotai), nesumontuoti, skirti stabdziams, sankaboms arba panaSioms detaléms, daugiausia sudaryti i§
asbesto, i§ kity mineraliniy medziagy arba i3 celiuliozés, kombinuoti arba nekombinuoti su tekstile arba
su kitomis medziagomis:

6813 20 00 | - Kuriy sudétyje yra asbesto:

ex 6813 20 00

6813 81 00
ex 6813 81 00

-~ StabdZziy antdekliai ir trinkelés, iSskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
- Kuriy sudétyje néra asbesto:
-— Stabdziy antdékliai ir trinkelés:

~—— Isskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

6815 Dirbiniai i§ akmeny arba i§ kity mineraliniy medZziagy (jskaitant anglies pluostus, anglies pluosty
dirbinius ir durpiy dirbinius), nenurodyti arba nejtraukti kitur:
- Kiti dirbiniai:

681591 00 | -- Kuriy sudétyje yra magnezito, dolomito arba chromito

681599 -- Kiti:

681599 10 | -—- I3 chemiskai suriSty ugniai atspariy medZziagy

68159990 | --- Kiti

6902 Ugniai atsparios plytos, blokai, plytelés ir panaSis ugniai atsparis statybiniai keramikos dirbiniai,
isskyrus dirbinius i§ biriy silikatiniy uolieny arba i§ panasiy silikatiniy Zemiy:

6902 90 00 | - Kiti:

ex 6902 90 00

-~ I8skyrus daugiausia sudarytus i§ anglies arba cirkonio

6904

Keraminés statybinés plytos, grindy blokai, atraminés arba uzpildinés tusciavidurés plytos ir panasis
dirbiniai
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6905 Stogy Cerpés, kaminy deflektoriai ir gaubtai, vidinés kaminy dangos, architektiirinés puosybos detalés ir
kiti statybiniai keramikos dirbiniai

6906 00 00 | Keraminiai vamzdZiai, izoliaciniai vamzdeliai, latakai ir vamzdziy jungiamosios detalés (fitingai)

6908 Keramineés glaziiruotos Saligatvio arba grindinio plytelés ir grindy plytelés, kokliai arba sieny apdailos
plyteles; keraminiai glaziiruoti mozaikos kubeliai ir panasis dirbiniai, pritvirtinti arba nepritvirtinti prie
pagrindo:

6908 90 - Kiti:

-- Kiti:
--- Kiti:
---- Kiti:

6908 90 99 [ --—--- Kiti

6909 Keramikos dirbiniai, skirti laboratorijoms, chemijos reikméms arba turintys kita techning paskirtj; kera-
miniai loveliai, vamzdeliai ir panasts skysciy rinktuvai, naudojami Zemés tkyje; keraminiai puodai,
puodynés ir panasts dirbiniai, naudojami prekéms gabenti arba pakuoti:

- Keramikos dirbiniai, skirti laboratorijoms, chemijos reikméms arba turintys kita techning paskirt:

6909 12 00 | -- Dirbiniai, kuriy kietumo ekvivalentas pagal Mohso skal¢ 9 arba didesnis

6909 19 00 | -- Kiti

6909 90 00 | - Kiti

6911 Stalo reikmenys, virtuvés reikmenys ir kiti porcelianiniai arba kiniskojo porceliano buities bei tualeto
reikmenys:

6911 90 00 | - Kiti

6912 00 Keraminiai stalo reikmenys, virtuvés reikmenys ir kiti buities bei tualeto reikmenys, i$skyrus porcelia-
ninius arba kiniskojo porceliano

6913 Statulélés ir kiti dekoratyviniai keramikos dirbiniai

6914 Kiti keramikos dirbiniai:

6914 90 - Kiti

7007 Beskeveldris stiklas, sudarytas i§ griidintojo (temperuotojo) arba sluoksniuotojo stiklo:

- Grudintasis (temperuotasis) beskeveldris stiklas:

7007 11 -~ Pagal savo dydj ir formg tinkamas naudoti antZeminio transporto priemonése, orlaiviuose, erdvélai-

viuose arba laivuose:

7007 19 -- Kitas:

7007 19 20 | --- Pagamintas i§ daZytos masés, drumstas, uzdétinis arba padengtas absorbciniu arba atspindinciu

sluoksniu

7007 19 80 | --- Kitas
- Sluoksniuotasis beskeveldris stiklas:

7007 21 -~ Pagal savo dydj ir formg tinkamas naudoti antZzeminio transporto priemonése, orlaiviuose, erdvélai-

viuose arba laivuose:

7007 21 20 | --- Pagal savo dydj ir forma tinkamas naudoti antZeminio transporto priemonése su varikliu

7007 21 80 | --- Kitas:

ex 7007 21 80 | ---- I3skyrus nejrémintus priekinius stiklus, skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

7007 29 00 | -- Kitas

7008 00 Daugiasieniai izoliacijos elementai i§ stiklo

7009 Stikliniai veidrodziai, jréminti arba nejréminti, jskaitant uzpakalinio vaizdo veidrodzius:

7009 10 00 | - AntZeminio transporto priemoniy uzpakalinio vaizdo veidrodziai
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7010 Didbuteliai, buteliai, flakonai, stiklainiai, gsoti indai, buteliukai, ampulés ir kitos stiklinés talpyklos,
naudojamos prekéms gabenti arba pakuoti; konservavimo stiklainiai; stikliniai kamsciai, dangteliai ir
kiti stikliniai uzdarymo reikmenys:

7010 90 - Kiti:
-- Kiti:
-—- Kiti, kuriy nominali talpa:
---- Mazesné kaip 2,5 I:
————— Skirti gérimams ir maisto produktams:
—————— Buteliai:
——————— I§ bespalvio stiklo, kuriy nominali talpa:

70109045 | —————-—- Ne mazesné kaip 0,15 1, bet ne didesné kaip 0,33 1
——————— I§ spalvoto stiklo, kuriy nominali talpa:

70109053 | ———————- Didesné kaip 0,33 1, bet mazesné kaip 1 1

701090 55 | ———————- Ne mazesné kaip 0,15 1, bet ne didesné kaip 0,33 1

7011 Atviri stikliniai gaubtai (jskaitant kolbas ir vamzdelius) bei jy stiklinés dalys, be jungiamyjy detaliy
(fitingy), skirti elektros lempoms, elektroniniams vamzdeliams ir panasiems dirbiniams:

7011 90 00 | - Kiti

7014 00 00 | Stiklo dirbiniai, naudojami signalams perduoti, ir stikliniai optiniai elementai (i§skyrus klasifikuojamus
7015 pozicijoje), optiskai neapdoroti

7015 Laikrodziy stiklai ir panasas stiklai, nekorekciniy arba korekciniy akiniy stiklai, islenkti, gaubti, tuscia-
viduriai arba panasus stiklai, optiskai neapdoroti; tusciavidurés stiklinés sferos ir jy segmentai, naudo-
jami tokiy stikly gamybai:

701590 00 | - Kiti

7016 Grindy blokai, plokstés, plytos, blokeliai, plyteleés ir kiti statyboje naudojami dirbiniai i§ presuoto arba i3
formuoto stiklo, armuoti arba nearmuoti; stikliniai kubeliai ir kiti smulks stiklo dirbiniai, pritvirtinti
arba nepritvirtinti prie pagrindo, skirti mozaikai arba turintys panasia dekoratyving paskirtj; $vinu
aptaisyto stiklo langai (vitraZai) ir panasas dirbiniai; akytasis stiklas arba putstiklis, turintys bloky, laksty,
ploksciy, gaubty formy arba panasy pavidala:

7016 10 00 | - Stikliniai kubeliai ir kiti smulkas stiklo dirbiniai, pritvirtinti arba nepritvirtinti prie pagrindo, skirti

mozaikai arba turintys panaig dekoratyving paskirtj

7018 Stikliniai karoliukai, perly imitacijos, brangakmeniy arba pusbrangiy akmeny imitacijos ir panasis
smulkds stiklo dirbiniai bei i§ jy pagamintos prekeés, i§skyrus dirbting bizuterija; stiklinés akys, i$skyrus
protezus; statulélés ir kiti dekoratyviniai dirbiniai i§ degtuvu apdoroto stiklo, i$skyrus dirbting bizuterija;
stiklinés mikrosferos, kuriy skersmuo ne didesnis kaip 1 mm:

7018 10 - Stikliniai karoliukai, perly imitacijos, brangakmeniy arba pusbrangiy akmeny imitacijos ir panasis

smulkis stiklo dirbiniai

7018 20 00 | - Stiklinés mikrosferos, kuriy skersmuo ne didesnis kaip 1 mm

7018 90 - Kiti:

7018 90 90 | -- Kiti

7019 Stiklo pluostai (jskaitant stiklo vata) ir jy dirbiniai (pavyzdziui, verpalai, audiniai):
- Gijos, pusverpaliai, verpalai ir kapotos sruogos:

7019 11 00 | -- Kapotos sruogos, kuriy ilgis ne didesnis kaip 50 mm
- Plonos marskos (vualiai), tinklai, dembliai, ¢iuziniai, plokstés ir panasiis neaustiniai dirbiniai:

7019 39 00 | -- Kiti

7019 40 00 | - Audiniai i§ pusverpaliy

- Kiti audiniai:
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7019 52 00 | -- Kuriy plotis didesnis kaip 30 cm, drobinio pynimo, iy audiniy kvadratinio metro masé mazesné
kaip 250 g, jie iSausti i§ gijiniy sitly, kuriy pirminio sitilo ilginis tankis ne didesnis kaip 136 teksai

7019 59 00 | -- Kiti

7020 00 Kiti stiklo dirbiniai:

7020 00 05 | - Kvarciniai reaktoriy vamzdziai ir laikikliai, skirti puslaidininkiniy medziagy gamybos difuzijos ir

oksidacijos krosnims

- Kiti:

7020 00 10 | -~ I8 lydyto kvarco arba i§ kity lydyty silicio dioksidy

7020 00 30 | -- I§ stiklo, kurio ilginis plétimosi koeficientas ne didesnis kaip 5 x 107° vienam Kelvino laipsniui

temperatiiry intervale nuo 0 °C iki 300 °C

7020 00 80 | -- Kiti

7117 Dirbtiné bizuterija:
- I8 netauriojo metalo, padengto arba nepadengto tauriuoju metalu:

7117 19 -- Kita:

7117 19 10 | --- Su stiklinémis detalémis
--- Be stikliniy detaliy:

711719 99 [ ---- Kita

7117 90 00 | - Kita

7208 Ploksti valcavimo produktai i§ geleZies arba i3 nelegiruotojo plieno, kuriy plotis ne mazesnis kaip 600
mm, karstai valcuoti, neplakiruoti, nepadengti ir neapvilkti:
- Kiti, suvynioti | ritinius, po kar$tojo valcavimo toliau neapdoroti:

7208 39 00 | -- Kuriy storis maZesnis kaip 3 mm

7216 Kampuociai, fasoniniai profiliai ir specialieji profiliai i§ geleZies arba i§ nelegiruotojo plieno:
- Kiti:

7216 91 -~ Pagaminti i§ ploksciy valcavimo produkty Saltojo formavimo arba 3altosios apdailos bidu

7216 99 00 | -- Kiti

7217 Viela i§ gelezies arba i3 nelegiruotojo plieno:

7217 10 - Nepadengta ir neapvilkta, poliruota arba nepoliruota:
-~ Kurios sudétyje esanti anglis sudaro maziau kaip 0,25 % masés:
~—- Kurios maksimalus skerspjiivio matmuo ne mazesnis kaip 0,8 mm:

7217 10 39 | ---- Kita

7217 20 - Padengta arba apvilkta cinku:
—— Kurios sudétyje esanti anglis sudaro maziau kaip 0,25 % masés:

7217 20 30 | --- Kurios maksimalus skerspjivio matmuo ne mazesnis kaip 0,8 mm

7217 20 50 | -- Kurios sudétyje esanti anglis sudaro ne maziau kaip 0,25 %, bet maziau kaip 0,6 % masés

7302 Gelezinkeliy arba tramvajy bégiy konstrukcijy sudedamosios dalys i§ gelezies arba i3 plieno: bégiai,
gretbégiai ir krumpliniai bégiai, ieSmy plunksnos, akliniy sankirty kryzmeés, ieSmy smailés ir kitos
kryzmés, pabégiai (kryZminiai Zuoliai), sandiirinés tvarslés, bégiy guoliai, bégiy guoliy pleistai, atraminés
plokstés, pamatinés plokstés, bégiy sgvarzos, padéklinés plokstés Zuoliai ir kitos bégiy sujungimo arba
tvirtinimo detalés:

7302 40 00 | - Sandiirinés tvarslés ir atraminés plokstés

7302 90 00

- Kiti
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7310 Cisternos, statinés, buignai, skardinés, dézés ir panasios bet kuriy medziagy (iSskyrus suslégtas ir suskys-
tintas dujas) talpyklos i3 gelezies arba i§ plieno, kuriy talpa didesné kaip 300 litry, aptaisytos arba
neaptaisytos, su termoizoliacija arba be termoizoliacijos, taciau be pritvirtintos mechaninés arba Silu-
minés jrangos:

7312 Suvyta viela, lynai, kabeliai, pintos juostos, kobiniai ir panasis dirbiniai i§ geleZies arba i§ plieno be
elektros izoliacijos:

731210 - Suvyta viela, lynai ir kabeliai:

731210 20 | -- I§ neradijanciojo plieno:

ex 731210 20

731210 49
ex 731210 49

731210 61
ex 731210 61

731210 65
ex 731210 65

731210 69
ex 731210 69

731290 00
ex 7312 90 00

——— Isskyrus su pritvirtintomis arba jmontuotomis jungiamosiomis detalémis (fitingais), skirtus naudoti
civiliniuose orlaiviuose

-~ Kiti, kuriy maksimalus skerspjiivio matmuo:
--- Ne didesnis kaip 3 mm:
---- Kiti:

————— Iskyrus su pritvirtintomis arba jmontuotomis jungiamosiomis detalémis (fitingais), skirtus
naudoti civiliniuose orlaiviuose

--- Didesnis kaip 3 mm:
---- Suvyta viela:
————— Neapvilkta:

—————— I§skyrus su pritvirtintomis arba jmontuotomis jungiamosiomis detalémis (fitingais), skirtus
naudoti civiliniuose orlaiviuose

————— Apvilkta:
—————— Padengta arba apvilkta cinku:

——————— I$skyrus su pritvirtintomis arba jmontuotomis jungiamosiomis detalémis (fitingais), skirtus
naudoti civiliniuose orlaiviuose

——————— Iskyrus su pritvirtintomis arba jmontuotomis jungiamosiomis detalémis (fitingais), skirtus
naudoti civiliniuose orlaiviuose

- Kiti

-~ I8skyrus su pritvirtintomis arba jmontuotomis jungiamosiomis detalemis (fitingais), skirtus naudoti
civiliniuose orlaiviuose

7314 Audiniai (jskaitant transporteriy juostas), grotelés, tinklai ir aptvarai i§ gelezinés arba plieninés vielos;
prakirtinéti i$pléstiniai metalo lakstai i§ gelezies arba plieno:

7314 20 - Grotelés, tinklai ir aptvarai i§ sankirtose suvirintos vielos, kurios maksimalus skerspjiivio matmuo ne

maZesnis kaip 3 mm, o akuciy plotas — ne mazesnis kaip 100 cm?

- Kitos grotelés ir kiti tinklai bei aptvarai i§ sankirtose suvirinty sudedamyjy daliy:

7314 39 00 | -- Kiti

7317 00 Vinys, vinutés su placiomis galvutémis, braizybos smeigtukai, briaunotos vinys, savarzos (iSskyrus
klasifikuojamas 8305 pozicijoje) ir panasiis gaminiai i§ gelezies arba i§ plieno, su galvutémis i§ kity
medziagy arba be tokiy galvuciy, taciau iSskyrus tokios riisies gaminius su varinémis galvutémis

7318 Sraigtai, varZtai, verzlés, medsraig¢iai, jsukami kabliai, kniedés, pleistai, kaisciai, poverzlés (jskaitant
spyruoklines poverzles) ir panasis gaminiai i§ gelezies arba i§ plieno

7320 Spyruokles ir lingiy plokstés i3 gelezies arba i3 plieno

7321 Krosnys, krosnys-viryklés, zidiniai, viryklés (jskaitant virykles su papildomais centrinio ildymo Katilais),
mésos keptuvai (barbecues), Zarijy indai, dujy degikliai, ploksti sildytuvai ir panasis neelektriniai buitiniai
prietaisai bei jy dalys i§ gelezies arba i§ plieno:
- Kiti jtaisai:

7321 89 00 | -~ Kiti, jskaitant jtaisus, skirtus kietajam kurui karenti:

ex 7321 89 00

--- Karenami kietuoju kuru

7322

Neelektriniai centrinio $ildymo radiatoriai ir jy dalys i§ geleZies arba i§ plieno; neelektriniai oro Sildy-
tuvai ir karSto oro paskirstymo prietaisai (jskaitant paskirstymo jrenginius, kurie taip pat gali skirstyti
gryng arba kondicionuotg ora) su variklio varomais ventiliatoriais arba orapftémis ir jy dalys i§ gelezies
arba plieno:

- Radiatoriai ir jy dalys:
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73221100 | -- I§ ketaus

73221900 | -- Kiti

7323 Stalo, virtuvés arba kiti namy apyvokos reikmenys bei jy dalys i§ geleZies arba i§ plieno; geleZies arba
plieno vata; indy $veitimo plausinés ir $veitimo arba poliravimo $luostés, pirStinés bei panasis gaminiai
is gelezies arba i§ plieno:

- Kiti:

73239100 | -- I§ ketaus, neemaliuoti

732393 -~ I3 neradijanciojo plieno

7323 94 -- I8 gelezies (i$skyrus kety) arba i§ plieno, emaliuoti:

732394 10 | --- Stalo reikmenys

732399 -- Kiti:

73239910 [ --- Stalo reikmenys
--- Kiti:

73239999 | ---- Kiti

7324 Santechnikos jranga ir jos dalys i§ gelezies arba i§ plieno:

- Vonios:
7324 21 00 | -- I3 ketaus, emaliuotos arba neemaliuotos
732490 00 | - Kita, jskaitant dalis:
ex 7324 90 00 | -- Isskyrus santechnikos jranga (iSskyrus jos dalis), skirta naudoti civiliniuose orlaiviuose

7325 Kiti lietiniai gelezies arba plieno gaminiai

7326 Kiti gelezies arba plieno gaminiai

7403 Neapdorotas rafinuotasis varis ir neapdoroti vario lydiniai:

- Vario lydiniai:
7403 21 00 | -~ Vario-cinko netaurieji lydiniai (Zalvaris)
7407 Vario strypai, juostos ir profiliai:
- Vario lydiniy:
7407 29 -- Kiti
7408 Variné viela:
- Rafinuotojo vario:

7408 19 -- Kita
- Vario lydiniy:

7408 22 00 | -- Vario-nikelio netauriyjy lydiniy (melchioro) arba vario-nikelio-cinko netauriyjy lydiniy

(naujasidabrio)

7410 Variné folija (su atspaudais ar jspaudais arba be atspaudy ir jspaudy, su popieriaus, kartono, plastiky ar
panasiy medziagy pagrindu arba be pagrindo), kurios storis ne didesnis kaip 0,15 mm (nejskaitant jokio
pagrindo storio):

- Be pagrindo:

7410 11 00 | -- I§ rafinuotojo vario

7418 Variniai stalo, virtuvés arba kiti namy apyvokos reikmenys bei jy dalys; varinés indy veitimo plausinés
ir $veitimo arba poliravimo $luostés, pirstinés bei panasis dirbiniai; variné santechnikos jranga ir jos
dalys:

7418 20 00 | - Santechnikos jranga ir jos dalys
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7419 Kiti vario gaminiai:
- Kiti:

7419 99 -- Kiti:

7419 99 90 | --- Kiti

7604 Aliuminio strypai, juostos ir profiliai:
- Aliuminio lydiniy:

7604 29 -- Kiti:

7604 29 10 | --- Strypai ir juostos

7605 Aliumininé viela:
- I8 nelegiruotojo aliuminio:

760519 00 | -- Kita
- I8 aliuminio lydiniy:

760521 00 | -- Kurios maksimalus skerspjiivio matmuo didesnis kaip 7 mm

760529 00 | -- Kita

7608 Aliuminio vamzdziai ir vamzdeliai:

7608 20 - Aliuminio lydiniy:
-- Kiti:

7608 20 81 | --- Po i8spaudimo (ekstruzijos) toliau neapdoroti

ex 7608 20 81 | ---- Iskyrus su pritvirtintomis jungiamosiomis detalémis (fitingais), tinkamus naudoti dujy arba
skysciy tiekimui, skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

7609 00 00 | Aliumininés vamzdziy arba vamzdeliy jungiamosios detalés (fitingai) (pavyzdziui, alkiinés, movos)

7611 00 00 | Rezervuarai, cisternos, bakai ir panasios aliumininés bet kuriy medziagy (iskyrus suslégtas ir suskys-
tintas dujas) talpyklos, kuriy talpa didesné kaip 300 litry, aptaisytos arba neaptaisytos, su termoizoliacija
arba be termoizoliacijos, taciau be pritvirtintos mechaninés arba siluminés jrangos

7612 Cisternos, statinés, biignai, skardinés, dézés ir panaSios aliumininés bet kuriy medziagy (iSskyrus
suspaustas ir suskystintas dujas) talpyklos (jskaitant neiSardomas arba i§ardomas cilindrines talpyklas),
kuriy talpa ne didesné kaip 300 litry, aptaisytos arba neaptaisytos, su termoizoliacija arba be termo-
izoliacijos, taciau be pritvirtintos mechaninés arba $iluminés jrangos

7613 00 00 | Aliumininés suslégty arba suskystinty dujy talpyklos

7614 Suvyta viela, kabeliai, pintos juostos ir panasiis aliuminio dirbiniai be elektros izoliacijos

7615 Aliumininiai stalo, virtuvés arba kiti namy apyvokos reikmenys bei jy dalys; aliumininés indy $veitimo
plausinés ir $veitimo arba poliravimo $luostés, pirstinés bei panasis dirbiniai; aliumininé santechnikos
jranga ir jos dalys

7616 Kiti aliuminio gaminiai

8201 Rankiniai jrankiai: kastuvai, semtuvai, kauptukai, kirtikliai, kapliai, Sakés ir grébliai; kirviai, genétuvai ir
panasis kirtimo jrankiai; visy rtsiy sodo zirklés ir kiti Sakeliy karpymo ir genéjimo jrankiai; dalgiai,
pjautuvai, Sienapjoviy peiliai, gyvatvoriy Zirklés, medienai perskelti naudojami pleistai ir kiti jrankiai,
naudojami Zemés tkyje, sodininkystéje arba misky tkyje

8202 Rankiniai pjklai: visy rasiy pjukly pjaunamosios dalys (iskaitant isilginio pjovimo, iSpjovy pjukly ir
bedantes pjikly pjaunamasias dalis):

8202 10 00 | - Rankiniai pjuklai

8205 Rankiniai jrankiai (jskaitant deimantinius stiklo réZtuvus), nenurodyti arba nejtraukti kitur; litavimo
lempos; spaustuvai, verZtuvai ir panasis jrankiai, i§skyrus stakliy reikmenis ir detales; priekalai; kilno-
jamieji Zaizdrai; $lifavimo (galandimo) diskai su rémais ir su rankine arba su kojine pavara

8206 00 00 | [rankiai, klasifikuojami ne maziau kaip dviejose pozicijose, esanciose 8202-8205 intervale, sukomplek-

tuoti i rinkinius, skirtus mazmeninei prekybai
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8207 Rankiniy jtaisy, su varikliu arba be variklio, arba stakliy (pavyzdziui, presavimo, §tampavimo, perfora-
vimo, iSoriniy arba vidiniy sriegiy sriegimo, grezimo, tekinimo, pratraukimo, frezavimo, tekinimo arba
verzimo) kei¢iamieji jrankiai, jskaitant metalo tempimo arba iSspaudimo (ekstruzijos) (matricas)
Stampus, uolieny arba grunto grezimo jrankius:
- Uolieny arba grunto grezimo jrankiai:

8207 13 00 | -- Kuriy darbiné dalis pagaminta i§ kermety

8207 19 - Kiti, jskaitant dalis:

8207 19 90 | --- Kiti

8207 30 - Presavimo, Stampavimo arba perforavimo jrankiai

8207 40 - ISoriniy arba vidiniy sriegiy sriegimo jrankiai

8207 50 - Grezimo jrankiai, i$skyrus uolieny grezimo jrankius

8207 60 - I3tekinimo arba pratraukimo jrankiai

8207 70 - Frezavimo jrankiai

8207 80 - Tekinimo jrankiai

8207 90 - Kiti keiciamieji jrankiai:
-~ Kuriy darbine dalis pagaminta i§ kity medziagy:

8207 90 30 | --- Atsuktuvy antgaliai

8207 90 50 | --- Krumpliy pjovimo jrankiai
--- Kiti, kuriy darbiné dalis pagaminta:
———- I8 kermety:

82079071 | ----- Metalo apdirbimo

82079078 | ----- Kiti
———— - I8 kity medziagy:

82079091 | ———-- Metalo apdirbimo

82079099 | -—---- Kiti

8208 Stakliy arba mechaniniy jrenginiy peiliai ir pjovimo geleztés

8209 00 Plokstelés, smaigCiai, antgaliai ir panasts nepritvirtinti jrankiy reikmenys i§ kermety

8211 Peiliai su pjovimo geleztémis, dantytomis arba nedantytomis (jskaitant Sakeliy pjaustymo arba genéjimo
peilius), i$skyrus peilius, klasifikuojamus 8208 pozicijoje, ir jy geleztés:

8211 10 00 | - Sukomplektuoti gaminiy rinkiniai
- Kiti:

821191 -~ Stalo peiliai su nejudamai jtvirtintomis geleztémis

8211 92 00 | -- Kiti peiliai su nejudamai jtvirtintomis geleztémis

821193 00 | -~ Peiliai, kuriy geleztés nejtvirtintos nejudamai

821194 00 | -~ Geleztés

8212 Skustuvai ir skustuvy peiliukai (jskaitant juosty pavidalo skustuvy peiliuky ruosinius)

8213 00 00 | Zirklés, jskaitant siuvéjy ir panasias Zirkles, bei jy geleztés

8214 Kiti pjovimo jrankiai (pavyzdziui, plauky kirpimo masinélés, mésininky arba virtuvés kirviai, kapoklés,
meésmaliy peiliukai, peiliai popieriui pjaustyti); manikitiro arba pedikitiro rinkiniai ir jrankiai (jskaitant
nagy dildeles)

8215 Saukstai, sakutés, samdiai, puty graibstai, torto mentelés, Zuvy peiliai, sviesto peiliai, cukraus Znyplés ir
panasis virtuves arba stalo jrankiai:

821510 - Sukomplektuoti gaminiy rinkiniai, kuriuose yra bent vienas gaminys, padengtas tauriuoju metalu
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8215 20 - Kiti sukomplektuoti gaminiy rinkiniai
- Kiti:

821599 -- Kiti

8301 Pakabinamosios ir jleidZiamosios spynos (raktinés, kodinés arba elektrinés), pagamintos i§ netauriyjy
metaly; sklasciai ir réminés konstrukcijos su sklasciais bei spynomis, pagaminti i§ netauriyjy metaly;
visy pirmiau i§vardyty gaminiy raktai, pagaminti i§ netauriyjy metaly:

8301 10 00 | - Pakabinamosios spynos

8301 30 00 | - Baldy spynos

8301 40 - Kitos spynos

8301 50 00 | - Sklgsciai ir réminés konstrukcijos su sklasciais bei spynomis

8301 60 00 | - Dalys

8301 70 00 | - Atskirai pateikiami raktai

8302 Baldy, dury, laipty, langy, langiniy, kebuly, balny ir pakinkty, lagaminy, skryniy, déziy ir panasiy
gaminiy aptaisai, tvirtinimo ir montavimo jtaisai bei panasis netauriyjy metaly dirbiniai; skrybeéliy
kabyklos ir vagiai, gembés ir panaSis netauriyjy metaly dirbiniai; ratukai su tvirtinimo jtaisais i3
netauriyjy metaly; automatinés dury sklendés i§ netauriyjy metaly:

8302 30 00 | - Kiti aptaisai, tvirtinimo ir montavimo jtaisai bei panasiis gaminiai, skirti naudoti keliy transporto

priemonése

- Kiti aptaisai, tvirtinimo ir montavimo jtaisai bei panasis gaminiai:

8302 41 00 | -- Skirti pastaty jrangai

8305 Segtuvy arba byly aptaisai, rastinés savarzélés ir spaustukai, Zyméjimo kortelés ir panasis biuro reik-
menys, pagaminti i§ netauriyjy metaly; juostiniy sasageliy (pavyzdziui, rastinés, baldy apmusaly,
pakuociy), pagaminty i§ netauriyjy metaly, blokai:

8305 20 00 | - Juostiniy sasagéliy blokai

8305 90 00 | - Kiti, jskaitant dalis

8307 Lankstis vamzdZiai, pagaminti i§ netauriyjy metaly, su jungiamosiomis detalemis (fitingais) arba be
jungiamuyjy detaliy (fitingy):

8307 10 00 | - I$ gelezies arba i§ plieno:

ex 8307 10 00 | -- Isskyrus su primontuotomis jungiamosiomis detalémis (fitingais), skirtus naudoti civiliniuose
orlaiviuose

8309 Kams3ciai, gaubteliai, dangteliai (jskaitant karfininius kams¢ius, uzsukamus gaubtelius ir pilstomuosius
kamscius), dangteliai, buteliy aptaisai, volés (dideli kamsciai) su sriegiais, voliy aptaisai, plombos ir kiti
pakavimo reikmenys, pagaminti i§ netauriyjy metaly:

8309 10 00 | - Kar@ininiai kamsciai

8311 Viela, strypai, vamzdZiai, plokstés, elektrodai ir panasiis netauriyjy metaly arba metaly karbidy
produktai su fliuso apvalkalais arba Serdimis, tinkami litavimui minkstuoju arba kietuoju lydmetaliu,
suvirinimui arba metaly ar metaly karbidy nusodinimui; purskiamuoju biidu metalizuota viela ir strypai,
pagaminti i§ aglomeruoty netauriyjy metaly milteliy:

831110 - Netauriyjy metaly elektrodai su apvalkalu, skirti suvirinimui elektros lanku:

8311 20 00 | - Netauriyjy metaly viela su Serdimi, skirta suvirinimui elektros lanku

8402 Vandens gary arba kity gary generavimo katilai (iskyrus centrinio $ildymo karsto vandens katilus, taip
pat galin¢ius generuoti mazo slégio vandens garus); perkaitinto vandens katilai:
- Vandens gary arba kity gary generavimo Kkatilai:

8402 11 00 | -- Vandens vamzdziy katilai, kuriy nasumas didesnis kaip 45 tonos vandens gary per valanda

8402 12 00 | -- Vandens vamzdziy katilai, kuriy najumas ne didesnis kaip 45 tonos vandens gary per valanda

8402 19 -~ Kity gary generavimo katilai, jskaitant misrius katilus:

8402 20 00 | - Perkaitinto vandens katilai

8403 Centrinio $ildymo Kkatilai, i$skyrus klasifikuojamas 8402 pozicijoje
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8404 Pagalbiniai jrenginiai, skirti naudoti kartu su katilais, klasifikuojamais 8402 arba 8403 pozicijose
(pavyzdziui, katilo Silumokaiciai, perkaitintuvai, suodziy Salintuvai, dujy rekuperatoriai); vandens gary
arba kity gary jégainiy kondensatoriai:

8404 10 00 | - Pagalbiniai jrenginiai, skirti naudoti kartu su katilais, klasifikuojamais 8402 arba 8403 pozicijose

8404 20 00 | - Vandens gary arba kity gary jégainiy kondensatoriai

8407 Stamokliniai vidaus degimo varikliai su kibirkstiniu uzdegimu ir griZtamuoju slenkamuoju arba rota-
ciniu stimoklio judéjimu:
- Varikliai su griZtamai slenkamuoju stiimoklio judéjimu, naudojami 87 skirsnyje klasifikuojamose

transporto priemonése:

8407 31 00 | -- Kuriy cilindry darbinis tiiris ne didesnis kaip 50 cm?

8407 32 - Kuriy cilindry darbinis tiiris didesnis kaip 50 cm?, bet ne didesnis kaip 250 cm?:

8407 33 -~ Kuriy cilindry darbinis tiiris didesnis kaip 250 cm?, bet ne didesnis kaip 1 000 cm?:

8407 33 90 | --- Kiti

8407 34 -~ Kuriy cilindry darbinis tiiris didesnis kaip 1 000 cm*

8407 3410 | --- Skirti pramoniniam surinkimui:

ex 8407 34 10

— traktoriy, valdomy pésciojo traktorininko, klasifikuojamy 8701 10 subpozicijoje;
— autotransporto priemoniy, klasifikuojamy 8703 pozicijoje;

— autotransporto priemoniy, klasifikuojamy 8704 pozicijoje, su varikliu, kurio cilindry darbinis
tiiris mazesnis kaip 2 800 cm?;

— autotransporto priemoniy, Klasifikuojamy 8705 pozicijoje:
~——- Isskyrus autotransporto priemones, klasifikuojamas 8703 pozicijoje
--- Kiti:

~--~ Nauji, kuriy cilindry darbinis taris:

8407 3491 | -————- Ne didesnis kaip 1 500 cm?
8407 3499 | ———- Didesnis kaip 1 500 cm?
8407 90 - Kiti varikliai
8408 Stamokliniai vidaus degimo varikliai su sléginiu uzdegimu (dyzeliniai arba pusiau dyzeliniai varikliai):
8408 20 - Varikliai, naudojami 87 skirsnyje klasifikuojamose transporto priemonése:
-- Kiti:
--- Ratiniy Zemés tkio arba misky tkio traktoriy, kuriy galia:
8408 20 31 | ---- Ne didesné¢ kaip 50 kW
8408 20 35 | ---- Didesné kaip 50 kW, bet ne didesné kaip 100 kW
--- Kity 87 skirsnyje klasifikuojamy transporto priemoniy, kuriy galia:
8408 20 51 | ---- Ne didesné kaip 50 kW
8408 20 55 | -~ Didesné kaip 50 kW, bet ne didesné kaip 100 kW:
ex 8408 20 55 | ----- I3skyrus skirtus pramoniniam surinkimui
8408 90 - Kiti varikliai:
-- Kiti:
--- Nauji, kuriy galia:
8408 90 41 | -—-- Ne didesné kaip 15 kW:
ex 8408 90 41 | —---- I3skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
8408 90 43 | ---- Didesné kaip 15 kW, bet ne didesné kaip 30 kW:
ex 8408 90 43 | —--—- I3skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
8408 90 45 | ---- Didesné kaip 30 kW, bet ne didesné kaip 50 kW:

ex 8408 90 45

————— I3skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
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8408 90 47
ex 8408 90 47

———- Didesné kaip 50 kW, bet ne didesné kaip 100 kW:

————— I3skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

8412

8412 21
8412 21 20
ex 8412 21 20
8412 21 80
ex 8412 21 80
8412 29
841229 20
ex 8412 29 20

841229 81
ex 8412 29 81
841229 89
ex 8412 29 89

8412 31 00
ex 8412 31 00
8412 39 00
ex 8412 39 00
8412 80
84128010
8412 80 80
ex 8412 80 80
8412 90
841290 20
ex 8412 90 20
8412 90 40
ex 8412 90 40
8412 90 80
ex 8412 90 80

Kiti varikliai ir jégainés:

- Hidrauliniai varikliai ir jégainés:

-~ Tiesinio veikimo (cilindrai):

--- Hidraulinés sistemos:

———— Isskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
--- Kiti:

-——~ I3skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
-- Kiti:

--- Hidraulinés sistemos:

---- Isskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
--- Kiti:

---- Hidraulinés jégainés:

————— I3skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
---- Kiti:

————— I3skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
- Pneumatiniai varikliai ir jégainés:

- - Tiesinio veikimo (cilindrai):

--- Isskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
-- Kiti:

- -~ Isskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

- Kiti:

-~ Vandens gary arba kity gary varikliai

-- Kiti:

- -~ Isskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

- Dalys:

- Reaktyviniy varikliy, i$skyrus turboreaktyvinius variklius:
~—— Isskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
-~ Hidrauliniy varikliy ir jegainiy:

- -~ Isskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
-- Kitos:

-—- Iskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

8413

841311 00
8413 19 00
ex 8413 19 00
8413 20 00
ex 8413 20 00
8413 30

Skysciy siurbliai su pritvirtintais matuokliais arba be jy; skysc¢iy keltuvai:

- Siurbliai su pritvirtintais matuokliais arba siurbliai, prie kuriy Sie prietaisai gali bati pritvirtinti:
~~ Degaly arba tepaly pilstymo siurbliai, naudojami degalinése arba garazuose

-- Kiti:

--- Isskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

- Rankiniai siurbliai, i§skyrus klasifikuojamus 8413 11 arba 8413 19 subpozicijose:

-~ I3skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

- Degaly, tepaly arba ausinimo skysciy siurbliai, skirti stimokliniams vidaus degimo varikliams:
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8413 30 80
ex 8413 30 80
8413 40 00
8413 50
8413 50 20
ex 8413 50 20
8413 50 40

ex 8413 50 40

8413 50 61
ex 8413 50 61
8413 50 69
ex 8413 50 69

8413 50 80
ex 8413 50 80
8413 60

8413 60 20
ex 8413 60 20

8413 60 31
ex 8413 60 31
8413 60 39

ex 8413 60 39

8413 60 61
ex 8413 60 61
8413 60 69
ex 8413 60 69
8413 60 70
ex 8413 60 70
8413 60 80
ex 8413 60 80
841370

84137021
84137029
841370 30

- Kiti:

-—~ Isskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

Betono siurbliai

Kiti stumiantieji siurbliai su griZtamai slenkamuoju stimoklio judéjimu:

- Hidrauliniai jrenginiai:

-~ I3skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

- Dozavimo ir paskirstymo siurbliai:

-~ I3skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

- Kiti:

-— Stamokliniai siurbliai:

- -~ Hidrauliniai jégos:

---- I3skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

--- Kiti:

---- Iskyrus stamoklinius siurblius, kuriy pajégumas didesnis kaip 15 Ifs ir i§skyrus skirtus naudoti

civiliuose orlaiviuose

-- Kiti:

——— I8skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

Kiti rotaciniai stumiantieji siurbliai:

- Hidrauliniai jrenginiai:

-~ Isskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

- Kiti:

-~ Krumpliaratiniai siurbliai:

~—- Hidrauliniai jégos:

~——- I3skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

-—— Kiti:

~——- I3skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

—- Mentiniai siurbliai:

--- Hidrauliniai jégos:

---- Isskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

-—- Kiti:

---- Isskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

-~ Sraigtiniai siurbliai:

-~ Isskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

-- Kiti:

-~ Isskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

Kiti iScentriniai centrifuginiai siurbliai:

-~ Panardinamieji siurbliai:

--- Daugiapakopiai

—- Rotoriniai $ildymo sistemy ir karsto vandens tiekimo siurbliai be rieboksliy

-~ Vienpakopiai

- Kiti, kuriy Zio¢iy skersmuo:
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8413 70 35
ex 8413 70 35

8413 70 45
ex 8413 70 45

841370 51
ex 8413 70 51
841370 59
ex 8413 70 59
841370 65
ex 8413 70 65
84137075
ex 841370 75

841370 81
ex 8413 70 81
8413 70 89
ex 8413 70 89

8413 81 00
ex 8413 81 00
8413 82 00

8413 91 00
ex 8413 91 00

--- Ne didesnis kaip 15 mm:

---- Isskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

- -~ Didesnis kaip 15 mm:

---- Kanaliniai rotoriniai siurbliai ir stikuriniai siurbliai su Soniniais kanalais
————— I3skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

---- Spindulinio srauto siurbliai:

————— Vienpakopiai:

—————— Su vienu jsiurbimo rotoriumi:

,,,,,,, Monoblokai:

———————— I3skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
—————— Su daugiau kaip vienu jsiurbimo rotoriumi:
——————— I3skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
————— Daugiapakopiai:

—————— I3skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
--—- Kiti iScentriniai (centrifuginiai) siurbliai:

————— Vienpakopiai:

—————— I3skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
————— Daugiapakopiai:

—————— I3skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
- Kiti siurbliai; skysc¢iy keltuvai:

-~ Siurbliai:

-~ I&skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

-~ Skysciy keltuvai

- Dalys:

-— Siurbliy:

- -~ Isskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

841392 00 | -~ Skysciy keltuvy

8414 Oro arba vakuuminiai siurbliai, oro arba kity dujy kompresoriai ir ventiliatoriai; ventiliacijos arba
recirkuliacijos gaubtai (traukos spintos) su jmontuotu ventiliatoriumi, su filtrais arba be filtry:

8414 30 - Kompresoriai, naudojami $aldymo jrenginiuose:

8414 30 20 | -~ Kuriy galia ne didesné kaip 0,4 kW:

ex 8414 30 20

8414 30 89
ex 8414 30 89
8414 40

8414 51 00

ex 8414 51 00

-—- Iskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

-~ Kuriy galia didesné kaip 0,4 kW:

--- Kiti:

~——~ Isskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

- Buksyruojami oro kompresoriai, sumontuoti ant vaziuoklés su ratais
- Ventiliatoriai:

-~ Staliniai, grindiniai, sieniniai, montuojami languose, ant luby arba ant stogy, su jmontuotu elektros
varikliu, kurio galia ne didesné kaip 125 W:

~—— Isskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
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8414 59 -- Kiti:
8414 59 20 | --- ASiniai ventiliatoriai:
ex 8414 59 20 | ---- Isskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
8414 59 40 | --- I3centriniai (centrifugavimo) ventiliatoriai:
ex 8414 59 40 | ---- Isskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
8414 59 80 | --- Kiti:

ex 8414 59 80
8414 60 00
8414 80

84148011
ex 8414 80 11
8414 8019
ex 8414 80 19

8414 80 22
ex 8414 80 22
8414 80 28
ex 8414 80 28

8414 80 51
ex 8414 80 51
8414 80 59
ex 8414 80 59

8414 8073
ex 84148073

8414 8075
ex 8414 80 75
84148078
ex 8414 80 78
8414 80 80
ex 8414 80 80

---- Igskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

- Traukos spintos, kuriy maksimalus horizontalios krastinés matmuo ne didesnis kaip 120 cm

- Kiti:

-~ Turbokompresoriai:

--- Vienpakopiai:

~——- I3skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
--- Daugiapakopiai:

~——- Isskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

-~ Stumiantieji kompresoriai su griZztamai slenkamuoju stimoklio judéjimu, kuriy sukuriamas mano-

metrinis slégis:
--- Ne didesnis kaip 15 bary, o debitas per valanda:
-—-- Ne didesnis kaip 60 m?
————— I3skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
---- Didesnis kaip 60 m>
————— I3skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
——- Didesnis kaip 15 bary, o debitas per valanda:
-—-- Ne didesnis kaip 120 m?
————— I3skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
---- Didesnis kaip 120 m?3
————— I3skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
-~ Rotaciniai stumiantieji kompresoriai:
--- Vienveleniai:
---- Igskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
--- Daugiaveleniai:
---- Sraigtiniai kompresoriai:
————— I3skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
---- Kiti:
————— I3skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
-- Kiti:

-—- Isskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

8416 Krosniy, kirenamy skystuoju kuru, pulverizuotu kietuoju kuru arba dujomis, degikliai; mechaninés
kiiryklos, jskaitant jy mechanines groteles, mechaninius peleny Salintuvus ir panasius jtaisus:

8416 10 - Krosniy, kiirenamy skystuoju kuru, degikliai

8416 30 00 | - Mechaninés kiryklos, jskaitant ju mechanines groteles, mechaninius peleny Salintuvus ir panasius

jtaisus

8417 Neelektrinés pramoninés arba laboratorinés krosnys ir orkaités, jskaitant Siuksliy deginimo ir kremato-
riumy krosnis:

8417 20 - Kepykly krosnys, jskaitant sausainiy kepimo krosnis

8417 80

- Kitos:
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8417 80 20 | -~ Tunelinés ir mufelinés krosnys keramikos medziagoms iddegti

8417 80 80 | -- Kitos

8418 Saldytuvai, saldikliai ir kiti elektriniai arba neelektriniai $aldymo arba uzgaldymo jrenginiai; $iluminiai
siurbliai, iskyrus oro kondicionavimo jrenginius, klasifikuojamus 8415 pozicijoje:
- Buitiniai Saldytuvai:

8418 21 -- Kompresoriniai:

8418 21 10 | --- Kuriy talpa didesné kaip 340 litry
--- Kiti:
-——- Kiti, kuriy talpa:

84182191 | --—-- Ne didesné kaip 250 litry

84182199 | --—-- Didesné kaip 250 litry, bet ne didesné kaip 340 litry

8418 29 00 | -- Kiti

ex 8418 29 00
8418 30
8418 30 20

ex 8418 30 20
8418 30 80

ex 8418 30 80
8418 40
8418 40 20

ex 8418 40 20
8418 40 80

ex 8418 40 80
8418 50

8418 50 19

8418 50 91
8418 50 99

8418 61 00
ex 8418 61 00
8418 69 00
ex 8418 69 00

--- Isskyrus absorbcinius, elekrinius
- Skrynios pavidalo 3aldikliai, kuriy talpa ne didesné kaip 800 litry:
-~ Kuriy talpa ne didesné kaip 400 litry:

--- Isskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

- Kuriy talpa didesné kaip 400 litry, bet ne didesné kaip 800 litry:
-—- Iskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

- Vertikals Saldikliai, kuriy talpa ne didesné kaip 900 litry:

-~ Kuriy talpa ne didesné kaip 250 litry:

-—- Iskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

-~ Kuriy talpa didesné kaip 250 litry, bet ne didesné kaip 900 litry:
- -~ I&skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

- Kiti baldai (skrynios, spintelés, prekystaliai, vitrinos ir panasis), skirti laikymui ir eksponavimui, su
Saldymo arba uzsaldymo jrenginiais:

-- Saldytuvai-prekystaliai ir vitrinos (su jmontuotu $aldymo jtaisu arba garintuvu):

--- Kiti

-~ Kiti baldy pavidalo $aldymo jrenginiai:

——— Stipraus uz8aldymo, i$skyrus klasifikuojamus 8418 30 ir 8418 40 subpozicijose

--- Kiti

- Kiti 3aldymo arba uzgaldymo jrenginiai; $iluminiai siurbliai:

- Siluminiai siurbliai, i§skyrus oro kondicionavimo jrenginius, klasifikuojamus 8415 pozicijoje:
-—- Isskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

-- Kiti:

-—— Isskyrus absorbcinius Siluminius siurblius ir iSskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

- Dalys:
8418 91 00 | -- Baldai, kuriy konstrukcija pritaikyta Saldymo arba uz3aldymo jrenginiams jmontuoti
8419 Masinos, pramoniniai arba laboratoriniai jrenginiai, Sildomi arba nesildomi elektra (isskyrus krosnis,

orkaites ir kitus jrenginius, klasifikuojamus 8514 pozicijoje), naudojami medziagoms apdoroti jvairiais,
su temperatiiros poky¢iu susijusiais, procesais, kaip pavyzdziui, $ildymas, virimas arba kepimas, skru-
dinimas arba iSdeginimas, distiliacija, rektifikacija, sterilizacija, pasterizacija, Sutinimas vandens garais,
dziovinimas, iSgarinimas, garinimas, kondensacija arba Saldymas, iSskyrus buiting technika; neelektriniai
tekancio arba talpykloje laikomo vandens $ildytuvai:

- Neelektriniai tekancio arba talpykloje laikomo vandens Sildytuvai:
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8419 11 00 | -- Dujiniai tekancio vandens $ildytuvai
841919 00 | -- Kiti
- Dziovyklos:
84193100 | -- Zemés iikio produkty
8419 39 -~ Kitos
- Kiti mechaniniai jrenginiai, masinos bei jranga:
8419 81 -~ Karsty gérimy paruo$imo, maisto produkty virimo, kepimo arba sildymo:
8419 81 20 | --- Kavos virimo aparatai su filtrais (koStuvais) ir kiti kavos bei kity karstyjy gérimy paruosimo
aparatai:
ex 8419 81 20 | ---- Isskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
8419 81 80 | --- Kiti:
ex 8419 81 80 | ---- Isskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
8421 Centrifugos, jskaitant icentrines (centrifugines) dziovyklas; skysciy arba dujy filtravimo arba valymo
masinos ir aparatai:
- Dujy filtravimo arba valymo masinos ir aparatai:
8421 39 -- Kiti:
8421 39 20 | --- Oro filtravimo arba valymo masinos ir aparatai:
ex 8421 39 20 | ---- I3skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
--- Kity dujy filtravimo arba valymo masinos ir aparatai:
8421 39 40 | ---- Veikiantys naudojant skystaji procesa:
ex 84213940 | ----- I3skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
84213990 | ---- Kiti:
ex 84213990 | ----- I3skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
8422 Indy plovimo masinos; buteliy arba kity talpykly plovimo, valymo arba dziovinimo masinos; buteliy,
skardiniy, déziy, maiSy arba kity talpykly pripildymo, uzdarymo, sandarinimo arba Zyméjimo (etikeciy
pritvirtinimo) masinos; buteliy, stiklainiy, tabeliy ir panasiy talpykly uzdarymo masinos; kitos pakavimo
arba vyniojimo masinos (jskaitant vyniojimo | pakaitintas traukias (susitraukiancias) pléveles masinas);
gérimy gazavimo masinos:
- Indy plovimo masinos:
8422 11 00 | -- Buitinés
842219 00 | -- Kitos
8423 Sverimo masinos (iSskyrus svarstykles, kuriy jautris ne mazesnis kaip 5 cg), jskaitant mases valdomas
skaic¢iavimo arba kontrolés masinas; visy rGiSiy svérimo masiny svareliai:
842310 - Svarstyklés Zzmonéms sverti, jskaitant svarstykles kadikiams sverti; buitinés svarstyklés
8423 30 00 | - Pastovios masés svérimo svarstyklés ir nustatytos medZiagos masés seikéjimo j maisg arba kitg
talpykla (fasavimo) svarstyklés, jskaitant kausines svarstykles
- Kitos svérimo masinos:
8423 81 -~ Kuriy maksimali sveriama masé ne didesne kaip 30 kg:
8423 82 -~ Kuriy maksimali sveriama masé didesné kaip 30 kg, bet ne didesné kaip 5 000 kg
8423 89 00 | -- Kitos
8424 Mechaniniai jtaisai (rankiniai arba kiti), skirti skys¢iams arba milteliams i$svaidyti, paskleisti arba purksti;
gesintuvai, pripildyti arba nepripildyti; purkStuvai ir panasis jtaisai; garosvaidziai, sméliasvaidziai ir
panasios svaidymo masinos:
8424 10 - Gesintuvai, pripildyti arba nepripildyti:
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842410 20
ex 8424 10 20
8424 10 80
ex 8424 10 80

-~ Kuriy masé ne didesné kaip 21 kg:
-—- Iskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
-- Kiti:

-—- Isskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

8425

842531 00
ex 8425 31 00
8425 39

842539 30
ex 8425 39 30
84253990
ex 842539 90

8425 41 00
842542 00
ex 8425 42 00
8425 49 00
ex 842549 00

Blokai skrysciniai ir keltuvai, i3skyrus kausinius (skipinius) keltuvus; gervés ir $piliai (kabestanai); kélikliai
(domkratai):

- Kitos gervés; $piliai (kabestanai):

-~ Su elektros varikliu:

- -~ Isskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

-- Kiti:

--- Su stamokliniu vidaus degimo varikliu:

---- I3skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

--- Kiti:

~——— Isskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

- Kélikliai (domkratai); keltuvai, skirti transporto priemonéms pakelti:
-~ Stacionarios pakélimo sistemos, naudojamos garazuose
-~ Kiti hidrauliniai kélikliai ir keltuvai:

--- Iskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

-- Kiti:

- -~ Isskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

8426

8426 41 00
8426 49 00

8426 91
8426 99 00
ex 8426 99 00

Laivy derikai (kélimo kranai su strélémis); kélimo kranai, jskaitant kabelinius kranus; mobiliosios kélimo
konstrukcijos, apzarginiai transporteriai (straddle carriers) ir gamyklose naudojamos vaziuoklés su kélimo
kranais:

- Kiti savaeigiai kélimo mechanizmai:

-— Su ratinémis vaziuoklémis

- - Kiti

- Kiti kélimo mechanizmai:

-~ Montuojami keliy transporto priemonése
-— Kiti

-—- I&skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

8428

8428 20
8428 20 30

8428 2091
8428 20 98
ex 8428 20 98

8428 33 00
ex 8428 33 00
8428 39

Kiti kélimo, pernesimo, pakrovimo arba iskrovimo mechaniniai jrenginiai (pavyzdziui, liftai, eskalatoriai,
konvejeriai, lyny keliai):

- Pneumatiniai keltuvai ir konvejeriai:

-~ Specialiai sukurti naudojimui Zemés tkyje

-- Kiti:

--- Biriosioms medziagoms

--- Kiti

~——~ I3skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

- Kiti nuolatiniam darbui pritaikyti prekiy arba medziagy keltuvai ir konvejeriai:
-- Kiti, juostiniai:

--- Isskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

-- Kiti:
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8428 39 20 | --- Ritininiai konvejeriai (rolgangai):
ex 8428 39 20 | ---- I3skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
8428 39 90 | --- Kiti:
ex 8428 39 90 | ---- I3skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
8428 90 - Kiti jrenginiai:
8428 90 30 | -- Valcavimo stakliy mechaniniai jrenginiai; produkty padavimo ir paalinimo ritininiai konvejeriai
(rolgangai); luity, gumuly, juosty ir sliaby vartytuvai bei manipuliatoriai
-- Kiti:
--- Krautuvai, specialiai pritaikyti Zemés tkyje:
8428 90 71 | ---- Kabinami ant Zemés tkio traktoriy
8428 9079 | ---- Kiti
--- Kiti:
8428 90 91 | ---- Mechaniniai biriyjy medziagy krautuvai
8428 90 95 | ---- Kiti:
ex 8428 90 95 | ---—- I3skyrus Sachty vagonéliy stumtuvus, lokomotyvy arba vagonéliy mobiligsias platformas (traver-
sers), vagony apvertimo jrenginius ir panasius gelezinkelio vagony krovos jrenginius
8429 Savaeigiai buldozeriai, buldozeriai su paslankiu verstuvu (angledozers), greideriai, lygintuvai, skreperiai,
mechaniniai semtuvai, ekskavatoriai, vienkausiai krautuvai, plaktuvai ir plentvoliai:
- Buldozeriai ir buldozeriai su paslankiu verstuvu (angledozers):
8429 11 00 | -~ Viksriniai:
ex 8429 11 00 | --- Mazesnés kaip 250 kW galios
8429 19 00 | -- Kiti
8429 40 - Plaktuvai ir plentvoliai
- Mechaniniai semtuvai, ekskavatoriai ir vienkausiai krautuvai:
8429 51 -~ Frontaliniai vienkausiai krautuvai:
--- Kiti:
8429 51 91 | ---- Viksriniai vienkausiai krautuvai
8429 5199 | ---- Kiti
8429 52 -~ Masinos, kuriy antstatas vaziuoklés atzvilgiu sukiojasi 360 ° kampu
8429 59 00 | -- Kiti
8433 Javapjovés, derliaus nuémimo arba kuliamosios masinos, jskaitant Siaudy arba Sieno presus arba presus-
rinktuvus; vejapjovés arba Sienapjovés; kiauSiniy, vaisiy arba kity Zemeés tkio produkty valymo, risia-
vimo arba atrankos masinos, iSskyrus masinas, klasifikuojamas 8437 pozicijoje:
- Vejapjovés, naudojamos Zolynams, parky pievoms arba sporto aiksteléms pjauti:
843311 ~~ Su varikliu, kuriy pjovimo jtaisas sukasi horizontalioje plokstumoje:
843319 -- Kitos
8433 20 - Kitos vejapjovés arba Sienapjovés, iskaitant juostines Zolés pjovimo masinas, pakabinamas ant
traktoriaus
8433 30 - Kitos Sienavimo masinos
8433 40 - Siaudy arba ieno presai, jskaitant presus-rinktuvus
- Kitos javapjovés ir derliaus nuémimo masinos; kuliamosios masinos:
8433 51 00 | -~ Javy kombainai
8433 52 00 | -- Kitos kuliamosios masinos
8433 53 - Sakniavaisiy arba gumbavaisiy kasimo masinos:
8433 53 30 | --- Runkeliy lapy pjovimo masinos ir runkeliy kombainai
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8433 59 -- Kitos:
--- Siloso kombainai:

843359 11 | ---- Savaeigiai

8433 5919 | ---- Kiti

8433 60 00 | - KiauSiniy, vaisiy arba kity Zemés tkio produkty valymo, rsiavimo arba atrankos masinos

8435 Presai, smulkintuvai ir panasios masinos, naudojamos vynininkystéje, sidro, vaisiy sulciy arba panasiy
gérimy gamyboje:

843510 00 | - Masinos

8436 Kitos Zemés ikio, sodininkystés, misky dkio, paukstininkystés arba bitininkystés masinos, jskaitant
augaly daiginimo jrenginius su mechanine arba Silumine jranga; pauks¢iy inkubatoriai ir gaubtiniai
Sildytuvai

8437 Sékly, grudy arba dZiovinty ankstiniy darzo augaly valymo, rGSiavimo arba atrankos masinos; malybos
pramongés arba javy gridy ar dziovinty ankstiniy darZo augaly apdorojimo masinos, iSskyrus dkininko
tkyje naudojamas masinas:

8437 10 00 | - Seékly, grudy arba dziovinty ankstiniy darzo augaly valymo, riisiavimo arba atrankos masinos

8437 80 00 | - Kitos masinos

8438 Kitos masinos, nenurodytos arba nejtrauktos kitur $iame skirsnyje, naudojamos maisto produkty arba
gerimy pramoniniam paruo$imui arba gamybai, i§skyrus gyvininiy arba nelakiyjy augaliniy riebaly arba
aliejy ekstrahavimo arba gamybos masinas

8450 Buitinés arba skalbyklose naudojamos skalbyklés, jskaitant masinas, atliekancias skalbimo ir dZiovinimo
funkcijas:
- Masinos, kuriy talpa ne didesné kaip 10 kg sausy skalbiniy:

8450 11 -- Automatinés masinos:

8450 11 90 | --- Kuriy talpa didesné kaip 6 kg sausy skalbiniy, bet ne didesné kaip 10 kg sausy skalbiniy:

8450 12 00 | -- Kitos masinos su jmontuota iScentrine (centrifugine) dziovykla

8450 19 00 | -- Kitos

8451 Masinos (i$skyrus masinas, klasifikuojamas 8450 pozicijoje), naudojamos tekstilés sitilams, tekstilés
gaminiams arba gataviems tekstilés dirbiniams skalbti, valyti, grezti, dZiovinti, lyginti, presuoti (jskaitant
lydanciuosius presus), balinti, dazyti, taurinti, dailinti, padengti arba jmirkyti, ir masinos, uztepancios
pastos sluoksnj ant tekstilés audinio arba ant kito pagrindo, naudojamos linoleumo ir panasiy grindy
dangy gamyboje; tekstilés gaminiy vyniojimo | rietimus, ivyniojimo i3 rietimy, dvilinkavimo, kirpimo ir
krasty apkirpimo dantukais masinos:
- Dziovyklés:

8451 21 -~ Kuriy talpa ne didesné kaip 10 kg sausy skalbiniy

845129 00 | -- Kitos

8456 Staklés, naudojamos bet kurioms medziagoms apdirbti pasalinant dalj medziagos lazerio spinduliuote
arba kitais $viesos ar fotony pluostais, ultragarsu, elektros iskrova, naudojant elektrocheminius procesus,
elektrony pluostg arba plazmos lanka:

8456 10 00 | - Veikiancios naudojant lazerio spinduliuote arba kity $viesos ar fotony pluosty procesus:

ex 8456 10 00 | -~ Isskyrus naudojamas puslaidininkiy ploksteléms ar jtaisams gaminti

8456 20 00 | - Veikiancios naudojant ultragarso procesus

8456 30 - Veikiancios naudojant elektros iskrovos procesus

8456 90 00 | - Kitos

8457 Mechaninio apdirbimo centrai, vienpozicinés ir daugiapozicinés agregatinés metalo apdirbimo staklés

8458 Metalo tekinimo staklés (jskaitant tekinimo centrus)
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8459 Grezimo, iStekinimo, frezavimo, sriegiy sriegimo arba jsriegimo, pasalinant dalj metalo, staklés (jskaitant
linijjines agregatines stakles), i$skyrus tekinimo stakles (taip pat ir tekinimo centrus), klasifikuojamas
8458 pozicijoje

8460 Serpety pasalinimo, galandimo, §lifavimo, honingavimo, pritrynimo, poliravimo ar kitos metalo arba
kermety apdailos staklés, veikianc¢ios naudojant Slifavimo diskus, abrazyvines arba poliravimo
medziagas, i§skyrus krumpliy pjovimo, krumpliy slifavimo ir krumpliy apdailos stakles, klasifikuojamas
8461 pozicijoje

8461 Metalo arba kermety isilginio drozimo, skersinio drozimo, vertikaliojo drozimo, pratraukimo, krumpliy
pjovimo, krumpliy $lifavimo, krumpliy apdailos, pjaustymo, atpjovimo staklés ir kitos metalo arba
kermety apdirbimo pasalinant dalj metalo arba kermety staklés, nenurodytos arba nejtrauktos kitur

8462 Metalo kalimo, jspaudimo arba $tampavimo staklés (jskaitant presus); metalo lenkimo, briauny lenkimo,
lyginimo, tiesinimo, kirpimo, skyliy pramusimo arba iskirtimo staklés (jskaitant presus); pirmiau nenu-
rodyti metalo arba metaly karbidy apdorojimo presai

8463 Kitos metalo arba kermety apdorojimo nepasalinant dalies medziagos staklés:

8463 10 - Strypy, vamzdziy, profiliy, vielos arba panasiy dirbiniy traukimo staklés:

8463 10 90 | -- Kitos

8463 20 00 | - Sriegiy valcavimo stakles

8463 30 00 | - Vielos apdirbimo staklés

8463 90 00 | - Kitos

8468 Litavimo ar kietojo litavimo arba suvirinimo masinos ir aparatai, pritaikyti arba nepritaikyti naudoti
pjaustymui, iSskyrus klasifikuojamus 8515 pozicijoje; dujinés pavirSiaus iluminio apdorojimo masinos
ir aparatai

8474 Grunto (Zemés), akmeny, ridy arba kity mineraliniy medziagy, esanciy kietame bivyje (jskaitant
miltelius ir pastas), rsiavimo, sijojimo, atskyrimo, plovimo, trupinimo, malimo, maiSymo arba
minkymo masinos; kieto mineralinio kuro, minkyty keraminiy medziagy, nesukietéjusiy cementy,
tinkavimo medziagy arba kity milteliy arba pastos pavidalo mineraliniy produkty aglomeravimo,
formavimo arba liejimo masinos; sméliniy liejimo formy formavimo masinos:
- Mai§ymo arba minkymo masinos:

84743200 | -- Mineraliniy medziagy maiSymo su bitumais masinos

8474 39 -- Kitos

8474 80 - Kitos masinos

8479 Specialias funkcijas atliekancios masinos ir mechaniniai jrenginiai, nenurodyti arba nejtraukti kitur §iame
skirsnyje:
- Kitos masinos ir mechaniniai jrenginiai:

8479 82 00 | -- MaiSymo, minkymo, trupinimo, malimo, nusijojimo, risiavimo, homogenizavimo, emulsinimo arba

plakimo masinos

8479 89 -- Kiti:

8479 89 60 | —--- Centrinés tepimo sistemos

8481 Ciaupai, ventiliai, voZtuvai ir panasis vamzdyny, kaitrovamzdziy, katily, rezervuary, cisterny, baky ir
panasiy dirbiniy jtaisai, jskaitant slégio mazinamuosius (redukcinius) ir termostatinius reguliuojamuosius
vozZtuvus:

8481 80 - Kiti jtaisai:
—— Kriaukliy, praustuvy, praplautuviy, vandens baky, voniy ir panasios jrangos Ciaupai, ventiliai ir

voZtuvai:
8481 80 11 | --- MaiSymo voZtuvai
8481 8019 [ --- Kiti

8481 80 31

-~ Centrinio $ildymo radiatoriy voZtuvai:

- -~ Termostatiniai voZtuvai
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8481 80 39 | --- Kiti

8481 80 40 | -- Pneumatiniy padangy ir kamery
-- Kiti:
~—- Procesy valdymo voztuvai:

84818059 | ---- Kiti
--- Kiti:
---- Sklendés:

84818061 | -—-—-- I3 ketaus

84818063 | -~ I§ plieno

8481 8069 | -—--- Kitos
---- Tiesiasroviai voZtuvai:

84818071 | --——- 1§ ketaus

84818073 | ————- I§ plieno

84818079 | -—-—-—- Kiti

8481 80 85 | —--- Draselinés sklendés

8481 80 87 | ---- Membraniniai voztuvai

8481 90 00 | - Dalys

8482 Rutuliniai arba ritininiai guoliai:

848210 - Rutuliniai guoliai:

84821090 | -- Kiti

8483 Transmisijos velenai (jskaitant kumstelinius velenus ir alkiininius velenus) ir skriejiko velenai; guoliy
korpusai ir slydimo guoliai; krumpliniai mechanizmai ir krumplinés pavaros; rutuliniai arba ritininiai
pavary sraigtai; pavary dézés ir kiti greicio keitikliai (reduktoriai), jskaitant hidrotransformatorius;
smagradiai ir skriemuliai, jskaitant skrys¢iy mechanizmus; sankabos ir sankabos veleny movos (jskaitant
universalius Sarnyrus):

8483 10 - Transmisijos velenai (jskaitant kumstelinius velenus ir alkdninius velenus) ir skriejiko velenai:
-~ Skriejiko velenai ir alkiininiai velenai:

8483 10 21 | --- Lietiniai ketiniai arba plieniniai:

ex 8483 10 21
848310 25
ex 8483 10 25
848310 29
ex 8483 10 29
848310 50
ex 8483 10 50
8483 30
8483 30 80
ex 8483 30 80
8483 40

8483 40 30
ex 8483 40 30
8483 40 90
ex 8483 40 90

~——~ I3skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

~—- I8 plieno, kalti naudojant atvirg matric:

———— Isskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

--- Kiti:

--—- I3skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

-~ Sarnyriniai velenai:

-—- Isskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

- Guoliy korpusai be jmontuoty rutuliniy arba ritininiy guoliy; slydimo guoliai:
-~ Slydimo guoliai:

- -~ Isskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

- Krumpliniai mechanizmai ir krumplinés pavaros, iSskyrus atskirai pateikiamus krumpliaracius, Zvaigz-
dutes (grandiniy) ir kitus pavary elementus; rutuliniai arba ritininiai pavary sraigtai; pavary dézés ir
kiti grei¢io keitikliai (reduktoriai), jskaitant hidrotransformatorius:

-~ Rutuliniai ar ritininiai pavary sraigtai:
——— Isskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
-- Kiti:

- -~ Isskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
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8483 60 - Sankabos ir sankabos veleny movos (jskaitant universalius Sarnyrus):
8483 60 20 | -~ Lietinés ketinés arba plieninés:
ex 8483 60 20 | --- Isskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
8483 60 80 | -- Kitos:

ex 8483 60 80

——— Isskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

8486

8486 30
8486 30 30

Masinos ir aparatai, naudojami vien tik arba daugiausia puslaidininkiy ruoSiniams ar plokstelems,
puslaidininkiniams jtaisams, elektroniniams integriniams grandynams ar plokstiesiems vaizduokliams
gaminti; masinos ir aparatai, nurodyti io skirsnio 9 pastabos ¢ punkte; dalys ir reikmenys:

- Masinos ir aparatai, skirti plokstiesiems vaizduokliams gaminti:

~~ Skystyjy kristaly jtaisy (LCD) pagrindo sausojo ésdinimo aparatai

8501

8501 10

8501 20 00
ex 8501 20 00

8501 31 00
ex 8501 31 00

8501 32
8501 32 20
ex 8501 32 20
8501 32 80
ex 8501 32 80
8501 33 00
ex 8501 33 00

8501 34
8501 34 50

8501 3492
ex 8501 34 92
8501 34 98
ex 8501 34 98

8501 53

8501 53 94
8501 53 99

8501 62 00
ex 8501 62 00
8501 63 00
ex 8501 63 00
8501 64 00

Elektros varikliai ir generatoriai (i§skyrus generatorinius agregatus):

- Varikliai, kuriy galia ne didesné kaip 37,5 kW

Universaltis nuolatinés ir kintamosios srovés varikliai, kuriy galia didesné kaip 37,5 W:

-~ I3skyrus variklius, kuriy galia didesné kaip 735 W, bet ne didesné kaip 150 kW, skirtus naudoti
civiliniuose orlaiviuose

- Kiti nuolatinés srovés varikliai; nuolatinés srovés generatoriai:

- Kuriy galia ne didesné kaip 750 W:

- -~ Isskyrus variklius, kuriy galia didesné kaip 735 W, nuolatinés srovés generatorius, skirtus naudoti
civiliniuose orlaiviuose

-~ Kuriy galia didesné kaip 750 W, bet ne didesné kaip 75 kW:
--- Kuriy galia didesné kaip 750 W, bet ne didesné kaip 7,5 kW:
---- Igskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

--- Kuriy galia didesné kaip 7,5 kW, bet ne didesné kaip 75 kW:
---- Isskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

-~ Kuriy galia didesné kaip 75 kW, bet ne didesné kaip 375 kW:

~—~ I§skyrus variklius, kuriy galia ne didesné kaip 150 kW ir generatorius, skirtus naudoti civiliniuose
orlaiviuose

-~ Kuriy galia didesné kaip 375 kW:

--- Traukos varikliai

--- Kiti, kuriy galia:

---- Didesné kaip 375 kW, bet ne didesné¢ kaip 750 kW:

————— I3skyrus generatorius, skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
---- Didesné kaip 750 kW:

————— I3skyrus generatorius, skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

- Kiti daugiafaziai kintamosios srovés varikliai:

- Kuriy galia didesné¢ kaip 75 kW:

-—- Kiti, kuriy galia:

-~~~ Didesné kaip 375 kW, bet ne didesné kaip 750 kW

~--- Didesné kaip 750 kW

- Kintamosios srovés generatoriai:

-~ Kuriy galia didesné kaip 75 kVA, bet ne didesné kaip 375 kVA:
--- Iskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

-~ Kuriy galia didesné kaip 375 kVA, bet ne didesné kaip 750 kVA:
-—- Isskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

-~ Kuriy galia didesné kaip 750 kVA
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8502 Elektros generatoriniai agregatai ir vieninkariai elektros keitikliai:
- Generatoriniai agregatai, varomi stimokliniy slégimo uzdegimo vidaus degimo varikliy (dyzeliy arba
pusiau dyzeliy):
8502 11 -~ Kuriy galia ne didesné kaip 75 kVA:
8502 11 20 | --- Kuriy galia ne didesné¢ kaip 7,5 kVA:

ex 8502 11 20
8502 11 80
ex 8502 11 80
850212 00
ex 8502 12 00
850213
850213 20
ex 8502 13 20
850213 40
ex 8502 13 40
8502 13 80
ex 8502 13 80
8502 20
8502 20 20
ex 8502 20 20
8502 20 40
ex 8502 20 40
8502 20 60
ex 8502 20 60
8502 20 80

ex 8502 20 80

8502 39
8502 39 20
ex 8502 39 20
8502 39 80
ex 8502 39 80
8502 40 00

ex 8502 40 00

--- Isskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

-~ Kuriy galia didesné kaip 7,5 kVA, bet ne didesné kaip 75 kVA:

——— Isskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

- Kuriy galia didesné kaip 75 kVA, bet ne didesné kaip 375 kVA:

-~ I3skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

- Kuriy galia didesné kaip 375 kVA:

-~ Kuriy galia didesné kaip 375 kVA, bet ne didesné kaip 750 kVA:

——— Isskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

-~ Kuriy galia didesne kaip 750 kVA, bet ne didesné kaip 2 000 kVA:

-~ I8skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

-~ Kuriy galia didesné kaip 2 000 kVA:

-—- Iskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

Generatoriniai agregatai, varomi stamokliniy kibirkstinio uzdegimo vidaus degimo varikliy:

- Kuriy galia ne didesné kaip 7,5 kVA:

~~ Isskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

- Kuriy galia didesné kaip 7,5 kVA, bet ne didesné kaip 375 kVA:

-~ I3skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

- Kuriy galia didesné kaip 375 kVA, bet ne didesné kaip 750 kVA:

-~ Isskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

- Kuriy galia didesné kaip 750 kVA:

-~ I3skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

Kiti generatoriniai agregatai:

- Kiti:

- Turbogeneratoriai:

-—- Iskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

-— Kiti:

-—- Isskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

Vieninkariai elektros keitikliai:

-~ I3skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

8504

8504 10

8504 10 20
ex 8504 10 20

8504 10 80
ex 8504 10 80

Elektros transformatoriai, statiniai keitikliai (pavyzdziui, lygintuvai) ir induktyvumo rités:

- Dujosvy¢iy lempy arba vamzdeliy balastai:

-~ Induktyvumo rités, sujungtos arba nesujungtos su kondensatoriumi:

--- Isskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

- Kiti:

——— Isskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

- Kiti transformatoriai:
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8504 31 —— Kuriy galia ne didesné kaip 1 kVA:

--- Matavimo transformatoriai:
8504 31 21 | ---- Itampos:

ex 8504 31 21
8504 31 29

ex 8504 31 29
8504 31 80

ex 8504 31 80
8504 34 00
8504 40

8504 40 40
ex 8504 40 40

8504 40 84
ex 8504 40 84
8504 50

8504 50 95
ex 8504 50 95

————— I3skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
---- Kiti:

————— I3skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
--- Kiti:

———~ I3skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
-~ Kuriy galia didesné kaip 500 kVA

- Statiniai keitikliai:

-- Kiti:

- -~ Polikristaliniai puslaidininkiai lygintuvai:

---- Igskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
--- Kiti:

---- Kiti:

————— Apgrezikliai (inverteriai):

—————— Kuriy galia ne didesné kaip 7,5 kVA:
——————— I3skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
- Kitos induktyvumo rités:

-- Kitos:

~—- Iskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

8505 Elektromagnetai; nuolatiniai magnetai ir gaminiai, kurie po jmagnetinimo gali tapti nuolatiniais magne-
tais; griebtuvai, spaustuvai ir panasis laikikliai su elektromagnetais ir nuolatiniais magnetais; elektro-
magnetinés reguliuojamosios ir nereguliuojamosios sankabos bei stabdziai; elektromagnetiniai kélimo
jrenginiai:

8505 20 00 | - Elektromagnetinés movos, sankabos ir stabdziai

8505 90 - Kiti, jskaitant dalis:

8505 90 30 | -- Griebtuvai, spaustuvai ir panais laikikliai su elektromagnetais ir nuolatiniais magnetais

8505 90 90 | -- Dalys

8506 Galvaniniai elementai ir galvaninés baterijos:

8506 10 - Mangano dioksido:

-~ Sarminiai:

8506 10 11 | --- Cilindriniai elementai

8507 Elektros akumuliatoriai, jskaitant jy skirtuvus (separatorius), sta¢iakampius (jskaitant kvadratinius) arba
ne staciakampius:

8507 10 - Ragstiniai vino akumuliatoriai, naudojami stimokliniams varikliams uzvesti:

-~ Kuriy masé ne didesné kaip 5 kg:

8507 10 41 | --- Su skystuoju elektrolitu:

ex 8507 10 41
8507 10 49
ex 8507 10 49

———— Isskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
--- Kiti:
-——- I3skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

-~ Didesnés kaip 5 kg masés:
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8507 1092 | --- Su skystuoju elektrolitu:
ex 8507 10 92 | ---- Isskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
8507 10 98 | --- Kiti:
ex 8507 10 98 | ---- Isskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
8507 20 - Kiti riig§tiniai $vino akumuliatoriai:
-~ Traukos akumuliatoriai:
8507 20 41 | --- Su skystuoju elektrolitu:
ex 8507 20 41 | ---- I8skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
8507 20 49 | --- Kiti:
ex 8507 20 49 | ---- Isskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
-- Kiti:
8507 20 92 | --- Su skystuoju elektrolitu:
ex 8507 20 92 | ---- Isskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
8507 20 98 | --- Kiti:
ex 8507 20 98 | ---- Isskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

8507 30
8507 30 20

ex 8507 30 20

8507 30 81
ex 8507 30 81
8507 30 89
ex 8507 30 89
8507 40 00
ex 8507 40 00
8507 80
8507 80 20
ex 8507 80 20
8507 80 30
ex 8507 80 30
8507 80 80
ex 8507 80 80
8507 90
8507 90 20
ex 8507 90 20
8507 90 30
ex 8507 90 30
8507 90 90

ex 8507 90 90

- Nikelio-kadmio:

—- Sandarinti:

-—- IBskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

-- Kiti:

--- Traukos akumuliatoriai:

--—-- I3skyrus skirtus naudoti civiliniuose
--- Kiti:

--—- Isskyrus skirtus naudoti civiliniuose

- Nikelio-gelezies:

orlaiviuose

orlaiviuose

- I8skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

- Kiti akumuliatoriai:

-- Nikelio-hibrido:

-—- Isskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

-- Licio jony:

——— Isskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

-- Kiti:

——— Isskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

- Dalys:

-- Akumuliatoriy plokstelés:

-—- Iskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

-~ Skirtuvai (separatoriai):

- -~ Isskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

- - Kitos:

- -~ Isskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose




2010 1 30

Europos Sajungos oficialusis leidinys

L 28/85

KN kodas

ApraSymas

8514

8514 10
8514 20
8514 40 00

Pramoninés arba laboratorinés elektrinés krosnys ir orkaités (jskaitant veikiancias taikant indukcijos arba
dielektriniy nuostoliy principa); kiti pramoniniai arba laboratoriniai terminio medziagy apdorojimo
jrenginiai, veikiantys taikant indukcijos arba dielektriniy nuostoliy principa:

- Varzinés krosnys ir orkaités:
- Krosnys ir orkaités, veikiancios taikant indukcijos arba dielektriniy nuostoliy principg:

- Kiti terminio medziagy apdorojimo jrenginiai, veikiantys taikant indukcijos arba dielektriniy nuostoliy
principg

8516

8516 60

8516 60 10

8516 80

8516 80 20
ex 8516 80 20

8516 80 80
ex 8516 80 80

8516 90 00

Elektriniai tekanciojo arba talpykloje laikomo vandens Sildytuvai ir panardinamieji Sildytuvai; elektriniai
patalpy Sildymo aparatai ir dirvos Sildymo aparatai; elektroterminiai Sukuoseny aparatai (pavyzdziui,
plauky dziovintuvai, plauky suktuvai, kaitrinés plauky sukimo Znyplés) ir ranky dziovintuvai; elektrinés
laidynés; kiti buitiniai elektroterminiai prietaisai; varziniai elektriniai kaitinimo elementai, i$skyrus klasi-
fikuojamas 8545 pozicijoje:

- Kitos krosnys ir orkaités; virykles, virykliy plokstés, kaitvietés, lankainiai; kepimo grotelés ir
skrudintuvai:

-~ Viryklés (bent su viena orkaite ir kaitviete)
- Kontaktiniai elektriniai kaitinimo elementai:
-~ Kuriy konstrukcijoje yra izoliuotas pagrindas:

——— Isskyrus sudarytus tik i§ paprasto izoliuoto pagrindo ir elektriniy jungéiy, naudojamus apsaugai
nuo apledéjimo ar ledui pasalinti, skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

- Kiti:

--- I8skyrus sudarytus tik i§ paprasto izoliuoto pagrindo ir elektriniy jungéiy, naudojamus apsaugai
nuo apledéjimo ar ledui pasalinti, skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

- Dalys

8517

8517 62 00

ex 8517 62 00

Telefono aparatai, jskaitant koriniams tinklams arba kitiems belaidziams tinklams skirtus telefonus; kita
balso, vaizdo arba kity duomeny perdavimo ar priémimo aparatiira, jskaitant aparatiirg, skirtg laidinio
ar belaidzio tinklo rysiui (pavyzdziui, vietiniam ar placiajam tinklui), iSskyrus perdavimo arba priémimo
aparatiirg, klasifikuojama 8443, 8525, 8527 arba 8528 pozicijose:

- Kita balso, vaizdo arba kity duomeny perdavimo ar priémimo aparatiira, jskaitant aparatiirg, skirta
laidinio ar belaidZio tinklo rysiui (pavyzdziui, vietiniam ar placiajam tinklui):

-~ Balso, vaizdo ar kity duomeny priémimo, keitimo ir perdavimo arba atkfirimo aparatiira, jskaitant
komutatorius ir marSruto parinkimo aparatus:

~—- Telefono arba telegrafo komutatoriai

8518

8518 21 00
ex 8518 21 00
8518 22 00
ex 8518 22 00
8518 29
8518 29 95
ex 8518 29 95

Mikrofonai ir jy stovai; garsiakalbiai, sumontuoti arba nesumontuoti korpusuose; ausinés, uzdedamos
ant galvos arba jdedamos j ausj, sumontuotos atskirai arba kartu su mikrofonu, ir rinkiniai, sudaryti i3
mikrofono ir vieno ar keliy garsiakalbiy; elektriniai garsinio daznio stiprintuvai; elektriniai garso
stiprintuvai:

- Garsiakalbiai, sumontuoti arba nesumontuoti korpusuose:
-~ Atskiri korpusuose sumontuoti garsiakalbiai:

--- I8skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

-~ Garsiakalbiy rinkiniai, sumontuoti tame paciame korpuse:
~—- Iskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

-- Kiti:

--- Kiti:

———— Isskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

8525

8525 60 00
ex 8525 60 00

Radijo arba televizijos laidy perdavimo aparatiira, su priémimo arba garso jraSymo ar atkirimo apara-
tora arba be jos; televizijos kameros, skaitmeniniai fotoaparatai ir vaizdo kameros su vaizdo jraymo
jrenginiu:

- Perdavimo aparatiira su jmontuota priémimo aparatiira

-~ Isskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
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8528 Monitoriai ir projektoriai, be televizinio signalo priémimo aparatiros; televizinio signalo priémimo
aparatiira, su radijo imtuvais arba su garso ar vaizdo jraymo arba atkirimo aparatais arba be jy:
- Televizinio signalo priémimo aparatiira, su radijo imtuvais arba su garso ar vaizdo jraS§ymo arba

atkiirimo aparatais arba be jy:

852872 -~ Kiti, spalvoti:
--- Kiti:
---- Su jmontuotu kineskopu (integral tube):
————— Kuriy ekrano plocio ir aukscio santykis maZesnis kaip 1,5, o ekrano istrizainés ilgis:

85287235 | —————— Didesnis kaip 52 cm, bet ne didesnis kaip 72 ¢cm

8535 Elektros aparatiira, naudojama elektros grandinéms jjungti, i§jungti, perjungti ar apsaugoti, taip pat
elektros grandinéms prijungti arba sujungti (pavyzdziui, jungikliai, saugikliai, ZaibolaidZiai, jtampos
ribotuvai, virsjtampiy slopintuvai, kiStukai ir kitos jungtys, jungiamosios dézés), skirta aukstesnei kaip
1000 V jtampai:

853510 00 | - Saugikliai
- Automatiniai grandinés i§jungikliai:

853521 00 | -- Skirti Zemesnei kaip 72,5 kV jtampai

85352900 | -- Kiti

8535 30 ~ Skyrikliai ir pertraukikliai:

853590 00 | - Kiti

8536 Elektros aparatiira, naudojama elektros grandinéms jjungti, iSjungti, perjungti ar apsaugoti, taip pat
elektros grandinéms prijungti arba sujungti (pavyzdziui, jungikliai, relés, saugikliai, virsjtampiy slopin-
tuvai, kistukai, kiStukiniai lizdai, elektros lempy laikikliai ir kitos jungtys, jungiamosios dézutés), skirta
ne aukstesnei kaip 1 000 V jtampai; $viesolaidziy, Sviesolaidziy griz¢iy arba kabeliy jungtys:

8536 10 - Saugikliai

8536 20 - Automatiniai grandines i§jungikliai

8536 30 - Kiti elektros grandiniy apsaugos aparatai
- Elektros lempy laikikliai, kiStukai ir kiStukiniai lizdai:

8536 61 -~ Elektros lempy laikikliai

853670 - Sviesolaidziy, $viesolaidziy grizéiy arba kabeliy jungtys

8536 90 - Kiti aparatai:

8536 90 01 | -- Surinkti elektros grandiniy elementai

8536 90 85 | —- Kiti

8537 Skydai, plokstés, pultai, stendai, skirstomosios spintos ir kiti konstrukcijy pagrindai, kurivose sumon-
tuoti du arba daugiau aparaty, klasifikuojamy 8535 arba 8536 pozicijose, naudojami elektros srovés
valdymui arba paskirstymui, jskaitant konstrukcijy pagrindus, kuriuose sumontuoti prietaisai arba
aparatai, klasifikuojami 90 skirsnyje, ir skaitmeninio programinio valdymo aparatai, taciau nejskaitant
komutatoriy, klasifikuojamy 8517 pozicijoje

8539 Kaitinamosios elektros arba dujo$vytés lempos, jskaitant sandarias kryptiniy spinduliy ir ultravioletines
arba infraraudongsias lempas; lankinés lempos:

8539 10 00 | - Sandarios kryptingy spinduliy lempos:

ex 8539 10 00 | -~ Isskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

- Dujodvytés lempos, i$skyrus ultravioletines lempas:

8539 32 -~ Gyvsidabrio arba natrio gary lempos; metaly halogenidy lempos

8539 39 00 | -- Kitos
- Ultravioletinés arba infraraudonosios lempos; lankinés lempos:

8539 41 00 | -- Lankinés lempos

8539 49

- - Kitos:
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8539 49 10 | --- Ultravioletinés lempos
8539 90 - Dalys:
8539 90 10 | -- Lempy lizdai
8540 Elektroninés lempos ir elektroniniai vamzdziai, su termoelektroniniais katodais, Saltaisiais katodais ar
fotokatodais (pavyzdziui, vakuuminés, gary ar dujy lempos ir vamzdziai, gyvsidabrio lygintuvinés
lempos ir vamzdziai, elektroniniai vamzdziai, kineskopai):
8540 20 - Televizijos kamery vamzdziai: vaizdo keitikliai ir vaizdo skaiscio stiprintuvai; kitos fotokatodinés
lempos:
8540 20 80 | -- Kiti
8540 40 00 | - Spalvoto vaizdo informaciniy-grafiniy vaizduokliy vamzdziai, kuriy $vytalo tasko Zingsnis ekrane
mazesnis kaip 0,4 mm
8540 50 00 | - Nespalvoto arba kito vienspalvio vaizdo informaciniy-grafiniy vaizduokliy vamzdziai
8540 60 00 | - Kiti elektroniniai vamzdziai
- Mikrobanginés lempos (pavyzdziui, magnetronai, klistronai, béganciosios bangos lempos, atbulinés
bangos lempos), i3skyrus elektronines lempas su valdymo tinkleliu:
8540 71 00 | -- Magnetronai
8540 72 00 | -~ Klistronai
8540 79 00 | -- Kitos
- Kitos elektroninés lempos ir kiti elektroniniai vamzdziai:
8540 81 00 | -- Imtuvy arba stiprintuvy elektroninés lempos ir elektroniniai vamzdziai
8540 89 00 | -- Kiti
8544 Izoliuotieji (jskaitant emaliuotuosius arba anoduotuosius) laidai, kabeliai (jskaitant bendraasius kabelius)
ir kiti izoliuotieji elektros laidininkai, su pritvirtintomis jungtimis arba be jy; 3viesolaidziy kabeliai,
sudaryti i3 atskiry aptraukty $viesolaidziy, sumontuoti arba nesumontuoti kartu su elektros laidininkais,
su pritvirtintomis jungtimis arba be jy:
- Apvijiniai laidai:
8544 11 -- Variniai
8544 19 -- Kiti
8544 70 00 | - Sviesolaidziy kabeliai
8546 Elektros izoliatoriai i§ bet kuriy medziagy
8605 00 00 | Keleiviniai nesavaeigiai gelezinkelio arba tramvajaus vagonai; bagaZo vagonai, pasto vagonai ir kiti
nesavaeigiai specialiis gelezinkelio arba tramvajaus vagonai (i$skyrus klasifikuojamus 8604 pozicijoje)
8606 Nesavaeigiai prekiniai gelezinkelio arba tramvajaus vagonai:
8606 10 00 | - Cisternos ir panasiis vagonai
8606 30 00 | - Savivarciai vagonai, i§skyrus klasifikuojamus 8606 10 subpozicijoje
- Kiti:
8606 91 -~ Dengtieji arba uzdarieji:
8606 91 80 | --- Kiti:
ex 8606 91 80 | ---- Vagonai su Silumine izoliacija ir refriZeratoriniai vagonai, i$skyrus klasifikuojamus 8606 10
subpozicijoje
8606 99 00 | -- Kiti
8701 Traktoriai ir vilkikai (i§skyrus traktorius ir vilkikus, klasifikuojamus 8709 pozicijoje:
8701 20 - Keliy vilkikai, pritaikyti puspriekabéms traukti:
8701 20 10 | -- Nauji
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8701 90 - Kiti:
-~ Ratiniai Zemés tkio traktoriai (i§skyrus traktorius, valdomus pésciojo traktorininko) ir misky dkio
traktoriai:
--- Nauji, kuriy variklio galia:
8701 90 35 | ---- Didesné kaip 75 kW, bet ne didesné kaip 90 kW
8703 Automobiliai ir kitos autotransporto priemonés, daugiausia skirtos Zmonéms vezti (iskyrus klasifikuo-
jamas 8702 pozicijoje), jskaitant lengvuosius keleivinius-krovininius automobilius (universalus) ir lenk-
tyninius automobilius:
- Kitos variklinés transporto priemonés su stimokliniu kibirkstinio uzdegimo vidaus degimo varikliu:
8703 21 -~ Kuriy cilindry darbinis tfiris ne didesnis kaip 1 000 cm?:
8703 21 10 | --- Naujos:
ex 8703 21 10 | ---- Pirmo iSardymo laipsnio
8703 22 -~ Kuriy cilindry darbinis tiris didesnis kaip 1 000 cm?, bet ne didesnis kaip 1 500 cm?:
8703 2210 | --- Naujos:

ex 8703 22 10

ex 8703 22 10
8703 22 90
8703 23

87032311
87032319
ex 8703 23 19
ex 8703 23 19
8703 23 90
8703 24
8703 24 10
ex 8703 24 10

8703 31
8703 31 10
ex 8703 31 10
8703 31 90
8703 32

8703 3211
8703 3219
ex 8703 3219
ex 8703 3219
8703 32 90
8703 33

87033311
8703 3319
ex 8703 3319

---- Pirmo i8ardymo laipsnio

———— Isskyrus pirmo arba antro iSardymo laipsnio

--- Naudotos

-- Kuriy cilindry darbinis tiiris didesnis kaip 1 500 cm?, bet ne didesnis kaip 3 000 cm?:
--- Naujos:

-~~~ Automobiliniai nameliai

---- Kitos:

————— Pirmo iardymo laipsnio

————— I3skyrus pirmo arba antro iSardymo laipsnio

--- Naudotos

-~ Kuriy cilindry darbinis tiiris didesnis kaip 3 000 cm?:
--- Naujos:

---- Pirmo iSardymo laipsnio

- Kitos autotransporto priemoneés su stimokliniu sléginio uzdegimo vidaus degimo varikliu (dyzeliu
arba pusiau dyzeliu):

-~ Kuriy cilindry darbinis tiiris ne didesnis kaip 1 500 cm?:
--- Naujos:

---- Pirmo i8ardymo laipsnio

--- Naudotos

-~ Kuriy cilindry darbinis tiris didesnis kaip 1 500 cm?, bet ne didesnis kaip 2 500 cm?:
--- Naujos:

---- Automobiliniai nameliai

---- Kitos:

————— Pirmo iSardymo laipsnio

————— I3skyrus pirmo arba antro iSardymo laipsnio

--- Naudotos

-~ Kuriy cilindry darbinis tiiris didesnis kaip 2 500 cm?:
--- Naujos:

---- Automobiliniai nameliai

---- Kitos:

————— Pirmo iSardymo laipsnio
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8704 Autotransporto priemonés, skirtos kroviniams vezti:
- Kitos su stimokliniu sléginio uzdegimo vidaus degimo varikliu (dyzeliu arba pusiau dyzeliu):
8704 21 -~ Kuriy didZiausia pakrautos transporto priemonés masé ne didesné kaip 5 tonos:
8704 21 10 | --- Specialiai pritaikytos labai radioaktyvioms medziagoms vezti (Euratomas)
--- Kitos:
~——- Su varikliu, kurio cilindry darbinis tiiris didesnis kaip 2 500 cm?:
8704 2131 | ————- Naujos:

ex 8704 21 31

8704 21 91
ex 8704 21 91
8704 22

8704 2210

8704 2291
ex 8704 22 91
8704 23

8704 2310

8704 23 91
ex 8704 23 91

8704 31
8704 31 10

8704 31 31
ex 8704 31 31

8704 31 91
ex 8704 31 91
8704 32

8704 3210

8704 3291
ex 8704 32 91

------ Pirmo i§ardymo laipsnio

~—-~- Su varikliu, kurio cilindry darbinis taris ne didesnis kaip 2 500 cm3:

—————— Pirmo iardymo laipsnio

-~ Kuriy didZiausia pakrautos transporto priemonés mas¢ didesné kaip 5 tonos, bet ne didesné kaip 20
tony:

-—- Specialiai pritaikytos labai radioaktyvioms medziagoms vezti (Euratomas)
--- Kitos:

---- Naujos:

————— Pirmo i$ardymo laipsnio

~- Kuriy didZiausia pakrautos transporto priemonés masé didesné kaip 20 tony:
--- Specialiai pritaikytos labai radioaktyvioms medziagoms veZzti (Euratomas)
--- Kitos:

---- Naujos:

77777 Pirmo iardymo laipsnio

- Kitos, su stimokliniu kibirkstinio uzdegimo vidaus degimo varikliu:

-~ Kuriy didZziausia pakrautos transporto priemonés masé ne didesné kaip 5 tonos:
~—— Specialiai pritaikytos labai radioaktyvioms medziagoms vezti (Euratomas)
--- Kitos:

~—-~- Su varikliu, kurio cilindry darbinis taris didesnis kaip 2 800 cm>:

—————— Pirmo iardymo laipsnio

---- Su varikliu, kurio cilindry darbinis tiiris ne didesnis kaip 2 800 cm?:

—————— Pirmo i$ardymo laipsnio

-~ Kuriy didZiausia pakrautos transporto priemonés masé didesné kaip 5 tonos:
--- Specialiai pritaikytos labai radioaktyvioms medZiagoms vezti (Euratomas)
--- Kitos:

---- Naujos:

————— Pirmo i§ardymo laipsnio

8706 00 Autotransporto priemoniy, klasifikuojamy 8701-8705 pozicijose, vaziuoklés su pritvirtintais varikliais
8707 Autotransporto priemoniy, klasifikuojamy 8701-8705 pozicijose, kébulai (jskaitant kabinas):

8707 10 - Autotransporto priemoniy, klasifikuojamy 8703 pozicijoje:

8707 10 10 | -~ Skirti pramoniniam surinkimui

8710 00 00 | Tankai ir kitos savaeigés Sarvuotos kovos masinos su ginklais arba be ginkly bei $iy transporto

priemoniy dalys




L 28/90

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

20101 30

KN kodas Aprasymas
8711 Motociklai (jskaitant mopedus) ir dviraciai su pagalbiniais varikliais, su priekabomis arba be jy; prie-
kabos:
871110 00 | - Su stamokliniu vidaus degimo varikliu ir slankigja stimoklio eiga, kurio cilindry darbinis tiris ne
didesnis kaip 50 cm?
87115000 | - Su stimokliniu vidaus degimo varikliu ir slankigja stamoklio eiga, kurio cilindry darbinis taris
didesnis kaip 800 cm?
871190 00 | - Kiti
8714 Transporto priemoniy, klasifikuojamy 8711-8713 pozicijose, dalys ir reikmenys:
- Motocikly (iskaitant mopedus):
8714 11 00 | -- Balneliai
871419 00 | -- Kitos
- Kitos:
871491 -~ Rémai ir Sakés bei jy dalys
871492 -~ Ratlankiai ir stipinai
871493 -~ Stebulés, i§skyrus inercines stabdomagsias stebules ir stebulinius stabdzius, ir laisvosios eigos grandi-
niniy pavary zvaigzdutés
8714 94 -~ Stabdziai, jskaitant inercines stabdomasias stebules ir stebulinius stabdzius, bei jy dalys
871495 00 | -- Balneliai
8714 96 -~ Pedalai ir $vaistikliai bei jy dalys
8714 99 -- Kiti
8716 Prickabos ir puspriekabés; kitos nesavaeigés transporto priemonés; jy dalys:
8716 10 - Automobiliy priekabos-nameliai ir puspriekabés-nameliai
8716 20 00 | - Zemés fikio savikrovés arba savivartés priekabos ir puspriekabés
- Kitos priekabos ir puspriekabés kroviniams gabenti:
8716 31 00 | -- Cisterninés priekabos ir cisterninés puspriekabés
8716 39 -- Kitos:
8716 39 10 | --- Specialiai pritaikytos labai radioaktyvioms medZziagoms vezti (Euratomas)
--- Kitos:
---- Naujos:
87163930 | ---—- Puspriekabés
————— Kitos
871639 51 | -——--- Vienaasés
8716 39 80 | ---- Naudotos
8716 40 00 | - Kitos priekabos ir puspriekabés
8716 80 00 | - Kitos transporto priemonés
8716 90 - Dalys
9003 Regéjimo korekcijos akiniy, apsauginiy (arba tamsiy) akiniy arba pana$is rémeliai ir aptaisai bei jy
dalys:
- Rémeliai ir aptaisai:
9003 19 -~ I8 kity medziagy:
9003 19 10 | --- I3 tauriyjy metaly arba i§ valcuoty tauriyjy metaly
9004 Regéjimo korekcijos akiniai, apsauginiai (arba tamsis) akiniai arba kiti akiniai:
9004 10 - Akiniai nuo saulés
9028 Dujy, skysciy ar elektros tiekimo arba gamybos kiekio skaitikliai, jskaitant jy kalibratorius:
9028 10 00 | - Dujy skaitikliai
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9028 20 00 | - Skysciy skaitikliai
9028 30 - Elektros skaitikliai
9028 90 - Dalys ir reikmenys:
9028 90 10 | -~ Elektros skaitikliy
9101 Rankiniai, kiSeniniai ir kiti panadis laikrodziai, jskaitant chronometrus, kuriy korpusai pagaminti i
tauriyjy metaly arba i§ metaly, plakiruoty tauriaisiais metalais
9102 Rankiniai, kiSeniniai ir kiti panasts laikrodziai, jskaitant chronometrus, i$skyrus klasifikuojamus 9101
pozicijoje
9103 Laikrodziai (i$skyrus rankinius, kieninius ir kitus panasius laikrodzius) su rankiniy, kiSeniniy ir kity
panasiy laikrodZiy mechanizmais, iSskyrus laikrodzius, klasifikuojamus 9104 pozicijoje
9105 Kiti laikrodziai (iSskyrus rankinius, kiSeninius ir kitus panasius laikrodzius)
9113 Rankiniy, kiSeniniy ir kity panasiy laikrodziy dirZeliai, juosteles ir apyrankes bei jy dalys
9401 Sédimieji baldai (i3skyrus klasifikuojamus 9402 pozicijoje), transformuojami arba netransformuojami §
gulimuosius baldus, ir jy dalys:
9401 20 00 | - Sedimieji baldai, naudojami autotransporto priemonése
9401 30 - Sukami sédimieji baldai su aukscio reguliavimo jtaisu:
9401 30 10 | -- Apmusti, su atloSais ir su pritvirtintais ratukais arba slystukais
9401 80 00 | - Kiti sédimieji baldai
940190 |- Dalys:
9401 90 10 | -~ Sédimyjy baldy, naudojamy orlaiviuose
-- Kity:
9401 90 80 | --- Kitos
9403 Kiti baldai ir jy dalys:
9403 10 - Metaliniai biuro baldai
9403 20 - Kiti metaliniai baldai:
9403 20 20 | -- Gulimieji baldai:
ex 9403 20 20 | --- Isskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
9403 20 80 | -- Kiti:
ex 9403 20 80 | --- Isskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
9403 70 00 | - Plastikiniai baldai:
ex 9403 70 00 | -- Isskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
- Baldai, pagaminti i§ kity medziagy, jskaitant nendres, vyteles, bambuka arba panaias medziagas:
9403 81 00 | -- I8 bambuko arba rotango
9403 89 00 | -- Kiti
9403 90 - Dalys:
9403 90 10 | -- Metalinés
9404 Ciuziniy karkasai; patalynés reikmenys ir panasiis baldy reikmenys (pavyzdZiui, Ciuziniai, vatinés
antklodés, dygsniuotos piikinés antklodés, dekoratyvinés pagalvélés, pufai ir pagalvés), spyruokliniai,
kimstiniai, uzpildyti bet kuriomis medZiagomis arba pagaminti i§ akytos gumos ar i§ plastiky, apmusti
arba neapmusti:
9404 10 00 | - Ciuziniy karkasai
- Ciuziniai:
9404 21 -~ I§ akytos gumos arba i§ plastiky, apmusti arba neapmusti
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9404 30 00 | - MiegmaiSiai
9404 90 - Kiti
9405 Sviestuvai ir apsvietimo jranga, jskaitant atvirose vietose ir patalpose naudojamus prozektorius, bei jy
dalys, kitur nenurodyti arba nejtraukti; $vieciantieji zenklai, $viecianciosios iskabos ir panasis dirbiniai
su stacionariai jtvirtintu $viesos $altiniu bei jy dalys, kitur nenurodyti arba nejtraukti:
9405 10 - Sietynai ir kiti elektros $viestuvai, tvirtinami prie luby arba prie sieny, i§skyrus $viestuvus, naudojamus
atviroms vieSosioms vietoms arba transporto magistraléms ap$viesti:
-~ Plastikiniai
9405 10 21 | --- Kuriuose naudojamos kaitrinés lempos
940510 28 | --- Kiti:
ex 940510 28 | ---- Isskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
9405 10 30 | -~ I§ keraminiy medziagy
9405 10 50 | -~ I§ stiklo
-- I§ kity medziagy:
9405 10 91 | --- Kuriuose naudojamos kaitrinés lempos
9405 10 98 | --- Kiti:
ex 940510 98 | ---- Isskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
9405 20 - Staliniai, biuro, naktiniai arba ant grindy statomi elektros $viestuvai
9405 30 00 | - Kalédy egluciy ap$vietimo rinkiniai
9405 40 - Kiti elektros 3viestuvai ir apsvietimo jranga:
9405 50 00 | - Neelektriniai $viestuvai ir apsvietimo jranga
9405 60 - Svieciantieji Zenklai, $vietianciosios iskabos ir panasiis gaminiai:
9405 60 20 | -- Plastikiniai:
ex 9405 60 20 | --- Isskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
- Dalys:
9405 91 —— Stiklinés
- -~ Elektrinés ap$vietimo jrangos gaminiai (i§skyrus Zibintus ir proZektorius):
9405 92 00 | -- Plastikinés:
ex 9405 92 00 | --- Isskyrus gaminiy, klasifikuojamy 9405 10 arba 9405 60 subpozicijose, dalis, skirtas naudoti civi-
liniuose orlaiviuose
9406 00 Surenkamieji statiniai:
- Kiti:
-~ I3 gelezies arba i plieno:
9406 00 38 | —--- Kiti
9406 00 80 | -- I3 kity medziagy
9503 00 Triratukai, paspirtukai, pedaliniai automobiliukai ir pana3iis Zaislai su ratukais; léliy veziméliai; 1élés; kiti
zaislai; sumazinto dydzio (,skalés) modeliai ir panasiis pramogoms skirti modeliai, veikiantys arba
neveikiantys; visy rtsiy délionés:
9503 00 10 | - Triratukai, paspirtukai, pedaliniai automobiliukai ir panasis Zaislai su ratukais; 1éliy veziméliai:
ex 9503 00 10 | -- Triratukai, paspirtukai, pedaliniai automobiliukai ir panasiis Zaislai su ratukais
- Zmoniy pavidalo lélés ir dalys ir reikmenys:
9503 00 21 | -~ Lélés
9503 00 29 | -~ Dalys ir reikmenys
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9503 00 30 | - Elektriniai traukiniai, jskaitant jy kelius, signalizacijos jrangg ir kitus reikmenis; rinkiniai, i§ kuriy
galima surinkti pagal mastelj sumazintus modelius, veikiancius arba neveikian¢ius

- Kiti konstravimo rinkiniai ir konstruojami Zaislai:

9503 00 35 | -~ Plastikiniai

9503 00 39 | -- I3 kity medziagy:

ex 9503 00 39 | --- I3skyrus medinius

- Zaislai, vaizduojantys gyviinus arba kitas ne Zmoniy pavidalo biitybes:

9503 00 41 | -- Kimstiniai

9503 00 49 | -- Kiti:

ex 9503 00 49 | --- I3skyrus medinius

9503 00 55 | - Zaisliniai muzikos instrumentai ir aparatai
- Galvosikiai:

9503 00 69 | -- Kiti

9503 00 70 | - Kiti Zaislai, sukomplektuoti j rinkinius arba komplektus
- Kiti zaislai ir modeliai su varikliais:

9503 00 75 | -~ Plastikiniai

9503 00 79 | -- I§ kity medziagy
- Kiti:

9503 00 81 | -- Zaisliniai ginklai

9503 00 85 | -- Metaliniai miniatitiriniai lietiniai modeliai
-- Kiti:

9503 00 95 | -~ Plastikiniai

9503 0099 | --- Kiti

9504 Pramogy reikmenys, stalo arba kambario Zaidimai, jskaitant pinbolo stalus, biliardo stalus, specialius
kazino lodimy stalus ir automatinius kégliy taky jranga:

9504 10 00 | - Videozaidimai, zaidZziami naudojant televizijos imtuva

9504 20 - Visy rasiy biliardo jranga ir reikmenys:

9504 20 90 | -- Kiti

9504 30 - Kiti zaidimai, pradedami Zaisti jmetus monetg arba Zetong, idéjus banknotg (popierinj piniga) ar

banko kortele arba kitaip sumokéjus, i§skyrus kegliy taky jranga

9504 40 00 | - Losimo kortos

9504 90 - Kiti

9505 Sventiniai, karnavaliniai arba kiti pramogoms skirti dirbiniai, {skaitant priemones, naudojamas triukams
rodyti ir pokstams krésti

9507 Meskerykociai, meskeriojimo kabliukai ir kiti meskeriojimo reikmenys; Ziklés graibstukai, tinkleliai
drugeliams gaudyti ir panasis tinkleliai; pauksciy muliazai, naudojami pauksciams vilioti (iSskyrus
dirbinius, klasifikuojamus 9208 ar 9705 pozicijoje) ir panasiis medzioklés arba Saudymo reikmenys:

9507 10 00 | - Meskerykociai

9507 20 - Meskeriojimo kabliukai, su pavadeliais arba be pavadeliy:

9507 90 00 | - Kiti

9508 Karuselés, stipuoklés, Saudyklos (tirai) ir kita pramogy jranga; keliaujantys cirkai, keliaujantys Zvérynai;

keliaujantys teatrai
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9603 Sluotos, Sepeciai (iskaitant Sepecius — sudétines maginy, prietaisy arba transporto priemoniy dalis),
rankiniai mechaniniai grindy lavimo itaisai be variklio, plausinés §luotos ir plunksninés dulkiy Sluostés;
mazgeliai ir kuoksteliai, paruosti naudoti $luoty arba Sepeciy gamyboje; dazymo pagalvélés ir voleliai;
valytuvai su gumos sluoksniu, skirti langy stiklams, Saligatviams ir pan. valyti (i$skyrus valytuvus su
guminiu velenéliu):
- Danty $epetéliai, skutimosi Sepetéliai, plauky Sepeciai, nagy Sepetéliai, blakstieny teptukai ir kiti

asmens tualetui skirti Sepeciai, iskaitant Sepecius — prietaisy sudétines dalis:

9603 21 00 | -- Danty 3epetéliai, jskaitant Sepetélius, skirtus danty ploksteléms valyti

9603 29 -- Kiti

9603 30 - Dailininky teptukai, raymo teptukai ir panasis teptukai, naudojami kosmetikos preparatams uZztepti:

9603 30 90 | -~ Teptukai, naudojami kosmetikos preparatams uZtepti

9603 40 - Teptukai, naudojami aliejiniais ar klijiniais daZais dazyti, lakuoti, arba panasiis teptukai (iskyrus

teptukus, klasifikuojamus 9603 30 subpozicijoje); dazymo pagalvélés ir voleliai:

9603 50 00 | - Kiti Sepeciai — sudétinés masiny, prietaisy arba transporto priemoniy dalys

9605 00 00 | Kelioniniai asmens tualeto, siuvimo, baty arba drabuziy valymo rinkiniai

9607 Uztrauktukai ir jy dalys:
- Uztrauktukai:

9607 11 00 | -~ Kuriy dantukai pagaminti i§ netauriyjy metaly

9607 19 00 | -- Kiti

9608 Tudinukai; raS§ymo priemonés ir Zymekliai su antgaliais, pagamintais i§ veltinio ir i§ kity akytyjy
medziagy; automatiniai plunksnakociai, stilografai ir kiti plunksnakociai; kopijavimo stilografai (rapido-
grafai); automatiniai piestukai su istumiamomis arba i$slystanciomis Serdelémis; plunksnakociy koteliai,
piestuky koteliai ir panasiis koteliai; i$vardyty dirbiniy, iSskyrus klasifikuojamus 9609 pozicijoje, dalys
(iskaitant antgalius ir spaustukus)

9610 00 00 | Grifelinés lentelés ir lentos su rasyti arba piesti pritaikytais pavirsiais, jrémintos arba nejrémintos

9611 00 00 | Spaudai datai pazyméti, antspaudui uzdéti arba numeriui nurodyti ir panasis rankiniai jtaisai (jskaitant
jtaisus etiketéms atspausti arba jspausti); rankiniai rinktuvai ir rankiniai spaudos rinkiniai, kuriy sudétyje
yra tokiy rinktuvy

9612 Rasomuyjy masinéliy juostelés arba panasios juostelés, jmirkytos rasalu ar kitu biidu paruostos atspau-
dams gauti, suvyniotos arba nesuvyniotos ant ri¢iy, sudétos arba nesudétos i kasetes; antspaudy pagal-
vélés, jmirkytos arba nejmirkytos rasalu, su dézutémis arba be jy:

9612 10 - Juostelés

9613 Cigareciy Zziebtuveéliai ir kiti Ziebtuvéliai, mechaniniai arba nemechaniniai, elektriniai arba neelektriniai
bei jy dalys, i$skyrus Ziebtuveliy akmenélius ir dagtis

9614 00 Pypkeés (jskaitant pypkiy kauselius) ir cigary arba cigare¢iy kandikliai bei jy dalys

9615 Sukos, plauky laikikliai ir kiti panasiis dirbiniai; Sukos, plauky laikikliai ir kiti panasis dirbiniai; plauky
segtukai ir spaustukai plaukams garbanoti, suktukai ir panasis dirbiniai, iSskyrus klasifikuojamus 8516
pozicijoje, bei jy dalys:

9616 Kvepaly purkstuvéliai ir panasis tualetiniai purkstuvéliai, jy antgaliai ir galvutés; pikuciai ir kempinélés
pudrai bei kosmetikos arba tualetiniams preparatams uztepti

9617 00 Termosai ir kiti vakuuminiai indai, surinkti ir aptaisyti; jy dalys, i$skyrus stiklines kolbas

9701 Paveikslai, piesiniai ir pastelés, nupiesti tik ranka, i§skyrus pieSinius ir brézinius, Klasifikuojamus 4906
pozicijoje, ir pramonés gaminius, tapytus arba dekoruotus ranka; koliazai ir panasios dekoratyvinés
plaketés

9702 00 00 | Gravitiry, estampy ir litografijy originalai

9703 00 00 | Skulptary ir statuly originalai i§ bet kuriy medziagy

9704 00 00 | Pasto arba Zyminiai (rinkliavos) Zenklai, siuntmenos, paZymétos pasto rinkliavos antspaudais, pirmosios
dienos vokai, pasto reikmenys i§ popieriaus (markiruoti popieriaus dirbiniai) ir panasis spaudiniai,
naudoti arba nenaudoti, i§skyrus klasifikuojamus 4907 pozicijoje

9705 00 00 | Zoologijos, botanikos, mineralogijos, anatomijos, istorijos, archeologijos, paleontologijos, etnografijos
arba numizmatikos kolekcijos ir kolekcionavimo objektai

9706 00 00 | Senesni kaip 100 mety antikvariniai daiktai
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Nurodytas 6 straipsnyje

Muity normos bus mazinamos taip:

a) $io Susitarimo jsigaliojimo dieng importo muitas bus sumazintas iki 85 % bazinio muito;

b) pirmyjy mety po Sio Susitarimo jsigaliojimo sausio 1 d. importo muitas bus sumazintas iki 70 % bazinio muito;
¢) antryjy mety po $io Susitarimo jsigaliojimo sausio 1 d. importo muitas bus sumazintas iki 55 % bazinio muito;
d) tre¢iyjy mety po Sio Susitarimo jsigaliojimo sausio 1 d. importo muitas bus sumazintas iki 40 % bazinio muito;
e) ketvirtyjy mety po Sio Susitarimo jsigaliojimo sausio 1 d. importo muitas bus sumazintas iki 20 % bazinio muito;

f) penktyjy mety po Sio Susitarimo jsigaliojimo sausio 1 d. bus panaikinta likusi importo muito dalis.

KN kodas ApraSymas

3006 Farmacijos prekés, nurodytos Sio skirsnio 4 pastaboje:
- Kiti:

3006 92 00 | —-- Farmacinés atlickos

3303 00 Kvepalai ir tualetiniai vandenys

3304 Grazinimosi arba makiaZo preparatai ir odos priezitiros preparatai (iSskyrus medikamentus), jskaitant
apsaugos nuo jdegimo arba jdegimo imitavimo preparatus; manikitro ir pedikitiro preparatai:

3304 10 00 Liipy makiazo preparatai
3304 20 00 | - Akiy makiazo preparatai

3304 30 00 | - Manikitiro ir pedikitiro preparatai

- Kiti:
3304 91 00 | -- Pudros, presuotos arba nepresuotos
3305 Plauky preparatai

330520 00 | - Ilgalaikio plauky garbanojimo arba istiesinimo preparatai
3305 30 00 | - Plauky lakai

3305 90 - Kiti

3307 Preparatai, naudojami prie§ skutimasi, skutimosi metu arba po skutimosi, kiino dezodorantai, vonios
preparatai, depiliatoriai ir kiti parfumerijos, kosmetikos arba tualetiniai preparatai, nenurodyti arba
nejtraukti kitur; paruosti patalpy oro gaivikliai, kvepinti arba nekvepinti, turintys arba neturintys dezin-
fekciniy savybiy:

3307 10 00 | - Preparatai, naudojami prie§ skutimasi, skutimosi metu arba po skutimosi
3307 20 00 | - Kiano dezodorantai ir priemonés nuo prakaitavimo (antiperspirantai)
3307 30 00 | - Kvepintos vonios druskos ir kiti vonios preparatai

- Patalpy oro kvepinimo arba gaivinimo preparatai, jskaitant gardZiakvapius preparatus, naudojamus
per religines apeigas:

3307 49 00 | -- Kiti

3307 90 00 | - Kiti




L 28/96

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

20101 30

KN kodas Aprasymas

3401 Muilas; organinés pavirSinio aktyvumo medziagos ir preparatai, skirti naudoti kaip muilas, turintys
gabaléliy, luity, lietiniy dirbiniy arba formy pavidalg, kuriy sudétyje yra arba néra muilo; organinés
pavirdinio aktyvumo medziagos ir preparatai, kuriy sudétyje yra arba néra muilo, skirti odai plauti,
turintys skyscio arba kremo pavidala, supakuoti { maZmeninei prekybai skirtas pakuotes; popierius, vata,
veltinys ir neaustinés medziagos, jmirkytos arba padengtos muilu arba plovikliu:

- Muilas ir organinés pavirinio aktyvumo medziagos bei preparatai, turintys gabaléliy, luity, lietiniy
dirbiniy arba formy pavidalg, taip pat popierius, vata, veltinys ir neaustinés medziagos, jmirkytos arba
padengtos muilu arba plovikliu:

3401 11 00 | -- Tualetinés paskirties (jskaitant produktus su medikamentais)

3401 19 00 | -- Kiti

3402 Organinés pavirsinio aktyvumo medziagos (i§skyrus muila); pavirSinio aktyvumo preparatai, skalbikliai
(iskaitant pagalbinius skalbiklius) ir valikliai, kuriy sudétyje yra arba néra muilo, i§skyrus klasifikuojamus
3401 pozicijoje:

3402 90 - Kiti:

3402 90 10 | -~ Pavirsinio aktyvumo preparatai:

ex 3402 90 10 | --- I3skyrus skirtus ridos flotacijai (putoksliai)

3604 Fejerverkai, signalinés raketos, lietaus raketos, riiko signalai ir kiti pirotechnikos gaminiai:

3604 10 00 | - Fejerverkai

3825 Chemijos pramonés arba giminingy pramonés Saky liekamieji produktai, nenurodyti arba nejtraukti
kitur; buitinés atliekos; nuoteky $lamas; kitos atliekos, nurodytos $io skirsnio 6 pastaboje:

382510 00 | - Buitinés atliekos

38252000 | - Nuoteky $lamas

38253000 | - Klinikinés atlickos
- Organiniy tirpikliy atliekos:

382541 00 | -- Halogeninty

382549 00 | -- Kity

382550 00 | - Metaly ésdinimo tirpaly, hidrauliniy skys¢iy, stabdziy skysciy ir antifrizy atliekos
- Kitos chemijos pramonés arba giminingy pramonés Saky atliekos:

382561 00 | -- Kuriy pagrindinés sudétinés dalys yra organinés medziagos

3825 69 00 | -- Kitos

382590 - Kitos:

38259090 | -- Kitos

3922 Vonios, dusai, kriauklés, praustuvés, bidés, unitazai, unitazy sédynés ir dangteliai, tualeto bakeliai ir
panasis santechnikos gaminiai, i§ plastiky

3923 Gaminiai, skirti prekiy transportavimui arba pakavimui, i§ plastiky; kamsciai, dangteliai, gaubtukai ir kiti
uzdarymo reikmenys, i§ plastiky:

392310 00 | - Dézes, dézutes, grotelinés dézés ir panasis gaminiai
- MaiSai ir krepsiai (jskaitant kaginius):

39232100 | -- I3 etileno polimery

3923 50 - Kamsciai, dangteliai, gaubtukai ir kiti uzdarymo reikmenys:

39235090 | -- Kiti

3924 Stalo, virtuvés indai, kiti namy apyvokos ir higienos arba tualeto reikmenys, i§ plastiky:

392410 00 | - Stalo reikmenys ir virtuvés reikmenys
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3925 Kitur nenurodyti arba nejtraukti statybos reikmenys i§ plastiky:

392520 00 | - Durys, langai ir jy rémai bei dury slenksciai

392530 00 | - Langings, Zaliuzes (jskaitant pakeliamasias Zaliuzes) ir panassis dirbiniai bei jy dalys

3926 Kiti gaminiai i§ plastiky ir gaminiai i§ kity medziagy, klasifikuojamy 3901-3914 pozicijose:

3926 10 00 | - Biuro arba mokykliniai reikmenys

3926 20 00 | - Drabuziai ir drabuziy priedai (jskaitant pirstines, kumstines pirtines ir puspirstines)

4012 Restauruotos arba naudotos pneumatinés guminés padangos; padangos be kamery (vientisos) arba su
izoliuotu oro sluoksniu, padangy protektoriai ir padangy juostos, i§ gumos
- Restauruotos padangos:

401211 00 | -- Naudojamos lengviesiems automobiliams (jskaitant universaliuosius automobilius (combi) ir lenkty-

ninius automobilius)
401212 00 | -~ Naudojamos autobusams arba krovininiams automobiliams
401213 00 | -~ Skirtos naudoti orlaiviuose:
ex 4012 13 00 | --- Isskyrus skirtas naudoti civiliniuose orlaiviuose
401219 00 | -- Kitos
4012 20 00 | - Naudotos pneumatinés padangos:
ex 4012 20 00 | -- Isskyrus skirtas naudoti civiliniuose orlaiviuose

4012 90 - Kitos:

4013 Gumingés kameros:

4013 10 - Naudojamos lengviesiems automobiliams (jskaitant universaliuosius automobilius (combi) ir lenkty-

ninius automobilius), autobusams arba krovininiams automobiliams:
4013 10 10 | -- Naudojamos lengviesiems automobiliams (jskaitant universaliuosius automobilius (combi) ir lenkty-
ninius automobilius)

4016 Kiti gaminiai i§ vulkanizuoto kauciuko (gumos), i$skyrus kieta guma:
- Kiti:

4016 94 00 | -- Laivy borty arba doky apsaugos atramos, pripu¢iamos arba nepripuciamos

4202 Skrynios, lagaminai, lagaminéliai (skrynelés kosmetikai), lagaminéliai (diplomatai), portfeliai, mokyklinés
kuprings, akiniy futliarai, Zidrony futliarai, fotoaparaty ir kino kamery futliarai, muzikos instrumenty
futliarai, Sautuvy jmautés, pistolety déklai ir panasas daiktai; kelioninés rankinés, izoliuoti krepsiai, skirti
maistui arba gérimams, kosmetinés, kuprinés, rankinés, pirkiniy krepsiai, portmoné, piniginés, Zemé-
lapiy déklai, portsigarai, tabakinés, jrankinés, sportiniai krepsiai, buteliy déklai, papuosaly dézutés,
pudrings, stalo jrankiy dézutés ir panasts daiktai i§ idirbtos arba kompozicinés odos, lakstiniy plastiky,
tekstilés medziagy, vulkanizuotos fibros arba kartono, visai arba daugiausia padengti $iomis medzia-
gomis arba popieriumi

4205 00 Kiti dirbiniai i§ idirbtos arba kompozicinés odos:

420500 90 | - Kiti

4414 00 Mediniai paveiksly, fotografijy, veidrodziy ir panasiy daikty rémai:

4414 00 90 | - I§ kitos medienos

4415 Medinés dézés, dézutés, grotelinés dézés, blignai ir panasi tara; mediniai kabeliy blignai; padéklai,
déziniai padeklai ir kiti mediniai krovimo skydai; mediniai padekly apvadai

4417 00 00 | Mediniai jrankiai, jrankiy korpusai, jrankiy rankenos, $luoty, Sepeciy ir teptuky korpusai ir kotai;
mediniai kurpaliai ir kailiamauciai

4418 Statybiniai staliy ir dailidZiy gaminiai i§ medienos, jskaitant akytosios medienos plokstes, sumontuotas
grindy plokstes, malksnas ir skalas:

4418 10 - Langai, langai-durys ir jy rémai:

4418 20 - Durys, ju staktos ir slenksciai
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4421 Kiti medienos gaminiai:

4421 90 - Kiti:

4421 90 98 | -- Kiti

4817 Vokai, kortelés laiskams, paprastieji atvirlaiskiai ir susirasinéjimo kortelés i§ popieriaus arba kartono;
dézutés, maieliai, aplankai ir raSymo rinkiniai i§ popieriaus arba kartono su popieriniais rastinés
reikmenimis

4818 Tualetinis popierius ir panasus popierius, celiulioziné vata arba celiuliozés pluosty klodai, skirti naudoti
buityje arba sanitarijos tikslams, susukti i ritinélius, kuriy plotis ne didesnis kaip 36 cm, arba supjaustyti
pagal nustatytus matmenis arba forma; nosinés, higieninés servetélés, ranksluosciai, staltiesés, stalo
servetelés, kadikiy vystyklai, tamponai, paklodés ir panasas buitiniai, higieniniai arba ligoninése naudo-
jami dirbiniai, drabuziai ir drabuziy priedai i§ popieriaus plausienos, popieriaus, celiuliozinés vatos arba
celiulioziniy pluosty klody:

4818 20 - Nosineés, higieninés arba veido servetélés ir ranksluosciai

4819 Dézes, dézutés, déklai, krepsiai ir kitos pakavimo talpyklos i§ popieriaus, kartono, celiuliozinés vatos
arba celiulioziniy pluosty klody; dokumenty dézés, laisky détuvai ir panasis dirbiniai i§ popieriaus arba
kartono, naudojami istaigose, parduotuvése arba turintys panasia paskirtj

4820 Registravimo Zurnalai, apskaitos knygos, uzrasy knygelés, uzsakymy knygos, kvity knygelés, laiskinio
popieriaus bloknotai, uzra$y bloknotai, dienoraiciai ir panasis dirbiniai, sasiuviniai, biuvarai, segtuvai
(su nuplésiamais lapais arba kiti), aplankai, byly virSeliai, jstaigy blankai su kopijy blankais, knygelés su
jdétomis kopijavimo kalkémis ir kiti rastinés reikmenys i§ popieriaus arba kartono; pavyzdziy arba
kolekcijy albumai ir knygy virSeliai i§ popieriaus arba kartono

4821 Visy rasiy etiketés i§ popieriaus arba kartono, su atspaudais arba be atspaudy:

482110 - Su atspaudais

4823 Kitas popierius, kartonas, celiulioziné vata ir celiuliozés pluosty klodai, supjaustyti pagal nustatytus
matmenis arba formg; kiti dirbiniai i§ popieriaus plausienos, popieriaus, kartono, celiuliozinés vatos
arba celiulioziniy pluosty klody:
- Padeklai, dubenys, 1¢kstés, puodeliai ir panasiis gaminiai i§ popieriaus arba kartono:

48236100 | -- 1§ bambuko

4823 69 -- Kiti

4823 90 - Kiti:

4823 90 40 | -- Popierius ir kartonas, naudojamas rasyti, spausdinti arba kitiems grafinio atvaizdavimo tikslams

482390 85 | -~ Kiti

ex 4823 90 85

--- Isskyrus grindy dangas, daugiausiai pagamintas popieriaus ar kartono pagrindu, supjaustyto arba
nesupjaustyto pagal nustatytus matmenis

4909 00 Spausdinti arba iliustruoti pasto atvirukai; spausdintos kortelés su asmeniniais sveikinimais, praneimais
arba kvietimais, iliustruotos arba neiliustruotos, su vokais arba be voky, su papuosimais arba be
papuosimuy:

4909 00 90 | - Kiti

4910 00 00 | Spausdinti visy rtsiy kalendoriai, iskaitant bloknoty pavidalo kalendorius

4911 Kiti spaudiniai, jskaitant spausdintus paveikslélius ir fotografijas:

4911 10 - Prekybos reklaminé medziaga, prekybos katalogai ir panasas dirbiniai:

- Kiti:

4911 99 00 | -- Kiti:

ex 4911 99 00

--- I&skyrus spausdintus optiskai kintancius elementus (hologramas)

6401

Neperslampama avalyné, su guminiais arba plastikiniais iSoriniais padais ir batviriais, kurios batviriai

nepritvirtinti prie pady ir batvirsiy detalés nesujungtos sialémis, kniedémis, vinimis, varztais, kaisciais
arba panagiais badais:

- Kita avalyneé:
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6401 99 00 | -- Kita:
ex 6401 99 00 [ --- Dengianti kelius
6402 Kita avalyné su guminiais arba plastikiniais iSoriniais padais ir batvirsiais:
6402 20 00 | - Avalyné su batvirSiy dirzeliais arba juosteléemis, kaisciais, pritvirtintais (-omis) prie pady
- Kita avalyné:
6402 91 -~ Dengianti kulksnis
6402 99 -- Kita
6403 Avalyneé su iSoriniais padais i§ gumos, plastiky, odos arba kompozicinés odos ir su odiniais batvirsiais:
6403 40 00 | - Kita avalyné su metalinémis apsauginémis nosimis
- Kita avalyné su odiniais ioriniais padais:
6403 51 -~ Dengianti kulksnis
6403 59 -- Kita:
6403 59 05 | --- Su mediniais pagrindais arba platformomis, be vidpadziy
- Kita avalyné:
6403 91 -~ Dengianti kulksnis
6403 99 -~ Kita
6405 Kita avalyné
6702 Dirbtinés gélés, lapai ir vaisiai bei jy dalys; dirbiniai, pagaminti i§ dirbtiniy géliy, lapy arba vaisiy
6806 Slako vata, akmens vata ir panasios mineralinés vatos; akytasis vermikulitas, keramzitas, termozitas
(Slako pemza) ir panasios piistosios mineralinés medziagos; miSiniai ir dirbiniai i§ $ilumg izoliuojanciy,
garsa izoliuojandiy ir garsa sugerianciy mineraliniy medziagy, i$skyrus klasifikuojamus 6811 ar 6812
pozicijose arba 69 skirsnyje:
6806 10 00 | - Slako vata, akmens vata ir panasios mineralinés vatos (jskaitant jy tarpusavio misinius), palaidos,
lakstais arba ritiniais
6901 00 00 | Plytos, blokai, plytelés ir kiti keramikos dirbiniai i§ biriy silikatiniy uolieny (pavyzdziui, i§ kizelgiro,
trepelio arba i§ diatomito) arba i§ panasiy silikatiniy Zemiy
6902 Ugniai atsparios plytos, blokai, plytelés ir panaSis ugniai atspariis statybiniai keramikos dirbiniai,
isskyrus dirbinius i§ biriy silikatiniy uolieny arba i§ panasiy silikatiniy Zemiy:
6902 10 00 | - Kuriy sudétyje esantys Mg, Ca arba Cr elementai, i§reiksti MgO, CaO arba Cr,03 kiekiu, atskirai arba
kartu, sudaro daugiau kaip 50 % masés:
ex 6902 10 00 | -- I3skyrus stiklo krosniy blokus
6902 20 - Kuriy sudétyje esantis aliuminio oksidas (Al,03), silicio dioksidas (SiO,) arba $iy produkty misinys ar
junginys sudaro daugiau kaip 50 % masés
6902 20 10 | -- Kuriy sudétyje esantis silicio oksidas (SiO,) sudaro 93 % ar daugiau masés
-- Kiti:
6902 20 91 | --- Kuriy sudétyje esantis aliuminio oksidas (Al,0;) sudaro daugiau nei 7 % bet maZiau nei 45 %
mases
6902 20 99 | --- Kiti:
€x 6902 20 99 | ---- -Isskyrus stiklo krosniy blokus
6907 Keraminés neglaziiruotos $aligatvio arba grindinio plytelés ir grindy plytelés, kokliai arba sieny apdailos
plytelés; keraminiai neglaztruoti mozaikos kubeliai ir panasis dirbiniai, pritvirtinti arba nepritvirtinti
prie pagrindo
6908 Keraminés glaziiruotos 3aligatvio arba grindinio plytelés ir grindy plytelés, kokliai arba sieny apdailos
plytelés; keraminiai glaziiruoti mozaikos kubeliai ir panasis dirbiniai, pritvirtinti arba nepritvirtinti prie
pagrindo:
6908 10 - Plytelés, kubeliai ir panasis dirbiniai, staciakampiai arba nestaciakampiai, kuriy didZiausio ploto

pavirsius tilpty i kvadratg, kurio krastiné trumpesné kaip 7 cm:
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6908 90 - Kiti:
- I§ paprastosios keramikos
6908 90 11 | --- Dvigubi ,Spaltplatten” rusies blokeliai
-—- Kiti, kuriy maksimalus storis:
6908 90 21 | ---- Ne didesnis kaip 15 mm
6908 90 29 | ---- Didesnis kaip 15 mm
-- Kiti:
6908 90 31 | --- Dvigubi ,Spaltplattenv® rasies blokeliai
--- Kiti:
6908 90 51 | ---- Kuriy iSorinés pusés plotas ne didesnis kaip 90 cm?
--—- Kiti:
69089091 | ————- Akmens keramikos dirbiniai
6908 9093 | ————- Fajansiniai dirbiniai ir dirbiniai i§ tauriosios keramikos
6910 Keramineés kriauklés, praustuves, praustuvy cokoliai, vonios, bidés, unitazai, unitazy bakeliai, pisuarai ir
panasis santechnikos dirbiniai
6911 Stalo reikmenys, virtuvés reikmenys ir kiti porcelianiniai arba kiniskojo porceliano buities bei tualeto
reikmenys:
6911 10 00 | - Stalo reikmenys ir virtuvés reikmenys
6914 Kiti keramikos dirbiniai:
6914 10 00 | - Porcelianiniai arba kiniskojo porceliano
7010 Didbuteliai, buteliai, flakonai, stiklainiai, gsoti indai, buteliukai, ampulés ir kitos stiklinés talpyklos,
naudojamos prekéms gabenti arba pakuoti; konservavimo stiklainiai; stikliniai kamsciai, dangteliai ir
kiti stikliniai uzdarymo reikmenys:
7010 90 - Kiti:
7010 90 10 | -- Konservavimo stiklainiai (sterilizacijos stiklainiai)
-- Kiti:
7010 90 21 | --- I§ vamzdinio stiklo
--- Kiti, kuriy nominali talpa:
7010 90 31 | ---- Ne mazesné kaip 2,5 1
---- Mazesneé kaip 2,5 I:
————— Skirti gérimams ir maisto produktams:
—————— Buteliai:
——————— 1§ bespalvio stiklo, kuriy nominali talpa:
701090 41 | ————--—- Ne mazesné kaip 11
70109043 | -~——————- Didesné kaip 0,33 1, bet mazesné kaip 1 1
70109047 | ———————- Mazesné kaip 0,15 1
——————— I§ spalvoto stiklo, kuriy nominali talpa:
701090 51 | ————--—- Ne mazesné kaip 1 1
701090 57 | —~——————- Mazesné kaip 0,15 1
—————— Kiti, kuriy nominali talpa:
701090 61 | -—————- Ne mazesné kaip 0,25 1
7010 90 67 | ------- Mazesné kaip 0,25 1

————— Skirti kitiems produktams:
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70109091 | ————-- I§ bespalvio stiklo

70109099 | —----- I§ spalvoto stiklo

7013 Stiklo dirbiniai, naudojami stalui serviruoti, virtuvéje, tualetui, biure, interjerams dekoruoti arba turintys
panasig paskirtj (i$skyrus dirbinius, klasifikuojamus 7010 arba 7018 pozicijose)

7020 00 Kiti stiklo dirbiniai:
- Stiklinés vidinés termosy arba kity vakuuminiy indy kolbos:

7020 00 07 | -- Negatavos

7020 00 08 | -- Gatavos

7113 Bizuterija ir jos dalys i§ tauriojo metalo arba i§ metalo, plakiruoto tauriuoju metalu

7114 Aukso arba sidabro dailieji dirbiniai ir jy dalys i3 tauriojo metalo arba i§ metalo, plakiruoto tauriuoju
metalu

7208 Ploksti valcavimo produktai i§ gelezZies arba i3 nelegiruotojo plieno, kuriy plotis ne mazesnis kaip 600
mm, karStai valcuoti, neplakiruoti, nepadengti ir neapvilkti:

7208 10 00 | - Suvynioti i ritinius, po karstojo valcavimo toliau neapdoroti, su reljefiniais rastais:

ex 7208 10 00

7208 25 00
7208 26 00
7208 27 00

7208 36 00
7208 37 00
7208 38 00

7208 40 00

7208 51

7208 51 98

7208 52

7208 52 99
7208 53
7208 53 90
7208 54 00
7208 90
7208 90 20
ex 7208 90 20
7208 90 80

ex 7208 90 80

- Kuriy sudétyje esanti anglis sudaro maziau kaip 0,6 % masés

- Kiti, suvynioti | ritinius, po kar$tojo valcavimo toliau neapdoroti, ésdinti:

- Kuriy storis ne mazesnis kaip 4,75 mm

- Kuriy storis ne mazesnis kaip 3 mm, bet maZesnis kaip 4,75 mm

- Kuriy storis mazesnis kaip 3 mm

- Kiti, suvynioti i ritinius, po kartojo valcavimo toliau neapdoroti:

- Kuriy storis didesnis kaip 10 mm

- Kuriy storis ne mazesnis kaip 4,75 mm, bet ne didesnis kaip 10 mm
-~ Kuriy storis ne mazesnis kaip 3 mm, bet mazesnis kaip 4,75 mm

- Nesuvynioti j ritinius, po kar$tojo valcavimo toliau neapdoroti, su reljefiniais rastais
- Kiti, nesuvynioti  ritinius, po karstojo valcavimo toliau neapdoroti:

-~ Kuriy storis didesnis kaip 10 mm:

--- Didesnis kaip 10 mm, bet ne didesnis kaip 15 mm, o plotis:

---- Mazesnis kaip 2 050 mm

~~ Kuriy storis ne mazesnis kaip 4,75 mm, bet ne didesnis kaip 10 mm:
-—- Kiti, kuriy plotis:

---- Mazesnis kaip 2 050 mm

-~ Kuriy storis ne mazesnis kaip 3 mm, bet mazesnis kaip 4,75 mm:
--- Kiti

~~ Kuriy storis mazesnis kaip 3 mm

- Kiti:

-~ Perforuoti:

--- Kuriy sudétyje esanti anglis sudaro maziau kaip 0,6 % masés

-- Kiti:

--- Kuriy sudétyje esanti anglis sudaro maziau kaip 0,6 % masés
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7209 Ploksti valcavimo produktai i§ gelezies arba i§ nelegiruotojo plieno, kuriy plotis ne mazesnis kaip 600
mm, 3altai valcuoti, neplakiruoti, nepadengti ir neapvilkti:

- Suvynioti | ritinius, po 3altojo valcavimo toliau neapdoroti:

7209 1500 | -~ Kuriy storis ne maZesnis kaip 3 mm
7209 16 -~ Kuriy storis didesnis kaip 1 mm, bet maZesnis kaip 3 mm:
7209 16 90 | --- Kiti:

ex 7209 16 90 | ---- Kuriy sudétyje esanti anglis sudaro maziau kaip 0,6 % masés
7209 17 -~ Kuriy storis ne mazesnis kaip 0,5 mm, bet ne didesnis kaip 1 mm:
720917 90 | --- Kiti:

ex 7209 17 90 | ---- Isskyrus:

— kuriy sudétyje esanti anglis sudaro ne maziau kaip 0,6 % masés;
— kuriy plotis ne mazesnis kaip 1 500 mm; arba

— kuriy plotis ne mazesnis kaip 1 350 mm, bet ne didesnis kaip 1 500 mm ir kuriy storis ne
mazesnis kaip 0,6 mm, bet ne didesnis kaip 0,7 mm

7209 18 -~ Kuriy storis mazesnis kaip 0,5 mm:
--- Kiti:
7209 18 91 | ---- Kuriy storis ne mazesnis kaip 0,35 mm, bet mazesnis kaip 0,5 mm:
ex 7209 18 91 | -——-- Kuriy sudétyje esanti anglis sudaro maziau kaip 0,6 % masés
7209 18 99 | ---- Kuriy storis maZesnis kaip 0,35 mm:
ex 72091899 | -——-- Kuriy sudétyje esanti anglis sudaro maziau kaip 0,6 % masés

- Nesuvynioti | ritinius, po 3altojo valcavimo toliau neapdoroti:

7209 26 -~ Kuriy storis didesnis kaip 1 mm, bet maZesnis kaip 3 mm:
7209 26 90 | --- Kiti
7209 27 -~ Kuriy storis ne mazesnis kaip 0,5 mm, bet ne didesnis kaip 1 mm:
7209 27 90 | --- Kiti:
ex 7209 27 90 | ---- Isskyrus:

— kuriy plotis ne mazesnis kaip 1 500 mm; arba

— of a width of 1 350 mm or more but not more than 1 500 mm and of a thickness of 0,6
mm or more but not exceeding 0,7 mm

7209 90 - Kiti:
7209 90 20 | -- Perforuoti:

ex 7209 90 20 | --- Kuriy sudétyje esanti anglis sudaro maziau kaip 0,6 % masés
7209 90 80 | -- Kiti:

ex 7209 90 80 | --- Kuriy sudétyje esanti anglis sudaro maziau kaip 0,6 % masés

7210 Ploksti valcavimo produktai i§ geleZies arba i§ nelegiruotojo plieno, kuriy plotis ne mazesnis kaip 600
mm, plakiruoti, padengti arba apvilkti:

~ Padengti arba apvilkti alavu:

721011 00 | -- Kuriy storis ne maZesnis kaip 0,5 mm
721012 -- Kuriy storis mazesnis kaip 0,5 mm:
72101220 | --- Alavuotoji (baltoji) skarda:

ex 7210 12 20 | ---- Kuriy storis ne maZesnis kaip 0,2 mm

721012 80 | --- Kiti
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7210 70 - Dazyti, lakuoti arba apvilkti plastikais:
7210 90 - Kiti:
7210 90 40 | -~ Alavuotieji ir su atspaudais
721090 80 | -- Kiti
7211 Ploksti valcavimo produktai i§ gelezies arba i3 nelegiruotojo plieno, kuriy plotis mazesnis kaip 600 mm,
neplakiruoti, nepadengti ir neapvilkti:
- Po karstojo valcavimo toliau neapdoroti:
7211 14 00 | -- Kiti, kuriy storis ne mazesnis kaip 4,75 mm
721119 00 | -- Kiti
- Po 3altojo valcavimo toliau neapdoroti:
7211 23 -~ Kuriy sudétyje esanti anglis sudaro maziau kaip 0,25 % masés:
--- Kiti:
7211 23 30 | ---- Kuriy storis ne maZzesnis kaip 0,35 mm
721129 00 | -- Kiti
7211 90 - Kiti:
7211 90 20 | -- Perforuoti:
ex 7211 90 20 | --- Kuriy sudétyje esanti anglis sudaro maziau kaip 0,6 % masés
7211 90 80 | -- Kiti:
ex 7211 90 80 | --- Kuriy sudétyje esanti anglis sudaro maZziau kaip 0,6 % masés
7212 Ploksti valcavimo produktai i$ gelezies arba i§ nelegiruotojo plieno, kuriy plotis maZesnis kaip 600 mm,
plakiruoti, padengti arba apvilkti:
721210 - Padengti arba apvilkti alavu:
72121090 | -- Kiti
7212 40 - Dazyti, lakuoti arba apvilkti plastikais
7216 Kampuodiai, fasoniniai profiliai ir specialieji profiliai i§ gelezies arba i§ nelegiruotojo plieno:
- Kampuociai, fasoniniai profiliai ir specialieji profiliai, po 3altojo formavimo arba Saltosios apdailos
toliau neapdoroti:
7216 61 -~ Pagaminti i§ ploks¢iy valcavimo produkty
7216 69 00 | -- Kiti
7217 Viela i3 gelezies arba i3 nelegiruotojo plieno:
7217 10 - Nepadengta ir neapvilkta, poliruota arba nepoliruota:
-~ Kurios sudétyje esanti anglis sudaro maziau kaip 0,25 % masés:
7217 10 10 | --- Kurios maksimalus skerspjiivio matmuo maZesnis kaip 0,8 mm
~—- Kurios maksimalus skerspjiivio matmuo ne mazesnis kaip 0,8 mm:
721710 31 | ---- Su iSpjovomis, briaunomis, grioveliais arba kitomis deformacijomis, padarytomis valcavimo
proceso metu
7217 10 50 | -~ Kurios sudétyje esanti anglis sudaro ne maziau kaip 0,25 %, bet maziau kaip 0,6 % masés
7217 20 - Padengta arba apvilkta cinku:
—- Kurios sudétyje esanti anglis sudaro maziau kaip 0,25 % masés:
7217 20 10 | --- Kurios maksimalus skerspjivio matmuo mazZesnis kaip 0,8 mm
7217 30 - Padengta arba apvilkta kitais netauriaisiais metalais:
-~ Kurios sudétyje esanti anglis sudaro maziau kaip 0,25 % masés:
7217 30 41 | --- Apvilkta variu:
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7217 90
7217 90 20
7217 90 50

- Kiti:
-~ Kurios sudétyje esanti anglis sudaro maziau kaip 0,25 % masés

-~ Kurios sudétyje esanti anglis sudaro ne maziau kaip 0,25 %, bet maziau kaip 0,6 % masés

7306

7306 11

7306 11 10
ex 7306 11 10

7306 19

730619 11
7306 30

7306 30 77
ex 7306 30 77

7306 61

7306 61 19
ex 7306 61 19

7306 61 99
ex 7306 61 99

7306 69
7306 69 90
ex 7306 69 90

Kiti vamzdziai, vamzdeliai ir tudciaviduriai profiliai (pavyzdziui, atvirasiiliai arba suvirinti, sukniedyti
arba sujungti panasiu badu), i§ geleZies arba i plieno:

- Vamzdyny vamzdziai, tinkami naudoti magistraliniy naftotiekiy arba dujotickiy tiesimui:
-~ Suvirinti, i§ nertdijan¢iojo plieno:

--- Kilgai suvirinti:

--—- Kuriy iSorinis skersmuo ne didesnis kaip 168,3 mm

-- Kiti:

--- Isilgai suvirinti:

---- Kuriy iSorinis skersmuo ne didesnis kaip 168,3 mm

- Kiti suvirinti apskrito skerspjavio vamzdziai i§ geleZies arba i§ nelegiruotojo plieno:

-~ Kiti:

-—- Kiti, kuriy iorinis skersmuo:

---- Ne didesnis kaip 168,3 mm:

—————— I3skyrus su pritvirtintomis jungiamosiomis detalémis (fitingais), tinkamus naudoti dujy arba
skysciy tiekimui, skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

- Kiti suvirinti neapskrito skerspjivio vamzdziai:
-~ Kvadratinio ar staciakampio skerspjavio:

~—~ Kuriy sieneliy storis mazesnis kaip 2 mm:
---- Kiti:

————— I3skyrus su pritvirtintomis jungiamosiomis detalémis (fitingais), tinkamus naudoti dujy arba
skysc¢iy tiekimui, skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

--- Kuriy sieneliy storis ne mazesnis kaip 2 mm:
---- Kiti:

————— I3skyrus su pritvirtintomis jungiamosiomis detalémis (fitingais), tinkamus naudoti dujy arba
skysciy tiekimui, skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

-~ Kiti neapskrito skerspjavio:
-—- Kiti:

---- Isskyrus su pritvirtintomis jungiamosiomis detalémis (fitingais), tinkamus naudoti dujy arba
skysciy tiekimui, skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

7312

731210

731210 81
ex 731210 81

731210 83
ex 731210 83

731210 85
ex 731210 85

Suvyta viela, lynai, kabeliai, pintos juostos, kobiniai ir panasis dirbiniai i§ geleZies arba i§ plieno be
elektros izoliacijos:

- Suvyta viela, lynai ir kabeliai:

- Kiti, kuriy maksimalus skerspjiivio matmuo:

-—- Didesnis kaip 3 mm:

---- Lynai ir kabeliai (jskaitant uzdaros konstrukcijos lynus):

————— Neapvilkti arba tik padengti ar apvilkti cinku, kuriy maksimalus skerspjivio matmuo:
—————— Didesnis kaip 3 mm, bet ne didesnis kaip 12 mm:

——————— Iskyrus su pritvirtintomis arba jmontuotomis jungiamosiomis detalémis (fitingais), skirtus
naudoti civiliniuose orlaiviuose

—————— Didesnis kaip 12 mm, bet ne didesnis kaip 24 mm:

——————— Iskyrus su pritvirtintomis arba jmontuotomis jungiamosiomis detalémis (fitingais), skirtus
naudoti civiliniuose orlaiviuose

—————— Didesnis kaip 24 mm, bet ne didesnis kaip 48 mm:

——————— I$skyrus su pritvirtintomis arba jmontuotomis jungiamosiomis detalémis (fitingais), skirtus
naudoti civiliniuose orlaiviuose
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73121089 [ ------ Didesnis kaip 48 mm:
ex 73121089 [ -—--—--- I3skyrus su pritvirtintomis arba jmontuotomis jungiamosiomis detalémis (fitingais), skirtus
naudoti civiliniuose orlaiviuose
73121098 | ---—- Kiti:
ex 73121098 | ------ I3skyrus su pritvirtintomis arba jmontuotomis jungiamosiomis detalémis (fitingais), skirtus
naudoti civiliniuose orlaiviuose
7321 Krosnys, krosnys-viryklés, Zidiniai, viryklés (jskaitant virykles su papildomais centrinio $ildymo katilais),
mésos keptuvai (barbecues), Zarijy indai, dujy degikliai, ploksti Sildytuvai ir panasas neelektriniai buitiniai
prietaisai bei jy dalys i§ gelezies arba i§ plieno:
- Virimo ir kepimo ijtaisai bei ploksti 3ildytuvai:
732111 -~ Karenami dujomis arba dujomis ir kity rasiy kuru:
73211200 | -- Karenami skystuoju kuru
732119 00 | -- Kiti, jskaitant itaisus, skirtus kietajam kurui karenti:
ex 732119 00 | --- Karenami kietuoju kuru
- Kiti jtaisai:
7321 81 -~ Karenami dujomis arba dujomis ir kity rasiy kuru:
7321 82 -~ Karenami skystuoju kuru:
732190 00 | - Dalys
7323 Stalo, virtuvés arba kiti namy apyvokos reikmenys bei jy dalys i§ gelezies arba i§ plieno; gelezies arba
plieno vata; indy Sveitimo plausinés ir $veitimo arba poliravimo Sluostés, pirstinés bei panasis gaminiai
i§ gelezies arba i§ plieno;
732310 00 | - Gelezies arba plieno vata; indy 3veitimo plausinés ir $veitimo arba poliravimo $luostés, pirstinés bei
panasis dirbiniai
- Kiti:
73239200 | -- IS ketaus, emaliuoti
7323 94 - I§ gelezies (isskyrus kety) arba i§ plieno, emaliuoti:
73239490 | --- Kiti
732399 -- Kiti:
--- Kiti:
73239991 | ---- Lakuoti arba dazyti
7324 Santechnikos jranga ir jos dalys i§ geleZies arba i§ plieno:
732410 00 | - Kriauklés ir plautuvés i$ nertdijanciojo plieno:
ex 7324 10 00 | -- Isskyrus skirtas naudoti civiliniuose orlaiviuose
- Vonios:
7324 29 00 | -- Kitos
7407 Vario strypai, juostos ir profiliai:
7407 10 00 | - Rafinuotojo vario
- Vario lydiniy:
7407 21 -~ Vario-cinko netauriyjy lydiniy (Zalvario)
7408 Variné viela:
- Vario lydiniy:
7408 21 00 | -~ Vario-cinko netauriyjy lydiniy (Zalvario)
7408 29 00 | -- Kita
7409 Varinés plokstés, lakstai ir juostelés, kuriy storis didesnis kaip 0,15 mm

7411

Variniai vamzdziai ir vamzdeliai
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7412 Variniai vamzdziai ir vamzdeliy jungiamosios detalés (pavyzdziui, jungiamosios movos, alkiines,
imovos)
7604 Aliuminio strypai, juostos ir profiliai
7604 10 - Nelegiruotojo aliuminio
- Aliuminio lydiniy:
7604 21 00 | -- Tusciaviduriai profiliai
7604 29 -- Kiti:
760429 90 | --- Profiliai
7606 Aliumininés plokstés, lakstai ir juostelés, kuriy storis didesnis kaip 0,2 mm:
- Staciakampiai (jskaitant kvadratinius):
7606 11 -~ Nelegiruotojo aliuminio:
7606 12 -~ Aliuminio lydiniy:
7606 12 10 | --- Zaliuziy juostelés
--- Kiti:
7606 12 50 | ---- Dazyti, lakuoti arba apvilkti plastikais
-——— Kiti, kuriy storis:
76061293 | -———- Ne mazesnis kaip 3 mm, bet maZesnis kaip 6 mm
76061299 | --—-- Ne mazesnis kaip 6 mm
- Kiti:
7606 91 00 | -~ Nelegiruotojo aliuminio
7606 92 00 | -- Aliuminio lydiniy
7608 Aliuminio vamzdziai ir vamzdeliai:
7608 10 00 | - Nelegiruotojo aliuminio:
ex 7608 10 00 | -- Isskyrus su pritvirtintomis jungiamosiomis detalemis (fitingais), tinkamus naudoti dujy arba skysciy
tiekimui, skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
7608 20 - Aliuminio lydiniy:
7608 20 20 | -- Suvirinti:
ex 7608 20 20 | --- I3skyrus su pritvirtintomis jungiamosiomis detalemis (fitingais), tinkamus naudoti dujy arba skysciy
tiekimui, skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
-- Kiti:
7608 20 89 | --- Kiti:
ex 7608 20 89 | --- Isskyrus su pritvirtintomis jungiamosiomis detalémis (fitingais), tinkamus naudoti dujy arba skys¢iy
tiekimui, skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
7610 Aliumininés konstrukcijos (iSskyrus surenkamuosius statinius, klasifikuojamus 9406 pozicijoje) ir aliu-
mininiy konstrukcijy dalys (pavyzdziui, tiltai ir tilty sekcijos, bokstai, azariniai stiebai, stogai, stogy
konstrukcijy karkasai, durys ir langai bei jy rémai, dury slenksciai, baliustrados, atramos ir kolonos);
aliuminio plokstés, strypai, profiliai, vamzdziai ir panasis dirbiniai, paruosti naudoti statybinése
konstrukcijose
7610 10 00 | - Durys, langai ir jy rémai bei dury slenksciai
7610 90 - Kiti:
761090 10 | -~ Tiltai ir tilty sekcijos, bokstai ir aziriniai stiebai
8215 Saukstai, Sakutés, samdiai, puty graibstai, torto mentelés, Zuvy peiliai, sviesto peiliai, cukraus Znyplés ir
panasis virtuvés arba stalo jrankiai:
- Kiti:
821591 00 | -~ Padengti tauriaisiais metalais
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8407 Stamokliniai vidaus degimo varikliai su kibirkstiniu uzdegimu ir griZtamuoju slenkamuoju arba rota-
ciniu stimoklio judéjimu:
- Varikliai su griZtamai slenkamuoju stimoklio judéjimu, naudojami 87 skirsnyje klasifikuojamose

transporto priemonése:

8407 34 -- Kuriy cilindry darbinis tiiris didesnis kaip 1 000 cm?:
--- Kiti:

8407 34 30 | ---- Naudoti

8408 Stamokliniai vidaus degimo varikliai su sléginiu uzdegimu (dyzeliniai arba pusiau dyzeliniai varikliai):

8408 10 - Laivy varikliai:
-~ Naudoti

8408 10 19 | -—- Kiti

8408 90 - Kiti varikliai:
-- Kiti:

8408 90 27 | --- Naudoti:

ex 8408 90 27 | ---- I3skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

8415 Oro kondicionavimo jrenginiai, sudaryti i§ variklio varomo ventiliatoriaus ir oro temperatiiros bei
drégmeés kaitos elementy, jskaitant kondicionierius, kuriais oro drégmé atskirai nereguliuojama:
- Kiti:

8415 81 00 | -~ Su Saldymo jtaisu ir su vesinimo ir Sildymo rezimy keitimo voZtuvu (reversiniai Siluminiai siurbliai):

ex 8415 81 00 | --- Isskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

8418 Saldytuvai, saldikliai ir kiti elektriniai arba neelektriniai $aldymo arba uzsaldymo jrenginiai; Siluminiai
siurbliai, i§skyrus oro kondicionavimo jrenginius, klasifikuojamus 8415 pozicijoje:

8418 50 - Kiti baldai (skrynios, spintelés, prekystaliai, vitrinos ir panasis), skirti laikymui ir eksponavimui, su

Saldymo arba uzsaldymo jrenginiais:

-- Saldytuvai-prekystaliai ir vitrinos (su jmontuotu $aldymo jtaisu arba garintuvu):

8418 50 11 | --- Skirti suSaldytiems maisto produktams laikyti

8432 Zemés iikio, sodininkystés arba misky {ikio masinos, naudojamos dirvai paruosti arba dirbti; volai
vejoms arba sporto aiksteléms voluoti:

843210 |- Pligai:
- Akécios, kapliai, kultivatoriai, ravéjimo agregatai ir kauptuvai:

843221 00 | -- Lékstinés akécios

8432 29 -- Kiti:

8432 30 - S¢jamosios, sodinamosios ir daigasodés:

8432 40 - Méslo kratytuvai ir trady barstytuvai:

8432 80 00 | - Kitos masinos

8450 Buitinés arba skalbyklose naudojamos skalbyklés, jskaitant masinas, atliekancias skalbimo ir dZiovinimo
funkcijas:
- Masinos, kuriy talpa ne didesné kaip 10 kg sausy skalbiniy:

8450 11 -- Automatinés masinos:
-—- Kuriy talpa ne didesné kaip 6 kg sausy skalbiniy:

845011 11 | ---- [ kurias skalbiniai dedami i§ priekio

8450 11 19 | ---- [ kurias skalbiniai dedami i virSaus
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8501 Elektros varikliai ir generatoriai (i§skyrus generatorinius agregatus):
8501 40 - Kiti vienfaziai kintamosios srovés varikliai:

8501 40 20 | -- Kuriy galia ne didesné kaip 750 W:

ex 8501 40 20
8501 40 80

ex 8501 40 80

8501 51 00
ex 8501 51 00
8501 52

8501 52 20
ex 8501 52 20
8501 52 30
ex 8501 52 30
8501 52 90
ex 8501 52 90
8501 53

8501 53 50

8501 53 81
ex 8501 53 81

8501 61

8501 61 20
ex 8501 61 20

8501 61 80

ex 8501 61 80

-~ I8skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose, didesnés kaip 735 W galios
-~ Kuriy galia didesne kaip 750 W:

--- Isskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose, ne didesnés kaip 150 kW galios
- Kiti daugiafaziai kintamosios srovés varikliai:

-~ Kuriy galia ne didesné kaip 750 W:

-~ I3skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose, didesnés kaip 735 W galios
-~ Kuriy galia didesné kaip 750 W, bet ne didesné kaip 75 kW:

--- Kuriy galia didesné kaip 750 W, bet ne didesné kaip 7,5 kW:

~——~ Isskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

--- Kuriy galia didesné kaip 7,5 kW, bet ne didesné¢ kaip 37 kW:

--—- Isskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

--- Kuriy galia didesné kaip 37 kW, bet ne didesné¢ kaip 75 kW:

-——— Isskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

-~ Kuriy galia didesné kaip 75 kW:

- -~ Traukos varikliai

--- Kiti, kuriy galia:

---- Didesné¢ kaip 75 kW, bet ne didesné kaip 375 kW:

————— I3skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

- Kintamosios srovés generatoriai:

-~ Kuriy galia ne didesné kaip 75 kVA:

--- Kuriy galia ne didesné kaip 7,5 kVA:

———— Isskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

--- Kuriy galia didesné kaip 7,5 kVA, bet ne didesné kaip 75 kVA:

--—- I3skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

8504

8504 21 00
8504 22

8504 2210
8504 22 90
8504 23 00

8504 32

8504 32 20
ex 8504 32 20

8504 32 80
ex 8504 32 80

Elektros transformatoriai, statiniai keitikliai (pavyzdziui, lygintuvai) ir induktyvumo rités:
- Transformatoriai su skystuoju dielektriku:

-~ Kuriy galia ne didesné kaip 650 kVA

-~ Kuriy galia didesné kaip 650 kVA, bet ne didesné kaip 10 000 kVA:
~—— Kuriy galia didesné kaip 650 kVA, bet ne didesné kaip 1 600 kVA
--- Kuriy galia didesné kaip 1 600 kVA, bet ne didesné kaip 10 000 kVA
-~ Kuriy galia didesné kaip 10 000 kVA

- Kiti transformatoriai:

-~ Kuriy galia didesné kaip 1 kVA, bet ne didesné kaip 16 kVA:

--- Matavimo transformatoriai:

-—-- I&skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

--- Kiti:

~——— Isskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
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8504 33 00
ex 8504 33 00
8504 40

8504 40 55
ex 8504 40 55

8504 40 81

ex 8504 40 81

8504 40 88
ex 8504 40 88
8504 40 90
ex 8504 40 90

—— Kuriy galia didesné kaip 16 kVA, bet ne didesné kaip 500 kVA:
——— Isskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

- Statiniai keitikliai:

-- Kiti:

--- Kiti:

-—-— Akumuliatoriaus jkrovikliai:

————— I3skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
---- Kiti:

————— Lygintuvai:

—————— I3skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
————— Apgrezikliai (inverteriai):

—————— Kuriy galia didesné kaip 7,5 kVA:

7777777 I3skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

8508 Dulkiy siurbliai:
- Su jmontuotu elektros varikliu:

8508 11 00 | -~ Kuriy galia ne didesné kaip 1 500 W ir su maiseliu dulkéms surinkti arba su kita dulkéms surinkti

talpykla, kuriy talpa ne didesn¢ kaip 20 litry

8508 19 00 | -- Kiti

8508 70 00 | - Dalys

8509 Elektromechaniniai buitiniai prietaisai su jmontuotu elektros varikliu, i§skyrus 8508 pozicijoje klasifi-
kuojamus dulkiy siurblius

8516 Elektriniai tekanciojo arba talpykloje laikomo vandens Sildytuvai ir panardinamieji Sildytuvai; elektriniai
patalpy Sildymo aparatai ir dirvos Sildymo aparatai; elektroterminiai Sukuoseny aparatai (pavyzdziui,
plauky dZziovintuvai, plauky suktuvai, kaitrinés plauky sukimo Znyplés) ir ranky dZiovintuvai; elektrinés
laidynés; kiti buitiniai elektroterminiai prietaisai; varziniai elektriniai kaitinimo elementai, i$skyrus klasi-
fikuojamas 8545 pozicijoje:

8516 10 - Elektriniai tekanciojo arba talpykloje laikomo vandens $ildytuvai ir panardinamieji Sildytuvai
- Elektriniai patalpy Sildymo aparatai ir dirvos Sildymo aparatai:

8516 21 00 | -- Silumos radiatoriai

8516 29 -- Kiti

8516 29 50 | --- Konvektoriai
--- Kiti:

8516 29 91 | -—-- Su jmontuotu ventiliatoriumi

85162999 | ---- Kiti
- Elektroterminiai Sukuoseny aparatai ir ranky dZziovintuvai:

8516 31 -- Plauky dZiovintuvai (fenai):

8516 32 00 | -- Kiti Sukuoseny aparatai

8516 33 00 | -- Ranky dziovintuvai

8516 40 - Elektrinés laidynés

8516 50 00 | - Mikrobangy krosnys
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8516 60 - Kitos krosnys ir orkaités; virykles, virykliy plokstés, kaitvietés, lankainiai; kepimo grotelés ir
skrudintuvai:

-~ Virykliy plokstés, lankainiai ir kaitvietés:

8516 60 51 | --- Imontuojamosios kaitvietés

8516 60 59 | --- Kiti

8516 60 70 | -- Kepimo grotelés ir krosnelés (rosteriai)

8516 60 80 | -- Imontuojamosios orkaités

8516 60 90 | -- Kiti
- Kiti elektroterminiai prietaisai

8516 71 00 | -- Kavos arba arbatos virimo aparatai

8516 72 00 | -~ Skrudintuvai

8516 79 -- Kiti

8517 Telefono aparatai, jskaitant koriniams tinklams arba kitiems belaidziams tinklams skirtus telefonus; kita
balso, vaizdo arba kity duomeny perdavimo ar priémimo aparatiira, jskaitant aparatiirg, skirta laidinio
ar belaidzio tinklo rysiui (pavyzdZiui, vietiniam ar placiajam tinklui), iSskyrus perdavimo arba priémimo
aparattirg, Klasifikuojama 8443, 8525, 8527 arba 8528 pozicijose:
- Kita balso, vaizdo arba kity duomeny perdavimo ar priémimo aparatiira, jskaitant aparatiirg, skirtg

laidinio ar belaidZio tinklo rysiui (pavyzdZiui, vietiniam ar placiajam tinklui):

8517 69 -- Kiti:
--- Radiotelefonijos arba radiotelegrafijos imtuvai:

8517 69 39 | ---- Kiti:

ex 8517 69 39

————— I3skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

8518

8518 10

8518 10 95
ex 8518 10 95

8518 30

8518 30 95
ex 8518 30 95
8518 40

8518 40 30
ex 8518 40 30

8518 40 81
ex 8518 40 81
8518 40 89
ex 8518 40 89
8518 90 00

Mikrofonai ir jy stovai; garsiakalbiai, sumontuoti arba nesumontuoti korpusuose; ausinés, uzdedamos
ant galvos arba jdedamos i ausj, sumontuotos atskirai arba kartu su mikrofonu, ir rinkiniai, sudaryti i3
mikrofono ir vieno ar keliy garsiakalbiy; elektriniai garsinio daznio stiprintuvai; elektriniai garso
stiprintuvai:

- Mikrofonai ir jy stovai:
-- Kiti:
-—- I&skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

- Ausinés, uzdedamos ant galvos arba jdedamos i ausj, sumontuotos atskirai arba kartu su mikrofonu,
ir rinkiniai, sudaryti i§ mikrofono ir vieno ar keliy garsiakalbiy:

-- Kiti:

~—— Isskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
- Elektriniai garsinio daznio stiprintuvai:

-~ Telefono ir matavimo stiprintuvai:

-~ I&skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
-- Kiti:

-~~~ Vienkanaliai:

---- I3skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
--- Kiti:

---- I3skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

- Dalys

8521

8521 90 00

Vaizdo jraSymo arba atkirimo aparatai, sumontuoti arba nesumontuoti su imtuviniais vaizdo derintu-
vais (tiuneriais):

- Kiti
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8525 Radijo arba televizijos laidy perdavimo aparatiira, su priémimo arba garso jraSymo ar atkiirimo apara-
tira arba be jos; televizijos kameros, skaitmeniniai fotoaparatai ir vaizdo kameros su vaizdo jrasymo
jrenginiu:
8525 50 00 | - Perdavimo aparatiira
8527 Radijo laidy priémimo aparatiira, su kuria kartu viename korpuse sumontuota arba nesumontuota garso
jraSymo ar garso atkiirimo aparatiira arba laikrodis
8528 Monitoriai ir projektoriai, be televizinio signalo priémimo aparatiiros; televizinio signalo priémimo
aparatiira, su radijo imtuvais arba su garso ar vaizdo jraS§ymo arba atk@iimo aparatais arba be jy:
- Elektroninio vamzdzio monitoriai:
8528 49 -- Kiti:
- Kiti monitoriai:
8528 59 -- Kiti:
- Projektoriai:
8528 69 -- Kiti:
- Televizinio signalo priémimo aparatiira, su radijo imtuvais arba su garso ar vaizdo jraS§ymo arba
atktirimo aparatais arba be jy:
8528 71 —— Neskirti tam, kad biity jmontuotas vaizduoklis arba ekranas:
8528 72 -~ Kiti, spalvoti:
8528 7210 | --- Televizijos vaizdo projektavimo jranga
8528 72 20 | --- Aparatai, turintys vaizdo jraymo arba atkfirimo aparatiira
--- Kiti:
---- Su jmontuotu kineskopu (integral tube):
————— Kuriy ekrano plocio ir aukscio santykis mazesnis kaip 1,5, o ekrano istrizainés ilgis:
8528 7231 | ~————- Ne didesnis kaip 42 cm
85287233 | -——--- Didesnis kaip 42 cm, bet ne didesnis kaip 52 cm
85287239 | -——--- Didesnis kaip 72 ¢cm
77777 Kiti:
—————— Kuriy vaizdo skaitymo parametrai ne didesni kaip 625 eilutés, o ekrano jstrizainés ilgis:
85287251 | ——————- Ne didesnis kaip 75 cm
85287259 | -——-——- Didesnis kaip 75 cm
85287275 | -————- Kuriy vaizdo skaitymo parametrai didesni kaip 625 eilutés
---- Kiti:
85287291 | --—-- Kuriy ekrano plocio ir aukscio santykis mazesnis kaip 1,5
85287299 | -————- Kiti
8528 73 00 | -~ Kiti, nespalvoto arba kito vienspalvio vaizdo
8529 Dalys, tinkamos naudoti vien tik arba daugiausia su aparatais, klasifikuojamais 8525-8528 pozicijose:
8529 10 - Visy riiSiy antenos ir anteny atvaitai; tinkamos naudoti kartu su $iais jtaisais:
-- Antenos:
--- Radijo arba televizijos imtuvy iSorinés antenos:
852910 31 | ---- Palydovinio rysio
8529 10 65 | --- Radijo arba televizijos imtuvy iSorinés antenos, jskaitant jmontuotgsias antenas:
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ex 8529 10 65
852910 69
ex 8529 10 69
852910 80
ex 8529 10 80
852910 95
ex 8529 10 95

--—- I3skyrus skirtas naudoti civiliniuose orlaiviuose
--- Kitos:

---- Isskyrus skirtas naudoti civiliniuose orlaiviuose
-~ Anteniniai filtrai ir skirtuvai:

-—- Isskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
-- Kiti:

——— Isskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

8539 Kaitinamosios elektros arba dujosvytés lempos, jskaitant sandarias kryptiniy spinduliy ir ultravioletines
arba infraraudongsias lempas; lankinés lempos:
- Kitos kaitinamosios lempos, i$skyrus ultravioletines ir infraraudongsias lempas:

8539 21 -~ Volframohalogeninés

8539 22 -~ Kitos, kuriy galia ne didesné kaip 200 W ir skirtos aukstesnei kaip 100 V jtampai

8539 29 -- Kitos
- Dujodvytés lempos, i§skyrus ultravioletines lempas

8539 31 -~ Liuminescencinés, karstojo katodo lempos

8544 Izoliuotieji (jskaitant emaliuotuosius arba anoduotuosius) laidai, kabeliai (jskaitant bendraasius kabelius)
ir kiti izoliuotieji elektros laidininkai, su pritvirtintomis jungtimis arba be jy; $viesolaidziy kabeliai,
sudaryti i3 atskiry aptraukty $viesolaidziy, sumontuoti arba nesumontuoti kartu su elektros laidininkais,
su pritvirtintomis jungtimis arba be juy:

8544 20 00 | - Bendraasiai kabeliai ir kiti bendraasiai elektros laidininkai
- Kiti elektros laidininkai, skirti ne aukstesnei kaip 1 000 V jtampai:

8544 42 -- Su pritvirtintomis jungtimis:

8544 4290 | --- Kiti

8544 49 -- Kiti:
--- Kiti:

8544 49 91 | ---- Laidai ir kabeliai, kuriy atskiry laidy skersmuo didesnis kaip 0,51 mm
---- Kiti:

85444993 | ————- Skirti ne aukstesnei kaip 80 V jtampai

85444995 | -———- Skirti aukstesnei kaip 80 V jtampai, bet ne aukstesnei kaip 1 000 V jtampai

85444999 | -———- Skirti 1 000 V jtampai

8544 60 - Kiti elektros laidininkai, skirti aukstesnei kaip 1 000 V jtampai

8701 Traktoriai ir vilkikai (i§skyrus traktorius ir vilkikus, klasifikuojamus 8709 pozicijoje:

8701 10 00 | - Traktoriai, valdomi pésciojo traktorininko

8701 20 - Keliy vilkikai, pritaikyti pusprickabéms traukti:

8701 20 90 | -~ Naudoti

8701 30 - Viksriniai traktoriai:

8701 30 90 | -- Kiti

8701 90 - Kiti:
- Ratiniai Zemés tkio traktoriai (i§skyrus traktorius, valdomus pésciojo traktorininko) ir misky dkio

traktoriai:

--- Nauji, kuriy variklio galia:

870190 11 | ---- Ne didesné kaip 18 kW

8701 90 20 | ---- Didesné kaip 18 kW, bet ne didesné kaip 37 kW
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8701 90 25 | ---- Didesné kaip 37 kW, bet ne didesné kaip 59 kW
8701 90 31 | ---- Didesné kaip 59 kW, bet ne didesné kaip 75 kW
8701 90 50 | --- Naudoti
8702 Autotransporto priemonés, skirtos ne maziau kaip desimciai Zmoniy, jskaitant vairuotoja, vezti:
8702 10 - Su stamokliniu sléginio uzdegimo vidaus degimo varikliu (dyzeliu arba pusiau dyzeliu):
8702 90 - Kitos:
-~ Su stamokliniu kibirkstinio uzdegimo vidaus degimo varikliu:
-~ Kuriy cilindry darbinis téris didesnis kaip 2 800 cm®:
870290 11 | ---- Naujos
870290 19 | ---- Naudotos
-~ Kuriy cilindry darbinis tiiris ne didesnis kaip 2 800 cm?:
870290 31 | ---- Naujos
870290 39 | ---- Naudotos
8703 Automobiliai ir kitos autotransporto priemonés, daugiausia skirtos Zmonéms veiti (iskyrus klasifikuo-
jamas 8702 pozicijoje), jskaitant lengvuosius keleivinius-krovininius automobilius (universalus) ir lenk-
tyninius automobilius:
- Kitos variklinés transporto priemonés su stimokliniu kibirkstinio uzdegimo vidaus degimo varikliu:
8703 21 -~ Kuriy cilindry darbinis tiiris ne didesnis kaip 1 000 cm?:
8703 21 10 | --- Naujos:

ex 8703 21 10
8703 21 90
8703 24
8703 2410

ex 8703 24 10
8703 24 90

8703 31
8703 31 10
ex 8703 31 10
8703 31 90
8703 33

87033319
ex 8703 33 19
8703 33 90

~—-- I3skyrus pirmo arba antro iSardymo laipsnio

--- Naudotos

-~ Kuriy cilindry darbinis tiris didesnis kaip 3 000 cm*:
--- Naujos:

---- Isskyrus pirmo arba antro iSardymo laipsnio

--- Naudotos

- Kitos autotransporto priemonés su stimokliniu sléginio uzdegimo vidaus degimo varikliu (dyzeliu
arba pusiau dyzeliu):

-- Kuriy cilindry darbinis tiiris ne didesnis kaip 1 500 cm?:
--- Naujos:

---- Iskyrus pirmo arba antro iSardymo laipsnio

--- Naudotos

-~ Kuriy cilindry darbinis tiiris didesnis kaip 2 500 cm®:
--- Naujos:

---- Kitos:

————— I3skyrus pirmo arba antro iSardymo laipsnio

--- Naudotos

8704

8704 21

8704 21 31
ex 8704 21 31

Autotransporto priemones, skirtos kroviniams veZti:

- Kitos su stimokliniu sléginio uzdegimo vidaus degimo varikliu (dyzeliu arba pusiau dyzeliu):
—— Kuriy didZiausia pakrautos transporto priemonés masé ne didesné kaip 5 tonos:

--- Kitos:

~——- Su varikliu, kurio cilindry darbinis tiiris didesnis kaip 2 500 cm?:
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87042139 | -———- Naudotos

--—~ Su varikliu, kurio cilindry darbinis tiris ne didesnis kaip 2 500 cm>:
87042191 | -——-- Naujos

ex 8704 21 91
8704 21 99
8704 22

8704 2291
ex 8704 22 91

8704 2299

8704 23

8704 23 91
ex 8704 23 91
8704 23 99

8704 31

8704 31 31
ex 8704 31 31
8704 31 39

8704 31 91
ex 8704 31 91

8704 31 99

8704 32

8704 3291
ex 8704 32 91

—————— Iskyrus pirmo arba antro iSardymo laipsnio
————— Naudotos

-~ Kuriy didZiausia pakrautos transporto priemonés masé didesné kaip 5 tonos, bet ne didesné kaip 20
tony:

--- Kitos:

---- Naujos:

————— I3skyrus pirmo arba antro i§ardymo laipsnio

---- Naudotos

-~ Kuriy didZiausia pakrautos transporto priemonés masé¢ didesné kaip 20 tony:
--- Kitos:

---- Naujos:

————— I3skyrus pirmo arba antro iSardymo laipsnio

---- Naudotos

- Kitos, su stimokliniu kibirkstinio uzdegimo vidaus degimo varikliu:

-~ Kuriy didZiausia pakrautos transporto priemonés masé ne didesné kaip 5 tonos:
--- Kitos:

~--~ Su varikliu, kurio cilindry darbinis tiris didesnis kaip 2 800 cm?:

777777 I3skyrus pirmo arba antro iSardymo laipsnio
77777 Naudotos

-——- Su varikliu, kurio cilindry darbinis tiiris ne didesnis kaip 2 800 cm?:

—————— I3skyrus pirmo arba antro iSardymo laipsnio

————— Naudotos

-~ Kuriy didZiausia pakrautos transporto priemonés masé didesné kaip 5 tonos:
--- Kitos:

---- Naujos:

————— I3skyrus pirmo arba antro iSardymo laipsnio

8704 3299 | ---- Naudotos

8704 90 00 | - Kitos

8705 Specialios autotransporto priemonés, i§skyrus daugiausia skirtas Zmonéms arba kroviniams vezti (tech-
ninés pagalbos automobiliai, automobiliniai kranai, priesgaisriniai automobiliai, automobilinés beton-
mai§és, automobiliniai laistytuvai-valytuvai, automobilinés dirbtuves, mobilios radiologijos stotys):

8705 30 00 | - Ugniagesiy automobiliai

8705 40 00 | - Automobilinés betonmaisés

8712 00 Dviraciai ir kitos pedalinés transporto priemonés (jskaitant transportinius triracius) be variklio

9301 Koviniai ginklai, i$skyrus revolverius, pistoletus ir ginklus, klasifikuojamus 9307 pozicijoje

9302 00 00 | Revolveriai ir pistoletai, i$skyrus klasifikuojamus 9303 arba 9304 pozicijose
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9303 Kiti $aunamieji ginklai ir panasiis jtaisai, veikiantys uzdegant sprogstamajj uztaisg (pavyzdziui, sportiniai
lygiavamzdziai ir graiztviniai Sautuvai, Saunamieji ginklai, uZtaisomi per vamzdj, raketiniai pistoletai ir
kiti jtaisai, pritaikyti tik signalinéms raketoms leisti, pistoletai ir revolveriai, skirti Saudyti tu3ciais
Saudmenimis, $aunamieji jtaisai, naudojami gyvinams ,humanikai numarinti“ arba apsvaiginti,
lynmeciai)

9304 00 00 | Kiti ginklai (pavyzdziui, spyruokliniai, pneumatiniai arba dujiniai Sautuvai ir pistoletai, policininky
lazdos), i3skyrus klasifikuojamus 9307 pozicijoje

9305 Gaminiy, klasifikuojamy 9301-8713 pozicijose, dalys ir reikmenys

9306 Bombos, granatos, torpedos, minos, raketos ir panasis koviniai ginklai bei jy dalys; Soviniai ir kiti
Saudmenys, sviediniai, kulkos ir jy dalys, jskaitant Sratus ir Soviniy kamsalus

9307 00 00 | Kardai, $pagos, rapyros, trumpieji kardai, durtuvai, ietys ir panasts ginklai bei jy dalys, jy makstys ir
déklai

9401 Sédimieji baldai (iskyrus klasifikuojamus 9402 pozicijoje), transformuojami arba netransformuojami §
gulimuosius baldus, ir jy dalys:

9401 30 - Sukami sédimieji baldai su auks¢io reguliavimo jtaisu:

9401 30 90 | -- Kiti

9401 40 00 | - Sedimieji baldai, i§skyrus sodo baldus arba stovyklavieciy jranga, transformuojami j gulimuosius

baldus

- Sédimieji baldai, pagaminti i§ nendriy, vyteliy, bambuko arba i§ panasiy medziagy:

9401 51 00 | -~ I8 bambuko arba rotango

9401 59 00 | -- Kiti
- Kiti sédimieji baldai su mediniais karkasais:

9401 61 00 | -- Apmusti

9401 69 00 | -- Kiti
- Kiti sédimieji baldai su metaliniais karkasais:

9401 71 00 | -- Apmusti

9401 79 00 | -- Kiti

9401 90 - Dalys:
-- Kity:

9401 90 30 | --- Medinés:

9403 Kiti baldai ir jy dalys:

9403 30 - Mediniai biuro baldai

9403 40 - Mediniai virtuvés baldai

9403 50 00 | - Mediniai miegamyjy baldai

9403 60 - Kiti mediniai baldai

940390 |- Dalys:

9403 90 30 | -- Medinés

9403 90 90 | -~ I§ kity medziagy

9404 Ciuziniy karkasai; patalynés reikmenys ir panasiis baldy reikmenys (pavyzdZiui, ¢iuZiniai, vatings
antklodés, dygsniuotos pikinés antklodés, dekoratyvinés pagalvélés, pufai ir pagalvés), spyruokliniai,
kimstiniai, uzpildyti bet kuriomis medZiagomis arba pagaminti i§ akytos gumos ar i§ plastiky, apmusti
arba neapmusti:
- CiuZiniai:

9404 29 -~ I§ kity medziagy
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9406 00 Surenkamieji statiniai:

9406 00 11 | - Mobilds namai
- Kiti:

9406 00 20 | -- Mediniai

9503 00 Triratukai, paspirtukai, pedaliniai automobiliukai ir panasis Zaislai su ratukais; 1éliy vezimeliai; 1élés; kiti
zaislai; sumazinto dydzio (,skalés) modeliai ir panasiis pramogoms skirti modeliai, veikiantys arba
neveikiantys; visy rtsiy délionés:

9503 00 10 | - Triratukai, paspirtukai, pedaliniai automobiliukai ir panasis zaislai su ratukais; léliy veziméliai:

ex 9503 00 10

9503 00 39

-~ Leliy veziméliai
- Kiti konstravimo rinkiniai ir konstruojami Zaislai:

- 1§ kity medziagy:

€x 9503 00 39 | --- Mediniai
- Zaislai, vaizduojantys gyviinus arba kitas ne Zmoniy pavidalo biitybes:
9503 00 49 | -- Kiti:
ex 9503 00 49 | --- Mediniai
- Galvostkiai:

9503 00 61 | -- Mediniai

9504 Pramogy reikmenys, stalo arba kambario Zaidimai, jskaitant pinbolo stalus, biliardo stalus, specialius
kazino losimy stalus ir automatinius kégliy taky jranga:

9504 20 - Visy r$iy biliardo jranga ir reikmenys:

9504 20 10 | -- Biliardo stalai (su kojomis arba be kojy)

9506 Bendryjy fiziniy pratimy, gimnastikos, atletiniy sporto aky, kity sporto Saky (jskaitant stalo tenisg) arba
lauko zaidimy reikmenys ir jranga, nenurodyti arba nejtraukti kitur $iame skirsnyje; plaukimo baseinai ir
pliuskenimosi baseinai:

- Kamuoliai, i§skyrus golfo kamuolius ir stalo teniso kamuoliukus:

9506 62 -- Pripuciami:

9506 62 90 | --- Kiti

9601 Apdorotas dramblio kaulas, apdoroti kaulai, vézliy Sarvai, ragai, elniy ragai, koralai, perlamutras ir kitos
gyvininés raizybos medziagos bei $iy medziagy dirbiniai (jskaitant dirbinius, pagamintus formavimo
biidu)

9603 Sluotos, Sepeciai (jskaitant Sepecius — sudétines masiny, prietaisy arba transporto priemoniy dalis),
rankiniai mechaniniai grindy lavimo jtaisai be variklio, plausinés §luotos ir plunksninés dulkiy sluostés;
mazgeliai ir kuoksteliai, paruosti naudoti $luoty arba Sepeciy gamyboje; dazymo pagalvélés ir voleliai;
valytuvai su gumos sluoksniu, skirti langy stiklams, Saligatviams ir pan. valyti (i§skyrus valytuvus su
guminiu velenéliu):

9603 10 00 | - Sluotos ir epeciai, suristi i vyteliy arba i3 kity augaliniy medZiagy, su rankenomis arba be rankeny

9603 90 - Kiti:

9604 00 00 | Rankiniai sietai ir rankiniai réciai

9609 Piestukai (i$skyrus piestukus, klasifikuojamus 9608 pozicijoje), spalvotieji piestukai, piestuky Serdelés,
pastelés, angliniai pieStukai, raymo arba piesimo kreidelés ir siuvejy kreideleés

9612 Rasomyjy masinéliy juostelés arba panasios juostelés, jmirkytos rasalu ar kitu badu paruostos atspau-
dams gauti, suvyniotos arba nesuvyniotos ant ri¢iy, sudétos arba nesudétos i kasetes; antspaudy pagal-
vélés, jmirkytos arba nejmirkytos rasalu, su dézutémis arba be jy:

9612 20 00 | - Antspaudy pagalvélés

9618 00 00 | Siuvéjy manekenai ir kiti manekenai; automatai ir kita judanti prekiy demonstravimo jranga, naudojama

parduotuviy vitrinoms apipavidalinti
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NURODYTAS 11 STRAIPSNYJE ,JAUCIY JAUNIKLIY MESOS“ PRODUKTY APIBREZIMAS

Neatsizvelgiant | Kombinuotosios nomenklatiiros aiskinimo taisykles turi bati laikoma, kad produkty aprasymo formu-
luoté yra tik nurodomojo pobidzio, o Siame priede pateiktos lengvatinés sistemos taikymas nustatomas pagal KN kodus.
Kai nurodomi KN kodai su raidémis ex, lengvatinés sistemos taikymas nustatomas atsizvelgiant { KN koda ir atitinkama

aprasyma.
TARIC .
KN kodas poskyris ApraSymas
0102 Gyvi galvijai:
0102 90 - Kiti:
-- Naminés rasys:
--- Didesnés kaip 300 kg masés:
-—-- Telycios (galvijy patelés iki pirmo versiavimosi):
ex01029051 | | ---—- Skerstinos:

10 - Dar neturintys nuolatiniy danty, 320 kg masés arba didesnés, taciau nevirijancios 470
kg masés (1)

ex 01029059 | | --—--- Kiti:

11 - Dar neturintys nuolatiniy danty, 320 kg masés arba didesnés, taciau nevirijancios 470

21 kg masés (1)

31

91

---- Kiti:
ex01029071 | | ----- Skerstini:

10 - Buliai ir jauciai, dar neturintys nuolatiniy danty, 350 kg masés arba didesnés, taciau
nevirsijancios 500 kg masés (1)

ex 01029079 | | ----- Kiti:
21 - Buliai ir jauciai, dar neturintys nuolatiniy danty, 350 kg masés arba didesnés, taciau
91 nevirSijancios 500 kg masés (')
0201 Galvijiena, $viezia arba atsaldyta:
ex 0201 10 00 - Skerdenos ir skerdeny pusés

91 - Skerdenos, ne mazesnés kaip 180 kg masés, bet ne didesnés kaip 300 kg masés ir
skerdeny pusés ne mazesnés kaip 90 kg masés, bet ne didesnés kaip 150 kg masés, su
mazai sukauléjusiomis kremzlémis (ypac¢ symphysis pubis ir vertebral apophyses),
kuriy mésa blyskiai rausvos spalvos, o riebalai ypa¢ geros struktiiros nuo baltos iki
gelsvos spalvos (1)

0201 20 - Kiti mésos gabalai su kaulais:
ex 0201 20 20 -- ,Kompensuoti* ketvirciai:

91 - ,Kompensuoti ketvir¢iai, ne mazesnés kaip 90 kg masés, bet ne didesnés kaip 150 kg
masés, su mazai sukauléjusiomis kremzlémis (ypac¢ symphysis pubis ir vertebral
apophyses), kuriy mésa blyskiai rausvos spalvos, o riebalai ypa¢ geros struktiros
nuo baltos iki gelsvos spalvos (')

ex 0201 20 30 —— Neperskirti arba perskirti priekiniai ketvirciai:
91 - Perskirti priekiniai ketvirciai, ne mazesnés kaip 45 kg mases, bet ne didesnés kaip 75

kg masés, su mazai sukauléjusiomis kremzlémis (ypac vertebral apophyses), kuriy mésa
blyskiai rausvos spalvos, o riebalai ypa¢ geros struktiros nuo baltos iki gelsvos
spalvos (1)
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ex 0201 20 50 -~ Neperskirti arba perskirti uzpakaliniai ketvirciai:
91 - Perskirti uzpakaliniai ketvirciai, ne maZesnés kaip 45 kg masés, bet ne didesnés kaip

75 kg masés (taciau ,Pistola“ gabaly atveju ne mazesnés kaip 38 kg masés, bet ne
didesnés kaip 68 kg masés), su mazai sukauléjusiomis kremzlémis, kuriy mésa blyskiai
rausvos spalvos, o riebalai ypa¢ geros struktiros nuo baltos iki gelsvos spalvos (1)

(") Itraukimas i $io poskyrio sgrasa priklauso nuo atitinkamose Bendrijos nuostatose nurodyty salygy.
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Illa PRIEDAS

SERBIJOS TARIFUJ NUOLAIDOS BENDRIJOS ZEMES UKIO PRODUKTAMS

Nurodytas 12 straipsnio 2 dalies a punkte

KN kodas Aprasymas
0101 Gyvi arkliai, asilai, mulai ir arklénai
0102 Gyvi galvijai:
0102 10 - Grynaveisliai veisliniai gyvuliai:
0102 90 - Kiti:
0102 90 90 -- Kiti
0103 Gyvos kiaulés:
0103 10 00 - Grynaveisliai veisliniai gyvuliai
- Kitos:
0103 91 -~ Mazesnés kaip 50 kg masés:
0103 91 90 --- Kitos
0103 92 -~ Ne mazesnés kaip 50 kg masés:
0103 92 90 --- Kitos
0104 Gyvos avys ir ozkos:
0104 10 - Avys:
0104 10 10 -~ Grynaveisliai veisliniai gyvuliai
0104 20 - Ozkos:
0104 20 10 -~ Grynaveisliai veisliniai gyvuliai
0105 Gyvi naminiai pauksciai, t. y. Gallus domesticus riisies viStos (naminés vistos), antys, Zasys, kalakutai ir
patarskos:
- Ne didesni kaip 185 g masés:
010511 -— Gallus domesticus risies vistos (naminés vistos):
~—- Vistelés, kuriy pirmos ir antros kartos protéviai:
01051111 ---- Dedekliy rasys
01051119 ---- Kitos
--- Kitos:
010511 91 ---- Dedekliy rasys
01051200 -~ Kalakutai
010519 -- Kiti
- Kiti:
0105 99 -- Kiti
0106 Kiti gyvi gyviinai
0203 Kiauliena, $viezia, atSaldyta arba susaldyta:
- Sviezia arba ataldyta:
0203 11 -~ Skerdenos ir skerdeny pusés:
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020311 90 --- Kitos
0203 19 -- Kita:
020319 90 --- Kita
- Sugaldyta:
0203 21 ~- Skerdenos ir skerdeny pusés:
0203 21 90 --- Kitos
0203 22 -~ Kumpiai, mentés ir jy dalys, su kaulais:
0203 22 90 --- Kita
0203 29 -- Kita:
0203 29 90 --- Kita
0205 00 Arkliena, asily, muly arba arklény mésa, $viezia, atSaldyta arba susaldyta
0206 Galvijienos, kiaulienos, avienos, ozkienos, arklienos, asily, muly arba arklény valgomieji mésos
subproduktai, $viezi, atSaldyti arba susaldyti:
0206 10 - Galvijienos, $viezi arba atSaldyti:
0206 10 10 -~ Skirti farmacijos preparaty gamybai
0208 Kita mésa ir valgomieji mésos subproduktai, Sviezi, atSaldyti arba susaldyti
0210 Meésa ir valgomieji mésos subproduktai, sadyti, uzpilti sirymu, dziovinti arba rikyti; valgomieji
mésos arba mésos subprodukty miltai ir rupiniai:
- Kiti, jskaitant valgomuosius mésos arba mésos subprodukty miltus ir rupinius:
0210 91 00 -- Primaty
0210 92 00 -~ Banginiy, delfiny ir jury kiauliy (Cetacea birio Zinduoliy); lamantiny ir diugoniy (Sirenia bario
zinduoliy)
0210 93 00 -- Ropliy (jskaitant gyvates ir vézlius)
0210 99 -- Kita:
-—- Meésa:
0210 99 10 ---- Arkliena, siidyta, uzpilta sirymu arba dZiovinta
~——- Aviena ir ozkiena:
02109921 | -—-—- Su kaulais
02109929 | ----- Be kauly
0210 99 31 ———- Siaurés elniy
0210 99 39 ---- Kita
--- Mésos subproduktai:
--—- Kiti:
————— Naminiy pauksciy kepenys:
02109971 | ------ Riebiosios zZgsy arba anciy kepenys, stidytos arba uzpiltos sirymu
02109979 | ---——- Kitos
02109980 | ----- Kiti
0406 Striai ir varske:
0406 40 - Pelésiniai stiriai ir kiti striai su Penicillium roqueforti pelésiy gijomis




20101 30

Europos Sajungos oficialusis leidinys

L 28/121

KN kodas Aprasymas

0406 90 - Kiti striai
-- Kiti:

0406 90 35 ~—~ Kefalo-Tyri
--- Kiti:
---- Kiti
————— Kuriy riebumas ne didesnis kaip 40 % masés, o neriebalinés medziagos vandens masé:
—————— Didesné kaip 47 %, bet ne didesné kaip 72 % masés:

0406 9085 [ -----—- Kefalograviera, Kasseri

0407 00 Pauks¢iy kiausiniai su lukstais, $viezi, konservuoti arba virti:
- Naminiy pauksciy:
~~ Skirti inkubacijai (perinimui):

0407 00 11 --- Kalakuciy arba Zasy

0407 00 19 --- Kiti

0407 00 90 - Kiti

0408 Pauksciy kiausiniai be luksty ir kiauiniy tryniai, SvieZi, dziovinti, virti vandenyje arba garuose,
formuoti, susaldyti arba konservuoti kitu baidu, j kuriuos pridéta arba nepridéta cukraus ar kity
saldikliy:
- Kiausiniy tryniai:

0408 11 -- Dziovinti

0408 19 -- Kiti:

0408 19 20 ~—- Netinkami vartoti Zmoniy maistui

0410 00 00 Kitur nenurodyti arba nejtraukti gyvininés kilmés maisto produktai

0504 00 00 Gyviny (i8skyrus Zuvis) Zarnos, pislés ir skrandziai, sveiki arba jy gabalai, $viezi, at3aldyti, susaldyti,
sadyti, uzpilti sirymu, dziovinti arba rikyti

0511 Kitur nenurodyti arba nejtraukti gyviininiai produktai; nugaiS¢ gyvinai, Klasifikuojami 1 arba 3
skirsniuose, netinkami vartoti Zmoniy maistui:

0511 10 00 - Galvijy sperma
- Kiti:

0511 99 -- Kiti:

051199 10 --- Gyslos arba sausgyslés; nuopjovos ir panasios kailiy arba ody Zzaliavos atliekos

0601 Svogiinéliai, gumbai, Sakniagumbiai, gumbasvogiiniai, Sakny skrotelés ir Sakniastiebiai, vegetacinés
ramybés, vegetacijos arba Zydéjimo busenos; triikazolés (cikorijos) augalai ir Saknys, i$skyrus Saknis,
klasifikuojamas 1212 pozicijoje:

0601 10 - Svogiinéliai, gumbai, $akniagumbiai, gumbasvoginiai, Sakny skrotelés ir $akniastiebiai, vegetacinés

ramybés bisenos:
0601 20 - Svogiinéliai, gumbai, Sakniagumbiai, gumbasvogiiniai, Sakny skrotelés ir Sakniastiebiai, vegetacijos
arba zydéjimo bisenos; triikazolés (cikorijos) augalai ir Saknys:

0601 20 10 -~ Triikazolés (cikorijos) augalai ir Saknys

0602 Kiti augantys augalai (jskaitant jy Saknis), auginiai ir dgliai; grybiena:

0602 90 - Kiti:

0602 90 10 -~ Grybiena
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0602 90 20 -~ Ananasy sodinukai

0602 90 30 ~~ Darzoviy ir braskiy arba Zemuogiy daigai
-- Kiti:
--- Atvirame grunte augantys augalai:
-—-- Kiti atvirame grunte augantys augalai:

06029051 | --——- Daugiameciai augalai

0604 Lapai, $akos ir kitos augaly dalys be Zziedy arba ziedpumpuriy, taip pat Zolés, samanos ir kerpés,
tinkamos puokstéms ar kitiems dekoratyviniams tikslams, gyvos, dziovintos, dazytos, balintos, jmir-
kytos arba kitu bidu apdorotos:

0701 Bulvés, $viezios arba atsaldytos:

0701 10 00 - Séklinés

0705 Salotos (Lactuca sativa) ir triikazolés (Cichorium spp.), $viezios arba at3aldytos:
- Trikazolés:

0705 21 00 -~ Salotinés triikazolés (Cichorium intybus var. foliosum)

070529 00 -- Kitos

0709 Kitos darzovés, Sviezios arba at3aldytos:

0709 20 00 - Smidrai

0709 90 - Kiti:
-~ Alyvuoges:

0709 90 31 -~ Neskirtos aliejaus gamybai

0709 90 39 --- Kitos

0709 90 40 -~ Kapareliai

0709 90 50 -~ Pankoliai

0709 90 70 ~- Cukinijos

0709 90 80 —— Artiokai

0710 Darzovés (nevirtos arba virtos garuose ar vandenyje), susaldytos:

0710 80 - Kitos darzovés:

0710 80 10 ~—~ Alyvuoges

0710 80 80 —- ArtiSokai

0710 80 85 -~ Smidrai

0711 Konservuotos darzovés, netinkamos ilgai laikyti ir papildomai neapdorojus tiesiogiai vartoti maistui
(pavyzdziui, konservuojant dujiniu sieros dioksidu, sirymu, sieros vandeniu arba kitais konservuoja-
mais tirpalais):

0711 20 - Alyvuogés

0711 90 - Kitos darzovés; darzoviy miSiniai:
-- DarZovés:

071190 70 --- Kaparéliai

0713 Dziovintos ankstinés darzovés, gliaudytos, su luobelémis arba be luobeliy, skaldytos arba neskaldytos:

071310 - Zirniai (Pisum sativumy):
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071310 10 ~— Skirti séjai

0713 20 00 - Nutai
- Pupelés (Vigna spp., Phaseolus spp.):

0713 39 00 -- Kitos

0713 90 00 - Kitos

0714 Maniokai, marantos, salepai, topinambai, batatai ir pana3s 3akniavaisiai ir gumbavaisiai, turintys
daug krakmolo arba inulino, $viezi, atSaldyti, suSaldyti arba dZiovinti, supjaustyti griezinéliais arba
nesupjaustyti, granuliuoti arba negranuliuoti; sago palmes Serdys

0801 Kokosai, bertoletijos ir anakardziai, $viezi arba dziovinti, su kevalais arba be kevaly, iSgliaudyti arba
neisgliaudyti

0802 Kiti rieSutai, $viezi arba dziovinti, su kevalais arba be kevaly, iSgliaudyti arba neisgliaudyti:
- Migdolai:

0802 11 -~ Su kevalais

0802 12 -- Be kevaly

0802 40 00 - Kastainiai (Castanea spp.)

0802 50 00 - Pistacijos

0802 60 00 - Makadamijos

0802 90 - Kiti

0803 00 Bananai, jskaitant tikruosius bananus (plantains), $viezi arba dZiovinti:

0804 Datulés, figos, ananasai, avokadai, gvajavos, mangai ir mangostaninés garcinijos, $viezi arba dziovinti

0805 Citrusiniy vaisiai, $viezi arba dziovinti

0806 Vynuogés, $viezios arba dziovintos:

0806 20 - Dziovintos

0807 Melionai (jskaitant arbiizus) ir tikrosios papajos, Sviezi:

0807 20 00 - Tikrosios papajos

0808 Obuoliai, kriausés ir svarainiai, $viezi:

0808 20 - Kriausés ir svarainiai:

0808 20 90 -- Svarainiai

0809 Abrikosai, vy$nios, persikai (jskaitant nektarinus), slyvos ir dygiyjy slyvy vaisiai, $vieZi:

0809 40 - Slyvos ir dygiyjy slyvy vaisiai:

0809 40 90 -~ Dygiyjy slyvy vaisiai

0810 Kiti vaisiai, Sviezi:

0810 40 - Spanguolés, mélynés ir kiti Silauogiy (Vaccinium) genties augaly vaisiai:

0810 40 30 -~ Meélynés (Vaccinium myrtillus risies)

0810 50 00 - Kiviai

0810 60 00 - Durijai

0810 90 - Kiti
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0811 Vaisiai ir rieSutai, nevirti arba i§virti garuose ar vandenyje, susaldyti, i kuriuos pridéta arba nepridéta
cukraus ar kity saldikliy:

0811 20 - Avietés, gervuoges, Silkmedzio vaisiai ir ilgavaisés gervuoges, juodieji, baltieji arba raudonieji

serbentai ir agrastai:

-- Kiti:

0811 20 39 --- Juodieji serbentai

0811 20 51 --- Raudonieji serbentai

0811 20 59 --- Gervuoggs ir Silkmedzio vaisiai

0811 20 90 --- Kiti

0811 90 - Kiti:
-~ | kuriuos pridéta cukraus ar kity saldikliy:
~—~ Cukraus kiekis didesnis kaip 13 % masés:

08119011 --—- Atograzy vaisiai ir atograzy riesutai
--- Kiti:

0811 90 31 ---- Atograzy vaisiai ir atograZzy riesutai

0811 90 39 ---- Kiti
-- Kiti:

0811 90 50 -~ Vaccinium myrtillus risies augaly vaisiai

08119070 -~ Vaccinium myrtilloides ir Vaccinium angustifolium rasiy augaly vaisiai

0811 90 85 --- Atograzy vaisiai ir atograzy rieSutai

0812 Konservuoti vaisiai ir rieSutai, netinkami ilgai laikyti ir papildomai neapdorojus tiesiogiai vartoti
maistui (pavyzdziui, konservuoti dujiniu sieros dioksidu, sirymu, sieros vandeniu arba kitais konser-
vuojamais tirpalais):

0812 90 - Kiti:

081290 20 -~ Apelsinai

081290 30 -~ Tikrosios papajos

0812 90 40 -~ Mélynés (Vaccinium myrtillus riisies)

08129070 -~ Gvajavos, mangai, mangostaninés garcinijos, tamarindai, anakardziy obuoliai, li¢iai, duonvaisiai,

sapodiles, pasifloros, karambolos, kertuociai ir atograzy riesutai

081290 98 -- Kiti

0813 Dziovinti vaisiai, i§skyrus klasifikuojamus 0801-0806 pozicijose; rieSuty arba Siame skirsnyje klasi-
fikuojamy dziovinty vaisiy miSiniai:

0813 40 - Kiti vaisiai:

0813 40 50 -~ Tikrosios papajos

0813 40 60 -~ Tamarindai

0813 40 70 -~ Anakardziy obuoliai, li¢iai, duonvaisiai, sapodilés, pasifloros, karambolos ir kertuociai

0813 40 95 -- Kiti

0813 50 - Siame skirsnyje klasifikuojamy riesuty arba dziovinty vaisiy miginiai:
-~ Dziovinty vaisiy, i$skyrus klasifikuojamus 0801-0806 pozicijose, misiniai:
--- Be slyvy:

0813 50 12 ---- I8 tikryjy papajy, tamarindy, anakardziy obuoliy, li¢iy, duonvaisiy, sapodiliy, pasiflory, karam-

boly ir kertuociy
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0813 50 15 ---- Kiti
-~ MiSiniai, sudaryti tik i§ dziovinty riesuty, klasifikuojamy 0801 ir 0802 pozicijose:

0813 50 31 -—- Atograzy rieSuty

0813 50 39 --- Kiti
-~ Kiti miSiniai:

0813 50 91 --- Be slyvy arba figy

0813 50 99 --- Kiti

0814 00 00 Citrusiniy vaisiy Zievelés arba meliony (jskaitant arbiizus) luobos, §viezios, susaldytos, dZiovintos arba
konservuotos stirymu, sieros vandeniu arba kitais konservuojamais tirpalais, bet netinkamos ilgai
laikyti

0901 Kava, skrudinta arba neskrudinta, be kofeino arba su kofeinu; kavos iSaizos ir luobelés; kavos
pakaitalai, turintys bet kokj kiekj kavos:
- Neskrudinta kava:

0901 11 00 -- Su kofeinu

0901 12 00 -- Be kofeino

0901 90 - Kita

0902 Arbata, aromatinta arba nearomatinta

0904 Pipirai (Piper genties); dZiovinti, griisti arba malti Capsicum genties arba Pimenta genties vaisiai:
- Pipirai:

0904 11 00 -~ Negristi ir nemalti

0904 12 00 -~ Gristi arba malti

0905 00 00 Vanilé

0906 Cinamonas ir cinamony Ziedai

0907 00 00 Gvazdikéliai (sveiki vaisiai, ziedai ir Ziedkoéiai)

0908 Muskatai, macis (mace) ir kardamonas

0909 Anyziniy oZiazoliy, Zvaigzdanyziy (badijony), pankoliy, kalendry, kmyny arba paprastyjy kmyny
séklos; kadagiy uogos

0910 Imbieras, $afranas, ciberzol¢, ciobreliai, lauro lapai, karis ir kiti prieskoniai:

0910 10 00 - Imbieras

0910 20 - Safranas

0910 30 00 - Ciberzolé
- Kiti prieskoniai:

0910 91 -~ MiSiniai, nurodyti $io skirsnio 1 pastabos b punkte:

0910 99 -- Kiti:

091099 10 --~ Otzragiy (Trigonella) séklos
--- Ciobreliai:
---- Negristi ir nemalti:

09109931 [ ----- Paprastieji ¢iobreliai (Thymus serpyllum)
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09109933 | --—-—- Kiti

0910 99 39 ---- Grasti arba malti

0910 99 50 -~ Lauro lapai

0910 99 60 --- Karis

1001 Kvieciai ir meslinas (kvieciy bei rugiy miinys):

1001 10 00 - Kietieji kvieciai

1001 90 - Kiti:

1001 90 10 -~ Kvieciai spelta (Triticum aestivum var. spelta), skirti s¢jai
-~ Kiti kvieciai spelta, paprastieji kvieciai ir meslinas (kvieCiy bei rugiy misinys):

1001 90 91 -~ Paprastyjy kvieciy ir meslino (kvie¢iy bei rugiy misinio) sékla

1002 00 00 Rugiai

1003 00 MieZiai:

1003 00 10 - Sékla

1004 00 00 Avizos

1006 RyZiai

1007 00 Gridinis sorgas

1008 Grikiai, soros ir kanaréliy lesalas (strypainio séklos); kiti javai

1102 Kity javy, i§skyrus kviecius ir mesling (kvie¢iy ir rugiy misinj), miltai:

1102 10 00 - Ruginiai miltai

1102 90 - Kiti

1103 Javy kruopos, rupiniai ir granulés:
- Kruopos ir rupiniai:

1103 19 -- Kity javy:

110319 10 - Rugiy

1103 19 40 --- Avizy

1103 19 50 — Ryziy

110319 90 --- Kitos

1103 20 - Granulés:

1103 20 50 -- Ryziy

1104 Javy griidai, apdirbti kitais bidais (pavyzdziui, lukstenti, traiskyti, perdirbti i dribsnius, gludinti,
skaldyti arba smulkinti), i§skyrus ryZzius, klasifikuojamus 1006 pozicijoje; javy gemalai, sveiki, trais-
kyti, perdirbti i dribsnius arba malti:
- Gridai, traiskyti arba perdirbti i dribsnius:

1104 12 -- Aviiy

1104 19 -- Kity javy:

--- Kiti:
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1104 19 91 ~——~ Perdirbti i dribsnius ryziai
- Grudai, apdirbti kitais badais (pavyzdziui, lukstenti, gludinti, skaldyti arba smulkinti):

1104 22 -- Avizy:

1104 22 30 --- Lukstenti ir skaldyti arba smulkinti (,Griitze arba ,grutten®)

1104 22 50 -—- Gludinti

1104 22 98 --- Kiti

1104 29 -- Kity javy:
--- Mieziy:

1104 29 01 ---- Lukstenti (pasalinta grado luobelé)

1104 29 03 ---- Lukstenti ir skaldyti arba smulkinti (,Griitze“ arba ,grutten”)

1104 30 - Javy gemalai, sveiki, traiSkyti, perdirbti j dribsnius arba malti

1105 Bulviy miltai, rupiniai, milteliai, dribsniai ir granulés

1106 Dziovinty ankstiniy darzoviy, klasifikuojamy 0713 pozicijoje, sago palmiy Serdziy arba Sakniavaisiy
ar gumbavaisiy, klasifikuojamy 0714 pozicijoje, arba produkty, klasifikuojamy 8 skirsnyje, miltai,
rupiniai ir milteliai:

1106 20 - Sago palmiy SerdZiy arba Sakniavaisiy ar gumbavaisiy, klasifikuojamy 0714 pozicijoje

1106 30 - Produkty, klasifikuojamy 8 skirsnyje

1107 Salyklas, skrudintas arba neskrudintas:

1107 10 - Neskrudintas:
-- Kvieciy:

1107 10 11 --- Milty pavidalo

1107 10 19 --- Kitas

1108 Krakmolas; inulinas:
- Krakmolas:

1108 11 00 -- Kvieciy krakmolas

1108 14 00 -- Manioky krakmolas

1108 19 -~ Kiti krakmolai

1108 20 00 - Inulinas

1201 00 Sojos pupelés, skaldytos arba neskaldytos

1202 Zemés riesutai (arachiai), neskrudinti ir nevirti arba nekepti, gliaudyti arba negliaudyti, skaldyti arba
neskaldyti

1203 00 00 Kopra

1204 00 Liny sémenys, skaldyti arba neskaldyti

1205 Rapsy arba rapsuky séklos, skaldytos arba neskaldytos

1207 Kitos aliejiniy kultiiry séklos ir vaisiai, skaldyti arba neskaldyti

1209 Séklos, vaisiai ir sporos, tinkamos séti:

- Pagariniy augaly séklos:
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1209 22 -~ Dobily (Trifolium spp.) séklos

1209 23 -~ Erai¢iny séklos

1209 24 00 -~ Pieviniy migliy (Poa pratensis L.) s¢klos

1209 25 -~ Svidriy (Lolium multiflorum Lam., Lolium perenne L.) séklos

1209 29 -- Kitos

1209 30 00 - Zoliniy augaly, daugiausia auginamy dél jy ziedy, s¢klos
- Kitos:

1209 91 -~ Darzoviy séklos

1209 99 -~ Kitos

1211 Augalai ir augaly dalys (jskaitant séklas ir vaisius), dazniausiai naudojami parfumerijoje, farmacijoje
arba kaip insekticidai, fungicidai ar panasiai, $viezi arba dZiovinti, supjaustyti arba nesupjaustyti,
gristi arba negriisti, sumalti | miltelius arba nemalti

1212 Saldziavaisiy pupmedziy vaisiai, jiriniai vandens augalai ir kiti dumbliai, cukriniai runkeliai ir cukra-
nendrés, $viezi, at3aldyti, susaldyti arba dziovinti, susmulkinti arba nesusmulkinti; vaisiy kauliukai ir
branduoliai, taip pat kiti augaliniai produktai (jskaitant neskrudintas Cichorium intybus sativum riisies
trikkazoliy $aknis), dazniausiai vartojami Zmoniy maistui, kitur nenurodyti arba nejtraukti:
- Kiti:

121291 -~ Cukriniai runkeliai

1212 99 -- Kiti

1213 00 00 Javy Siaudai ir pelai, neapdoroti, kapoti arba nekapoti, susmulkinti arba nesusmulkinti, presuoti arba
nepresuoti, granuliuoti arba negranuliuoti

1214 Sakniavaisiniai griezCiai, paSariniai runkeliai, paSariniai Sakniavaisiai, Sienas, mélynziedé liucerna,
dobilai, bandvikiai, pasariniai kopastai, lubinai, vikiai ir pana$is paSariniai produktai, granuliuoti
arba negranuliuoti:

1214 90 - Kiti

1301 Selakas; gamtinés dervos, sakai, lipai ir aliejingosios dervos (oleorezinai) (pavyzdziui, balzamai)

1302 Augaly syvai ir ekstraktai; pektino medziagos, pektinatai ir pektatai; agaras ir kitos augalinés gleivés
bei augaliniai tirstikliai, modifikuoti arba nemodifikuoti:
- Augaly syvai ir ekstraktai:

130211 00 -- Opijus

1302 19 -- Kiti:

1302 19 05 --- Vanilés aliejingoji derva
- Augalinés gleivés ir tirstikliai, modifikuoti arba nemodifikuoti:

1302 32 —— Gleivés ir tirStikliai i§ saldZiavaisio pupmedzio vaisiy, saldZiavaisio pupmedzio vaisiy sékly arba

siampupés sékly, modifikuoti arba nemodifikuoti:

1302 3290 --- I3 siampupés sékly

1302 39 00 -- Kiti

1501 00 Kiauliniai riebalai (jskaitant kiaulinius taukus) ir naminiy pauks¢iy taukai, i$skyrus klasifikuojamus
0209 arba 1503 pozicijose:
- Kiauliniai riebalai (jskaitant kiaulinius taukus):

1501 00 11 -~ Skirti naudoti pramongje, iSskyrus maisto produkty gamyba

1501 00 90 - Naminiy pauksciy taukai
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1502 00 Galvijy, aviy arba ozky taukai, i$skyrus klasifikuojamus 1503 pozicijoje

1503 00 Kiauliniy tauky stearinas, kiauliniy tauky aliejus, oleostearinas, oleoaliejus ir lajaus aliejus, neemul-
suoti, nesumaisyti arba neapdoroti kitu badu

1504 Zuvy arba jiiry zinduoliy taukai ir aliejus bei jy frakcijos, nerafinuoti arba rafinuoti, bet chemiskai
nemodifikuoti

1507 Sojy aliejus ir jo frakcijos, nerafinuoti arba rafinuoti, bet chemiskai nemodifikuoti:

1507 10 - Neapdorotas aliejus, i$valytas arba neisvalytas nuo gleiviy:

1507 10 10 -~ Skirtas naudoti technikoje arba pramoneje, i$skyrus maisto produkty gamyba

1507 90 - Kiti:

1507 90 10 -~ Skirtas naudoti technikoje arba pramonéje, i$skyrus maisto produkty gamyba

1508 Zemés riesuty aliejus ir jo frakcijos, nerafinuoti arba rafinuoti, bet chemiskai nemodifikuoti

1509 Alyvuogiy aliejus ir jo frakcijos, nerafinuoti arba rafinuoti, bet chemiskai nemodifikuoti

1510 00 Kitas aliejus ir jo frakcijos, gauti tik i§ alyvuogiy, nerafinuoti arba rafinuoti, bet chemiskai nemodi-
fikuoti, jskaitant Sio aliejaus arba jo frakcijy misinius su aliejumi arba frakcijomis, klasifikuojamus
1509 pozicijoje

1511 Palmiy aliejus ir jo frakcijos, nerafinuoti arba rafinuoti, bet chemiskai nemodifikuoti

1512 Saulegrazy, dygminy arba vilnamedziy aliejus ir jo frakcijos, nerafinuoti arba rafinuoti, bet chemiskai
nemodifikuoti:
- Vilnamedziy aliejus ir jo frakcijos:

1512 21 -~ Neapdorotas aliejus, i§ kurio pasalintas arba nepasalintas gosipolis

151229 -- Kitas

1513 Kokosy, palmiy branduoliy arba ataliy aliejai ir jy frakcijos, nerafinuoti arba rafinuoti, bet chemiskai
nemodifikuoti

1515 Kiti nelakieji augaliniai riebalai ir aliejus (jskaitant simondsijy aliejy) ir jy frakcijos, nerafinuoti arba
rafinuoti, bet chemiskai nemodifikuoti:
- Sémeny alijus ir jo frakcijos:

15151100 -~ Neapdorotas aliejus

151519 -- Kiti

1515 30 - Ricinos aliejus ir jo frakcijos

151550 - Sezamy aliejus ir jo frakcijos

151590 - Kiti:
-~ Tabako sékly aliejus ir jo frakcijos:
--- Neapdorotas aliejus:

151590 21 ---- Skirtas naudoti technikoje arba pramongje, iSskyrus maisto produkty gamybg

151590 29 ---- Kitas

--- Kiti:



L 28/130

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

20101 30

KN kodas Aprasymas
151590 31 -~~~ Skirtas naudoti technikoje arba pramongje, iSskyrus maisto produkty gamybg
151590 39 ---— Kiti
~- Kitas aliejus ir jo frakcijos:
--- Neapdorotas aliejus:
151590 40 ---- Skirtas naudoti technikoje arba pramongje, i§skyrus maisto produkty gamyba
---- Kitas
15159051 |-~ Kietasis, tiesiogiai supakuotas i pakuotes, kuriy neto masé ne didesné kaip 1 kg
15159059 | --———- Kitas kietasis; skystasis
--- Kiti:
151590 60 ---- Skirti naudoti technikoje arba pramongje, iSskyrus maisto produkty gamyba
---- Kiti:

15159091 | --———- Kietieji, tiesiogiai supakuoti i pakuotes, kuriy neto masé ne didesné kaip 1 kg

15159099 | --—-—- Kiti kietieji; skystieji

1516 Gyviininiai arba augaliniai riebalai ir aliejus ir jy frakcijos, visiSkai arba i§ dalies sukietinti, peresterinti,

reesterinti arba elaidinizuoti, nerafinuoti arba rafinuoti, bet toliau neapdoroti:

1516 10 - Gyvininiai riebalai ir aliejus bei jy frakcijos

1516 20 - Augaliniai riebalai ir aliejus ir jy frakcijos:

-- Kiti:
1516 20 91 --- Tiesiogiai supakuoti pakuotése, kuriy neto masé ne didesné kaip 1 kg
--- Kiti:
1516 20 95 ---- Rapsuky, sémeny, rapsy, saulégrazy, taukmedziy, kariciy, makoriy, tulukuny arba ataliy aliejus,
skirtas naudoti technikoje arba pramongje, isskyrus maisto produkty gamyba
--—- Kiti:

15162096 | ----- Zemés riesuty (arachiy), vilnamedziy sékly (medvilnés), sojy arba saulégrazy aliejus; kitas
aliejus, kurio sudétyje esancios laisvosios riebaly ragstys sudaro maziau kaip 50 % mases,
isskyrus palmiy branduoliy, taukmedziy, kokosy, rapsuky, rapsy arba kopaiby aliejy

1516 2098 | -———- Kiti

1518 00 Gyviininiai arba augaliniai riebalai ir aliejus bei jy frakcijos, kaitinti, oksiduoti, dehidratuoti, sulfuruoti,

prapisti, polimerizuoti $iluma vakuume arba inertinése dujose arba kitaip chemiskai modifikuoti,

isskyrus klasifikuojamus 1516 pozicijoje; nevalgomieji gyviininiy arba augaliniy arba jvairiy Siame

skirsnyje klasifikuojamy riebaly arba aliejaus frakcijy misiniai arba preparatai, kitur nenurodyti arba

nejtraukti:

- Nelakusis, skystas sumaisytas augalinis aliejus, skirtas naudoti technikoje arba pramonéje, isskyrus
maisto produkty gamyba:

1518 00 31 -~ Neapdorotas

1518 00 39 -- Kitas

1522 00 Degra; riebaliniy medziagy arba gyvininio ar augalinio vasko apdorojimo atliekos:

- Riebaly medziagy arba gyvininio ar augalinio vasko apdorojimo atliekos:
—— Kuriy sudétyje yra aliejaus, turincio alyvuogiy aliejaus charakteristikas:
1522 00 31 --- Soapstokai
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152200 39 --- Kitos
-- Kitos:
1522 00 91 --- Aliejaus nuosédos ir padugnés; soapstokai
1522 00 99 --- Kitos
1602 Kiti gaminiai arba konservai i§ mésos, mésos subprodukty arba kraujo:
1602 20 - I8 bet kuriy gyviiny kepeny
- 18 naminiy pauksciy, klasifikuojamy 0105 pozicijoje:
1602 31 - I§ kalakuty
1602 90 - Kiti, jskaitant produktus i§ bet kuriy gyviny kraujo
1603 00 Mésos, zuvies arba véziagyviy, moliusky arba kity vandens bestuburiy ekstraktai ir syvai
1702 Kiti cukriis, jskaitant chemiSkai gryna laktoze, maltozg, gliukozg ir fruktoze, kuriy bavis kietas; cukry
sirupai, | kuriuos nepridéta aromatiniy arba dazanciyjy medziagy; dirbtinis medus, sumaiSytas arba
nesumaisytas su nattraliu medumi; karamelé (degintas cukrus):
- Laktoze ir laktozés sirupas:
170211 00 -~ Kuriy sudétyje esancios laktozés maseé, isreiksta bevandenés laktozés kiekiu sausojoje medziagoje,
sudaro ne maziau kaip 99 %
170219 00 -- Kiti
1702 20 - Klevy cukrus ir klevy sirupas
1702 30 - Gliukozé ir gliukozes sirupas, kuriy sudétyje néra fruktozés arba fruktoze sudaro maziau kaip 20 %
sausosios medziagos mases:
1702 30 10 -~ Izogliukozé
-- Kiti:
--- Kuriy sudétyje esanti gliukozé sudaro ne maziau kaip 99 % sausosios medziagos masés:
1702 30 59 --—- Kiti
--- Kiti:
1702 30 91 ~——~ Turintys balty kristaliniy milteliy, aglomeruoty arba neaglomeruoty, pavidala
1702 40 - Gliukozé ir gliukozés sirupas, kuriy sudétyje esanti fruktozé sudaro ne maziau kaip 20 %, bet
maziau kaip 50 % sausosios medziagos masés, i$skyrus invertuotajj cukry
1702 60 - Kita fruktozé ir fruktozés sirupas, kuriy sudétyje esanti fruktozé sudaro daugiau kaip 50 % sauso-
sios medziagos maseés, iSskyrus invertuotajj cukry:
1702 60 80 -~ Inulino sirupas
1702 60 95 -- Kiti
1702 90 - Kiti, jskaitant invertuotgjj cukry, bei kiti cukraus ir cukraus sirupo misiniai, kuriy sudétyje esanti
fruktozé sudaro 50 % sausosios medziagos maseés:
1702 90 60 -~ Dirbtinis medus, sumaiSytas arba nesumaiytas su natiiraliu medumi
- Karamelé (degintas cukrus):
170290 71 --- Kurios sudétyje esanti sacharozé sudaro ne maziau kaip 50 % sausosios medziagos masés
--- Kita:
17029075 --—~ Turinti aglomeruoty arba neaglomeruoty milteliy pavidala

17029079

---- Kita
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1801 00 00 Kakavos pupelés, sveikos arba skaldytos, Zalios arba skrudintos

1802 00 00 Kakavos lukstai, idaizos, luobelés ir kitos kakavos atliekos

2001 Darzovés, vaisiai, riefutai ir kitos valgomosios augaly dalys, paruostos arba konservuotos su actu arba
acto riigstimi:

2001 90 - Kiti:

2001 90 10 -~ AStrus mangy dZemas (chutney)

2001 90 65 -- Alyvuogés

2001 90 91 -- Atograzy vaisiai ir atograzy rieSutai

2001 90 93 -- Svogiinai

2005 Kitos darzovés, paruostos arba konservuotos be acto arba acto rugsties, nesusaldytos, i3skyrus
produktus, klasifikuojamus 2006 pozicijoje:

2005 60 00 - Smidrai

2005 70 - Alyvuogeés

2005 91 00 -~ Bambuky dgliai

2005 99 -- Kiti:

2005 99 20 --- Kapareéliai

2005 99 30 --- ArtiSokai

2005 99 50 --- DarZoviy miSiniai

2006 00 DarZovés, vaisiai, rieSutai, vaisiy Zievelés ir kitos augaly dalys, konservuotos cukruje (nusausintos,
apcukruotos (glacé) arba cukruotos):

2006 00 10 - Imbieras
- Kiti:
~~ Kuriy sudétyje esancio cukraus kiekis didesnis kaip 13 % masés:

2006 00 35 --- AtograZy vaisiai ir atograZy rieSutai
-- Kiti:

2006 00 91 --- Atograzy vaisiai ir atograZy rieSutai

2006 00 99 --- Kiti

2007 Dzemai, vaisiy drebuciai (Zel¢), marmeladai, vaisiy arba rieSuty tyrés ir pastos, gauti virimo badu, |
kuriuos pridéta arba nepridéta cukraus ar kity saldikliy:

2007 10 - Homogenizuoti produktai:
-- Kiti:

2007 10 91 --- I$ atograzy vaisiy
- Kiti:

2007 91 -- Citrusiniy vaisiai

2007 99 -- Kiti:
~—- Kuriy sudétyje esancio cukraus kiekis didesnis kaip 30 % masés:

2007 99 20 ---- Kastainiy tyrés ir pastos

--- Kiti:
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2007 99 93 ---- I8 atograzy vaisiy ir atograzy rieSuty
2007 99 98 ---- Kiti
2008 Vaisiai, rieSutai ir kitos valgomosios augaly dalys, paruosti arba konservuoti kitais budais, i kuriuos
pridéta arba nepridéta cukraus ar kity saldikliy arba alkoholio, kitur nenurodyti arba nejtraukti:
- Riesutai, Zemes riedutai ir kitos s¢klos, sumaiSytos arba nesumaisytos tarpusavyje:
2008 11 -- Zemés riesutai:
--- Kiti, tiesiogiai supakuoti | pakuotes, kuriy neto masé:
---- Didesné kaip 1 kg:
20081192 | -———- Skrudinti
20081194 | -————- Kiti
---- Ne didesnis kaip 1 kg:
20081196 [ ----- Skrudinti
20081198 [ ----- Kiti
2008 19 -- Kiti, jskaitant miSinius
2008 20 - Ananasai
2008 30 - Citrusiniy vaisiai
2008 40 - Kriausés:
~~ | kurias pridéta alkoholio:
--- Tiesiogiai supakuotos i pakuotes, kuriy neto masé didesné kaip 1 kg:
--—- Kuriy sudétyje esancio cukraus kiekis didesnis kaip 13 % maseés:
20084011 | -———- Kuriy faktiné alkoholio koncentracija (masés procentais) ne didesné kaip 11,85 % masés
20084019 | --———- Kitos
---- Kitos:
20084021 | --—--—- Kuriy faktiné alkoholio koncentracija (masés procentais) ne didesné kaip 11,85 % masés
20084029 [ ----- Kitos
-~ Tiesiogiai supakuotos pakuotése, kuriy neto masé ne didesné kaip 1 kg:
2008 40 31 -——- Kuriy sudétyje esancio cukraus kiekis didesnis kaip 15 % masés
2008 40 39 ---- Kitos
2008 50 - Abrikosai:
~~ [ kuriuos pridéta alkoholio:
~—- Tiesiogiai supakuoti j pakuotes, kuriy neto masé¢ didesné kaip 1 kg:
---- Kuriy sudétyje esancio cukraus kiekis didesnis kaip 13 % masés:
2008 50 11 | -———- Kuriy faktiné alkoholio koncentracija (masés procentais) ne didesné kaip 11,85 % masés
20085019 | --———- Kiti
---- Kiti:
2008 5031 | ----- Kuriy faktiné alkoholio koncentracija (masés procentais) ne didesné kaip 11,85 % masés
20085039 [ ----- Kiti
-~ Tiesiogiai supakuoti j pakuotes, kuriy neto masé ne didesné kaip 1 kg:
2008 50 51 -——- Kuriy sudétyje esancio cukraus kiekis didesnis kaip 15 % masés
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2008 50 59 ---- Kiti
2008 70 - Persikai, jskaitant nektarinus:
~~ | kuriuos pridéta alkoholio:
--- Tiesiogiai supakuoti i pakuotes, kuriy neto masé didesné kaip 1 kg:
---- Kuriy sudétyje esancio cukraus kiekis didesnis kaip 13 % masés:
20087011 | ----- Kuriy faktiné alkoholio koncentracija (masés procentais) ne didesné kaip 11,85 % masés
20087019 | ----- Kiti
---- Kiti:
20087031 | --——- Kuriy faktiné alkoholio koncentracija (masés procentais) ne didesné kaip 11,85 % masés
20087039 | ----- Kiti
——— Tiesiogiai supakuoti | pakuotes, kuriy neto masé ne didesné kaip 1 kg:
2008 70 51 ---- Kuriy sudétyje esancio cukraus kiekis didesnis kaip 15 % masés
2008 70 59 ---- Kiti
2008 80 - Bragkes ir Zemuogeés:
-~ I kurias pridéta alkoholio:
-—- Kuriy sudétyje esancio cukraus kiekis didesnis kaip 9 % masés:
2008 80 11 ~-—~ Kuriy faktiné alkoholio koncentracija (masés procentais) ne didesné kaip 11,85 % masés
2008 80 19 ---- Kitos
--- Kitos:
2008 80 31 ---- Kuriy faktiné alkoholio koncentracija (masés procentais) ne didesné kaip 11,85 % masés
2008 80 39 ---- Kitos
2008 92 -~ MiSiniai:
--- [ kuriuos pridéta alkoholio:
---- Kuriy sudétyje esancio cukraus kiekis didesnis kaip 9 % masés:
————— Kuriy faktiné alkoholio koncentracija (masés procentais) ne didesné kaip 11,85 % maseés:
20089212 | -———-—- Atograzy vaisiy (jskaitant miSinius, kuriy ne maziau kaip 50 % masés sudaro atograzy
rieutai arba atograzy vaisiai)
20089214 | ------ Kiti
77777 Kiti:
20089216 | -—————- Atograzy vaisiy (jskaitant miSinius, kuriy ne maziau kaip 50 % masés sudaro atograzy
rieSutai arba atograzy vaisiai)
20089218 [ ------ Kiti
---- Kiti:
————— Kuriy faktiné alkoholio koncentracija (masés procentais) ne didesné kaip 11,85 % masés:
20089232 | -————- Atograzy vaisiy (jskaitant miSinius, kuriy ne maziau kaip 50 % masés sudaro atograzy
rieSutai arba atograZy vaisiai)
20089234 | ------ Kiti
_____ Kiti:
20089236 | ------ Atograzy vaisiy (jskaitant miSinius, kuriy ne maziau kaip 50 % masés sudaro atograzy

rieSutai arba atograzy vaisiai)
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2008 92 38

2008 92 51

2008 9272

2008 9276

2008 92 92

2008 92 94

2008 99

2008 99 11

2008 99 19

2008 99 24

2008 99 31

2008 99 36

2008 99 38

2008 99 41

2008 99 46

--- | kuriuos nepridéta alkoholio:
---- 1 kuriuos pridéta cukraus:
————— Tiesiogiai supakuoti j pakuotes, kuriy neto masé didesné kaip 1 kg:

—————— Atograzy vaisiy (jskaitant miSinius, kuriy ne maZziau kaip 50 % masés sudaro atograzy
rieSutai arba atograZy vaisiai)

—————— Vaisiy misiniai, kuriuose né vienos risies vaisiy kiekis ne didesnis kaip 50 % visy vaisiy
mases:

——————— Atograzy vaisiy (jskaitant miSinius, kuriy ne maziau kaip 50 % masés sudaro atograzy
rieSutai arba atogrgzy vaisiai)

——————— Atograzy vaisiy (jskaitant misinius, kuriy ne maziau kaip 50 % masés sudaro atograzy
rieSutai arba atograZy vaisiai)

---- [ kuriuos nepridéta cukraus, tiesiogiai supakuoti | pakuotes, kuriy neto masé:
————— Ne mazesné kaip 5 kg:

—————— Atograzy vaisiy (jskaitant miinius, kuriy ne maZziau kaip 50 % masés sudaro atograzy
rieSutai arba atogrgzy vaisiai)

————— Ne mazesné kaip 4,5 kg, bet mazesné kaip 5 kg:

—————— Atograzy vaisiy (jskaitant miSinius, kuriy ne maziau kaip 50 % masés sudaro atograzy
rieSutai arba atograZy vaisiai)

-- Kiti:
——- | kuriuos pridéta alkoholio:

-——— Imbieras:

---- Kiti:
————— Kuriy sudétyje esancio cukraus kiekis didesnis kaip 9 % masés:

—————— Kuriy faktiné alkoholio koncentracija (masés procentais) ne didesné kaip 11,85 % masés:

—————— Kuriy faktiné alkoholio koncentracija (masés procentais) ne didesné kaip 11,85 % masés:

_______ Atograzy vaisiai

——————— Atograzy vaisiai

--- [ kuriuos nepridéta alkoholio:

~——— [ kuriuos pridéta cukraus, tiesiogiai supakuoti | pakuotes, kuriy neto masé didesné kaip 1 kg
————— Imbieras

————— Pasifloros, gvajavos ir tamarindai
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20089947 | ----- Mangai, mangostaninés garcinijos, tikrosios papajos, anakardziy obuoliai, li¢iai, duonvaisiai,
sapodilés, karambolos ir kertuociai
---- I kuriuos pridéta cukraus, tiesiogiai supakuoti | pakuotes, kuriy neto masé ne didesné kaip 1 kg
20089951 | ----- Imbieras
20089961 | ----- Pasifloros ir gvajavos
2009 Nefermentuotos vaisiy sultys (jskaitant vynuogiy misa) ir darzoviy sultys, i kurias nepridéta alkoholio,
ir | kurias pridéta arba nepridéta cukraus ar kity saldikliy:
- Apelsiny sultys:
2009 11 -~ Sugaldytos
2009 19 -- Kitos
- Greipfruty (jskaitant didziyjy greipfruty) sultys:
2009 21 00 -~ Kuriy Brikso verté ne didesné kaip 20
2009 29 -- Kitos
2009 39 -- Kitos:
--- Kuriy Brikso verte didesne kaip 67:
2009 39 11 ---- Kuriy verté ne didesné kaip 30 EUR uZ 100 kg neto masés
2009 3919 ---- Kitos
~-- Kuriy Brikso verté didesné kaip 20, bet ne didesné kaip 67:
---- Kuriy verté ne didesné kaip 30 EUR uz 100 kg neto masés:
————— Citriny sultys:
20093959 | --—--- | kurias nepridéta cukraus
2009 49 -- Kitos:
--- Kuriy Brikso verte didesne kaip 67:
2009 49 11 ---- Kuriy verté ne didesné kaip 30 EUR uZ 100 kg neto masés
~~- Kuriy Brikso verté didesné kaip 20, bet ne didesné kaip 67:
---- Kitos:
20094999 | --—-—-—- [ kurias nepridéta cukraus
2009 80 - Bet kuriy kity vienos risies vaisiy arba darzoviy sultys:
-~ Kuriy Brikso verté didesné kaip 67:
--- Kitos:
---- Kuriy verté ne didesné kaip 30 EUR uz 100 kg neto maseés:
2009 8034 | ----- Atograzy vaisiy sultys
---- Kitos:
2009 8036 | ----—- Atograzy vaisiy sultys
2009 8038 | ----- Kiti

-~ Kuriy Brikso verté ne didesné kaip 67:
--- Kitos:
---- Kitos:

————— | kurias pridéto cukraus kiekis didesnis kaip 30 % masés:
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20098085 | ---—-- Atograzy vaisiy sultys
————— | kurias pridéto cukraus kiekis ne didesnis kaip 30 % masés:

2009 8088 | ------ Atograzy vaisiy sultys
————— [ kurias nepridéta cukraus:

20098097 | ----—- Atograzy vaisiy sultys

2009 90 - Sul¢iy miSiniai:
-~ Kuriy Brikso verté ne didesné kaip 67:
--- Kiti:
---- Kuriy verté didesné kaip 30 EUR uz 100 kg neto masés:
————— Citrusiniy vaisiy suliy ir ananasy sul¢iy miSiniai:

20099041 | -————- [ kuriuos pridéta cukraus

20099049 | ---—--—- Kiti
~——- Kuriy verté ne didesné kaip 30 EUR uz 100 kg neto masés:
————— Kiti:
—————— [ kuriuos pridéto cukraus kiekis didesnis kaip 30 % masés:

20099092 | -----—- Atograzy vaisiy sul¢iy misiniai
—————— [ kuriuos nepridéta cukraus:

20099097 | ----—-- Atograzy vaisiy sulciy miSiniai

20099098 | ------- Kiti

2301 Miltai, rupiniai ir granulés i§ mésos arba mésos subprodukty, Zuvy arba véziagyviy, moliusky arba
kity vandens bestuburiy, netinkami vartoti Zzmoniy maistui; tauky likuciai:

2301 10 00 - Miltai, rupiniai ir granulés i§ mésos arba meésos subprodukty; tauky likuciai

2302 Sélenos, issijos ir kitos sijojimo, malimo arba kito javy arba ankstiniy augaly apdorojimo liekanos,
granuliuotos arba negranuliuotos:

2302 10 - Kukurtizy

2302 40 - Kity javy:

2302 50 00 - Ankstiniy augaly

2303 Krakmolo gamybos lickanos ir panasios lickanos, cukriniy runkeliy becukré mas¢, cukranendriy
iSspaudos ir kitos cukraus gamybos atlickos, Zlaugtai arba kitos alaus gamybos arba alkoholio
distiliavimo atliekos, granuliuotos arba negranuliuotos:

2303 30 00 - Zlaugtai ir kitos alaus arba alkoholiniy gérimy gamybos atliekos

2305 00 00 I3spaudos ir kitos kietos Zemés rieSuty (arachiy) aliejaus ekstrakcijos lickanos, maltos arba nemaltos,
granuliuotos arba negranuliuotos

2306 I3spaudos ir kitos kietos augaliniy riebaly arba augalinio aliejaus ekstrakcijos lickanos, i$skyrus
klasifikuojamas 2304 arba 2305 pozicijose, maltos arba nemaltos, granuliuotos arba negranuliuotos:

2306 10 00 - Medvilnés sekly

2306 20 00 - Liny sémeny
- Rapsy arba rapsuky sékly:

2306 41 00 -~ Mazai eruko ruigsties turincios rapsy arba rapsuky sékly

2306 49 00 ~~ Kity
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2306 50 00 - Kokosy arba kopros

2306 60 00 - Palmiy rieSuty arba palmiy branduoliy

2306 90 - Kitos

2307 00 Vyno nuosédos; vyno akmuo

2308 00 Augalinés medziagos ir augalinés atliekos, augalinés lickanos ir Salutiniai produktai, granuliuoti arba
negranuliuoti, naudojami gyviiny pasarams, nenurodyti arba nejtraukti kitur

2309 Produktai, naudojami gyviiny paSarams:

2309 10 - Suny arba kaciy maistas, supakuotas | mazmeninei prekybai skirtas pakuotes

2309 90 - Kiti:

2309 90 10 -~ Tirpus Zuvy arba jaros Zinduoliy maistas

2309 90 20 -~ Produktai, nurodyti Sio skirsnio 5 papildomojoje pastaboje

3301 Eteriniai aliejai (deterpenuoti arba nedeterpenuoti), jskaitant konkretus ir absoliutus; kvapieji dervy
ekstraktai (rezinoidai); ekstrahuotosios aliejingos dervos (oleorezinai); eteriniy aliejy koncentratai
riebaluose, nelakiuosiuose aliejuose, vaskuose arba panasiose medziagose, gauti anflerazo arba mace-
ravimo biidu; Salutiniai terpeniniai eteriniy aliejy deterpenacijos produktai; eteriniy aliejy vandeniniai
distiliatai ir vandeniniai tirpalai:
- Citrusiniy vaisiy eteriniai aliejai:

3301 12 -~ Apelsiny

330113 -- Citriny

3301 19 -- Kiti

3301 24 -~ Pipirméciy (Mentha piperita)

3301 25 -- Kity riisiy méty

3301 29 -- Kiti:
--- Gvazdiky, mirteniy (niaouli) ir kvapiyjy kanangy (ylang-ylang):

33012911 ---- Nedeterpenuoti

3301 29 31 ---- Deterpenuoti
--- Kiti:
--—-- Deterpenuoti:

33012971 | ----- Snapuciy; jazminy; vetiverijy

33012979 | ----- Levandy arba levandiny

3302 Kvapiyjy medziagy misiniai ir miSiniai (jskaitant alkoholinius tirpalus), kuriy pagrindiniai kompo-
nentai yra viena arba kelios tokios medziagos, naudojami pramonéje kaip Zaliavos; kiti preparatai,
kuriy pagrindiniai komponentai yra kvapiosios medziagos, skirti naudoti gérimy gamyboje:

3302 10 - Skirti naudoti maisto arba gérimy gamybos pramongje:
-~ Skirti naudoti gérimy gamybos pramonéje:

3302 10 40 --- Kiti

330210 90 -~ Skirti naudoti maisto pramonéje

3501 Kazeinas, kazeinatai ir kiti kazeino dariniai; kazeininiai klijai:

3501 90 - Kiti:

35019010 -~ Kazeininiai klijai
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3502 Albuminai (jskaitant dviejy arba daugiau isriigy baltymy koncentratus, kuriy sudétyje isriigy baltymai
sudaro daugiau kaip 80 % sauso produkto mases), albuminatai ir kiti albuminy dariniai:
3502 20 - Pieno albuminas (laktalbuminas), jskaitant dviejy arba daugiau isrugy baltymy koncentratus:
3502 90 - Kiti
3503 00 Zelatina (jskaitant Zelating, turincia staciakampiy (jskaitant kvadratinius) laksty pavidalg, apdirbtu arba
neapdirbtu pavir$iumi, dazyta arba nedazyta) ir Zelatinos dariniai; Zuvy klijai; kiti gyvininiai klijai,
isskyrus kazeininius klijus, klasifikuojamus 3501 pozicijoje
3504 00 00 Peptonai ir jy dariniai; kitos baltyminés medziagos ir jy dariniai, nenurodyti arba nejtraukti kitur;
odos milteliai, chromuoti arba nechromuoti
3505 Dekstrinai ir kiti modifikuoti krakmolai (pavyzdziui, pazelatinuoti arba esterinti krakmolai); Klijai,
daugiausia sudaryti i§ krakmoly, dekstriny arba kity modifikuoty krakmoly:
3505 10 - Dekstrinai ir kiti modifikuoti krakmolai:
-~ Kiti modifikuoti krakmolai:
3505 10 50 --- Esterinti arba eterinti krakmolai
4101 Zalios (neiddirbtos) galvijy (jskaitant buivolus) odos arba arklenos (§vieZios arba siidytos, dziovintos,
kalkintos, pikeliuotos arba kitu biidu konservuotos, bet neraugintos, neiddirbtos | pergamenta ir
toliau neapdorotos), be plauky arba su plaukais, skeltinés arba neskeltinés:
4101 20 - Sveikos galvijy odos, kuriy viena sausa ir nestidyta sveria ne daugiau kaip 8 kg, sausai siidyta — ne
daugiau kaip 10 kg, o $viezia, drégnai siidyta arba kitu biidu konservuota — ne daugiau kaip 16 kg
4101 90 00 - Kitos, jskaitant kruponus (nugarenos dalis), puskruponius ir papilviy odas
4102 Zalios (nei§dirbtos) aviy arba ériuky odos ($viezios arba siidytos, dziovintos, kalkintos, pikeliuotos
arba kitu badu konservuotos, bet neraugintos, neisdirbtos i pergamentg ir toliau neapdorotos), su
vilna arba be vilnos, skeltinés arba neskeltinés, i§skyrus nurodytas sio skirsnio 1 pastabos ¢ punkte
kaip iSimtis
4103 Kitos Zalios (neiddirbtos) odos (viezios arba stidytos, dZiovintos, kalkintos, pikeliuotos arba kitu biidu
konservuotos, bet neraugintos, neisdirbtos | pergamentg ir toliau neapdorotos), be plauky arba su
plaukais, skeltinés arba neskeltinés, iSskyrus nurodytas $io skirsnio 1 pastabos b punkte arba 1
pastabos ¢ punkte kaip iSimtis
4301 Neapdoroti kailiai (jskaitant galvenas, uodegenas, kojenas ir kitas dalis arba atraizas, tinkamas naudoti
kailininkystei), i§skyrus Zalias (neisdirbtas) odas, klasifikuojamas 4101, 4102 arba 4103 pozicijose:
4301 30 00 - Eriuky: Astrachanés, placiauodegiy, karakuliniy, persiskyjy ir panasiy veisliy ériuky, taip pat indis-
kyjy, kiniskyjy, mongoliskyjy arba Tibeto veisliy ériuky, sveiki, su galvenomis, uodegenomis,
kojenomis arba be jy
4301 60 00 - Lapiy, sveiki, su galvenomis, uodegenomis, kojenomis arba be jy
4301 80 - Kiti kailiai, sveiki, su galvenomis, uodegenomis, kojenomis arba be jy:
4301 90 00 - Galvenos, uodegenos, kojenos ir kitos dalys arba atraizos, tinkamos naudoti kailininkystéje
5001 00 00 Silkaverpiy kokonai, tinkami i$vynioti
5002 00 00 Silko Zaliava (nesukta)
5003 00 00 Silko atlickos (jskaitant kokonus, netinkamus isvynioti, verpaly atliekas ir iSplausinta Zaliava)

Nuo $io Susitarimo jsigaliojimo dienos neapmuitinami neriboti kiekiai
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Siame priede i§vardytiems produktams taikomi muitai (ad valorem ir (arba) specialiis muitai) bus mazinami ir naikinami
laikantis Siame priede kiekvienam produktui sudaryto tvarkarascio. Jei taikomas ne tik ad valorem ir (arba) specialus

IIlb PRIEDAS

SERBIJOS TARIFUJ NUOLAIDOS BENDRIJOS ZEMES UKIO PRODUKTAMS

Nurodytas 12 straipsnio 2 dalies b punkte

muitas, bet ir sezoninis muitas, sezoninis muitas (20 %) bus panaikintas $io Susitarimo isigaliojimo dieng.

1 jsiga- 6 ir
liojimo | 2 metai | 3 metai | 4 metai | 5 metai | vélesni
KN kodas ApraSymas metai metai
% % % % % %
0102 Gyvi galvijai:
0102 90 - Kiti:
-- Naminés risys:
--- Didesnés kaip 80 kg, bet ne didesnés kaip
160 kg mases:
01029029 | ---- Kiti 70 % 60 % 50 % 40 % 30 % 0%
0104 Gyvos avys ir ozkos:
0104 10 - Avys:
-- Kitos
0104 10 80 | --- Kitos 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
0104 20 - Ozkos:
0104 20 90 | -- Kitos 80 % 70 % 60 % 50 % 30 % 0%
0105 Gyvi naminiai pauksciai, t. y. Gallus domesticus
ridies viStos (naminés vistos), antys, Zasys, kala-
kutai ir patarskos:
- Ne didesni kaip 185 g masés:
010511 —— Gallus domesticus riiSies viStos (naminés
vistos):
--- Kitos:
01051199 [ ---- Kitos 90 % 80 % 60 % 40 % 20 % 0%
- Kiti:
010594 00 | -- Gallus domesticus riisies vistos (naminés | 70 % 60 % 50 % 40 % 30% 0%
Vistos)
0204 Aviena arba ozkiena, 3viezia, atSaldyta arba
susaldyta:
0204 50 - Ozkiena 80 % 70 % 60 % 50 % 30 % 0%
0206 Galvijienos, kiaulienos, avienos, ozkienos,
arklienos, asily, muly arba arklény valgomieji
mésos subproduktai, $viezi, atSaldyti arba
susaldyti:
0206 10 - Galvijienos, $viezi arba atSaldyti:
-- Kiti:
0206 10 91 | --- Kepenys 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
0206 10 95 | --- Storosios ir plonosios diafragmos 80% | 60% | 40% | 20% | 10% 0%
- Galvijienos, susaldyti:
0206 21 00 | -- Liezuviai 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
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1 jsiga- 6 ir
liojimo | 2 metai | 3 metai | 4 metai | 5 metai [ vélesni
KN kodas ApraSymas metai metai
% % % % % %
0206 22 00 | -- Kepenys 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
0206 29 -- Kiti:
0206 29 10 | --- Skirti farmacijos preparaty gamybai 80% | 60% | 40% | 20% | 10% 0%
--- Kiti:
0206 29 91 | ---- Storosios ir plonosios diafragmos 90% | 70% | 60% | 50% | 30% 0%
0206 80 - Kiti, viezi arba at3aldyti 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
0206 90 - Kiti, susaldyti: 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
0207 Naminiy pauksciy, nurodyty 0105 pozicijoje,
mésa ir valgomieji mésos subproduktai, $viezi,
atSaldyti arba sualdyti:
- Kalakuty:
0207 24 -~ Skerdenos, nesukapotos | gabalus, $viezios | 80 % 60 % 40 % 20% 10% 0%
arba atSaldytos
0207 25 —- Skerdenos, nesukapotos i gabalus,
susaldytos:
0207 2510 | --- Nupestos ir idarinétos, be galvy ir kojy, | 80 % 60 % 40 % 20% 10% 0%
bet su kaklais, sirdimis, kepenimis ir skil-
viais, vadinamos ,80 kalakutais
0207 2590 | --- Nupestos ir iSdarinétos, be galvy ir kojy, | 80% | 70% | 50% | 40% | 10% 0%
taip pat be kakly, $irdziy, kepeny ir skilviy,
vadinamos ,73 % kalakutais“ bei turincios
kitg pavidala
0207 26 -~ Meésos gabalai ir valgomieji mésos subpro- | 80% | 60% | 40% | 20% | 10% 0%
duktai, §viezi arba at3aldyti
0207 27 -~ Meésos gabalai ir valgomieji mésos subpro- | 80% | 60% | 40% | 20% | 10% 0%
duktai, susaldyti
- Anciy, Zasy arba patarsky:
0207 32 -~ Skerdenos, nesukapotos i gabalus, Sviezios | 80% | 60% | 40% | 20% | 10% 0%
arba atSaldytos
0207 33 -~ Skerdenos, nesukapotos i gabalus, susaldytos | 80% | 60% | 40% | 20% | 10% 0%
0207 34 -~ Riebiosios kepenys, $viezios arba atSaldytos | 80% | 60% | 40% | 20% | 10% 0%
0207 35 -~ Kiti, $viezi arba atSaldyti 80 % 70 % 60 % 50 % 40 % 0%
0207 36 -~ Kiti, sualdyti: 80 % 70 % 60 % 50 % 40 % 0%
0209 00 Kiauliniai riebalai be liesos mésos ir naminiy
pauksciy taukai, nelydyti ar kitu badu neekstra-
huoti, $viezi, atsaldyti, susaldyti, sadyti, uzpilti
sirymu, dziovinti arba rikyti:
- Poodiniai kiauliniai riebalai:
0209 00 30 | - Kiauliniai riebalai, i§skyrus klasifikuojamus | 80% | 60% | 40% | 20% | 10% 0%
0209 00 11 arba 0209 00 19 subpozicijose
0209 00 90 | - Naminiy pauksciy taukai 80 % 60 % 40 % 20% 10 % 0%
0401 Nekoncentruotas pienas ir grietinéle, j kuriuos
nepridéta cukraus ar kity saldikliy:
0401 10 - Kuriy riebumas ne didesnis kaip 1% masés | 95% | 90% | 60% | 50% | 40% 0%
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1 jsiga- 6 ir
liojimo | 2 metai | 3 metai | 4 metai | 5 metai | vélesni
KN kodas Aprasymas metai metai
% % % % % %
0401 20 - Kuriy riebumas didesnis kaip 1%, bet ne
didesnis kaip 6 % masés:
—— Ne didesnis kaip 3 %:
0401 20 11 | --- Tiesiogiai isfasuoti j pakuotes, kuriy neto | 80% | 60% | 40% | 20% | 10% 0%
taris ne didesnis kaip 2 litrai
04012019 | --- Kiti 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
-~ Didesnis kaip 3 %:
0401 20 91 | --- Tiesiogiai iSfasuoti | pakuotes, kuriy neto | 80% | 60% | 40% | 20% 10 % 0%
tiris ne didesnis kaip 2 litrai
0401 20 99 | --- Kiti 90 % 80 % 60 % 40 % 20 % 0%
0401 30 - Kuriy riebumas didesnis kaip 6 % masés 90% | 80% | 60% | 40% | 20% 0%
0402 Pienas ir grietinélé, koncentruoti arba | kuriuos
pridéta cukraus ar kity saldikliy:
0402 10 - Milteliy, granuliy arba kitokio pavidalo
sausieji produktai, kuriy riebumas ne didesnis
kaip 1,5 % masés:
-~ Kiti:
040210 91 | --- Tiesiogiai isfasuoti j pakuotes, kuriy neto | 80% | 60% | 50% | 40% | 20% 0%
masé¢ ne didesné kaip 2,5 kg
0402 29 -- Kiti 95 % 75 % 55% 35% 15 % 0%
- Kiti:
0402 91 -~ I kuriuos nepridéta cukraus ar kity saldikliy [ 95% | 75% | 55% | 35% | 15% 0%
0402 99 -- Kiti 95 % 75 % 55% 35 % 15% 0%
0403 Pasukos, rigpienis ir grietiné, jogurtas, kefyras ir
kitoks fermentuotas arba raugintas pienas ir
grietinéle, koncentruoti arba nekoncentruoti, i
kuriuos pridéta arba nepridéta cukraus ar kity
saldikliy arba aromatiniy medziagy, taip pat j
kuriuos pridéta arba nepridéta vaisiy, riesuty
arba kakavos:
0403 90 - Kiti:
-- Nearomatizuoti, i kuriuos nepridéta vaisiy,
rieSuty arba kakavos:
-—- Milteliy, granuliy arba kitokio pavidalo
sausieji produktai:
———- 1 kurj nepridéta cukraus arba kity
saldikliy, kurio riebumas:
04039011 | ----- Ne didesnis kaip 1,5 % masés 80% | 60% | 40% | 20% | 10% 0%
04039013 | -———- Didesnis kaip 1,5%, bet ne didesnis [ 80 % 60 % 40 % 20% 10 % 0%
kaip 27 % masés
04039019 | ----- Didesnis kaip 27 % masés 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
-—-— Kiti, kuriy riebumas:
04039031 | -——-- Ne didesnis kaip 1,5 % masés 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
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1 jsiga- 6 ir
liojimo | 2 metai | 3 metai | 4 metai | 5 metai [ vélesni
KN kodas ApraSymas metai metai
% % % % % %
04039033 | --—-—- Didesnis kaip 1,5 %, bet ne didesnis | 80 % 60 % 40 % 20% 10 % 0%
kaip 27 % masés
04039039 | ----- Didesnis kaip 27 % masés 80% | 60% | 40% | 20% | 10% 0%
--- Kiti:
---- 1 kuriuos nepridéta cukraus arba kity
saldikliy, kuriy riebumas:
04039051 | -———- Ne didesnis kaip 3 % masés 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
04039053 | —--—- Didesnis kaip 3 %, bet ne didesnis kaip | 80% | 60% | 40% | 20% | 10% 0%
6 % masés
04039059 | ---—-—- Didesnis kaip 6 % masés 80% | 60% | 40% | 20% | 10% 0%
--—- Kiti, kuriy riebumas:
04039061 | ----- Ne didesnis kaip 3 % masés 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
040390 63 | ————- Didesnis kaip 3 %, bet ne didesnis kaip | 80% | 60% | 40% | 20% | 10% 0%
6 % masés
04039069 | ----- Didesnis kaip 6 % masés 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
0404 I3rtigos, koncentruotos arba nekoncentruotos, |
kurias pridéta arba nepridéta cukraus ar kity
saldikliy; produktai i§ natiraliy pieno sudeda-
myjy daliy, j kuriuos jdéta arba nejdéta cukraus
ar kity saldikliy, nenurodyti arba nejtraukti
kitur:
0404 10 - I8riigos ir pakeisty savybiy iSriigos, koncent- | 80% | 60% | 40% | 20% | 10% 0%
ruotos arba nekoncentruotos, j kurias pridéta
arba nepridéta cukraus ar kity saldikliy
0404 90 - Kiti 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
0406 Stiriai ir varske:
0406 20 - Visy rsiy trinti arba milteliy pavidalo sariai | 90% | 70% | 50% | 30% | 15% 0%
0406 90 - Kiti stiriai:
0406 90 01 | —- Skirti lydyti 90 % 70 % 50 % 30 % 15% 0%
0408 Pauksciy kiausiniai be luksty ir kiausiniy tryniai,
$viezi, dziovinti, virti vandenyje arba garuose,
formuoti, suSaldyti arba konservuoti kitu
bidu, i kuriuos pridéta arba nepridéta cukraus
ar kity saldikliy:
- Kiausiniy tryniai:
0408 11 -~ Dziovinti:
0408 11 20 | --- Netinkami vartoti Zmoniy maistui 80 % 60 % 40 % 30 % 10 % 0%
0408 11 80 | --- Kiti 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
0408 19 -~ Kiti:
--- Kiti:
0408 19 81 | ---- Skysti 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
0408 19 89 | ---- Kiti, jskaitant susaldytus 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
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liojimo | 2 metai | 3 metai | 4 metai | 5 metai | vélesni
KN kodas Aprasymas metai metai
% % % % % %
- Kiti:
0408 91 -- Dziovinti 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
0408 99 -- Kiti 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
0601 Svogiinéliai, gumbai, $akniagumbiai, gumbasvo-
guniai, Sakny skrotelés ir Sakniastiebiai, vegeta-
cinés ramybés, vegetacijos arba Zydéjimo
basenos; tritkazolés (cikorijos) augalai ir Saknys,
isskyrus Saknis, klasifikuojamas 1212 pozicijoje:
0601 20 - Svogiinéliai, gumbai, Sakniagumbiai, gumbas-
voginiai, Sakny skrotelés ir Sakniastiebiai,
vegetacijos arba Zydejimo basenos; triikazolés
(cikorijos) augalai ir Saknys:
0601 20 30 | -~ Geguzraibiy (orchidéjy), hiacinty, narcizy ir | 80% | 60% | 40% | 20% 10 % 0%
tulpiy
0601 20 90 | -- Kity 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
0602 Kiti augantys augalai (jskaitant jy Saknis), augi-
niai ir Ggliai; grybiena:
0602 10 - NejsiSaknije auginiai ir tigliai 80 % 60% | 40% 20 % 10 % 0%
0602 20 - Valgomuosius vaisius arba rieSutus vedanciy | 80% | 60% | 40% | 20% | 10% 0%
rasiy medziai, kriimai ir kerai, skiepyti arba
neskiepyti
0602 30 00 | - Rododendrai ir azalijos, skiepytos arba | 80% [ 60% | 40% | 20% | 10% 0%
neskiepytos
0602 90 - Kiti:
-- Kiti:
--- Atvirame grunte augantys augalai:
———— Medziai, kriimai ir kerai:
06029041 | --——-- Misko medziai 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
_____ Kiti:
060290 45 | ------ [siSaknije auginiai ir jauni augalai 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
06029049 | --—---- Kiti 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
---- Kiti atvirame grunte augantys augalai:
06029059 | -——-- Kiti 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
--- Patalpose augantys augalai:
0602 90 70 | ---- IsiSaknij¢ auginiai ir jauni augalai, i§skyrus | 80% | 60% | 40% | 20% | 10% 0%
kaktusus
---- Kiti:
06029091 | ----- Zydintys augalai su pumpurais arba | 80% | 60% | 40% | 20% | 10% 0%
ziedais, i$skyrus kaktusus
06029099 | ----- Kiti 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
0603 Puokstéms ir kitiems dekoratyviniams tikslams

skintos gélés ir géliy Ziedpumpuriai, gyvos,
dziovintos, dazytos, balintos, jmirkytos arba
kitu badu apdorotos:

- Gyvos:
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1 isiga- 6 ir
liojimo | 2 metai | 3 metai | 4 metai | 5 metai [ vélesni
KN kodas Aprasymas metai metai
% % % % % %
060311 00 | -- Rozés 90 % 80 % 70 % 60 % 35% 0%
0603 1200 | -- Gvazdikai 90 % 80 % 70 % 60 % 35% 0%
0603 13 00 | -~ Geguzraibés (orchidéjos) 90 % 80 % 70 % 60 % 35% 0%
0603 1400 | -~ Chrizantemos 90 % 80 % 70 % 60 % 35% 0%
0603 19 -- Kitos 90 % 80 % 70 % 60 % 35% 0%
0603 90 00 | - Kitos 90 % 80 % 70 % 60 % 35% 0%
0701 Bulvés, $viezios arba atSaldytos:
0701 90 - Kitos:
0701 90 10 | -~ Skirtos krakmolui gaminti 95% | 80% | 65% | 40% | 25% 0%
-- Kitos:
0701 90 50 | --- Sviezios, nuo sausio 1 d. iki birzelio 30 d. | 95% | 80% | 65% | 40% | 25% 0%
0703 Svogtnai, valgomieji svogunéliai, valgomieji
Cesnakai, darZiniai porai ir kitos svoglininés
darzovés, $viezios arba atSaldytos:
0703 10 - Svogiinai ir valgomieji svogiinéliai 90% | 70% | 50% | 30% | 10% 0%
0703 20 00 | - Valgomieji Cesnakai 90 % 70 % 50 % 30 % 10 % 0%
0703 90 00 | - Darziniai porai ir kitos svogiininés darzoves | 80% | 60% | 40% | 20% | 10% 0%
0704 Guziniai kopiistai, Ziediniai kopdstai, ropiniai
kopistai, lapiniai kopistai ir panasios valgomo-
sios bastucio genties (brassica) darzovés, Sviezios
arba atsaldytos:
0704 10 00 | - Ziediniai kopfistai ir brokoliai 80% | 60% | 50% | 40% | 20% 0%
0704 20 00 | - Briuseliniai kopiistai 80% | 60% | 40% | 20% | 10% 0%
0704 90 - Kiti:
0704 90 10 | -- Baltagfiziai ir raudongiziai kopistai 80% | 60% | 50% | 40% | 20% 0%
0704 90 90 | -- Kiti 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
0706 Morkos, ropés, burokeéliai, puteliai, gumbiniai
salierai, ridikai ir panasts valgomieji Sakniavai-
siai, $viezi arba at3aldyti:
0706 10 00 | - Morkos ir ropés 90 % 80 % 70 % 60 % 50 % 0%
0706 90 - Kiti 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
0708 Ankstinés darzovés, gliaudytos arba negliau-
dytos, $viezios arba atSaldytos:
0708 90 00 | - Kitos ankstinés darzoves 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
0709 Kitos darzoves, $viezios arba at3aldytos:
0709 30 00 | - Baklazanai 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
0709 40 00 | - Lapkotiniai ~salierai, iSskyrus gumbinius | 80% | 60% | 40% | 20% | 10% 0%

salierus

- Grybai ir trumai:
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% % % % % %
0709 51 00 | -- Pievagrybiai (Agaricus genties) 80 % 60% | 40% 20 % 10 % 0%
0709 59 -- Kiti 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
0709 70 00 | - Spinatai, $pinokai ir darzinés balandiinés | 80% | 60% | 40% | 20% | 10% 0%
(gigantiskieji $pinatai)
0709 90 - Kiti:
0709 90 10 | -- Salotiniai augalai, iskyrus salotas (Lactuca | 80% | 60% | 40% | 20% | 10% 0%
sativa) ir trakazoles (Cichorium spp.)
0709 90 20 | -- Paprastieji runkeliai ir artiSokai 80% | 60% | 40% | 20% | 10% 0%
0709 90 90 | -- Kitos 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
0710 DarZovés (nevirtos arba virtos garuose ar vande-
nyje), susaldytos:
0710 10 00 | - Bulvés 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
- Ankstinés  darzovés,  gliaudytos  arba
negliaudytos:
071029 00 | -- Kitos 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
071030 00 | - Spinatai, $pinokai ir darzinés balandinés | 80% | 60% | 40% | 20% | 10% 0%
(gigantiskieji Spinatai)
-~ Grybai:
0710 80 61 | --- Pievagrybiai (Agaricus genties) 80 % 60% | 40% 20 % 10 % 0%
0710 80 69 | --- Kiti 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
0711 Konservuotos darZovés, netinkamos ilgai laikyti
ir papildomai neapdorojus tiesiogiai vartoti
maistui  (pavyzdziui, konservuojant dujiniu
sieros dioksidu, sirymu, sieros vandeniu arba
kitais konservuojamais tirpalais):
- Grybai ir trumai:
0711 51 00 | -- Pievagrybiai (Agaricus genties) 80 % 70 % 60 % 50 % 40 % 0%
071159 00 | -- Kiti 80 % 70 % 60 % 50 % 40 % 0%
0711 90 - Kitos darzovés; darzoviy miSiniai:
-- DarZovés:
071190 50 | --- Svogiinai 80 % 70 % 60 % 40 % 20 % 0%
0712 Dziovintos darzovés, sveikos, supjaustytos
stambiais gabalais, griezinéliais, susmulkintos
arba sumaltos | miltelius, bet toliau neap-
dorotos:
07122000 | - Svogiinai 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
- Grybai, ausiagrybiai (wood ears) (Auricularia
spp.), ZitryCiai (elly fungi) (Tremella spp.) ir
trumai:
071231 00 | -- Pievagrybiai (Agaricus genties) 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
07123200 | -- Ausiagrybiai (wood ears) (Auricularia spp.) 80% | 60% | 40% | 20% 10 % 0%
07123300 | -- Zidiryciai (jelly fungi) (Tremella spp.) 80% | 60% | 40% | 20% | 10% 0%
07123900 | -- Kiti 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
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% % % % % %
0712 90 - Kitos darzovés; darzoviy miSiniai 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
0713 Dziovintos ankstinés darzovés, gliaudytos, su
luobelémis arba be luobeliy, skaldytos arba
neskaldytos:
071310 - Zirniai (Pisum sativum):
07131090 | -- Kiti 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
- Pupelés (Vigna spp., Phaseolus spp.):
0713 3100 | -~ Vigna mungo(L.) Hepper arba Vigna radiata(L.) | 80% | 60% | 50% | 40% | 30% 0%
Wilczek veisliy pupelés
07133200 | -- Pupuolés (adzuki) (Phaseolus arba Vigna | 80% | 60% | 50% | 40% | 30% 0%
angularis)
0713 33 -- Darzinés pupelés, jskaitant mazgsias balta-
sias pupeles (Phaseolus vulgaris):
0713 3310 | --- Skirtos s¢jai 80 % 70 % 60 % 50 % 30 % 0%
07133390 | --- Kitos 90 % 80 % 60 % 50 % 30 % 0%
0713 40 00 | - LeSiai 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
07135000 | - Stambiaseklés pupos (Vicia faba var. major) ir | 80% | 60% | 40% | 20% | 10% 0%
smulkiaseklés pupos (Vicia faba var. equina,
Vicia faba var. minor)
0802 Kiti rieSutai, Sviezi arba dziovinti, su kevalais
arba be kevaly, iSgliaudyti arba neisgliaudyti:
- Lazdyny (Corylus spp.) riesutai:
080221 00 | -- Su kevalais 80 % 70 % 50 % 30 % 15% 0%
08022200 | -- Be kevaly 80 % 70 % 50 % 30 % 15% 0%
~ Graikiniai rie$utai:
0802 3100 | -~ Su kevalais 95 % 90 % 85 % 70 % 65 % 0%
0802 3200 | -- Be kevaly 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
0807 Melionai (jskaitant arbizus) ir tikrosios papajos,
Sviezi:
- Melionai (jskaitant arbiizus):
0807 11 00 | -~ Arbazai 80 % 70 % 50 % 30 % 15 % 0%
0807 19 00 | -- Kiti 80 % 70 % 50 % 30 % 15 % 0%
0808 Obuoliai, kriausés ir svarainiai, $viezi:
0808 20 - KriauSés ir svarainiai:
-- Kriausés:
0808 20 10 | --- Kriausés, skirtos kriausiy sidrui gaminti | 90 % 80 % 60 % 40 % 20 % 0%
(perry), palaidos, nuo rugpjucio 1 d. iki
gruodzio 31 d.
0808 20 50 | --- Kitos 90 % 80 % 60 % 40 % 20 % 0%
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0809 Abrikosai, vysnios, persikai (jskaitant nekta-
rinus), slyvos ir dygiyjy slyvy vaisiai, $viezi:
0809 10 00 | - Abrikosai 70 % 60 % 40 % 30 % 15% 0%
0809 20 - Vysnios:
0809 20 95 | -- Kitos 70 % 60 % 45 % 30 % 15% 0%
0809 30 - Persikai, jskaitant nektarinus:
0809 30 10 | -- Nektarinai 80 % 60 % 45 % 30 % 15% 0%
0809 30 90 | -- Kiti 95 % 90 % 75 % 60 % 40 % 0%
0810 Kiti vaisiai, Sviezi:
0810 20 - Avietés, gervuoges, Silkmedzio vaisiai ir ilga-
vaisés gervuogeés:
081020 10 | -- Avietés 90 % 80 % 60 % 40 % 20 % 0%
081020 90 | -- Kitos 70 % 60 % 45 % 30 % 15 % 0%
0811 Vaisiai ir riesutai, nevirti arba isvirti garuose ar
vandenyje, susaldyti, | kuriuos pridéta arba
nepridéta cukraus ar kity saldikliy:
0811 10 - Braskés ir Zemuogés: 80 % 70 % 60 % 40 % 20 % 0%
0811 20 - Avietés, gervuoges, Silkmedzio vaisiai ir ilga-
vaisés gervuogés, juodieji, baltieji arba raudo-
nieji serbentai ir agrastai:
—— | kuriuos pridéta cukraus ar kity saldikliy:
08112011 | --- Kuriy sudétyje esancio cukraus kiekis | 90% | 80% | 70% | 60% | 40% 0%
didesnis kaip 13 % masés
08112019 | --- Kitos 90 % 80 % 70 % 60 % 40 % 0%
-- Kiti:
0811 20 31 | --- Avietés 80 % 70 % 60 % 40 % 20 % 0%
0811 90 - Kiti:
-~ 1 kuriuos pridéta cukraus ar kity saldikliy:
——— Cukraus kiekis didesnis kaip 13 % masés:
08119019 | ---- Kiti 80 % 70 % 60 % 40 % 20 % 0%
-- Kiti:
081190 75 | ---- Vysninés slyvos (Prunus cerasus) 80 % 70 % 60 % 40 % 20 % 0%
0811 90 80 | ---- Kitos 80 % 70 % 60 % 40 % 20 % 0%
081190 95 | --- Kitos 95 % 90 % 75 % 60 % 40 % 0%
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0812 Konservuoti vaisiai ir rieutai, netinkami ilgai
laikyti ir papildomai neapdorojus tiesiogiai
vartoti maistui (pavyzdziui, konservuoti dujiniu
sieros dioksidu, sirymu, sieros vandeniu arba
kitais konservuojamais tirpalais):
08121000 |- Vysnios 95 % 90 % 80 % 60 % 40 % 0%
0812 90 - Kiti:
081290 10 | -- Abrikosai 95 % 90 % 80 % 60 % 40 % 0%
0813 Dziovinti  vaisiai, i§skyrus klasifikuojamus
0801-0806 pozicijose; riesuty arba siame skirs-
nyje klasifikuojamy dziovinty vaisiy misiniai:
081310 00 | - Abrikosai 90 % 80 % 70 % 60 % 40 % 0%
0813 30 00 | - Obuoliai 90 % 80 % 70 % 60 % 40 % 0%
0813 40 - Kiti vaisiai:
0813 40 10 | -~ Persikai, jskaitant nektarinus: 90% | 80% | 70% | 60% | 40% 0%
0813 40 30 | -- Kriausés 90 % 80 % 70 % 60 % 40 % 0%
0813 50 - Siame skirsnyje klasifikuojamy riesuty arba
dziovinty vaisiy miSiniai:
-~ Dziovinty vaisiy, iSskyrus klasifikuojamus
0801-0806 pozicijose, miSiniai:
08135019 | --- Su slyvomis 95 % 90 % 80 % 60 % 40 % 0%
0901 Kava, skrudinta arba neskrudinta, be kofeino
arba su kofeinu; kavos iSaizos ir luobelés;
kavos pakaitalai, turintys bet kokj kiekj kavos:
- Skrudinta kava:
0901 21 00 | -~ Su kofeinu 70 % 60 % 50 % 40 % 20 % 0%
0901 22 00 | -- Be kofeino 70 % 60 % 50 % 40 % 20 % 0%
0910 Imbieras, $afranas, ciberzol¢, ciobreliai, lauro
lapai, karis ir kiti prieskoniai:
- Kiti prieskoniai:
0910 99 -- Kiti:
091099 91 | ——-- Negristi ir nemalti 90 % 80 % 70 % 60 % 40 % 0%
091099 99 | -—-- Gristi arba malti 80 % 70 % 50 % 40 % 30 % 0%
1003 00 MieZiai:
1003 00 90 | - Kiti 80 % 70 % 50 % 40 % 30 % 0%
1005 Kukurtizai:
1005 10 - Sékla:

—- Hibridai:




L 28/150

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

20101 30

1 jsiga- 6 ir
liojimo | 2 metai | 3 metai | 4 metai | 5 metai | vélesni
KN kodas Aprasymas metai metai
% % % % % %
100510 15 | --- Paprastieji hibridai 80 % 70 % 50 % 40 % 30 % 0%
10051019 [ --- Kiti 80 % 70 % 50 % 40 % 30 % 0%
10051090 | -- Kiti 80 % 70 % 50 % 40 % 30 % 0%
1101 00 Kvietiniai arba meslininiai (kvie¢iy ir rugiy
misinio) miltai:
- Kvietiniai miltai:
11010011 | - I kietyjy kvieciy 80% | 60% | 40% | 30% | 20% | 0%
1103 Javy kruopos, rupiniai ir granulés:
- Kruopos ir rupiniai:
1103 11 -- Kvieciy 80 % 70 % 50 % 40 % 30 % 0%
1103 13 —— Kukurfizy:
11031310 | --- Kuriy riebaly kiekis ne didesnis kaip 1,5% | 80% | 70% | 50% | 40% 30 % 0%
masés
1103 19 -- Kity javy:
110319 30 | --- Mieziy 90 % 85 % 70 % 55 % 30 % 0%
1103 20 - Granulés:
1103 2010 | -- Rugiy 80 % 70 % 60 % 40 % 20 % 0%
1103 20 20 | -- Mieziy 80 % 70 % 60 % 40 % 20 % 0%
1103 20 30 | -- Avizy 80 % 70 % 60 % 40 % 20 % 0%
1103 20 60 | -- Kvieciy 90 % 85 % 70 % 55% 30 % 0%
1103 20 90 | -- Kitos 80 % 70 % 60 % 40 % 20 % 0%
1104 Javy gridai, apdirbti kitais budais (pavyzdziui,
lukstenti, traiskyti, perdirbti j dribsnius, gludinti,
skaldyti arba smulkinti), i$skyrus ryzius, klasifi-
kuojamus 1006 pozicijoje; javy gemalai, sveiki,
traiskyti, perdirbti i dribsnius arba malti:
- Gridai, traiskyti arba perdirbti | dribsnius:
1104 19 -- Kity javy:
1104 1910 [ --- Kvieciy 80 % 70 % 60 % 40 % 20 % 0%
110419 30 | --- Rugiy 80 % 70 % 60 % 40 % 20 % 0%
1104 19 50 | --- Kukuriizy 80 % 70 % 60 % 40 % 20 % 0%
--- Mieziy:
110419 61 | ---- Traiskyti 80 % 70 % 60 % 40 % 20 % 0%
1104 19 69 | ---- Perdirbti i dribsnius 80% | 70% | 60% | 40% | 20% 0 %
--- Kiti:
1104 1999 | ---- Kiti 80 % 70 % 60 % 40 % 20 % 0%

- Grudai, apdirbti kitais budais (pavyzdziui,
lukstenti, gludinti, skaldyti arba smulkinti):
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1104 22 -- Avizy:
1104 22 20 | --- Lukstenti (pasalinta grido luobel¢) 80% | 70% | 60% | 40% | 20% 0%
1104 22 90 | --- Apdirbti tiktai smulkinant 80% | 70% | 60% | 40% | 20% 0%
1104 23 -- Kukurfizy 80 % 70 % 60 % 40 % 20 % 0%
1104 29 -- Kity javy:
--- Mieziy:
1104 29 05 | ---- Gludinti 80 % 70 % 60 % 40 % 20 % 0%
1104 29 07 | ——-- Apdirbti tiktai smulkinant 80 % 70 % 60 % 40 % 20 % 0%
1104 29 09 | ---- Kiti 80 % 70 % 60 % 40 % 20 % 0%
--- Kiti:
--—- Lukstenti (pasalinta grido luobel¢), skal-
dyti arba neskaldyti, smulkinti arba
nesmulkinti:
11042911 | --——- Kvieciy 80 % 70 % 60 % 40 % 20 % 0%
11042918 | -———- Kiti 80 % 70 % 60 % 40 % 20 % 0%
1104 29 30 | ---- Gludinti 80 % 70 % 60 % 40 % 20 % 0%
---- Apdirbti tiktai smulkinant:
11042951 | ----- Kvieciy 80 % 70 % 60 % 40 % 20 % 0%
1104 29 55 | ---—- Rugiy 80 % 70 % 60 % 40 % 20 % 0%
11042959 | --———- Kiti 80 % 70 % 60 % 40 % 20 % 0%
---- Kiti:
11042981 | ----- Kvieciy 80 % 70 % 60 % 40 % 20 % 0%
11042985 | -—---—- Rugiy 80 % 70 % 60 % 40 % 20 % 0%
11042989 | --———- Kiti 80 % 70 % 60 % 40 % 20 % 0%
1106 Dziovinty ankstiniy darzoviy, klasifikuojamy
0713 pozicijoje, sago palmiy Serdziy arba
Sakniavaisiy ar gumbavaisiy, klasifikuojamy
0714 pozicijoje, arba produkty, klasifikuojamy
8 skirsnyje, miltai, rupiniai ir milteliai:
1106 10 00 | - Dziovinty ankstiniy darzoviy, klasifikuojamy | 80% | 70% | 60% | 40% | 20% 0%
0713 pozicijoje
1107 Salyklas, skrudintas arba neskrudintas:
1107 10 - Neskrudintas:
-- Kvieciy:
1107 10 91 | --- Milty pavidalo 80 % 70 % 60 % 40 % 20 % 0%
1107 10 99 | --- Kitas 80 % 70 % 60 % 40 % 20 % 0%
1107 20 00 | - Skrudintas 80 % 70 % 60 % 40 % 20 % 0%
1108 Krakmolas; inulinas:

- Krakmolas:
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1108 1200 | -- Kukur@izy krakmolas 80% | 70% | 60% | 40% | 20% 0 %
1108 1300 | -~ Bulviy krakmolas 80% | 60% | 40% | 20% | 20% 0%
1109 00 00 | Kvieciy glitimas, dziovintas arba nedziovintas 80 % 60 % 40 % 20 % 20 % 0%
1206 00 Saulégrazy scklos, skaldytos arba neskaldytos:
1206 00 10 | - Skirtos séjai 80 % 70 % 60 % 50 % 30 % 0%
- Kitos:
1206 00 91 [ -- Gliaudytos; su pilkai ir baltai dryzuotais | 80% [ 70% | 60% | 40% | 20% 0%
lukstais
1206 00 99 | -- Kitos 80 % 70 % 60 % 40 % 20 % 0%
1208 Miltai ir rupiniai i§ aliejiniy kulttry sékly arba
vaisiy, i§skyrus garstycios séklas:
1208 10 00 | - I3 sojy pupeliy 90 % 80 % 70 % 60 % 40 % 0%
1208 90 00 | - Kiti 80 % 70 % 60 % 40 % 20 % 0%
1209 Séklos, vaisiai ir sporos, tinkamos séti:
1209 10 00 | - Cukriniy runkeliy séklos 80% | 60% | 40% | 20% | 20% 0%
- Pasariniy augaly séklos:
1209 21 00 | -- Meélynziedziy liucerny séklos 80% | 60% | 40% | 20% | 20% 0%
1210 Apyniy spurgai, $viezi arba dziovinti, susmul-
kinti arba nesusmulkinti, sumalti j miltelius
arba nemalti, granuliuoti arba negranuliuoti;
lupulinas:
1210 10 00 | - Apyniy spurgai, nesusmulkinti, nesumalti { | 80% | 70% | 60% | 40% | 20% 0%
miltelius ir negranuliuoti
1210 20 - Apyniy spurgai, susmulkinti, sumalti { milte- | 80 % 70 % 60 % 40 % 20% 0%
lius arba granuliuoti; lupulinas
1214 Sakniavaisiniai griez¢iai, paSariniai runkeliai,
pasariniai  Sakniavaisiai, Sienas, meélynziedé
liucerna, dobilai, bandvikiai, pasariniai kopustai,
lubinai, vikiai ir pana$iis padariniai produktai,
granuliuoti arba negranuliuoti:
121410 00 | - Meélynziedziy liucerny rupiniai ir granulés 80% | 60% | 40% | 20% 0% 0%
1501 00 Kiauliniai riebalai (jskaitant kiaulinius taukus) ir
naminiy pauksciy taukai, iSskyrus klasifikuo-
jamus 0209 arba 1503 pozicijose:
- Kiauliniai riebalai (jskaitant kiaulinius taukus):
1501 0019 | -- Kiti 80 % 70 % 60 % 40 % 20 % 0%
1507 Sojy aliejus ir jo frakcijos, nerafinuoti arba rafi-
nuoti, bet chemiskai nemodifikuoti:
1507 10 - Neapdorotas alicjus, i§valytas arba neisvalytas
nuo gleiviy:
1507 10 90 | -- Kitas 95 % 80 % 65 % 50 % 35% 0%
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1507 90 - Kiti:
1507 90 90 | -- Kiti 95 % 80 % 65 % 50 % 35% 0%
1512 Saulégrazy, dygminy arba vilnamedziy aliejus ir
jo frakcijos, nerafinuoti arba rafinuoti, bet
chemiskai nemodifikuoti:
- Saulégrazy arba dygminy aliejus ir jo
frakcijos:
151211 -~ Neapdorotas aliejus
151211 10 | --- Skirtas naudoti technikoje arba pramonéje, [ 95% | 80% | 65% | 50% | 35% 0%
isskyrus maisto produkty gamybg
--- Kitas:
15121191 | ---- Saulégrazy aliejus 90% | 80% | 65% | 50% | 35% 0%
15121199 | ---- Dygminy aliejus 95 % 80 % 65 % 50 % 35% 0%
151219 -- Kitas:
15121910 | --- Skirtas naudoti technikoje arba pramonéje, | 95% | 80% | 65% | 50% | 35% 0%
isskyrus maisto produkty gamybg
1514 Rapsy, rapsuky arba garstyciy aliejus ir jo frak- [ 80% | 70% | 60% | 40% | 20% 0%
cijos, nerafinuoti arba rafinuoti, bet chemiskai
nemodifikuoti:
1515 Kiti nelakieji augaliniai riebalai ir aliejus (jskai-
tant simondsijy aliejy) ir jy frakcijos, nerafinuoti
arba rafinuoti, bet chemiskai nemodifikuoti:
- Sémeny aliejus ir jo frakcijos:
151521 -~ Neapdorotas aliejus 80% | 70% | 60% | 40% | 20% 0%
1515 29 -- Kiti 80 % 70 % 60 % 40 % 20 % 0%
1517 Margarinas; gyviininiy arba augaliniy riebaly
arba aliejaus ar jvairiy Siame skirsnyje Klasifi-
kuojamy riebaly arba aliejaus frakcijy valgomieji
misiniai arba preparatai, iskyrus valgomuosius
riebalus, aliejy arba jy frakcijas, klasifikuojamus
1516 pozicijoje:
1517 90 - Kiti:
-- Kiti:
1517 90 91 | --- Nelakusis, skystas, sumaiSytas augalinis [ 80% | 70% | 60% | 50% | 30% 0%
aliejus
15179099 | --- Kiti 80 % 70 % 60 % 50 % 30 % 0%
1601 00 Desros ir panaSiis produktai i§ mésos, mésos
subprodukty arba kraujo; maisto produktai,
daugiausia pagaminti i§ $iy produkty:
- Kiti:
1601 00 99 | -- Kiti 90 % 80 % 60 % 40 % 20 % 0%
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1602 Kiti gaminiai arba konservai i§ mésos, mésos
subprodukty arba kraujo:
1602 32 —— 18 Gallus domesticus rtsies visty (naminiy | 90% | 80% | 60% | 40% | 20% 0%
visty):
1602 39 -- Kiti 90 % 80 % 60 % 40 % 20 % 0%
1702 Kiti cukris, jskaitant chemiskai gryng laktozg,
maltoze, gliukoze ir fruktoze, kuriy bavis kietas;
cukry sirupai, i kuriuos nepridéta aromatiniy
arba dazanCiyjy medziagy; dirbtinis medus,
sumaiSytas arba nesumaiSytas su natdraliu
medumi; karamelé (degintas cukrus):
1702 90 - Kiti, jskaitant invertuotajj cukry, bei Kkiti
cukraus ir cukraus sirupo misiniai, kuriy
sudétyje esanti fruktozé sudaro 50 % sauso-
sios medziagos maseés:
170290 30 | -- Izogliukozé 100% | 80 % 70 % 60 % 10 % 0%
1702 90 50 | -- Maltodekstrinas ir maltodekstrino sirupas 100% | 80% | 70% | 60% | 10% 0%
1702 90 80 | -- Inulino sirupas 100% | 80 % 70 % 60 % 10 % 0%
1703 Melasa, gauta ekstrahuojant arba rafinuojant
cukry:
170310 00 | - Cukranendriy melasa 90% | 80% | 65% | 50% 35 % 0%
1703 90 00 | - Kita 90 % 80 % 65 % 50 % 35% 0%
2001 Darzovés, vaisiai, rieSutai ir kitos valgomosios
augaly dalys, paruostos arba konservuotos su
actu arba acto ragstimi:
2001 10 00 | - Agurkai ir dygliuotieji agurkai (korniSonai) 90% | 80% | 60% | 40% | 30% 0%
2001 90 - Kiti:
2001 90 50 | -- Grybai 90 % 80 % 60 % 40 % 20 % 0%
2001 90 99 | -- Kiti 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
2002 Pomidorai, paruosti arba konservuoti be acto
arba acto rugsties:
2002 10 - Pomidorai, sveiki arba supjaustyti gabalais 80% | 60% | 40% | 20% | 10% 0%
2002 90 - Kiti 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
2003 Grybai ir trumai, paruosti arba konservuoti be
acto arba acto rugsties:
2003 10 - Pievagrybiai (Agaricus genties) 80% | 60% | 40% | 20% 10 % 0%
2003 20 00 | - Trumai 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
2003 90 00 | - Kiti 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
2004 Kitos darzovés, paruostos arba konservuotos be

2004 10

acto arba acto ragsties, uz3aldytos, isskyrus
produktus, klasifikuojamus 2006 pozicijoje:

- Bulves
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2004 10 10 | -~ Virtos, neparuostos kitu budu 80% | 60% | 40% | 20% | 10% 0%
-- Kitos:
2004 1099 | --- Kitos 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
2004 90 - Kitos darzovés ir darzoviy miiniai:
2004 90 30 | -- Rauginti kopustai, kaparéliai ir alyvuogés 80% | 70% | 50% | 30% | 20% 0%
-- Kiti, jskaitant miSinius:
2004 90 91 | --- Virti svogiinai, neparuosti kitu bidu 80% | 60% | 40% | 20% | 10% 0%
2005 Kitos darzovés, paruostos arba konservuotos be
acto arba acto riigdties, nesusaldytos, iSskyrus
produktus, klasifikuojamus 2006 pozicijoje:
2005 10 00 | - Homogenizuotos darzovés: 80 % 60% | 40% 30 % 20 % 0%
2005 20 - Bulvés
-- Kitos:
2005 20 20 | --- Supjaustytos plonais griezinéliais, virtos | 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
ricbaluose arba keptos, siidytos arba nesi-
dytos, su prieskoniais arba be prieskoniy,
sandariai supakuotos, tinkamos i§ karto
vartoti maistui
2005 20 80 | --- Kitos 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
2005 40 00 | - Zirniai (Pisum sativum) 80 % 60 % 50 % 40 % 30 % 0%
- Pupelés (Vigna spp., Phaseolus spp.):
2005 51 00 | -- Aizytos pupelés 80 % 60% | 40% 20 % 10 % 0%
2005 59 00 | -- Kitos 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
2005 99 -- Kiti:
2005 99 10 | --- Capsicum genties vaisiai, i§skyrus saldzigsias | 60% | 50% | 40% | 30% | 15% 0%
paprikas ir Pimenta genties vaisius
200599 40 | --- Morkos 80 % 60 % 50 % 40 % 30 % 0%
2005 99 60 | --- Rauginti kopastai 80 % 60 % 50 % 40 % 30 % 0%
200599 90 | --- Kiti 60 % 50 % 40 % 30 % 15 % 0%
2006 00 Darzovés, vaisiai, rieSutai, vaisiy Zievelés ir kitos
augaly dalys, konservuotos cukruje (nusau-
sintos, apcukruotos (glacé) arba cukruotos):
2006 00 31 | --- Vy3nios 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
2006 00 38 | --- Kiti 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
2007 99 -- Kiti:
-—— Kuriy sudétyje esancio cukraus kiekis
didesnis kaip 30 % masés:
2007 99 10 | ---- Slyvy tyrés ir pastos bei dzZiovinty slyvy | 80% | 60% | 40% | 20% | 10% 0%

tyrés ir pastos, tiesiogiai supakuotos i
pakuotes, kuriy neto masé didesné kaip
100 kg, skirtos pramoniniam perdirbimui
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---- Kiti:
2007 9933 | -—--- 1§ braskiy arba Zemuogiy 80% | 60% | 50% | 40% | 30% 0%
2007 99 35 | -——-- I$ avieciy 80 % 60 % 50 % 40 % 30 % 0%
2007 9939 | ---—-—- Kiti 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
-—- Kuriy sudétyje esancio cukraus kiekis
didesnis kaip 13 % masés, bet ne didesnis
kaip 30 % maseés:
2007 99 55 | ---- Obuoliy tyrés, jskaitant kompotus 80% | 60% | 40% | 20% | 10% 0%
2007 99 57 | ---- Kiti 80 % 60 % 50 % 40 % 30 % 0%
--- Kiti:
2007 99 91 | ---- Obuoliy tyrés, jskaitant kompotus 80% | 60% | 40% | 20% 10 % 0%
2008 Vaisiai, rieSutai ir kitos valgomosios augaly
dalys, paruosti arba konservuoti kitais badais,
kuriuos pridéta arba nepridéta cukraus ar kity
saldikliy arba alkoholio, kitur nenurodyti arba
nejtraukti:
2008 40 - Kriausés:
~~ | kurias nepridéta alkoholio:
--- 1 kurias pridéta cukraus, tiesiogiai supa-
kuotos i pakuotes, kuriy neto masé¢ didesné
kaip 1 kg
2008 40 51 | ---- Kuriy sudétyje esancio cukraus kiekis | 80% | 60% | 40% | 20% | 10% 0%
didesnis kaip 13 % masés
2008 40 59 | ---- Kitos 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
-—- | kurias pridéta cukraus, tiesiogiai supa-
kuotos | pakuotes, kuriy neto masé¢ ne
didesné kaip 1 kg
2008 40 71 | ---- Kuriy sudétyje esancio cukraus kiekis | 80% | 60% | 40% | 20% | 10% 0%
didesnis kaip 15 % masés
2008 40 79 | ---- Kitos 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
2008 40 90 | --- | kurias nepridéta cukraus 80% | 60% | 40% | 20% | 10% 0%
2008 50 - Abrikosai:
~~ I kuriuos nepridéta alkoholio:
~-- 1 kuriuos pridéta cukraus, tiesiogiai supa-
kuoti i pakuotes, kuriy neto masé didesné
kaip 1 kg
2008 50 61 | ---- Kuriy sudétyje esancio cukraus kiekis | 90% | 80% | 60% | 40% | 20% 0%
didesnis kaip 13 % masés
2008 50 69 [ ---- Kiti 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%

~-- 1 kuriuos pridéta cukraus, tiesiogiai supa-
kuoti j pakuotes, kuriy neto masé ne
didesné kaip 1 kg:
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1 jsiga- 6 ir
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KN kodas ApraSymas metai metai
% % % % % %
2008 50 71 | ---- Kuriy sudétyje esancio cukraus kiekis [ 80% | 60% | 40% | 20% | 10% 0%
didesnis kaip 15 % masés
2008 50 79 | ---- Kiti 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
--- I kuriuos nepridéta cukraus, tiesiogiai supa-
kuoti | pakuotes, kuriy neto masé:
2008 50 92 | ---- Ne mazesné kaip 5 kg 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
2008 50 94 | ---- Ne mazesné kaip 4,5 kg, bet mazesné | 80 % 60 % 40 % 20% 10% 0%
kaip 5 kg
2008 50 99 | ---- Mazesné kaip 4,5 kg 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
2008 60 - Vysnios:
—- [ kurias pridéta alkoholio:
-—— Kuriy sudétyje esancio cukraus kiekis
didesnis kaip 9 % masés:
2008 60 11 | ---- Kuriy faktiné alkoholio koncentracija [ 80% | 60% | 40% | 20% | 10% 0%
(masés procentais) ne didesné kaip
11,85 % masés
2008 6019 | ---- Kitos 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
--- Kitos:
2008 60 31 | ---- Kuriy faktiné alkoholio koncentracija | 80% | 60% | 40% | 20% | 10% 0%
(masés procentais) ne didesné kaip
11,85 % masés
2008 60 39 | ---- Kitos 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
2008 70 - Persikai, jskaitant nektarinus:
-~ [ kuriuos nepridéta alkoholio:
-—- 1 kuriuos pridéta cukraus, tiesiogiai supa-
kuoti i pakuotes, kuriy neto masé didesné
kaip 1 kg
2008 70 61 | ---- Kuriy sudétyje esancio cukraus kiekis [ 80% | 60% | 50% | 40% | 30% 0%
didesnis kaip 13 % masés
2008 70 69 | ---- Kiti 80 % 60 % 50 % 40 % 30 % 0%
--- 1 kuriuos pridéta cukraus, tiesiogiai supa-
kuoti i pakuotes, kuriy neto masé ne
didesné kaip 1 kg:
2008 70 71 | ---- Kuriy sudétyje esancio cukraus kiekis | 80% | 60% | 50% | 40% | 30% 0%
didesnis kaip 15 % mases
2008 70 79 | ---- Kiti 80 % 60 % 50 % 40 % 30 % 0%
-—— | kuriuos nepridéta cukraus, tiesiogiai supa-
kuoti j pakuotes, kuriy neto masé:
2008 70 92 | ---- Ne mazesné kaip 5 kg 80% | 60% | 50% | 40% | 30% 0%
2008 70 98 | ---- Mazesné kaip 5 kg 80 % 60 % 50 % 40 % 30 % 0%
2008 92 -- MiSiniai:

--- [ kuriuos nepridéta alkoholio:
---- 1 kuriuos pridéta cukraus:

————— Tiesiogiai supakuoti j pakuotes, kuriy
neto masé didesné kaip 1 kg:
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20089259 | ------ Kiti 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
—————— Vaisiy miSiniai, kuriuose né vienos
risies vaisiy kiekis ne didesnis kaip
50 % visy vaisiy masés:
20089274 | -—----—- Kiti 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
20089278 | -——---- Kiti 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
~——- 1 kuriuos nepridéta cukraus, tiesiogiai
supakuoti  pakuotes, kuriy neto masé:
————— Ne mazesné kaip 5 kg:
20089293 | -—--—--- Kiti 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
————— Ne mazesné kaip 4,5 kg, bet mazesné
kaip 5 kg:
20089296 | ------ Kiti 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
————— Mazesné kaip 4,5 kg:
20089297 | --—--—- Atograzy vaisiy (jskaitant miSinius, | 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
kuriy ne maziau kaip 50 % masés
sudaro atograzy rieSutai arba atograzy
vaisiai)
20089298 | ------ Kiti 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
2008 99 -- Kiti:
--- 1 kuriuos pridéta alkoholio:
20089921 | ----- Kuriy sudétyje esancio cukraus kiekis | 80% [ 60% | 40% | 20% | 10% 0%
didesnis kaip 13 % masés
200899 23 | ----- Kiti 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
---— Kiti:
————— Kuriy sudétyje esancio cukraus kiekis
didesnis kaip 9 % masés:
—————— Kuriy faktiné alkoholio koncentracija
(masés procentais) ne didesné kaip
11,85 % masés:
20089928 | —-—--—- Kiti 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
—————— Kiti:
200899 34 | -—----—- Kiti 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
————— Kiti:
—————— Kuriy faktiné alkoholio koncentracija
(masés procentais) ne didesné kaip
11,85 % masés:
20089937 | ------—- Kiti 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
—————— Kiti:
20089940 | ------—- Kiti 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%

~-- 1 kuriuos nepridéta alkoholio:

———— | kuriuos pridéta cukraus, tiesiogiai supa-
kuoti i pakuotes, kuriy neto masé didesné

kaip 1 kg:
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2008 99 43 | -—--- Vynuogés 80 % 60% | 40% 20 % 10 % 0%
2008 9949 | -—--—- Kiti 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
-—-~ | kuriuos pridéta cukraus, tiesiogiai supa-
kuoti | pakuotes, kuriy neto masé ne
didesné kaip 1 kg
20089962 | -——-- Mangai, mangostaninés garcinijos, tikro- [ 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
sios papajos, tamarindai, anakardziy
obuoliai, liciai, duonvaisiai, sapodilés,
karambolos ir kertuociai
200899 67 | ----- Kiti 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
-——- 1 kuriuos nepridéta cukraus:
————— Slyvos ir dziovintos slyvos, tiesiogiai
supakuotos | pakuotes, kuriy neto masé:
20089999 | -—--—- Kiti 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
2009 Nefermentuotos ~ vaisiy  sultys  (jskaitant
vynuogiy misg) ir darzoviy sultys, i kurias
nepridéta alkoholio, ir | kurias pridéta arba
nepridéta cukraus ar kity saldikliy:
- Apelsiny sultys:
2009 12 00 | -- Nesusaldytos, kuriy Brikso verté ne didesné | 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
kaip 20
- Bet kuriy kity vienos riiSies citrusiniy vaisiy
sultys:
2009 31 -~ Kuriy Brikso verté ne didesné kaip 20 80% | 60% | 40% | 20% | 10% 0%
2009 39 -- Kitos:
-—- Kuriy Brikso verté didesné kaip 20, bet ne
didesné kaip 67:
~——— Kuriy verté didesné kaip 30 EUR uz 100
kg neto masés:
2009 3931 | -—--- [ kurias pridéta cukraus 80% | 60% | 40% | 20% | 10% 0%
20093939 | ----- | kurias nepridéta cukraus 80% | 60% | 40% | 20% | 10% 0%
---- Kuriy verté ne didesné kaip 30 EUR uz
100 kg neto masés:
————— Citriny sultys:
2009 39 51 | --———- [ kurias pridéto cukraus kiekis didesnis | 80% | 60% | 40% | 20% | 10% 0%
kaip 30 % masés:
2009 39 55 | ------ [ kurias pridéto cukraus kiekis ne | 80% | 60% | 40% | 20% | 10% 0%
didesnis kaip 30 % masés:
77777 Kitos citrusiniy vaisiy sultys:
20093991 | ---———- [ kurias pridéto cukraus kiekis didesnis | 80% | 60% | 40% | 20% | 10% 0%
kaip 30 % masés:
20093995 | ——-——- [ kurias pridéto cukraus kiekis ne | 80% | 60% | 40% | 20% | 10% 0%

didesnis kaip 30 % masés:
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20093999 | -—---- [ kurias nepridéta cukraus 80% | 60% | 40% | 20% | 10% 0%
- Ananasy sultys:
2009 41 -~ Kuriy Brikso verté¢ ne didesné kaip 20 80% | 60% | 40% | 20% | 10% 0%
2009 49 -- Kitos:
--- Kuriy Brikso verte didesne kaip 67:
2009 4919 | ---- Kitos 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
~—- Kuriy Brikso verté didesné kaip 20, bet ne
didesné kaip 67:
2009 49 30 | ---- Kuriy verté didesné kaip 30 EUR uz 100 | 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
kg neto masés, | kurias pridéta cukraus
---- Kitos:
2009 4991 | ----- | kurias pridéto cukraus kiekis didesnis | 80% | 60% | 40% | 20% | 10% 0%
kaip 30 % masés:
20094993 | -—--- I kurias pridéto cukraus kiekis ne | 80% [ 60% | 40% | 20% | 10% 0%
didesnis kaip 30 % masés:
2009 69 -- Kitos:
--- Kuriy Brikso verté didesné kaip 30, bet ne
didesné kaip 67:
~--~ Kuriy verté didesné kaip 18 EUR uz 100
kg neto masés:
2009 69 51 | ----- Koncentruotos 80 % 70 % 60 % 50 % 40 % 0%
2009 80 - Bet kuriy kity vienos raiSies vaisiy arba
darzoviy sultys:
-~ Kuriy Brikso verté didesné kaip 67:
-—- Kriausiy sultys:
---- Kitos:
————— | kurias pridéto cukraus kiekis ne
didesnis kaip 30 % masés:
2009 8089 | ------ Kitos 80 % 70 % 60 % 50 % 40 % 0%
2106 Kitur nenurodyti arba nejtraukti maisto
produktai:
2106 90 - Kiti:
-~ Aromatizuoti arba dazyti cukraus sirupai:
2106 90 30 | --- Izogliukozés sirupai 75% | 65% | 50% | 40% | 25% 0%
--- Kiti:
2106 90 51 | ---- Laktozés sirupas 75 % 65 % 50% | 40% 25% 0 %
2106 90 55 | ---- Gliukozés sirupas ir maltodekstrino | 75% | 65% | 50% | 40% | 25% 0%
sirupas
2206 00 Kiti fermentuoti gérimai (pavyzdziui, sidras,

kriausiy sidras, midus); fermentuoty gérimy
miSiniai, taip pat fermentuoty gerimy ir nealko-
holiniy gérimy miSiniai, nenurodyti arba
nejtraukti kitur:
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2206 00 10 | - Piquette 75 % 65 % 50 % 40 % 25% 0%
- Kiti:
-- Putojantys:
2206 00 31 | --- Sidras ir kriausiy sidras 75% | 65% | 50% | 40% | 25% 0%
2209 00 Actas ir acto pakaitalai, pagaminti i§ acto
rigsties:
- Kiti, induose, kuriy talpa:
2209 00 91 | -~ Ne didesné kaip 2 litrai 75 % 65 % 50 % 40 % 25% 0%
2209 00 99 | -- Didesné kaip 2 litrai 75% 65 % 50 % 40 % 25% 0%
2302 Sélenos, issijos ir kitos sijojimo, malimo arba
kito javy arba ankstiniy augaly apdorojimo
liekanos, granuliuotos arba negranuliuotos:
2302 30 - Kvieciy:
2302 30 10 | -- Kuriy sudétyje esancio krakmolo kiekis ne | 90% | 75% | 70% | 60% | 40% 0%
didesnis kaip 28 % masés, o iSsisijojusiy
pro sietg, kurio akuciy dydis 0,2 mm,
daleliy kiekis ne didesnis kaip 10 % mases
arba kuriy iSsisijojusiose pro sieta dalelése
pelenai sudaro ne maziau kaip 1,5%
sausojo produkto masés
23023090 | -- Kitos 90% | 75% | 70% | 60% | 45% | 0%
2303 Krakmolo gamybos lickanos ir panasios
liekanos, cukriniy runkeliy becukré masé,
cukranendriy  iSspaudos ir kitos cukraus
gamybos atliekos, Zlaugtai arba kitos alaus
gamybos arba alkoholio distiliavimo atliekos,
granuliuotos arba negranuliuotos:
2303 10 - Krakmolo gamybos liekanos ir panasios
lickanos:
- Kukurfizy ~ krakmolo gamybos lickanos
(iskyrus koncentruotus mirkymo skyscius),
kuriy sudétyje baltymai sudaro:
23031011 | --- Daugiau kaip 40% sausojo produkto | 90% | 75% | 70% | 60% | 40% 0%
masés
23031019 | --- Ne daugiau kaip 40 % sausojo produkto | 90% | 75% | 70% | 60% | 45% 0%
masés
230310 90 | -- Kitos 90 % 75 % 70 % 60 % 45 % 0%
2303 20 - Cukriniy runkeliy becukré masé, cukra-
nendriy i$spaudos ir kitos cukraus gamybos
atliekos:
2303 20 10 | -~ Cukriniy runkeliy becukré masé 80% | 60% | 50% | 40% | 30% 0%
2303 20 90 | -- Kitos 90 % 75 % 70 % 60 % 45 % 0%
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%

%

%

%

%

2304 00 00

I$spaudos ir kitos kietos sojos pupeliy aliejaus
ekstrakcijos liekanos, maltos arba nemaltos,
granuliuotos arba negranuliuotos

80 %

60 %

50 %

40 %

30 %

0%

2306

2306 30 00

I3spaudos ir kitos kietos augaliniy riebaly arba
augalinio aliejaus ekstrakcijos liekanos, i$skyrus
klasifikuojamas 2304 arba 2305 pozicijose,
maltos arba nemaltos, granuliuotos arba
negranuliuotos:

- Saulégrazy sékly

90 %

75%

70 %

60 %

40 %

0%

2309

2309 10

2309 90 31

2309 90 33

2309 90 35

2309 90 39

2309 90 41

2309 90 43

2309 90 49

2309 90 51

Produktai, naudojami gyviiny pasarams:

- Suny arba kaCiy maistas, supakuotas i
mazmeninei prekybai skirtas pakuotes:

-~ Kiti, jskaitant premiksus:

-—- Kuriy sudétyje yra krakmolo, gliukozeés,
gliukozés  sirupo, maltodekstrino arba
maltodekstrino  sirupo,  Klasifikuojamy
1702 30 51-1702 30 99, 1702 40 90,
1702 90 50 ir 2106 90 55 subpozicijose,
arba pieno produkty:

---- Kuriy sudétyje yra krakmolo, gliukozeés,
gliukozés  sirupo, maltodekstrino arba
maltodekstrino sirupo:

————— Kuriy sudétyje néra krakmolo arba jo
yra ne daugiau kaip 10 % masés:

—————— Kuriy sudétyje néra pieno produkty
arba jy yra maziau kaip 10 % masés

—————— Kuriy sudétyje yra ne maziau kaip
10 %, bet maziau kaip 50 % masés
pieno produkty

—————— Kuriy sudétyje yra ne maziau kaip
50 %, bet maziau kaip 75% masés
pieno produkty

—————— Kuriy sudétyje yra ne maziau kaip
75 % masés pieno produkty

————— Kuriy sudétyje yra daugiau kaip 10 %,
bet ne daugiau kaip 30 % masés
krakmolo:

—————— Kuriy sudétyje néra pieno produkty
arba jy yra maziau kaip 10 % mases

—————— Kuriy sudétyje yra ne maziau Kkaip
10 %, bet maziau kaip 50 % masés
pieno produkty

—————— Kuriy sudétyje yra ne maziau kaip
50 % masés pieno produkty

————— Kuriy sudétyje yra daugiau kaip 30 %
masés krakmolo:

—————— Kuriy sudétyje néra pieno produkty
arba jy yra maziau kaip 10 % mases

80 %

80 %

80 %

80 %

80 %

80 %

80 %

80 %

60 %

60 %

60 %

60 %

60 %

60 %

60 %

60 %

50 %

50 %

50 %

50 %

50 %

50 %

50 %

50 %

40 %

40 %

40 %

40 %

40 %

40 %

40 %

40 %

30 %

30 %

30 %

30 %

30 %

30 %

30 %

30 %

0%

0%

0%

0%

0%

0%

0%

0%
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23099053 | -—--—- Kuriy sudétyje yra ne maziau kaip | 80% | 60% | 50% | 40% | 30% 0%
10 %, bet maziau kaip 50 % masés
pieno produkty
23099059 | --——-- Kuriy sudétyje yra ne maziau kaip | 80% | 60% | 50% | 40% | 30% 0%
50 % masés pieno produkty
2309 90 70 | ---- Kuriy sudétyje néra krakmolo, gliukozés, | 80% | 60% | 50% | 40% | 30% 0%
gliukozés  sirupo, maltodekstrino arba
maltodekstrino sirupo, bet yra pieno
produkty
--- Kiti:
2309 90 91 | -——- Cukriniy runkeliy becukré masé su| 80% | 60% | 50% | 40% | 30% 0%
melasos priedais
---- Kiti:
23099095 | --———- Kuriy sudétyje yra ne maziau kaip 49 % | 80% | 60% | 50% | 40% | 30% 0%
masés cholino chlorido, daugiausia
sudaryti i§ organiniy arba neorganiniy
medziagy
23099099 | ----—- Kiti 80 % 60 % 50 % 40 % 30 % 0%
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Illc PRIEDAS

SERBIJOS TARIFJ NUOLAIDOSBENDRIJOS ZEMES UKIO PRODUKTAMS

Nurodytas 12 straipsnio 2 dalies ¢ punkte

Siame priede ivardytiems produktams taikomi muitai (ad valorem ir (arba) specialiis muitai) bus mazinami laikantis §iame
priede kiekvienam produktui sudaryto tvarkarascio. Sezoninis muitas (20 %) bus toliau taikomas pereinamojo laikotarpio
metu ir pereinamajam laikotarpiui pasibaigus.

1 isiga- 6 ir vélesni
liojimo | 2 metai | 3 metai | 4 metai | 5 metai cai
KN kodas Aprasymas metai metat

in % in % in % in % in % in %

0702 00 00 | Pomidorai, §viezi arba atSaldyti 95% | 80% | 65% | 40% | 30% 20 %

0709 Kitos darzoves, $viezios arba at3aldytos:

0709 60 - Capsicum genties arba Pimenta genties

vaisiai:

0709 60 10 | -- Saldziosios paprikos 80% | 70% | 60% | 50% | 40% 30 %

0806 Vynuoges, §viezios arba dziovintos:

0806 10 - Sviezios 80% | 70% | 50% | 30% | 15% 0%

0808 Obuoliai, kriausés ir svarainiai, $viezi:

0808 10 - Obuoliai 90% | 80% | 60% | 40% | 20% 0%

0809 Abrikosai, vy$nios, persikai (jskaitant nekta-

rinus), slyvos ir dygiyjy slyvy vaisiai, $viezi:

0809 20 - Vysnios: 80% | 60% | 45% | 30% | 15% 0%

0809 20 05 | -- Riigsciosios vysnios (Prunus cerasus)

0809 40 - Slyvos ir dygiyjy slyvy vaisiai:

0809 40 05 | -~ Slyvos 90% | 75% | 60% | 40% | 20% 0%

0810 Kiti vaisiai, Sviezi:

08101000 | - Braskeés ir Zemuogés 90% | 80% | 60% | 40% | 20% 0%
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Siame priede isvardytiems produktams taikomi muitai (ad valorem ir (arba) specialis muitai) bus mazinami laikantis siame
priede kiekvienam produktui sudaryto tvarkaras¢io. Jei taikomas ne tik ad valorem ir (arba) specialus muitas, bet ir
sezoninis muitas, sezoninis muitas (20 %) bus panaikintas $io Susitarimo jsigaliojimo dieng.

Ild PRIEDAS

SERBIJOS TARIFUJ NUOLAIDOS BENDRIJOS ZEMES UKIO PRODUKTAMS

Nurodytas 12 straipsnio 2 dalies ¢ punkte

1 isiga- 6 ir
liojimo | 2 metai | 3 metai | 4 metai | 5 metai | vélesni
KN kodas Aprasymas metai metai
% % % % % %
0102 Gyvi galvijai:
0102 90 - Kiti:
-- Naminés risys:
0102 90 05 | --- Ne didesnés kaip 80 kg masés 70% | 60% | 50% | 40% | 30% | 20%
-—- Didesnés kaip 80 kg, bet ne didesnés kaip
160 kg mases:
0102 90 21 | -—-- Skerstini 70 % 60 % 50 % 40 % 30 % 20 %
--- Didesnés kaip 160 kg, bet ne didesnés kaip
300 kg masés:
0102 90 41 | ——-- Skerstini 90 % 80 % 60 % 50 % 40 % 30 %
0102 90 49 | ---- Kiti 70 % 60 % 50 % 40 % 30 % 20 %
~—- Didesnés kaip 300 kg masés:
---- Tely¢ios (galvijy patelés iki pirmo
versiavimosi):
01029051 | ----- Skerstinos 95% | 90% | 85% 70% | 60 % 50 %
01029059 | ----—- Kitos 70 % 60 % 50 % 40 % 30 % 20 %
---- Karvés:
01029061 | ----—- Skerstinos 70 % 60 % 50 % 40 % 30 % 20 %
01029069 | ----—- Kitos 90 % 80 % 60 % 50 % 40 % 30 %
---- Kiti:
01029071 | ---—- Skerstini 90 % 80 % 70 % 60 % 50 % 40 %
01029079 | ----- Kiti 90 % 80 % 70 % 60 % 50 % 40 %
0103 Gyvos kiaulés:
- Kitos:
0103 91 -~ Mazesnés kaip 50 kg masés:
0103 9110 | --- Naminés rasys 100% | 95% 90 % 85 % 70 % 65 %
0103 92 -- Ne mazesnés kaip 50 kg masés:
--- Naminés riisys:
01039211 | ---- ParSavedés, ne maziau kaip viena karta | 90% | 80% | 70% | 60% | 50% | 40%
apsiparSiavusios, ne mazesnés kaip 160
kg masés
01039219 | ---- Kitos 90 % 80 % 60 % 50 % 40 % 30 %
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1 isiga- 6 ir
liojimo | 2 metai | 3 metai | 4 metai | 5 metai | vélesni
KN kodas Aprasymas metai metai
% % % % % %
0104 Gyvos avys ir ozkos:
0104 10 - Avys:
-- Kitos:
0104 10 30 | --- Eriukai (iki vieneriy mety) 90% | 80% | 70% | 60% 50 % 40 %
0201 Galvijiena, Sviezia arba at3aldyta 90% | 80% | 70% | 60% | 50% | 40%
0202 Galvijiena, susaldyta: 90% | 80% | 70% | 60% | 50% | 40%
0203 Kiauliena, $viezia, atSaldyta arba susaldyta:
- Sviezia arba ataldyta:
0203 11 -~ Skerdenos ir skerdeny pusés:
020311 10 | --- Naminiy kiauliy 90 % 80 % 70 % 60 % 50 % 30 %
0203 12 -~ Kumpiai, mentés ir jy dalys, su kaulais:
--- Naminiy kiauliy:
02031211 | ---- Kumpiai ir jy dalys: 90 % 80 % 70 % 60 % 50 % 30 %
02031219 | ---- Mentés ir jy dalys 90% | 80% | 70% | 60% | 50% 30 %
02031290 | --- Kita 90 % 80 % 70 % 60 % 50 % 40 %
0203 19 -- Kita:
~-- Naminiy kiauliy:
02031911 | ---- Priekinés nuokartos ir jy dalys 90% | 80% | 70% | 60% | 50% 30 %
020319 13 | ---- Nugariné ir jos dalys su kaulais 90% | 80% | 70% | 60% | 50% | 30%
02031915 | ---- Papilvé su raumeny sluoksneliais ir jos | 90% [ 80% | 70% | 60% | 50% | 40%
gabalai
---- Kita:
02031955 | ----- Be kauly 90 % 80 % 70 % 60 % 50 % 40 %
02031959 | ----- Kita 90 % 80 % 70 % 60 % 50 % 20 %
- Susaldyta:
0203 21 ~~ Skerdenos ir skerdeny pusés:
0203 21 10 | --- Naminiy kiauliy 90 % 80 % 70 % 60 % 50 % 40 %
0203 22 -~ Kumpiai, mentés ir jy dalys, su kaulais:
——- Naminiy kiauliy:
02032211 | ---- Kumpiai ir jy dalys: 90 % 80 % 70 % 60 % 50 % 30 %
0203 2219 | ---- Mentés ir jy dalys 90 % 80 % 70 % 60 % 50 % 30 %
0203 29 -- Kita:

~-- Naminiy kiauliy:
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0203 29 11 | ---- Priekinés nuokartos ir jy dalys 90 % 80 % 70 % 60 % 50 % 30 %
0203 29 13 | ---- Nugariné ir jos dalys su kaulais 90 % 80 % 70 % 60 % 50 % 50 %
02032915 | ---- Papilvé su raumeny sluoksneliais ir jos | 90 % 80 % 70 % 60 % 50 % 30 %
gabalai
---- Kita:
02032955 | ———- Be kauly 90 % 80 % 70 % 60 % 50 % 30 %
02032959 | -—--—- Kita 90 % 80 % 70 % 60 % 50 % 30 %
0204 Aviena arba ozkiena, 3viezia, atSaldyta arba | 90 % 80 % 70 % 60 % 55% 50 %
susaldyta
0206 Galvijienos, kiaulienos, avienos, ozkienos,
arklienos, asily, muly arba arklény valgomieji
mésos  subproduktai, 3viezi, atSaldyti arba
sudaldyti:
0206 10 - Galvijienos, $viezi arba atSaldyti:
0206 10 99 | ——- Kiti 80 % 60 % 40 % 40 % 40 % 40 %
0206 29 -- Kiti:
-—- Kiti:
0206 29 99 | ———- Kiti 90 % 70 % 60 % 50 % 40 % 20 %
0206 30 00 | - Kiaulienos, $viezi arba atsaldyti 90 % 70 % 60 % 50 % 40 % 20 %
- Kiaulienos, sualdyti:
0206 41 00 | -- Kepenys 90 % 70 % 60 % 50 % 40 % 20 %
0206 49 -- Kiti 90 % 70 % 60 % 50 % 40 % 20 %
0207 Naminiy pauks¢iy, nurodyty 0105 pozicijoje,
mésa ir valgomieji mésos subproduktai, $viezi,
atSaldyti arba susaldyti:
- I8 Gallus domesticus ridies viSty (naminiy
visty):
0207 11 -~ Skerdenos, nesukapotos | gabalus, $viezios | 80 % 70 % 60 % 50 % 40 % 35%
arba atSaldytos
0207 12 -~ Skerdenos, nesukapotos j gabalus, susaldytos | 80% | 70% | 60% | 50% | 40% 30 %
0207 13 -- Mésos gabalai ir valgomieji mésos subpro- | 80% | 70% | 60% | 50% | 40% 30 %
duktai, $viezi arba atSaldyti
0207 14 -~ Mésos gabalai ir valgomieji mésos subpro- | 80% | 70% | 60% | 50% | 40% 30 %
duktai, susaldyti
0209 00 Kiauliniai riebalai be liesos mésos ir naminiy
pauksciy taukai, nelydyti ar kitu badu neekstra-
huoti, $viezi, atsaldyti, susaldyti, sudyti, uzpilti
sirymu, dziovinti arba rikyti:
- Poodiniai kiauliniai riebalai:
0209 00 11 | -- Sviezi, atsaldyti, susaldyti, siidyti arba uzpilti [ 90% | 80% | 70% | 60% | 50% 30 %
stirymu
0209 00 19 | -~ Dziovinti arba rakyti 90 % 85 % 75 % 70 % 60 % 40 %
0210 Meésa ir valgomieji mésos subproduktai, stdyti,

uzpilti stirymu, dziovinti arba rikyti; valgomieji
mésos arba mésos subprodukty miltai ir
rupiniai:

- Kiaulienos:
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021011 -~ Kumpiai, mentés ir jy dalys, su kaulais:
--- Naminiy kiauliy:
~——— Stdyti arba uzpilti strymu:
02101111 | ----- Kumpiai ir jy dalys 90 % 85 % 75 % 70 % 60 % 40 %
02101119 | ----- Mentés ir jy dalys 90 % 85 % 75 % 70 % 60 % 40 %
---- Dziovinti arba rukyti:
021011 31 | ----- Kumpiai ir jy dalys 90 % 80 % 70 % 60 % 50 % 30 %
02101139 | ----- Mentés ir jy dalys 90 % 85 % 75 % 70 % 60 % 40 %
021011 90 | --- Kiti 90 % 85 % 75 % 70 % 60 % 40 %
021012 -~ Papilvé su raumeny sluoksneliais ir jos | 90% | 85% | 75% | 70% | 60% | 40%
gabalai
0210 19 -- Kiti:
--- Naminiy kiauliy:
---- Suadyti arba uzpilti strymu:
02101910 | -—--- Bekony Soniné arba bekony Soniné be | 90% | 85% | 75% | 70% | 60% 40 %
kumpiy (spenseriai)
02101920 | ——-- Trijy ketvir¢iy Soniné arba vidurinés | 90% | 85% | 75% | 70% | 60% 40 %
dalys
02101930 | ----- Priekinés nuokartos ir jy dalys 90% | 85% | 75% | 70% | 60% | 40%
02101940 | -—--- Nugariné ir jos dalys 90 % 85 % 75 % 70 % 60 % 40 %
02101950 | ----- Kiti 90 % 80 % 70 % 60 % 50 % 30 %
---- Dziovinti arba rikyti:
02101960 | ----- Priekinés nuokartos ir jy dalys 90% | 85% | 75% | 70% | 60% | 40%
02101970 | ----- Nugariné ir jos dalys 90 % 85 % 75 % 70 % 60 % 40 %
77777 Kiti:
02101981 | ------ Be kauly 90 % 85 % 75 % 70 % 60 % 40 %
02101989 | ------ Kiti 90 % 85 % 75 % 70 % 60 % 40 %
021019 90 | --- Kiti 90 % 85% 75% 70 % 60 % 40 %
0210 20 - Galvijienos 90% | 85% | 75% | 70% | 60% | 40%
- Kiti, jskaitant valgomuosius mésos arba
mésos subprodukty miltus ir rupinius:
0210 99 -- Kita:
——— Meésos subproduktai:
~-—~ Naminiy kiauliy:
021099 41 | ---—-—- Kepenys 90 % 85 % 80 % 75 % 65 % 50 %
02109949 | --——-- Kiti 90 % 80 % 70 % 60 % 50 % 30 %
~-—~ Galvijienos:
02109951 | ----- Storosios ir plonosios diafragmos 90% | 85% | 80% | 75% | 65% 50 %
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02109959 | ----—- Kiti 90 % 85 % 80 % 75 % 65 % 50 %
021099 60 | ---- Avienos ir ozkienos 90 % 85 % 80 % 75% 65 % 50 %
021099 90 | --- Valgomieji mésos arba mésos subprodukty | 80% | 70% | 60% | 50% | 40% 30 %
miltai ir rupiniai
0402 Pienas ir grietinélé, koncentruoti arba i kuriuos
pridéta cukraus ar kity saldikliy:
0402 10 - Milteliy, granuliy arba kitokio pavidalo
sausieji produktai, kuriy riebumas ne didesnis
kaip 1,5 % masés:
-~ [ kuriuos nepridéta cukraus ar kity saldikliy
04021011 | --- Tiesiogiai iSfasuoti | pakuotes, kuriy neto | 95% | 90% | 85% | 80% | 70% 45 %
masé ne didesné kaip 2,5 kg
04021019 | --- Kiti 95 % 90 % 85 % 80 % 70 % 45 %
-- Kiti:
04021099 |--- Kiti 95 % 90 % 85 % 80 % 70 % 45 %
- Milteliy, granuliy arba kitokio pavidalo
sausieji produktai, kuriy riebumas didesnis
kaip 1,5 % masés:
0402 21 -~ ] kuriuos nepridéta cukraus ar kity saldikliy:
--- Kuriy riebumas ne didesnis kaip 27 %
masés
0402 2111 | ---- Tiesiogiai i3fasuoti j pakuotes, kuriy neto | 90% | 80% | 70% | 60% | 50% 35%
masé ne didesné kaip 2,5 kg
---- Kiti:
04022117 | -—--- Kuriy riebumas ne didesnis kaip 11% | 95% | 90% | 85% | 80% | 70% 45 %
masés
04022119 | ----—- Kuriy riebumas didesnis kaip 11 %, bet | 90 % 80 % 70 % 60 % 50 % 35 %
ne didesnis kaip 27 % masés
-—~ Kuriy riebumas didesnis kaip 27 % masés:
0402 21 91 | ---- Tiesiogiai isfasuoti j pakuotes, kuriy neto | 95% | 90% | 85% | 80% | 70% | 45%
masé ne didesné kaip 2,5 kg
0402 2199 | ---- Kiti 95 % 90 % 85 % 80 % 70 % 45 %
0403 Pasukos, rigpienis ir grieting, jogurtas, kefyras ir
kitoks fermentuotas arba raugintas pienas ir
grietinélé, koncentruoti arba nekoncentruoti, i
kuriuos pridéta arba nepridéta cukraus ar kity
saldikliy arba aromatiniy medziagy, taip pat i
kuriuos pridéta arba nepridéta vaisiy, rieSuty
arba kakavos:
0403 10 - Jogurtas:

-~ Nearomatizuotas, j kurj nepridéta vaisiy,
rieSuty arba kakavos:

-—- I kurj nepridéta cukraus arba kity saldikliy,
kurio riebumas:
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04031011 | ---- Ne didesnis kaip 3 % 80 % 70 % 60 % 50 % 40 % 30 %
040310 13 | ---- Didesnis kaip 3 %, bet ne didesnis kaip | 80% | 70% | 60% | 50% | 40% 30 %
6 % masés
0403 1019 [ ---- Didesnis kaip 6 % 80 % 70 % 60 % 50 % 40 % 30 %
——- Kitas, kurio riebumas:
0403 10 31 [ ---- Ne didesnis kaip 3 % 80 % 70 % 60 % 50 % 40 % 30 %
0403 10 33 | ---- Didesnis kaip 3 %, bet ne didesnis kaip | 80% | 70% | 60% | 50% | 40% | 30%
6 % masés
0403 10 39 [ ---- Didesnis kaip 6 % masés 80 % 70 % 60 % 50 % 40 % 30 %
0405 Sviestas ir kiti pieno riebalai ir aliejai; pieno
pastos:
0405 10 - Sviestas 90 % 80 % 70 % 60 % 50 % 40 %
0405 20 - Pieno pastos:
0405 20 90 | -- Kuriy riebumas didesnis kaip 75 % masés, | 90% | 80% | 70% | 60% | 50% | 40%
bet mazesnis kaip 80 % masés
0405 90 - Kiti 90 % 80 % 70 % 60 % 50 % 40 %
0406 Striai ir varskeé:
0406 10 - Sviezi (nenokinami arba nekonservuojami) | 70% | 60% | 50% | 40% | 30% 20 %
striai, jskaitant iSriigy sdrius, ir varkeé:
0406 30 - Lydyti striai, iSskyrus trintus arba milteliy [ 90 % 80 % 70 % 60 % 50 % 40 %
pavidalo strius
0406 90 - Kiti siiriai:
-- Kiti:
0406 90 13 | —-- Emmentaler 95 % 90 % 85 % 80 % 70 % 60 %
0406 90 15 | -—- Gruyere, Sbrinz 95 % 90 % 85 % 80 % 70 % 60 %
0406 90 17 | --- Bergkdse, Appenzell 95% | 90% | 85% | 80% | 70% 60 %
0406 90 18 | --- Fromage fribourgeois, Vacherin Mont dOr ir | 95% | 90% | 85% | 80% | 70% | 60%
Téte de Moine
0406 90 19 | --- Saris Glarus (vadinamasis Schabziger) su | 95 % 90 % 85% 80 % 70 % 60 %
prieskoniniais augalais, pagamintas i3
nugriebto pieno, sumaiSyto su smulkiai
sumaltais prieskoniniais augalais
0406 90 21 | —-- Cheddar 95 % 90 % 85 % 80 % 70 % 60 %
0406 90 23 | -~ Edam 90 % 80 % 70 % 60 % 50 % 35%
0406 90 25 | ——- Tilsit 95 % 90 % 85 % 80 % 70 % 60 %
0406 90 27 | --- Butterkdse 95 % 90 % 85 % 80 % 70 % 60 %
0406 90 29 | --- Kashkaval 90 % 80 % 70 % 60 % 50 % 35%
0406 90 32 | --- Feta 90 % 80 % 70 % 60 % 50 % 35%
0406 90 37 | --- Finlandia 90 % 85 % 80 % 75 % 60 % 50 %
0406 90 39 | -~ Jarlsberg 90% | 85% | 80% | 75% | 60% 50 %

--- Kiti:
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0406 90 50 | ---- Sariai i§ aviy arba buivoliy pieno, induose | 80% | 70% | 60% 50% | 40 % 30 %
su starymu arba burdiukuose i§ aviy arba
ozky odos
--—- Kiti:
————— Kuriy riebumas ne didesnis kaip 40 %
masés, o neriebalinés medziagos
vandens maseé:
—————— Ne didesne kaip 47 %:
0406 90 61 | ---- Grana Padano, Parmigiano Reggiano 80 % 70 % 60 % 50% | 40 % 30 %
040690 63 | ——————- Fiore Sardo, Pecorino 80 % 70 % 60 % 50 % 40 % 30 %
04069069 | ---———-- Kiti 80 % 70 % 60 % 50 % 40 % 30 %
—————— Didesné kaip 47 %, bet ne didesné kaip
72 %:
04069073 | --—----- Provolone 80 % 70 % 60 % 50 % 40 % 30 %
04069075 | -————-- Asiago, Caciocavallo, Montasio, | 80 % 70 % 60 % 50 % 40 % 30 %
Ragusano
04069076 |---————— Danbo, Fontal, Fontina, Fynbo, Havarti, | 80 % 70 % 60 % 50 % 40 % 30 %
Maribo, Samso
04069078 | ---—--- Gouda 80 % 70 % 60 % 50 % 40 % 30 %
04069079 | -—————- Esrom, Italico, Kernhem, Saint-Nectaire, | 80 % 70 % 60 % 50 % 40 % 30 %
Saint-Paulin, Taleggio
0406 90 81 | ——————- Cantal, Cheshire, Wensleydale, Lancas- | 80 % 70 % 60 % 50 % 40 % 30 %
hire, Double Gloucester, Blarney, Colby,
Monterey
04069082 | -—————- Camembert 80 % 70 % 60 % 50 % 40 % 30 %
04069084 | -—————- Brie 80 % 70 % 60 % 50 % 40 % 30 %
——————— Kiti ~ striai, kuriy  neriebalinés
medziagos vandens maseé:
04069086 | -——————- Didesné kaip 47 %, bet ne didesné | 80 % 70 % 60 % 50 % 40 % 30 %
kaip 52 % masés:
04069087 | ---———--- Didesné kaip 52 %, bet ne didesné | 80 % 70 % 60 % 50 % 40 % 30 %
kaip 62 % masés
0406 90 88 | ———————- Didesné kaip 62 %, bet ne didesné | 80 % 70 % 60 % 50 % 40 % 30 %
kaip 72 % masés
04069093 | ------ Didesné kaip 72 % 80 % 70 % 60 % 50 % 40 % 30 %
04069099 | ----—- Kiti 80 % 70 % 60 % 50 % 40 % 30 %
0407 00 Pauks¢iy kiauSiniai su lukStais, Sviezi, konser-
vuoti arba virti:
- Naminiy pauksciy:
0407 00 30 | -- Kiti 100% | 80% 60 % 40 % 30 % 20 %
0409 00 00 | Natiralus medus 95 % 90 % 70 % 60 % 40 % 30 %




L 28/172

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

20101 30

1 jsiga- 6 ir
liojimo | 2 metai | 3 metai | 4 metai | 5 metai | vélesni
KN kodas Aprasymas metai metai
% % % % % %
0602 Kiti augantys augalai (jskaitant jy Saknis), augi-
niai ir Ggliai; grybiena:
0602 40 - Roiés, skiepytos arba neskiepytos 90% | 85% | 80% | 75% | 60% 50 %
0701 Bulvés, $viezios arba atSaldytos:
0701 90 - Kitos:
-- Kitos:
0701 90 90 | --- Kitos 90 % 80 % 70 % 60 % 40 % 20 %
0705 Salotos (Lactuca sativa) ir tritkazolés (Cichorium
spp.), $viezios arba at3aldytos:
- Salotos:
070511 00 | -- Gazinés salotos 95 % 80 % 70 % 60 % 50 % 30 %
070519 00 | -- Kitos 95 % 80 % 70 % 60 % 50 % 30 %
0707 00 Agurkai ir dygliuotieji agurkai (korniSonai),
§viezi arba ataldyti
0707 00 05 | - Agurkai 80 % 70 % 60 % 50 % 40 % 20 %
0707 00 90 | - Dygliuotieji agurkai (kornionai) 80% | 70% | 60% | 50% | 40% 30 %
0708 Ankstinés darzovés, gliaudytos arba negliau-
dytos, $viezios arba atsaldytos:
0708 10 00 | - Zirniai (Pisum sativum) 90 % 80 % 70 % 60 % 40 % 20 %
0708 20 00 | - Pupelés (Vigna spp., Phaseolus spp.) 95% | 90% | 75% | 70% | 55% | 40%
0709 Kitos darzovés, $viezios arba at3aldytos:
0709 60 - Capsicum genties arba Pimenta genties vaisiai:
-- Kiti:
0709 60 91 | --- Capsicum genties, skirti kapsicino arba | 80% [ 70% | 60% | 50% | 40% 30 %
capsicum aliejingyjy dervy (oleoreziny)
dazikliams gaminti
0709 60 95 | --- Skirti pramoninei eteriniy aliejy arba | 80% | 70% | 60% | 50% | 40% | 30%
kvapiyjy dervy ekstrakty gamybai
0709 60 99 | --- Kiti 80 % 70 % 60 % 50 % 40 % 30 %
0709 90 - Kitos:
0709 90 60 | -~ Cukriniai kukurizai 90 % 80 % 70 % 60 % 50 % 30 %
0710 Darzovés (nevirtos arba virtos garuose ar vande-
nyje), susaldytos:
- Ankstinés  darzovés,  gliaudytos  arba
negliaudytos:
071021 00 | - Zirniai (Pisum sativum) 90 % 80 % 70 % 60 % 40 % 20 %
0710 22 00 | -- Pupelés (Vigna spp., Phaseolus spp.) 90% | 80% | 70% | 60% | 40% 20 %
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0710 80 - Kitos darzoveés:
-~ Capsicum genties arba Pimenta genties vaisiai:
0710 80 51 | -- -Saldziosios paprikos 90% | 80% | 70% | 60% | 40% 20 %
0710 80 59 | --- Kiti 90 % 85 % 80 % 75 % 60 % 30 %
-~ Grybai:
0710 80 70 | -~ Pomidorai 90 % 85 % 80 % 75 % 60 % 30 %
0710 80 95 | -- Kitos 90 % 80 % 70 % 60 % 40 % 20 %
0710 90 00 | - DarZoviy miSiniai 90 % 80 % 70 % 60 % 40 % 20 %
0711 Konservuotos darzovés, netinkamos ilgai laikyti
ir papildomai neapdorojus tiesiogiai vartoti
maistui  (pavyzdziui, konservuojant dujiniu
sieros dioksidu, strymu, sieros vandeniu arba
kitais konservuojamais tirpalais):
0711 40 00 | - Agurkai ir dygliuotieji agurkai (korniSonai) 90% | 80% | 70% | 60% | 40% | 20%
0711 90 - Kitos darzovés; darzoviy misiniai:
-- Darzoveés:
07119010 | --- Capsicum genties arba Pimenta genties | 90 % 85 % 80 % 75 % 60 % 50 %
vaisiai, iSskyrus saldzigsias paprikas
07119080 | --- Kiti 80 % 70 % 60 % 50 % 40 % 30 %
0711 90 90 | -- Darzoviy miSiniai 80 % 70 % 60 % 50 % 40 % 30 %
0810 Kiti vaisiai, $viezi:
0810 40 - Spanguolés, mélynés ir kiti Silauogiy (Vacci-
nium) genties augaly vaisiai:
0810 40 10 | -- Bruknés, meskauogés  (foxberriesy arba | 90% | 80% | 70% | 60% | 50% 40 %
kalninés spanguolés (Vaccinium vitis-idaea
rasies augaly vaisiai)
0810 40 50 | -- Stambiauogiy spanguoliy (Vaccinium macro- | 90 % 80 % 70 % 60 % 50 % 40 %
carpon riisies) ir Vaccinium corymbosum riidies
augaly vaisiai
0810 40 90 | -- Kiti 90 % 80 % 70 % 60 % 50 % 40 %
0813 Dziovinti  vaisiai, i§skyrus klasifikuojamus
0801-0806 pozicijose; rieSuty arba siame skirs-
nyje klasifikuojamy dziovinty vaisiy misiniai:
08132000 | - Slyvos 95 % 90 % 80 % 70 % 60 % 50 %
0904 Pipirai (Piper genties); dZiovinti, gristi arba malti
Capsicum genties arba Pimenta genties vaisiai:
0904 20 - Capsicum genties arba Pimenta genties vaisiai, | 95 % 90 % 80 % 70 % 60 % 50 %

dziovinti, griisti arba malti
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1001 Kvieciai ir meslinas (kvieciy bei rugiy miinys):
1001 90 - Kiti:
—— Kiti kvieciai spelta, paprastieji kvieciai ir
meslinas (kvieciy bei rugiy miinys):
1001 90 99 | --- Kiti 90 % 85 % 80 % 75 % 70 % 60 %
1005 Kukuriizai:
1005 10 - Sékla:
-~ Hibridai:
1005 10 11 | --- Dvigubi hibridai ir vienkartinio viduraisinio | 80% | 70% | 60% | 50% | 40% 30 %
kryzminimo hibridai
1005 10 13 | ——- Tris kartus kryzminti hibridai 80% | 70% | 60% | 50% [ 40% | 30%
100590 00 | - Kiti 90 % 85 % 80 % 80 % 80 % 80 %
1101 00 Kvietiniai arba meslininiai (kvieciy ir rugiy
misinio) miltai:
- Kvietiniai miltai:
1101 00 15 | -- I§ paprastyjy kvie¢iy ir kvieciy spelta 90% | 85% | 80% | 75% | 70% | 65%
1101 00 90 | - Meslininiai (kvie¢iy ir rugiy misinio) miltai 90% | 80% | 70% | 60% 50 % 35 %
1102 Kity javy, i§skyrus kviecius ir mesling (kvieciy ir
rugiy misinj), miltai:
1102 20 - Kukuriiziniai miltai:
1102 20 10 | -- Kuriy riebaly kiekis ne didesnis kaip 1,5% | 90% | 85% | 80% | 75% | 70% 65 %
masés
1102 2090 | -- Kiti 100% [ 90 % 85 % 75 % 70 % 65 %
1103 Javy kruopos, rupiniai ir granulés:
- Kruopos ir rupiniai:
1103 13 —— Kukurfizy:
110313 90 | --- Kitos 95 % 90 % 85 % 70 % 55 % 25%
1103 20 - Granulés:
1103 20 40 | -~ Kukuriizy 95 % 90 % 85 % 70 % 55% 30 %
1507 Sojy aliejus ir jo frakcijos, nerafinuoti arba rafi-
nuoti, bet chemiskai nemodifikuoti:
1507 10 - Neapdorotas aliejus, i$valytas arba neisvalytas
nuo gleiviy:
1507 10 90 | -- Kitas 80 % 70 % 60 % 50 % 40 % 20 %
1601 00 Desros ir panasis produktai i§ mésos, mésos
subprodukty arba kraujo; maisto produktai,
daugiausia pagaminti i§ Siy produkty:
1601 00 10 | - I3 kepeny 90 % 80 % 60 % 40 % 20 % 20 %

- Kiti:
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KN kodas ApraSymas metai metai
% % % % % %
1601 00 91 | —-- Desros, sausos arba tepamos, nevirtos ir | 90 % 80 % 70 % 60 % 40 % 30 %
nekeptos
1602 Kiti gaminiai arba konservai i§ mésos, mésos
subprodukty arba kraujo:
1602 10 00 | - Homogenizuoti produktai 90% | 80% | 60% | 40% | 30% 20 %
- 18 kiaulienos:
1602 41 -~ Kumpiai ir jy dalys 90 % 80 % 60 % 40 % 30 % 20 %
1602 42 -~ Mentés ir jy dalys 90% | 80% | 60% | 40% | 30% 20 %
1602 49 -- Kiti, jskaitant miSinius 90 % 80 % 60 % 40 % 30 % 20 %
1602 50 - I§ jautienos 90 % 80 % 60 % 40 % 30 % 20 %
1902 Teslos gaminiai, virti arba nevirti, jdaryti (mésa
arba kitais produktais) arba nejdaryti, taip pat
paruosti arba neparuosti kitu badu, pavyzdziui,
spageCiai, makaronai, vermiSeliai, lazanija,
gnodiai, ravioliai (kold@inai), vamzdudiai (it.
cannelloni); kuskusas, paruostas arba
neparuostas:
1902 20 - Idaryti teslos gaminiai, virti arba nevirti,
paruosti arba neparuosti kitu badu:
1902 20 30 | -~ Kuriy sudétyje yra daugiau kaip 20 % masés | 90% | 80% | 60% | 50% | 40% 30 %
desros ir panasiy produkty, bet kurios rasies
mésos ir mésos subprodukty, jskaitant bet
kurios rusies ar kilmés riebalus
2001 Darzovés, vaisiai, rieSutai ir kitos valgomosios
augaly dalys, paruostos arba konservuotos su
actu arba acto ragstimi:
2001 90 - Kiti:
2001 90 20 | -~ Capsicum genties vaisiai, iSskyrus saldzigsias [ 80% | 60% | 50% | 40% | 30% 30 %
paprikas ir Pimenta genties vaisius
2001 90 70 | -- Saldziosios paprikos 90% | 80% | 70% | 60% | 50% 40 %
2004 Kitos darzovés, paruostos arba konservuotos be
acto arba acto ragsties, uzsaldytos, i$skyrus
produktus, klasifikuojamus 2006 pozicijoje:
2004 90 - Kitos darzovés ir darzoviy misiniai:
2004 90 50 | -- Zirniai (Pisum sativum) ir nesubrendusios | 90 % 80 % 70 % 60 % 50 % 40 %
(Phaseolus spp. rusies) pupelés, su ankstimis
-~ Kitos, jskaitant miSinius: 80 % 60 % 50 % 40 % 30 % 20 %
2004 90 98 | —--- Kitos
2007 DZemai, vaisiy drebuciai (Zelé), marmeladai,
vaisiy arba riesuty tyrés ir pastos, gauti virimo
badu, | kuriuos pridéta arba nepridéta cukraus
ar kity saldikliy:
2007 10 - Homogenizuoti produktai:
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2007 1010 | -- Kuriy sudétyje esancio cukraus kiekis [ 90% | 80% | 70% | 60% | 50% | 40%
didesnis kaip 13 % masés
-- Kiti:
2007 10 99 | --- Kiti 90 % 80 % 70 % 60 % 50 % 40 %
2007 99 -- Kiti:
-—- Kuriy sudétyje esancio cukraus kiekis
didesnis kaip 30 % masés:
---— Kiti:
2007 99 31 | ----- IS vysniy 90 % 80 % 70 % 60 % 50 % 40 %
2008 Vaisiai, rieSutai ir kitos valgomosios augaly
dalys, paruosti arba konservuoti kitais badais, |
kuriuos pridéta arba nepridéta cukraus ar kity
saldikliy arba alkoholio, kitur nenurodyti arba
nejtraukti:
2008 60 - Vysnios:
~~ | kurias nepridéta alkoholio:
--- [ kurias pridéta cukraus, tiesiogiai supa-
kuotos i pakuotes, kuriy neto masé:
2008 60 50 | ---- Didesné kaip 1 kg 80 % 60 % 60 % 60 % 60 % 60 %
2008 60 60 | ---- Ne didesné kaip 1 kg 80 % 60 % 60 % 60 % 60 % 60 %
-—- | kurias nepridéta cukraus, tiesiogiai supa-
kuotos j pakuotes, kuriy neto masé:
2008 60 70 | ---- Ne mazesné kaip 4,5 kg 95% | 90% | 80% | 80% | 80% 80 %
2008 60 90 | ---- Mazesné kaip 4,5 kg 95 % 90 % 80 % 80 % 80 % 80 %
2008 80 - Braskes ir zemuogeés:
-~ 1 kurias nepridéta alkoholio:
2008 80 50 | --- | kurias pridéta cukraus, tiesiogiai supa- [ 90% | 80% | 60% | 40% | 40% | 40%
kuotos i pakuotes, kuriy neto masé¢ didesné
kaip 1 kg
2008 80 70 | --- [ kurias pridéta cukraus, tiesiogiai supa- | 90% | 80% | 60% | 40% | 40% | 40%
kuotos | pakuotes, kuriy neto masé ne
didesné kaip 1 kg
2008 80 90 | --- | kurias nepridéta cukraus 90% | 80% | 60% | 40% | 40% | 40%
2008 99 -- Kiti:
-~ 1 kuriuos nepridéta alkoholio:
~——- 1 kuriuos pridéta cukraus, tiesiogiai supa-
kuoti j pakuotes, kuriy neto masé didesné
kaip 1 kg:
20089945 | -—--- Slyvos ir dziovintos slyvos 90% | 80% | 60% | 60% | 40% 30 %
20089972 | -—--—--- Ne mazesné kaip 5 kg 90 % 80 % 70 % 60 % 50 % 40 %
20089978 | -———--- Mazesné kaip 5 kg 90 % 80 % 70 % 60 % 50 % 40 %
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KN kodas ApraSymas metai metai
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2009 Nefermentuotos ~ vaisiy  sultys  (jskaitant
vynuogiy misg) ir darzoviy sultys, | kurias
nepridéta alkoholio, ir | kurias pridéta arba
nepridéta cukraus ar kity saldikliy:
2009 50 - Pomidory sultys 90 % 80 % 70 % 60 % 50 % 40 %
- Vynuogiy sultys (jskaitant vynuogiy misg):
2009 61 - -Kuriy Brikso verté ne didesné kaip 30 90% | 80% | 70% | 60% | 50% 40 %
2009 69 -- Kitos:
--- Kuriy Brikso verté didesné kaip 67:
2009 69 11 | -———- Kuriy verté ne didesné kaip 22 EUR uz | 90 % 80 % 70 % 60 % 50 % 40 %
100 kg neto masés
2009 69 19 | ---- Kitos 90 % 80 % 70 % 60 % 50 % 40 %
--- Kuriy Brikso verté didesné kaip 30, bet ne
didesné kaip 67:
---- Kuriy verté¢ didesné¢ kaip 18 EUR uz 100
kg neto maseés:
2009 69 59 | ----- Kitos 90 % 80 % 70 % 60 % 50 % 40 %
~——— Kuriy vert¢ ne didesné kaip 18 EUR uz
100 kg neto masés:
————— | kurias pridéto cukraus kiekis didesnis
kaip 30 % masés:
20096971 | -——-—- Koncentruotos 90 % 80 % 70 % 60 % 50 % 40 %
20096979 | ------ Kitos 90 % 80 % 70 % 60 % 50 % 40 %
2009 6990 | -—--- Kitos 90 % 80 % 70 % 60 % 50 % 40 %
- Obuoliy sultys:
2009 71 - -Kuriy Brikso verté ne didesné kaip 20 90% | 80% | 70% | 60% | 50% | 40%
2009 79 -- Kitos 90 % 80 % 70 % 60 % 50 % 40 %
2009 80 - Bet kuriy kity vienos rasies vaisiy arba
darzoviy sultys:
-~ Kuriy Brikso verté didesné kaip 67:
-—- Kriausiy sultys:
2009 80 11 | ---- Kuriy verté ne didesné kaip 22 EUR uz | 90% | 80% [ 70% | 60% | 50% | 40%
100 kg neto masés
2009 8019 | ---- Kitos 90 % 80 % 70 % 60 % 50 % 40 %
--- Kitos:
---- Kuriy verté ne didesné kaip 30 EUR uz
100 kg neto masés:
2009 8035 | -—--- Kitos 90 % 80 % 70 % 60 % 50 % 40 %

- -Kuriy Brikso verté ne didesné kaip 67:

--- Kriausiy sultys:
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2009 80 50 | ---- Kuriy verté didesné kaip 18 EUR uz 100 | 90 % 80 % 70 % 60 % 50 % 40 %
kg neto masés, | kurias pridéta cukraus
---- Kitos:
2009 80 61 | -—--- | kurias pridéto cukraus kiekis didesnis | 90% | 80% | 70% | 60% | 50% | 40%
kaip 30 % masés:
2009 80 63 | ----- I kurias pridéto cukraus kiekis ne [ 90% | 80% | 70% | 60% | 50% | 40%
didesnis kaip 30 % masés
2009 80 69 | -—--- I kurias nepridéta cukraus 90% | 80% | 70% | 60% | 50% | 40%
--- Kitos:
---- Kuriy verté¢ didesné kaip 30 EUR uz 100
kg neto masés, | kurias pridéta cukraus:
20098071 | -—--- Vysniy sultys 90 % 80 % 70 % 60 % 50 % 40 %
20098073 | -—--- Atograzy vaisiy sultys 90 % 80 % 70 % 60 % 50 % 40 %
20098079 | ----- Kitos 90 % 80 % 70 % 60 % 50 % 40 %
---- Kitos:
————— I kurias pridéto cukraus kiekis didesnis
kaip 30 % masés:
2009 8086 | --—--- Kitos 90 % 80 % 70 % 60 % 50 % 40 %
————— I kurias nepridéta cukraus:
20098095 | ------ Stambiauogiy spanguoliy  (Vaccinium | 90 % 80 % 70 % 60 % 50 % 40 %
macrocarpon riisies) sultys
20098096 | ------ Vysniy sultys 90 % 80 % 70 % 60 % 50 % 40 %
20098099 | ------ Kitos 90 % 80 % 70 % 60 % 50 % 40 %
2009 90 - Suléiy misiniai:
-~ Kuriy Brikso vert¢ didesné kaip 67:
~-- Obuoliy ir kriausiy sul¢iy misiniai:
2009 90 11 | ---- Kuriy verté ne didesné kaip 22 EUR uz | 90% | 80% | 70% | 60% | 50% | 40%
100 kg neto masés
20099019 [ ---- Kiti 90 % 80 % 70 % 60 % 50 % 40 %
--- Kiti:
2009 90 21 | ---- Kuriy verte ne didesné kaip 30 EUR uz | 90% | 80% | 70% | 60% | 50% | 40%
100 kg neto masés
200990 29 | ---- Kiti 90 % 80 % 70 % 60 % 50 % 40 %
- -Kuriy Brikso verté ne didesné kaip 67:
~-- Obuoliy ir kriausiy sul¢iy misiniai:
2009 90 31 | ---- Kuriy verté ne didesné kaip 18 EUR uz | 90% | 80% | 70% | 60% | 50% | 40%

100 kg neto masés ir | kuriuos pridéto
cukraus kiekis didesnis kaip 30 % masés
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% % % % % %
2009 90 39 | ---- Kiti 90 % 80 % 70 % 60 % 50 % 40 %
--— Kiti:
-——~ Kuriy verté didesné kaip 30 EUR uz 100
kg neto mases:
77777 Kiti:
200990 51 | ———-—- [ kuriuos pridéta cukraus 90% | 80% | 70% | 60% | 50% 40 %
200990 59 | ------ Kiti 90 % 80 % 70 % 60 % 50 % 40 %
~——- Kuriy verté ne didesné kaip 30 EUR uz
100 kg neto masés:
————— Citrusiniy vaisiy sulciy ir ananasy sulciy
miSiniai:
20099071 | ————- | kuriuos pridéto cukraus kiekis didesnis | 90% | 80% [ 70% | 60% | 50% | 40%
kaip 30 % maseés:
20099073 | -—--—- | kuriuos pridéto cukraus kiekis ne | 90% | 80% | 70% | 60% | 50% 40 %
didesnis kaip 30 % masés:
20099079 | —————- | kuriuos nepridéta cukraus 90% | 80% | 70% | 60% | 50% | 40%
————— Kiti:
—————— [ kurivos pridéto cukraus kiekis
didesnis kaip 30 % masés:
20099094 | -——-—--- Kiti 90 % 80 % 70 % 60 % 50 % 40 %
————— | kurivos pridéto cukraus kiekis ne
didesnis kaip 30 % masés:
20099095 | --—--—--—- Atograzy vaisiy sul¢iy misiniai 90 % 80 % 70 % 60 % 50 % 40 %
20099096 | ------—- Kiti 90 % 80 % 70 % 60 % 50 % 40 %
2106 Kitur nenurodyti arba nejtraukti maisto
produktai:
2106 90 - Kiti
-~ Aromatizuoti arba dazyti cukraus sirupai:
--- Kiti:
2106 90 59 | ---- Kiti 80 % 70 % 60 % 50 % 40 % 30 %
2206 00 Kiti fermentuoti gérimai (pavyzdziui, sidras,
kriausiy sidras, midus); fermentuoty gérimy
miSiniai, taip pat fermentuoty gérimy ir nealko-
holiniy gérimy miSiniai, nenurodyti arba
nejtraukti kitur:
- Kiti:
- -Putojantys:
2206 00 39 | --- Kiti 80 % 70 % 60 % 40 % 30 % 20 %

-~ Neputojantys, induose, kuriy talpa:

--- Ne didesné kaip 2 litrai:
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2206 00 51 | ---- Sidras ir kriausiy sidras 90% | 80% | 70% | 60% 50 % 40 %
2206 00 59 | ---- Kiti 90 % 80 % 70 % 60 % 50 % 40 %
--- Didesné kaip 2 litrai:
2206 00 81 | ---- Sidras ir kriausiy sidras 90% | 80% | 70% | 60% 50 % 40 %
2206 00 89 [ ---- Kiti 90 % 80 % 70 % 60 % 50 % 40 %
2209 00 Actas ir acto pakaitalai, pagaminti i§ acto
riigsties:
- Vyno actas, induose, kuriy talpa:
220900 11 | -- Ne didesné kaip 2 litrai 80% | 70% | 60% | 40% | 30% 20 %
2209 00 19 | -~ Didesné kaip 2 litrai 90 % 80 % 70 % 60 % 40 % 30 %
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IV PRIEDAS

BENDRIJOS TARIFYy NUOLAIDOSSERBIJOS ZUVININKYSTES PRODUKTAMS

Nurodytas 14 straipsnyje

Siems Serbijos kilmés j Bendrija importuojamiems produktams taikomos toliau nurodytos nuolaidos.

Nuo 3io Susitarimo
isigaliojimo iki ty paciy

Nuo sausio 1 d. iki

Véliau kiekvienais

KN kod Apras o . tai io 1d.
odas prasymas mety gruﬁ;i)zw 31 d. | gruodzio 31 d. (n+1) mc;gl;;l;(a;;us;;) d
0301 91 10 | Upétakiai (Salmo trutta, Oncorhyn- | Tarifiné kvota: 15 t | Tarifiné kvota: 15 t | Tarifiné kvota: 15 t
0301 91 90 | chus mykiss, Oncorhynchus clarki, | — 0 %. -0%. -0%.
0302 11 10 O"CO"h)_’"Ch”S aguabonita, OTICOTth.l— Virsijus tarifing Virsijus tarifing Virsijus tarifing
0302 11 20 | s gilae. Oncorhynchus apache ir | keyorg ~90 % DPS | kvota 80 % DPS | kvota =70 % DPS
Oncorhynchus  chrysogaster):  gyvi; | muito muito muito
030211 80 | sviezi arba atSaldyti; uz3aldyti;
0303 21 10 | vytinti, sadyti ar uzpilti sfrymu,
0303 21 20 | rokyti; zuvy filé ir kita zZuvy mésa;
0303 21 80 mlltal,. rupiniai ir g.ran.ules, tinkami
vartoti Zmoniy maistui
030419 15
03041917

ex 0304 19 19
ex 0304 19 91

0304 29 15

030429 17
ex 0304 29 19
ex 0304 99 21
ex 0305 10 00
ex 0305 30 90

0305 49 45
ex 0305 59 80
ex 0305 69 80

0301 93 00

03026911

03037911
ex 0304 19 19
ex 0304 19 91
ex 0304 29 19
ex 0304 99 21
ex 0305 10 00
ex 0305 30 90
ex 0305 49 80
ex 0305 59 80
ex 0305 69 80

Karpiai: gyvi; $viezi arba at3aldyti;
uzsaldyti; vytinti, stdyti ar uzpilti
sarymu, rakyti; zuvy file ir kita
Zuvy meésa; miltai, rupiniai ir
granulés, tinkami vartoti Zmoniy
maistui

Tarifiné kvota: 60 t
-0 %.

Virsijus tarifing
kvota — 90 % DPS
muito

Tarifiné kvota: 60 t
-0 %.

Virsijus tarifing
kvotg — 80 % DPS
muito

Tarifiné kvota: 60 t
-0 %.

Virsijus tarifing
kvotg — 70 % DPS
muito

Muito norma, taikytina visiems SS 1604 subpozicijai priskiriamiems produktams, mazinama pagal §j tvarkarastj

Metai 1 metai 3 metai 5 ir vélesni metai
etai

(Muitai (%)) (Muitai (%)) (Muitai (%))
Muitai 90 % DPS 80 % DPS 70 % DPS
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V PRIEDAS

Nurodytas 15 straipsnyje

Siy Bendrijos kilmés produkty importui i Serbija taikomos toliau nurodytos nuolaidos.

SERBIJOS TARIFJ NUOLAIDOS BENDRIJOS ZUVININKYSTES PRODUKTAMS

Muito norma (% DPS)

KN kodas Aprasymas 2013 m.
2008 | 2009 | 2010 | 2011 | 2012 | ir vélesni
metai
0301 Gyvos Zuvys:
- Kitos gyvos zZuvys:
0301 91 -~ Upétakiai (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss,
Oncorhynchus  clarki, Oncorhynchus aguabonita,
Oncorhynchus ~ gilae, Oncorhynchus —apache  ir
Oncorhynchus chrysogaster):
0301 91 90 --- Kiti 90 75 60 40 20 0
0301 92 00 -~ Unguriai (Anguilla spp.) 90 75 60 40 20 0
0301 93 00 -- Karpiai 90 85 80 75 65 60
0301 99 -- Kitos:
--- Gélavandenés Zuvys:
030199 11 ---- Ramiojo vandenyno lasiSos (Oncorhynchus | 90 75 60 40 20 0
nerka, Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus
keta, Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus
kisutch, Oncorhynchus masou ir Oncorhynchus
rhodurus), Atlanto lasiSos (Salmo salar) ir
Dunojaus lasiSos (Hucho hucho)
0301 9919 ---- Kitos 90 75 60 40 20 0
0302 Sviezios arba atsaldytos Zuvys, isskyrus Zuvy filé ir
kitg Zuvy mésa, klasifikuojama 0304 pozicijoje:
- Lagigines, iSskyrus jy kepenis, ikrus (su kiausides
plévelés apvalkalu) ir pienius:
0302 11 -- Upétakiai (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss,
Oncorhynchus  clarki, Oncorhynchus —aguabonita,
Oncorhynchus  gilae, Oncorhynchus —apache ir
Oncorhynchus chrysogaster):
03021110 -~-~ Oncorhynchus apache arba Oncorhynchus chryso- | 90 75 60 40 20 0
gaster rusiy
030211 20 --- Oncorhynchus mykiss riisies, su galvomis ir | 90 75 60 40 20 0
Ziaunomis, i§darinéti, kuriy kiekvieno masé
didesné kaip 1,2 kg, arba be galvy, be Ziauny
ir i§darinéti, kuriy kiekvieno masé didesné
kaip 1 kg
0302 11 80 --- Kiti 90 75 60 40 20 0
0302 19 00 -- Kitos 90 75 60 40 20 0
- Tunai (Thunnus ~ genties), dryZuotieji tunai
(Euthynnus ~ (Katsuwonus) pelamis), i$skyrus jy
kepenis, ikrus (su kiausidés plévelés apvalkalu)
ir pienius:
0302 33 -- DryZuotieji tunai:
03023390 --- Kiti 90 75 60 40 20 0
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Muito norma (% DPS)

KN kodas Aprasymas 2013 m.
2008 | 2009 [ 2010 [ 2011 | 2012 | ir vélesni
metai
- Kitos zuvys; i$skyrus jy kepenis, ikrus (su kiau-
Sidés plévelés apvalkalu) ir pienius:
0302 69 -- Kitos:
--- Geélavandenés zuvys:
0302 69 11 ---- Karpiai 90 75 60 40 20 0
030269 19 ---- Kitos 90 75 60 40 20 0
0302 70 00 - Kepenys, ikrai (su kiausidés plevelés apvalkalu) ir | 90 75 60 40 20 0
pieniai
0303 Susaldytos Zuvys, iSskyrus Zuvy file ir kita Zuvy
mésg, klasifikuojamag 0304 pozicijoje:
- Kitos lasisinés, i3skyrus jy kepenis, ikrus (su kiau-
Sidés plévelés apvalkalu) ir pienius:
0303 21 -~ Upétakiai (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, | 90 75 60 40 20 0
Oncorhynchus  clarki, Oncorhynchus aguabonita,
Oncorhynchus ~ gilae, Oncorhynchus —apache  ir
Oncorhynchus chrysogaster):
0303 29 00 -- Kitos 90 75 60 40 20 0
~ Pleksniazuvés (Pleuronectidae, Bothidae, Cynoglos-
sidae, Soleidae, Scophtalmidae ir Citharidae), iSskyrus
jy kepenis, ikrus (su kiausidés plévelés apvalkalu)
ir pienius
0303 39 -- Kitos 90 75 60 40 20 0
- Tunai (Thunnus genties), dryZuotieji tunai
(Euthynnus ~ (Katsuwonus) pelamis), isskyrus jy
kepenis, ikrus (su kiausidés plévelés apvalkalu)
ir pienius:
0303 43 -- DryZuotieji tunai 90 75 60 40 20 0
0303 49 -- Kiti 90 75 60 40 20 0
- Kardzuvés (Xiphias Gladius) ir il¢iai (Dissostichus
spp.), isskyrus jy kepenis, ikrus (su kiausidés
plévelés apvalkalu) ir pienius:
0303 61 00 -~ Kardzuves (Xiphias Gladius) 90 75 60 40 20 0
0303 62 00 -~ Ilciai (Dissostichus spp.) 90 75 60 40 20 0
- Kitos zuvys; i$skyrus jy kepenis, ikrus (su kiau-
Sidés plévelés apvalkalu) ir pienius:
0303 74 -— Skumbrés (Scomber scombrus, Scomber australa- | 90 75 60 40 20 0
sicus, Scomber japonicus)
0303 79 -- Kitos 90 75 60 40 20 0
0303 80 - Kepenys, ikrai (su kiausidés plévelés apvalkalu) ir | 90 75 60 40 20 0
pieniai
0304 Zuvy filé ir kita Zuvy mésa (malta arba nemalta),
§viezia, atSaldyta arba susaldyta:
- Sviezia arba atsaldyta:
0304 11 -~ Kardzuviy (Xiphias Gladius) 90 75 60 40 20 0
0304 12 -~ Ill¢iy (Dissostichus spp.) 90 75 60 40 20 0
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Muito norma (% DPS)

KN kodas Aprasymas 2013 m.
2008 | 2009 | 2010 | 2011 | 2012 | ir vélesni
metai
0304 19 -- Kity:
--- File:
~-—- Gélavandeniy zuvy:
03041913 | ----- Ramiojo vandenyno lasisy (Oncorhynchus | 90 75 60 40 20 0
nerka, Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus
keta, Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhyn-
chus kisutch, Oncorhynchus masou ir Oncor-
hynchus  rhodurus), Atlanto lasisy (Salmo
salar) ir Dunojaus lasisy (Hucho hucho)
————— Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, Oncorhyn-
chus clarki, Oncorhynchus aguabonita ir Oncor-
hynchus gilae rasiy upétakiy:
03041915  |[------ Oncorhynchus mykiss rasies, kuriy kiek- | 90 75 60 40 20 0
vieno masé didesné kaip 400 g
03041917 | -——-———- Kity 90 75 60 40 20 0
03041919 | -——-- Kity gélavandeniy Zuvy 90 75 60 40 20 0
---- Kity:
03041931 | --———- Menkiy (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus [ 90 75 60 40 20 0
macrocephalus) ir  Boreogadus saida riisies
uvy
03041933 | -~ Ledjirio menkiy (Pollachius virens) 90 75 60 40 20 0
03041935 | ---—-- Jariniy eSeriy (Sebastes spp.) 90 75 60 40 20 0
-—- Kita Zuvy mésa (malta arba nemalta):
0304 19 91 ---- Gelavandeniy Zuvy 90 75 60 40 20 0
---- Kita:
03041997 |-~ Silkiy file puselés (juostelés) 90 75 60 40 20 0
03041999 | -——--- Kita 90 75 60 40 20 0
- Susaldyta filé:
0304 21 00 -~ Kardzuviy (Xiphias Gladius) 90 75 60 40 20 0
0304 22 00 ~- ll¢iy (Dissostichus spp.) 90 75 60 40 20 0
0304 29 -- Kity 90 75 60 40 20 0
- Kita:
0304 91 00 -~ Kardzuviy (Xiphias Gladius) 90 75 60 40 20 0
0304 92 00 -~ Il¢iy (Dissostichus spp.) 90 75 60 40 20 0
0304 99 -- Kity 90 75 60 40 20 0
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Muito norma (% DPS)

KN kodas Aprasymas 2013 m.
2008 | 2009 | 2010 | 2011 [ 2012 | ir vélesni
metai
0305 Zuvys, vytintos, siidytos arba uzpiltos siirymu; | 90 75 60 40 20 0
rikytos Zuvys, virtos ar keptos arba nevirtos ir
nekeptos prie§ rikyma arba rikymo proceso
metu; Zuvy miltai, rupiniai ir granulés, tinkami
vartoti Zmoniy maistui
0306 Véziagyviai, su kiautais arba be kiauty, gyvi, $viezi,
ataldyti, suSaldyti, vytinti, sadyti arba uZzpilti
sirymu; véZiagyviai su kiautais, virti vandenyje
arba garuose, atSaldyti arba neataldyti, susaldyti
arba nesuSaldyti, vytinti arba nevytinti, stdyti
arba uzpilti sirymu arba nesidyti ir neuzpilti
surymu; véZziagyviy miltai, rupiniai ir granulés,
tinkami vartoti Zzmoniy maistui:
- Susaldyta:
0306 13 -- Krevetés: 90 75 60 40 20 0
0306 14 -~ Krabai 90 75 60 40 20 0
0306 19 -- Kiti, jskaitant miltus, rupinius ir granules i§ [ 90 75 60 40 20 0
veéziagyviy, tinkami vartoti Zmoniy maistui
- Nesusaldyti:
0306 23 -- Krevetés: 90 75 60 40 20 0
0306 24 -- Krabai 90 75 60 40 20 0
0306 29 -- Kiti, jskaitant miltus, rupinius ir granules i§ | 90 75 60 40 20 0
veéziagyviy, tinkami vartoti Zmoniy maistui
0307 Moliuskai, su geldeléemis arba be geldeliy, gyvi,
Sviezi, atSaldyti, susaldyti, vytinti, stdyti ar uzpilti
sarymu; kiti vandens bestuburiai, i§skyrus véziagy-
vius ir moliuskus, gyvi, $viezi, atSaldyti, suSaldyti,
vytinti, stdyti ar uzpilti sGrymu; vandens bestu-
buriy, i$skyrus véziagyvius, miltai, rupiniai ir
granulés, tinkami vartoti Zmoniy maistui:
- Midijos (Mytilus spp., Perna spp.):
0307 31 -~ Gyvos, §viezios arba at3aldytos 90 75 60 40 20 0
0307 39 -- Kitos 90 75 60 40 20 0
- Sepijos (Sepia officinalis, Rossia macrosoma, Sepiola
spp.) ir kalmarai (Ommastrephes spp., Loligo spp.,
Nototodarus spp., Sepioteuthis spp.):
0307 41 -~ Gyvi, §viezi arba at3aldyti 90 75 60 40 20 0
0307 49 -- Kiti 90 75 60 40 20 0
- AStuonkojai (Octopus spp.):
0307 51 00 -- Gyvi, $viezi arba at3aldyti 90 75 60 40 20 0
0307 59 -- Kiti 90 75 60 40 20 0
0307 60 00 - Sraigés, iSskyrus jirines sraiges 90 75 60 40 20 0
- Kiti, jskaitant miltus, rupinius ir granules i
vandens bestuburiy, i§skyrus veziagyvius, tinkami
vartoti Zmoniy maistui:
0307 91 00 -~ Gyvi, $viezi arba atsaldyti 90 75 60 40 20 0
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Muito norma (% DPS)

KN kodas Aprasymas 2013 m.
2008 | 2009 | 2010 | 2011 | 2012 | ir vélesni
metai
0307 99 -- Kiti 90 75 60 40 20 0
1604 Gaminiai arba konservai i§ Zuvy; ikrai ir ikry pakai- [ 90 75 60 40 20 0

talai, pagaminti i§ Zuvy ikreliy

1605 Véziagyviai, moliuskai ir kiti vandens bestuburiai, | 90 75 60 40 20 0
gaminiai arba konservai

1902 Teslos gaminiai, virti arba nevirti, jdaryti (mésa
arba kitais produktais) arba nejdaryti, taip pat
paruosti arba neparuosti kitu badu, pavyzdziui,
spageciai, makaronai, vermiSeliai, lazanija, gnociai,
ravioliai (kold@inai), vamzduciai (it. cannelloni);
kuskusas, paruostas arba neparuostas:

1902 20 - Idaryti teslos gaminiai, virti arba nevirti, paruosti
arba neparuosti kitu badu:

1902 20 10 -~ Kuriy sudétyje yra daugiau kaip 20 % masés | 90 75 60 40 20 15
zuvy, véziagyviy, moliusky arba kity vandens
bestuburiy
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VI PRIEDAS

INTELEKTINES, PRAMONINES IR KOMERCINES NUOSAVYBES TEISES
Nurodytas 40 straipsnyje

1. Sio Susitarimo 40 straipsnio 4 dalis [SAS 75 straipsnio 4 dalis] susijusi su Siomis daugiasalémis konvencijomis, kuriy
Salimis yra valstybés narés arba kurias valstybés narés taiko de facto:

Patenty teisés sutartis (Zeneva, 2000 m.);

Tarptautiné konvencija dél naujy augaly veisliy apsaugos (UPOV konvencija, Paryzius, 1961 m., pakeista 1972 m.,
1978 m. ir 1991 m.).

2. Salys pabrézia, kad joms yra svarbiis jsipareigojimai, nustatyti Siose daugiasalése konvencijose:

Konvencija dél Pasaulinés intelektinés nuosavybés organizacijos jsteigimo (WIPO konvencija, Stokholmas, 1967 m.,
i§ dalies pakeista 1979 m.);

Berno konvencija dél literatfiros ir meno kiriniy apsaugos (1971 m. ParyZiaus aktas),
Briuselio konvencija dél programos signaly, perduodamy per palydova, platinimo (Briuselis, 1974 m.);

Budapesto sutartis dél tarptautinio mikroorganizmy depozitavimo pripaZinimo patentavimo procediiros reikméms
(Budapestas, 1977 m., i§ dalies pakeista 1980 m.);

Hagos sutartis dél tarptautinio pramoninio dizaino registravimo (1934 m. Londono aktas ir 1960 m. Hagos aktas);

Lokarno susitarimas, nustatantis tarptautinio pramoninio dizaino klasifikacija (Lokarnas, 1968 m., i§ dalies
pakeistas 1979 m.);

Madrido sutartis dél tarptautinés Zenkly registracijos (1967 m. Stokholmo aktas, i§ dalies pakeistas 1979 m.);
Madrido sutarties dél tarptautinés Zenkly registracijos protokolas (1989 m. Madrido protokolas);

Nicos sutartis dél tarptautinés prekiy ir paslaugy Zenkly registravimo klasifikacijos (Zeneva, 1977 m., i§ dalies
pakeista 1979 m.);

Paryziaus konvencija dél pramoninés nuosavybés saugojimo (1967 m. Stokholmo aktas, i dalies pakeistas 1979
m.);

Patentinés kooperacijos sutartis (Vasingtonas, 1970 m., i§ dalies pakeista 1979 m. ir 1984 m.);

Konvencija dél fonogramy gamintojy apsaugos nuo neteiséto jy fonogramy kopijavimo (Fonogramy konvencija,
Zeneva, 1971 m.);

Tarptautiné Romos konvencija dél atlikéjy, fonogramy gamintojy ir transliuojanciyjy organizacijy apsaugos (1961
m. Romos konvencija);

Strasbiiro sutartis dél tarptautinés patenty klasifikacijos (Strasbiras, 1971 m., i dalies pakeista 1979 m.);
Sutartis dél prekiy Zenkly istatymy (Zeneva, 1994 m.);

Vienos sutartis, nustatanti tarptauting Zenkly vaizdiniy elementy klasifikacija (Viena, 1973 m., i§ dalies pakeista
1985 m.);

Pasaulinés intelektinés nuosavybés organizacijos autoriy teisiy sutartis (Zeneva, 1996 m.);
Pasaulinés intelektinés nuosavybés organizacijos atlikimy ir fonogramy sutartis (Zeneva, 1996 m.);
Europos patenty konvencija;

PPO Susitarimas dél su prekyba susijusiy intelektinés nuosavybés teisiy aspekty.
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1 PROTOKOLAS

Dél Bendrijos ir Serbijos prekybos perdirbtais Zemés iikio produktais

1 straipsnis

1. Bendrija ir Serbija perdirbtiems Zemés tkio produktams
taiko muitus, nurodytus atitinkamai I ir I prieduose, juose
nustatytomis salygomis, neatsizvelgdamos | tai, ar jy importui
taikomos kvotos ar ne.

2. Laikinasis komitetas priima sprendimus dél:

a) Siame Protokole aptariamy apdoroty zemés tkio produkty
sarady papildymo,

b) I ir IT prieduose nurodyty muity pakeitimo,
¢) tarifiniy kvoty didinimo arba panaikinimo.

3. Laikinasis komitetas gali pakeisti $iame Protokole nusta-
tytus muitus rezimu, nustatytu remiantis Zemés tkio produkty,
kurie faktiskai naudojami gaminant perdirbtus Zemés tkio
produktus ir kuriems taikomas $is Protokolas, atitinkamomis
rinkos kainomis Bendrijoje ir Serbijoje.

2 straipsnis

Pagal $io Protokolo 1 straipsnj taikomi muitai gali bati suma-
zinti Laikinojo komiteto sprendimu:

a) ei sumazinami Bendrijos ir Serbijos prekyboje baziniams
produktams taikomi muitai arba

b) dél sumazinimy, kurie atsiranda apdorotiems zemés tkio
produktams taikant abipuses nuolaidas.

A punkte numatyti sumazinimai apskai¢iuojami remiantis muito
dalimi, jvardyta kaip Zemés tkio dedamoji, kuri atitinka Zemés
tkio produktus, faktiskai panaudotus gaminant minétus apdo-
rotus zemés dkio produktus, ir kuri atskaitoma i§ tokiems
pagrindiniams Zemés tkio produktams taikomy muity.

3 straipsnis

Bendrija ir Serbija prane$a viena kitai apie Siame Protokole
numatyty produkty atzvilgiu patvirtintas administracines prie-
mones. Sios priemonés turi uztikrinti vienodas sglygas visoms
suinteresuotosioms Salims ir turi biti kuo paprastesnés ir lanks-
tesnés.
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1 Protokolo I PRIEDAS

Muitai, taikomi Serbijos kilmés prekiy importui i Bendrija

Toliau i§vardyty Serbijos kilmés perdirbty Zemeés tkio produkty importui j Bendrija taikomi nuliniai muitai.

KN kodas Apraymas
) @)

0403 Pasukos, ragpienis ir grieting, jogurtas, kefyras ir kitoks fermentuotas arba raugintas pienas ir grie-
tinele, koncentruoti arba nekoncentruoti, | kuriuos pridéta arba nepridéta cukraus ar kity saldikliy
arba aromatiniy medziagy, taip pat i kuriuos pridéta arba nepridéta vaisiy, rieSuty arba kakavos:

0403 10 - Jogurtas:

-~ Aromatizuotas arba | kurj pridéta vaisiy, rieuty arba kakavos:
-—- Milteliy, granuliy arba kitokio pavidalo sausieji produktai, kuriy riebumas:

0403 10 51 ~--- Ne didesnis kaip 1,5 % masés

0403 10 53 ---- Didesnis kaip 1,5 %, bet ne didesnis kaip 27 % masés

0403 10 59 ~--- Didesnis kaip 27 % masés
-—- Kiti, kuriy riebumas:

0403 10 91 ~-—- Ne didesnis kaip 3 % masés

0403 10 93 ---- Didesnis kaip 3 %, bet ne didesnis kaip 6 % masés

0403 10 99 ---~ Didesnis kaip 6 % masés

0403 90 - Kiti:

-~ Aromatizuoti arba | kuriuos pridéta vaisiy, riesuty arba kakavos:
--- Milteliy, granuliy arba kitokio pavidalo sausieji produktai, kuriy riebumas:

040390 71 ---- Ne didesnis kaip 1,5 % masés

0403 90 73 ———- Didesnis kaip 1,5 %, bet ne didesnis kaip 27 % masés

0403 90 79 ---- Didesnis kaip 27 % masés
-—- Kiti, kuriy riebumas:

0403 90 91 ---- Ne didesnis kaip 3 % masés

0403 90 93 -~~~ Didesnis kaip 3 %, bet ne didesnis kaip 6 % masés

0403 90 99 ---- Didesnis kaip 6 % masés

0405 Sviestas ir kiti pieno riebalai ir aliejai; pieno pastos:

0405 20 - Pieno pastos:

0405 20 10 -~ Kuriy riebumas ne mazesnis kaip 39 % masés, bet mazesnis kaip 60 % masés

0405 20 30 -~ Kuriy riebumas ne mazesnis kaip 60 % masés, bet ne didesnis kaip 75 % masés

0501 00 00 Neapdoroti Zmoniy plaukai, plauti arba neplauti, valyti arba nevalyti; Zmoniy plauky atliekos
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0502 Kiauliy arba Serny Seriai ir plaukai; barsuky plaukai ir kiti plaukai, naudojami Sepeciams ir teptukams
gaminti; $iy Seriy arba plauky atliekos

0505 Pauksciy odos ir kitos jy kino dalys su plunksnomis arba pikais; plunksnos ir plunksny dalys (su
pakirptais arba nepakirptais krastais) bei pikai, toliau neapdoroti, i§skyrus jy i§valyma, dezinfekavima
arba paruo$img laikyti; plunksny arba plunksny daliy milteliai ir atliekos

0506 Kaulai ir ragy 3erdys, neapdoroti, be riebaly, paprastai apdoroti (bet neispjauti pagal forma), apdoroti
rigstimi ar dezelatinizuoti; $iy produkty milteliai ir atliekos

0507 Dramblio kaulas, vézliy Sarvai, banginiy Gsai ir banginiy Gsy Seriai, ragai, elniy ragai, kanopos, nagai
ir snapai, neapdoroti arba paprastai apdoroti, bet neiSpjauti pagal forma; $iy produkty milteliai ir
atliekos

0508 00 00 Koralai ir panasios medziagos, neapdorotos arba paprastai apdorotos, bet neapdorotos kitu badu;
moliusky geldeles, véziagyviy arba dygiaodziy kiautai, sepijy skeleto plokstelés, neapdorotos arba
paprastai apdorotos, bet neiSpjautos pagal forma, jy milteliai ir atliekos

0510 00 00 Pilkoji ambra, bebry muskusas, cibetas ir muskusas; ispaniniai vabalai; tulzis, dZiovinta arba nedzio-
vinta; liaukos ir kiti gyviininiai produktai, naudojami farmacijos preparatams gaminti, §viezi, at3aldyti,
susaldyti arba kitu biadu konservuoti neilgam laikymui

0511 Kitur nenurodyti arba nejtraukti gyvininiai produktai; nugaiS¢ gyvinai, klasifikuojami 1 arba 3
skirsniuose, netinkami vartoti Zmoniy maistui:
- Kiti:

0511 99 -- Kitas:
--- Gyvininés kilmés gamtinés pintys:

0511 99 31 ———- Zaliava

0511 99 39 ---- Kiti

0511 99 85 --- Kiti:

ex 0511 99 85 --—- ASutai ir aSuty atliekos, suformuoti arba nesuformuoti i sluoksng, su pagrindu arba be
pagrindo

0710 Darzovés (nevirtos arba virtos garuose ar vandenyje), susaldytos:

0710 40 00 - Cukriniai kukurtizai

0711 Konservuotos darzovés, netinkamos ilgai laikyti ir papildomai neapdorojus tiesiogiai vartoti maistui
(pavyzdziui, konservuojant dujiniu sieros dioksidu, siirymu, sieros vandeniu arba kitais konservuoja-
mais tirpalais):

0711 90 - Kitos darzovés; darzoviy miSiniai:
-~ Darzovés:

0711 90 30 --~ Cukriniai kukuriizai

0903 00 00 Mateé

1212 Saldziavaisiy pupmedziy vaisiai, jiriniai vandens augalai ir kiti dumbliai, cukriniai runkeliai ir cukra-
nendrés, $viezi, at3aldyti, susaldyti arba dziovinti, susmulkinti arba nesusmulkinti; vaisiy kauliukai ir
branduoliai, taip pat kiti augaliniai produktai (jskaitant neskrudintas Cichorium intybus sativum riisies
trikazoliy Saknis), dazniausiai vartojami Zmoniy maistui, kitur nenurodyti arba nejtraukti:

121220 00 - Juriniai vandens augalai ir kiti dumbliai

1302 Augaly syvai ir ekstraktai; pektino medziagos, pektinatai ir pektatai; agaras ir kitos augalinés gleivés

bei augaliniai tirstikliai, modifikuoti arba nemodifikuoti:

- Augaly syvai ir ekstraktai:

130212 00

—- Saldisaknés
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130213 00 -- Apyniy

1302 19 -- Kitas:

130219 80 --- Kiti

1302 20 - Pektino medziagos, pektinatai ir pektatai
- Augalinés gleivés ir tirtikliai, modifikuoti arba nemodifikuoti:

1302 31 00 -- Agaras

1302 32 —— Gleives ir tirStikliai i§ saldziavaisio pupmedzio vaisiy, saldZiavaisio pupmedzio vaisiy sékly arba

siampupés sékly, modifikuoti arba nemodifikuoti:

13023210 --- I8 saldziavaisio pupmedzio vaisiy arba saldziavaisio pupmedzio vaisiy sékly

1401 Augalinés medziagos, daugiausia tinkamos pynimui (pavyzdZiui, bambukai, rotangai (rattans),
nendrés, meldai, gluosniy, karkly arba zZilviCiy vytelés, rafija, valyti, balinti arba dazyti javy Siaudai
bei liepy karnos)

1404 Kitur nenurodyti arba nejtraukti augaliniai produktai

1505 00 Aviy prakaitiniai riebalai ir i3 jy gaunamos riebaly medziagos (jskaitant lanoling)

1506 00 00 Kiti gyvininiai riebalai ir aliejus bei jy frakcijos, nerafinuoti arba rafinuoti, bet chemiskai
nemodifikuoti

1515 Kiti nelakieji augaliniai riebalai ir aliejus (jskaitant simondsijy aliejy) ir jy frakcijos, nerafinuoti arba
rafinuoti, bet chemiskai nemodifikuoti:

151590 - Kiti:

151590 11 -~ Tungy aliejus; simondsijy ir oiticiky aliejus; mirty vaskas ir japoniskas vaskas; jy frakcijos:

ex 151590 11 --- Simondsijy ir oiticiky aliejus; mirty vaskas ir japoniskas vaskas; jy frakcijos

1516 Gyvuniniai arba augaliniai riebalai ir aliejus ir jy frakcijos, visiskai arba i3 dalies sukietinti, peresterinti,
reesterinti arba elaidinizuoti, nerafinuoti arba rafinuoti, bet toliau neapdoroti:

1516 20 - Augaliniai riebalai ir aliejus ir jy frakcijos:

1516 20 10 -~ Sukietintasis ricinos aliejus, vadinamas ,opaliniu vasku*

1517 Margarinas; gyviininiy arba augaliniy riebaly arba aliejaus ar jvairiy Siame skirsnyje klasifikuojamy
riebaly arba alicjaus frakcijy valgomieji miiniai arba preparatai, i$skyrus valgomuosius riebalus, aliejy
arba jy frakcijas, klasifikuojamus 1516 pozicijoje:

1517 10 - Margarinas, iSskyrus skystaji margaring:

1517 10 10 -~ Kurio sudétyje yra daugiau kaip 10 %, bet ne daugiau kaip 15 % masés pieno riebaly

1517 90 - Kiti:

1517 90 10 -~ Kurio sudétyje yra daugiau kaip 10 %, bet ne daugiau kaip 15 % masés pieno riebaly
-- Kiti:

1517 90 93 --- Valgomieji misiniai arba preparatai, naudojami formoms tepti

1518 00 Gyvininiai ir augaliniai riebalai ir aliejus bei jy frakcijos, kaitinti, oksiduoti, dehidratuoti, sulfuruoti,

prapsti, polimerizuoti $iluma vakuume arba inertinése dujose arba kitaip chemiskai modifikuoti,
isskyrus klasifikuojamus 1516 pozicijoje; nevalgomieji gyvininiy arba augaliniy arba jvairiy $iame
skirsnyje klasifikuojamy riebaly arba aliejaus frakcijy misiniai arba preparatai, kitur nenurodyti arba
nejtraukti:
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1518 00 10 - Linoksinas
- Kiti:

1518 00 91 -~ Gyvininiai ir augaliniai riebalai ir aliejus bei jy frakcijos, kaitinti, oksiduoti, dehidratuoti, sulfu-
ruoti, prapisti, polimerizuoti §iluma vakuume arba inertinése dujose arba kitaip chemiskai modi-
fikuoti, i3skyrus klasifikuojamus 1516 pozicijoje;

-- Kiti:

1518 00 95 --- Nevalgomieji gyvininiy arba gyviininiy ir augaliniy riebaly, aliejaus ir jy frakcijy misiniai arba

preparatai

1518 00 99 --- Kiti

1520 00 00 Neapdorotas glicerolis; glicerolio vandenys ir glicerolio Sarmai

1521 Augalinis vaskas (i$skyrus trigliceridus), bi¢iy vaskas, kitas vabzdziy vaskas ir spermacetas, rafinuoti

arba nerafinuoti, dazyti arba nedazyti

1522 00 Degra; riebaliniy medziagy arba gyvininio ar augalinio vasko apdorojimo atliekos:

15220010 - Degra

1704 Konditerijos gaminiai i§ cukraus (jskaitant baltajj Sokolada), neturintys kakavos

1803 Kakavos pasta, i§ kurios pasalinti arba nepasalinti riebalai

1804 00 00 Kakavos sviestas, riebalai ir aliejus

1805 00 00 Kakavos milteliai, j kuriuos nepridéta cukraus arba kity saldikliy

1806 Sokoladas ir kiti maisto produktai, turintys kakavos

1901 Salyklo ekstraktas; maisto produktai i§ milty, kruopy, rupiniy, krakmolo arba salyklo ekstrakto, kuriy

sudétyje néra kakavos arba kuriy sudétyje esanti kakava, i§ kurios visiskai pasalinti riebalai, sudaro
maziau kaip 40 % masés, kitur nenurodyti arba nejtraukti; maisto produktai i§ prekiy, klasifikuojamy
0401-0404 pozicijose, kuriy sudétyje néra kakavos arba kuriy sudétyje esanti kakava, i§ kurios
visiskai paalinti riebalai, sudaro maziau kaip 5 % masés, kitur nenurodyti arba nejtraukti

1902 Teslos gaminiai, virti arba nevirti, jdaryti (mésa arba kitais produktais) arba nejdaryti, taip pat paruosti

arba neparuosti kitu budu, pavyzdziui, spageciai, makaronai, vermiseliai, lazanija, gnociai, ravioliai
(kold@inai), vamzduciai (it. cannelloni); kuskusas, paruostas arba neparuostas:
- Teslos gaminiai, nevirti, nejdaryti ir neparuosti kitu badu:

1902 11 00 -~ Su kiauginiais

1902 19 -- Kiti

1902 20 - Idaryti teslos gaminiai, virti arba nevirti, paruosti arba neparuosti kitu badu:

-- Kiti:

1902 20 91 -—- Virti

1902 20 99 --- Kiti

1902 30 - Kiti teslos gaminiai:

1902 40 - Kuskusas

1903 00 00 Tapijoka ir i§ krakmolo pagaminti jos pakaitalai, turintys dribsniy, grideliy, Zirneliy, iSsijy arba

panasy pavidala

1904 Paruosti maisto produktai, pagaminti i$puciant arba skrudinant javy gradus ar javy griidy produktus

(pavyzdziui, kukurtizy dribsniai); javai (i8skyrus kukuriizus), turintys griidy, dribsniy arba kitaip
apdoroty grudy pavidalg (i§skyrus miltus, kruopas ir rupius miltus), apvirti arba paruodti kitu
budu, nenurodyti arba nejtraukti kitur
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1905 Duona, pyragai, bandelés, pyragaiciai, sausainiai ir kiti kepiniai, su kakava arba be kakavos; ostijos ir
kalédaiciai, tuscios kapsulés, naudojamos farmacijoje, plokstieji vafliai, ryzinis popierius ir panasis
produktai

2001 Darzovés, vaisiai, rieSutai ir kitos valgomosios augaly dalys, paruostos arba konservuotos su actu arba
acto rugstimi:

2001 90 - Kiti:

2001 90 30 -~ Cukriniai kukurtizai (Zea mays var. saccharata)

2001 90 40 -~ Dioskor¢jos, batatai ir panasios valgomosios augaly dalys, kuriuose krakmolas sudaro ne maziau

kaip 5 % masés

2001 90 60 -~ Palmiy Serdys

2004 Kitos darzovés, paruostos arba konservuotos be acto arba acto ragsties, uzsaldytos, iSskyrus
produktus, klasifikuojamus 2006 pozicijoje:

2004 10 - Bulvés:

-- Kitos:

2004 10 91 -~ Turincios milty, rupiniy arba dribsniy pavidala

2004 90 - Kitos darzovés ir darzoviy misiniai:

2004 90 10 -~ Cukriniai kukurtizai (Zea mays var. saccharata)

2005 Kitos darzovés, paruostos arba konservuotos be acto arba acto riigsties, nesuSaldytos, i$skyrus
produktus, klasifikuojamus 2006 pozicijoje:

2005 20 - Bulvés:

2005 20 10 -~ Turin¢ios milty, rupiniy arba dribsniy pavidala

2005 80 00 - Cukriniai kukuriizai (Zea mays var. saccharata)

2008 Vaisiai, rie$utai ir kitos valgomosios augaly dalys, paruosti arba konservuoti kitais badais, | kuriuos
pridéta arba nepridéta cukraus arba kity saldikliy arba alkoholio, kitur nenurodyti arba nejtraukti:
- Riesutai, Zemés rieSutai ir kitos séklos, sumaiSytos arba nesumaisytos tarpusavyje:

2008 11 -~ Zemés riedutai:

2008 11 10 ——- Zemés riesuty sviestas
- Kiti, jskaitant misinius, i$skyrus klasifikuojamus 2008 19 subpozicijoje:

2008 91 00 -~ Palmiy 3erdys

2008 99 -- Kiti:
~—- | kuriuos nepridéta alkoholio:
~-—- | kuriuos nepridéta cukraus:

20089985 | ----- Kukuriizai, i§skyrus cukrinius kukurizus (Zea mays var. saccharata)

20089991 | --—--- Dioskor¢jos, batatai ir panasios valgomosios augaly dalys, kuriy sudétyje esancio krakmolo

kiekis sudaro ne maziau kaip 5 % masés

2101 Kavos, arbatos arba matés ekstraktai, esencijos ir koncentratai, taip pat produktai, daugiausia sudaryti

i§ $iy produkty arba i§ kavos, arbatos arba matés; skrudintos tritkazolés ir kiti skrudinti kavos
pakaitalai, taip pat jy ekstraktai, esencijos ir koncentratai
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2102 Mielés (aktyviosios arba neaktyviosios); kiti negyvi vienalgs¢iai mikroorganizmai (i§skyrus vakcinas,
klasifikuojamas 3002 pozicijoje); paruosti kepimo milteliai

2103 Padazai ir jy pusgaminiai (koncentratai); sumaiSyti uzdarai ir sumaisyti pagardai; garsty¢iy miltai ir
rupiniai bei paruostos garstycios

2104 Sriubos ir sultiniai bei jy pusgaminiai (koncentratai); homogenizuoti sudétiniai maisto produktai
2105 00 Grietininiai ir kiti valgomieji ledai, su kakava arba be jos

2106 Kitur nenurodyti arba nejtraukti maisto produktai:

2106 10 - Baltymy koncentratai ir tekstiiruotos baltyminés medziagos

2106 90 - Kiti:

2106 90 20 -~ Sudétiniai alkoholiniai preparatai, vartojami gerimy gamyboje, i§skyrus preparatus, daugiausia

sudarytus i§ kvapiyjy medziagy

-- Kiti:

2106 90 92 ~-- Kuriy sudétyje néra pieno riebaly, sacharozes, izogliukozés, gliukozés ar krakmolo arba kuriy
sudétyje yra maziau kaip 1,5 % masés pieno riebaly, 5 % masés sacharozés ar izogliukozes, 5 %
masés gliukozés ar krakmolo

2106 90 98 --- Kiti

2201 Vandenys, jskaitant gamtinius arba dirbtinius mineralinius vandenis, ir gazuotieji vandenys, i kuriuos
nepridéta cukraus ar kity saldikliy bei aromatiniy medziagy; ledas ir sniegas

2202 Vandenys, jskaitant mineralinius ir gazuotuosius vandenis, j kuriuos pridéta cukraus ar kity saldikliy
arba aromatiniy medziagy, ir kiti nealkoholiniai gérimai, iSskyrus vaisiy arba darzoviy sultis, klasi-
fikuojamas 2009 pozicijoje

2203 00 Salyklinis alus
2205 Vermutai ir kiti vynai i§ $vieziy vynuogiy, aromatizuoti augalais arba aromatinémis medziagomis
2207 Nedenattiruotas etilo alkoholis, kurio alkoholio koncentracija (tGrio procentais) ne mazesné kaip

80 % tiirio; denatiiruotas etilo alkoholis ir kiti denatiiruoti bet kurio stiprumo spiritai

2208 Nedenatiiruotas etilo alkoholis, kurio alkoholio koncentracija (tirio procentais) mazesné kaip 80 %
tario; spiritai, likeriai ir kiti spiritiniai gérimai

2402 Cigarai, jskaitant cigarus su apipjaustytais galais, cigarilés ir cigaretés su tabaku arba tabako pakaitalais

2403 Kitas perdirbtas tabakas ir perdirbti tabako pakaitalai; ,homogenizuotas* arba ,regeneruotas” tabakas;
tabako ekstraktai ir esencijos

2905 Alifatiniai alkoholiai ir jy halogeninti, sulfoninti, nitrinti arba nitrozinti dariniai:

- Kiti polihidroksiliniai alkoholiai:

2905 43 00 -~ Manitolis

2905 44 -~ D-gliucitolis (sorbitolis)

2905 45 00 -~ Glicerolis

3301 Eteriniai aliejai (deterpenuoti arba nedeterpenuoti), jskaitant konkretus ir absoliutus; kvapieji dervy

ekstraktai (rezinoidai); ekstrahuotosios aliejingos dervos (oleorezinai); eteriniy aliejy koncentratai
riebaluose, nelakiuosiuose alicjuose, vaskuose arba panasiose medziagose, gauti anflerazo arba mace-
ravimo biidu; $alutiniai terpeniniai eteriniy aliejy deterpenacijos produktai; eteriniy aliejy vandeniniai
distiliatai ir vandeniniai tirpalai:

3301 90 - Kiti
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3302 Kvapiyjy medziagy misiniai ir miSiniai (jskaitant alkoholinius tirpalus), kuriy pagrindiniai kompo-
nentai yra viena arba kelios tokios medziagos, naudojami pramonéje kaip Zaliavos; kiti preparatai,
kuriy pagrindiniai komponentai yra kvapiosios medziagos, skirti naudoti gérimy gamyboje:

3302 10 - Skirti naudoti maisto arba gérimy gamybos pramonéje:

-~ Skirti naudoti gérimy gamybos pramonéje:
--- Preparatai, kuriy sudétyje yra visos gérimg charakterizuojancios kvapiosios medziagos:

330210 10 -——— Kuriy faktiné alkoholio koncentracija (tiirio procentais) yra didesné kaip 0,5 % tirio
---- Kiti:

33021021 | ----- Kuriy sudétyje néra pieno riebaly, sacharozés, izogliukozés, gliukozés ar krakmolo arba kuriy

sudétyje yra maziau kaip 1,5 % masés pieno riebaly, 5 % masés sacharozés ar izogliukozeés,
5 % masés gliukozés ar krakmolo

33021029 | ----- Kiti

3501 Kazeinas, kazeinatai ir kiti kazeino dariniai; kazeininiai klijai:

3501 10 - Kazeinas

3501 90 - Kiti:

3501 90 90 -- Kiti

3505 Dekstrinai ir kiti modifikuoti krakmolai (pavyzdziui, pazelatinuoti arba esterinti krakmolai); klijai,
daugiausia sudaryti i§ krakmoly, dekstriny arba kity modifikuoty krakmoly:

350510 - Dekstrinai ir kiti modifikuoti krakmolai:

350510 10 -~ Dekstrinai
-~ Kiti modifikuoti krakmolai:

35051090 | --- Kiti

3505 20 - Klijai

3809 Apdailos agentai, priemonés, naudojamos dazymui arba dazikliy fiksacijai pagreitinti, ir kiti produktai
bei preparatai (pavyzdziui, uzpildai ir kandikai), naudojami tekstilés, popieriaus, odos pramonéje arba
panasiose pramoneés Sakose, kitur nenurodyti arba nejtraukti:

3809 10 - Daugiausia i§ krakmolingy medZiagy

3823 Pramoninés riebaly monokarboksirfigstys; riigsciosios alyvos, gautos rafinuojant; pramoniniai riebaly
alkoholiai

3824 Paruosti liejimo formy arba gurguciy risikliai; chemijos produktai ir chemijos pramonés arba gimi-
ningy pramonés Saky gaminiai (jskaitant sudarytus i§ gamtiniy produkty misiniy), kitur nenurodyti
arba nejtraukti:

3824 60 - Gliucitolis (sorbitolis), i§skyrus klasifikuojama 2905 44 subpozicijoje
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MUITAI, TAIKYTINI IMPORTUOJANT BENDRIJOS KILMES PREKES | SERBIJA

(nedelsiant arba palaipsniui)

Muito norma (% DPS)

KN kodas Aprasymas
2008 2009 2010 2011 2012 201.3.1“'
ir veliau
1 ) (€ 4 ©) (6) @) ®)
0403 Pasukos, riigpienis ir grieting, jogurtas, kefyras ir
kitoks fermentuotas arba raugintas pienas ir
grietinélé, koncentruoti arba nekoncentruoti, i
kuriuos pridéta arba nepridéta cukraus ar kity
saldikliy arba aromatiniy medziagy, taip pat i
kuriuos pridéta arba nepridéta vaisiy, riesuty
arba kakavos:
0403 10 - Jogurtas:
-- Aromatizuotas arba j kurj pridéta vaisiy,
rieSuty arba kakavos:
--- Milteliy, granuliy arba kitokio pavidalo
sausieji produktai, kuriy riebumas:
0403 10 51 | ---- Ne didesnis kaip 1,5 % masés 90 70 60 50 30 0
0403 10 53 | ---- Didesnis kaip 1,5 %, bet ne didesnis kaip 90 70 60 50 30 0
27 % masés
0403 10 59 | ---- Didesnis kaip 27 % mases 90 70 60 50 30 0
-—- Kiti, kuriy riebumas:
0403 10 91 | ---- Ne didesnis kaip 3 % masés 90 70 60 50 30 0
0403 10 93 | -—-- Didesnis kaip 3 %, bet ne didesnis kaip | 90 70 60 50 30 0
6 % masés
0403 10 99 | ---- Didesnis kaip 6 % masés 90 70 60 50 30 0
0403 90 - Kiti:
-- Aromatizuotas arba | kurj pridéta vaisiy,
rieSuty arba kakavos:
-—— Milteliy, granuliy arba kitokio pavidalo
sausieji produktai, kuriy riebumas:
0403 90 71 | ---- Ne didesnis kaip 1,5 % masés 90 80 70 60 50 40
0403 90 73 | -—-- Didesnis kaip 1,5 %, bet ne didesnis kaip 90 80 70 60 50 40
27 % masés
0403 90 79 | -—-- Didesnis kaip 27 % masés 90 80 70 60 50 40
-—- Kiti, kuriy riebumas:
0403 90 91 | ---- Ne didesnis kaip 3 % masés 90 80 70 60 50 40
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0403 90 93

-——- Didesnis kaip 3 %, bet ne didesnis kaip
6 % masés

90

80

70

60

50

40

0403 90 99

---- Didesnis kaip 6 % masés

90

80

70

60

50

40

0405

Sviestas ir kiti pieno riebalai ir aliejai; pieno
pastos:

0405 20

- Pieno pastos:

0405 20 10

-- Kuriy riebumas ne mazesnis kaip 39 %
masés, bet mazesnis kaip 60 % masés

90

80

70

60

50

40

0405 20 30

-- Kuriy riebumas ne mazesnis kaip 60 %
masés, bet ne didesnis kaip 75 % masés

90

80

70

60

50

40

0501 00 00

Neapdoroti Zmoniy plaukai, plauti arba neplauti,
valyti arba nevalyti; Zmoniy plauky atliekos

0502

Kiauliy arba Serny Seriai ir plaukai; barsuky
plaukai ir kiti plaukai, naudojami Sepeciams ir
teptukams gaminti; $iy Seriy arba plauky atliekos

0505

Pauksciy odos ir kitos jy kiino dalys su plunks-
nomis arba pikais; plunksnos ir plunksny dalys
(su pakirptais arba nepakirptais krastais) bei
pikai, toliau neapdoroti, idskyrus jy ivalyma,
dezinfekavimg arba paruosimg laikyti; plunksny
arba plunksny daliy milteliai ir atliekos

0506

Kaulai ir ragy Serdys, neapdoroti, be riebaly,
paprastai apdoroti (bet nei$pjauti pagal forma),
apdoroti rugstimi ar deZelatinizuoti;  3iy
produkty milteliai ir atliekos

0507

Dramblio kaulas, vézliy Sarvai, banginiy dsai ir
banginiy sy Seriai, ragai, elniy ragai, kanopos,
nagai ir snapai, neapdoroti arba paprastai apdo-
roti, bet neiSpjauti pagal forma; Siy produkty
milteliai ir atliekos

0508 00 00

Koralai ir panasios medziagos, neapdorotos arba
paprastai apdorotos, bet neapdorotos kitu budu;
moliusky geldelés, véziagyviy arba dygiaodziy
kiautai, sepijy skeleto plokstelés, neapdorotos
arba paprastai apdorotos, bet nei$pjautos pagal
forma, jy milteliai ir atliekos

0510 00 00

Pilkoji ambra, bebry muskusas, cibetas ir
muskusas; ispaniniai vabalai; tulzis, dZziovinta
arba nedziovinta; liaukos ir kiti gyvininiai
produktai, naudojami farmacijos preparatams
gaminti, $viezi, atSaldyti, suSaldyti arba kitu
biadu konservuoti neilgam laikymui

0511

Kitur nenurodyti arba nejtraukti gyvuniniai
produktai; nugaiS¢e gyvinai, klasifikuojami 1
arba 3 skirsniuose, netinkami vartoti Zmoniy
maistui:

- Kiti:
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0511 99 -- Kiti:
-—— Gyvininés kilmés gamtinés pintys:
0511 99 31 | -—-- Zaliava 0 0 0 0 0 0
051199 39 | ---- Kiti 0 0 0 0 0 0
05119985 | --- Kiti
ex 0511 99 85 | —-—- ASutai ir aSuty atliekos, suformuoti arba 0 0 0 0 0 0
nesuformuoti | sluoksna, su pagrindu
arba be pagrindo
0710 Darzovés (nevirtos arba virtos garuose ar vande-
nyje), susaldytos:
0710 40 00 | - Cukriniai kukurizai 90 80 70 60 40 30
0711 Konservuotos darzovés, netinkamos ilgai laikyti
ir papildomai neapdorojus tiesiogiai vartoti
maistui (pavyzdziui, konservuojant dujiniu sieros
dioksidu, sirymu, sieros vandeniu arba kitais
konservuojamais tirpalais):
0711 90 - Kitos darzovés; darzoviy misiniai:
-- DarZovés:
0711 90 30 | --- Cukriniai kukurtizai 75 55 35 25 10 0
0903 00 00 | Mate 0 0 0 0 0 0
1212 Saldziavaisiy pupmedziy vaisiai, jiriniai vandens
augalai ir kiti dumbliai, cukriniai runkeliai ir
cukranendrés, $viezi, atSaldyti, susaldyti arba
dziovinti, susmulkinti arba nesusmulkinti; vaisiy
kauliukai ir branduoliai, taip pat kiti augaliniai
produktai (jskaitant neskrudintas  Cichorium
intybus sativum rusies triikazoliy Saknis), dazniau-
siai vartojami zZmoniy maistui, kitur nenurodyti
arba nejtraukti:
121220 00 | - Jariniai vandens augalai ir kiti dumbliai 0 0 0 0 0 0
1302 Augaly syvai ir ekstraktai; pektino medziagos,
pektinatai ir pektatai; agaras ir kitos augalinés
gleivés bei augaliniai tirStikliai, modifikuoti arba
nemodifikuoti:
- Augaly syvai ir ekstraktai:
13021200 | -- Saldisaknés 0 0 0 0 0 0
13021300 | -- Apyniy 0 0 0 0 0 0
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1302 19 -- Kiti:
130219 80 | --- Kiti 0 0 0 0 0 0
1302 20 - Pektino medziagos, pektinatai ir pektatai 0 0 0 0 0 0
- Augalinés gleivés ir tirstikliai, modifikuoti arba
nemodifikuoti:
13023100 | -- Agaras 0 0 0 0 0 0
1302 32 —— Gleives ir tirstikliai i§ saldziavaisio pupme-
dzio vaisiy, saldZiavaisio pupmedzio vaisiy
sékly arba siampupés sékly, modifikuoti
arba nemodifikuoti:
13023210 | --- I§ saldZiavaisio pupmedzio vaisiy arba 0 0 0 0 0 0
saldziavaisio pupmedzio vaisiy sékly
1401 Augalinés medziagos, daugiausia tinkamos 0 0 0 0 0 0
pynimui  (pavyzdziui, bambukai, rotangai
(rattans), nendrés, meldai, gluosniy, karkly arba
zilviciy vytelés, rafija, valyti, balinti arba dazyti
javy Siaudai bei liepy karnos)
1404 Kitur nenurodyti arba nejtraukti augaliniai 0 0 0 0 0 0
produktai
1505 00 Aviy prakaitiniai riebalai ir i§ jy gaunamos 0 0 0 0 0 0
riebaly medziagos (jskaitant lanolina)
1506 00 00 | Kiti gyviininiai riebalai ir aliejus bei jy frakcijos, 0 0 0 0 0 0
nerafinuoti arba rafinuoti, bet chemiskai
nemodifikuoti
1515 Kiti nelakieji augaliniai riebalai ir aliejus (jskai-
tant simondsijy aliejy) ir jy frakcijos, nerafinuoti
arba rafinuoti, bet chemiskai nemodifikuoti:
151590 - Kiti:
151590 11 | -- Tungy aliejus; simondsijy ir oiticiky aliejus; 0 0 0 0 0 0
mirty vaskas ir japoniskas vaskas; jy frakcijos
ex 151590 11 | -- Simondsijy ir oiticiky aliejus; mirty vaskas ir 0 0 0 0 0 0
japoniskas vaskas; jy frakcijos
1516 Gyvininiai arba augaliniai riebalai ir alicjus ir jy
frakcijos, visiskai arba i§ dalies sukietinti, peres-
terinti, reesterinti arba elaidinizuoti, nerafinuoti
arba rafinuoti, bet toliau neapdoroti:
1516 20 - Augaliniai riebalai ir aliejus ir jy frakcijos:
1516 20 10 | -- Sukietintasis ricinos aliejus, vadinamas 0 0 0 0 0 0

,opaliniu vasku“
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1517

Margarinas; gyvininiy arba augaliniy riebaly
arba aliejaus ar jvairiy Siame skirsnyje klasifikuo-
jamy riebaly arba aliejaus frakcijy valgomieji
miSiniai arba preparatai, iskyrus valgomuosius
riebalus, aliejy arba jy frakcijas, klasifikuojamus
1516 pozicijoje:

1517 10

- Margarinas, i$skyrus skystajji margarina:

151710 10

-~ Kurio sudétyje yra daugiau kaip 10 %, bet ne
daugiau kaip 15 % masés pieno riebaly

90

80

70

60

50

40

1517 90

- Kiti:

1517 90 10

-~ Kurio sudétyje yra daugiau kaip 10 %, bet ne
daugiau kaip 15 % masés pieno riebaly

90

75

55

35

15

-- Kiti:

1517 90 93

- -~ Valgomieji miSiniai arba preparatai, naudo-
jami formoms tepti

90

75

60

45

30

1518 00

Gyvininiai ir augaliniai riebalai ir aliejus bei jy
frakcijos, kaitinti, oksiduoti, dehidratuoti, sulfu-
ruoti, prapisti, polimerizuoti $iluma vakuume
arba inertinése dujose arba kitaip chemiskai
modifikuoti, i§skyrus klasifikuojamus 1516
pozicijoje; nevalgomieji gyviininiy arba augaliniy
arba jvairiy Siame skirsnyje klasifikuojamy
riebaly arba aliejaus frakcijy misiniai arba prepa-
ratai, kitur nenurodyti arba nejtraukti:

1518 00 10

- Linoksinas

- Kiti:

1518 00 91

-~ Gyvininiai ir augaliniai riebalai ir aliejus bei
jy frakcijos, kaitinti, oksiduoti, dehidratuoti,
sulfuruoti, prapisti, polimerizuoti $iluma
vakuume arba inertinése dujose arba kitaip
chemiskai modifikuoti, iSskyrus klasifikuo-
jamus 1516 pozicijoje

- Kiti:

1518 00 95

~-- Nevalgomieji gyvininiy arba gyvininiy ir
augaliniy riebaly, aliejaus ir jy frakcijy misi-
niai arba preparatai

1518 00 99

--- Kiti

1520 00 00

Neapdorotas glicerolis; glicerolio vandenys ir
glicerolio $armai

1521

Augalinis vaskas (i$skyrus trigliceridus), biciy
vaskas, kitas vabzdziy vaskas ir spermacetas,
rafinuoti arba nerafinuoti, dazyti arba nedazyti
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1522 00 Degra; riebaliniy medziagy arba gyvininio ar
augalinio vasko apdorojimo atliekos:
152200 10 | - Degra 0 0 0 0 0 0
1702 Kiti cukrs, jskaitant chemiskai gryng laktoze,
maltoze, gliukoze ir fruktoze, kuriy bavis kietas;
cukry sirupai, | kuriuos nepridéta aromatiniy
arba dazanciyjy medziagy; dirbtinis medus,
sumaiSytas arba nesumaiSytas su natiraliu
medumi; karamelé (degintas cukrus):
1702 50 00 | - Chemiskai gryna fruktozé 0 0 0 0 0 0
1702 90 - Kiti, iskaitant invertuotajj cukry, bei Kkiti
cukraus ir cukraus sirupo misiniai, kuriy sudé-
tyje esanti fruktozé sudaro 50 % sausosios
medziagos masés:
170290 10 | -- Chemiskai gryna maltozé 0 0 0 0 0 0
1704 Konditerijos gaminiai i§ cukraus (jskaitant baltajj
Sokoladg), neturintys kakavos:
1704 10 - Kramtomoji guma, su cukraus apvalkalu arba | 80 60 40 20 10 0
be jo
1704 90 - Kiti:
1704 90 10 | -- SaldiSaknés ckstraktas, kurio sudétyje yra 0 0 0 0 0 0
daugiau kaip 10 % masés sacharozés, bet
néra kity medziagy priedy
1704 90 30 | -- Baltasis Sokoladas 75 50 25 0 0 0
-~ Kiti:
1704 90 51 | --- Konditerinés masés, jskaitant marcipang, 0 0 0 0 0 0
tiesiogiai supakuotos | pakuotes, kuriy
neto masé ne mazesné kaip 1 kg
1704 90 55 | --- Pastilés ir Zirneliai nuo gerklés skausmo ir | 80 60 40 20 10 0
nuo kosulio:
1704 90 61 | --- Su cukraus apvalkalu 80 60 40 20 10 0
--- Kiti:
1704 90 65 | ---- Konditerijos gaminiai-guminukai ir kondi- | 80 60 40 20 10 0
terijos gaminiai i§ drebuciy, jskaitant
vaisiy pastas, turin¢ias  konditerijos
gaminiy i§ cukraus pavidalg
1704 90 71 | ---- Saldainiai i§ virtos cukraus masés, jdaryti | 80 60 40 20 10 0
arba nejdaryti
170490 75 | ---- Kieti saldainiai i§ cukraus ir sviesto | 80 60 40 20 10 0

(irisai“), karamelés ir panasis saldainiai

-——- Kiti:
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————— Presuotos tabletés
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1803

Kakavos pasta, i§ kurios pasalinti arba nepasa-
linti riebalai

1804 00 00

Kakavos sviestas, riebalai ir aliejus

1805 00 00

Kakavos milteliai,  kuriuos nepridéta cukraus
arba kity saldikliy

1806

Sokoladas ir kiti maisto produktai, turintys
kakavos:

1806 10

- Kakavos milteliai, j kuriuos pridéta cukraus
arba kity saldikliy:

1806 10 15

-~ Kuriy sudétyje néra sacharozés arba kuriy
sudétyje esanti sacharozé (jskaitant invertuo-
taji cukry, iSreiksta sacharozés kiekiu) arba
izogliukozeé, iSreik§ta sacharozés  kiekiu,
sudaro maziau kaip 5 % masés
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1806 10 20

-~ Kuriy sudétyje esanti sacharozé (jskaitant
invertuotgjj cukry, iSreiksta sacharozés
kiekiu) arba izogliukozé, iSreiksta sacharozés
kiekiu, sudaro ne maziau kaip 5%, bet
maziau kaip 65 % masés
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1806 10 30

-- Kuriy sudétyje esanti sacharozé (jskaitant
invertuotgjj cukry, iSreiksta sacharozés
kiekiu) arba izogliukozé, isreiksta sacharozés
kiekiu, sudaro ne maziau kaip 65 %, bet
maziau kaip 80 % masés
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1806 10 90

-- Kuriy sudétyje esanti sacharozé (jskaitant
invertuotgjj cukry, iSreikSta sacharozés
kiekiu) arba izogliukozé, isreiksta sacharozés
kiekiu, sudaro ne maziau kaip 80 % masés
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1806 20

- Kiti gaminiai, turintys brikety, plyteliy arba
juosteliy (batonéliy) pavidalg, kuriy masé
didesné kaip 2 kg, taip pat skysti gaminiai,
pastos, milteliai, granulés arba kito pavidalo
gaminiai, sudeéti i talpyklas arba tiesiogiai supa-
kuoti | pakuotes ir kuriy masé didesné kaip 2

kg:

1806 20 10

-— Kuriy sudétyje yra ne maziau kaip 31 %
masés kakavos sviesto arba kuriy sudétyje
yra ne maziau kaip 31 % masés kakavos
sviesto ir pieno riebaly

90

70

50

40

20

1806 20 30

-~ Kuriy sudétyje yra ne maziau kaip 25 %, bet
maziau kaip 31 % masés kakavos sviesto ir
pieno riebaly

90

70

50

40

20

-~ Kiti:
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1806 20 50 | --- Kuriy sudétyje yra ne maziau kaip 18 % 90 70 50 40 20 0
masés kakavos sviesto
1806 20 70 | --- Pienisko Sokolado trupiniai 90 70 50 40 20 0
1806 20 80 | --- Sokolado aromatg turincios glaziiros 90 70 50 40 20 0
1806 20 95 | --- Kiti 90 80 70 60 40 0
- Kiti, turintys brikety, plyteliy arba juosteliy
(batonéliy) pavidalg:
1806 3100 | —- [daryti 85 70 50 40 20 0
1806 32 -~ Nejdaryti 85 70 65 40 20 0
1806 90 - Kiti:
-- Sokoladas ir sokolado produktai:
—__ Sokoladiniai  saldainiai, jdaryti  arba
nejdaryti:
1806 90 11 | ---- Su alkoholiu 90 80 70 60 40 0
1806 90 19 | ---- Kiti 90 80 70 60 40 0
--- Kiti:
1806 90 31 | ---- Idaryti 85 70 65 40 20 0
1806 90 39 | ---- Nejdaryti 90 80 70 60 40 0
1806 90 50 | -- Konditerijos gaminiai i§ cukraus ir jy pakai- | 90 80 70 60 40 0
talai, pagaminti i§ cukraus pakaitaly, turintys
kakavos
1806 90 60 | -- Tepiniai su kakava 85 70 65 40 20 0
1806 90 70 | -- Gaminiai su kakava, vartojami gérimy | 90 80 70 60 40 0
gamyboje
1806 90 90 | -- Kiti 90 80 70 60 40 0
1901 Salyklo ekstraktas; maisto produktai i§ milty,

kruopy, rupiniy, krakmolo arba salyklo ekst-
rakto, kuriy sudétyje néra kakavos arba kuriy
sudétyje esanti kakava, i§ kurios visiskai pasalinti
ricbalai, sudaro maziau kaip 40 % masés, kitur
nenurodyti arba nejtraukti; maisto produktai i3
prekiy, klasifikuojamy 0401-0404 pozicijose,
kuriy sudétyje néra kakavos arba kuriy sudétyje
esanti kakava, i§ kurios visiskai pasalinti riebalai,
sudaro maziau kaip 5 % masés, kitur nenurodyti
arba nejtraukti:
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1901 10 00 | - Maisto produktai kadikiams, supakuoti j| 0 0 0 0 0 0
mazmeninei prekybai skirtas pakuotes
1901 20 00 | - Misiniai ir teslos, skirti kepiniy, klasifikuojamy 90 75 60 45 30 0
1905 pozicijoje, gamybai
1901 90 - Kiti:
-~ Salyklo ekstraktas:
1901 90 11 | --- Kurio sudétyje esancio sausojo ekstrakto | 90 75 60 45 30 0
kiekis sudaro ne maziau kaip 90 % masés
1901 9019 | --- Kiti 90 75 60 45 30 0
-- Kiti:
1901 90 91 | --- Kuriy sudétyje néra pieno riebaly, sacha- [ 90 75 60 45 20 0
rozes, izogliukozés, gliukozés ar krakmolo
arba yra maziau kaip 1,5 % pieno riebaly,
5 % sacharozeés (jskaitant invertuotgjj cukry)
arba izogliukozés, 5 % gliukozés arba krak-
molo, i§skyrus milteliy pavidalo maisto
produktus, i§  prekiy, klasifikuojamy
0401-0404 pozicijose
1901 90 99 | --- Kiti 85 70 65 40 20 0
1902 Teslos gaminiai, virti arba nevirti, jdaryti (mésa
arba kitais produktais) arba nejdaryti, taip pat
paruosti arba neparuosti kitu badu, pavyzdziui,
spageCiai, makaronai, vermiSeliai, lazanija,
gnociai, ravioliai (koldnai), vamzduciai (it.
cannelloni); kuskusas, paruostas arba neparuostas:
- Teslos gaminiai, nevirti, nejdaryti ir neparuosti
kitu badu:
1902 11 00 | -- Su kiausiniais 95 90 80 60 50 0
1902 19 -- Kiti:
1902 19 10 | --- Be paprastyjy kvieciy milty arba rupiniy 85 70 65 40 20 0
190219 90 | --- Kiti 90 75 60 45 30 0
1902 20 - Idaryti teslos gaminiai, virti arba nevirti,
paruosti arba neparuosti kitu badu:
-- Kiti:
1902 20 91 | --- Virti 90 75 60 45 30 0
1902 20 99 | --- Kiti 90 75 60 45 30 0
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1902 30 - Kiti teslos gaminiai: 90 75 60 45 30 0
1902 40 - Kuskusas 0 0 0 0 0 0
1903 00 00 | Tapijoka ir i§ krakmolo pagaminti jos pakaitalai, 0 0 0 0 0 0

turintys dribsniy, grudeliy, zirneliy, iSsijy arba
panady pavidalg
1904 Paruo$ti maisto produktai, pagaminti iSpuciant
arba skrudinant javy gridus ar javy grady
produktus (pavyzdziui, kukuriizy dribsniai);
javai (i8skyrus kukurtizus), turintys grady,
dribsniy arba kitaip apdoroty grudy pavidala
(i$skyrus miltus, kruopas ir rupinius), apvirti
arba paruosti kitu badu, kitur nenurodyti arba
nejtraukti:
1904 10 - Paruosti maisto produktai, pagaminti i§puciant
arba skrudinant javy griidus ar javy grudy
produktus:
1904 10 10 | -- Pagaminti i§ kukurfizy: 90 70 50 30 10 0
1904 10 30 | -- Pagaminti i§ ryziy 0 0 0 0 0 0
1904 10 90 | -- Kiti 90 70 50 30 10 0
1904 20 - Paruosti maisto produktai, pagaminti i3 90 70 50 30 10 0
neskrudinty javy gridy dribsniy arba i3
neskrudinty javy gridy dribsniy ir skrudinty
javy gridy dribsniy arba i$pasty javy grudy
miSiniy.
1904 30 00 | - Apvirti ir i§dZiovinti kvieciai 90 70 50 30 10 0
1904 90 - Kiti 90 70 50 30 10 0
1905 Duona, pyragai, bandelés, pyragaiiai, sausainiai
ir kiti kepiniai, su kakava arba be kakavos;
ostijos ir kaledaiciai, tuscios kapsulés, naudo-
jamos farmacijoje, plokstieji vafliai, ryZinis
popierius ir panasiis produktai:
1905 10 00 | - Duoniniai traskuciai 90 70 50 30 10 0
1905 20 - Meduoliai su imbiero priedais ir panasis
produktai:
190520 10 | -- Kuriy sudétyje esanti sacharozé (jskaitant 0 0 0 0 0 0
invertuotaji cukry, iSreikSta  sacharozés
kiekiu) sudaro maziau kaip 30 % masés
190520 30 | -- Kuriy sudétyje esanti sacharozé (jskaitant 0 0 0 0 0 0
invertuotaji cukry, iSreikSta  sacharozés
kiekiu) sudaro ne maziau kaip 30 %, bet
maziau kaip 50 % masés
1905 20 90 | -- Kuriy sudétyje esanti sacharozé (jskaitant | 90 70 50 30 10 0

invertuotgjj cukry, iSreik§ta sacharozés
kiekiu) sudaro ne maziau kaip 50 % masés

- Saldiis sausainiai; vafliai ir sausblyniai:
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1905 31 -— Saldiis sausainiai 90 80 70 60 40 0
1905 32 -~ Vafliai ir sausblyniai:

1905 32 05 | --- Kuriy sudétyje vanduo sudaro daugiau kaip [ 90 80 70 60 40 0
10 % masés
--- Kiti:
~-—- Visiskai arba i§ dalies padengti ar glaistyti
Sokoladu arba kitais produktais, kuriy
sudétyje yra kakavos:
19053211 | --—-—- Tiesiogiai supakuoti | pakuotes, kuriy | 85 70 50 40 20 0
neto masé ne didesné kaip 85 g:
19053219 | --———- Kiti 90 80 70 60 40 0
---- Kiti:
19053291 | ———-- Stdyti, jdaryti arba nejdaryti 90 80 70 60 40 0
19053299 | ---—- Kiti 90 80 70 60 40 0
1905 40 - Dzitivesiai, kepintos duonos arba pyrago [ 90 70 50 30 10 0
rickelés ir panasis kepinti produktai
1905 90 - Kiti:
190590 10 | -- Macai 90 70 50 30 10 0
190590 20 | -- Ostijos ir kalédaiciai, tuscios kapsulés, 90 70 50 30 10 0
naudojamos farmacijoje, plokstieji vafliai,
ryZinis popierius ir panasiis produktai
-- Kiti:
190590 30 | --- Duona ir pyragas, | kuriuos nepridéta [ 90 70 50 30 10 0
medaus, kiauSiniy, strio arba vaisiy, kuriy
sudétyje esantis cukrus sudaro ne daugiau
kaip 5% sausosios medZziagos masés, o
riebalai — ne daugiau kaip 5% sausosios
medZiagos masés
1905 90 45 | —--- Sausainiai 90 80 70 60 40 0
1905 90 55 | --- ISspausti (extruded) arba iskocioti produktai, [ 90 70 50 30 10 0
pikantiski arba stdyti
--- Kiti:
1905 90 60 | —--- | kuriuos pridéta saldikliy 85 70 50 40 20 0
190590 90 | ---- Kiti 90 70 50 30 10 0
2001 Darzovés, vaisiai, rieSutai ir kitos valgomosios

augaly dalys, paruostos arba konservuotos su
actu arba acto rugstimi:
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2001 90 - Kiti:
2001 90 30 | -- Cukriniai kukurtizai (Zea mays var. saccharata) 80 70 50 30 10 0
2001 90 40 | -- Dioskoré¢jos, batatai ir panasios valgomosios 0 0 0 0 0 0
augaly dalys, kuriuose krakmolas sudaro ne
maziau kaip 5 % masés
2001 90 60 | -~ Palmiy 3erdys 0 0 0 0 0 0
2004 Kitos darzovés, paruostos arba konservuotos be
acto arba acto ragsties, uzSaldytos, iSskyrus
produktus, klasifikuojamus 2006 pozicijoje:
2004 10 - Bulvés:
-- Kiti:
2004 10 91 | --- Turin¢ios milty, rupiniy arba dribsniy 0 0 0 0 0 0
pavidala
2004 90 - Kitos darzovés ir darZoviy miSiniai:
2004 90 10 | -- Cukriniai kukuriizai (Zea mays var. saccharata) | 90 70 50 30 10 0
2005 Kitos darzoveés, paruostos arba konservuotos be
acto arba acto ragsties, nesusaldytos, isskyrus
produktus, klasifikuojamus 2006 pozicijoje:
2005 20 - Bulvés:
200520 10 | -- Turin¢ios milty, rupiniy arba dribsniy 0 0 0 0 0 0
pavidalg
2005 80 00 | - Cukriniai kukurtizai (Zea mays var. saccharata) | 80 70 50 30 10 0
2008 Vaisiai, rieSutai ir kitos valgomosios augaly
dalys, paruosti arba konservuoti kitais budais, |
kuriuos pridéta arba nepridéta cukraus arba kity
saldikliy arba alkoholio, kitur nenurodyti arba
nejtraukti:
- RieSutai, Zemés riesutai ir kitos séklos, sumai-
Sytos arba nesumaiSytos tarpusavyje:
2008 11 -- Zemés riesutai:
2008 11 10 | --- Zemés rieSuty sviestas 0 0 0 0 0 0
- Kiti, jskaitant miSinius, i$skyrus Klasifikuo-
jamus 2008 19 subpozicijoje:
2008 91 00 | -- Palmiy Serdys 0 0 0 0 0 0
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2008 99 -- Kiti:
--- 1 kuriuos nepridéta alkoholio:
---- 1 kuriuos nepridéta cukraus:
2008 99 85 | ———-- Kukuriizai, i$skyrus cukrinius kukurozus [ 80 70 50 30 10 0
(Zea mays var. saccharata)
20089991 | --—-- Dioskoré¢jos, batatai ir panasios valgomo- 0 0 0 0 0 0
sios augaly dalys, kuriy sudétyje esancio
krakmolo kiekis sudaro ne maziau kaip
5 % masés
2101 Kavos, arbatos arba matés ekstraktai, esencijos ir 0 0 0 0 0 0
koncentratai, taip pat produktai, daugiausia
sudaryti i§ $iy produkty arba i§ kavos, arbatos
arba matés; skrudintos triikazolés ir kiti skru-
dinti kavos pakaitalai, taip pat jy ekstraktai,
esencijos ir koncentratai
2102 Mielés (aktyviosios arba neaktyviosios); Kkiti
negyvi vienalgs¢iai mikroorganizmai (isskyrus
vakcinas, klasifikuojamas 3002  pozicijoje);
paruosti kepimo milteliai:
2102 10 - Aktyviosios mielés:
2102 10 10 | -~ Mieliy kultiiros 80 70 60 40 10 0
-~ Kepimo mielés:
2102 10 31 | --- DzZiovintos 90 70 60 40 10 0
210210 39 | --- Kiti 90 70 60 0 0 0
21021090 | -- Kiti 90 70 50 30 10 0
2102 20 - Neaktyviosios mielés; kiti negyvi vienalasciai 0 0 0 0 0 0
mikroorganizmai
2102 30 00 | - Paruosti kepimo milteliai 80 70 50 30 10 0
2103 Padazai ir jy pusgaminiai (koncentratai); sumai-
§yti uzdarai ir sumaiSyti pagardai; garstyciy
miltai ir rupiniai bei paruostos garstycios:
2103 10 00 | - Sojos padazas 0 0 0 0 0 0
2103 20 00 | - Pomidory kecupas (ketchup) ir kiti pomidory | 80 70 50 30 10 0
padazai
2103 30 - GarstyCiy miltai ir rupiniai bei paruostos
garstycios:
2103 30 10 | -~ Garsty¢iy miltai ir rupiniai 0 0 0 0 0 0
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2103 30 90 | -- Paruostos garstycios 90 70 50 30 10 0
2103 90 - Kiti:

2103 90 10 | -- AStrus mangy dZemas (chutney), skystas 0 0 0 0 0 0
2103 90 30 | -- Aromatiniai  kartimai, kuriy  alkoholio | 80 70 50 30 10 0
koncentracija (tiirio procentais) nuo 44,2
iki 49,2 % tario ir kuriy sudétyje yra nuo
1,5 iki 6 % masés gencijono, prieskoniy ir
jvairiy sudeétiniy daliy, taip pat nuo 4 iki
10 % cukraus, induose, kuriy talpa ne
didesné kaip 0,5 litro
2103 90 90 | -- Kiti 0 0 0 0 0 0
2104 Sriubos ir sultiniai bei jy pusgaminiai (koncent-
ratai)  homogenizuoti  sudétiniai  maisto
produktai:
2104 10 - Sriubos ir sultiniai bei jy pusgaminiai
(koncentratai):
2104 10 10 | -- Sausi 80 70 50 0 0 0
2104 10 90 | -- Kiti 80 70 50 30 10 0
2104 20 00 | - Homogenizuoti sudétiniai maisto produktai 80 70 50 30 10 0
2105 00 Grietininiai ir kiti valgomieji ledai, su kakava | 80 70 60 50 40 0
arba be jos
2106 Kitur nenurodyti arba nejtraukti maisto
produktai:
2106 10 - Baltymy koncentratai ir tekstiiruotos balty- 0 0 0 0 0 0
minés medziagos
2106 90 - Kiti:
2106 90 20 | -- Sudétiniai alkoholiniai preparatai, vartojami | 90 70 50 30 10 0
gérimy  gamyboje, iSskyrus  preparatus,
daugiausia sudarytus i§ kvapiyjy medziagy
-- Kiti:
2106 90 92 | --- Kuriy sudétyje néra pieno riebaly, sacha- | 90 70 50 30 10 0
rozés, izogliukozés, gliukozés ar krakmolo
arba kuriy sudétyje yra maziau kaip 1,5 %
masés pieno riebaly, 5 % masés sacharozés
ar izogliukozés, 5% maseés gliukozés ar
krakmolo
2106 90 98 | --- Kiti 85 70 55 40 20 0
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2201 Vandenys, iskaitant gamtinius arba dirbtinius
mineralinius vandenis, ir gazuotieji vandenys, |
kuriuos nepridéta cukraus ar kity saldikliy bei
aromatiniy medziagy; ledas ir sniegas:
2201 10 - Mineraliniai ir gazuotieji vandenys 80 70 60 50 40 0
22019000 | - Kiti 70 60 50 40 30 0
2202 Vandenys, jskaitant mineralinius ir gazuotuosius
vandenis, | kuriuos pridéta cukraus ar kity
saldikliy arba aromatiniy medziagy, ir kiti neal-
koholiniai gérimai, i§skyrus vaisiy arba darZzoviy
sultis, klasifikuojamas 2009 pozicijoje:
220210 00 | - Vandenys, jskaitant mineralinius ir gazuotuo- | 80 70 50 40 20 0
sius vandenis, j kuriuos pridéta cukraus ar kity
saldikliy arba aromatiniy medziagy
2202 90 - Kiti:
2202 90 10 | -- Kuriy sudétyje néra produkty, Klasifikuojamy | 85 70 50 40 20 0
0401-0404 pozicijose, arba riebaly, gauty i§
produkty,  klasifikuojamy ~ 0401-0404
pozicijose
-- Kiti, kuriy sudétyje riebalai, gauti i§
produkty, klasifikuojamy 0401-0404 pozici-
jose, sudaro:
22029091 | --- Maziau kaip 0,2 % 90 80 70 60 40 0
22029095 | --- Ne maziau kaip 0,2 % masés, bet maziau | 90 80 70 50 30 0
kaip 2 % masés
22029099 | --- Ne maziau kaip 2 % masés 90 80 70 50 30 0
2203 00 Salyklinis alus:
- Induose, kuriy talpa ne didesné kaip 10 litrai:
2203 00 01 | -- Buteliuose 80 70 50 0 0 0
2203 00 09 | -- Kiti 80 70 60 50 30 0
2203 00 10 | - Induose, kuriy talpa didesné kaip 10 litry 80 70 60 50 30 0
2205 Vermutai ir kiti vynai i§ S$vieziy vynuogiy, 90 70 50 30 10 0
aromatizuoti  augalais arba  aromatinémis
medZziagomis
2207 Nedenatiiruotas etilo alkoholis, kurio alkoholio 95 90 80 70 50 40

koncentracija (tirio procentais) ne mazesné kaip
80 % tario; denatiiruotas etilo alkoholis ir kiti
denataruoti bet kurio stiprumo spiritai
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2208 Nedenatiiruotas etilo alkoholis, kurio alkoholio

koncentracija (tdrio procentais) mazesné kaip

80 % tario; spiritai, likeriai ir kiti spiritiniai

gérimai:
2208 20 - Spiritai, pagaminti distiliuojant vynuogiy vyna

arba vynuogiy i$spaudas:

-~ Induose, kuriy talpa ne didesné kaip 2 litrai:
2208 20 12 | --- Konjakas (cognac) 90 80 70 60 40 0
2208 20 14 | --- Armagnac 90 80 70 60 40 0
2208 20 26 | --- Grappa 90 80 70 60 40 0
2208 20 27 | --- Brandy de Jerez 90 80 70 60 40 0
2208 2029 | --- Kiti 90 80 70 60 40 0

-~ Induose, kuriy talpa didesné kaip 2 litrai:
2208 20 40 | --- Zaliavinis distiliatas 85 70 65 40 20 0

--- Kiti:
2208 20 62 | ---- Konjakas (cognac) 90 80 70 60 40 0
2208 20 64 | ---- Armagnac 90 80 70 60 40 0
2208 20 86 | ---- Grappa 80 70 50 30 10 0
2208 20 87 | ---- Brandy de Jerez 80 70 50 30 10 0
2208 20 89 | ---- Kiti 80 70 50 30 20 0
2208 30 - Viskiai:

-~ Viskiai Bourbon, induose, kuriy talpa:
2208 30 11 | --- Ne didesné kaip 2 litrai 80 70 50 30 20 0
2208 30 19 | --- Didesné kaip 2 litrai 80 70 50 30 20 0

-- Skotigki viskiai (Scotch whisky):

~—- Salyklo viskiai, induose, kuriy talpa:
2208 30 32 | -—-- Ne didesné kaip 2 litrai 80 70 50 30 20 0
2208 30 38 | ---- Didesné kaip 2 litrai 80 70 50 30 20 0

--- Sumaisyti viskiai (blended whisky), induose,
kuriy talpa:
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2208 30 52 | -—-- Ne didesné kaip 2 litrai 80 70 50 0 0 0
2208 30 58 | ---- Didesné kaip 2 litrai 80 70 50 30 20 0

--- Kiti, induose, kuriy talpa:
2208 30 72 | ---- Ne didesné kaip 2 litrai 80 70 50 30 20 0
2208 30 78 | ---- Didesné kaip 2 litrai 80 70 50 30 20 0
-~ Kiti, induose, kuriy talpa:
2208 30 82 | --- Ne didesné kaip 2 litrai 80 70 50 30 20 0
2208 30 88 | --- Didesné kaip 2 litrai 80 70 50 30 20 0
2208 40 - Romai ir Kkiti spiritai, gauti distiliuojant 0 0 0 0 0 0
fermentuotus cukranendriy produktus
2208 50 - DzZinai ir Geneva:
-~ Dzinai, induose, kuriy talpa:
2208 50 11 | -~ Ne didesné kaip 2 litrai 0 0 0 0 0 0
2208 50 19 | --- Didesné kaip 2 litrai 0 0 0 0 0 0
-~ Geneva, induose, kuriy talpa:
2208 50 91 | --- Ne didesné kaip 2 litrai 80 70 60 40 30 0
2208 50 99 | --- Didesné kaip 2 litrai 80 70 50 30 20 0
2208 60 - Degtiné 80 70 50 30 20 0
2208 70 - Likeriai ir kordialai 0 0 0 0 0 0
2208 90 - Kiti:
-~ Arakai (arrack), induose, kuriy talpa:
2208 90 11 | --- Ne didesné kaip 2 litrai 0 0 0 0 0 0
2208 90 19 | --- Didesné kaip 2 litrai 0 0 0 0 0 0

-~ Slyvy, kriausiy arba vy$niy spiritai (i§skyrus
likerius), induose, kuriy talpa:
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2208 90 33 | --- Ne didesné kaip 2 litrai: 80 70 60 50 40 30
2208 90 38 | -~ Didesné kaip 2 litrai: 80 70 60 50 40 30

-~ Kiti spiritai ir kiti spiritiniai gérimai induose,
kuriy talpa:
-—— Ne didesné kaip 2 litrai:
2208 90 41 | ---- Ouzo 0 0 0 0 0 0
---- Kiti:
————— Spiritai (i$skyrus likerius):
—————— Distiliuoti i§ vaisiy:
22089045 | -—————- Kalvadosai (calvados) 0 0 0 0 0 0
22089048 | -——————- Kiti 80 70 60 50 40 30
—————— Kiti:
22089052 | -—--—-- Kornai 0 0 0 0 0 0
22089054 | -—--—-- Tequila 0 0 0 0 0 0
22089056 | -—-----—- Kiti 0 0 0 0 0 0
2208 90 69 | ----- Kiti spiritiniai gérimai 80 70 50 40 20 0
--- Didesné¢ kaip 2 litrai:
~——— Spiritai (iSskyrus likerius):
22089071 | -—--- Distiliuoti i§ vaisiy 90 80 60 50 30 0
22089075 | -—--- Tequila 80 70 50 40 20 0
22089077 | ----- Kiti 80 70 50 40 20 0
2208 90 78 | ---- Kiti spiritiniai gérimai 80 70 50 40 20 0
—- Nedenatiiruotas etilo alkoholis, kurio alko-
holio koncentracija, i§reiksta tiirio procentais,
mazesné kaip 80 % tario, induose, kuriy
talpa:
2208 90 91 | --- Ne didesné kaip 2 litrai 80 70 50 40 30 20
2208 90 99 | --- Didesné kaip 2 litrai 80 70 50 40 30 20
2402 Cigarai, jskaitant cigarus su apipjaustytais galais,

cigarilés ir cigaretés su tabaku arba tabako
pakaitalais:
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2402 10 00 | - Cigarai, jskaitant cigarus su apipjaustytais 80 70 50 30 20 0
galais, ir cigarilés, kuriy sudétyje yra tabako
2402 20 - Cigaretés, kuriy sudétyje yra tabako:
2402 20 10 | -- Su gvazdikeliy priedais 80 70 50 30 20 0
2402 20 90 | -- Kiti 100 100 100 100 100 100
24029000 | - Kiti 80 70 50 30 20 0
2403 Kitas perdirbtas tabakas ir perdirbti tabako
pakaitalai; ,homogenizuotas” arba ,regeneruotas*
tabakas; tabako ekstraktai ir esencijos:
2403 10 - Rukomasis tabakas, kurio sudétyje néra tabako | 100 100 100 100 100 100
pakaitaly arba yra bet koks jy kiekis
- Kitas:
2403 91 00 | -- ,Homogenizuotas*  arba  ,regeneruotas‘ [ 100 100 100 100 100 100
tabakas
2403 99 -- Kitas:
2403 99 10 | --- Kramtomasis ir uostomasis tabakas 80 70 50 30 20 0
2403 99 90 | --- Kitas 100 100 100 100 100 100
2905 Alifatiniai alkoholiai ir jy halogeninti, sulfoninti,
nitrinti arba nitrozinti dariniai:
- Kiti polihidroksiliniai alkoholiai:
2905 43 00 | -- Manitolis 0 0 0 0 0 0
2905 44 -~ D-gliucitolis (sorbitolis) 0 0 0 0 0 0
2905 45 00 | -- Glicerolis 0 0 0 0 0 0
3301 Eteriniai aliejai (deterpenuoti arba nedeterpe-
nuoti), jskaitant konkretus ir absoliutus; kvapieji
dervy ekstraktai (rezinoidai); ekstrahuotosios
aliejingos dervos (oleorezinai); eteriniy aliejy
koncentratai riebaluose, nelakiuosiuose aliejuose,
vaskuose arba panasiose medziagose, gauti anfle-
razo arba maceravimo budu; 3alutiniai terpeni-
niai eteriniy aliejy deterpenacijos produktai;
eteriniy aliejy vandeniniai distiliatai ir vandeni-
niai tirpalai:
3301 90 - Kiti 0 0 0 0 0 0
3302 Kvapiyjy medziagy misiniai ir miiniai (jskaitant

alkoholinius tirpalus), kuriy pagrindiniai kompo-
nentai yra viena arba kelios tokios medziagos,
naudojami pramongje kaip Zaliavos; kiti prepa-
ratai, kuriy pagrindiniai komponentai yra
kvapiosios medziagos, skirti naudoti gérimy
gamyboje:
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3302 10 - Skirti naudoti maisto arba gérimy gamybos
pramongéje:
—— Skirti naudoti gérimy gamybos pramongje:
-—- Preparatai, kuriy sudétyje yra visos gérima
charakterizuojancios kvapiosios medziagos:
33021010 | ---- Kuriy faktiné alkoholio koncentracija 0 0 0 0 0 0
(tario procentais) yra didesné kaip 0,5 %
tirio
--—-- Kiti:
33021021 | ----- Kuriy sudétyje néra pieno riebaly, sacha- 0 0 0 0 0 0
rozés, izogliukozés, gliukozés ar krak-
molo arba kuriy sudétyje yra maziau
kaip 1,5% masés pieno riebaly, 5%
masés sacharozés ar izogliukozés, 5%
masés gliukozés ar krakmolo
33021029 | ----- Kiti 0 0 0 0 0 0
3501 Kazeinas, kazeinatai ir kiti kazeino dariniai;
kazeininiai klijai:
3501 10 - Kazeinas 0 0 0 0 0 0
3501 90 - Kiti:
3501 90 90 | -- Kiti 0 0 0 0 0 0
3505 Dekstrinai ir kiti modifikuoti krakmolai (pavyz-
dziui, paZelatinuoti arba esterinti krakmolai);
klijai, daugiausia sudaryti i§ krakmoly, dekstriny
arba kity modifikuoty krakmoly:
350510 - Dekstrinai ir kiti modifikuoti krakmolai:
350510 10 | -- Dekstrinai 0 0 0 0 0 0
-~ Kiti modifikuoti krakmolai:
350510 90 | --- Kitas 0 0 0 0 0 0
3505 20 - Klijai 0 0 0 0 0 0
3809 Apdailos  agentai, priemonés, naudojamos
dazymui arba dazikliy fiksacijai pagreitinti, ir
kiti produktai bei preparatai (pavyzdziui,
uzpildai ir kandikai), naudojami tekstilés, popie-
riaus, odos pramongje arba panaSiose pramonés
Sakose, kitur nenurodyti arba nejtraukti:
3809 10 - Daugiausia i§ krakmolingy medziagy 0 0 0 0 0 0




L 28216

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

20101 30

)

3823

Pramoninés riebaly monokarboksiraigstys; riigs-
ciosios alyvos, gautos rafinuojant; pramoniniai
riebaly alkoholiai

3824

Paruosti liejimo formy arba gurguciy risikliai;
chemijos produktai ir chemijos pramonés arba
giminingy pramonés 3Saky gaminiai (jskaitant
sudarytus i§ gamtiniy produkty misiniy), kitur
nenurodyti arba nejtraukti:

3824 60

- Gliucitolis (sorbitolis), i3skyrus klasifikuojama
2905 44 subpozicijoje
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2 PROTOKOLAS

dél abipusiy lengvatinio reZimo nuolaidy tam tikriems vynams, vyno, spiritiniy gérimy ir
aromatinto vyno pavadinimy abipusio pripaZinimo, apsaugos ir kontrolés

1 straipsnis

Sj Protokola sudaro:

1) Susitarimas dél abipusiy lengvatinio rezimo prekybos
nuolaidy tam tikriems vynams (Sio Protokolo I priedas);

2) Susitarimas dél vyno, spiritiniy gérimy ir aromatinto vyno
pavadinimy abipusio pripazinimo, apsaugos ir kontrolés ($io
Protokolo II priedas).

2 straipsnis

Sio Protokolo 1 straipsnyje nurodyti susitarimai taikomi:

1) vynams, priskiriamiems 1983 m. birzelio 14 d. Briuselyje
pasiraSytos Tarptautinés konvencijos dél suderintos prekiy
apraSymo ir kodavimo sistemos SS pozicijai 22 04, paga-
mintiems i§ SvieZiy vynuogiy,

a) Bendrijos kilmeés, kurie buvo pagaminti pagal vyninin-
kystés metodus ir procesus reglamentuojancias taisykles,
nurodytas i§ dalies pakeisto 1999 m. geguzés 17 d.
Tarybos reglamento (EB) Nr. 1493/1999 dél bendro
vyno rinkos organizavimo (') V antrastinéje dalyje ir i3
dalies pakeistame 2000 m. liepos 24 d. Komisijos regla-
mente (EB) Nr. 1622/2000, nustatan¢iame iSsamias
Reglamento (EB) Nr. 1493/1999 dél bendro vyno rinkos
organizavimo jgyvendinimo taisykles ir nustatanciame
Bendrijos vynininkystés metody bei procesy kodeksa (?);

arba

b) Serbijos kilmés, kurie buvo pagaminti pagal vynininkystés
metodus ir procesus reglamentuojancias taisykles, atitin-

() OL L 179, 1999 7 14, p. 1.
() OL L 194, 2000 7 31, p. 1

2)

kancias Serbijos teisés aktus. Vynininkystés metodus ir
procesus reglamentuojancios taisyklés turi atitikti Bend-
rijos teisés aktus.

spiritiniams gérimams, priskiriamiems 1 dalyje nurodytos
Konvencijos pozicijai 22 08,

a) Bendrijos kilmés ir atitinkantiems i§ dalies pakeistg
1989 m. geguzés 29 d. Tarybos reglamentg (EEB) Nr.
1576/89, nustatantj bendrasias spiritiniy gérimy apibré-
zimo, apibidinimo ir pateikimo taisykles (%), ir i§ dalies
pakeista 1990 m. balandzio 24 d. Komisijos reglamentg
(EEB) Nr. 1014/90, nustatantj i$samias spiritiniy gérimy
apibrézimo, apra§ymo ir pateikimo taisykles (*);

arba

b) Serbijos kilmés, kurie buvo pagaminti laikantis Serbijos
teisés akty, atitinkan¢iy Bendrijos teisés aktus.

aromatintiems vynams, priskiriamiems 1 dalyje nurodytos
Konvencijos pozicijai 22 05,

a) Bendrijos kilmés ir atitinkantiems i§ dalies pakeistg
1991 m. birzelio 10 d. Tarybos reglamenta (EEB) Nr.
1601/91, nustatantj bendrgsias aromatinty vyny, aroma-
tinty vyno gérimy ir aromatinty vyno kokteiliy apibre-
Zimo, apraSymo ir pateikimo taisykles (°);

arba

b) Serbijos kilmés, kurie buvo pagaminti laikantis Serbijos
teisés akty, atitinkan¢iy Bendrijos teisés aktus.

OL L 160, 1989 6 12, p. 1.
OL L 105, 1990 4 25, p. 9.
OL L 149, 1991 6 14, p. 1.

)
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2 Protokolo I PRIEDAS

BENDRIJOS IR SERBIJOS SUSITARIMAS DEL ABIPUSIJ LENGVATINIO REZIMO NUOLAIDY TAM
TIKRIEMS VYNAMS

1. Sio Protokolo 2 straipsnyje nurodyty vyny importui | Bendrija taikomos toliau nustatytos nuolaidos:

ApraSymas Taikomas i Specialiosios
KN kodas (pagal 2 protokolo 2 straipsnio 1 dalies b punkta) muitas Kiekis (] nuostatos
ex 2204 10 Risinis putojantis vynas
L ) netaikomas 53 000 O]
ex 2204 21 Vynas i§ $vieziy vynuogiy
ex 2204 29 Vynas i§ $vieziy vynuogiy netaikomas 10 000 "

() Vienos i Saliy praSymu gali biiti konsultuojamasi dél kvoty derinimo, perkeliant kiekius i§ ex 2204 29 subpozicijai taikomos
kvotos | ex 2204 10 ir ex 2204 21 subpozicijoms taikoma kvotg.

2. Bendrija taiko lengvatinj nulinj muitg pagal 1 punkte nurodytas tarifines kvotas, jeigu Serbija uz to kiekio
eksportg nemoka eksporto subsidijy.

3. Sio Protokolo 2 straipsnyje nurodyty vyny importui i Serbija taikomos toliau nurodytos nuolaidos:

Serbijos muity ApraSymas Taikomas - T
tarify kodas (pagal 2 protokolo 2 straipsnio 1 dalies a punktg) muitas Kiekis (hl) isigaliojant
ex 2204 10 Risinis putojantis vynas
netaikomas 25 000
ex 2204 21 Vynas i§ $vieziy vynuogiy

4. Serbija taiko lengvatinj nulinj muitg pagal 3 punkte nurodytas tarifines kvotas, jeigu Bendrija uz to kiekio
eksportg nemoka eksporto subsidijy.

5. Pagal Sio priedo Susitarima taikomos kilmés taisyklés yra iSdéstytos Stabilizacijos ir asociacijos susitarimo
3 protokole.

6. Vyno importui pagal $io priedo Susitarime numatytas nuolaidas reikia pateikti sertifikatg ir lydimaji
dokumentg pagal 2001 m. balandzio 24 d. Komisijos reglamentg (EB) Nr. 883/2001, nustatantj i$samias
Tarybos reglamento (EB) Nr. 1493/1999 igyvendinimo taisykles dél prekybos su treciosiomis $alimis
vyno sektoriaus produktais ('), patvirtinancius, kad tas vynas atitinka 2 protokolo 2 straipsnio 1 dalj.
Sertifikatg ir lydimajj dokumentg iSduoda abipusiai pripazintos oficialios institucijos, jtrauktos j bendrai
sudaryta sgrasa.

7. Praéjus ne daugiau kaip trejiems metams nuo Sio Susitarimo jsigaliojimo Salys i$nagrinéja galimybes
suteikti viena kitai papildomy nuolaidy, atsizvelgdamos j vyno prekybos tarp Saliy raidg.

8. Salys uztikrina, kad abipusiskai suteikta nauda nebiity kvestionuojama kitomis priemonémis.
9. Bet kurios Salies pageidavimu rengiamos konsultacijos dél bet kuriy su $io priedo Susitarimo veikimu

susijusiy problemy.

() OL L 128, 2001 5 10, p. 1.
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2 protokolo II PRIEDAS

BENDRIJOS IR SERBIJOS SUSITARIMAS DEL VYNO, SPIRITINIY GERIMY IR AROMATINTO VYNO
PAVADINIMU ABIPUSIO PRIPAZINIMO, APSAUGOS IR KONTROLES

1 straipsnis
Tikslai

Salys susitaria nediskriminavimo ir abipusiskumo pagrindu

pripaZinti, saugoti ir kontroliuoti $io Protokolo 2 straipsnyje
nurodyty produkty pavadinimus $iame priede numatytomis
salygomis.

2.

Salys imasi visy bendryjy ir specialiyjy priemoniy, kuriy

reikia norint uZtikrinti, kad baty vykdomi Siame priede nustatyti
jsipareigojimai ir pasiekti Siame priede nustatyti tikslai.

2 straipsnis

Apibrézimai

Sio priedo Susitarime, jei aiskiai nenumatyta kitaip:

a)

=z

,kilmeés®, kai vartojama su vienos i§ Saliy pavadinimu, reiskia,

kad:

— vynas yra pagamintas tik atitinkamos Salies teritorijoje i$
vynuogiy, kurios visos surinktos tos Salies teritorijoje,

— spiritinis gérimas arba aromatintas vynas yra pagamintas
tos Salies teritorijoje;

,geografiné nuoroda“, kaip i§vardyta 1 priedélyje, reiskia bet
kuria Susitarimo dél intelektinés nuosavybés teisiy aspekty,
susijusiy su prekyba (toliau — TRIPS susitarimas) 22
straipsnio 1 dalyje apibrézta nuoroda;

ytradicinis uZrasas“ — tai tradiciSkai vartojamas pavadinimas,
kaip nurodyta 2 priedélyje, nusakantis, visy pirma, vyno
gamybos biida arba kokybe, spalva, tipa arba vietove, arba
konkrety jvyki, susijusj su konkretaus vyno istorija, ir yra
pripazistamas Salies jstatymais ar kitais teisés aktais tos Salies
teritorijos kilmés vynui apibtdinti ir pateikti;

,homonimiskas“ — tai ta pati geografiné nuoroda arba tas
pats tradicinis uZrasas, arba terminas, kuris yra toks panasus,

kad gali klaidinti, kai nurodomos skirtingos vietovés, proce-
diiros arba dalykai;

,apraymas‘ — tai Zodziai, vartojami vynui, spiritiniam
gérimui ar aromatintam vynui apibadinti etiketéje, vyno,
spiritinio gérimo ar aromatinto vyno vaztos lydimuosiuose
dokumentuose, prekybos dokumentuose, visy pirma, sgskai-
tose faktlirose, pristatymo praneSimuose ir reklaminéje
medziagoje;

,Zenklinimas etiketémis“ — tai visi apibidinimai ir kitos
nuorodos, zenklai, iliustracijos, geografinés nuorodos ar
prekiy Zenklai, kuriais atskiriami vynai, spiritiniai gérimai ir
aromatinti vynai ir kurie yra nurodomi ant tos pacios taros,
jskaitant jos sandarinimo jtaisg arba prie taros tvirtinama
zyming kortele ir apdanga aplink buteliy kaklelius;

Lpateikimas“ — tai su vynu, spiritiniu gérimu ar aromatintu
vynu susijusiy terminy, uZuominy ir pan., naudojamy ant
etikeciy, pakuodiy, taros, uzdarymo priemoniy, reklamoje ir
(arba) skatinant pardavima, visuma;

,pakuoté” tai apsauginés jpakavimo medzZiagos, pvz.,
popierius, visy rasiy Siaudiniai apvalkalai, kartonas ir dézés,
naudojamos vezant vieng ar daugiau talpy arba parduodant
galutiniam vartotojui;

,pagaminta“ reiskia visg vyno, spiritinio gérimo ir aromatinto
vyno gamybos procesa;

,vynas“ — tai gérimas, kuris gaunamas naudojant tik visiska
arba dalinj Sio priedo Susitarime nurodyty vynuogiy veisliy
$vieziy vynuogiy (spausty ar nespausty) arba vynuogiy misos
alkoholinio fermentavimo biidg;

,vynuogiy veislés“ — tai Vitis Vinifera augaly veislés, nepazei-
dziant Salies teises akty dél jvairiy vynuogiy veisliy naudo-
jimo vynui gaminti tos Salies teritorijoje;

,PPO susitarimas“ — tai 1994 m. balandzio 15 d. Marakeso
susitarimas, jsteigiantis Pasaulio prekybos organizacija.
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3 straipsnis
Bendrosios importo ir prekybos taisyklés

Jeigu 3io priedo Susitarime nenumatyta kitaip, $io Protokolo 2
straipsnyje nurodyty produkty importas ir prekyba vykdomi
laikantis Salies teritorijoje taikomy jstatymy ir kity teisés akty.

I ANTRASTINE DALIS

ABIPUSE VYNO, SPIRITINIJ GERIMY IR AROMATINTO VYNO
PAVADINIMUY APSAUGA

4 straipsnis
Saugomi pavadinimai

Nepazeidziant $io priedo 5, 6 ir 7 straipsniy, saugoma:

a) Sio Protokolo 2 straipsnyje nurodyty produkty atveju:

— nuorodos | valstybés narés, kuri yra vyno, spiritinio
gérimo ir aromatinto vyno kilmés $alis, pavadinimg
arba | kitus valstybe nar¢ nurodancius pavadinimus;

— vyny, spiritiniy gérimy ir aromatinty vyny geografinés
nuorodos, i$vardytos 1 priedélio A dalies a, b ir ¢ punk-
tuose;

— tradiciniai uZrasai, iSvardyti 2 priedélio A dalyje.

=

Serbijos kilmés vyny, spiritiniy gérimy ir aromatinty vyny
atveju:

— nuorodos | pavadinimg ,Serbija“ ar | bet kurj kita tg 3alj
nurodantj pavadinima;

— vyny, spiritiniy gérimy ir aromatinty vyny geografinés
nuorodos, i§vardytos 1 priedélio B dalies a, b ir ¢ punk-
tuose;

— tradiciniai uZrasai, iSvardyti 2 priedélio B dalyje.

5 straipsnis
Bendrijos valstybes nares ir Serbija nurodanciy pavadinimy
apsauga

1. Siekiant nustatyti vyno, spiritinio gérimo ir aromatinto
vyno kilme, Serbijoje nuorodos | Bendrijos valstybes nares ir
kiti valstybei narei nurodyti vartojami pavadinimai:

a) yra skirti atitinkamos valstybés narés kilmés vynams, spiriti-
niams gérimams ir aromatintiems vynams, ir

b) Bendrija nenaudoja jy kitaip, nei Bendrijos teisés aktuose
numatytomis sglygomis.

2. Siekiant nustatyti vyno, spiritinio gérimo ir aromatinto
vyno kilme, Bendrijoje nuorodos | Serbija ir kiti Serbijai nuro-
dyti vartojami pavadinimai (po kuriy nurodytas arba nenuro-
dytas vynuogiy veislés pavadinimas):

a) yra skirti Serbijos kilmés vynams, spiritiniams gérimams ir
aromatintiems vynams, ir

b) Serbija jy nenaudoja kitaip, nei Serbijos jstatymuose ir
kituose teisés aktuose numatytomis salygomis.

6 straipsnis
Geografiniy nuorody apsauga

1. Serbijoje: 1 priedélio A dalyje i§vardytos Bendrijos geogra-
finés nuorodos:

a) yra saugomos, kai zZymi Bendrijos kilmés vynus, spiritinius
gérimus ir aromatintus vynus, ir

b) naudojamos tik Bendrijos jstatymuose ir kituose teisés
aktuose nustatytomis salygomis.

2. Bendrijoje: 1 priedélio B dalyje i§vardytos Serbijos geogra-
finés nuorodos:

a) yra saugomos, kai Zymi Serbijos kilmés vynus, spiritinius
gérimus ir aromatintus vynus, ir

b) naudojamos tik Serbijos jstatymuose ir kituose teisés aktuose
nustatytomis salygomis.

Nepaisant 2 Protokolo 2 straipsnio 2 dalies b punkto, kiek jis
susijes su ES teisés aktais dél spiritiniy gérimy, Serbijos kilmeés
spiritiniy gérimy, parduodamy ES, prekiniai pavadinimai néra
papildomi arba pakei¢iami geografine nuoroda.

3. Salys imasi visy pagal Sio priedo Susitarimg reikalingy
priemoniy, siekdamos uztikrinti 4 straipsnio a punkto ir b
punkto antrose jtraukose nurodyty pavadinimy, vartojamy
Saliy teritorijos kilmés vynams, spiritiniams gérimams ir aroma-
tintiems vynams apibtdinti ir pateikti, abipus¢ apsaugg. Tuo
tikslu kiekviena Salis naudojasi tinkamomis teisinémis priemo-
némis, nurodytomis TRIPS susitarimo 23 straipsnyje, kad uztik-
rinty veiksminga apsauga ir neleisty geografiniy nuorody
naudoti vyno rii§ims, spiritiniams gérimams ir aromatintiems
vynams, kuriems tos nuorodos ar apibidinimai netaikomi,
Zyméti.
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4. 4 straipsnyje nurodytos geografinés nuorodos skirtos tik
Salies teritorijos kilmés produktams, kuriems jos taikomos, ir
gali biiti naudojamos tik tos Salies jstatymuose ir kituose teisés
aktuose nustatytomis salygomis.

5. Sio priedo Susitarimu numatyta apsauga ypa¢ draudzia
naudoti saugomus pavadinimus vynams, spiritiniams gérimams
ir aromatintiems vynams, kurie néra tos geografinés vietovés,
kuri nurodyta pavadinime, kilmés, ir $i apsauga taikoma net
tada, kai:

— nurodyta tikroji vyno, spiritinio gérimo ar aromatinto vyno
kilme,

— pateiktas tos geografinés nuorodos vertimas,

— pavadinimas yra papildytas ZodZiais ,rasis, ,tipas®, ,budas®,
LJimitacija“, ,metodas“ ar panasiais uzrasais,

— saugomas pavadinimas naudojamas produktams, priskiria-
miems 1983 m. birzelio 14 d. Briuselyje pasirasytos Tarp-
tautinés konvencijos dél suderintos prekiy aprasymo ir
kodavimo sistemos SS pozicijai 20 09.

6.  Jei 1 priedélyje iSvardytos geografinés nuorodos yra homo-
nimiskos, apsauga teikiama kiekvienai nuorodai, jeigu ji buvo
saziningai naudojama. Salys tarpusavyje sprendzia, kokios turéty
bati praktinés naudojimo salygos, pagal kurias homonimiskos
geografinés nuorodos bus skiriamos viena nuo kitos, atsizvelg-
damos i poreikj uZztikrinti nesaliska poziarj j atitinkamus gamin-
tojus ir j tai, kad nebity klaidinami vartotojai.

7. Jei 1 priedélyje pateikta geografiné nuoroda yra homoni-
miska su treciosios $alies geografine nuoroda, taikoma TRIPS
susitarimo 23 straipsnio 3 dalis.

8. Sio priedo Susitarimo nuostatos jokiu biidu nepaZeidzia
bet kurio asmens teisés prekiaujant naudoti savo asmenvardj
arba savo verslo pirmtako asmenvardj, iSskyrus atvejus, kai
naudojant tokj asmenvardj klaidinami vartotojai.

9.  Né viena io priedo Susitarimo nuostata nejpareigoja Salies
saugoti 1 priedélyje nurodyty kitos Salies geografiniy nuorody,
kurios néra saugomos arba tampa nebesaugomos savo kilmés
Salyje arba kurios toje 3alyje daugiau nebenaudojamos.

10.  Isigaliojus Siam Susitarimui, Salys nebelaiko 1 priedélyje
i$vardyty saugomy geografiniy pavadinimy jprastiniais bendri-
niais vyno rasiy, spiritiniy gérimy ir aromatinty vyny pavadini-
mais Saliy kalboje, kaip numatyta TRIPS susitarimo 24
straipsnio 6 dalyje.

7 straipsnis
Tradiciniy uZraSy apsauga

1. Serbijoje: 2 priedélyje iSvardyti Bendrijos tradiciniai
uZrasai:

a) nenaudojami Serbijos kilmés vynui apibudinti ar pateikti; ir

b) negali bati naudojami apibidinti ar pristatyti Bendrijos
kilmés vynui kitaip nei vynui, kurio kilmé ir kategorija nuro-
dyta 2 priedélyje bei tame priedélyje nurodyta kalba ir Bend-
rijos teisés aktuose numatytomis sglygomis.

2. Bendrijoje: 2 priedélyje iSvardyti Serbijos tradiciniai
uZraSai:

— nenaudojami Bendrijos kilmés vynui apibadinti ar pateikti; ir
negali biti naudojami apibadinti ar pristatyti Serbijos kilmés
vynui kitaip nei vynui, kurio kilmeé ir kategorija nurodyta 2
priedélyje bei tame priedélyje nurodyta serby kalba ir
Serbijos teisés aktuose numatytomis salygomis.

3. Salys imasi reikalingy priemoniy pagal $ia antrasting dalj,
kad uztikrinty 4 straipsnyje nurodyty tradiciniy uZrasy, naudo-
jamy Saliy teritorijos kilmés vynui apibdinti ir pateikti, abipuse
apsauga. Tuo tikslu Salys nustato atitinkamas teisines prie-
mones, kad uztikrinty veiksmingg apsauga ir neleisty tradiciniy
uzra§y naudoti aprafant vyna, kurio atzvilgiu Sie tradiciniai
uzra$ai negali blti naudojami, net jei naudojami tradiciniai
uZradai yra papildyti uzraais ,rasis“, ,tipas“, ,bidas®, ,imitacija®,
,metodas“ ar kt.

4. Jei 2 priedélyje i$vardyti tradiciniai uZrasai yra homoni-
miski, apsauga teikiama kiekvienam uzrasui, jeigu jis buvo sazi-
ningai naudojamas, o vartotojai neklaidinami dél tikrosios to
vyno kilmés. Salys tarpusavyje sprendzia, kokios turéty biiti
praktinés naudojimo salygos, pagal kurias homonimiski tradici-
niai uZzrasai bus skiriami vienas nuo kito, atsizvelgdamos i
poreikj uZztikrinti nesaliskg pozifirj i atitinkamus gamintojus ir
i tai, kad nebiity klaidinami vartotojai.

5. Tradicinio uzraSo apsauga taikoma tik: ne verstiems uZra-
§ams, o paraSytiems ta kalba ar kalbomis ir abécélémis,
kuriomis jie nurodyti 2 priedélyje; ir uzrasams tik tos katego-
rijos produkty, kuriems Salyse taikoma 2 priedélyje nurodyta
apsauga.
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8 straipsnis
Prekiy Zenklai

1.  Atsakingos Saliy tarnybos atsisako registruoti vyno, spiri-
tinio gérimo ar aromatinto vyno prekés Zenkla, kuris yra
tapatus nuorodai | geografing nuorods, saugoma pagal 4
straipsnj, arba yra panaSus j ja, arba kuriame ji yra arba kuri
ji sudaro, kai tokio vyno, spiritinio gérimo ar aromatinto vyno
kilmé yra kitokia, ir nesilaikoma atitinkamy jo naudojimg regla-
mentuojandiy taisykliy.

2. Atsakingos Saliy tarnybos atsisako registruoti vyno prekés
zenkla, kuriame yra arba kurj sudaro pagal $io priedo Susitarimg
saugomas tradicinis uZradas, jei minétas vynas néra tas, kuriam
yra skirtas 2 priedélyje nurodytas tradicinis uzrasas.

9 straipsnis
Eksportas

Salys imasi visy reikalingy veiksmy, siekdamos uztikrinti, kad
tais atvejais, kai Salies kilmés vynai, spiritiniai gérimai ir aroma-
tinti vynai eksportuojami i trecigjg Salj, 4 straipsnio a punkto ir
b punkto antrose jtraukose nurodytos tos Salies saugomos
geografinés nuorodos, o vyno atveju, 4 straipsnio a punkto
tre¢iame papunktyje nurodyti tradiciniai uZrasai nebity varto-
jami atitinkamos kitos Salies kilmés produktams aprasyti ir juos
pateikti.

II ANTRASTINE DALIS

REIKALAVIMY VYKDYMO UZTIKRINIMAS BEI
KOMPETENTINGU INSTITUCIJU TARPUSAVIO PAGALBA IR
SI0 PRIEDO SUSITARIMO VALDYMAS

10 straipsnis
Darbo grupé
1. Pagal Laikinojo Susitarimo 45 straipsnj (SAS 123

straipsnj) sukuriama Zemés {ikio pakomitecio priziirima
darbo grupe.

2. Darbo grupé riipinasi, kad $io priedo Susitarimas tinkamai
veikty, ir nagrinéja visus klausimus, kurie gali kilti ji igyvendi-
nant.

3. Darbo grupé gali teikti rekomendacijas, svarstyti ir teikti
pasitilymus bet kuriuo abipusiai svarbiu klausimu vyno, spiri-
tiniy gérimy ir aromatinto vyno sektoriuje, kurie padéty siekti
Sio priedo Susitarimo tiksly. Ji susitinka bet kurios Salies
prasymu, Bendrijoje arba Serbijoje, Salims susitarus dél vietos,
laiko ir baudo.

11 straipsnis
Saliy uzdaviniai
1. Salys tiesiogiai arba per 10 straipsnyje nurodytg darbo

grupe palaiko rysius visais klausimais, susijusiais su $io Susita-
rimo jgyvendinimu ir veikimu.

2. Serbija savo atstovaujamuoju organu skiria Zemés iikio,
miskininkystés ir vandentvarkos ministerijg. Bendrija savo atsto-
vaujamuoju organu skiria Europos Komisijos Zemés iikio ir
kaimo plétros generalinj direktorata. Salis informuoja kita Salj,
jei kei¢iamas jos atstovaujamasis organas.

3. Atstovaujamasis organas koordinuoja visy istaigy, atsa-
kingy uZ Sio priedo Susitarimo vykdyma, veikla.

4. Salys:

a) Laikinojo komiteto sprendimu drauge i§ dalies keicia 4
straipsnyje nurodytus sgrasus, kad baty atsizvelgta | Saliy
jstatymy ir kity teisés akty dalinius pakeitimus;

=

Laikinojo komiteto sprendimu drauge sprendzia dél Sio
priedo Susitarimo priedéliy keitimo. Laikoma, kad priedéliai
keitiami nuo tos datos, kuri nurodyta Salims pasikeiciant
laigkais, arba nuo darbo grupés sprendimo priémimo dienos,
atsizvelgiant | konkrety atvejj;

¢) drauge sprendzia dél praktiniy salygy, nurodyty 6 straipsnio
6 dalyje;

d) informuoja viena kita apie ketinimus priimti naujus teisés
aktus arba i§ dalies keisti galiojancius vieSajai politikai svar-
bius teisés aktus, pvz., susijusius su sveikatos ar vartotojy
apsauga, kurie gali turéti poveikio vyno, spirito ir aromatinto
vyno sektoriui;

€) pranesa viena kitai apie bet kokius teisés akty leidybos, admi-
nistracinius ir teisminius sprendimus dél Sio priedo Susita-
rimo jgyvendinimo ir informuoja viena kitg apie priemones,
priimtas remiantis tokiais sprendimais.

12 straipsnis
Sio priedo Susitarimo taikymas ir veikimas

Salys nurodo 3 priedélyje apibréztus kontaktinius asmenis, kurie
bus atsakingi uz Sio priedo Susitarimo taikyma ir veikima.

13 straipsnis

Reikalavimy vykdymo wuZtikrinimas ir Saliy tarpusavio
pagalba

1. Jei vyno, spiritinio gérimo ar aromatinto vyno apibadi-
nimas ar pateikimas, visy pirma etiketése, oficialiuvose ar
prekybos dokumentuose arba reklamoje pazeidzia Sio priedo
Susitarimg, Salys taiko reikiamas administracines priemones ir
(arba) pradeda teismo procesa, kad biity kovojama su nesgzi-
ninga konkurencija ir uzkertamas kelias neteisétai naudoti
saugoma pavadinima.
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2. Sio straipsnio 1 dalyje nurodyty priemoniy imamasi ir
teismo procesas pradedamas:

a) kai tiesiogiai ar netiesiogiai naudojami apibtdinimai arba
apibidinimo vertimas, pavadinimai, uZraSai ar iliustracijos,
susije su vynu, spiritiniais ar aromatinto vyno gérimais,
kuriy pavadinimai yra saugomi pagal $io priedo Susitarima,
teikia neteisingos arba klaidinancios informacijos apie vyno,
spiritinio gérimo ar aromatinto vyno kilme, pobadj ar

kokybe;

b) kai pakuojama i targ, kuri klaidina dél vyno kilmés.

3. Jei viena i§ Saliy turi pagrindo jtarti, kad:

a) vynas, spiritinis gérimas ar aromatintas vynas, kaip apibrézta
2 straipsnyje, kuris yra arba buvo parduodamas Serbijoje
arba Bendrijoje, neatitinka Bendrijos arba Serbijos vyno,
spiritiniy gérimy ar aromatinto vyno sektoriy reglamentuo-
janciy taisykliy arba Sio Susitarimo; ir

b) sis pazeidimas sudominty kita Salj bei dél jo galéty biti
imtasi administraciniy priemoniy ir (arba) teisiniy procediry,

ji nedelsdama informuoja kitg Salj atstovaujantj organa.

4. Teikiant informacija pagal 3 dalj smulkiai nurodomi Salies
vyno, spiritiniy gérimy ir aromatinto vyno sektoriy reglamen-
tuojandiy taisykliy ir (arba) Sio priedo Susitarimo pazeidimai ir
kartu pateikiami oficialdis, prekybos ar kiti tinkami dokumentai,
i§samiai nurodant administracines priemones ar teismo procesa,
kuriy, prireikus, gali bati imtasi.

14 straipsnis
Konsultacijos

1. Salys pradeda konsultacijas, jei kuri nors i§ jy mano, kad
kita nejvykdé isipareigojimo pagal Sio priedo Susitarima.

2. Salis, kuri praso pradéti konsultacijas, pateikia kitai Saliai
visg informacija, reikalinga konkre¢iam atvejui i§samiai i$nagri-
neéti.

3. Tais atvejais, kai dél bet kokio delsimo galéty kilti pavojus
zmoniy sveikatai arba nukentéty sukéiavimo kontrolés prie-
moniy veiksmingumas, tinkamy laikiny apsaugos priemoniy

galima imtis ir be iSankstiniy konsultacijy, jei konsultacijos
surengiamos i§ karto po to, kai $iy priemoniy buvo imtasi.

4. Jei, surengus $io straipsnio 1 ir 3 dalyse nurodytas konsul-
tacijas, Salys nesusitaria, Salis, kuri prasé konsultacijy arba émési
§io straipsnio 3 dalyje nurodyty priemoniy, gali imtis atitin-
kamy apsaugos priemoniy pagal Laikinojo Susitarimo 49
straipsnj (SAS 129 straipsni), kad baty galima tinkamai taikyti
§io priedo Susitarima.

IIT ANTRASTINE DALIS
BENDROSIOS NUOSTATOS
15 straipsnis
Nedideliy kiekiy tranzitas

1. Sio priedo Susitarimas netaikomas vynams, spiritiniams
gérimams ir aromatintiems vynams, kurie

a) vienos i§ Saliy teritorija vezami tranzitu, arba

b) kuriy kilmés 3alis yra vienos i§ Saliy teritorija ir kurie siun-
¢lami nedideliais kiekiais i§ vienos Salies j kita, laikantis II
dalyje numatyty salygy ir tvarkos.

2. Vyny, spiritiniy gérimy ir aromatinty vyny mazais kiekiais
laikomi:

L. kiekiai etiketémis pazenklintoje ne didesnéje kaip 5 litry
taroje su vienkartiniu uzdarymo jtaisu, kai visas veZamas
kiekis, nesvarbu, ar sudarytas i§ atskiry siunty, nevirsija 50

litry;

II. a) keliaujanCiy asmeny asmeniniame bagaZe veZzamas 30
litry nevirsijantis kiekis;

b) vieno privataus asmens kitam asmeniui siuntomis siun-
¢iami 30 litry nevirSijantys kiekiai;

c) kiekiai, kurie yra kitur gyventi persikelianciy privaciy
asmeny daikty dalis;

d) kiekiai, kurie importuojami mokslo ar technikos eksperi-
mentams, ta¢iau ne daugiau kaip 1 hektolitras;

e) kiekiai, importuojami diplomatiniy, konsuliniy ar panasiy
jstaigy kaip jy neapmuitinamos normos dalis;
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f) kiekiai, laikomi tarptautinése transporto priemonése kaip
maisto produkty atsargos.

1 punkte nurodyta i§imtis negali bati taikoma kartu su viena
ar daugiau 2 punkte nurodyty i$imciy.

16 straipsnis
Anksciau sukaupty atsargy pardavimas

1. Vynai, spiritiniai gérimai ir aromatinti vynai, kurie $io
Susitarimo jsigaliojimo metu buvo pagaminti, paruosti apibi-

dinti ir pateikti pagal Saliy vidaus istatymus ir kitus teisés
aktus, taCiau Sio priedo Susitarimu yra uZzdrausti, gali bati
parduodami tol, kol baigsis atsargos.

2. Isskyrus atvejus, kai Salys susitaria kitaip, pagal §j Susita-
rimg pagaminti, apibaidinti ir pateikti vynai, spiritiniai gérimai ir
aromatinti vynai, taciau kuriy gamyba, paruosimas, apibadi-
nimas ir pateikimas nebeatitinka $io priedo Susitarimo po
jame padaryto kokio nors dalinio pakeitimo, gali bati parduo-
dami tol, kol baigsis atsargos.
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1 Priedélis

SAUGOMU PAVADINIMU SARASAS
(kaip nurodyta 2 protokolo II priedo 4 ir 6 straipsniuose)

A DALIS: BENDRIJOJE

A) - BENDRIJOS KILMES VYNAI

Austrija

1. Rasiniai vynai, pagaminti konkreciame regione
Burgenland
Carnuntum
Donauland
Kamptal
Kérnten
Kremstal
Mittelburgenland
Neusiedlersee
Neusiedlersee-Hiigelland
Niederosterreich
Oberosterreich
Salzburg
Steiermark
Siidburgenland
Siid-Oststeiermark
Siidsteiermark
Thermenregion
Tirol
Traisental
Vorarlberg
Wachau
Weinviertel
Weststeiermark

Wien

2. Stalo vynai su geografine nuoroda

Bergland
Steire
Steirerland
Weinland
Wien

Belgija
1. Rasiniai vynai, pagaminti konkreciame regione

Cotes de Sambre et Meuse
Hagelandse Wijn
Haspengouwse Wijn
Heuvellandse wijn

Vlaamse mousserende kwaliteitswijn
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2. Stalo vynai su geografine nuoroda

Vin de pays des jardins de Wallonie

Vlaamse landwijn
Bulgarija

1. Rasiniai vynai, pagaminti konkre¢iame regione

Konkreciy regiony pavadinimai

AceHosrpan (Asenovgrad)
YepHomopckyu paitoH (Black Sea Region)
Bpecrauk (Brestnik)
Hparoeso (Dragoevo)
Ekcunorpan (Evksinograd)
Xan Kpym (Han Krum)
Xbpcoso (Harsovo)
Xackopo (Haskovo)
Xucaps (Hisarya)
Vsaitnosrpar (Ivaylovgrad)
Kapnoso (Karlovo)
KaproGar (Karnobat)
Jloseu (Lovech)

Jlosuua (Lozitsa)

Jlom (Lom)

Trobumer (Lyubimets)
TIsickosert (Lyaskovets)
Menuuk (Melnik)
Mourana (Montana)

Hosa 3aropa (Nova Zagora)
Hosu Iazap (Novi Pazar)
Hoso ceno (Novo Selo)
Opsixosutia (Oryahovitsa)
TMasnvkern (Pavlikeni)
Masapixuk (Pazardjik)
Mepywmua (Perushtitsa)

[lniesen (Pleven)

TTnosmus (Plovdiv)

ITomopue (Pomorie)

Pyce (Ruse)

Cakap (Sakar)

Cannanckn (Sandanski)
Cenremspu (Septemvri)
[LInBaueso (Shivachevo)

Wymen (Shumen)

CrasstHuu (Slavyantsi)

Crngen (Sliven)

10xxH0 Yepromopue (Southern Black Sea Coast)
Crambonoso (Stambolovo)
Crapa 3aropa (Stara Zagora)
Cyxunpon (Suhindol)
Cynrypnape (Sungurlare)
Ceumos (Svishtov)

Honunara wa Crpyma (Struma valley)
Toprosume (Targovishte)
Bopbuua (Varbitsa)

BapHa (Varna)

Benmku [lpecnas (Veliki Preslav)
Bunun (Vidin)

Bpama (Vratsa)

Smbon (Yambol)

2. Stalo vynai su geografine nuoroda

Iynascka paunua (Danube Plain)
Tpakuiicka nusuna (Thracian Lowlands)

Kipras

1. Rasiniai vynai, pagaminti konkreciame regione

Graiky kalba

Angly kalba

Paregioniai
(pries kuriuos nurodyti arba
nenurodyti konkreciy
regiony pavadinimai)

Konkretiis regionai

Paregioniai
(pries kuriuos nurodyti arba
nenurodyti konkreciy regiony
pavadinimai)

Konkretiis regionai

Koupavdapia
Aadva Axapa
Bouvi TMavayiag — Apnehitg

[Trtothia

Commandaria
Laona Akama
Vouni Panayia — Ambelitis

Pitsilia

Kpacoyopia Agpecov Agapng arba Aadva

Krasohoria Lemesou Afames arba Laona




20101 30 Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 28/227

2. Stalo vynai su geografine nuoroda

Graiky kalba Angly kalba
Aepiecdg Lemesos
Tagog Pafos
Aeukooia Lefkosia
Adpvaka Larnaka

Cekija

1. Rasiniai vynai, pagaminti konkreciame regione

Paregioniai
(po kuriy nurodyti arba nenurodyti komuny, kuriose auginamos
vynuogés, ir (arba) konkreciy vynuogyny pavadinimai)

Konkretiis regionai
(po kuriy nurodyti arba nenurodyti paregioniy pavadinimai)

cechy litomeéfickad
mélnickd

Morava mikulovska
slovacka
velkopavlovickd
znojemskd

2. Stalo vynai su geografine nuoroda

Ceské zemské vino

moravské zemské vino

Pranciizija
1. Rasiniai vynai, pagaminti konkreciame regione

Alsace Grand Cru, po kurio nurodytas mazZesnio geografinio vieneto pavadinimas
Alsace, po kurio nurodytas arba nenurodytas maZesnio geografinio vieneto pavadinimas

Alsace arba Vin d’Alsace, po kurio nurodyta arba nenurodyta ,Edelzwicker” arba vynuogiy veislés pavadinimas ir (arba) mazZesnio
geografinio vieneto pavadinimas

Ajaccio

Aloxe-Corton

Anjou, po kurio nurodyta arba nenurodyta Val de Loire arba Coteaux de la Loire, arba Villages Brissac
Anjou, po kurio nurodyta arba nenurodyta ,Gamay*, ,Mousseux* arba ,Villages*

Arbois

Arbois Pupillin

Auxey-Duresses arba Auxey-Duresses Cote de Beaune, arba Auxey-Duresses Cote de Beaune-Villages
Bandol

Banyuls

Barsac

Batard-Montrachet

Béarn arba Béarn Bellocq

Beaujolais Supérieur

Beaujolais, po kurio nurodytas arba nenurodytas mazZesnio geografinio vieneto pavadinimas
Beaujolais-Villages

Beaumes-de-Venise, pries kurj nurodyta arba nenurodyta ,Muscat de*



L 28/228

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

20101 30

Beaune

Bellet arba Vin de Bellet

Bergerac

Bienvenues Batard-Montrachet

Blagny

Blanc Fumé de Pouilly

Blanquette de Limoux

Blaye

Bonnes Mares

Bonnezeaux

Bordeaux Cotes de Francs

Bordeaux Haut-Benauge

Bordeaux, po kurio nurodyta arba nenurodyta ,Clairet* arba ,Supérieur, arba ,Rosé, arba ,mousseux”
Bourg

Bourgeais

Bourgogne, po kurio nurodyta arba nenurodyta ,Clairet“ arba ,Rosé“ arba maZesnio geografinio vieneto pavadinimas
Bourgogne Aligoté

Bourgueil

Bouzeron

Brouilly

Buzet

Cabardes

Cabernet d’Anjou

Cabernet de Saumur

Cadillac

Cahors

Canon-Fronsac

Cap Corse, pries kurj nurodyta ,Muscat de*

Cassis

Cérons

Chablis Grand Cru, po kurio nurodytas arba nenurodytas maZesnio geografinio vieneto pavadinimas
Chablis, po kurio nurodytas arba nenurodytas mazZesnio geografinio vieneto pavadinimas
Chambertin

Chambertin Clos de Beze

Chambolle-Musigny

Champagne

Chapelle-Chambertin

Charlemagne

Charmes-Chambertin

Chassagne-Montrachet arba Chassagne-Montrachet Cote de Beaune, arba Chassagne-Montrachet Cote de Beaune-
Villages

Chateau Chalon
Chateau Grillet
Chateaumeillant
Chateauneuf-du-Pape
Chatillon-en-Diois
Chenas
Chevalier-Montrachet
Cheverny

Chinon

Chiroubles

Chorey-les-Beaune arba Chorey-lés-Beaune Cote de Beaune, arba Chorey-lés-Beaune Cote de Beaune-Villages
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Clairette de Bellegarde

Clairette de Die

Clairette du Languedoc, po kurio nurodytas arba nenurodytas mazesnio geografinio vieneto pavadinimas
Clos de la Roche

Clos de Tart

Clos des Lambrays

Clos Saint-Denis

Clos Vougeot

Collioure

Condrieu

Corbieres, po kurio nurodyta arba nenurodyta Boutenac

Cornas

Corton

Corton-Charlemagne

Costieres de Nimes

Cote de Beaune, po kurio nurodytas arba nenurodytas maZesnio geografinio vieneto pavadinimas
Cote de Beaune-Villages

Cote de Brouilly

Cote de Nuits

Cote Roannaise

Cote Rotie

Coteaux Champenois, po kurio nurodytas arba nenurodytas maZesnio geografinio vieneto pavadinimas
Coteaux d’Aix-en-Provence

Coteaux d’Ancenis, po kurio nurodytas arba nenurodytas vynuogiy veislés pavadinimas

Coteaux de Die

Coteaux de 'Aubance

Coteaux de Pierrevert

Coteaux de Saumur

Coteaux du Giennois

Coteaux du Languedoc Picpoul de Pinet

Coteaux du Languedoc, po kurio nurodytas arba nenurodytas mazZesnio geografinio vieneto pavadinimas
Coteaux du Layon arba Coteaux du Layon Chaume

Coteaux du Layon, po kurio nurodytas arba nenurodytas maZesnio geografinio vieneto pavadinimas
Coteaux du Loir

Coteaux du Lyonnais

Coteaux du Quercy

Coteaux du Tricastin

Coteaux du Venddmois

Coteaux Varois

Cote-de-Nuits-Villages

Cotes Canon-Fronsac

Cotes d’Auvergne, po kurio nurodytas arba nenurodytas maZesnio geografinio vieneto pavadinimas
Cotes de Beaune, po kurio nurodytas arba nenurodytas maZesnio geografinio vieneto pavadinimas
Cotes de Bergerac

Cotes de Blaye

Cotes de Bordeaux Saint-Macaire

Cotes de Bourg

Cotes de Brulhois

Cotes de Castillon

Cotes de Duras

Cotes de la Malepére
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Cotes de Millau

Cotes de Montravel

Cotes de Provence, po kurio nurodyta arba nenurodyta Sainte Victoire

Cotes de Saint-Mont

Cotes de Toul

Cotes du Forez

Cotes du Frontonnais, po kurio nurodyta arba nenurodyta Fronton arba Villaudric
Cotes du Jura

Cotes du Lubéron

Cotes du Marmandais

Cotes du Rhone

Cotes du Rhone Villages, po kurio nurodytas arba nenurodytas maZesnio geografinio vieneto pavadinimas

Cotes du Roussillon

Cotes du Roussillon Villages, po kurio nurodytos arba nenurodytos Sios komunos: Caramany arba Latour de France, arba Les

Aspres, arba Lesquerde, arba Tautavel
Cotes du Ventoux

Cotes du Vivarais
Cour-Cheverny

Crémant d'Alsace
Crémant de Bordeaux
Crémant de Bourgogne
Crémant de Die
Crémant de Limoux
Crémant de Loire
Crémant du Jura

Crépy

Criots Batard-Montrachet
Crozes Ermitage
Crozes-Hermitage
Echezeaux
Entre-Deux-Mers arba Entre-Deux-Mers Haut-Benauge
Ermitage

Faugeres

Fiefs Vendéens, po kurio nurodyta arba nenurodyta ,lieu dits“ Mareuil arba Brem, arba Vix, arba Pissotte
Fitou

Fixin

Fleurie

Floc de Gascogne
Fronsac

Frontignan

Gaillac

Gaillac Premiceres Cotes
Gevrey-Chambertin
Gigondas

Givry

Grand Roussillon
Grands Echezeaux
Graves

Graves de Vayres
Griotte-Chambertin

Gros Plant du Pays Nantais
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Haut Poitou

Haut-Médoc

Haut-Montravel

Hermitage

Irancy

Irouléguy

Jasnieres

Juliénas

Jurangon

L’Etoile

La Grande Rue

Ladoix arba Ladoix Cote de Beaune, arba Ladoix Cote de beaune-Villages
Lalande de Pomerol

Languedoc, prie kurio nurodytas ar nenurodytas mazZesnio geografinio vieneto pavadinimas
Latricieres-Chambertin

Les-Baux-de-Provence

Limoux

Lirac

Listrac-Médoc

Loupiac

Lunel, pries kurj nurodyta arba nenurodyta ,Muscat de”

Lussac Saint-Emilion

Macon arba Pinot-Chardonnay-Macon

Macon, po kurio nurodytas arba nenurodytas maZesnio geografinio vieneto pavadinimas
Macon-Villages

Macvin du Jura

Madiran

Maranges Cote de Beaune arba Maranges Cotes de Beaune-Villages

Maranges, po kurio nurodytas ar nenurodytas mazesnio geografinio vieneto pavadinimas
Marcillac

Margaux

Marsannay

Maury

Mazis-Chambertin

Mazoyeres-Chambertin

Médoc

Menetou Salon, po kurio nurodytas arba nenurodytas maZesnio geografinio vieneto pavadinimas
Mercurey

Meursault arba Meursault Cote de Beaune, arba Meursault Cote de Beaune-Villages
Minervois

Minervois-la-Liviniére

Mireval

Monbazillac

Montagne Saint-Emilion

Montagny

Monthélie arba Monthélie Cote de Beaune, arba Monthélie Cote de Beaune-Villages
Montlouis, po kurio nurodyta arba nenurodyta ,mousseux” arba ,pétillant”
Montrachet

Montravel

Morey-Saint-Denis

Morgon
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Moselle

Moulin-a-Vent

Moulis

Moulis-en-Médoc

Muscadet

Muscadet Coteaux de la Loire

Muscadet Cotes de Grandlieu

Muscadet Sevre-et-Maine

Musigny

Néac

Nuits

Nuits-Saint-Georges

Orléans

Orléans-Cléry

Pacherenc du Vic-Bilh

Palette

Patrimonio

Pauillac

Pécharmant

Pernand-Vergelesses arba Pernand-Vergelesses Cote de Beaune, arba Pernand-Vergelesses Cote de Beaune-Villages
Pessac-Léognan

Petit Chablis, po kurio nurodytas ar nenurodytas mazesnio geografinio vieneto pavadinimas
Pineau des Charentes

Pinot-Chardonnay-Macon

Pomerol

Pommard

Pouilly Fumé

Pouilly-Fuissé

Pouilly-Loché

Pouilly-sur-Loire

Pouilly-Vinzelles

Premiéres Cotes de Blaye

Premiéres Cotes de Bordeaux, po kurio nurodytas arba nenurodytas maZesnio geografinio vieneto pavadinimas
Puisseguin Saint-Emilion

Puligny-Montrachet arba Puligny-Montrachet Cote de Beaune, arba Puligny-Montrachet Cote de Beaune-Villages
Quarts-de-Chaume

Quincy

Rasteau

Rasteau Rancio

Régnié

Reuilly

Richebourg

Rivesaltes, pries kurj nurodyta arba nenurodyta ,Muscat de“
Rivesaltes Rancio

Romanée (La)

Romanée Conti

Romanée Saint-Vivant

Rosé d’Anjou

Rosé de Loire

Rosé des Riceys

Rosette
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Roussette de Savoie, po kurio nurodytas arba nenurodytas mazesnio geografinio vieneto pavadinimas
Roussette du Bugey, po kurio nurodytas arba nenurodytas maZesnio geografinio vieneto pavadinimas
Ruchottes-Chambertin

Rully

Saint Julien

Saint-Amour

Saint-Aubin arba Saint-Aubin Cote de Beaune, arba Saint-Aubin Cote de Beaune-Villages
Saint-Bris

Saint-Chinian

Sainte-Croix-du-Mont

Sainte-Foy Bordeaux

Saint-Emilion

Saint-Emilion Grand Cru

Saint-Estéphe

Saint-Georges Saint-Emilion

Saint-Jean-de-Minervois, prie§ kurj nurodyta arba nenurodyta ,Muscat de*

Saint-Joseph

Saint-Nicolas-de-Bourgueil

Saint-Péray

Saint-Pourgain

Saint-Romain arba Saint-Romain Cote de Beaune, arba Saint-Romain Cote de Beaune-Villages
Saint-Véran

Sancerre

Santenay arba Santenay Cote de Beaune, arba Santenay Cote de Beaune-Villages
Saumur

Saumur Champigny

Saussignac

Sauternes

Savenniéres

Savenniéres-Coulée-de-Serrant

Savenniéres-Roche-aux-Moines

Savigny arba Savigny-lés-Beaune

Seyssel

Tache (La)

Tavel

Thouarsais

Touraine Amboise

Touraine Azay-le-Rideau

Touraine Mesland

Touraine Noble Joue

Touraine

Tursan

Vacqueyras

Valencay

Vin d’Entraygues et du Fel

Vin d’Estaing

Vin de Corse, po kurio nurodytas ar nenurodytas maZesnio geografinio vieneto pavadinimas

Vin de Lavilledieu

Vin de Savoie arba Vin de Savoie-Ayze, po kurio nurodytas ar nenurodytas maZesnio geografinio vieneto pavadinimas

Vin du Bugey, po kurio nurodytas ar nenurodytas maZesnio geografinio vieneto pavadinimas
Vin Fin de la Cote de Nuits
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Viré Clessé
Volnay

Volnay Santenots
Vosne-Romanée
Vougeot

Vouvray, po kurio nurodyta arba nenurodyta ,mousseux arba ,pétillant

. Stalo vynai su geografine nuoroda

Vin de pays de I'’Agenais

Vin de pays d’Aigues

Vin de pays de 'Ain

Vin de pays de I'Allier

Vin de pays d'Allobrogie

Vin de pays des Alpes de Haute-Provence
Vin de pays des Alpes Maritimes
Vin de pays de I'Ardeche

Vin de pays d’Argens

Vin de pays de I'Ariege

Vin de pays de I'Aude

Vin de pays de I'Aveyron

Vin de pays des Balmes dauphinoises
Vin de pays de la Bénovie

Vin de pays du Bérange

Vin de pays de Bessan

Vin de pays de Bigorre

Vin de pays des Bouches du Rhone
Vin de pays du Bourbonnais

Vin de pays du Calvados

Vin de pays de Cassan

Vin de pays Cathare

Vin de pays de Caux

Vin de pays de Cessenon

Vin de pays des Cévennes, po kurio nurodyta arba nenurodyta Mont Bouquet

Vin de pays Charentais, po kurio nurodyta arba nenurodyta lle de Ré arba Ile d'Oléron, arba Saint-Sornin

Vin de pays de la Charente

Vin de pays des Charentes-Maritimes
Vin de pays du Cher

Vin de pays de la Cité de Carcassonne
Vin de pays des Collines de la Moure
Vin de pays des Collines rhodaniennes
Vin de pays du Comté de Grignan
Vin de pays du Comté tolosan

Vin de pays des Comtés rhodaniens
Vin de pays de la Correze

Vin de pays de la Cote Vermeille

Vin de pays des coteaux charitois

Vin de pays des coteaux d’Enserune
Vin de pays des coteaux de Besilles
Vin de pays des coteaux de Ceze

Vin de pays des coteaux de Coiffy
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Vin de pays des
Vin de pays des
Vin de pays des
Vin de pays des
Vin de pays des
Vin de pays des
Vin de pays des
Vin de pays des
Vin de pays des
Vin de pays des
Vin de pays des
Vin de pays des
Vin de pays des
Vin de pays des
Vin de pays des
Vin de pays des
Vin de pays des
Vin de pays des
Vin de pays des
Vin de pays des
Vin de pays des
Vin de pays des
Vin de pays des
Vin de pays des
Vin de pays des
Vin de pays des
Vin de pays des
Vin de pays des
Vin de pays des
Vin de pays des
Vin de pays des
Vin de pays des
Vin de pays des
Vin de pays des
Vin de pays des

coteaux Flaviens

coteaux de Fontcaude
coteaux de Glanes
coteaux de I'Ardéche
coteaux de I’Auxois
coteaux de la Cabrerisse
coteaux de Laurens
coteaux de Miramont
coteaux de Montélimar
coteaux de Murviel
coteaux de Narbonne
coteaux de Peyriac
coteaux des Baronnies
coteaux du Cher et de 'Arnon
coteaux du Grésivaudan
coteaux du Libron
coteaux du Littoral Audois
coteaux du Pont du Gard
coteaux du Salagou
coteaux de Tannay
coteaux du Verdon
coteaux et terrasses de Montauban
cOtes catalanes

cotes de Gascogne

cotes de Lastours

cotes de Montestruc
cotes de Pérignan

cotes de Prouilhe

cotes de Thau

cotes de Thongue

cotes du Brian

cotes de Ceressou

cotes du Condomois
cotes du Tarn

cotes du Vidourle

Vin de pays de la Creuse

Vin de pays de Cucugnan

Vin de pays des

Deux-Seévres

Vin de pays de la Dordogne

Vin de pays du Doubs

Vin de pays de la Drome

Vin de pays Duché d’Uzes

Vin de pays de Franche-Comté, po kurio nurodyta arba nenurodyta Coteaux de Champlitte

Vin de pays du Gard

Vin de pays du Gers

Vin de pays des

Hautes-Alpes

Vin de pays de la Haute-Garonne

Vin de pays de la Haute-Marne

Vin de pays des

Vin de pays d'Hauterive, po kurio nurodyta arba nenurodyta Val d'Orbieu arba Coteaux du Termenes, arba Cotes de

Lézignan

Hautes-Pyrénées

Vin de pays de la Haute-Sadne
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Vin de pays de la Haute-Vienne

Vin de pays de la Haute vallée de I'Aude
Vin de pays de la Haute vallée de I'Orb
Vin de pays des Hauts de Badens

Vin de pays de 'Hérault

Vin de pays de I'le de Beauté

Vin de pays de I'Indre et Loire

Vin de pays de I'ndre

Vin de pays de Ilsere

Vin de pays du Jardin de la France, po kurio nurodyta arba nenurodyta Marches de Bretagne arba Pays de Retz
Vin de pays des Landes

Vin de pays de Loire-Atlantique

Vin de pays du Loir et Cher

Vin de pays du Loiret

Vin de pays du Lot

Vin de pays du Lot et Garonne

Vin de pays des Maures

Vin de pays de Maine et Loire

Vin de pays de la Mayenne

Vin de pays de Meurthe-et-Moselle

Vin de pays de la Meuse

Vin de pays du Mont Baudile

Vin de pays du Mont Caume

Vin de pays des Monts de la Grage
Vin de pays de la Nievre

Vin de pays d'Oc

Vin de pays du Périgord, po kurio nurodyta arba nenurodyta Vin de Domme
Vin de pays des Portes de Méditerranée
Vin de pays de la Principauté d’Orange
Vin de pays du Puy de Dome

Vin de pays des Pyrénées-Atlantiques
Vin de pays des Pyrénées-Orientales
Vin de pays des Sables du Golfe du Lion
Vin de pays de la Sainte Baume

Vin de pays de Saint Guilhem-le-Désert
Vin de pays de Saint-Sardos

Vin de pays de Sainte Marie la Blanche
Vin de pays de Sadne et Loire

Vin de pays de la Sarthe

Vin de pays de Seine et Marne

Vin de pays du Tarn

Vin de pays du Tarn et Garonne

Vin de pays des Terroirs landais, po kurio nurodyta arba nenurodyta Coteaux de Chalosse arba Cotes de L'Adour, arba
Sables Fauves, arba Sables de 'Océan

Vin de pays de Thézac-Perricard
Vin de pays du Torgan

Vin de pays d’Urfé

Vin de pays du Val de Cesse

Vin de pays du Val de Dagne

Vin de pays du Val de Montferrand
Vin de pays de la Vallée du Paradis
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Vin de pays du Var

Vin de pays du Vaucluse

Vin de pays de la Vaunage

Vin de pays de la Vendée

Vin de pays de la Vicomté d’Aumelas
Vin de pays de la Vienne

Vin de pays de la Vistrenque

Vin de pays de 'Yonne

Vokietija

1. Rasiniai vynai, pagaminti konkrec¢iame regione

Konkreciy regiony pavadinimai
(po kuriy nurodyti arba nenurodyti paregioniy pavadinimai)

Paregioniai

Ahr

Walporzheim | Ahrtal

Baden

Badische BergstrafSe
Bodensee

Breisgau

Kaiserstuhl
Kraichgau
Markgriflerland
Ortenau
Tauberfranken
Tuniberg

Franken

Maindreieck
Mainviereck
Steigerwald

Hessische Bergstraf3e

Starkenburg
Umstadt

Mittelrhein

Loreley
Siebengebirge

Mosel-Saar-Ruwer (*) arba Mosel

Bernkastel
Burg Cochem
Moseltor
Obermosel
Ruwertal

Saar

Nahe

Nahetal

Pfalz

Mittelhaardt | Deutsche Weinstrafe
Siidliche Weinstrafe

Rheingau

Johannisberg

Rheinhessen

Bingen
Nierstein
Wonnegau

Saale-Unstrut

Mansfelder Seen
Schlof Neuenburg
Thiiringen

Sachsen

Elstertal
Meiflen
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Konkreciy regiony pavadinimai
(po kuriy nurodyti arba nenurodyti paregioniy pavadinimai)

Paregioniai

Wiirttemberg

Bayerischer Bodensee
Kocher-Jagst-Tauber

Oberer Neckar
Remstal-Stuttgart
Wiirttembergischer Bodensee
Wiirttembergisch Unterland

2. Stalo vynai su geografine nuoroda

Krasto vynas (Landwein)

Stalo vynas (Tafelwein)

Ahrtaler Landwein
Badischer Landwein
Bayerischer Bodensee-Landwein
Landwein Main
Landwein der Mosel
Landwein der Ruwer
Landwein der Saar
Mecklenburger Landwein
Mitteldeutscher Landwein
Nahegauer Landwein
Pfdlzer Landwein
Regensburger Landwein
Rheinburgen-Landwein
Rheingauer Landwein
Rheinischer Landwein
Saarlidndischer Landwein
Sdchsischer Landwein
Schwibischer Landwein
Starkenburger Landwein
Taubertiler Landwein

Albrechtsburg
Bayern
Burgengau
Donau

Lindau

Main

Moseltal
Neckar
Oberrhein
Rhein
Rhein-Mosel
Romertor
Stargarder Land

Graikija

1. Rasiniai vynai, pagaminti konkreciame regione

Graiky kalba

Angly kalba

Sapog

Mooyartog IMatpov
Mooyartog Piou — Iatpov
Mooyatog Kepahhnviag
Mooyatog Afpvou
Mooyatog Podou
Mauvpodagvr Tatpov
Maupodagvn Kepalknviag
Sheia

Nepiéa

Samos

Moschatos Patra
Moschatos Riou Patra
Moschatos Kephalinia
Moschatos Lemnos
Moschatos Rhodos
Mavrodafni Patra
Mavrodafni Kephalinia
Sitia

Nemea
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Graiky kalba

Angly kalba

Tavtopivn
Aagveg
Podog
Naouvoa
Popnoha Kegahnviag
Payavn
Mavtivela
Meoevikoha
MeCa
Apyaveg
[atpa
Zitoa
Apbvtao
Toupévicoa
[lapog
Anjpvog
Ayxiahog

Mayitg Mehitova

Santorini
Dafnes
Rhodos
Naoussa
Robola Kephalinia
Rapsani
Mantinia
Mesenicola
Peza
Archanes
Patra

Zitsa
Amynteon
Goumenissa
Paros
Lemnos
Anchialos

Slopes of Melitona

. Stalo vynai su geografine nuoroda

Graiky kalba

Angly kalba

Petoiva  Meooyelov, po kurio nurodyta arba nenurodyta
Attikiig

Petoiva Kpomiag arba Petoiva Kopwniou, po kurio nurodyta
arba nenurodyta Attikig

Petoiva MapkonoUhou, po kurio nurodyta arba nenurodyta
Attikiig

Petoiva Meydpov, po kurio nurodyta arba nenurodyta Attkrg

Petoiva TMaaviag arba Petotva Atomesiou, po kurio nurodyta
arba nenurodyta Atuikig

Petotva [TakArvng, po kurio nurodyta arba nenurodyta Atukrg
Petoiva IMikeppiov, po kurio nurodyta arba nenurodyta Attikrg
Petoiva Indtov, po kurio nurodyta arba nenurodyta Atukrg
Petoiva Onpav, po kurio nurodyta arba nenurodyta Boiwtiag
Petoiva T\tpwv, po kurio nurodyta arba nenurodyta Eufoiag
Petoiva Kapuotou, po kurio nurodyta arba nenurodyta Eufoiag
Petotva Xakkidag, po kurio nurodyta arba nenurodyta Eufoiag

Bepvtea Zakivdou

Retsina of Mesogia, po kurio nurodyta arba nenurodyta
Attika

Retsina of Kropia arba Retsina Koropi, po kurio nurodyta
arba nenurodyta Attika

Retsina of Markopoulou, po kurio nurodyta arba nenurodyta
Attika

Retsina of Megara, po kurio nurodyta arba nenurodyta Attika

Retsina of Peania arba Retsina of Liopesi, po kurio nurodyta
arba nenurodyta Attika

Retsina of Pallini, po kurio nurodyta arba nenurodyta Attika
Retsina of Pikermi, po kurio nurodyta arba nenurodyta Attika
Retsina of Spata, po kurio nurodyta arba nenurodyta Attika
Retsina of Thebes, po kurio nurodyta arba nenurodyta Viotias
Retsina of Gialtra, po kurio nurodyta arba nenurodyta Evvia
Retsina of Karystos, po kurio nurodyta arba nenurodyta Evvia
Retsina of Halkida, po kurio nurodyta arba nenurodyta Evvia

Verntea Zakynthou
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Graiky kalba Angly kalba
Ayiopeitikog Tomikog Oivog Regional wine of Mount Athos Agioritikos
Tomikog Otvog Avafucoou Regional wine of Anavyssos
Attikdg Tomikdg Oivog Regional wine of Attiki-Attikos
Tomikdg Otvog Bikitoag Regional wine of Vilitsa
Tomkog Oivog Tpefevov Regional wine of Grevena
Tomkog Otvog Apaypiag Regional wine of Drama
Awdekavnotakog Tomkog Otvog Regional wine of Dodekanese - Dodekanissiakos
Tomikog Otvog Enavoprig Regional wine of Epanomi
Hpaxhewwtikog Tomikog Oivog Regional wine of Heraklion - Herakliotikos
Ocooalikog Tomikog Otvog Regional wine of Thessalia - Thessalikos
Onpaikog Tomkog Oivog Regional wine of Thebes - Thivaikos
Tomikog Otvog Kisoajiou Regional wine of Kissamos
Tomikog Otvog Kpaviag Regional wine of Krania
Kpnuikog Tomkog Otvog Regional wine of Crete - Kritikos
Aaowtikog Tomkog Otvog Regional wine of Lasithi - Lasithiotikos
Makedovikog Tomikodg Oivog Regional wine of Macedonia - Macedonikos
Tomkog Otvog Néag Meonufprag Regional wine of Nea Messimvria
Meoonviakog Tomikog Oivog Regional wine of Messinia - Messiniakos
Maavitikog Tomkog Oivog Regional wine of Peanea
HaMnvietikog Tomikog Oivog Regional wine of Pallini - Palliniotikos
Iehomovvnotakog Tomkog Otvog Regional wine of Peloponnese - Peloponnisiakos
Tomkog Otvog TMhayiés Apmélou Regional wine of Slopes of Ambelos
Tomkog Oivog [Mhayiég Beptiokou Regional wine of Slopes of Vertiskos
Tomkog Oivog [Mayiwv Kidapova Regional wine of Slopes of Kitherona
Kopwviiakog Tomikog Otvog Regional wine of Korinthos - Korinthiakos
Tomkog Otvog IMayiwv apvndag Regional wine of Slopes of Parnitha
Tomikog Otvog TTukiag Regional wine of Pylia
Tomkog Oivog Tpiguiag Regional wine of Trifilia
Tomkog Oivog Tupvafou Regional wine of Tyrnavos
TomikocOivog Tidtiotag Regional wine of Siatista
Tomikog Otvog Prtowvag Aulidag Regional wine of Ritsona Avlidas
Tomkog Otvog Aetpivey Regional wine of Letrines
Tomkog Oivog Emartwv Regional wine of Spata
Tomkdg Oivog MMhayiwv IMevtehikou Regional wine of Slopes of Pendeliko
Atyaronelayitikog Tomkog Otvog Regional wine of Aegean Sea
Tomkog Otvog Anhdvtiou mediou Regional wine of Lilantio Pedio
Tomkog Otvog Mapkodnouhou Regional wine of Markopoulo
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Graiky kalba

Angly kalba

Tomkog Otvog Teyéag

Tomkog Oivog Adpiavrg

Tomikog Otvog Xalkouvag
Tomkog Otvog Xakidikrig
Kapuotvog Tomikog Otvog
Tomikog Otvog [TEN\ag

Tomkog Oivog Zeppav

Suptavog Tomikog Oivog

Tomkog Oivog [Mhayiwv Metpotov
Tomkog Oivog Tepaveiov

Tomkog Otvog Onovvtiag Aokpidog
Tomikog Otvog Etepeag ENNadag
Tomkog Oivog Ayopag

Tomkog Otvog Kothadog Atalavtng
Tomkog Otvog Apkadiag

Tomikog Otvog Mayyaiou

Tomikog Otvog Metatatov
Tomkog Otvog Huadiag

Tomkog Oivog Khqpévt

Tomkog Otvog Képkupag

Tomkdg Otvog Tidwviag

Tomkog Oivog MavtCafvatwy
Iopapicog Tomikdg Oivog

Tomkog Otvog APdrpav

Tomkog Oivog lnavvivav

Tomkog Otvog IMayiés Arytaheiag
Tomkdg Oivog Mhayieg Atvou

Opakikog Tomkog Oivog arba Tomikdg Oivog Opakng

Tomkog Oivog INou
Metoofitikog Tomkog Oivog
Tomkog Otvog Kopomiou
Tomkog Oivog OAopwvag
Tomikog Otvog Oayavav

Tomkog Otvog Mhaytov Kvnpidog
Hrepotikog Tomikog Oivog
Tomkog Oivog Modmdog

Tomikog Otvog Asukadag

Regional wine
Regional wine
Regional wine
Regional wine
Regional wine
Regional wine
Regional wine
Regional wine
Regional wine
Regional wine
Regional wine
Regional wine
Regional wine
Regional wine
Regional wine
Regional wine
Regional wine
Regional wine
Regional wine
Regional wine
Regional wine
Regional wine
Regional wine
Regional wine
Regional wine
Regional wine
Regional wine

Regional wine
of Thrakis

Regional wine
Regional wine
Regional wine
Regional wine
Regional wine
Regional wine
Regional wine
Regional wine

Regional wine

of Tegea

of Adriani

of Halikouna

of Halkidiki

of Karystos - Karystinos
of Pella

of Serres

of Syros - Syrianos
of Slopes of Petroto
of Gerania

of Opountia Lokridos
of Sterea Ellada

of Agora

of Valley of Atalanti
of Arkadia

of Pangeon

of Metaxata

of Imathia

of Klimenti

of Corfu

of Sithonia

of Mantzavinata

of Ismaros - Ismarikos
of Avdira

of loannina

of Slopes of Egialia
of Slopes of Enos

of Thrace - Thrakikos arba Regional wine

of Ilion

of Metsovo - Metsovitikos
of Koropi

of Florina

of Thapsana

of Slopes of Knimida

of Epirus - Epirotikos

of Pisatis

of Lefkada
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Graiky kalba

Angly kalba

Movepfdaotog Tomkdg Oivog
Tomkog Otvog BeNfevrou

Aakwvikog Tomkog Oivog

Regional wine
Regional wine

Regional wine

of Monemvasia - Monemvasios
of Velvendos

of Lakonia — Lakonikos

Tomikog Oivog Maptivou Regional wine of Martino
Ayaikog Tomkodg Oivog Regional wine of Achaia
Tomkog Oivog HAielag Regional wine of Ilia

Tomkog Oivog @eocalovikng
Tomikog Owvog Kpavvavog
Tomkog Otvog IMapvacoou
Tomikog Otvog Metenpwv
Tomikog Otvog Ikapiag

Tomkog Otvog Kaotopiag

Regional wine
Regional wine
Regional wine
Regional wine
Regional wine

Regional wine

of Thessaloniki
of Krannona
of Parnassos
of Meteora

of Ikaria

of Kastoria

Vengrija

1. Rasiniai vynai, pagaminti konkreciame regione

Konkretis regionai

Paregioniai

(pries kuriuos nurodyti arba nenurodyti konkreciy regiony

pavadinimai)

Aszar-Neszmély(-i)

Aszar(-)

Neszmély(-i)

Badacsony(-i)

Balatonboglér(-i)

Balatonlelle(-i)
Marcali

Balatonfelvidék(-i)

Balatonederics-Lesence(-i)

Cserszeg(-i)

Kél(-)
Balatonfiired-Csopak(-i) Zanka(-i)
Balatonmelléke arba Balatonmelléki Muravidéki
Biikkalja(-i)
Csongrad(-i) Kistelek(-i)

Morahalom arba Mérahalmi

Pusztamérges(-i)

Eger arba Egri Debré(-i), po kurio nurodyta arba nenurodyta Andornak-
télya(-i) arba Demjén(-), arba Egerbakta(-i), arba Egers-
zalok(<), arba Egerszolat(-i), arba FelsGtarkdny(-i), arba
Kerecsend(-i), arba Maklar(-i), arba Nagytilya(-), arba
Noszvaj(-i), arba Novaj(-i), arba Ostoros(-), arba
Szomolya(-i), arba Aldebrd(-i), arba Feldebr(-), arba
Tofalu(-i), arba Verpelét(-i), arba Kompolt(-i), arba Tarnas-
zentmaria(-i)

Etyek-Buda(-i) Buda(-i)
Etyek(-i)

Velence(-)

Hajos-Baja(-i)

Készegi
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Konkretiis regionai

Paregioniai
(pries kuriuos nurodyti arba nenurodyti konkreciy regiony
pavadinimai)

Kunsdg(-)

Bécska(-i)

Cegléd(-)

Duna mente arba Duna menti
Izsak(-i)

Jaszsag(-i)
Kecskemét-Kiskunfélegyhdza arba
Kecskemét-Kiskunfélegyhdzi
Kiskunhalas-Kiskunmajsa(-i)
Kisk&ros(-i)

Monor(-i)

Tisza mente arba Tisza menti

Matra(-i)

Mor(-i)

Pannonhalma (Pannonhalmi)

Pécs(-i)

Versend(-i)
Szigetvdr(-i)
Kapos(-i)

Szekszard(-i)

Soml6(-i) Kissomly6-Saghegyi

Sopron(-i) Koszeg(-i)

Tokaj-(i) Abatjszant6(-i) arba Bekecs(-i), arba Bodrogkeresztiir(-i),
arba Bodrogkisfalud(-), arba Bodrogolaszi, arba Erdg-
bénye(-i), arba ErdShorvati, arba  Golop(-), arba
Hercegkat(-i), arba Legyesbénye(-i), arba Makkoshotyka(-),
arba Mad(-i), arba Mez8zombor(-i), arba Monok(-i), arba
Olaszliszka(-), arba Rétka(-i), arba Sdrazsadany(-i), arba
Sdrospatak(-i), arba Satoraljatjhely(-i), arba Szegi, arba
Szegilong(-i), arba Szerencs(-), arba Tarcal(-), arba
Téllya(-i), arba Tolcsva(-i), arba Vamosujfalu(-i)

Tolna(-) Tamdsi
Volgység(-)

Villdny(-i)

Siklos(-i), po kurio yra nurodyta arba nenurodyta Kisharsany(-
i) arba Nagyharsany(-i), arba Palkonya(-i), arba Villinyko-
vesd(-i), arba Bisse(-i), arba Csarndta(-i), arba Didsviszl(-),
arba Harkdny(-i), arba Hegyszentmadrton(-i), arba Kistot-
falu(-i), arba Marfa(-i), arba Nagytétfalu(-i), arba Szava(-),
arba Tarony(-i), arba Vokdny(-i)

Italija

1. Rasiniai vynai, pagaminti konkreciame regione

D.O.C.G. (Denominazioni di Origine Controllata e Garantita)

Albana di Romagna

Asti arba Moscato d’Asti, arba Asti Spumante
Barbaresco

Bardolino superiore

Barolo

Brachetto d’Acqui arba Acqui

Brunello di Motalcino

Carmignano

Chianti, po kurio nurodyta arba nenurodyta Colli Aretini arba Colli Fiorentini, arba Colline Pisane, arba Colli Senesi, arba

Montalbano, arba Montespertoli, arba Rufina
Chianti Classico
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Fiano di Avellino

Forgiano

Franciacorta

Gattinara

Gavi arba Cortese di Gavi

Ghemme

Greco di Tufo

Montefalco Sagrantino

Montepulciano d’Abruzzo Colline Tramane
Ramandolo

Recioto di Soave

Sforzato di Valtellina arba Sfursat di Valtellina
Soave superiore

Taurasi

Valtellina Superiore, po kurio nurodyta arba nenurodyta Grumello arba Inferno, arba Maroggia, arba Sassella, arba Staga-
fassli, arba Vagella

Vermentino di Gallura arba Sardegna Vermentino di Gallura
Vernaccia di San Gimignano

Vino Nobile di Montepulciano

D.O.C. (Denominazioni di Origine Controllata)

Aglianico del Taburno arba Taburno
Aglianico del Vulture

Albugnano

Alcamo arba Alcamo classico
Aleatico di Gradoli

Aleatico di Puglia

Alezio

Alghero arba Sardegna Alghero

Alta Langa

Alto Adige arba dell'Alto Adige (Siidtirol arba Suidtiroler), po kurio nurodyta arba nenurodyta: - Colli di Bolzano (Bozner
Leiten), - Meranese di collina arba Meranese (Meraner Hiigel arba Meraner), - Santa Maddalena (St.Magdalener), -
Terlano (Terlaner), - Valle Isarco (Eisacktal arba Eisacktaler), - Valle Venosta (Vinschgau)

Ansonica Costa dell'Argentario
Aprilia

Arborea arba Sardegna Arborea
Arcole

Assisi

Atina

Aversa

Bagnoli di Sopra arba Bagnoli
Barbera d’Asti

Barbera del Monferrato
Barbera d’Alba

Barco Reale di Carmignano arba Rosato di Carmignano, arba Vin Santo di Carmignano, arba Vin Santo Carmignano
Occhio di Pernice

Bardolino

Bianchello del Metauro
Bianco Capena

Bianco dell’Empolese
Bianco della Valdinievole
Bianco di Custoza

Bianco di Pitigliano
Bianco Pisano di S. Torpe
Biferno

Bivongi
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Boca

Bolgheri e Bolgheri Sassicaia

Bosco Eliceo

Botticino

Bramaterra

Breganze

Brindisi

Cacc’e mmitte di Lucera

Cagnina di Romagna

Caldaro (Kalterer) arba Lago di Caldaro (Kalterersee), po kurio nurodyta arba nenurodyta ,Classico
Campi Flegrei

Campidano di Terralba arba Terralba, arba Sardegna Campidano di Terralba, arba Sardegna Terralba
Canavese

Candia dei Colli Apuani

Cannonau di Sardegna, po kurio nurodyta arba nenurodyta Capo Ferrato arba, Oliena, arba Nepente di Oliena Jerzu
Capalbio

Capri

Capriano del Colle

Carema

Carignano del Sulcis arba Sardegna Carignano del Sulcis
Carso

Castel del Monte

Castel San Lorenzo

Casteller

Castelli Romani

Cellatica

Cerasuolo di Vittoria

Cerveteri

Cesanese del Piglio

Cesanese di Affile arba Affile

Cesanese di Olevano Romano arba Olevano Romano
Cilento

Cinque Terre arba Cinque Terre Sciacchetra, po kurio nurodyta arba nenurodyta Costa de sera arba Costa de Campu, arba
Costa da Posa

Circeo

Ciro

Cisterna d’Asti

Colli Albani

Colli Altotiberini

Colli Amerini

Colli Berici, po kurio nurodyta arba nenurodyta ,Barbarano*

Colli Bolognesi, po kurio nurodyta arba nenurodyta Colline di Riposto arba Colline Marconiane, arba Zola Predona, arba
Monte San Pietro, arba Colline di Oliveto, arba Terre di Montebudello, arba Serravalle

Colli Bolognesi Classico-Pignoletto

Colli del Trasimeno arba Trasimeno

Colli della Sabina

Colli dellEtruria Centrale

Colli di Conegliano, po kurio nurodyta arba nenurodyta Refrontolo arba Torchiato di Fregona
Colli di Faenza

Colli di Luni (Regione Liguria)

Colli di Luni (Regione Toscana)

Colli di Parma

Colli di Rimini

Colli di Scandiano e di Canossa
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Colli d'Imola

Colli Etruschi Viterbesi

Colli Euganei

Colli Lanuvini

Colli Maceratesi

Colli Martani, po kurio nurodyta arba nenurodyta Todi

Colli Orientali del Friuli Picolit, po kurio nurodyta arba nenurodyta Cialla arba Rosazzo
Colli Perugini

Colli Pesaresi, po kurio nurodyta arba nenurodyta Focara arba Roncaglia

Colli Piacentini, po kurio nurodyta arba nenurodyta Vigoleno arba Gutturnio, arba Monterosso Val d’Arda, arba Trebbia-
nino Val Trebbia, arba Val Nure

Colli Romagna Centrale

Colli Tortonesi

Collina Torinese

Colline di Levanto

Colline Lucchesi

Colline Novaresi

Colline Saluzzesi

Collio Goriziano arba Collio
Conegliano-Valdobbiadene, po kurio nurodyta arba nenurodyta Cartizze
Conero

Contea di Sclafani

Contessa Entellina

Controguerra

Copertino

Cori

Cortese dell’Alto Monferrato

Corti Benedettine del Padovano

Cortona

Costa d’Amalfi, po kurio nurodyta arba nenurodyta Furore arba Ravello, arba Tramonti
Coste della Sesia

Delia Nivolelli

Dolcetto d’Acqui

Dolcetto d’Alba

Dolcetto d’Asti

Dolcetto delle Langhe Monregalesi
Dolcetto di Diano d’Alba arba Diano d’Alba
Dolcetto di Dogliani superior arba Dogliani
Dolcetto di Ovada

Donnici

Elba

Eloro, po kurio nurodyta arba nenurodyta Pachino
Erbaluce di Caluso arba Caluso

Erice

Esino

Est! Est!l Est!!! Di Montefiascone

Etna

Falerio dei Colli Ascolani arba Falerio
Falerno del Massico

Fara

Faro

Frascati

Freisa d’Asti

Freisa di Chieri

Friuli Annia
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Friuli Aquileia

Friuli Grave

Friuli Isonzo arba Isonzo del Friuli

Friuli Latisana

Gabiano

Galatina

Galluccio

Gambellara

Garda (Regione Lombardia)

Garda (Regione Veneto)

Garda Colli Mantovani

Genazzano

Gioia del Colle

Giro di Cagliari arba Sardegna Gird di Cagliari
Golfo del Tigullio

Gravina

Greco di Bianco

Greco di Tufo

Grignolino d’Asti

Grignolino del Monferrato Casalese

Guardia Sanframondi o Guardiolo

Irpinia

[ Terreni di Sanseverino

Ischia

Lacrima di Morro arba Lacrima di Morro d’Alba
Lago di Corbara

Lambrusco di Sorbara

Lambrusco Grasparossa di Castelvetro
Lambrusco Mantovano, po kurio nurodyta arba nenurodyta: Oltrepd Mantovano arba Viadanese-Sabbionetano
Lambrusco Salamino di Santa Croce

Lamezia

Langhe

Lessona

Leverano

Lison Pramaggiore

Lizzano

Loazzolo

Locorotondo

Lugana (Regione Veneto)

Lugana (Regione Lombardia)

Malvasia delle Lipari

Malvasia di Bosa arba Sardegna Malvasia di Bosa
Malvasia di Cagliari arba Sardegna Malvasia di Cagliari
Malvasia di Casorzo d’Asti

Malvasia di Castelnuovo Don Bosco
Mandrolisai arba Sardegna Mandrolisai

Marino

Marmetino di Milazzo arba Marmetino
Marsala

Martina arba Martina Franca

Matino

Melissa

Menfi, po kurio nurodyta arba nenurodyta Feudo arba Fiori, arba Bonera

Merlara
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Molise

Monferrato, po kurio nurodyta arba nenurodyta Casalese

Monica di Cagliari arba Sardegna Monica di Cagliari

Monica di Sardegna

Monreale

Montecarlo

Montecompatri Colonna arba Montecompatri, arba Colonna
Montecucco

Montefalco

Montello e Colli Asolani

Montepulciano d’Abruzzo, po kurio nurodyta ar nenurodyta: Casauri arba Terre di Casauria, arba Terre dei Vestini
Monteregio di Massa Marittima

Montescudaio

Monti Lessini arba Lessini

Morellino di Scansano

Moscadello di Montalcino

Moscato di Cagliari arba Sardegna Moscato di Cagliari

Moscato di Noto

Moscato di Pantelleria arba Passito di Pantelleria, arba Pantelleria
Moscato di Sardegna, po kurio nurodyta arba nenurodyta: Gallura arba Tempio Pausania, arba Tempio
Moscato di Siracusa

Moscato di Sorso-Sennori arba Moscato di Sorso, arba Moscato di Sennori, arba Sardegna Moscato di Sorso-Sennori,
arba Sardegna Moscato di Sorso, arba Sardegna Moscato di Sennori

Moscato di Trani

Nardo

Nasco di Cagliari arba Sardegna Nasco di Cagliari
Nebiolo d’Alba

Nettuno

Nuragus di Cagliari arba Sardegna Nuragus di Cagliari
Offida

Oltrepo Pavese

Orcia

Orta Nova

Orvieto (Regione Umbria)

Orvieto (Regione Lazio)

Ostuni

Pagadebit di Romagna, po kurio nurodyta arba nenurodyta Bertinoro
Parrina

Penisola Sorrentina, po kurio nurodyta arba nenurodyta Gragnano arba Lettere, arba Sorrento
Pentro di Isernia arba Pentro

Pergola

Piemonte

Pietraviva

Pinerolese

Pollino

Pomino

Pornassio arba Ormeasco di Pornassio

Primitivo di Manduria

Reggiano

Reno

Riesi

Riviera del Brenta

Riviera del Garda Bresciano arba Garda Bresciano

Riviera Ligure di Ponente, po kurio nurodyta arba nenurodyta: Riviera dei Fiori arba Albenga o Albenganese, arba Finale,
arba Finalese, arba Ormeasco
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Roero

Romagna Albana spumante

Rossese di Dolceacqua arba Dolceacqua

Rosso Barletta

Rosso Canosa arba Rosso Canosa Canusium
Rosso Conero

Rosso di Cerignola

Rosso di Montalcino

Rosso di Montepulciano

Rosso Orvietano arba Orvietano Rosso

Rosso Piceno

Rubino di Cantavenna

Ruche di Castagnole Monferrato

Salice Salentino

Sambuca di Sicilia

San Colombano al Lambro arba San Colombano
San Gimignano

San Martino della Battaglia (Regione Veneto)
San Martino della Battaglia (Regione Lombardia)
San Severo

San Vito di Luzzi

Sangiovese di Romagna

Sannio

Sant'’Agata de Goti

Santa Margherita di Belice

Sant'Anna di Isola di Capo Rizzuto
Sant’Antimo

Sardegna Semidano, po kurio nurodyta arba nenurodyta Mogoro
Savuto

Scanzo arba Moscato di Scanzo

Scavigna

Sciacca, po kurio nurodyta arba nenurodyta Rayana
Serrapetrona

Sizzano

Soave

Solopaca

Sovana

Squinzano

Strevi

Tarquinia

Teroldego Rotaliano

Terracina, pries kurj nurodyta arba nenurodyta ,Moscato di
Terre dell'Alta Val Agri

Terre di Franciacorta

Torgiano

Trebbiano d’Abruzzo

Trebbiano di Romagna

Trentino, po kurio nurodyta arba nenurodyta Sorni arba Isera, arba d’Isera, arba Ziresi, arba dei Ziresi

Trento

Val d’Arbia

Val di Cornia, po kurio nurodyta arba nenurodyta Suvereto
Val Polcevera, po kurio nurodyta arba nenurodyta Coronata
Valcalepio

Valdadige (Etschaler) (Regione Trentino Alto Adige)
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Valdadige (Etschtaler), po kurio nurodyta arba nenurodyta Terra dei Forti (Regione Veneto)
Valdichiana

Valle d’Aosta arba Vallée d’Aoste, po kurio nurodyta arba nenurodyta: Arnad-Montjovet arba Donnas, arba Enfer d’Arvier,
arba Torrette, arba Blanc de Morgex et de la Salle, arba Chambave, arba Nus

Valpolicella, po kurio nurodyta arba nenurodyta Valpantena
Valsusa

Valtellina

Valtellina superiore, po kurio nurodyta arba nenurodyta Grumello arba Inferno, arba Maroggia, arba Sassella, arba Vagella
Velletri

Verbicaro

Verdicchio dei Castelli di Jesi

Verdicchio di Matelica

Verduno Pelaverga arba Verduno

Vermentino di Sardegna

Vernaccia di Oristano arba Sardegna Vernaccia di Oristano
Vernaccia di San Gimignano

Vernacia di Serrapetrona

Vesuvio

Vicenza

Vignanello

Vin Santo del Chianti

Vin Santo del Chianti Classico

Vin Santo di Montepulciano

Vini del Piave arba Piave

Vittoria

Zagarolo

. Stalo vynai su geografine nuoroda:

Allerona

Alta Valle della Greve

Alto Livenza (Regione veneto)
Alto Livenza (Regione Fruili Venezia Giula)
Alto Mincio

Alto Tirino

Arghilla

Barbagia

Basilicata

Benaco bresciano
Beneventano

Bergamasca

Bettona

Bianco di Castelfranco Emilia
Calabria

Camarro

Campania

Cannara

Civitella d’Agliano

Colli Aprutini

Colli Cimini

Colli del Limbara

Colli del Sangro

Colli della Toscana centrale
Colli di Salerno

Colli Trevigiani
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Collina del Milanese

Colline del Genovesato
Colline Frentane

Colline Pescaresi

Colline Savonesi

Colline Teatine

Condoleo

Conselvano

Costa Viola

Daunia

Del Vastese arba Histonium
Delle Venezie (Regione Veneto)
Delle Venezie (Regione Friuli Venezia Giulia)
Delle Venezie (Regione Trentino — Alto Adige)
Dugenta

Emilia arba dell’Emilia
Epomeo

Esaro

Fontanarossa di Cerda

Forli

Fortana del Taro

Frusinate arba del Frusinate
Golfo dei Poeti La Spezia arba Golfo dei Poeti
Grottino di Roccanova

Isola dei Nuraghi

Lazio

Lipuda

Locride

Marca Trevigiana

Marche

Maremma toscana

Marmilla

Mitterberg arba Mitterberg tra Cauria e Tel, arba Mitterberg zwischen Gfrill und Toll

Modena arba Provincia di Modena
Montecastelli

Montenetto di Brescia

Murgia

Narni

Nurra

Ogliastra

Osco arba Terre degli Osci
Paestum

Palizzi

Parteolla

Pellaro

Planargia

Pompeiano

Provincia di Mantova

Provincia di Nuoro

Provincia di Pavia

Provincia di Verona arba Veronese
Puglia

Quistello

Ravenna
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Roccamonfina
Romangia
Ronchi di Brescia
Ronchi Varesini
Rotae
Rubicone
Sabbioneta
Salemi

Salento

Salina

Scilla

Sebino

Sibiola

Sicilia

Sillaro arba Bianco del Sillaro

Spello

Tarantino

Terrazze Retiche di Sondrio

Terre del Volturno
Terre di Chieti
Terre di Veleja

Tharros

Toscana arba Toscano

Trexenta
Umbria
Valcamonica
Val di Magra
Val di Neto
Val Tidone

Valdamato

Vallagarina (Regione Trentino — Alto Adige)

Vallagarina (Regione Veneto)

Valle Belice

Valle del Crati
Valle del Tirso
Valle dTtria

Valle Peligna

Valli di Porto Pino
Veneto

Veneto Orientale

Venezia Giulia

Vigneti delle Dolomiti arba Weinberg Dolomiten (Regione Trentino — Alto Adige)

Vigneti delle Dolomiti arba Weinberg Dolomiten (Regione Veneto)
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Liuksemburgas

1. Rasiniai vynai, pagaminti konkreciame regione

Konkretiis regionai

(po kuriy nurodyti arba nenurodyti komuny ar komuny daliy Komuny ar jy daliy pavadinimai
pavadinimai)

Moselle Luxembourgeoise Ahn

Assel
Bech-Kleinmacher
Born

Bous
Burmerange
Canach

Ehnen
Ellingen
Elvange
Erpeldingen
Gostingen
Greiveldingen
Grevenmacher
Lenningen
Machtum
Mertert
Moersdorf
Mondorf
Niederdonven
Oberdonven
Oberwormeldingen
Remerschen
Remich
Rolling
Rosport
Schengen
Schwebsingen
Stadtbredimus
Trintingen
Wasserbillig
Wellenstein
Wintringen
Wormeldingen

Malta

1. Rasiniai vynai, pagaminti konkre¢iame regione

Konkretiis regionai

(po kuriy nurodyti arba nenurodyti komuny ar komuny daliy Komuny ar jy daliy pavadinimai
pavadinimai)

Island of Malta (Maltos sala) Rabat

Mdina arba Medina
Marsaxlokk
Marnisi

Mgarr

Ta‘ Qali

Siggiewi
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Konkretiis regionai

(po kuriy nurodyti arba nenurodyti komuny ar komuny daliy
pavadinimai)

Komuny ar jy daliy pavadinimai

Gozo

Ramla
Marsalforn
Nadur

Victoria Heights

2. Stalo vynai su geografine nuoroda

Maltieciy kalba

Angly kalba

Gzejjer Maltin

Maltese Islands (Maltos salos)

Portugalija

1. Rasiniai vynai, pagaminti konkre¢iame regione

Konkretis regionai

Paresioniai
(po kuriy nurodyti arba nenurodyti paregioniy pavadinimai) aregtomal
Alenquer
Alentejo Borba
Evora
Granja-Amareleja
Moura
Portalegre
Redondo
Reguengos
Vidigueira
Arruda
Bairrada

Beira Interior

Castelo Rodrigo
Cova da Beira

Pinhel

Biscoitos

Bucelas

Carcavelos

Colares

Dio, po kurio nurodyta arba nenurodyta Nobre Alva
Besteiros
Castendo

Serra da Estrela
Silgueiros

Terras de Azurara
Terras de Senhorim

Douro, pries kurj nurodyta arba nenurodyta Vinho do arba
Moscatel do

Baixo Corgo
Cima Corgo
Douro Superior

Encostas d’Aire

Alcobaca
Ourém

Graciosa
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Konkretiis regionai

Parecioniai
(po kuriy nurodyti arba nenurodyti paregioniy pavadinimai) arcglontal
Lafoes
Lagoa
Lagos
Lourinha
Madeira arba Madére, arba Madera, arba Vinho da Madeira,
arba Madeira Weine, arba Madeira Wine, arba Vin de
Madere, arba Vino di Madera, arba Madeira Wijn
Madeirense
Obidos
Palmela
Pico
Portimao
Port arba Porto, arba Oporto, arba Portwein, arba Portvin,
arba Portwijn, arba Vin de Porto, arba Port Wine, arba
Vinho do Porto
Ribatejo
Settibal, pries kurj nurodyta arba nenurodyta Moscatel arba po
kurio nurodyta Roxo
Tavira
Tavora-Varosa
Torres Vedras
Tréas-os-Montes Chaves
Planalto Mirandés
Valpacos
Vinho Verde Amarante
Ave
Baido
Basto
Cévado
Lima
Moncao
Paiva
Sousa
. Stalo vynai su geografine nuoroda
Konkretiis regionai o
. . . - S Paregioniai
(po kuriy nurodyti arba nenurodyti paregioniy pavadinimai)
Agores
Alentejano
Algarve
Beiras Beira Alta
Beira Litoral
Terras de Sicd
Duriense
Estremadura Alta Estremadura

Minho
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Konkretiis regionai
(po kuriy nurodyti arba nenurodyti paregioniy pavadinimai)

Paregioniai

Ribatejano

Terras Madeirenses

Terras do Sado

Transmontano

Rumunija

1. Rasiniai vynai, pagaminti konkre¢iame regione

Konkretiis regionai
(po kuriy nurodyti arba nenurodyti paregioniy pavadinimai)

Paregioniai

Aiud

Alba Iulia

Babadag

Banat, po kurio nurodyta arba nenurodyta

Dealurile Tirolului
Moldova Noud

Silagiu

Banu Mdrdcine

Bohotin

Cerndtesti - Podgoria

Cotesti

Cotnari

Crisana, po kurio nurodyta arba nenurodyta Biharia
Diosig

Simleu Silvaniei

Dealu Bujorului

Dealu Mare, po kurio nurodyta arba nenurodyta Boldesti
Breaza
Ceptura
Merei
Tohani
Urlati
Valea Calugdreascd
Zoresti

Drdgdsani

Husi, po kurio nurodyta arba nenurodyta Vutcani

lana

lasi, po kurio nurodyta arba nenurodyta Bucium
Copou
Uricani

Lechinta

Mehedinti, po kurio nurodyta arba nenurodyta Corcova

Golul Drancei
Orevita
Severin

Vanju Mare
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Konkretiis regionai
(po kuriy nurodyti arba nenurodyti paregioniy pavadinimai)

Paregioniai

Minis

Murfatlar, po kurio nurodyta arba nenurodyta Cernavoda
Medgidia

Nicoresti

Odobesti

Oltina

Panciu

Pietroasa

Recas

Samburesti

Sarica Niculitel, po kurio nurodyta arba nenurodyta Tulcea

Sebes - Apold

Segarcea

Stefdnesti, po kurio nurodyta arba nenurodyta Costesti

Tarnave, po kurio nurodyta arba nenurodyta Blaj
Jidvei
Medias

. Stalo vynai su geografine nuoroda

Konkretiis regionai
(po kuriy nurodyti arba nenurodyti paregioniy pavadinimai)

Paregioniai

Colinele Dobrogei
Dealurile Crisanei

Dealurile Moldovei arba

Dealurile Covurluiului
Dealurile Harldului
Dealurile Husilor
Dealurile lasilor
Dealurile Tutovei
Terasele Siretului

Dealurile Munteniei
Dealurile Olteniei
Dealurile Sitmarului
Dealurile Transilvaniei
Dealurile Vrancei
Dealurile Zarandului
Terasele Dundrii

Viile Carasului

Viile Timisului
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Slovakija

1. Rasiniai vynai, pagaminti konkre¢iame regione

Konkretiis regionai

po kuriy jraSomas terminas ,vinohradnicka oblast”

Paregioniai
(po kuriy nurodyti arba nenurodyti konkreciy regiony pavadi-
nimai)

(po kuriy jraSomas terminas ,vinohradnicky rajon®)

Juznoslovenska

Dunajskostredsky
Galantsky
Hurbanovsky
Komadrnansky
Paldrikovsky
Samorinsky
Strekovsky
Sttirovsky

Malokarpatska

Bratislavsky
Dolansky
Hlohovecky
Modransky
Oresansky
Pezinsky
Senecky
Skalicky
Stupavsky
Trnavsky
Vrbovsky
Zihorsky

Nitrianska

Nitriansky
Pukanecky
Radosinsky
Sintavsky
Tekovsky
Vrabelsky
Zeliezovsky
Zitavsky
Zlatomoravecky

Stredoslovenskd

Filakovsky
Gemersky
Hontiansky
Ipel'sky
Modrokamenecky
Tornal'sky
Vinicky

Tokaj [ -skd | -sky | -ské

Cerhov

Cernochov

Mald Tfna

Slovenské Nové Mesto
Velkd Bara

Velkd Tfna

Vinicky

Vychodoslovenska

Kréal'ovskochlmecky
Michalovsky
Moldavsky
Sobranecky
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Slovénija

1. Rasiniai vynai, pagaminti konkre¢iame regione

Konkretiis regionai (po kuriy nurodyti arba nenurodyti komuny, kuriose auginamos vynuoges, ir (arba) konkreciy

vynuogyny pavadinimai)

Bela krajina arba Belokranjec
Bizeljsko-Sremi¢ arba Sremic-Bizeljsko
Dolenjska

Dolenjska, cvicek

Goriska Brda arba Brda

Haloze arba HaloZan

Koper arba Koprcan

Kras

Kras, teran

Ljutomer-Ormoz arba Ormoz-Ljutomer
Maribor arba Mariborcan
Radgona-Kapela arba Kapela Radgona
Prekmurje arba Prekmurcan
Smarje-Viritanj arba Virstanj-Smarje
Srednje Slovenske gorice

Vipavska dolina arba Vipavec, arba Vipavéan

2. Stalo vynai su geografine nuoroda

Podravje
Posavije

Primorska
Ispanija

1. Rasiniai vynai, pagaminti konkreciame regione

Konkretiis regionai
(po kuriy nurodyti arba nenurodyti paregioniy pavadinimai)

Paregioniai

Abona
Alella

Alicante

Marina Alta

Almansa
Ampurdén-Costa Brava

Arabako Txakolina-Txakoli de Alava arba Chacoli de
Alava

Arlanza

Arribes

Bierzo

Binissalem-Mallorca

Bullas

Calatayud

Campo de Borja

Carifiena

Catalufia

Cava

Chacoli de Bizkaia-Bizkaiko Txakolina
Chacoli de Getaria-Getariako Txakolina
Cigales

Conca de Barberd

Condado de Huelva
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Konkretiis regionai
(po kuriy nurodyti arba nenurodyti paregioniy pavadinimai)

Paregioniai

Costers del Segre

Raimat

Artesa

Valls de Riu Corb
Les Garrigues

Dehesa del Carrizal

Dominio de Valdepusa

El Hierro

Finca Elez

Guijoso

Jerez-Xérés-Sherry arba Jerez, arba Xérés, arba Sherry
Jumilla

La Mancha

La Palma

Hoyo de Mazo
Fuencaliente
Norte de la Palma

Lanzarote

Mailaga

Manchuela

Manzanilla

Manzanilla-Sanltcar de Barrameda
Méntrida

Mondéjar

Monterrei

Ladera de Monterrei

Val de Monterrei

Montilla-Moriles

Montsant

Navarra Baja Montafia
Ribera Alta
Ribera Baja
Tierra Estella
Valdizarbe

Penedés

Pla de Bages
Pla i Llevant
Priorato

Rias Baixas

Condado do Tea
O Rosal

Ribera do Ulla
Soutomaior

Val do Salnés

Ribeira Sacra

Amandi
Chantada
Quiroga-Bibei
Ribeiras do Mifio
Ribeiras do Sil

Ribeiro
Ribera del Duero
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Konkretiis regionai
(po kuriy nurodyti arba nenurodyti paregioniy pavadinimai)

Paregioniai

Ribera del Guardiana

Caflamero
Matanegra
Monténchez
Ribera Alta
Ribera Baja
Tierra de Barros

Ribera del Jacar

Rioja Alavesa
Alta
Baja
Rueda

Sierras de Mdlaga

Serrania de Ronda

Somontano

Tacoronte-Acentejo

Anaga

Tarragona

Terra Alta

Tierra de Ledn

Tierra del Vino de Zamora
Toro

Uclés

Utiel-Requena

Valdeorras

Valdepefias

Valencia

Alto Turia

Clariano

Moscatel de Valencia
Valentino

Valle de Giiimar

Valle de la Orotava
Valles de Benavente (Los)
Valtiendas

Vinos de Madrid

Arganda
Navalcarnero
San Martin de Valdeiglesias

Ycoden-Daute-Isora
Yecla

. Stalo vynai su geografine nuoroda

Vino de la Tierra de Abanilla
Vino de la Tierra de Bailén

Vino de la Tierra de Bajo Aragén
Vino de la Tierra Barbanza e Iria
Vino de la Tierra de Betanzos
Vino de la Tierra de Cddiz

Vino de la Tierra de Campo de Belchite

Vino de la Tierra de Campo de Cartagena

Vino de la Tierra de Cangas
Vino de la Terra de Castelld
Vino de la Tierra de Castilla
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Vino de la Tierra de Castilla y Ledn

Vino de la Tierra de Contraviesa-Alpujarra
Vino de la Tierra de Cérdoba

Vino de la Tierra de Costa de Cantabria
Vino de la Tierra de Desierto de Almeria
Vino de la Tierra de Extremadura

Vino de la Tierra Formentera

Vino de la Tierra de Gélvez

Vino de la Tierra de Granada Sur-Oeste
Vino de la Tierra de Ibiza

Vino de la Tierra de Illes Balears

Vino de la Tierra de Isla de Menorca

Vino de la Tierra de La Gomera

Vino de la Tierra de Laujar-Alapujarra

Vino de la Tierra de Liébana

Vino de la Tierra de Los Palacios

Vino de la Tierra de Norte de Granada

Vino de la Tierra Norte de Sevilla

Vino de la Tierra de Pozohondo

Vino de la Tierra de Ribera del Andarax
Vino de la Tierra de Ribera del Arlanza
Vino de la Tierra de Ribera del Gallego-Cinco Villas
Vino de la Tierra de Ribera del Queiles

Vino de la Tierra de Serra de Tramuntana-Costa Nord
Vino de la Tierra de Sierra de Alcaraz

Vino de la Tierra de Torreperojil

Vino de la Tierra de Valdejalon

Vino de la Tierra de Valle del Cinca

Vino de la Tierra de Valle del Jiloca

Vino de la Tierra del Valle del Mifio-Ourense

Vino de la Tierra Valles de Sadacia

Jungtiné Karalysté

1. Rasiniai vynai, pagaminti konkre¢iame regione

English Vineyards
Welsh Vineyards

2. Stalo vynai su geografine nuoroda

England arba Berkshire
Buckinghamshire
Cheshire
Cornwall
Derbyshire
Devon

Dorset

East Anglia
Gloucestershire
Hampshire
Herefordshire
Isle of Wight
Isles of Scilly
Kent

Lancashire
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Leicestershire
Lincolnshire
Northamptonshire
Nottinghamshire
Oxfordshire
Rutland
Shropshire
Somerset
Staffordshire
Surrey

Sussex
Warwickshire
West Midlands
Wiltshire
Worcestershire
Yorkshire

Wales arba Cardiff
Cardiganshire
Carmarthenshire
Denbighshire
Gwynedd
Monmouthshire
Newport
Pembrokeshire
Rhondda Cynon Taf
Swansea

The Vale of Glamorgan

Wrexham

B) - BENDRIJOS KILMES SPIRITINIAI GERIMAI

Romas

Rhum de la Martinique | Rhum de la Martinique traditionnel
Rhum de la Guadeloupe | Rhum de la Guadeloupe traditionnel
Rhum de la Réunion | Rhum de la Réunion traditionnel
Rhum de la Guyane | Rhum de la Guyane traditionnel

Ron de Médlaga

Ron de Granada

Rum da Madeira

2. a) Viskis

Scotch Whisky
Irish Whisky
Whisky espaiiol

(Sie pavadinimai gali biiti papildomi ZodZiais ,malt* arba ,grain®)

2. b) Viskis

Irish Whiskey
Uisce Beatha Eireannach | Irish Whiskey

(Sie pavadinimai gali biiti papildomi zodziais ,Pot Still)
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3. Grudy spiritas
Eau-de-vie de seigle de marque nationale luxembourgeoise

Korn

Kornbrand

4. Vyno spiritas
Eau-de-vie de Cognac
Eau-de-vie des Charentes
Konjakas (cognac)
(Pavadinimas ,Cognac“ gali bati papildomas Siais Zodziais:
— Fin
— Grande Fine Champagne
— Grande Champagne
— Petite Champagne
— Petite Fine Champagne
— Fine Champagne
— Borderies
— Fins Bois
— Bons Bois)
Fine Bordeaux
Armagnac
Bas-Armagnac
Haut-Armagnac
Ténarese
Eau-de-vie de vin de la Marne

Eau-de-vie de vin originaire d’Aquitaine

=.

Eau-de-vie de vin de Bourgogne

=.

Eau-de-vie de vin originaire du Centre-Est

Eau-de-vie de vi

=

n originaire de Franche-Comté
Eau-de-vie de vin originaire du Bugey

n de Savoie

=.

Eau-de-vie de vi

=.

Eau-de-vie de vin originaire des Coteaux de la Loire
Eau-de-vie de vin des Cotes-du-Rhone
Eau-de-vie de vin originaire de Provence
Eau-de-vie de Faugéres | Faugeres
Eau-de-vie de vin originaire du Languedoc
Aguardente do Minho

Aguardente do Douro

Aguardente da Beira Interior

Aguardente da Bairrada

Aguardente do Oeste

Aguardente do Ribatejo

Aguardente do Alentejo

Aguardente do Algarve

CyHryprnapcka rposnosa pakust | Tposmosa pakust or Cynrypmape | Sungurlarska grozdova rakiya | Grozdova rakiya
from Sungurlare
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Crmsercka mepra (Crmsercka rposgoBa pakmst | [posmosa pakmst or Crmsen) | Slivenska perla (Slivenska grozdova
rakiya | Grozdova rakiya from Sliven)

Crpankancka Myckarosa pakus | Myckatosa pakust ot Crpanuxa | Straldjanska Muscatova rakiya | Muscatova rakiya
from Straldja

TMomopuiicka rposnosa pakus | Tposmosa pakust or ITomopue/ Pomoriyska grozdova rakiya | Grozdova rakiya from
Pomorie

Pycencka OucepHa rposmosa pakusi | bucepHa rposgmosa pakust ot Pyce | Russenska biserna grozdova rakiya | Biserna
grozdova rakiya from Russe

Bypracka MyckaroBa pakust | MyckaroBa pakus or Byprac/ Bourgaska Muscatova rakiya | Muscatova rakiya from
Bourgas

Hob6pynxancka MyckatoBa pakus | Myckarosa pakus ot Hobpymxa/ Dobrudjanska muscatova rakiya | Muscatova
rakiya from Dobrudja

CyxuHporcka rposnosa pakus | Iposgosa pakust or Cyxunmon/ Suhindolska grozdova rakiya | Grozdova rakiya from
Suhindol

Kaproscka rposposa pakust | Tposnosa Pakust or Kapnoso/ Karlovska grozdova rakiya [ Grozdova Rakiya from Karlovo
Vinars Tarnave

Vinars Vaslui

Vinars Murfatlar

Vinars Vrancea

Vinars Segarcea

Brendis

Brandy de Jerez

Brandy del Penedés

Brandy italiano

Brandy Atuikrg [Brandy of Attica

Brandy [eN\onovijcou | Brandy of the Peloponnese
Brandy Kevtpikiic EN\adag | Brandy of Central Greece
Deutscher Weinbrand

Wachauer Weinbrand

Weinbrand Diirnstein

Karpatské brandy $pecidl

Vynuogiy i$spaudy spiritas

Eau-de-vie de marc de Champagne arba

Marc de Champagne

Eau-de-vie de marc originaire d’Aquitaine
Eau-de-vie de marc de Bourgogne

Eau-de-vie de marc originaire du Centre-Est
Eau-de-vie de marc originaire de Franche-Comté
Eau-de-vie de marc originaire de Bugey
Eau-de-vie de marc originaire de Savoie

Marc de Bourgogne

Marc de Savoie

Marc d’Auvergne

Eau-de-vie de marc originaire des Coteaux de la Loire
Eau-de-vie de marc des Cotes du Rhone
Eau-de-vie de marc originaire de Provence
Eau-de-vie de marc originaire du Languedoc
Marc d’Alsace Gewiirztraminer

Marc de Lorraine

Bagaceira do Minho
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Bagaceira do Douro

Bagaceira da Beira Interior

Bagaceira da Bairrada

Bagaceira do Oeste

Bagaceira do Ribatejo

Bagaceiro do Alentejo

Bagaceira do Algarve

Orujo gallego

Grappa

Grappa di Barolo

Grappa piemontese | Grappa del Piemonte
Grappa lombarda | Grappa di Lombardia
Grappa trentina | Grappa del Trentino
Grappa friulana | Grappa del Friuli

Grappa veneta | Grappa del Veneto
Siidtiroler Grappa | Grappa dellAlto Adige
Towoudid Kprjmg | Tsikoudia of Crete
Toimoupo Makedoviag | Tsipouro of Macedonia
Toinoupo Oeocaliag [ Tsipouro of Thessaly
Toinoupo Tupvafou | Tsipouro of Tyrnavos
Eau-de-vie de marc de marque nationale luxembourgeoise
Zifavia [ Zivania

Torkolypélinka

7. Vaisiy spiritas
Schwarzwilder Kirschwasser
Schwarzwilder Himbeergeist
Schwarzwilder Mirabellenwasser
Schwarzwilder Williamsbirne
Schwarzwilder Zwetschgenwasser
Frinkisches Zwetschgenwasser
Frinkisches Kirschwasser
Frankischer Obstler
Mirabelle de Lorraine
Kirsch d’Alsace
Quetsch d’Alsace
Framboise d’Alsace
Mirabelle d’'Alsace
Kirsch de Fougerolles
Siidtiroler Williams | Williams dell’Alto Adige
Siidtiroler Aprikot | Stidtiroler
Marille | Aprikot dell'Alto Adige | Marille dell'Alto Adige
Siidtiroler Kirsch [ Kirsch dell’Alto Adige
Siidtiroler Zwetschgeler | Zwetschgeler dell’Alto Adige
Siidtiroler Obstler | Obstler dellAlto Adige
Stidtiroler Gravensteiner | Gravensteiner dell’Alto Adige
Siidtiroler Golden Delicious | Golden Delicious dell’Alto Adige
Williams friulano | Williams del Friuli

Sliwovitz del Veneto
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Sliwovitz del Friuli-Venezia Giulia

Sliwovitz del Trentino-Alto Adige

Distillato di mele trentino | Distillato di mele del Trentino
Williams trentino | Williams del Trentino

Sliwovitz trentino | Sliwovitz del Trentino

Aprikot trentino | Aprikot del Trentino

Medronheira do Algarve

Medronheira do Bugaco

Kirsch Friulano | Kirschwasser Friulano

Kirsch Trentino | Kirschwasser Trentino

Kirsch Veneto | Kirschwasser Veneto

Aguardente de péra da Lousd

Eau-de-vie de pommes de marque nationale luxembourgeoise
Eau-de-vie de poires de marque nationale luxembourgeoise
Eau-de-vie de kirsch de marque nationale luxembourgeoise
Eau-de-vie de quetsch de marque nationale luxembourgeoise
Eau-de-vie de mirabelle de marque nationale luxembourgeoise
Eau-de-vie de prunelles de marque nationale luxembourgeoise
Wachauer Marillenbrand

Bosicka Slivovica

Szatmari Szilvapdlinka

Kecskeméti Barackpalinka

Békési Szilvapalinka

Szabolcsi Almapalinka

Gonci barackpdlinka

Pélinka

Tpostrcka crmposa pakust | Crmsosa pakust or Tposin [ Troyanska slivova rakiya | Slivova rakiya from Troyan

Cunncrpencka Kaiicuesa pakust | Kaitcyesa pakus or Cumcrpa | Silistrenska kayssieva rakiya | Kayssieva rakiya from
Silistra

Tepsencka Kajicuesa pakust | Kaitcuesa pakusi or Tepsen| Tervelska kayssieva rakiya | Kayssieva rakiya from Tervel
Tosewmka crmsosa pakust | Crusosa pakus ot Jloseu/ Loveshka slivova rakiya | Slivova rakiya from Lovech
Pilincd

Tuicd Zetea de Mediesu Aurit

Tuicd de Valea Milcovului

Tuicd de Buzdu

Tuicd de Arges

Tuicd de Zaldu

Tuicd Ardeleneascd de Bistrita

Horincd de Maramures

Horincd de Cdmarzana

Horincd de Seini

Horincd de Chioar

Horincd de Lipus

Turt de Oas

Turt de Maramures
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10.

11.

12.

13.

Sidro spiritas ir kriausiy sidro spiritas
Calvados

Calvados du Pays d’Auge

Eau-de-vie de cidre de Bretagne
Eau-de-vie de poiré de Bretagne
Eau-de-vie de cidre de Normandie
Eau-de-vie de poiré de Normandie
Eau-de-vie de cidre du Maine
Aguardiente de sidra de Asturias

Eau-de-vie de poiré du Maine

Gencijony spiritas
Bayerischer Gebirgsenzian

Siidtiroler Enzian | Genzians dellAlto Adige

Genziana trentina | Genziana del Trentino
Vaisiy spiritiniai gérimai

Pachardn

Pachardn navarro

Kadagiais aromatinti spiritiniai gérimai
Ostfriesischer Korngenever

Geniévre Flandres Artois

Hasseltse jenever

Balegemse jenever

Péket de Wallonie

Steinhager

Plymouth Gin

Gin de Mahén

Vilniaus Dzinas

Spisskd Borovicka

Slovenskd Borovicka Juniperus
Slovenska Borovicka

Inoveckd Borovicka

Liptovskd Borovicka
Kmynais aromatinti spiritiniai gérimai

Dansk Akvavit | Dansk Aquavit

Svensk Aquavit | Svensk Akvavit | Swedish Aquavit
AnyZiais aromatinti spiritiniai gérimai

Anis espafiol

Evoca anisada

Cazalla

Chinchén

Ojén
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14.

15.

16.

Rute

Oulo | Ouzo

Likeris

Berliner Kiimmel
Hamburger Kiimmel
Miinchener Kiimmel
Chiemseer Klosterlikor
Bayerischer Krauterlikor
Cassis de Dijon

Cassis de Beaufort

Irish Cream

Palo de Mallorca
Ginjinha portuguesa
Licor de Singeverga
Benediktbeurer Klosterlikor
Ettaler Klosterlikor
Ratafia de Champagne
Ratafia catalana

Anis portugués

Finnish berry | Finnish fruit liqueur
Grossglockner Alpenbitter
Mariazeller Magenlikor
Mariazeller Jagasaftl
Puchheimer Bitter
Puchheimer Schlossgeist
Steinfelder Magenbitter
Wachauer Marillenlikor
Jagertee | Jagertee | Jagatee
Allazu Kimelis

Cepkeliy

Deminovka Bylinny Likér
Polish Cherry

Karlovarskd Hotkd
Spiritiniai gérimai
Pommeau de Bretagne
Pommeau du Maine

Pommeau de Normandie

Svensk Punsch | Swedish Punch

Degtiné

Svensk Vodka | Swedish Vodka

Suomalainen Vodka | Finsk Vodka | Vodka of Finland
Polska Wddka/ Polish Vodka

Laugaricio Vodka

Originali Lietuviska Degtiné
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Woédka ziotowa z Niziny Péinocnopodlaskiej aromatyzowana ekstraktem z trawy zubrowej | Herbal vodka from
the North Podlasie Lowland aromatised with an extract of bison grass

Latvijas Dzidrais
Rigas Degvins
17.  Kartaus skonio spiritiniai gérimai

Rigas melnais Balzams | Riga Black Balsam

Deminovka bylinnd horkd

C) - BENDRIJOS KILMES AROMATINTI VYNAI

Nirnberger Glithwein
Pelin

Thiiringer Glithwein
Vermouth de Chambéry

Vermouth di Torino
B DALIS: SERBIJOJE

A) - SERBIJOS KILMES VYNAI

1. Rasiniai vynai, pagaminti konkre¢iame regione

Serby kalba Angly kalba
Paregioniai
Tonpejorn Bunoropja (KonTponicano Konkretiis regionai (pries kur'iuos nurgdy ti a'rba
(KoHTpommcaHo nopeKio u KBanmuTer MIOPEKJIO M TrapaHTOBaH (Controlled designation and Henurod};tivlz(é?rirrizl)} regiony
JKIK) wsarer | KAL) quality) (Controlled designation and
quality guaranteed)

Kpajunckn Kibyuko Krajina Kljuc

Bpsonananauko Brza Palanka

MuxajioBauko Mihajlovac

Herorurcko Negotin

Pajauko Rajac
Krazxesaukn bopcko Knjazevac Bor

BorbeBauko Boljevac

3ajedapcko Zajecar

Bp6uuko Vrbica

IlepsuHcko Dzervin
AJIeKcHHAUKM Paxarcko Aleksinac Razanj

Cokobamcko Sokobanja

XKutkOBauKO Zitkoac
Tommmuku Ipokynauko Toplica Prokuplje

HoGpuuko Dobric
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Serby kalba Angly kalba
Paregioniai
Tonpejoru Busoropja (KoHTporicano Konkretiis regionai (pries kur.iuos nur9dyti a.rba
(KOHTpOMMCaHO MOPEKIIO M KBAIUTET TOPEKIIO M rapaHTOBAH (Controlled designation and nenurod;;;vlz(()i?rl;r;c;il); regiony
[ KILK) ksanrer | KILT) quality) (Controlled designation and
quality guaranteed)
Humxn Marejesauko Nis Matejevac
Cuhesauko Sicevo
Kytnncko Kutin
Hymapckn benonananauko Nisava Bela Palanka
[Inporcko Pirot
BabywHmnuko Babusnica
TleckoBaukm Ba6uuko Leskovac Babicko
Iycropeuxo Pusta reka
Bunapauko Vinarce
Bnacotunauko Vlasotince
Bpamckn Cypuymiuko Vranje Surdulica
Bproroumko Vrtogos
Bymrpamcko Bustranje
YauaHcku Tby6uhko Cacak Ljubic
Jemuko Jelica
Kpymesaukn Tpcrennuko Krusevac Trstenik
Temumnuko Temnic
Pacuncko Rasina
Kyncko Zupa
Mnasckn bpannuescko Mlava Branicevo
Opeosauko Oreovica
Pecascko Resava
JaromuHckn JaronyuHcko Jagodina Jagodina
Jlepauko Levac
JoBauko Jovac
TMapahurcko Paracin
Beorpancku Tpouarcko Belgrade Grocka
CMernepeBcko Smederevo
Iy6oHcKO Dubona
Kpmepauko Krnjevo
OneHauku Kocmajcko Oplenac Kosmaj
Benuauko Vencac
Pauancko Raca
Kparyjepauko Kragujevac
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Serby kalba

Angly kalba

Tonpejorn
(KoHTpommcaHo 1NopeKio U KBajuTer

Bunoropja (Konrpomicano

TIOPEKJIO M TapaHTOBaH

Konkretiis regionai
(Controlled designation and

Paregioniai

(prie$ kuriuos nurodyti arba
nenurodyti konkreciy regiony

(Konrpormcaro nopekno | K.IL)

| KILK) ksamrer | KILT) quality) (Controﬁ:(\ilajie:ii;?t)ion and
quality guaranteed)
Iouepckn Tamnascko Cer Tamnava
[Tonropcko Podgorina
CpeMckn (Opyukoropcko Srem Fruska Gora
JyxuobaHaTCcKu Bpuauko Southern Banat Vrsac
Benorpksancko Bela Crkva
Henubratcka neuryapa Deliblato Sands
CesepHoGaHaTCKy Banatcko-notmcko Northern Banat Banat-Tisa
Tamthko Palic
Xopromko Horgos
CesepHnt... (*) VcTouko Northern Kosovo (¥) Istok
Iehko Pec
Jyxuu... (¥) ‘hakosuuko Southern Kosovo (¥) Djakovica
OpaxoBauko Orahovac
[Tpuspencko Prizren
CyBopeuko Suva Reka
Mammescko Malisevo
(*) Kosovas pagal Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos rezoliucija Nr. 1244
. Stalo vynai su geografine nuoroda
Serby kalba Angly kalba

(Geografiné nuoroda | GN)

Tumouxn
Humascko-jy>KHOMOpaBCKM
3ananHOMOpaBCKU
[llymammjcKO-BenKOMOpaBCKI
Iouepcku

CpeMckn

Banarckn
Cy06oTH4KO-XOProlIKa nemyapa

Kocoscko-metoxujckn (¥)

Timok
Nisava-Juzna Morava

Zapadna Morava
Cer
Srem

Banat

Kosovo-Metohija (¥)

Sumadija-Velika Morava

Subotica-Horgos Sands

(*) Kosovas pagal Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos rezoliucija Nr. 1244
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B) — SERBIJOS KILMES SPIRITINIAI GERIMAI

1. Vaisiy spiritas

Cpncka uwbusosua (Srpska sljivovica)

2. Vyno spiritas
TTososaua u3 Iomopasba (Lozovaca iz Pomoravlja)
Bpuiauka snozoBaua (Vrsacka lozovaca)
Tumouka nososaua (Timocka lozovaca)
Cwmenepescka jozoaua (Smederevska lozovaca)
Bpuiauka komosuua (Vrsacka komovica)
Kyncka komosuua (Zupska komovica)

Jactpebauka Komosuua (Jastrebacka komovica)

3. Kiti spiritiniai gérimai
Wymammjckn vaj (Sumadijski caj)
Tunuypa u3 Mlymammje (Lincura iz Sumadije)
[nporcka nuHiypa (Pirotska lincura)
Tpasapuua ca Xomopa (Travarica sa Homolja)
Tpasapuua 13 Tommue (Travarica iz Toplice)

KiekoBaua Bajuna Bamra (Klekovaca Bajina Basta)
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TRADICINIY UZRASU IR KOKYBE NUSAKANCIY TERMINY, VARTOJAMU VYNUI APIBUDINTI

2 Priedélis

BENDRIJOJE, SARASAS

(kaip nurodyta 2 protokolo II priedo 4 ir 7 straipsniuose)

A DALIS: BENDRIJOJE

Tradiciniai uZrasai Vynai Vyno kategorija Kalba
CEKIJA
pozdni sbér Visi Rasinis vynas pkr Ceky
archivni vino Visi Rasinis vynas pkr Ceky
panenské vino Visi Rasinis vynas pkr Ceky
VOKIETIJA
Qualititswein Visi Rasinis vynas pkr Vokieciy
Qualitdtswein garantierten Visi Rasinis vynas pkr Vokieciy
Ursprungs | Q.g.U
Qualitdtswein mit Pradikat | at/ Visi Rasinis vynas pkr Vokieciy
Q.b.A.m.Pr | Pradikatswein
Qualitdtsschaumwein garan- Visi Risinis putojantis vynas pkr Vokieciy
tierten Ursprungs | Q.g.U
Auslese Visi Rasinis vynas pkr Vokieciy
Beerenauslese Visi Rasinis vynas pkr Vokieciy
Eiswein Visi Rasinis vynas pkr Vokieciy
Kabinett Visi Rasinis vynas pkr Vokieciy
Spitlese Visi Rasinis vynas pkr Vokieciy
Trockenbeerenauslese Visi Rasinis vynas pkr Vokieciy
Landwein Visi Stalo vynas su GN
Affentaler Altschweier, Bithl, Eisental, Risinis vynas pkr Vokieciy
Neusatz | Biihl, Bithlertal,
Neuweier | Baden-Baden
Badisch Rotgold Baden Rasinis vynas pkr Vokieciy
Ehrentrudis Baden Rasinis vynas pkr Vokieciy
Hock Rhein, Ahr, Hessische Stalo vynas su GN Vokieciy
Bergstrafle, Mittelrhein, Nahe, Rasinis vynas pkr
Rheinhessen, Pfalz, Rheingau
Klassik | Classic Visi Rusinis vynas pkr Vokieciy
Liebfrau(en)milch Nahe, Rheinhessen, Pfalz, Rasinis vynas pkr Vokieciy
Rheingau
Riesling-Hochgewichs Visi Rusinis vynas pkr Vokieciy
Schillerwein Wiirttemberg Rasinis vynas pkr Vokieciy
Weilherbst Visi Rasinis vynas pkr Vokieciy
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Tradiciniai uzrasai Vynai Vyno kategorija Kalba
Winzersekt Visi Rasinis putojantis vynas pkr Vokieciy
GRAIKJJA
Ovopaota TTpoehevoeng Visi Rusinis vynas pkr Graiky
Eheyyopevny (OIIE) (Appellation
d’origine controlée)
Ovopaocta [Tpoehevoewg AvwTtépag Visi Rusinis vynas pkr Graiky
Towotrog (OTTATI) (Appellation
d’origine de qualité supérieure)
Oivog yAukog guoikog (Vin doux | Mooyatog KepaNnviag (Muscat Rasinis likerinis vynas pkr Graiky
naturel) de Céphalonie), Mooyatog
Matpov (Muscat de Patras),
Mooyarog Plou-Tlatpdv (Muscat
Rion de Patras), Mooyatog
Afpvou (Muscat de Lemnos),
Mooyartog Podou (Muscat de
Rhodos), Maupodagvn Tatpav
(Mavrodaphne de Patras),
Maupodagvn Kepalnviag
(Mavrodaphne de Céphalonie),
Sapog (Samos), Znteia (Sitia),
Aagveg (Dafnes), Tavtopivn
(Santorini)
Oivog uotkag yYAukog (Vin Vins de paille: KegaA\nviag (de Rasinis vynas pkr Graiky
naturellement doux) Céphalonie), Aagveg (de
Dafnes), Afpvou (de Lemnos),
Tatpwv (de Patras), Piou-
atpov (de Rion de Patras),
Podou (de Rhodos), Zapog(de
Samos), Inteia (de Sitia),
Savtopivr (Santorini)
Ovopacia katd mapadoorn Visi Stalo vynas su GN Graiky
(Onomasia kata paradosi)
Tomkog Oivog (vins de pays) Visi Stalo vynas su GN Graiky
Aypénauvhn (Agrepavlis) Visi Rasinis vynas pkr, stalo vynas Graiky
su GN
Apméht (Ampeli) Visi Rasinis vynas pkr, stalo vynas Graiky
su GN
Apnehovag (e6) (Ampelonas €s) Visi Rasinis vynas pkr, stalo vynas Graiky
su GN
Apyovukd (Archontiko) Visi Rasinis vynas pkr, stalo vynas Graiky
su GN
Kafa (Cava) Visi Stalo vynas su GN Graiky
Amo dakektovs apmehdveg Mooyartog Kepalnviag (Muscat | Rasinis likerinis vynas pkr Graiky
(Grand Cru) de Céphalonie), Mooyatog
TMatpov (Muscat de Patras),
Mooyatog Piou-TTatpov (Muscat
Rion de Patras), Mooyatog
Afpvou (Muscat de Lemnos),
Mooyartog Podou (Muscat de
Rhodos), Zapog (Samos)
Ewdica Emheypévog (Grand Visi Rasinis vynas pkr, rasinis Graiky

réserve)

likerinis vynas pkr
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Tradiciniai uZrasai Vynai Vyno kategorija Kalba
Kaotpo (Kastro) Visi Rasinis vynas pkr, stalo vynas Graiky
su GN
Ktua (Ktima) Visi Rasinis vynas pkr, stalo vynas Graiky
su GN
Awaotog (Liastos) Visi Rasinis vynas pkr, stalo vynas Graiky
su GN
Metoxt (Metochi) Visi Rasinis vynas pkr, stalo vynas Graiky
su GN
Movaotpt (Monastiri) Visi Rasinis vynas pkr, stalo vynas Graiky
su GN
Napa (Nama) Visi Rasinis vynas pkr, stalo vynas Graiky
su GN
Nuytépt (Nychteri) Savtopivn Rasinis vynas pkr Graiky
Opewod ktjpa (Orino Ktima) Visi Rasinis vynas pkr, stalo vynas Graiky
su GN
Opewog apmelavag (Orinos Visi Rasinis vynas pkr, stalo vynas Graiky
Ampelonas) su GN
[Topyog (Pyrgos) Visi Rasinis vynas pkr, stalo vynas Graiky
su GN
Enhoyn 1 Emikeypévog (Réserve) Visi Rasinis vynas pkr, rasinis Graiky
likerinis vynas pkr
Mahawwveic emheypévog (Vieille Visi Rasinis likerinis vynas pkr Graiky
réserve)
Bepvtéa (Verntea) Zaxuvdog Stalo vynas su GN Graiky
Vinsanto Savtopivi Rasinis vynas pkr, rasinis Graiky
likerinis vynas pkr
ISPANIJA
Denominacion de origen (DO) Visi Rasinis vynas pkr, risinis Ispany
putojantis vynas pkr, riisinis
pusiau putojantis vynas pkr,
radinis likerinis vynas pkr
Denominacion de origen califi- Visi Risinis vynas pkr, rasinis Ispany
cada (DOCa) putojantis vynas pkr, rasinis
pusiau putojantis vynas pkr,
rasinis likerinis vynas pkr
Vino dulce natural Visi Rasinis likerinis vynas pkr Ispany
Vino generoso " Rasinis likerinis vynas pkr Ispany
Vino generoso de licor O] Rasinis likerinis vynas pkr Ispany
Vino de la Tierra Visi Stalo vynas su GN
Aloque DO Valdepeiias Rasinis vynas pkr Ispany
Amontillado DDOO Jerez-Xéres-Sherry y Rasinis likerinis vynas pkr Ispany

Manzanilla Sanlicar de Barra-
meda
DO Montilla Moriles
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Tradiciniai uzrasai Vynai Vyno kategorija Kalba
Afiejo Visi Rasinis vynas pkr, stalo vynas Ispany
su GN
Afiejo DO Malaga Rasinis likerinis vynas pkr Ispany
Chacoli | Txakolina DO Chacoli de Bizkaia Rasinis vynas pkr Ispany
DO Chacoli de Getaria
DO Chacoli de Alava
Cldsico DO Abona Risinis vynas pkr Ispany
DO El Hierro
DO Lanzarote
DO La Palma
DO Tacoronte-Acentejo
DO Tarragona
DO Valle de Giiimar
DO Valle de la Orotava
DO Ycoden-Daute-Isora
Cream DDOO Jérez-Xerés-Sherry y Rasinis likerinis vynas pkr Angly
Manzanilla Sanldcar de Barra-
meda
DO Montilla Moriles
DO Mailaga
DO Condado de Huelva
Criadera DDOO Jérez-Xeres-Sherry y Rasinis likerinis vynas pkr Ispany
Manzanilla Sanlicar de Barra-
meda
DO Montilla Moriles
DO Madlaga
DO Condado de Huelva
Criaderas y Soleras DDOO Jérez-Xeres-Sherry y Rasinis likerinis vynas pkr Ispany
Manzanilla Sanltcar de Barra-
meda
DO Montilla Moriles
DO Mailaga
DO Condado de Huelva
Crianza Visi Rasinis vynas pkr Ispany
Dorado DO Rueda Rasinis likerinis vynas pkr Ispany
DO Malaga
Fino DO Montilla Moriles Rasinis likerinis vynas pkr Ispany
DDOO Jerez-Xéres-Sherry y
Manzanilla Sanltcar de
Barrameda
Fondillon DO Alicante Rasinis vynas pkr Ispany
Gran Reserva Visi ruiniai vynai pkr Rasinis vynas pkr Ispany
Cava Rasinis putojantis vynas pkr
Lagrima DO Mélaga Rasinis likerinis vynas pkr Ispany
Noble Visi Rasinis vynas pkr, stalo vynas Ispany
su GN
Noble DO Malaga Rasinis likerinis vynas pkr Ispany
Oloroso DDOO Jerez-Xéres-Sherry y Rasinis likerinis vynas pkr Ispany
Manzanilla Sanltcar de Barra-
meda
DO Montilla- Moriles
Pajarete DO Mélaga Rasinis likerinis vynas pkr Ispany
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Tradiciniai uZrasai Vynai Vyno kategorija Kalba
Pélido DO Condado de Huelva Rasinis likerinis vynas pkr Ispany
DO Rueda
DO Mailaga
Palo Cortado DDOO Jerez-Xéres-Sherry y Rasinis likerinis vynas pkr Ispany
Manzanilla Sanltcar de Barra-
meda
DO Montilla- Moriles
Primero de cosecha DO Valencia Rasinis vynas pkr Ispany
Rancio Visi Rusinis vynas pkr, Ispany
rasinis likerinis vynas pkr
Raya DO Montilla- Moriles Rasinis likerinis vynas pkr Ispany
Reserva Visi Rasinis vynas pkr Ispany
Sobremadre DO vinos de Madrid Rasinis vynas pkr Ispany
Solera DDOO Jérez-Xeres-Sherry y Rasinis likerinis vynas pkr Ispany
Manzanilla Sanlticar de Barra-
meda
DO Montilla Moriles
DO Milaga
DO Condado de Huelva
Superior Visi Rasinis vynas pkr Ispany
Trasafiejo DO Mailaga Rasinis likerinis vynas pkr Ispany
Vino Maestro DO Mailaga Rasinis likerinis vynas pkr Ispany
Vendimia inicial DO Utiel-Requena Rasinis vynas pkr Ispany
Viejo Visi Rasinis vynas pkr, rasinis Ispany
likerinis vynas pkr, stalo vynas
su GN
Vino de tea DO La Palma Rasinis vynas pkr Ispany
PRANCUZJJA
Appellation d'origine controlée Visi Rasinis vynas pkr, rasinis Pranciizy
putojantis vynas pkr, rasinis
pusiau putojantis vynas pkr,
ridinis likerinis vynas pkr
Appellation controlée Visi Rasinis vynas pkr, rasinis
putojantis vynas pkr, risinis
pusiau putojantis vynas pkr,
ridinis likerinis vynas pkr
Appellation d’origine Vin Déli- Visi Rasinis vynas pkr, risinis Pranciizy
mité de qualité supérieure putojantis vynas pkr, risinis
pusiau putojantis vynas pkr,
ridinis likerinis vynas pkr
Vin doux naturel AOC Banyuls, Banyuls Grand Rasinis vynas pkr Pranciizy

Cru, Muscat de Frontignan,
Grand Roussillon, Maury,
Muscat de Beaume de Venise,
Muscat du Cap Corse, Muscat
de Lunel, Muscat de Mireval,
Muscat de Rivesaltes, Muscat
de St Jean de Minervois,
Rasteau, Rivesaltes
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Vin de pays Visi Stalo vynas su GN Pranciizy
Ambré Visi Rasinis likerinis vynas pkr, Pranciizy
stalo vynas su GN
Chateau Visi Rasinis vynas pkr, risinis Pranciizy
likerinis vynas pkr, rasinis
putojantis vynas pkr
Clairet AOC Bourgogne AOC Rasinis vynas pkr Pranciizy
Bordeaux
Claret AOC Bordeaux Rasinis vynas pkr Pranciizy
Clos Visi Rasinis vynas pkr, risinis Pranciizy
putojantis vynas pkr, risinis
likerinis vynas pkr
Cru Artisan AOCMédoc, Haut-Médoc, Rasinis vynas pkr Pranciizy
Margaux, Moulis, Listrac, St
Julien, Pauillac, St Estéphe
Cru Bourgeois AOC Médoc, Haut-Médoc, Rasinis vynas pkr Pranciizy
Margaux, Moulis, Listrac, St
Julien, Pauillac, St Estéphe
Cru Classé, éventuellement précédé AOC Cotes de Provence, Rasinis vynas pkr Pranciizy
de: Graves, St Emilion Grand Cru,
Grand, Haut-Médoc, Margaux, St
Premier Grand, Julien, Pauillac, St Estéphe,
Deuxieme, Sauternes, Pessac Léognan,
Troisiéme, Barsac
Quatriéme,
Cinquieme.
Edelzwicker AOC Alsace Rasinis vynas pkr Vokieciy
Grand Cru AOC Alsace, Banyuls, Bonnes Rasinis vynas pkr Pranciizy
Mares, Chablis, Chambertin,
Chapelle Chambertin, Cham-
bertin Clos-de-Béze, Mazoyeres
ou Charmes Chambertin,
Latricieres-Chambertin, Mazis
Chambertin, Ruchottes Cham-
bertin, Griottes-Chamber-
tin,Clos de la Roche, Clos
Saint Denis, Clos de Tart, Clos
de Vougeot, Clos des Lambray,
Corton, Corton Charlemagne,
Charlemagne, Echézeaux,
Grand Echézeaux, La Grande
Rue, Montrachet, Chevalier-
Montrachet, Batard-Montra-
chet, Bienvenues-Batard-Mont-
rachet, Criots-Batard-Montra-
chet, Musigny, Romanée St
Vivant, Richebourg, Romanée-
Conti, La Romanée, La Tache,
St Emilion
Grand Cru Champagne Rasinis putojantis vynas pkr Pranciizy
Hors d'age AOC Rivesaltes Rasinis likerinis vynas pkr Pranciizy
Passe-tout-grains AOC Bourgogne Rasinis vynas pkr Pranctizy
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Kalba

Premier Cru

AOC Aloxe Corton, Auxey
Duresses, Beaune, Blagny,
Chablis, Chambolle Musigny,
Chassagne Montrachet, Cham-
pagne, Cotes de Brouilly, Fixin,
Gevrey Chambertin, Givry,
Ladoix, Maranges, Mercurey,
Meursault, Monthélie,
Montagny, Morey St Denis,
Musigny, Nuits, Nuits-Saint-
Georges, Pernand-Vergelesses,
Pommard, Puligny-Montrachet,
Rully, Santenay, Savigny-les-
Beaune, St Aubin, Volnay,
Vougeot, Vosne-Romanée

Rasinis vynas pkr, rusinis
putojantis vynas pkr

Pranciizy

Primeur

Visi

Rasinis vynas pkr, stalo vynas
su GN

Pranciizy

Rancio

AOC Grand Roussillon, Rive-
saltes, Banyuls, Banyuls grand
cru, Maury, Clairette du
Languedoc, Rasteau

Rasinis likerinis vynas pkr

Pranciizy

Sélection de grains nobles

AOC Alsace, Alsace Grand cru,
Monbazillac, Graves supé-
rieures, Bonnezeaux, Jurangon,
Cérons, Quarts de Chaume,
Sauternes, Loupiac, Coteaux
du Layon, Barsac, Ste Croix du
Mont, Coteaux de I'Aubance,
Cadillac

Rasinis vynas pkr

Pranciizy

Sur Lie

AOC Muscadet, Muscadet
—Coteaux de la Loire,
Muscadet-Cotes de Grandlieu,
Muscadet- Sévres et Maine,
AOVDQS Gros Plant du Pays
Nantais, VDT avec IG Vin de
pays d'Oc et Vin de pays des
Sables du Golfe du Lion

Rasinis vynas pkr,
stalo vynas su GN

Pranciizy

Tuilé

AOC Rivesaltes

Rasinis likerinis vynas pkr

Pranciizy

Vendanges tardives

AOC Alsace, Jurangon

Rasinis vynas pkr

Pranciizy

Villages

AOC Anjou, Beaujolais, Cote
de Beaune, Cote de Nuits,
Cotes du Rhone, Cotes du

Roussillon, Macon

Rasinis vynas pkr

Pranciizy

Vin de paille

AQC Cotes du Jura, Arbois,
L’Etoile, Hermitage

Rasinis vynas pkr

Pranciizy

Vin jaune

AOC du Jura (Cotes du Jura,
Arbois, L’Etoile, Chateau-
Chalon)

Rasinis vynas pkr

Pranciizy

ITALIJA

Denominazione di Origine
Controllata [ D.O.C.

Visi

Rasinis vynas pkr, rasinis
putojantis vynas pkr, risinis
pusiau putojantis vynas pkr,
radinis likerinis vynas pkr, i§
dalies fermentuota vynuogiy

misa su GN

Italy
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Denominazione di Origine Visi Rasinis vynas pkr, risinis Italy
Controllata e Garantita | putojantis vynas pkr, rGsinis
D.0.C.G. pusiau putojantis vynas pkr,
rasinis likerinis vynas pkr, i3
dalies fermentuota vynuogiy
misa su GN
Vino Dolce Naturale Visi Rasinis vynas pkr, risinis Italy
likerinis vynas pkr
Inticazione geografica tipica Visi Stalo vynas ,vin de pays®, Italy
(IGT) vynas i§ pernokusiy vynuogiy
ir i§ dalies fermentuota
vynuogiy misa su GN
Landwein Vynas su GN i§ autonominés Stalo vynas ,vin de pays®, Vokieciy
Bolzano provincijos vynas i§ pernokusiy vynuogiy
ir i§ dalies fermentuota
vynuogiy misa su GN
Vin de pays Vynas su GN i§ Aosta regiono Stalo vynas ,vin de pays*, Pranciizy
vynas i§ pernokusiy vynuogiy
ir i§ dalies fermentuota
vynuogiy misa su GN
Alberata o vigneti ad alberata DOC Aversa Rusinis vynas pkr, rasinis Italy
putojantis vynas pkr
Amarone DOC Valpolicella Risinis vynas pkr Italy
Ambra DOC Marsala Rasinis vynas pkr Italy
Ambrato DOC Malvasia delle Lipari Rusinis vynas pkr, rasinis Italy
DOC Vernaccia di Oristano likerinis vynas pkr
Annoso DOC Controguerra Rasinis vynas pkr Italy
Apianum DOC Fiano di Avellino Rasinis vynas pkr Lotyny
Auslese DOC Caldaro e Caldaro clas- Rasinis vynas pkr Vokieciy
sico- Alto Adige
Barco Reale DOC Barco Reale di Rasinis vynas pkr Italy
Carmignano
Brunello DOC Brunello di Montalcino Rasinis vynas pkr Italy
Buttafuoco DOC Oltrepo Pavese Rasinis vynas pkr, rasinis Italy
pusiau putojantis vynas pkr
Cacc’e mitte DOC Cacc’e Mitte di Lucera Risinis vynas pkr Italy
Cagnina DOC Cagnina di Romagna Rasinis vynas pkr Italy
Cannellino DOC Frascati Rasinis vynas pkr Italy
Cerasuolo DOC Cerasuolo di Vittoria Rusinis vynas pkr Italy
DOC Montepulciano
d’Abruzzo
Chiaretto Visi Rusinis vynas pkr, rasinis Italy

putojantis vynas pkr, risinis
likerinis vynas pkr, stalo vynas
su GN
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Ciaret DOC Monferrato Rasinis vynas pkr Italy
Chateau DOC de la région Valle Rasinis vynas pkr, rasinis Pranciizy
d’Aosta putojantis vynas pkr, risinis
pusiau putojantis vynas pkr,
ridinis likerinis vynas pkr
Classico Visi Rasinis vynas pkr, rasinis Italy
pusiau putojantis vynas pkr,
ridinis likerinis vynas pkr
Dunkel DOC Alto Adige Rasinis vynas pkr Vokieciy
DOC Trentino
Est IEst | lEst | || DOC Est IEst | 1Est | I'] di Rasinis vynas pkr, risinis Lotyny
Montefiascone putojantis vynas pkr
Falerno DOC Falerno del Massico Rasinis vynas pkr Italy
Fine DOC Marsala Rasinis likerinis vynas pkr Italy
Fior d’Arancio DOC Colli Euganei Risinis vynas pkr, rainis Italy
putojantis vynas pkr,
stalo vynas su GN
Falerio DOC Falerio dei colli Ascolani Rasinis vynas pkr Italy
Flétri DOC Valle d’Aosta o Vallée Rasinis vynas pkr Italy
d’Aoste
Garibaldi Dolce (ou GD) DOC Marsala Rasinis likerinis vynas pkr Italy
Governo all'uso toscano DOCG Chianti | Chianti Clas- | Rasinis vynas pkr, stalo vynas Italy
sico su GN
IGT Colli della Toscana
Centrale
Gutturnio DOC Colli Piacentini Rasinis vynas pkr, rusinis Italy
pusiau putojantis vynas
Italia Particolare (ou IP) DOC Marsala Rasinis likerinis vynas pkr Italy
Klassisch | Klassisches DOC Caldaro Rasinis vynas pkr Vokieciy
Ursprungsgebiet DOC Alto Adige (avec la
dénomination Santa Madda-
lena e Terlano)
Kretzer DOC Alto Adige Rasinis vynas pkr Vokieciy
DOC Trentino
DOC Teroldego Rotaliano
Lacrima DOC Lacrima di Morro d’Alba Rasinis vynas pkr Italy
Lacryma Christi DOC Vesuvio Risinis vynas pkr, rasinis Italy
likerinis vynas pkr
Lambiccato DOC Castel San Lorenzo Rasinis vynas pkr Italy
London Particolar (ou LP ou DOC Marsala Rasinis likerinis vynas pkr Italy
Inghilterra)
Morellino DOC Morellino di Scansano Rasinis vynas pkr Italy
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Occhio di Pernice DOC Bolgheri, Vin Santo Di Rasinis vynas pkr Italy
Carmignano, Colli dell’Etruria
Centrale, Colline Lucchesi,
Cortona, Elba, Montecarlo,
Monteregio di Massa Maritima,
San Gimignano, Sant’Antimo,
Vin Santo del Chianti, Vin
Santo del Chianti Classico, Vin
Santo di Montepulciano
Oro DOC Marsala Rasinis likerinis vynas pkr Italy
Pagadebit DOC pagadebit di Romagna Rasinis vynas pkr, rtsinis Italy
likerinis vynas pkr
Passito Visi Rasinis vynas pkr, risinis Italy
likerinis vynas pkr, stalo vynas
su GN
Ramie DOC Pinerolese Rasinis vynas pkr Italy
Rebola DOC Colli di Rimini Risinis vynas pkr Italy
Recioto DOC Valpolicella Rasinis vynas pkr, rasinis Italy
DOC Gambellara putojantis vynas pkr
DOCG Recioto di Soave
Riserva Visi Rasinis vynas pkr, rasinis Italy
putojantis vynas pkr, risinis
pusiau putojantis vynas pkr,
rasinis likerinis vynas pkr
Rubino DOC Garda Colli Mantovani Risinis vynas pkr Italy
DOC Rubino di Cantavenna
DOC Teroldego Rotaliano
DOC Trentino
Rubino DOC Marsala Rasinis likerinis vynas pkr Italy
Sangue di Giuda DOC Oltrepo Pavese Rasinis vynas pkr, risinis Italy
pusiau putojantis vynas pkr
Scelto Visi Rasinis vynas pkr Italy
Sciacchetra DOC Cinque Terre Rasinis vynas pkr Italy
Sciac-tra DOC Pornassio o Ormeasco di Rasinis vynas pkr Italy
Pornassio
Sforzato, Sfursat DO Valtellina Rasinis vynas pkr Italy
Spitlese DOC | IGT de Bolzano Rasinis vynas pkr, stalo vynas Vokieciy
su GN
Soleras DOC Marsala Rasinis likerinis vynas pkr Italy
Stravecchio DOC Marsala Rasinis likerinis vynas pkr Italy
Strohwein DOC | IGT de Bolzano Rasinis vynas pkr, stalo vynas Vokieciy
su GN
Superiore Visi Rasinis vynas pkr, rasinis Italy

putojantis vynas pkr, riiSinis
pusiau putojantis vynas pkr,
rudinis likerinis vynas pkr
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Superiore Old Marsala (ou DOC Marsala Rasinis likerinis vynas pkr Italy
SOM)
Torchiato DOC Colli di Conegliano Rasinis vynas pkr Italy
Torcolato DOC Breganze Rasinis vynas pkr Italy
Vecchio DOC Rosso Barletta, Aglianico Rasinis vynas pkr, rasinis Italy
del Vuture, Marsala, Falerno likerinis vynas pkr
del Massico
Vendemmia Tardiva Visi Rasinis vynas pkr, rasinis Italy
pusiau putojantis vynas pkr,
stalo vynas su GN
Verdolino Visi Rasinis vynas pkr, stalo vynas Italy
su GN
Vergine DOC Marsala Rasinis vynas pkr, rasinis Italy
DOC Val di Chiana likerinis vynas pkr
Vermiglio DOC Colli dell Etruria Centrale | Rasinis likerinis vynas pkr Italy
Vino Fiore Visi Rasinis vynas pkr Italy
Vino Nobile Vino Nobile di Montepulciano Rasinis vynas pkr Italy
Vino Novello o Novello Visi Rasinis vynas pkr, stalo vynas Italy
su GN
Vin santo | Vino Santo | DOC et DOCG Bianco Rasinis vynas pkr Italy
Vinsanto dell’Empolese, Bianco della
Valdinievole, Bianco Pisano di
San Torpé, Bolgheri, Candia
dei Colli Apuani, Capalbio,
Carmignano, Colli dell’Etruria
Centrale, Colline Lucchesi,
Colli del Trasimeno, Colli
Perugini, Colli Piacentini,
Cortona, Elba, Gambellera,
Montecarlo, Monteregio di
Massa Maritima, Montescu-
daio, Offida, Orcia, Pomino,
San Gimignano, San’Antimo,
Val d’Arbia, Val di Chiana, Vin
Santo del Chianti, Vin Santo
del Chianti Classico, Vin Santo
di Montepulciano, Trentino
Vivace Visi Rasinis vynas pkr, rasinis Italy
likerinis vynas pkr, stalo vynas
su GN
KIPRAS
Oivog E\eyyopeving Ovopaciag Visi Rasinis vynas pkr Graiky
Tpo¢hevong (OEOTI)
Tomkog Otvog Visi Stalo vynas su GN Graiky
(Regional Wine)
Movactrpt (Monastiri) Visi Rasinis vynas pkr ir stalo Graiky
vynas su GN
Ktpa (Ktima) Visi Rasinis vynas pkr ir stalo Graiky

vynas su GN
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Apnehovag (-£6) Visi Rasinis vynas pkr ir stalo Graiky
(Ampelonas (-es)) vynas su GN
Movr] (Moni) Visi Rasinis vynas pkr ir stalo Graiky
vynas su GN
LIUKSEMBURGAS
Marque nationale Visi Rasinis vynas pkr, risinis Pranciizy
putojantis vynas pkr
Appellation controlée Visi Rasinis vynas pkr, risinis Pranciizy
putojantis vynas pkr
Appellation d’origine controlée Visi Rasinis vynas pkr, risinis Pranciizy
putojantis vynas pkr
Vin de pays Visi Stalo vynas su GN Pranciizy
Grand premier cru Visi Rusinis vynas pkr Pranciizy
Premier cru Visi Rasinis vynas pkr Pranctizy
Vin classé Visi Rasinis vynas pkr Pranciizy
Chateau Visi Rasinis vynas pkr, risinis Pranciizy
putojantis vynas pkr
VENGRIJA
mindségi bor Visi Rasinis vynas pkr Vengry
kiilonleges mingségd bor Visi Rasinis vynas pkr Vengry
forditds Tokaj | -i Rasinis vynas pkr Vengry
méslds Tokaj | -i Rasinis vynas pkr Vengry
szamorodni Tokaj | -i Rasinis vynas pkr Vengry
aszi ... puttonyos, taip pat Tokaj | -i Rasinis vynas pkr Vengry
nurodant skaiciy 3—6
aszieszencia Tokaj | -i Rasinis vynas pkr Vengry
eszencia Tokaj | -i Rasinis vynas pkr Vengry
Tdjbor Visi Stalo vynas su GN Vengry
Bikavér Eger, Szekszard Rasinis vynas pkr Vengry
késéi sziiretelésti bor Visi Rasinis vynas pkr Vengry
vélogatott sziiretelésti bor Visi Rasinis vynas pkr Vengry
muzedlis bor Visi Rasinis vynas pkr Vengry
Siller Visi Stalo vynas su GN ir rasinis Vengry
vynas pkr
AUSTRIJA
Qualitdtswein Visi Rasinis vynas pkr Vokieciy
Qualititswein besonderer Reife Visi Rasinis vynas pkr Vokieciy
und Leseart | Pradikatswein
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Qualititswein mit staatlicher Visi Rasinis vynas pkr Vokietiy
Priifnummer
Ausbruch | Ausbruchwein Visi Rasinis vynas pkr Vokieciy
Auslese | Auslesewein Visi Rasinis vynas pkr Vokieciy
Beerenauslese (wein) Visi Rasinis vynas pkr Vokieciy
Eiswein Visi Rasinis vynas pkr Vokieciy
Kabinett | Kabinettwein Visi Rasinis vynas pkr Vokieciy
Schilfwein Visi Rasinis vynas pkr Vokieciy
Spitlese | Spitlesewein Visi Rasinis vynas pkr Vokieciy
Strohwein Visi Rusinis vynas pkr Vokieciy
Trockenbeerenauslese Visi Rasinis vynas pkr Vokieciy
Landwein Visi Stalo vynas su GN
Ausstich Visi Rasinis vynas pkr ir stalo Vokieciy
vynas su GN
Auswahl Visi Rasinis vynas pkr ir stalo Vokieciy
vynas su GN
Bergwein Visi Rasinis vynas pkr ir stalo Vokieciy
vynas su GN
Klassik | Classic Visi Rasinis vynas pkr Vokieciy
Erste Wahl Visi Rasinis vynas pkr ir stalo Vokieciy
vynas su GN
Hausmarke Visi Risinis vynas pkr ir stalo Vokieciy
vynas su GN
Heuriger Visi Rasinis vynas pkr ir stalo Vokieciy
vynas su GN
Jubildaumswein Visi Rasinis vynas pkr ir stalo Vokieciy
vynas su GN
Reserve Visi Rasinis vynas pkr Vokieciy
Schilcher Steiermark Rasinis vynas pkr ir stalo Vokieciy
vynas su GN
Sturm Visi I3 dalies fermentuota vynuogiy Vokieciy
misa su GN
PORTUGALIJA
Denominagdo de origem (DO) Visi Rasinis vynas pkr, rasinis Portugaly
putojantis vynas pkr, risinis
pusiau putojantis vynas pkr,
radinis likerinis vynas pkr
Denominagdo de origem cont- Visi Risinis vynas pkr, rasinis Portugaly
rolada (DOC) putojantis vynas pkr, risinis
pusiau putojantis vynas pkr,
ridinis likerinis vynas pkr
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Indicacdo de proveniencia regu- Visi Rasinis vynas pkr, risinis Portugaly
lamentada (IPR) putojantis vynas pkr, rasinis
pusiau putojantis vynas pkr,
rainis likerinis vynas pkr
Vinho doce natural Visi Rasinis likerinis vynas pkr Portugaly
Vinho generoso DO Porto, Madeira, Moscatel Rasinis likerinis vynas pkr Portugaly
de Settibal, Carcavelos
Vinho regional Visi Stalo vynas su GN Portugaly
Canteiro DO Madeira Rasinis likerinis vynas pkr Portugaly
Colheita Seleccionada Visi Rasinis vynas pkr, stalo vynas Portugaly
su GN
Crusted | Crusting DO Porto Rasinis likerinis vynas pkr Angly
Escolha Visi Rasinis vynas pkr, stalo vynas Portugaly
su GN
Escuro DO Madeira Rasinis likerinis vynas pkr Portugaly
Fino DO Porto Rasinis likerinis vynas pkr Portugaly
DO Madeira
Frasqueira DO Madeira Rasinis likerinis vynas pkr Portugaly
Garrafeira Visi Rasinis vynas pkr, stalo vynas Portugaly
su GN
Rasinis likerinis vynas pkr
Lagrima DO Porto Rasinis likerinis vynas pkr Portugaly
Leve Stalo vynas su GN Estrema- Stalo vynas su GN Portugaly
dura ir Ribatejano Rasinis likerinis vynas pkr
DO Madeira, DO Porto
Nobre DO Dio Rasinis vynas pkr Portugaly
Reserva Visi Rasinis vynas pkr, riisinis Portugaly
likerinis vynas pkr, rasinis
putojantis vynas pkr, stalo
vynas su GN
Reserva velha (arba grande DO Madeira Rasinis putojantis vynas pkr, Portugaly
reserva) rusinis likerinis vynas pkr
Ruby DO Porto Rasinis likerinis vynas pkr Angly
Solera DO Madeira Rasinis likerinis vynas pkr Portugaly
Super reserva Visi Rasinis putojantis vynas pkr Portugaly
Superior Visi Rasinis vynas pkr, risinis Portugaly
likerinis vynas pkr, stalo vynas
su GN
Tawny DO Porto Rasinis likerinis vynas pkr Angly
Vintage supplemented by Late DO Porto Rasinis likerinis vynas pkr Angly
Bottle (LBV) ou Character
Vintage DO Porto Rasinis likerinis vynas pkr Angly




L 28/288

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

20101 30

Tradiciniai uZrasai Vynai Vyno kategorija Kalba
SLOVENIJA
Penina Visi Risinis putojantis vynas pkr Slovény
pozna trgatev Visi Rasinis vynas pkr Slovény
izbor Visi Rasinis vynas pkr Slovény
jagodni izbor Visi Rasinis vynas pkr Slovény
suhi jagodni izbor Visi Rasinis vynas pkr Slovény
ledeno vino Visi Rasinis vynas pkr Slovény
arhivsko vino Visi Rasinis vynas pkr Slovény
mlado vino Visi Rasinis vynas pkr Slovény
Cvicek Dolenjska Rasinis vynas pkr Slovény
Teran Kras Rasinis vynas pkr Slovény
SLOVAKIJA
Fordita3 Tokaj [ -skd | -sky | -ské Rasinis vynas pkr Slovaky
M4slas Tokaj [ -skd | -sky | -ské Rasinis vynas pkr Slovaky
Samorodné Tokaj | -skd | -sky | -ské Rasinis vynas pkr Slovaky
vyber ... putiiovy, taip pat Tokaj | -skd | -sky | -ské Rasinis vynas pkr Slovaky
nurodant skaiciy 3-6
vyberové esencia Tokaj | -skd | -sky | -ské Rasinis vynas pkr Slovaky
Esencia Tokaj | -skd | -sky | -ské Rasinis vynas pkr Slovaky
BULGARIJA
[apanTnpano HauMeHOBaHME 3a Visi Rasinis vynas pkr, rasinis Bulgary
POU3XO]L pusiau putojantis vynas pkr,
(THIT) rasinis putojantis vynas pkr ir
(guaranteed appellation of ridinis likerinis vynas pkr
origin)
[apaHTMpPaHO ¥ KOHTPOIMPaHO Visi Rasinis vynas pkr, rasinis Bulgary
HayMEHOBAHME 33 MPOV3XOIL pusiau putojantis vynas pkr,
(TKHII) rasinis putojantis vynas pkr ir
(guaranteed and controlled rasinis likerinis vynas pkr
appellation of origin)
BriaropofiHo Cnangko BUHO Visi Rasinis likerinis vynas pkr Bulgary
(BCB)
(noble sweet wine)
PEIMOHAIIHO BYHO Visi Stalo vynas su GN Bulgary
(Regional wine)
Hoso Visi Risinis vynas pkr Bulgary
(young) Stalo vynas su GN
Tpemuym Visi Stalo vynas su GN Bulgary
(premium)
Pesepsa Visi Rasinis vynas pkr Bulgary
(reserve) Stalo vynas su GN
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Tradiciniai uzrasai Vynai Vyno kategorija Kalba
[pemuyM pesepsa Visi Stalo vynas su GN Bulgary
(premium reserve)

Crenpariza pesepsa Visi Rasinis vynas pkr Bulgary

(special reserve)

Crienmanta certekuyst (special Visi Rusinis vynas pkr Bulgary
selection)
KonekunonHo (collection) Visi Rasinis vynas pkr Bulgary
TpeMityM OYK, WK IbpBO Visi Rasinis vynas pkr Bulgary
3apexmaHe B ObuBa

(premium oak)

Bepurba Ha mpespsuio rposue Visi Rasinis vynas pkr Bulgary

(vintage of overripe grapes)
Posenrarep Visi Rasinis vynas pkr Bulgary
(Rosenthaler)
RUMUNIJJA

Vin cu denumire de origine Visi Rasinis vynas pkr Rumuny
controlatd
(D.0.C)

Cules la maturitate deplind Visi Rasinis vynas pkr Rumuny
(CM.D.)

Cules tarziu (C.T.) Visi Rasinis vynas pkr Rumuny

Cules la innobilarea boabelor Visi Rasinis vynas pkr Rumuny

(CIB)

Vin cu indicatie geograficd Visi Stalo vynas su GN Rumuny

Rezerva Visi Rasinis vynas pkr Rumuny

Vin de vinotecd Visi Rasinis vynas pkr Rumuny

(") Rasiniai likeriniai vynai pkr, nurodyti Tarybos reglamento (EB) Nr. 1493/1999 VI priedo L skyriaus 8 dalyje.
(%) Rasiniai likeriniai vynai pkr, nurodyti Tarybos reglamento (EB) Nr. 14931999 VI priedo L skyriaus 11 dalyje.
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B DALIS: SERBIJOJE

Konkreciy tradiciniy uZzrady, vartojamy vynui apibadinti, sarasas

Konkretiis tradiciniai uzrasai Vynai Vyno kategorija
Konrposmcaro nopekio | K.IIL Visi Stalo vynas su geografine nuoroda
(Kontrolisano poreklo | K.P.) (pagamintas regione)

KoHTponmcano nmopekiio u ksamurer | Visi Rusinis vynas pkr
K.ILK. (pagamintas konkreciame regione)
(Kontrolisano poreklo i kvalitet |
KPK)
KOHTpONMcaHo MOpekio 1 rapaHToBaH Visi (Aukstos kokybés) rusinis vynas pkr

ksayurer | KILT.
(Kontrolisano poreklo i garantovan
kvalitet | K.P.G.)

(pagamintas regione)

Papildomy tradiciniy uZrady, vartojamy vynui apibadinti, sarasas

Papildomi tradiciniai uzrasai Vynai Vyno kategorija Kalba
Coricteena Gep0a Visi Stalo vynas su GN, rasinis Serby
(Production from own vynas pkr, ridinis pusiau
vineyards) putojantis vynas pkr, risinis
putojantis vynas pkr ir rtsinis
likerinis vynas pkr
ApXUBCKO BHHO Visi Rasinis vynas pkr Serby
(Reserve)
Kacna 6ep6a Visi Rasinis vynas pkr Serby
(Late harvest)
Cysapak Visi Rasinis vynas pkr Serby
(Overripe grapes)
Mnago BUHO Visi Stalo vynas su GN, risinis Serby
(Young wine) vynas pkr
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a)

3 Priedélis

KONTAKTINIU ASMENU SARASAS
(kaip nurodyta 2 protokolo ii priedo 12 straipsnyje)

Serbija

Ministry of Agriculture, Forestry and Water Management
Nemanjina 22-26

11000 Beograd

Serbia

Tel. +381 11 3611880

Faksas +381 11 3631652

E. pastas m.davidovic@minpolj.sr.gov.yu

Bendrija

Commission européenne

Direction générale de l'agriculture et du développement rural
Direction B - Affaires internationales II

Chef de lunité B.2 Elargissement

B-1049 Bruxelles

Belgique

Tel. +32 2 299 11 11

Faksas +32 2 296 62 92

E. pastas: AGRI-EC-Serbia-winetrade@ec.europa.eu
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3 PROTOKOLAS

Dél sgvokos ,Kilmés produktai“ apibrézimo ir administracinio bendradarbiavimo metody taikant
$io Bendrijos ir Serbijos susitarimo nuostatas

TURINYS
I ANTRASTINE DALIS  BENDROSIOS NUOSTATOS

1 straipsnis Apibrézimai

Il ANTRASTINE DALIS ~ SAVOKOS ,KILMES PRODUKTAIS“ APIBREZIMAS

2 straipsnis Bendrieji reikalavimai

3 straipsnis Kaupimas Bendrijoje

4 straipsnis Kaupimas Serbijoje

5 straipsnis Visiskai gauti produktai

6 straipsnis Pakankamai apdoroti ar perdirbti produktai
7 straipsnis Nepakankamas apdorojimas ar perdirbimas
8 straipsnis Kvalifikacinis vienetas

9 straipsnis Priedai, atsarginés dalys ir jrankiai

10 straipsnis Rinkiniai

11 straipsnis Neutraliis elementai

I ANTRASTINE DALIS TERITORINIAI REIKALAVIMAI

12 straipsnis Teritoriskumo principas
13 straipsnis Tiesioginis veZimas
14 straipsnis Parodos

IV ANTRASTINE DALIS MUITY GRAZINIMAS ARBA ATLEIDIMAS NUO MUITY

15 straipsnis Draudimas graZinti muitus arba atleisti nuo muity

V ANTRASTINE DALIS  KILMES JRODYMAS

16 straipsnis Bendrieji reikalavimai

17 straipsnis Judéjimo sertifikato EUR.1 iSdavimo tvarka

18 straipsnis Judéjimo sertifikato EUR.1 iSdavimas atgaline data

19 straipsnis Judéjimo sertifikato EUR.1 dublikato iSdavimas

20 straipsnis Judéjimo sertifikato EUR.1 iSdavimas pagal anksCiau iSduoty arba uzpildytg
kilmés jrodymo dokumenty

21 straipsnis Apskaitos atskyrimas

22 straipsnis Saskaitos faktiiros deklaracijos pildymo reikalavimai

23 straipsnis Patvirtintas eksportuotojas

24 straipsnis Kilmés jrodymo galiojimas

25 straipsnis Kilmés jrodymo dokumento pateikimas

26 straipsnis Importavimas dalimis

27 straipsnis Atleidimas nuo kilmés jrodymo dokumento pateikimo

28 straipsnis Patvirtinamieji dokumentai

29 straipsnis Kilmés jrodymo ir patvirtinamyjy dokumenty saugojimas

30 straipsnis Neatitiktys ir formalios klaidos

31 straipsnis Eurais iSreikstos sumos
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VI ANTRASTINE DALIS

32 straipsnis Tarpusavio pagalba
33 straipsnis
34 straipsnis Ginéy sprendimas
35 straipsnis Nuobaudos

36 straipsnis Laisvosios zonos

VIl ANTRASTINE DALIS SEUTA IR MELILIJA

37 straipsnis Sio Protokolo taikymas

38 straipsnis Specialios sglygos

VIII ANTRASTINE DALIS

39 straipsnis Sio Protokolo pakeitimai

PRIEDU SARASAS

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

ADMINISTRACINIO BENDRADARBIAVIMO PRIEMONES

Kilmés jrodymo dokumenty tikrinimas

Kilmés statuso neturin¢iy medZiagy apdorojimo ar perdirbimo operacijy, kurias reikia atlikti, kad

Judéjimo sertifikato EUR.1 ir paraiskos judéjimo sertifikatui EUR.1 gauti pavyzdziai

I priedas: ~ 1I priedo saraSo jvadinés pastabos
II priedas:
pagamintas produktas jgyty kilmés statusy, saraSas
1T priedas:
IV priedas: ~ Saskaitos faktiiros deklaracijos tekstas
V priedas:  Produktai, kuriems netaikomas 3 ir 4 straipsniuose numatytas kaupimas

BENDROSIOS DEKLARACIJOS

Bendroji deklaracija dél Andoros Kunigaikstystés
Bendroji deklaracija dél San Marino Respublikos

I ANTRASTINE DALIS
BENDROSIOS NUOSTATOS
1 straipsnis

Apibrézimai

Siame Protokole:

,gamyba“ — tai bet kokios rusies apdorojimas ar perdir-
bimas, taip pat surinkimas arba specialiosios operacijos;

JmedZiaga“ — tai bet kokia produkto gamybai panaudota
sudedamoji dalis, zaliava, komponentas arba detalé ir t. t.;

Jproduktas“ — tai gaminamas produktas, net jei jis skirtas
véliau naudoti kitoje gamybos operacijoje;

,prekés” — tai medziagos ir produktai;

,muitiné verté“ — tai pagal 1994 m. Susitarima dél Bendrojo
muity tarify ir prekybos susitarimo VII straipsnio igyvendi-
nimo (PPO susitarimas dél muitinio jvertinimo) nustatyta
verte;

,gamintojo kaina“ — kaina, sumokéta uz produkta Bendrijoje
ar Serbijoje gamintojui, kurio jmonéje atliktas galutinis
apdorojimas arba perdirbimas, jei ja sudaro visy panaudoty
medziagy verté, atskaiCius vidaus mokescius, kurie ekspor-
tuojant gauta produkta yra arba gali bati graZinami;

,medziagy verté” — tai panaudoty kilmés statuso neturinciy
medziagy muitiné verté importuojant arba, jei ji nezinoma
ir negali biti nustatyta, pirmoji nustatyta kaina, sumokéta
uz medziagas Bendrijoje arba Serbijoje;

Jkilmés statusa turinCiy medziagy verté“ — tai g punkte
apibrézty medziagy verté, taikoma mutatis mutandis;

L,pridétiné verté“ — tai gamintojo kaina, atémus visy panau-
doty medziagy, kilusiy i3 kity Saliy, nurodyty 3 ir 4 straips-
niuose, muiting verte, arba, jei ji nezinoma arba negali biti
nustatyta, pirmoji nustatyta kaina, sumokéta uz medziagas
Bendrijoje arba Serbijoje;

Lskirsniai“ ir ,pozicijos* — tai skirsniai ir pozicijos (ketur-
zenkliai kodai), naudojami nomenklatiiroje, sudarancioje
Suderintg prekiy aprasymo ir kodavimo sistemg (toliau —
Suderinta sistema, arba SS);
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k) klasifikuojama“ — tai reiskia, kad produktas arba medziaga
yra priskirti tam tikrai pozicijai;

) ,siunta“ — tai vieno eksportuotojo vienam gavéjui tuo pat
metu siunc¢iami produktai arba produktai, siunciami su
bendru transporto dokumentu, kuriame nurodytas mars-
rutas nuo eksportuotojo iki gavéjo, arba, jei tokio doku-
mento néra, naudojant bendrg sgskaitg faktiirg;

m) teritorijos” aprépia teritorinius vandenis.

II ANTRASTINE DALIS
SAVOKOS ,KILMES PRODUKTAI“ APIBREZIMAS
2 straipsnis
Bendrieji reikalavimai

1. Igyvendinant §j Susitarimg, Bendrijos kilmés produktais
laikomi $ie produktai:

a) produktai visiSkai gauti Bendrijoje, kaip nustatyta 5 straips-
nyje;

b) Bendrijoje gauti produktai, kuriy sudétyje esancios
medziagos ne visiskai gautos Bendrijoje, jei tokios medziagos
buvo pakankamai apdirbtos arba perdirbtos Bendrijoje, kaip
apibréZta 6 straipsnyje;

2. Igyvendinant § Susitarimg, Serbijos kilmés produktais
laikomi 3ie produktai:

a) produktai, visiskai gauti Serbijoje, kaip apibrézta 5 straips-
nyje;

b) Serbijoje gauti produktai, kuriy sudétyje esancios medziagos
nevisiskai gautos Serbijoje, jei tokios medziagos buvo pakan-
kamai apdorotos arba perdirbtos Serbijoje, kaip nustatyta 6
straipsnyje.

3 straipsnis
Kaupimas Bendrijoje

1. NepaZzeidziant 2 straipsnio 1 dalies, produktai yra laikomi
Bendrijos kilmés, jei jie yra gauti Bendrijoje naudojant Serbijos,
Bendrijos ar bet kurios kitos Europos Sajungos stabilizavimo ir
asociacijos procese (') dalyvaujancios $alies ar teritorijos kilmés

(') Kaip apibrézta 1997 m. balandzio mén. Bendryjy reikaly tarybos
i$vadose ir 1999 m. geguzés mén. Komisijos komunikate dél stabi-
lizacijos ir asociacijos proceso su Vakary Balkany $alimis nustatymo.

medziagas, arba naudojant medziagas, kuriy kilmés Salis yra
Turkija, kuriai taikomas 1995 m. gruodzio 22 d. EB-Turkijos
asociacijos tarybos sprendimas 1/95 (2), ir jei produktai Bendri-
joje buvo apdirbti arba perdirbti didesniu mastu nei nurodyta 7
straipsnyje. Tokios medZiagos nebiitinai turi biiti pakankamai
apdirbtos arba perdirbtos.

2. Jeigu Bendrijoje atliktas apdirbimas arba perdirbimas néra
didesnio masto nei apibrézta 7 straipsnyje, gautas produktas
laikomas turin¢iu Bendrijos kilmés statusa tik tuo atveju, jei
¢ia sukurta pridétiné verté yra didesné uz panaudoty medziagy,
turin¢iy bet kurios vienos i§ 1 dalyje nurodyty Saliy ar teritorijy
kilmés statusg, verte. PrieSingu atveju gautas produktas kildi-
namas i3 tos Salies, kurios kilmés statusg turinciy medziagy
verté sudaro didziausig Bendrijoje pagaminto produkto vertés
dalj.

3. Produktai, turintys vienos i§ 1 dalyje nurodyty saliy ar
teritorijy kilmés statusa, kurie Bendrijoje nebuvo apdirbti arba
perdirbti, i§laiko savo kilme eksportuojant juos i viena i§ ty Saliy
ar teritorijy.

4. Siame straipsnyje numatytas kaupimas gali biiti taikomas
tik tuo atveju, jeigu:

a) tarp Saliy ar teritorijy, siekianciy jgyti kilmés statusg, ir
paskirties Salies yra sudarytas susitarimas dél lengvatinio
prekybos rezimo pagal Bendrojo muwity tarify ir prekybos
susitarimo (GATT) XXIV straipsnij;

b) medziagos ir produktai jgijo kilmés statusg taikant kilmeés
taisykles, tapacias apibréztosioms Siame Protokole;

ir

¢) prane$imai dél kaupimui taikyti batiny reikalavimy jvyk-
dymo buvo paskelbti Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje
(C serijoje) ir Serbijoje galiojancia tvarka.

Siame straipsnyje apibréztas kaupimas taikomas nuo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje (C serijoje) paskelbtame pranesime
nurodytos datos.

(®) 1995 m. gruodzio 22 d. EB-Turkijos asociacijos tarybos sprendimas
1/95 taikomas produktams, iSskyrus Zemés tkio produktus, kaip
apibrézta Europos ekonominés bendrijos ir Turkijos asociacijos stei-
gimo susitarime, ir kitiems produktams, iSskyrus anglies ir plieno
produktus, kaip apibrézta Europos anglies ir plieno bendrijos ir
Turkijos Respublikos susitarime dél prekybos produktais, kuriems
taikoma Europos anglies ir plieno bendrijos steigimo sutartis.
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Bendrija per Europos Komisija informuoja Serbija apie susita-
rimus, nurodydama tokiy susitarimy atitinkamas kilmés taisy-
kles, taikomas susitarimuose su kitomis 1 dalyje nurodytomis
Salimis ar teritorijomis.

Siame straipsnyje numatytas kaupimas netaikomas V priede
isvardytiems produktams.

4 straipsnis
Kaupimas Serbijoje

1. Nepazeidziant 2 straipsnio 2 dalies, produktai yra laikomi
Serbijos kilmés, jei jie yra gauti Serbijoje naudojant Bendrijos,
Serbijos ar bet kurios kitos Europos Sgjungos stabilizavimo ir
asociacijos procese (1) dalyvaujancios 3alies ar teritorijos kilmés
medziagas, arba naudojant medziagas, kuriy kilmés 3alis yra
Turkija, kuriai taikomas 1995 m. gruodzio 22 d. EB-Turkijos
asociacijos tarybos sprendimas 1/95 (?) ir jei produktai Serbijoje
buvo apdirbti arba perdirbti didesniu mastu nei nurodyta 7
straipsnyje. Tokios medziagos nebatinai turi bati pakankamai
apdirbtos arba perdirbtos.

2. Jeigu Serbijoje atliktas apdirbimas arba perdirbimas néra
didesnio masto nei apibrézta 7 straipsnyje, gautas produktas
laikomas turin¢iu Serbijos kilmeés statusg tik tuo atveju, jei ¢ia
sukurta pridétiné verté yra didesné uz panaudoty medziagy,
turin¢iy bet kurios vienos i§ 1 dalyje nurodyty Saliy ar teritorijy
kilmés statusa, verte. PrieSingu atveju gautas produktas kildi-
namas i§ tos Salies, kurios kilmés statusg turinciy medziagy
verté sudaro didziausia Serbijoje pagaminto produkto vertés
dalj.

3. Produktai, turintys vienos i§ 1 dalyje nurodyty saliy ar
teritorijy kilmés statusa, kurie Serbijoje nebuvo apdirbti arba
perdirbti, i$laiko savo kilme eksportuojant juos j viena i§ ty
Saliy ar teritorijy.

4. Siame straipsnyje numatytas kaupimas gali biiti taikomas
tik tuo atveju, jeigu:

a) tarp Saliy ar teritorijy, siekianciy jgyti kilmés statusg, ir
paskirties Salies yra sudarytas susitarimas dél lengvatinio
prekybos rezimo pagal Bendrojo mwity tarify ir prekybos
susitarimo (GATT) XXIV straipsnj;

Kaip apibrézta 1997 m. balandZio mén. Bendryjy reikaly tarybos

isvadose ir 1999 m. geguzés mén. Komisijos komunikate dél stabi-

lizacijos ir asociacijos proceso su Vakary Balkany 3alimis nustatymo.
(®) 1995 m. gruodzio 22 d. EB-Turkijos asociacijos tarybos sprendimas
1/95 taikomas produktams, iSskyrus Zemeés tkio produktus, kaip
apibrézta Europos ekonominés bendrijos ir Turkijos asociacijos stei-
gimo susitarime, ir kitiems produktams, iSskyrus anglies ir plieno
produktus, kaip apibrézta Europos anglies ir plieno bendrijos ir
Turkijos Respublikos susitarime dél prekybos produktais, kuriems
taikoma Europos anglies ir plieno bendrijos steigimo sutartis.

—

b) medziagos ir produktai jgijo kilmés statusg taikant kilmeés
taisykles, tapacias apibréztosioms Siame Protokole;

ir

) prane$imai dél kaupimui taikyti batiny reikalavimy jvyk-
dymo buvo paskelbti Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje
(C serijoje) ir Serbijoje galiojancia tvarka.

Siame straipsnyje apibréztas kaupimas taikomas nuo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje (C serijoje) paskelbtame pranesime
nurodytos datos.

Serbija per Europos Komisijg informuoja Bendrijg apie susita-
rimus, nurodydama tokiy susitarimy jsigaliojimo datas ir atitin-
kamas kilmés taisykles, taikomas susitarimuose su kitomis 1
dalyje nurodytomis $alimis ar teritorijomis.

Siame straipsnyje numatytas kaupimas netaikomas V priede
i$vardytiems produktams.

5 straipsnis
Visigkai gauti produktai

1. Visiskai gautais Bendrijoje arba Serbijoje laikomi:

a) mineraliniai produktai, igauti i§ jy Zemés gelmiy arba jiros
dugno;

b) jose iSauginti augaliniai produktai;

c) jose atsivesti (ar iSsirite) ir uZauginti gyvi gyviinai;

&

produktai, pagaminti i§ gyvy jose uzauginty gyviny;

e) jose sumedzioty arba suzvejoty gyviiny produktai;

f) jury Zzvejybos ir kiti jaros produktai ne i§ Bendrijos ar
Serbijos teritoriniy vandeny, gauti naudojantis jy laivais;

2) jy zuvy perdirbimo laivuose pagaminti produktai, pagaminti
tik i§ ty produkty, kurie nurodyti f punkte;

h) jose surinkti naudoti daiktai, tinkami tik Zaliavoms regene-
ruoti, taip pat naudotos padangos, tinkamos tik restauruoti
arba naudoti kaip atlickos;

i) jose vykdomos gamybos atlickos ir lauzas;
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j) produktai, i§gauti i jiros dugno ar i§ Zemés gelmiy uz jy
teritoriniy vandeny, jei jos turi i$skirtines teises naudotis 3iy
vandeny dugnu ar Zemés gelmémis;

k) jose pagamintos prekés tik i§ a—-j punktuose i$vardyty
produkty.

2. Zodziy junginiai ,jy laivai® ir ,jy Zuvy perdirbimo laivai“
Sio straipsnio 1 dalies f-g punktuose taikomi tik tiems laivams
ir zuvy perdirbimo laivams:

a) kurie yra registruoti arba jrasyti i Bendrijos valstybés narés
arba Serbijos laivy sarasus;

=

kurie plaukioja su Bendrijos valstybés narés arba Serbijos
véliava;

¢) kuriy ne maziau kaip 50 % priklauso Bendrijos valstybés
narés arba Serbijos pilie¢iams arba bendrovei, turindiai
pagrinding buveing vienoje i3 $iy valstybiy, kurios direktorius
arba direktoriai, valdybos arba stebétojy tarybos pirmininkas
bei dauguma $ios valdybos ir tarybos nariy yra Bendrijos
valstybés narés arba Serbijos pilieciai, o jei tai — Gkiné bend-
rija arba ribotos turtinés atsakomybés akciné bendrové, ne
maziau kaip pusé jos kapitalo priklauso sioms valstybéms ar
valstybés institucijoms arba pilie¢iams;

d) kuriy kapitonas ir laivo komanda yra Bendrijos valstybiy
nariy arba Serbijos pilieciai;

ir

e) kuriy ne maziau kaip 75 % jgulos nariy yra Bendrijos vals-
tybés narés arba Serbijos pilieciai.

6 straipsnis
Pakankamai apdoroti ar perdirbti produktai

1. Taikant 2 straipsnj, nevisiSkai gauti produktai laikomi
pakankamai apdorotais ar perdirbtais, jei atitinka II priede nusta-
tytus reikalavimus.

Minétuose reikalavimuose nurodomos visy produkty, kuriems
taikomas $is Susitarimas, apdorojimo ar perdirbimo operacijos,
kurias bitina atlikti su gamyboje naudojamomis kilmés statuso
neturin¢iomis medziagomis; Sie reikalavimai yra taikomi tik
tokioms medzZiagoms. Vadinasi, jei produktas, kuris jgijo kilmeés
statusa jvykdzius sgraSe nurodytus reikalavimus, naudojamas
kito produkto gamyboje, tai reikalavimai, kurie taikomi gami-
namam produktui, néra taikomi jame panaudotam produktui, ir
kilmés statuso neturin¢ios medziagos, kurios galéjo bati panau-
dotos jj gaminant, néra vertinamos.

2. Nepaisant 1 dalies, tos kilmés statuso neturincios
medziagos, kurios, vadovaujantis sarase nustatytomis salygomis,
neturéty biti naudojamos tam produktui gaminti, vis délto gali
biti panaudotos, jeigu:

a) jy bendra verté nevirsija 10 % produkto gamintojo kainos;

b) taikant $ig dalj nevirSijamas joks sgrase nurodytas kilmeés
statuso neturin¢iy medziagy didZiausios vertés procentinis

dydis.

Si dalis netaikoma Suderintos sistemos 50—63 skirsniuose klasi-
fikuojamiems produktams.

3. 1 ir 2 dalys taikomos atsizvelgiant 7 straipsnio nuostatas.

7 straipsnis
Nepakankamas apdorojimas ar perdirbimas

1. Nepazeidziant $io straipsnio 2 dalies, kilmés statuso nesu-
teikia $ios nepakankamo apdorojimo ar perdirbimo operacijos —
nesvarbu, ar 6 straipsnio reikalavimai jvykdyti, ar ne:

a) operacijos, uztikrinancios, kad produktai bity tinkamai
i$saugoti vezant ir sandéliuojant;

b) pakuotiy ardymas ir surinkimas;

¢) plovimas, valymas; dulkiy, oksidy, naftos, dazy ar kity
dengiamuyjy medziagy Salinimas;

d) tekstilés medziagy lyginimas arba presavimas;

) paprastos dazymo ar lakavimo operacijos;

f) javy ir ryZiy luksStenimas, dalinis ar visiskas balinimas, slifa-
vimas ir poliravimas;

g) cukraus dazymo ar cukraus gabaly formavimo operacijos;

h) wvaisiy, rieSuty ir darzoviy lupimas, kauliuky isémimas ir
lukstenimas;

i) galandimas, paprastas §lifavimas arba paprastas pjaustymas;

j) persijojimas, perrinkimas, ri$iavimas, klasifikavimas, deri-
nimas; (jskaitant rinkiniy sudaryma);

k) paprastas pilstymas j butelius, skardines, flakonus, bérimas j
maiSus, déjimas j déklus, dézes, korteliy ar lenteliy tvirti-
nimas ir visos kitos paprastos pakavimo operacijos;
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1) Zenkly, etikeciy, logotipy ir kity panasiy atpazinimo Zenkly
tvirtinimas ar spausdinimas ant produkty ar jy pakuociy;

m) paprastas vienos ar keliy r$iy produkty sumaiSymas;
cukraus sumai§ymas su bet kokia kita medziaga;

n) paprastas gaminio surinkimas i§ daliy, sudarant baigta
gaminj, arba produkty ardymas i dalis;

o) dviejy ar keliy operacijy, i$vardyty a-n punktuose, derinys;

p) gyviiny skerdimas.

2. Sprendziant, ar produkto apdirbimas arba perdirbimas yra
laikytinas nepakankamu, kaip apibrézta 1 dalyje, atsizvelgiama |
visas kartu tiek Bendrijoje, tiek Serbijoje su tuo produktu atliktas
operacijas.

8 straipsnis
Kvalifikacinis vienetas

1. Pagal §j Protokolg kvalifikacinis vienetas — tai tam tikras
produktas, vertinamas kaip pagrindinis vienetas nustatant klasi-
fikacija pagal Suderintos sistemos nomenklatiirg.

Tuo vadovaujantis laikoma, kad:

a) kai produktas, kurj sudaro gaminiy grupé arba rinkinys,
pagal Suderintos sistemos taisykles klasifikuojamas vienoje
pozicijoje, ta visuma sudaro kvalifikacinj vienets;

b) kai siunta sudaro daug tapaciy produkty, klasifikuojamy toje
pacioje  Suderintos sistemos pozicijoje, $io Protokolo
nuostatos taikomos kiekvienam produktui atskirai.

2. Jei pagal Suderintos sistemos 5 bendraja taisykle pakuoté
klasifikuojama kartu su produktu, nustatant kilme ji taip pat
vertinama kartu su produktu.

9 straipsnis
Priedai, atsarginés dalys ir jrankiai

Reikmenys, atsarginés dalys ir jrankiai, siun¢iami kartu su jren-
giniu, masina, aparatu ar transporto priemone, jei jie yra jpras-
tiné jrenginio dalis ir jskaiciuoti | jo kaing, arba dél kuriy nepa-
teikiama atskira saskaita, laikomi viena preke kartu su jrenginiu,
masina, aparatu ar transporto priemone.

10 straipsnis
Rinkiniai
Pagal Suderintos sistemos 3 bendrgja taisykle rinkiniai turi

kilmés statusg, jei tokj statusa turi visi juos sudarantys
produktai. Taciau, jei rinkinj sudaro kilmés statusg turintys ir

kilmés statuso neturintys produktai, visas rinkinys laikomas
turin¢iu kilmeés statusg, jei kilmés statuso neturin¢iy produkty
verté nevirSija 15 procenty rinkinio gamintojo kainos.

11 straipsnis
Neutraliis elementai

Siekiant nustatyti, ar produktas turi kilmés statusa, nebitina
nustatyti jam gaminti naudojamy $iy elementy kilmés:

a) energijos ir degaly;

b) gamybos priemoniy ir jrenginiy;

¢) masiny ir jrankiy;

d) prekiy, kurios nejtraukiamos ir kurios néra skirtos jtraukti
galuting produkto sudétj.

Il ANTRASTINE DALIS
TERITORINIAI REIKALAVIMAI
12 straipsnis
TeritoriSkumo principas

1. I8skyrus, kaip numatyta 3 ir 4 straipsniuose bei $io
straipsnio 3 dalyje, norint igyti kilmés statusg, I antrastinéje
dalyje apibréztos salygos turi bati jvykdytos nepertraukiamai
Bendrijoje arba Serbijoje.

2. Isskyrus 3 ir 4 straipsniuose numatytus atvejus, kai i§
Bendrijos arba Serbijos eksportuotos kilmés statusa turincios
prekés grazinamos, jos turi bati laikomos neturin¢iomis kilmeés
statuso, nebent galima muitinés institucijoms jtikinamai jrodyti,
kad:

a) grazinamos prekeés yra tos pacios, kurios buvo eksportuotos;

ir

b) jos nebuvo perdirbtos, i$skyrus operacijas, baitinas jy kokybei
iSsaugoti toje Salyje arba eksportuojant.

3. Igyjant kilmés statusg II antrastingje dalyje nustatytomis
salygomis, itakos neturi i§ Bendrijos ar Serbijos eksportuoty ir
po to vél atgal jvezty prekiy apdirbimas ar perdirbimas ne
Bendrijoje ar Serbijoje, jeigu:

a) tokios medziagos buvo visiskai gautos Bendrijoje ar Serbijoje,
arba jos pries jas eksportuojant buvo apdirbtos ar perdirbtos
didesniu mastu nei apibrézta 7 straipsnyje;

ir
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b) muitinés institucijoms galima jrodyti, kad:

i) atgal jvezamos prekés buvo gautos apdirbant arba perdir-
bant eksportuotas medziagas;

ii) bendra pridétiné verté, gauta ne Bendrijoje arba Serbijoje,
taikant Sio straipsnio nuostatas, nevirsija 10 % galutinio
produkto, kuriam prasoma suteikti kilmés statusa, gamin-
tojo kainos.

4. Taikant 3 dalj, kilmés statuso igijimui taikomos salygos,
nustatytos 1 antrastingje dalyje, netaikomos uz Bendrijos ar
Serbijos riby atlickamam apdirbimui ar perdirbimui. Taciau
tuomet, kai galutinio produkto kilmés statusui nustatyti II
priedo sgrase taikoma didziausios visy panaudoty kilmés statuso
neturinciy medZziagy vertés nustatymo taisyklé, bendra atitin-
kamos Salies teritorijoje panaudoty kilmés statuso neturinciy
medziagy verté, kartu su bendra pridétine verte, gauta ne Bend-
rijoje ar Serbijoje, taikant Sio straipsnio nuostatas, nevirsija
nurodyto procentinio dydzZio.

5. Taikant $io straipsnio 3 ir 4 dalies nuostatas, ,bendra
pridétiné verté“ — tai visos sgnaudos, patirtos ne Bendrijoje ar
Serbijoje, jskaitant ten panaudoty medzZiagy verte.

6. 3 ir 4 daliy nuostatos netaikomos produktams, kurie
neatitinka II priedo sgrale nustatyty reikalavimy arba kuriuos
pakankamai apdorotais arba perdirbtais galima laikyti tik
tuomet, kai taikoma bendra paklaida, nustatyta 6 straipsnio 2
dalyje.

7. 3 ir 4 daliy nuostatos netaikomos Suderintos sistemos
50-63 skirsniuose klasifikuojamiems produktams.

8. Bet koks $io straipsnio nuostatomis reglamentuojamas
apdorojimas ar perdirbimas ne Bendrijoje ar Serbijoje turi bati
atliekamas pagal laikinojo i$vezimo perdirbti susitarimus ar
panasius susitarimus.

13 straipsnis
Tiesioginis vezimas

1. Lengvatinis rezimas pagal § Susitarimg taikomas tik $io
protokolo reikalavimus atitinkantiems produktams, kurie tiesio-
giai gabenami tarp Bendrijos ir Serbijos arba per kity Saliy ar

teritorijy, nurodyty 3 ir 4 straipsniuose, teritorijas. TaCiau vieng
atskirg siuntg sudarantys produktai gali biiti vezami, o jei reikia,
perkraunami arba laikinai sandéliuojami kitose teritorijose, jei
produktai prizitrimi tranzito ar sandéliavimo Saliy muitiniy,
su jais neatliekamos jokios kitos operacijos, i$skyrus iskrovima,
perkrovima ar operacijas, reikalingas, kad bty i$saugota jy gera
bakle.

Kilmés statusa turincios prekés gali biti transportuojamos
vamzdynais per kitas nei Bendrijos arba Serbijos teritorijas.

2. Norint jrodyti, jog ivykdyti 3io straipsnio 1 dalyje nustatyti
reikalavimai, importuojancios 3alies muitinéms pateikiama:

a) bendras vezimo dokumentas, kuriame nurodytas marsrutas i3
eksportuojancios Salies per tranzito $alj; arba

b) tranzito 3alies muitinés iSduota pazyma, kurioje yra:

i) tikslus produkty apraSymas;

ii) produkty iskrovimo ir perkrovimo datos ir, jei tinka,
laivy ar kity transporto priemoniy pavadinimai;

ir

iii) salygy, kuriomis produktai buvo laikomi tranzito 3alyje,
patvirtinimas; arba

c) jei iy néra, kiti patvirtinantys dokumentai.

14 straipsnis
Parodos

1. Kilmés statusa turintiems produktams, iSsiunciamiems
eksponavimo tikslais i kita Salj ar teritorij, i$skyrus nurodytas
3 ir 4 straipsniuose, ir po parodos parduodamiems tam, kad
baity importuoti | Bendrijg arba Serbija, importo metu taikomos
Sio Susitarimo nuostatos, jeigu muitinei pateikiami jrodymai,

kad:

a) eksportuotojas iSsiunté Siuos produktus i§ Bendrijos ar
Serbijos | $alj, kurioje vyko paroda, ir ten juos eksponavo;

b) $is eksportuotojas pardavé ar kitaip perdavé produktus asme-
niui Bendrijoje arba Serbijoje;
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¢) produktai buvo perduoti parodoje ar netrukus po jos;
perduodant jie buvo tokios pat buklés kaip ir atsiysti |
paroda;

ir

d) kadangi produktai buvo gabenami | parods, be demonstra-
vimo parodoje, jie nebuvo naudojami jokiems kitiems tiks-
lams.

2. Kilmés jrodymo dokumentas turi biti i§duotas arba uzpil-
dytas pagal V antratinés dalies nuostatas ir jprastu badu
pateiktas importuojancios Salies muitinéms. Jame turi bati nuro-
dytas parodos pavadinimas ir adresas. Jei bitina, gali bati reika-
laujama papildomy dokumenty — produkty eksponavimo salygy
vykusioje parodoje jrodymy.

3. 1 dalis taikoma bet kuriai prekybos, pramonés, Zemés
tkio ar amaty parodai, mugei ar panaSiam vieSam demonstra-
vimui, kuris néra organizuojamas parduotuvése ar verslo patal-
pose siekiant asmeniniy tiksly — norint parduoti uZsieninius
produktus ir kuriy metu produktai islicka muitinés kontroliuo-
jami.

IV ANTRASTINE DALIS
MUITY GRAiINIMAS ARBA ATLEIDIMAS NUO MUITY
15 straipsnis
Draudimas graZinti muitus arba atleisti nuo muity

1. Bendrijoje ar Serbijoje neturi biiti taikomas muito grazi-
nimas ar atleidimas nuo bet kokios rGsies muity uz neturincias
kilmés statuso medziagas, panaudotas gaminant Bendrijos,
Serbijos ar vienos i§ kity 3 ir 4 straipsniuose nurodyty Saliy
ar teritorijy kilmes produktus, kuriems pagal V antrastinés dalies
nuostatas i§duotas ar suraSytas kilmés jrodymo dokumentas.

2. 1 dalyje nurodytas draudimas taikomas bet kokiam susi-
tarimui dél muity arba lygiavercio poveikio mokesciy, taikomy
Bendrijoje arba Serbijoje gamyboje panaudotoms medziagoms,
dalinio ar visisko grazinimo, atleidimo nuo mokesciy ar jy
nemokéjimo, kur toks grazinimas, atleidimas ar nemokéjimas
pagal jstatyma ir faktiskai yra taikomas, kai i§ nurodyty
medziagy pagaminti produktai yra eksportuojami, bet netai-
komas, kai jie licka vidaus vartojimui.

3. Produkty, kuriems i§duotas kilmés jrodymo dokumentas,
eksportuotojas turi biiti pasirenges muitinés reikalavimu bet
kuriuo metu pateikti visus reikiamus dokumentus, jrodancius,

kad atitinkamy produkty gamybai naudotoms kilmés statuso
neturin¢ioms medziagoms nebuvo taikytas muito graZinimas,
ir kad visi $ioms medziagoms taikomi muitai arba lygiavercio
poveikio mokes¢iai i3 tikryjy buvo sumokéti.

4. 1-3 daliy nuostatos taip pat taikomos 8 straipsnio 2
dalyje nurodytoms pakuotéms, 9 straipsnyje nurodytiems reik-
menims, atsarginéms dalims ir jrankiams bei 10 straipsnyje
nurodytiems rinkiniams, jei jie neturi kilmés statuso.

5. 1, 2, 3 ir 4 dalys taikomos tik tokios risies medziagoms,
kurioms taikomas $is Susitarimas. Be to, jos netrukdo Zemés
ukio produktams taikyti eksporto grgzinamyjy i$moky sistemos,
taikomos eksportui pagal $io Susitarimo nuostatas.

V ANTRASTINE DALIS
KILMES JRODYMAS
16 straipsnis
Bendrieji reikalavimai

1. [ Serbijg importuojamiems Bendrijos kilmés produktams ir
i Bendrija importuojamiems Serbijos kilmés produktams Sis
Susitarimas taikomas pateikus bet kurj i§ $iy kilmés jrodymo
dokumenty:

a) jud¢jimo sertifikata EUR.1, kurio pavyzdys pateikiamas III
priede; arba

b) 22 straipsnio 1 dalyje nurodytais atvejais — deklaracija (toliau
— saskaitos faktiiros deklaracija), eksportuotojo uZpildyta
saskaitoje faktliroje, vaZtaraStyje ar kitame komerciniame
dokumente, kuriame atitinkami produktai apibidinami
pakankamai i§samiai, kad bty galima nustatyti jy tapatuma;
saskaitos faktiros deklaracijos tekstas pateikiamas IV priede.

2. Nepaisant $io straipsnio 1 dalies, kilmés statusa turintiems
produktams, kaip apibréZta Siame Protokole, 27 straipsnyje
nurodytais  atvejais Siame Susitarime numatytos salygos
taikomos nereikalaujant pateikti jokio i§ pirmiau nurodyty
dokumenty.

17 straipsnis
Judéjimo sertifikato EUR.1 i§davimo tvarka

1. Judgjimo sertifikata EUR.1 eksportuojancios Salies muitinés
isduoda eksportuotojui arba eksportuotojo atsakomybe jo
jgaliotajam atstovui, pateikus paraiska rastu.
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2. Eksportuotojas arba jo igaliotas atstovas uzpildo EUR.1
judéjimo sertifikatg ir praSymo formas, kuriy pavyzdziai patei-
kiami III priede. Sios formos pildomos viena i§ kalby, kuria
sudarytas $is Susitarimas, ir pagal eksportuojancios 3alies teisés
nuostatas. Jei pildoma ranka, tai raSoma rasalu didZiosiomis
raidémis. Prekiy apibGidinimas pateikiamas $iam tikslui skirtame
langelyje, nepaliekant tusciy eiluciy. Jeigu uzpildytame langelyje
licka tuscios vietos, po paskutinigja apibudinimo eilute reikia
nubrézti horizontalig linijg, o tus¢ia plotg perbraukti.

3. Judéjimo sertifikata EUR.1 i8duoti prasantis eksportuotojas
turi bati pasirenges judéjimo sertifikata EUR.1 iSduodancios
eksportuojancios Salies muitinés reikalavimu bet kuriuo metu
pateikti visus reikiamus dokumentus, jrodancius atitinkamy
produkty kilme ir atitiktj kitiems $io Protokolo reikalavimams.

4. EUR.1 judéjimo sertifikatag iSduoda Bendrijos valstybés
narés arba Serbijos muitinés, jei atitinkami produktai gali biiti
laikomi produktais, turin¢iais Bendrijos, Serbijos arba vienos i§
kity 3 ir 4 straipsnivose minimy 3aliy ar teritorijy kilmés
statusg, ir atitinka $io Protokolo reikalavimus.

5. Judéjimo sertifikatg EUR.1 iSduodancios muitinés imasi
visy bitiny produkty kilmés ir kity atitikties $io Protokolo
reikalavimams tikrinimo veiksmy. Tuo tikslu jos turi teis¢ parei-
kalauti bet kokiy jrodymy ir atlikti bet kokj eksportuotojo
apskaitos patikrinima ar bet kokij kitg, jy manymu, bting patik-
rinima. Jos taip pat uZtikrina, kad bty tinkamai uzpildytos $io
straipsnio 2 dalyje nurodytos formos. Visy pirma jos tikrina, ar
produkty aprasymui skirta vieta uZzpildyta taip, kad nelikty
vietos apgaulingiems papildomiems jragams.

6. Jud¢jimo sertifikato EUR.1 i§davimo data nurodoma 11
sertifikato langelyje.

7. Judéjimo sertifikaty EUR.1 iSduoda muitinés ir perduoda
eksportuotojui po faktisko eksportavimo arba jo garantavimo.

18 straipsnis
Judéjimo sertifikato EUR.1 iSdavimas atgaline data

1. Nepaisant 17 straipsnio 7 dalies, i$imties tvarka judéjimo
sertifikatas EUR.1 gali bati i$duodamas po atitinkamy produkty
eksporto, jeigu:

a) eksportuojant jis nebuvo i§duotas dél klaidy, netyc¢inio aplai-
dumo ar dél ypatingy aplinkybiy;

arba

b) muitinéms deramai jrodoma, kad judéjimo sertifikatas EUR.1
buvo i§duotas, bet dél techniniy priezas¢iy nebuvo priimtas
importuojant.

2. Vykdydamas 1 dalies reikalavimus, eksportuotojas parais-
koje turi nurodyti produkty, kuriems skirtas judéjimo sertifikatas
EUR.1, eksportavimo vietg ir datg bei paraiskos pateikimo prie-
Zastis.

3. Muitinés judéjimo sertifikata EUR.1 po eksportavimo gali
iduoti tik patikrinusios, ar eksportuotojo paraiskoje pateikti
duomenys atitinka kituose atitinkamuose eksporto dokumen-
tuose pateikiamus duomenis.

4. Po eksportavimo i§duodami judéjimo sertifikatai EUR.1
turi bati patvirtinti tokiu jrasu angly kalba: ,ISSUED RETROSPEC-
TIVELY®.

5. 4 dalyje nurodytas patvirtinimas jraSomas judéjimo serti-
fikato EUR.1 langelyje ,Pastabos”.

19 straipsnis
Judéjimo sertifikato EUR.1 dublikato iSdavimas
1. Jei judéjimo sertifikatas EUR.1 pavagiamas, pametamas ar
sunaikinamas, eksportuotojas gali kreiptis i jj i§davusia muiting,

kad pagal joje saugomus eksporto dokumentus biity i§duotas
dublikatas.

2. Iduotas dublikatas turi bati patvirtintas tokiu ZodZiu
angly kalba: ,DUPLICATE".

3. 2 dalyje nurodytas patvirtinimas jraSomas judéjimo serti-
fikato EUR.1 dublikato langelyje ,Pastabos*.

4. Dublikatas, kuriame turi bati nurodyta judéjimo sertifikato
EUR.1 originalo isdavimo data, jsigalioja nuo tos dienos.



2010 1 30

Europos Sajungos oficialusis leidinys

L 28/301

20 straipsnis

Judéjimo sertifikato EUR.1 iSdavimas pagal anksciau
iSduoty arba uZpildyta kilmés jrodyma

Kai kilmés statusg turin¢ius produktus kontroliuoja Bendrijos
arba Serbijos muitinés jstaiga, norint visus ar dalj iy produkty
persiysti | kita Bendrijos arba Serbijos teritorijos vieta, kilmeés
jrodymo dokumento originalg galima pakeisti vienu ar keliais
judéjimo sertifikatais EUR.1. Pakaitinis judéjimo sertifikatas (-ai)
EUR.1 iSduodamas (-i) produktus kontroliuojancioje muitinés
jstaigoje.

21 straipsnis
Apskaitos atskyrimas

1. Jeigu kyla nemazy sunkumy dél kainos ar medziagy tvar-
kant atskiras kilmés statusa turinéiy ir neturin¢iy medziagy
atsargas, kurios yra identiskos ir gali bati sukei¢iamos tarpusa-
vyje, muitinés gali, suinteresuotyjy asmeny rasytiniu prasymu,
leisti vadinamajj ,apskaitos atskyrimo* metoda taikyti tokiy
atsargy tvarkymui.

2. Sis metodas turi biiti pakankamas uztikrinti, kad per tam
tikra nustatytg laikotarpj produkty, kurie gali bati laikomi turin-
Ciais kilmés statusa, kiekis biity toks pats, koks biity gautas
atskyrus tokias atsargas fiziskai.

3. Muitinés tokj leidima gali iduoti laikydamosi bet kuriy
salygy, kurios, manoma, yra tinkamos.

4. Sis metodas yra uzregistruojamas ir taikomas remiantis
bendraisiais apskaitos principais, taikomais Salyje, kurioje
produktas buvo pagamintas.

5. Asmuo, kuriam leista pasinaudoti $iuo supaprastinimu,
gali iduoti kilmés jrodymg arba kreiptis dél jo, atsizvelgiant |
konkrety atvejj, dél produkty, kurie gali bati laikomi turinciais
kilmés statusa, kiekio. Muitinés prasymu toks asmuo pateikia
ataskaita, kaip tokie kiekiai yra apskaitomi.

6.  Muitinés stebi, kaip naudojamasi leidimu, ir gali bet kuriuo
metu jj panaikinti, jei lengvatos gavéjas kokiu nors badu juo
netinkamai pasinaudoja arba nevykdo kity $iame Protokole
nustatyty reikalavimy.

22 straipsnis
Saskaitos faktiros deklaracijos pildymo reikalavimai

1. 16 straipsnio 1 dalies b punkte nurodytg saskaitos
faktairos deklaracija gali uzpildyti:

a) patvirtintas eksportuotojas, kaip nustatyta 23 straipsnyje,

arba

b) bet kuris eksportuotojas kiekvienai siuntai, sudarytai i§ vieno
ar daugiau pakety, kuriuose supakuoti kilmeés statusa turintys
produktai, jei jy bendra verté yra ne didesné kaip 6 000
EUR.

2. Saskaitos fakttiros deklaracija gali bati iSrasyta, jeigu atitin-
kami produktai gali bati laikomi turinciais Bendrijos, Serbijos
arba vienos i§ kity 3 ir 4 straipsniuose minimy $aliy ar teritorijy
kilmés statusy ir atitinka kitus $io Protokolo reikalavimus.

3. Saskaitos faktiiros deklaracijg pildantis eksportuotojas turi
biti pasirenges eksportuojancios Salies muitinés reikalavimu bet
kuriuo metu pateikti visus reikiamus dokumentus, jrodancius
atitinkamy produkty kilme ir atitiktj kitiems Sio Protokolo
reikalavimams.

4. Laikydamasis eksportuojancios salies jstatymy, eksportuo-
tojas i§spausdina raSomgja masinéle ar atspausdina deklaracija
(jos tekstas pateikiamas IV priede) saskaitoje faktiroje, vaztaras-
tyje ar kitame komerciniame dokumente viena i§ Siame priede
nurodyty kalby. Jei deklaracija pildoma ranka, tai rajoma rasalu
ir didZiosiomis raidémis.

5. Saskaitos faktiiros deklaracija tvirtinama autentisku parasu,
kurj eksportuotojas raso ranka. Taciau patvirtintam eksportuo-
tojui, kaip apibrézta 23 straipsnyje, pasirasyti tokiy deklaracijy
nebitina, jei jis eksportuojancios Salies muitinéms pateikia
rastiska jsipareigojimg prisiimti visiska atsakomybe uz bet
kokia saskaitos faktairos deklaracijg, kurioje jis nurodytas kaip
pasiraSantysis.

6.  Saskaitos faktiiros deklaracija eksportuotojas gali uzpildyti,
kai joje nurodyti produktai yra eksportuojami arba jau ekspor-
tuoti, jei deklaracija importuojancioje valstybéje pateikiama ne
veliau kaip per dvejus metus nuo joje nurodyty produkty
importavimo.

23 straipsnis
Patvirtintas eksportuotojas

1. Eksportuojancios $alies muitinés gali leisti bet kuriam
eksportuotojui (toliau — patvirtintas eksportuotojas), daznai
siunc¢ian¢iam $iame Susitarime numatytus produktus, pildyti
saskaitos faktiiros deklaracijas neatsizvelgiant | siunéiamy
produkty verte. Tokj leidimag gauti siekiantis eksportuotojas
turi muitinei deramai pateikti visas garantijas, btinas produkty
kilmei ir atitikciai kitiems $io Protokolo reikalavimams patik-
rinti.
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2. Patvirtinto eksportuotojo statusa muitinés gali suteikti
nustatydamos bet kokius reikalavimus, kurie joms atrodo
tinkami.

3. Muitinés suteikia patvirtintam eksportuotojui muitinés
leidimo numerj, kuris nurodomas saskaitos faktiiros deklaraci-
joje.

4. Muitinés kontroliuoja, kaip patvirtintas eksportuotojas
naudojasi jam suteiktu leidimu.

5. Muitinés gali bet kuriuo metu atSaukti leidima. Leidimg jos
atSaukia tuomet, kai patvirtintas eksportuotojas nebeteikia 1
dalyje nurodyty garantijy, nevykdo $io 2 dalyje nurodyty reika-
lavimy ar kitaip netinkamai naudojasi leidimu.

24 straipsnis
Kilmés jrodymo galiojimas

1. Kilmés jrodymas galioja keturis ménesius nuo isdavimo
eksportuojancioje 3alyje dienos ir per ta laikotarpj turi bati
pateiktas importuojancios Salies muitinéms.

2. Kilmés jrodymai, importuojancios $alies muitinéms patei-
kiami po $io straipsnio 1 dalyje nurodytos galutinés pateikimo
datos, gali bati priimti taikant lengvatinj rezima, jei kilmés
jrodymai nebuvo pateikti iki nustatytos galutinés datos dél
isskirtiniy aplinkybiy.

3. Kitais pavéluoto pateikimo atvejais importuojancios Salies
muitinés  kilmés jrodymus gali priimti, jei produktai buvo
pateikti iki minétos galutinés datos.

25 straipsnis
Kilmés jrodymo dokumento pateikimas

Kilmés jrodymai importuojancios Salies muitinéms pateikiami
toje Salyje nustatyta tvarka. Nurodyta muitiné gali reikalauti
kilmés jrodymo dokumenty vertimo, taip pat gali reikalauti,
kad importuotojas kartu su importo deklaracija pateikty
jrodymus, kad produktai atitinka salygas, bitinas Siam Susita-
rimui igyvendinti.

26 straipsnis
Importavimas dalimis

Kai importuotojo prasymu ir pagal importuojancios Salies
muitiniy nustatytus reikalavimus i$montuoti ar nesurinkti

produktai, kurie pagal Suderintos sistemos 2 a bendraja taisykle
klasifikuojami Suderintos sistemos XVI ir XVII skyriuose arba
7308 ir 9406 pozicijose, yra importuojami dalimis, importuo-
jant pirmaja dalj muitinei pateikiamas bendras tokiy produkty
kilmés jrodymas.

27 straipsnis
Atleidimas nuo kilmés jrodymo dokumento pateikimo

1. Produktai, kuriuos fiziniai asmenys mazais paketais siuncia
kitiems fiziniams asmenims arba kurie sudaro keleiviy asme-
ninio bagazo dalj, laikomi turinciais kilmés statusa, ir nereika-
laujama pateikti kilmés jrodymo tuo atveju, kai Sie produktai
néra importuojami prekybos tikslams ir buvo deklaruoti kaip
atitinkantys $io Protokolo reikalavimus, ir jei néra abejoniy dél
tokios deklaracijos teisingumo. Kai produktai siunciami pastu, i
deklaracija  gali bati  uzpildyta muitinés  deklaracijoje
CN22/CN23 arba popieriaus lape, pridedamame prie $io doku-
mento.

2. Atsitiktinis importas, kurj sudaro tik asmeniniam gavéjy ar
keleiviy arba jy Seimy naudojimui skirti produktai, néra
laikomas prekybiniu importu, jei produkty rasis ir kiekis
akivaizdziai rodo, kad jie néra importuojami komerciniais tiks-
lais.

3. Bendra 3iy produkty verté neturi biti didesné kaip 500
EUR, kai jie siun¢iami mazais paketais, arba ne didesné kaip
1200 EUR, kai jie sudaro keleiviy asmeninio bagazo dali.

28 straipsnis
Patvirtinamieji dokumentai

17 straipsnio 3 dalyje ir 22 straipsnio 3 dalyje nurodyti doku-
mentai reikalingi irodyti, kad produktai, kuriems i§duodamas
EUR.1 judéjimo sertifikatas arba saskaitos faktiros deklaracija,
gali biiti laikomi Bendrijos, Serbijos arba vienos i§ kity 3 ir 4
straipsniuose minimy $aliy ar teritorijy kilmés ir atitinka kitus
Sio Protokolo reikalavimus, inter alia, gali bati Sie:

a) tiesioginis eksportuotojo arba tiekéjo veiklos siekiant gauti
nurodytas prekes jrodymas, kuris, pavyzdziui, yra jo apskai-
toje arba vidaus buhalterijoje;

b) Bendrijoje arba Serbijoje i§duoti ar uzpildyti dokumentai,
jrodantys gamyboje panaudoty medziagy kilme, jei pagal
Salies jstatymus tokie dokumentai naudojami;
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¢) dokumentai, jrodantys medziagy apdorojima ar perdirbima
Bendrijoje arba Serbijoje, i8duoti arba uzpildyti Bendrijoje
arba Serbijoje, jei pagal Salies istatymus tokie dokumentai
naudojami;

&

EUR.1 judéjimo sertifikatai arba sgskaitos faktdros deklara-
cijos, jrodancios panaudoty medziagy kilme, iSduotos ar
parengtos Bendrijoje arba Serbijoje pagal $i Protokolg arba
vienoje i§ kity Saliy ar teritorijy, nurodyty 3 ir 4 straips-
niuose, pagal tapacias nustatytosioms siame Protokole kilmés
taisykles;

e) atitinkami dokumentai, kad produktai buvo apdirbti arba
perdirbti uz Bendrijos ar Serbijos riby taikant 12 straipsni,
jrodantys, kad to straipsnio reikalavimai buvo jvykdyti;

29 straipsnis
Kilmés jrodymo ir patvirtinamyjy dokumenty saugojimas

1. I8duoti judéjimo sertifikata EUR.1 praantis eksportuotojas
17 straipsnio 3 dalyje nurodytus dokumentus saugo ne maziau
kaip trejus metus.

2. Saskaitos faktros deklaracija pildantis eksportuotojas jos
kopija ir 22 straipsnio 3 dalyje nurodytus dokumentus saugo ne
maziau kaip trejus metus.

3. Judéjimo sertifikatg EUR.1 i8duodancios eksportuojancios
Salies muitinés 17 straipsnio 2 dalyje nurodyta paraiskos forma
saugo ne maziau kaip trejus metus.

4. Importuojancios $alies muitinés joms pateiktus judéjimo
sertifikatus EUR.1 ir saskaitos faktiros deklaracijas saugo ne
maziau kaip trejus metus.

30 straipsnis
Neatitiktys ir formalios klaidos

1. Aptikus nedideliy neatitik¢iy tarp kilmés jrodyme pateikty
duomeny ir dokumenty, pateikty muitinés jstaigai, kad baty
sutvarkyti produkty importo formalumai, duomeny, kilmés
jrodymas ipso facto netampa niekiniu, jeigu tinkamai nustatoma,
kad tame dokumente pateikti duomenys atitinka pateiktus
produktus.

2. Aiskios formalios klaidos, pavyzdziui, spausdinimo, pada-
rytos kilmés jrodyme, neturéty biti $io dokumento atmetimo
prieZastis, jei Sios klaidos nekelia abejoniy dél dokumente nuro-
dyty duomeny teisingumo.

31 straipsnis
Eurais iSreikStos sumos

1. Tais atvejais, kai produkty saskaitose faktirose produkty
kainos nurodomos ne eurais, o kita valiuta, taikant 22 straipsnio
1 dalies b punkto ir 27 straipsnio 3 dalies nuostatas, sumas,
nurodytas nacionaline Bendrijos valstybés narés, Serbijos ar bet
kurios kitos 3 ir 4 straipsniuose minimos Salies ar teritorijos
valiuta ir lygiavertes eurais nurodytoms sumoms, kiekvienais
metais nustato atitinkamos $alys.

2. 22 straipsnio 1 dalies b punkto arba 27 straipsnio 3 dalies
nuostatos siuntai taikomos atsizvelgiant i ta valiuta, kuri buvo
nurodyta sgskaitoje faktiiroje, pagal atitinkamos valstybés nusta-

tyta suma.

3. Sumos, kurios turi biiti nurodytos kuria nors nacionaline
valiuta, turi bati lygiavertés sumoms ta nacionaline valiuta,
iSreikstoms eurais spalio ménesio pirmaja darbo dieng. Apie
Sias sumas Europos Komisijai pranesama iki spalio 15 d., o
jos taikomos nuo kity mety sausio 1 d. Europos Komisija
visoms suinteresuotosioms Salims prane$a apie atitinkamas
sumas.

4. Valstybé gali suapvalinti suma, gauta perskaiCiavus eurais
iSreiksta suma | jos nacionaling valiutg, iki kito didesnio arba
mazesnio sveiko skai¢iaus. Suapvalinta suma nuo sumos, gautos
po perskai¢iavimo, negali skirtis daugiau kaip 5 %. Valstybé gali
islaikyti nepakeista savo ekvivalentg nacionaline valiuta, atitin-
kantj eurais iSreikSta suma, jei $io straipsnio 3 dalyje nurodyto
metinio koregavimo metu konvertuojant t3 suma pries jos suap-
valinimg ekvivalentas nacionaline valiuta padidéja maziau nei
15 %. Ekvivalentas nacionaline valiuta gali bati islaikytas nepa-
keistas, jeigu po konvertavimo jis sumazéja.

5. Bendrijos arba Serbijos praSymu eurais isreikStas sumas
persvarsto Laikinasis komitetas. Persvarstydamas Sias sumas,
Laikinasis komitetas sprendzia, ar pageidautina islaikyti realius
atitinkamy riby rezultaty dydzius. Siuo tikslu jis gali nuspresti
pakeisti eurais isreik3tas sumas.
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VI ANTRASTINE DALIS
ADMINISTRACINIO BENDRADARBIAVIMO PRIEMONES
32 straipsnis
Tarpusavio pagalba

1. Bendrijos valstybiy nariy ir Serbijos muitinés per Europos
Komisija pateikia vienos kitoms judéjimo sertifikatams EUR.1
tvirtinti Saliy muitinése naudojamy antspaudy pavyzdzius ir
perduoda uz Siy sertifikaty, saskaity fakttry deklaracijy tikri-
nima atsakingy muitiniy adresus.

2. Stengdamosi uztikrinti, kad $is Protokolas biity taikomas
tinkamai, Bendrija ir Serbija padeda viena kitai jgaliodamos
kompetentingas muitines tikrinti judéjimo sertifikaty EUR.1 ir
saskaity faktfiry deklaracijy autentiskuma bei Siuose dokumen-
tuose pateiktos informacijos teisinguma.

33 straipsnis
Kilmés jrodymo dokumenty tikrinimas

1. Kilmés jrodymo dokumenty patikrinimai véliau atliekami
atsitiktinai arba kai importuojancios valstybés narés muitinés
turi pagristy abejoniy dél $iy dokumenty autentiskumo, juose
isvardyty produkty kilmés statuso arba dél kity $io Protokolo
reikalavimy vykdymo.

2. 1 dalies nuostatoms jgyvendinti importuojancios S3alies
muitinés grazina eksportuojancios alies muitinei judéjimo serti-
fikatag EUR.1 ir saskaitg faktiira, jei ji buvo pateikta, saskaitos
faktiiros deklaracija arba iy dokumenty kopijas, jei reikia, nuro-
dydamos praSymo atlikti patikrinima priezastis. Bet kurie gauti
dokumentai ir informacija, leidZiantys daryti prielaida, kad
kilmés jrodymo dokumente pateikta informacija yra neteisinga,
persiunciami kartu su praSymu atlikti patikrinima.

3. Tikrinima atlicka eksportuojancios Salies muitinés. Tuo
tikslu jos turi teis¢ pareikalauti bet kokiy jrodymy ir atlikti
bet kokj eksportuotojo apskaitos patikrinima ar bet kokj kita,
jy manymu, biting patikrinimg.

4. Jei importuojancios 3alies muitinés nusprendzia laikinai
sustabdyti lengvatinio rezimo taikymga atitinkamiems produk-
tams tol, kol bus gauti tikrinimo rezultatai, importuotojui
siiloma atsiimti prekes i§ muitinés, panaudojant bitinas
atsargos priemones.

5. Patikrinimo praSan¢ios muitinés kuo greiciau informuo-
jamos apie patikrinimo rezultatus. Sie rezultatai turi aiskiai

parodyti, ar dokumentai autentiski, ar atitinkami produktai
gali bati laikomi Bendrijos, Serbijos arba vienos i§ kity 3 ir 4
straipsniuose nurodyty 3aliy ar teritorijy kilmés ir ar jie atitinka
kitus $io Protokolo reikalavimus.

6.  Jei, esant pagristoms abejonéms, per de$imt ménesiy nuo
prasymo atlikti patikrinimg atsakymo negaunama arba jei atsa-
kyme nepakanka informacijos reikiamo dokumento autentis-
kumui arba tikrajai produkty kilmei nustatyti, praSyma pateiku-
sios muitinés, i§skyrus ypatingus atvejus, atsisako teikti leng-
vatas.

34 straipsnis
Gindy sprendimas

Jei dél 33 straipsnyje nustatyty patikrinimo procediry kyla
gin¢y, kuriy tarpusavyje negali i$spresti patikrinimo prasancios
muitinés ir uZz $io patikrinimo atlikima atsakingos muitinés arba
kai jos nesutaria dél Sio Protokolo aiskinimo, gin¢ai perduodami
Laikinajam komitetui.

Visais atvejais importuotojo ir importuojancios $alies muitinés
Salies gincai sprendziami pagal minétos Salies teisés aktus.

35 straipsnis
Nuobaudos

Nuobaudos skiriamos kiekvienam asmeniui, kuris, siekdamas
pasinaudoti produktams suteiktu lengvatiniu rezimu, neteisingai
uzpildo dokumenta arba dél jo kaltés dokumente pateikiama
neteisinga informacija.

36 straipsnis
Laisvosios zonos

1. Bendrija ir Serbija imasi visy butiny priemoniy uztikrinti,
kad produktai, kuriais prekiaujama naudojantis kilmés statuso
jrodymu, transportavimo metu laikomi $aliy teritorijoje esan-
¢ioje laisvojoje zonoje, nebiity pakeiciami kitais ir nebaty kitaip
apdorojami, i§skyrus apsaugg nuo gedimo.

2. Taikant i§imtj 1 dalies nuostatoms, kai Bendrijos arba
Serbijos kilmés produktai, turintys kilmés jrodymo dokumentus,
importuojami i laisvaja zona ir yra apdorojami arba perdirbami,
atitinkamos institucijos eksportuotojo prasymu iSduoda naujg
judéjimo sertifikata EUR.1, jei atliktas apdorojimas ar perdir-
bimas atitinka $io Protokolo nuostatas.



2010 1 30

Europos Sajungos oficialusis leidinys

L 28/305

VII ANTRASTINE DALIS
SEUTA IR MELILIJA
37 straipsnis
Sio Protokolo taikymas

1. Terminas ,Bendrija“, vartojamas 2 straipsnyje, neaprépia
Seutos ir Melilijos.

2. Serbijos kilmés produktams, importuotiems i Seutg arba
Melilijg, visais atzvilgiais taikomas toks pats muity rezimas, koks
taikomas Bendrijos muity teritorijos kilmés produktams pagal
Ispanijos Karalystés ir Portugalijos Respublikos stojimo j
Europos Bendrijas akto 2 protokola. Pagal §j Susitarimg impor-
tuojamiems Seutos ar Melilijos kilmés produktams Serbija taiko
tokj patj muity rezZimg, koks yra suteikiamas importuojamiems
Bendrijos kilmés produktams.

3. Taikant 2 dalj Seutos ir Melilijos kilmés produktams, Sis
Protokolas taikomas mutatis mutandis, laikantis 38 straipsnyje

nustatyty specialiyjy salygy.

38 straipsnis
Specialios salygos

1. Jeigu, laikantis 13 straipsnio nuostaty, produktai buvo
vezami tiesiogiai, jie laikomi:

1.1. Seutos ir Melilijos kilmés produktais:
a) produktai, visiskai gauti Seutoje ir Melilijoje;

b) produktai, gauti Seutoje ir Melilijoje, kuriy gamyboje
buvo naudojami kiti nei a punkte nurodyti produktai,
su salyga, kad:

i) minéti produktai buvo pakankamai apdoroti arba
perdirbti, kaip apibrézta 6 straipsnyje;

arba kad

ii) tie produktai yra Serbijos arba Bendrijos kilmés, jei
jie buvo apdoroti ar perdirbti atliekant ne tik 7
straipsnyje nurodytas operacijas.

1.2. Serbijos kilmés produktais:
a) produktai, visiskai gauti Serbijoje;

b) produktai, gauti Serbijoje, kuriy gamyboje buvo naudo-
jami kiti nei a punkte nurodyti produktai, su salyga,
kad:

i) minéti produktai buvo pakankamai apdoroti arba
perdirbti, kaip apibrézta 6 straipsnyje;

arba kad

ii) tie produktai yra Seutos ir Melilijos arba Bendrijos
kilmés, kai jie buvo apdoroti ar perdirbti atlickant ne
tik 7 straipsnyje nurodytas operacijas.

2. Seuta ir Melilija laikomos viena teritorija.

3. Eksportuotojas arba jo jgaliotasis atstovas  judéjimo serti-
fikato EUR.1 arba saskaitos fakttiros deklaracijos 2 langelj jraso
,Serbija“ ir ,Seuta ir Melilija“. Be to, jeigu produktai yra Seutos ir
Melilijos kilmés, tai nurodoma judéjimo sertifikato EUR.1 arba
saskaitos faktfiros deklaracijos 4 langelyje.

4. Ispanijos muitinés jstaigos yra atsakingos uz $io Protokolo
taikyma Seutoje ir Melilijoje.
VIII ANTRASTINE DALIS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
39 straipsnis
Sio Protokolo pakeitimai

Laikinasis komitetas gali nuspresti i§ dalies pakeisti $io Proto-
kolo nuostatas.
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1

3 Protokolo I PRIEDAS

II Priedo saraso jvadinés pastabos

pastaba

Sgrade yra iSdéstyti reikalavimai, kuriuos jvykdzius visi produktai laikomi pakankamai apdorotais ar perdirbtais, kaip
nustatyta 3 Protokolo 6 straipsnyje.

2

2.1.

2.2

2.3.

2.4,

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

pastaba

Pirmosiose dviejose saraso skiltyse apibiidinamas gautas produktas. Pirmojoje skiltyje nurodoma Suderintos sistemos
pozicija arba skirsnis, o antrojoje pateikiamas prekiy, klasifikuojamy toje pozicijoje ar skirsnyje, apraSymas pagal $ig
sistemg. 3 arba 4 skiltyje nurodyta kiekvienam jrasui pirmose dviejose skiltyse skirta taisyklé. Jeigu tam tikrais
atvejais prie§ jrasa pirmojoje skiltyje nurodyta ,ex®, tai reiskia, kad 3 arba 4 skiltyje nurodyta taisyklé taikoma tik 2
skiltyje aprasytai pozicijos daliai.

Jei 1 skiltyje sugrupuotos kelios pozicijos arba nurodytas skirsnio numeris ir todél 2 skiltyje produkty aprasymas
pateiktas nedetalizuojant, tai gretimos 3 ar 4 skilties taisyklés taikomos visiems produktams, pagal Suderintg sistema
klasifikuojamiems skirsnio pozicijose arba bet kurioje pozicijoje i§ 1 skiltyje nurodyty pozicijy.

Jei toje pacioje pozicijoje klasifikuojamiems skirtingiems produktams taikomos skirtingos saraso taisyklés, kiekvie-
noje jtraukoje apraoma ta pozicijos dalis, kuriai taikomos gretimos 3 ar 4 skilties taisyklés.

Jei jragui pirmose dviejose skiltyse taisyklé nurodyta ir 3, ir 4 skiltyje, eksportuotojas gali pasirinkti, ar taikyti 3 ar 4
skiltyje nurodyta taisykle. Jei 4 skiltyje néra kilmés taisyklés, taikoma 3 skiltyje nurodyta taisykle.

pastaba

3 Protokolo 6 straipsnio nuostatos dél jgyjanciy kilmés statusa produkty, kurie naudojami gaminant kitus
produktus, taikomos nepaisant to, ar $is statusas jgytas toje gamykloje, kurioje naudojami Sie produktai, ar kitoje
Susitarianciosios Salies gamykloje.

Pavyzdys:

8407 pozicijoje Klasifikuojamas variklis, kuriam pagal taisykle nurodoma, kad kilmés statuso neturinciy medziagy
verté negali sudaryti daugiau kaip 40 % gamintojo kainos, yra pagamintas i§ ,kito legiruotojo plieno, grubiai
suformuoto kalant®, klasifikuojamo ex 7224 pozicijoje.

Jei sis dirbinys buvo nukaltas Bendrijoje i3 kilmés statuso neturincio liejinio, tai jis kilmés statusa igijo pagal saraso
ex 7224 pozicijai skirtg taisykle. Apskaiciuojant variklio verte, 3is kaltinis dirbinys laikomas turinciu kilmés statusg, ir
nesvarbu, ar jis buvo pagamintas toje pacioje gamykloje, ar kitoje Bendrijos gamykloje. Taigi sumuojant panaudoty
kilmés statuso neturin¢iy medziagy verte kilmés statuso neturincio liejinio verté nejskaiciuojama.

SaraSo taisykléje, kur apibréZiamas batinas minimalus apdorojimas ar perdirbimas, nurodoma, kad didesnis apdo-
rojimas ir perdirbimas taip pat suteikia kilmeés statusg; ir atvirk$c¢iai, mazZesnis apdorojimas ar perdirbimas kilmeés
statuso nesuteikia. Taigi, jei taisykléje nurodyta, kad tam tikrame gamybos etape gali bati panaudota kilmés statuso
neturinti medZiaga, tokiga medZziagg leidziama naudoti ankstesniame gamybos etape, bet neleidZiama jos naudoti
vélesniame etape.

NeprieStaraujant 3.2 pastabai, kai taisykléje nurodoma, kad gali bati naudojamos ,medziagos, klasifikuojamos bet
kurioje pozicijoje“, vadinasi, gali bati panaudotos bet kurioje (-ose) pozicijoje (-ose) klasifikuojamos medziagos (net
ir tos, kurios klasifikuojamos toje pacioje pozicijoje kaip ir produktas), taciau gali biiti taikomi konkretis to
naudojimo apribojimai, kurie taip pat gali bati numatyti taisykléje.

Taciau Zodziy junginys ,gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy bet kurioje pozicijoje, taip pat kity medziagy, klasi-
fikuojamy ... pozicijoje“ arba ,gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy bet kurioje pozicijoje, taip pat kity medziagy,
klasifikuojamy toje pacioje pozicijoje kaip ir produktas® reiskia, kad gali biti panaudotos bet kurioje (-ose) pozicijoje
(-ose) klasifikuojamos medziagos, i$skyrus tas, kurios apibidinamos taip pat, kaip ir produktas, kurio aprasymas
pateiktas sgraso 2 skiltyje.

Jei saraso taisykléje nurodoma, kad produktas gali bati pagamintas daugiau nei i§ vienos medziagos, tai reiskia, kad
gali bati panaudota bet kuri viena ar daugiau medziagy. Nebatina, kad baty panaudotos visos medziagos.

Pavyzdys:

Audiniams, klasifikuojamiems 5208-5212 pozicijose, pagal taisykle nurodoma, kad gali bati panaudoti natiralis
pluostai ir, be kity medziagy, cheminés medziagos. Tai nereiskia, kad turi bati panaudotos abi risys; galima naudoti
vieng ar kitg, arba abi rasis kartu.
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3.5.

3.6.

4.2.

4.3.

4.4.

5.1.

5.2.

Jei saraso taisykléje nurodoma, kad produktas turi biti pagamintas i§ tam tikros medziagos, §i salyga, be abejonés,
nedraudzia naudoti kity medziagy, kurios dél joms biidingos prigimties negali atitikti taisyklés. (Zr. taip pat 6.2
pastaba, skirtg tekstilei).

Pavyzdys:

1904 pozicijoje klasifikuojamy paruosty maisto produkty taisykléje tiksliai nurodoma nenaudoti gridy arba jy
dariniy, bet nedraudZiama naudoti mineraliniy drusky, cheminiy medziagy ar kity priedy, kurie néra gridy
produktai.

Taciau tai netaikoma produktams, kurie, nors ir negali biti pagaminti i§ tam tikry sarase nurodyty medZiagy,
ankstesniame gamybos etape gali bati pagaminti i§ to paties poblidzio medziagos.

Pavyzdys:

Jei drabuzis, klasifikuojamas ex 62 skirsnyje, yra pasiiitas i§ neaustiniy medziagy ir jei Sios riisies dirbiniams
leidZiama naudoti tik kilmés statuso neturinius verpalus, negalima pradéti gamybos nuo kilmés statuso neturincio
neaustinio audinio, net jei neaustiniai audiniai paprastai negali biti gaminami i§ verpaly. Tokiu atveju pradiné
medZiaga paprastai yra ankstesnio nei verpalai gamybos etapo gaminys, t. y. pluostai.

Jeigu saraso taisykléje nurodyti du galimi kilmés statuso neturin¢iy medziagy didZiausios vertés procentiniai dydziai,
Siy dydziy negalima sudéti. Kitaip tariant, didziausia visy panaudoty kilmés statuso neturinCiy medziagy verté
nickada negali biti didesné uz didZiausig i§ nurodyty procentiniy dydziy. Be to, konkreciai medziagai taikomi
procentiniai dydZiai negali bati virSyti.

pastaba

. Terminas ,natiraliis pluostai“ sgrase yra vartojamas kitiems pluoStams nei dirbtiniai arba sintetiniai pluostai apiba-

dinti. Terminas skirtas tik gamybos etapams prie§ verpima, taip pat atlickoms apibadinti ir, jei kitaip neapibrézta,
apima sukarstus, Sukuotus arba kitaip apdorotus, bet nesuverptus pluostus.

Terminas ,natiraliis pluostai“ apima asutus, klasifikuojamus 0503 pozicijoje, $ilkg, klasifikuojama 5002 ir 5003
pozicijose, taip pat vilnos pluostus, Svelniavilniy arba Siurksciavilniy gyviiny plaukus, klasifikuojamus 5101-5105
pozicijose, medvilnés pluostus, klasifikuojamus 5201-5203 pozicijose, ir kitus augalinius pluostus, klasifikuojamus
5301-5305 pozicijose.

Terminai ,tekstiliné plausiena®, ,cheminés medziagos* ir ,popieriaus gamybos medziagos* sarase vartojami apibrézti
50-63 skirsniuose neklasifikuojamoms medziagoms, kurios gali bati naudojamos dirbtiniams, sintetiniams ar popie-
riaus pluostams arba verpalams gaminti.

Terminas ,cheminiai kuoksteliniai pluostai“ sarase vartojamas sintetiniy ar dirbtiniy gijy gnitztéms, kuoksteliniams
pluostams ar atlickoms, klasifikuojamoms 5501-5507 pozicijose, apibidinti.

pastaba

Jei saraSe prie tam tikro produkto yra nuoroda i $ig pastabg, saraso 3 skiltyje nurodyti reikalavimai netaikomi
jokioms pagrindinéms tekstilés medziagoms, panaudotoms gaminant §j produkta, jei jos kartu sudaro ne daugiau
kaip 10 % bendros visy pagrindiniy panaudoty tekstilés medziagy masés. (Zr. taip pat 5.3 ir 5.4 pastabas).

Taciau 5.1 pastaboje minima paklaida gali bati taikoma tik misriems produktams, pagamintiems i§ dviejy ar daugiau
pagrindiniy tekstilés medziagy.

Pagrindinés tekstilés medziagos yra Sios:

— Silkas,

— vilna,

— Sjurksciavilniy gyviiny plaukai,

— $velniavilniy gyviny plaukai,

— asutai,

— medvilne,

— popieriaus gamybos medziagos ir popierius,
— linai,

— séjamosios kanapés,

— dziutas ir kiti tekstilés pluostai i§ karnienos,
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— sizalis ir kiti Agave genties augaly tekstilés pluostai,

— kokoso, abakos, ramés (kiniskosios dilgéleés) ir kiti augaliniai tekstilés pluostai,

— sintetinés cheminés gijos,

— dirbtinés cheminés gijos,

— elektros srovei laidzios gijos,

— sintetiniai cheminiai kuoksteliniai polipropileno pluostai,

— sintetiniai cheminiai kuoksteliniai poliesterio pluostai,

— sintetiniai cheminiai kuoksteliniai poliamido pluostai,

— sintetiniai cheminiai kuoksteliniai poliakrilnitrilo pluostai,

— sintetiniai cheminiai kuoksteliniai poliimido pluostai,

— sintetiniai cheminiai kuoksteliniai politetrafluoretileno pluostai,

— sintetiniai cheminiai kuoksteliniai polifenilensulfido pluostai,

— sintetiniai cheminiai kuoksteliniai polivinilchlorido pluostai,

— Kiti sintetiniai cheminiai kuoksteliniai pluostai,

— dirbtiniai cheminiai kuoksteliniai viskozés pluostai,

— kiti dirbtiniai cheminiai kuoksteliniai pluostai,

— verpalai, pagaminti i§ poliuretano, segmentuoti su elastingais polieterio segmentais, apvytiniai arba neapvytiniai,
— verpalai, pagaminti i§ poliuretano, segmentuoti su elastingais poliesterio segmentais, apvytiniai arba neapvytiniai,

— 5605 pozicijoje klasifikuojami produktai (metalizuotieji sitilai) su ne platesne kaip 5 mm aliuminines folijos ar
plastikinés plévelés, padengtos arba nepadengtos aliuminio milteliais, juostele, jtvirtinta tarp dvieju plastikinés
plévelés sluoksniy skaidriais arba spalvotais klijais,

— kiti 5605 pozicijoje klasifikuojami produktai.
Pavyzdys:

Verpalai, Klasifikuojami 5205, pozicijoje, pagaminti i§ medvilnés pluosty, Klasifikuojamy 5203 pozicijoje, ir i3
sintetiniy kuoksteliniy pluosty, klasifikuojamy 5506 pozicijoje, yra misriis verpalai. Todél kilmés statuso neturintys
sintetiniai pluostai, neatitinkantys kilmés taisykliy (pagal taisykles reikalaujama gaminti i§ cheminiy medziagy ar
tekstilinés plausienos), gali sudaryti ne daugiau kaip 10 % ty verpaly masés.

Pavyzdys:

Vilnonis audinys, klasifikuojamas 5112 pozicijoje, pagamintas i3 vilnoniy verpaly, klasifikuojamy 5107 pozicijoje, ir
sintetiniy kuoksteliniy pluosty verpaly, klasifikuojamy 5509 pozicijoje, yra misrus audinys. Todél sintetiniai verpalai,
neatitinkantys kilmés taisykliy (pagal taisykles reikalaujama gaminti i§ cheminiy medziagy arba tekstilinés plau-
Sienos), arba vilnoniai verpalai, neatitinkantys kilmeés taisykliy (pagal taisykles reikalaujama gaminti i§ nekar$ty arba
nesukuoty ar kitaip neparuo$ty verpimui natiraliy pluosty), arba jy miSinys gali biti panaudoti, jei jy bendra mase
audinyje sudaro ne daugiau kaip 10 % audinio mases.

Pavyzdys:

Sifitiné pakine tekstilés medziaga, klasifikuojama 5802 pozicijoje, pagaminta i§ medvilnés verpaly, klasifikuojamy
5205 pozicijoje, ir medvilninio audinio, klasifikuojamo 5210 pozicijoje, tik tada yra misrus produktas, kai pats
medvilninis audinys yra misrus, t. y. pagamintas i§ verpaly, klasifikuojamy dviejose skirtingose pozicijose, arba kai
panaudoti medvilnés verpalai yra misris.

Pavyzdys:
Jei siatiné pukiné tekstilés medziaga buvo pagaminta i§ medvilnés verpaly, klasifikuojamy 5205 pozicijoje, ir

sintetinio audinio, klasifikuojamo 5407 pozicijoje, tuomet akivaizdu, kad panaudoti verpalai yra dvi skirtingos
pagrindinés tekstiles medziagos ir atitinkamai sititiné pukiné tekstilés medziaga yra miSrus produktas.
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5.3.

5.4.

6.2.

6.3.

7.2.

Kai produkty sudétyje yra ,verpaly, pagaminty i§ poliuretano, segmentuoty su elastingais policterio segmentais,
apvytiniy arba neapvytiniy“, paklaida siems verpalams yra 20 %.

Kai produktuose yra ,ne platesné kaip 5 mm aliumininés folijos ar plastikinés plévelés, padengtos arba nepadengtos

aliuminio milteliais, juostelé, jtvirtinta tarp dviejy plastikinés plévelés sluoksniy skaidriais arba spalvotais klijais®, Sios
juostelés paklaida yra 30 %.

pastaba

. Kai sgrase yra nuoroda i $ig pastaba, gali buti panaudotos tekstiles medziagos, isskyrus pamusalus ir jdéklus,

neatitinkancios sarao 3 skiltyje nurodytos taisyklés, taikomos konkreciam gatavam produktui, jei jos klasifikuo-
jamos kitoje nei produktas pozicijoje ir jei jy verté sudaro ne daugiau kaip 8 % produkto gamintojo kainos.

Nepriestaraujant 6.3 pastabai, medziagos, kurios néra klasifikuojamos 50-63 skirsniuose, gali bati laisvai naudo-
jamos tekstilés gaminiy gamyboje, nesvarbu, ar jy sudétyje yra tekstiles medziagy, ar néra.

Pavyzdys:

Jei saraso taisykléje nurodoma, kad tam tikram tekstilés dirbiniui, pavyzdziui, kelnéms, turi biti naudojami verpalai,
tai nedraudziama naudoti ir metalo dirbiniy, pavyzdZiui, sagy, nes sagos néra klasifikuojamos 50-63 skirsniuose.
Dél tos pacios priezasties pagal taisykle nedraudziama naudoti uZztrauktuky, nors uZztrauktuky sudétyje paprastai yra
tekstilées medziagy.

Jei, apskai¢iuojant panaudoty kilmés statuso neturinciy medziagy verte, taikoma procentinio dydzio taisykle, tada
turi bti jskaityta ir medziagy, kurios néra klasifikuojamos 50-63 skirsniuose, verté.

pastaba

. Ex 2707, 2713-2715, ex 2901, ex 2902 ir ex 3403 pozicijose nurodomi ,specifiniai procesai“ yra $ios operacijos:

a) vakuuminis distiliavimas;

b) perdistiliavimas, naudojant giluminj frakcinj distiliavimo procesa;
¢) krekingas;

d) riformingas;

e) ekstrakcija, naudojant selektyviuosius tirpiklius;

f) procesas, kurj sudaro visos i§vardytos operacijos: apdorojimas koncentruota sieros riigstimi (sulfato riigstimi),
oleumu arba sieros rigsties anhidridu; neutralizacija $arminiais agentais; spalvos pasalinimas (balinimas) ir
valymas gamtinémis aktyviosiomis Zemémis, aktyvintomis Zemémis, aktyvintomis medzio anglimis arba boksi-
tais;

polimerizacija;

Lk

=

alkilinimas;
i) izomerizacija.
2710, 2711 ir 2712 pozicijose nurodomi ,specifiniai procesai“ yra $ios operacijos:

) vakuuminis distiliavimas;

o

b) perdistiliavimas, naudojant giluminj frakcinj distiliavimo procesa;
¢) krekingas;

d) riformingas;

e) ekstrakcija, naudojant selektyviuosius tirpiklius;

f) procesas, kurj sudaro visos i§vardytos operacijos: apdorojimas koncentruota sieros roigstimi (sulfato ragstimi),
oleumu arba sieros riigties anhidridu; neutralizacija Sarminiais agentais; spalvos pasalinimas (balinimas) ir
valymas gamtinémis aktyviosiomis Zemémis, aktyvintomis Zemémis, aktyvintomis medzio anglimis arba boksi-
tais;

g) polimerizacija;
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7.3.

alkilinimas;
izomerizacija;

(tik ex 2710 pozicijoje klasifikuojamy sunkiyjy alyvy) desulfuracija (sieros alinimas) vandeniliu, kurig atliekant
redukuojama ne maziau kaip 85 % sieros, esancios apdorojamuose produktuose (ASTM D 1266-59 T metodu);

(tik 2710 pozicijoje klasifikuojamy produkty) deparafinavimas, naudojant bet kurj proces, i$skyrus filtravima;

(tik ex 2710 pozicijoje klasifikuojamy sunkiyjy alyvy) veikimas vandeniliu esant didesniam kaip 20 bary slégiui
ir aukstesnei kaip 250 °C temperatiirai, naudojant katalizatoriy, nesukeliantj desulfuracijos, kai vandenilis yra
aktyvusis cheminés reakcijos elementas. Tolesnis tepaliniy alyvy, klasifikuojamy ex 2710 pozicijoje, veikimas
vandeniliu (pavyzdZiui, vandenilinis valymas arba blukinimas (spalvos paalinimas)), ypac¢ siekiant pagerinti
spalva arba padidinti stabilumg, nelaikomas specifiniu procesu;

m) (tik ex 2710 pozicijoje klasifikuojamo skystojo kuro (mazuty)) distiliavimas esant atmosferos slégiui, jeigu

maziau kaip 30 % Siy produkty tario (jskaitant nuostolius) distiliuojasi 300 °C temperatiiroje, taikant ASTM
D 86 metodg;

(tik ex 2710 pozicijoje klasifikuojamy sunkiyjy alyvy, iSskyrus gazolius ir skystajj kura (mazutus)) apdorojimas
auksto daznio elektros iskrovomis;

tik ex 2712 pozicijoje klasifikuojamiems nevalytiesiems produktams (i$skyrus vazeling, ozokerita (kalny vaska),
lignito (rusvyjy angliy) vaska arba durpiy vaska, parafing, kurio sudétyje alyva sudaro maziau kaip 0,75 % masés)
— alyvy pasalinimas frakciniu kristalizavimu.

Ex 2707, 2713-2715, ex 2901, ex 2902 ir ex 3403 pozicijose paprastos operacijos — valymas, dekantavimas,
nudruskinimas, vandens atskyrimas, filtravimas, dazymas, Zenklinimas, produkty su skirtingu sieros kiekiu sumai-
Symas sieros kiekiui nustatyti bei $iy ar panasiy operacijy derinimas tarpusavyje kilmés statuso nesuteikia.
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3 Protokolo II PRIEDAS

Kilmés statuso neturindiy medZiagy apdorojimo ar perdirbimo operacijy, kurias reikia atlikti, kad pagamintas
produktas jgyty kilmés statusa, sarasas

Siame Susitarime gali biiti numatyti ne visi $iame sarage i§vardyti produktai. Todél biitina atsizvelgti i kitas $io Susitarimo

dalis.
SS pozicija Produkto aprasymas Kilmeés statuso neturin¢iy medziagy apdorojimas ar perdirbimas, suteikiantis kilmeés statusa
1 ) (3) arba (4)
1 skirsnis Gyvi gyviinai Visi gyviinai, klasifikuojami 1 skirsnyje,
yra visiskai gauti
2 skirsnis Meésa ir valgomieji mésos subproduktai Gamyba, kai visos panaudotos medziagos,
klasifikuojamos 1 ir 2 skirsniuose, yra
visiskai gautos
3 skirsnis Zuvys ir véziagyviai, moliuskai ir kiti Gamyba, kai visos panaudotos medziagos,

vandens bestuburiai

klasifikuojamos 3 skirsnyje yra visiskai
gautos

ex 4 skirsnis

Pienas ir pieno produktai; pauksciy kiau-
Siniai; natdiralus medus; kitur nenurodyti
arba nejtraukti gyviininés kilmés maisto

produktai; i$skyrus Sias pozicijas:

Gamyba, kai visos panaudotos medziagos,
klasifikuojamos 4 skirsnyje yra visiskai
gautos

0403

Pasukos, rgpienis ir grieting, jogurtas,
kefyras ir kitoks fermentuotas arba
raugintas pienas ir grietinéle, koncentruoti
arba nekoncentruoti, i kuriuos pridéta
arba nepridéta cukraus ar kity saldikliy
arba aromatiniy medZiagy, taip pat {
kuriuos pridéta arba nepridéta vaisiy,
rieSuty arba kakavos

Gamyba, kai:

— visos panaudotos medziagos, klasifi-
kuojamos 4 skirsnyje, yra visiskai
gautos

— visos vaisiy sultys (iskyrus ananasy,
zaliyjy citriny (lime) arba greipfruty),
klasifikuojamos 2009 pozicijoje, turi
kilmés statusg ir

— visy panaudoty medziagy, klasifikuo-
jamy 17 skirsnyje, verté nevirsija
30 % produkto gamintojo kainos

ex 5 skirsnis

Kitur nenurodyti arba nejtraukti gyviininés
kilmés produktai; i$skyrus Sias pozicijas:

Gamyba, kai visos panaudotos medziagos,
klasifikuojamos 5 skirsnyje, yra visiskai
gautos

ex 0502 Paruosti kiauliy arba $erny eriai ir plaukai | Seriy ir plauky valymas, dezinfekavimas,
riSiavimas ir tiesinimas
6 skirsnis Augantys medziai ir kiti augalai; svogii- | Gamyba, kai:
néliai, $aknys ir kitos panasios augaly
dalys; skintos gélés ir dekoratyviniai — visos panaudotos medziagos, klasifi-
zalumynai kuojamos 6 skirsnyje, yra visiskai
gautos ir
— visy panaudoty medziagy verté nevir-
Sija 50 % produkto gamintojo kainos
7 skirsnis Valgomosios darzovés ir kai kurie Gamyba, kai visos panaudotos medziagos,

Sakniavaisiai bei gumbavaisiai

klasifikuojamos 7 skirsnyje, yra visiskai
gautos
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(1) (2 (3) arba (4)
8 skirsnis Valgomieji vaisiai ir rieSutai; citrusiniy Gamyba, kai:

vaisiy arba meliony Zievelés ir luobos

— visi panaudoti vaisiai ir rieSutai yra
visiskai gauti ir

— visy panaudoty medziagy, klasifikuo-
jamy 17 skirsnyje, verté nevirsija
30 % prekeés gamintojo kainos

ex 9 skirsnis

Kava, arbata, maté ir prieskoniai; isskyrus
Sias pozicijas:

Gamyba, kai visos panaudotos medziagos,
klasifikuojamos 9 skirsnyje, yra visiskai
gautos

0901 Kava, skrudinta arba neskrudinta, be Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy bet
kofeino arba su kofeinu; kavos iSaizos ir | kurioje pozicijoje
luobelés; kavos pakaitalai, turintys bet
kokij kiekj kavos
0902 Arbata, aromatinta arba nearomatinta Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy bet
kurioje pozicijoje
ex 0910 Prieskoniy misiniai Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy bet

kurioje pozicijoje

10 skirsnis

Javai

Gamyba, kai visos panaudotos medziagos,
klasifikuojamos 10 skirsnyje, yra visiskai
gautos

ex 11 skirsnis

Malybos produkcija; salyklas; krakmolas;
inulinas; kvieciy glitimas; iSskyrus Sias
pozicijas:

Gamyba, kai visi panaudoti javai, valgo-
mosios darzovés, Sakniavaisiai ir gumba-
vaisiai, klasifikuojami 0714 pozicijoje,

arba panaudoti vaisiai, yra visiskai gauti

ex 1106

Gliaudyty dziovinty ankstiniy darZoviy,
klasifikuojamy 0713 pozicijoje, miltai,
rupiniai ir milteliai

Ankstiniy darzoviy, klasifikuojamy 0708
pozicijoje, dziovinimas ir malimas

12 skirsnis

Aliejiniy kultary séklos ir vaisiai; jvairis
gradai, séklos ir vaisiai; augalai, naudojami
pramongje ir medicinoje; Siaudai ir pasarai

Gamyba, kai visos panaudotos medziagos,
klasifikuojamos 12 skirsnyje, yra visiskai
gautos

1301 Selakas; gamtinés dervos, sakai, lipai ir Gamyba, kurioje visy panaudoty
aliejingosios dervos (oleorezinai) (pavyz- | medziagy, klasifikuojamy 1301 pozicijoje,
dziui, balzamai) verte nevirsija 50 % produkto gamintojo

kainos

1302 Augaly syvai ir ekstraktai; pektino

medziagos, pektinatai ir pektatai; agaras ir
kitos augalinés gleivés bei tirstikliai,
modifikuoti arba nemodifikuoti:

- Augalinés gleivés ir tirStikliai, modifi-
kuoti arba nemodifikuoti

- Kiti

Gamyba i§ nemodifikuoty gleiviy ir
tirStikliy

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verte nevirsija 50 % produkto gamintojo
kainos
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14 skirsnis

Augalinés pynimo medziagos; augaliniai
produktai, nenurodyti arba nejtraukti kitur

Gamyba, kai visos panaudotos medziagos,
klasifikuojamos 14 skirsnyje, yra visiskai
gautos

ex 15 skirsnis

Gyvininiai arba augaliniai riebalai ir
aliejus bei jy skilimo produktai; paruosti
valgomieji riebalai; gyviininis arba auga-
linis vaskas; iSskyrus Sias pozicijas:

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas

1501 Kiauliniai riebalai (jskaitant kiaulinius
taukus) ir naminiy pauksciy taukai,
i$skyrus klasifikuojamus 0209 arba 1503
pozicijose:
- Taukai i§ kauly ar atlieky Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy bet
kurioje pozicijoje, isskyrus 0203, 0206
arba 0207, arba kaulus, klasifikuojamus
0506 pozicijoje
- Kiti Gamyba i§ kiaulienos arba kiaulienos
valgomyjy mésos subprodukty, Klasifi-
kuojamy 0203 ar 0206 pozicijoje, arba
paukstienos ir paukstienos valgomuyjy
mésos subprodukty, klasifikuojamy 0207
pozicijoje
1502 Galvijy, aviy arba ozky taukai, i$skyrus
klasifikuojamus 1503 pozicijoje
- Taukai i§ kauly ar atlieky Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy bet
kurioje pozicijoje, isskyrus 0201, 0202,
0204 ar 0206, arba kaulus, klasifikuo-
jamus 0506 pozicijoje
- Kiti Gamyba, kai visos panaudotos medziagos,
klasifikuojamos 2 skirsnyje, yra visiskai
gautos
1504 Zuvy arba jiiry Zinduoliy taukai ir aliejus
bei jy frakcijos, nerafinuoti arba rafinuoti,
bet chemiskai nemodifikuoti:
- Kietosios frakcijos Gamyba i§ medziagy, Klasifikuojamy bet
kurioje pozicijoje, jskaitant kitas
medziagas, Klasifikuojamas 1504
pozicijoje
- Kiti Gamyba, kai visos panaudotos medziagos,
klasifikuojamos 2 ir 3 skirsniuose, yra
visiskai gautos
ex 1505 Rafinuotas lanolinas Gamyba i neapdoroty aviy pakaitiniy
riebaly, klasifikuojamy 1505 pozicijoje
1506 Kiti gyvininiai riebalai ir aliejus bei jy

frakcijos, nerafinuoti arba rafinuoti, bet
chemiskai nemodifikuoti

- Kietosios frakcijos

- Kiti

Gamyba i§ medziagy, Klasifikuojamy bet
kurioje pozicijoje, jskaitant kitas
medziagas, klasifikuojamas 1506
pozicijoje

Gamyba, kai visos panaudotos medziagos,
klasifikuojamos 2 skirsnyje, yra visiskai
gautos
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1507-1515 | Augalinis aliejus ir jo frakcijos:
- Sojos, Zemés riesuty, palmiy, kokosy, Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
palmiy branduoliy, ataliy, tungy ir oiti- | kitoje pozicijoje negu produktas
ciky aliejus, mirty vaskas ir japoniskas
vaskas, simondsijy alicjaus frakcijos ir
aliejus, skirtas naudoti technikoje arba
pramongje, iSskyrus maisto produkty
gamyby
- Kietosios frakcijos, i§skyrus simondsijy | Gamyba i§ kity medziagy, Klasifikuojamy
aliejaus frakcijas 1507-1515 pozicijose
- Kiti Gamyba, kai visos panaudotos augalinés
medZiagos yra visiskai gautos
1516 Gyvininiai arba augaliniai riebalai ir Gamyba, kai:
aliejus ir jy frakcijos, visiskai arba i dalies
sukietinti, peresterinti, reesterinti arba — visos panaudotos medziagos, klasifi-
elaidinizuoti, nerafinuoti arba rafinuoti, kuojamos 2 skirsnyje, yra visiskai
bet toliau neapdoroti gautos ir
— visos panaudotos augalinés medziagos
yra visiskai gautos. Taciau gali buti
naudojamos medziagos, klasifikuo-
jamos 1507, 1508, 1511 ir 1513
pozicijose
1517 Margarinas; gyvininiy arba augaliniy Gamyba, kai:

riebaly ir alicjaus bei jvairiy $iame skirs-
nyje klasifikuojamy riebaly arba aliejaus
frakcijy valgomieji misiniai arba prepa-
ratai, i$skyrus valgomuosius riebalus,
aliejy arba jy frakcijas, klasifikuojamus
1516 pozicijoje

— visos panaudotos medziagos, klasifi-
kuojamos 2 ir 4 skirsniuose, yra
visiskai gautos ir

— visos panaudotos augalinés medziagos
yra visiskai gautos. Taciau gali buti
naudojamos medziagos, klasifikuo-
jamos 1507, 1508, 1511 ir 1513
pozicijose

16 skirsnis

Gaminiai i§ mésos, Zuvies arba véziagyviy,
moliusky arba kity vandens bestuburiy

Gamyba:

— i§ gyviuny, klasifikuojamy 1 skirsnyje
ir (arba)

— kai visos panaudotos medziagos, klasi-
fikuojamos 3 skirsnyje, yra visiskai
gautos

ex 17 skirsnis

Cukriis ir konditerijos gaminiai i§ cukraus;
isskyrus sias pozicijas:

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas

ex 1701 Cukranendriy arba cukriniy runkeliy Gamyba, kai visy panaudoty medziagy,
cukrus ir chemiskai gryna cukrozé, kuriy | klasifikuojamy 17 skirsnyje, verté nevirsija
bavis kietas, | kuriuos pridéta aromatiniy | 30 % produkto gamintojo kainos
arba dazanciyjy medziagy
1702 Kiti cukriis, jskaitant chemiskai gryna

laktoze, maltoze, gliukoze ir fruktoze,
kuriy bavis kietas; cukry sirupai, | kuriuos
nepridéta aromatiniy arba dazanciyjy
medziagy; dirbtinis medus, sumaiSytas
arba nesumaiytas su natiraliu medumi;
karamelé (degintas cukrus):

- Chemiskai gryna maltozé ir fruktozé

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy bet
kurioje pozicijoje, jskaitant kitas
medziagas, klasifikuojamas 1702
pozicijoje
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- Kiti cukris, kuriy bavis kietas, j kuriuos | Gamyba, kai visy panaudoty medziagy,
pridéta aromatiniy arba dazanciyjy klasifikuojamy 17 skirsnyje, verté nevirsija
medZiagy 30 % produkto gamintojo kainos
- Kiti Gamyba, kai visos panaudotos medziagos
turi kilmés statusg
ex 1703 Melasa, gauta ekstrahuojant arba rafinuo- | Gamyba, kai visy panaudoty medziagy,
jant cukry, i kurig pridéta aromatiniy arba | klasifikuojamy 17 skirsnyje, verté nevirsija
dazanciyjy medziagy 30 % produkto gamintojo kainos
1704 Konditerijos gaminiai i§ cukraus (jskaitant | Gamyba:

baltaji Sokoladg), neturintys kakavos

— i§ medziagy, Klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas ir

— kai visy panaudoty medziagy, klasifi-
kuojamy 17 skirsnyje, verté nevirsija
30 % produkto gamintojo kainos

18 skirsnis

Kakava ir gaminiai i§ kakavos

Gamyba:

— 8§ medziagy, klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas ir

— kai visy panaudoty medziagy, klasifi-
kuojamy 17 skirsnyje, verté nevirsija
30 % produkto gamintojo kainos

1901 Salyklo ekstraktas; maisto produktai i3
milty, kruopy, rupiniy, krakmolo arba
salyklo ekstrakto, kuriy sudétyje néra
kakavos arba kuriy sudétyje esanti kakava,
i§ kurios visiskai pasalinti riebalai, sudaro
maziau kaip 40 % masés, nenurodyti arba
nejtraukti kitur; maisto produktai i3
prekiy, klasifikuojamy 0401-0404 pozi-
cijose, kuriy sudétyje néra kakavos arba
kuriy sudétyje esanti kakava, i§ kurios
visiskai pasalinti riebalai, sudaro maziau
kaip 5 % masés, nenurodyti arba
nejtraukti kitur:
- Salyklo ekstraktas: Gamyba i3 javy, Klasifikuojamy 10
skirsnyje
- Kiti Gamyba:
— i§ medziagy, Klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas ir
— kai visy panaudoty medziagy, klasifi-
kuojamy 17 skirsnyje, verté nevirsija
30 % produkto gamintojo kainos
1902 Teslos gaminiai, virti arba nevirti, jdaryti

(mésa arba kitais produktais) arba nejda-
ryti, taip pat paruosti arba neparuosti kitu
badu, pavyzdziui, spageciai, makaronai,
vermiseliai, lazanja, gnociai, ravioliai
(koldiinai), vamzdudiai (it. cannelloni);
kuskusas, paruostas arba neparuostas:
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- Kuriy sudétyje yra ne daugiau kaip 20 % | Gamyba, kai visi panaudoti javai ir jy
masés mésos, mésos subprodukty, Zuvy, | dariniai (i§skyrus kietuosius kviecius ir jy
veziagyviy arba moliusky darinius) yra visiskai gauti
- Kuriy sudétyje yra daugiau kaip 20 % | Gamyba, kai:
maseés mésos, mésos subprodukty, Zuvy,
véziagyviy arba moliusky — visi panaudoti javai ir jy dariniai
(isskyrus kietuosius kviecius ir jy
darinius) yra visiskai gauti ir
— visos panaudotos medziagos, klasifi-
kuojamos 2 ir 3 skirsniuose, yra
visiskai gautos
1903 Tapijoka ir i§ krakmolo pagaminti jos Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy bet
pakaitalai, turintys dribsniy, gradeliy, kurioje pozicijoje, iSskyrus bulviy krak-
Zirneliy, i$sijy arba panasy pavidalg mola, klasifikuojamg 1108 pozicijoje
1904 Paruo$ti maisto produktai, pagaminti Gamyba:
iSpuciant arba skrudinant javy gradus ar
javy gridy produktus (pavyzdziui, kuku- | — i§ medziagy, Klasifikuojamy  bet
riizy dribsnius); javai (iSskyrus kukuriizus), kurioje pozicijoje, idskyrus 1806
turintys griidy, dribsniy arba kitaip apdo- o o o
roty gridy pavidalg (i8skyrus miltus, - kfl Vvisi Panau.dotl javai 1r miltai
kruopas ir rupinius), apvirti arba paruosti glsskyrus kletu(zsms kv.16%c1us r Zea
kitu badu, nenurodyti arba nejtraukti indurata kukurfizus bei jy darinius) yra
kitur visiskai gauti ir
— kai visy panaudoty medziagy, klasifi-
kuojamy 17 skirsnyje, verté nevirsija
30 % produkto gamintojo kainos
1905 Duona, pyragai, bandelés, pyragaiciai, Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy bet

sausainiai ir kiti kepiniai, su kakava arba
be kakavos; ostijos ir kalédaiciai, tuscios
kapsulés, naudojamos farmacijoje, ploks-
tieji vafliai, ryZinis popierius ir panasis

produktai

kurioje pozicijoje, isskyrus klasifikuojamas
11 skirsnyje

ex 20 skirsnis

Darzoviy, vaisiy, rieSuty arba kity augaly
daliy produktai; iSskyrus Sias pozicijas:

Gamyba, kai visi panaudoti vaisiai, rieSutai
arba darzoves yra visiskai gauti

ex 2001 Dioskoréjos, batatai ir panasios valgomo- | Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
sios augaly dalys, kuriuose krakmolas kitoje pozicijoje negu produktas
sudaro ne maziau kaip 5 % masés,
paruosti arba konservuoti su actu arba
acto ragstimi

ex 2004 ir Milty, rupiniy arba dribsniy pavidalo Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy

ex 2005 bulvés, paruostos arba konservuotos be kitoje pozicijoje negu produktas
acto arba acto rugsties

2006 Darzovés, vaisiai, rieSutai, vaisiy Zievelés ir | Gamyba, kai visy panaudoty medziagy,

kitos augaly dalys, konservuotos cukruje
(nusausintos, apcukruotos (glacé) arba
cukruotos)

klasifikuojamy 17 skirsnyje, verté nevirsija
30 % produkto gamintojo kainos
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2007 DZemai, vaisiy drebuciai (Zelé), marme- Gamyba:
ladai, vaisiy arba riesuty tyrés ir pastos,
gauti virimo badu, | kuriuos pridéta arba | — 1§ medziagy, klasifikuojamy kitoje
nepridéta cukraus ar kity saldikliy pozicijoje negu produktas ir
— kai visy panaudoty medziagy, klasifi-
kuojamy 17 skirsnyje, verté nevirsija
30 % produkto gamintojo kainos
ex 2008 - Riesutai, kuriy sudétyje néra pridétojo | Gamyba, kai visy panaudoty kilmés
cukraus arba alkoholio statusg turinciy rieSuty ir aliejiniy kultary
sékly, klasifikuojamy 0801, 0802 ir
1202-1207 pozicijose, verté virsija 60 %
produkto gamintojo kainos
_ Zemés rieSuty sviestas; misiniai, Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
daugiausia sudaryti i§ javy; palmiy kitoje pozicijoje negu produktas
Serdys; kukuriizai
- Kiti, i3skyrus vaisius ir riesutus, virtus Gamyba:
kitais badais negu virimas vandenyje
arba garuose, 1 kuriuos nepridéta — i3 mediiagq, klasifikuojamq kitoje
cukraus, uzsaldyti pozicijoje negu produktas ir
— kai visy panaudoty medziagy, klasifi-
kuojamy 17 skirsnyje, verté nevirsija
30 % produkto gamintojo kainos
2009 Nefermentuotos vaisiy sultys (jskaitant Gamyba:

vynuogiy misg) ir darzoviy sultys, | kurias
nepridéta alkoholio, ir kuriy sudétyje yra
pridétojo cukraus ar kity saldikliy arba
kuriy sudétyje néra pridétojo cukraus ar
kity saldikliy

— i§ medziagy, klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas ir

— kai visy panaudoty medziagy, klasifi-
kuojamy 17 skirsnyje, verté nevirsija
30 % produkto gamintojo kainos

ex 21 skirsnis

[vairiis maisto produktai; iSskyrus Sias
pozicijas:

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas

2101 Kavos, arbatos arba matés ekstraktai, Gamyba:
esencijos ir koncentratai, taip pat
produktai, daugiausia sudaryti i§ $iy — i§ medziagy, Klasifikuojamy kitoje
produkty arba i§ kavos, arbatos arba pozicijoje negu produktas ir
matés; skrudintos trtikazolés ir kiti skru-
dinti kavos pakaitalai, taip pat jy ekstra- | — kf‘i. Vi§°5 panaudotos triikazolés yra
ktai, esencijos ir koncentratai visiskai gautos

2103 Padazai ir jy pusgaminiai (koncentratai);

sumaisyti uzdarai ir sumaiSyti pagardai;
garstyCiy miltai ir rupiniai bei paruostos
garstycios:

- Padazai ir jy pusgaminiai (koncentratai);

sumaiSyti uzdarai ir sumaiSyti pagardai

- Garsty¢iy miltai ir rupiniai bei
paruostos garstycios

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas. Taciau
gali bati panaudoti garsty¢iy miltai ar
rupiniai arba paruostos garstycios

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy bet
kurioje pozicijoje
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ex 2104 Sriubos ir sultiniai bei jy pusgaminiai Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy bet
(koncentratai); homogenizuoti sudétiniai | kurioje pozicijoje, iskyrus paruostas arba
maisto produktai konservuotas darzoves, klasifikuojamas
2002-2005 pozicijose
2106 Kitur nenurodyti arba nejtraukti maisto Gamyba:

produktai

— i§ medziagy, Klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas ir

— kai visy panaudoty medziagy, klasifi-
kuojamy 17 skirsnyje, verté nevirsija
30 % produkto gamintojo kainos

ex 22 skirsnis

Nealkoholiniai ir alkoholiniai gérimai bei
actas; iSskyrus $ias pozicijas:

Gamyba:

— 1§ medziagy, klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas ir

— kai visos panaudotos vynuogés arba
medziagos, gautos i§ vynuogiy, yra
visiskai gautos

2202 Vandenys, jskaitant mineralinius ir Gamyba:
gazuotuosius vandenis, i kuriuos pridéta
cukraus ar kity saldikliy arba aromatiniy | — i§ medZiagy, klasifikuojamy kitoje
medziagy, ir kiti nealkoholiniai gérimai, pozicijoje negu produktas,
isskyrus vaisiy arba darzoviy sultis, klasi-
fikuojamas 2009 pozicijoje — kai visy panaudoty medziagy, klasifi-
kuojamy 17 skirsnyje, verté nevirsija
30 % produkto gamintojo kainos ir
— kai visos panaudotos vaisiy sultys
(isskyrus ananasy, Zaliyjy citriny ir
persiniy citriny (lime) arba greipfruty)
turi kilmés statusg
2207 Nedenatiiruotas etilo alkoholis, kurio Gamyba:
alkoholio koncentracija (tiirio procentais)
ne mazesné kaip 80 % tiirio; denatiiruotas | — 18 medziagy, klasifikuojamy  bet
etilo alkoholis ir kiti denatiiruoti bet kurio kurioje pozicijoje, isskyrus 2207 arba
stiprumo spiritai 2208, ir
— kai visos panaudotos vynuogés arba
medziagos, gautos i§ vynuogiy, yra
visiskai gautos arba, jei visos kitos
medziagos jau turi kilmeés statusg, gali
bati naudojamas arakas iki 5 % tario
2208 Nedenatiiruotas etilo alkoholis, kurio Gamyba:

alkoholio koncentracija (tiirio procentais)
mazesné kaip 80 % turio; spiritai, likeriai
ir kiti spiritiniai gérimai

— i§  medZiagy, Klasifikuojamy  bet
kurioje pozicijoje, isskyrus 2207 arba
2208, ir

— kai visos panaudotos vynuogés arba
medziagos, gautos i§ vynuogiy, yra
visiskai gautos arba, jei visos kitos
medziagos jau turi kilmés statusg, gali
bati naudojamas arakas iki 5 % tario

ex 23 skirsnis

Maisto pramonés lickanos ir atliekos;
paruosti pasarai gyvinams; isskyrus Sias
pozicijas:

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas
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ex 2301 Banginiy rupiniai; Zuvy arba véziagyviy, | Gamyba, kai visos panaudotos medziagos,
moliusky arba kity vandens bestuburiy klasifikuojamos 2 ir 3 skirsniuose, yra
miltai, rupiniai ir granulés, netinkami visiskai gautos
vartoti Zmoniy maistui

ex 2303 Kukurtizy krakmolo gamybos lickanos Gamyba, kai visi panaudoti kukuriizai yra
(isskyrus koncentruotus mirkymo skys- visiskai gauti
¢ius), kuriy sudétyje baltymai sudaro
daugiau kaip 40 % sausojo produkto
masés

ex 2306 I3spaudos ir kitos kictos alyvuogiy aliejaus | Gamyba, kai visos panaudotos alyvuogés
ekstrakcijos liekanos, kuriy sudétyje yra | yra visiskai gautos
daugiau kaip 3 % masés alyvuogiy aliejaus

2309 Produktai, naudojami gyviiny pasarams Gamyba, kai:

— visi javai, cukrus ar melasa, mésa ar
pienas turi kilmés statusg ir

— visos panaudotos medziagos, klasifi-
kuojamos 3 skirsnyje, yra visiskai
gautos

ex 24 skirsnis

Tabakas ir perdirbti tabako pakaitalai;
isskyrus Sias pozicijas:

Gamyba, kai visos panaudotos medziagos,
klasifikuojamos 24 skirsnyje, yra visiskai
gautos

2402 Cigarai, jskaitant cigarus su apipjaustytais | Gamyba, kai ne maziau kaip 70 % masés
galais, cigarilés ir cigaretés su tabaku arba | panaudoto neperdirbto tabako arba
tabako pakaitalais tabako liekany, klasifikuojamy 2401
pozicijoje, turi kilmés statusg
ex 2403 Rikomasis tabakas Gamyba, kai ne maziau kaip 70 % masés

panaudoto neperdirbto tabako arba
tabako liekany, klasifikuojamy 2401
pozicijoje, turi kilmés statusg

ex 25 skirsnis

Druska; siera; Zemés ir akmenys; tinka-
vimo medziagos, kalkes ir cementas;
isskyrus $ias pozicijas:

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas

ex 2504 Gamtinis kristaly grafitas, praturtintas Neapdoroto kristaly grafito praturtinimas
anglimi, valytas ir maltas anglimi, valymas ir malimas

ex 2515 Marmuras, tiktai suskaldytas pjaunant ar | Didesnio kaip 25 c¢m storio marmuro (net
kitu biidu { ne didesnio kaip 25 cm storio | jau supjaustyto) skaldymas, pjaunant ar
staciakampius (jskaitant kvadratinius) kitu bidu
blokus arba plokstes

ex 2516 Granitas, porfyras, bazaltas, smiltainis ir Didesnio kaip 25 cm storio akmeny (net
kiti paminklams ar statybai skirti jau supjaustyty) skaldymas, pjaunant ar
akmenys, tiktai suskaldyti pjaunant ar kitu | kitu badu
badu i ne didesnio kaip 25 cm storio
staciakampius (jskaitant kvadratinius)
blokus arba plokstes

ex 2518 Degtas dolomitas Nedegto dolomito degimas
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ex 2519 Susmulkintas gamtinis magnio karbonatas | Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
(magnezitas) sandariai uzdarytuose kitoje pozicijoje negu produktas. Taciau
konteineriuose ir magnio oksidas, grynas | gali bati naudojamas gamtinis magnio
arba negrynas, i§skyrus lydyta magnezija | karbonatas (magnezitas)
ar perdegta (sukepinta) magnezija
ex 2520 Specialiai paruosti stomatologiniai gipsai | Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 50 % produkto gamintojo
kainos
ex 2524 Gamtinio asbesto pluostai Gamyba i§ asbesto koncentrato
ex 2525 Zérucio milteliai Zérucio arba Zérudio atlieky malimas
ex 2530 Zemés dazai, degti arba susmulkinti j Zemés dazy deginimas arba malimas

miltelius

26 skirsnis

Rudos, 3lakas ir pelenai

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas

ex 27 skirsnis

Mineralinis kuras, mineralinés alyvos ir jy
distiliavimo produktai; bituminés
medziagos; mineraliniai vaskai; iSskyrus
Sias pozicijas:

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas

ex 2707 Alyvos, kuriy sudétyje esanciy aromatiniy | Valymo operacijos ir (arba) vienas ar
sudétiniy daliy masé didesné uz nearo- daugiau specifiniy procesy (%)
matiniy sudétiniy daliy mase, panasios i
mineralines alyvas, gaunamas distiliuojant | arba
aukstoje temperatiiroje akmens angliy
dervas, kuriy daugiau kaip 65 % tiirio Kitos operacijos, kuriose visos panaudotos
distiliuojasi iki 250 °C temperatiiroje medziagos Klasifikuojamos kitoje pozici-
(iskaitant petrolio spirito ir benzolo misi- | joje negu produktas. Taciau medziagos,
nius), naudojamas kaip varikliy degalai klasifikuojamos toje pacioje pozicijoje
arba sildymo kuras kaip ir produktas, gali biti naudojamos,
jei jy bendra verté nevirsija 50 %
produkto gamintojo kainos
ex 2709 Neapdorotos alyvos, gautos i$ bituminiy | Destrukcinis bituminiy medziagy
mineraly distiliavimas
2710 Naftos alyvos ir alyvos, gautos i§ bitu- Valymo operacijos ir (arba) vienas ar
miniy mineraly, i$skyrus neapdorotas; daugiau specifiniy procesy (%)
kitur nenurodyti arba nejtraukti produktai,
kuriy sudétyje esancios naftos alyvos arba | arba
alyvos, gautos i§ bituminiy mineraly,
sudaro ne maziau kaip 70 % mases, be to, Kitos operacijos, kuriose visos panaudotos
Sios alyvos yra pagrindinés siy produkty | medziagos Klasifikuojamos kitoje pozici-
sudétinés dalys; alyvy atliekos joje negu produktas. Taciau medziagos,
klasifikuojamos toje pacioje pozicijoje
kaip ir produktas, gali biti naudojamos,
jei jy bendra verté nevirsija 50 %
produkto gamintojo kainos
2711 Naftos dujos ir kiti dujiniai Valymo operacijos ir (arba) vienas ar

angliavandeniliai

daugiau specifiniy procesy ()

arba
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Kitos operacijos, kuriose visos panaudotos
medziagos klasifikuojamos kitoje pozici-
joje negu produktas. Taciau medziagos,
klasifikuojamos toje pacioje pozicijoje
kaip ir produktas, gali bati naudojamos,
jei jy bendra verté nevirsija 50 %
produkto gamintojo kainos

2712

Vazelinas; parafinas, mikrokristalinis
naftos vaskas, anglies dulkiy vaskas,
ozokeritas (kalny vaskas), lignito (rusvyjy
angliy) vaskas, durpiy vaskas, kiti mine-
raliniai vaskai ir panasas produktai, gauti
naudojant sintezés arba kitus procesus,
dazyti arba nedazyti

Valymo operacijos ir (arba) vienas ar
daugiau specifiniy procesy ()

arba

Kitos operacijos, kuriose visos panaudotos
medziagos klasifikuojamos kitoje pozici-
joje negu produktas. Taciau medziagos,
klasifikuojamos toje pacioje pozicijoje, gali
bati naudojamos, jei jy bendra verté
nevirsija 50 % produkto gamintojo kainos

2713

Naftos koksas, naftos bitumas ir kiti
naftos alyvy ir alyvy, gauty i§ bituminiy
mineraly, likuciai

Valymo operacijos ir (arba) vienas ar
daugiau specifiniy procesy (%)

arba

Kitos operacijos, kuriose visos panaudotos
medziagos klasifikuojamos kitoje pozici-
joje negu produktas. Taciau medziagos,
klasifikuojamos toje pacioje pozicijoje, gali
bati naudojamos, jei jy bendra verté
nevirsija 50 % produkto gamintojo kainos

2714

Gamtinis bitumas ir gamtinis asfaltas;
bituminiai arba naftingieji skaltnai ir
gudroniniai sméliai; asfaltitai ir asfaltinés
uolienos

Valymo operacijos ir (arba) vienas ar
daugiau specifiniy procesy (%)

arba

Kitos operacijos, kuriose visos panaudotos
medziagos klasifikuojamos kitoje pozici-
joje negu produktas. Taciau medziagos,
klasifikuojamos toje pacioje pozicijoje, gali
bati naudojamos, jei jy bendra verté
nevirsija 50 % produkto gamintojo kainos

2715

Bituminiai miSiniai, daugiausia sudaryti i3
gamtinio asfalto, gamtinio bitumo, naftos
bitumo, mineralinés dervos arba minera-
lines dervos pikio (pavyzdziui, bitumo
mastikos, cut-backs)

Valymo operacijos ir (arba) vienas ar
daugiau specifiniy procesy ()

arba

Kitos operacijos, kuriose visos panaudotos
medziagos klasifikuojamos kitoje pozici-
joje negu produktas. Taciau medziagos,
klasifikuojamos toje pacioje pozicijoje, gali
bati naudojamos, jei jy bendra verté
nevirsija 50 % produkto gamintojo kainos

ex 28 skirsnis

Neorganiniai chemikalai; organiniai arba
neorganiniai tauriyjy metaly, retyjy Zemiy
metaly, radioaktyviyjy elementy arba
izotopy junginiai; i$skyrus Sias pozicijas:

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas. Taciau
medziagos, klasifikuojamos toje pacioje
pozicijoje kaip ir produktas, gali biti
naudojamos, jei jy bendra verté nevirsija
20 % produkto gamintojo kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirija 40 % produkto gamintojo
kainos
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ex 2805 ,Mismetalas* Gamyba elektrolitiniu ar terminiu badu,
jei visy panaudoty medziagy verté nevir-
Sija 50 % produkto gamintojo kainos
ex 2811 Sieros trioksidas Gamyba i§ sieros dioksido Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos
ex 2833 Aliuminio sulfatas Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 50 % produkto gamintojo
kainos
ex 2840 Natrio peroksoboratas Gamyba i3 dinatrio tetraborato Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
pentahidrato verté nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos
ex 2852 Gyvsidabrio junginiai i§ sociyjy alifatiniy | Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy bet | Gamyba, kai visy panaudoty medziagy

monokarboksirtigi¢iy ir jy anhidridai,
halogenidai, peroksidai, peroksirigstys; jy
halogeninti, sulfoninti, nitrinti ir nitrozinti
dariniai

Gyvsidabrio junginiai i§ vidiniy eteriy ir jy
halogeninti, sulfoninti, nitrinti ir nitrozinti
dariniai

Gyvsidabrio junginiai i§ heterocikliniy
junginiy, tik su azoto heteroatomu (-ais)

Gyvsidabrio junginiai i§ nukleino riigsciy
ir jy drusky, chemijos atzvilgiu apibadinti
arba neapibudinti; kiti heterocikliniai
junginiai

Gyvsidabrio junginiai i§ nafteny ragsciy,
jy vandenyje netirpios druskos ir jy
esteriai

Kiti gyvsidabrio junginiai i§ paruosty
liejimo formy arba gurguciy risikliy; kitur
nenurodyti arba nejtraukti chemijos
produktai ir chemijos pramonés arba
giminingy pramonés Saky gaminiai
(iskaitant sudarytus i§ gamtiniy produkty
miSiniy)

kurioje pozicijoje. Taciau visy panaudoty
medziagy, klasifikuojamy 2852, 2915 ir
2916 pozicijose, verté nevirsija 20 %
produkto gamintojo kainos

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy bet

kurioje pozicijoje. Taciau visy panaudoty
medziagy, klasifikuojamy 2909 pozicijoje,
verté nevirsija 20 % produkto gamintojo

kainos

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy bet
kurioje pozicijoje. Taciau visy panaudoty
medziagy, klasifikuojamy 2852, 2932 ir
2933 pozicijose, verté nevirsija 20 %
produkto gamintojo kainos

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy bet
kurioje pozicijoje. Taciau visy panaudoty
medziagy, klasifikuojamy 2852, 2932,
2933 ir 2934 pozicijose, verté nevirsija
20 % produkto gamintojo kainos

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas. Taciau
medziagos, klasifikuojamos toje pacioje
pozicijoje kaip ir produktas, gali biiti
naudojamos, jei jy bendra verté nevirsija
20 % produkto gamintojo kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 50 % produkto gamintojo
kainos

verte nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medZiagy
verté nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

ex 29 skirsnis

Organiniai chemijos produktai, i$skyrus
Sias pozicijas:

Gamyba i§ medziagy, Klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas. Taciau
medziagos, klasifikuojamos toje pacioje
pozicijoje kaip ir produktas, gali biiti
naudojamos, jei jy bendra verté nevirsija
20 % produkto gamintojo kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos
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ex 2901

Alifatiniai angliavandeniliai, skirti naudoti
kaip varikliy degalai arba Sildymo kuras

Valymo operacijos ir (arba) vienas ar
daugiau specifiniy procesy (%)

arba

Kitos operacijos, kuriose visos panaudotos
medziagos klasifikuojamos kitoje pozici-
joje negu produktas. Taciau medziagos,
klasifikuojamos toje pacioje pozicijoje
kaip ir produktas, gali bati naudojamos,
jei jy bendra verté nevirsija 50 %
produkto gamintojo kainos

ex 2902

Cikloalkanai ir cikloalkenai (i3skyrus
azulenus), benzenas, toluenas, ksilenai,
skirti naudoti kaip varikliy degalai arba
Sildymo kuras

Valymo operacijos ir (arba) vienas ar
daugiau specifiniy procesy (%)

arba

Kitos operacijos, kuriose visos panaudotos
medziagos klasifikuojamos kitoje pozici-
joje negu produktas. Taciau medZiagos,
klasifikuojamos toje pacioje pozicijoje, gali
bati naudojamos, jei jy bendra verté
nevirsija 50 % produkto gamintojo kainos

ex 2905

Metaly alkoholiatai i3 Sios pozicijos alko-
holiy ir etanolio

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy bet
kurioje pozicijoje, jskaitant kitas
medziagas, klasifikuojamas 2905 pozici-
joje. Tadiau Sioje pozicijoje klasifikuojami
metaly alkoholiatai gali bati panaudoti, jei
jy bendra verté nevirsija 20 % produkto
gamintojo kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirija 40 % produkto gamintojo
kainos

2915

Sociosios alifatinés monokarboksiriigstys

ir jy anhidridai, halogenidai, peroksidai ir
peroksirfigdtys; jy halogeninti, sulfoninti,

nitrinti ir nitrozinti dariniai

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy bet
kurioje pozicijoje. Taciau visy panaudoty
medziagy, klasifikuojamy 2915 ir 2916
pozicijose, verté nevirsija 20 % produkto
gamintojo kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

ex 2932

- Vidiniai eteriai ir jy halogeninti, sulfo-
ninti, nitrinti ir nitrozinti dariniai

- Cikliniai acetaliai ir vidiniai hemiaceta-
liai, taip pat jy halogeninti, sulfoninti,
nitrinti arba nitrozinti dariniai

Gamyba i§ medziagy, Klasifikuojamy bet

kurioje pozicijoje. Taciau visy panaudoty
medziagy, klasifikuojamy 2909 pozicijoje,
verté nevirsija 20 % produkto gamintojo

kainos

Gamyba i§ medziagy, Klasifikuojamy bet
kurioje pozicijoje

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirija 40 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

2933

Heterocikliniai junginiai, kuriy molekulése
yra tik azoto heteroatomas (-ai)

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy bet
kurioje pozicijoje. Taciau visy panaudoty
medziagy, klasifikuojamy 2932 ir 2933
pozicijose, verte nevirsija 20 % produkto
gamintojo kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

2934

Nukleino riigstys (nukleorigstys) ir ju

druskos, chemijos atzvilgiu apibadintos
arba neapibadintos; kiti heterocikliniai
junginiai

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy bet
kurioje pozicijoje. Taciau visy panaudoty
medziagy, klasifikuojamy 2932, 2933 ir
2934 pozicijose, verté nevirsija 20 %
produkto gamintojo kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos
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ex 2939 Aguony stiebeliy koncentratai, kuriuose | Gamyba, kai visy panaudoty medZziagy

alkaloidai sudaro ne maziau kaip 50 %
masés

verte nevirsija 50 % produkto gamintojo
kainos

ex 30 skirsnis

Farmacijos produktai; i§skyrus Sias
pozicijas:

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas. Taciau
medziagos, klasifikuojamos toje pacioje
pozicijoje kaip ir produktas, gali bati
naudojamos, jei jy bendra verté nevirsija
20 % produkto gamintojo kainos

3002

Zmoniy kraujas; gyviiny kraujas,
paruostas naudoti terapijoje, profilaktikoje
arba diagnostikoje; imuniniai serumai ir
kitos kraujo frakcijos bei modifikuoti
imunologijos produktai, gauti naudojant
biotechnologinius procesus arba jy
nenaudojant; vakcinos, toksinai, mikroor-
ganizmy kultiiros (i$skyrus mieles) ir
panasiis produktai:

- Produktai, sudaryti i§ ne maziau kaip
dviejy komponenty, tarpusavyje sumai-
Syty, kad tikty naudoti terapijoje arba
profilaktikoje, arba nesumaisyty
produkty, skirty naudoti tiems patiems
tikslams, sudozuoti, suformuoti arba
supakuoti | mazmeninei prekybai skirtas
pakuotes

- Kiti

-- Zmoniy kraujas

~— Gyviiny kraujas, paruostas naudoti
terapijoje arba profilaktikoje

-~ Kraujo frakcijos i$skyrus imuninius
serumus, hemoglobina, kraujo globu-
linus ir serumo globulinus

-~ Hemoglobinas, kraujo globulinas ir
serumo globulinas

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy bet
kurioje pozicijoje, jskaitant kitas
medziagas, klasifikuojamas 3002 pozici-
joje. Tadiau to paties aprasymo kaip ir
produktas medziagos gali bati naudo-
jamos, jei jy bendra verté nevirsija 20 %
produkto gamintojo kainos

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy bet
kurioje pozicijoje, jskaitant kitas
medziagas, klasifikuojamas 3002 pozici-
joje. Tadiau to paties aprasymo kaip ir
produktas medziagos gali bati naudo-
jamos, jei jy bendra verté nevirsija 20 %
produkto gamintojo kainos

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy bet
kurioje pozicijoje, jskaitant kitas
medziagas, klasifikuojamas 3002 pozici-
joje. Taciau to paties aprasymo kaip ir
produktas medziagos gali bati naudo-
jamos, jei jy bendra verté nevirsija 20 %
produkto gamintojo kainos

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy bet
kurioje pozicijoje, jskaitant kitas
medziagas, klasifikuojamas 3002 pozici-
joje. Taciau to paties apradymo kaip ir
produktas medziagos gali bati naudo-
jamos, jei jy bendra verté nevirsija 20 %
produkto gamintojo kainos

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy bet
kurioje pozicijoje, jskaitant kitas
medziagas, klasifikuojamas 3002 pozici-
joje. Taciau to paties apraSymo kaip ir
produktas medziagos gali bati naudo-
jamos, jei jy bendra verté nevirsija 20 %
produkto gamintojo kainos
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-- Kiti

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy bet
kurioje pozicijoje, jskaitant kitas
medziagas, klasifikuojamas 3002 pozici-
joje. Taiau to paties apraSymo kaip ir
produktas medziagos gali bati naudo-
jamos, jei jy bendra verté nevirsija 20 %
produkto gamintojo kainos

3003 ir 3004

Medikamentai (i§skyrus prekes, klasifikuo-
jamas 3002, 3005 arba 3006 pozicijose):

- Gauti i§ amikacino, klasifikuojamo
2941 pozicijoje

- Kiti

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas. Taciau
medziagos, klasifikuojamos 3003 ir 3004
pozicijose, gali biiti naudojamos, jei jy
bendra verté nevirsija 20 % produkto
gamintojo kainos

Gamyba:

— kai visos panaudotos medziagos klasi-
fikuojamos kitoje pozicijoje negu
produktas. Taciau gali bati naudo-
jamos medziagos, klasifikuojamos
3003 ir 3004 pozicijose, jei jy bendra
verte nevirsija 20 % produkto gamin-
tojo kainos, ir

— kai visy panaudoty medziagy verté
nevirsija 50 % produkto gamintojo
kainos

ex 3006

- Farmacinés atliekos, nurodytos $io
skirsnio 4(k) pastaboje

- Sterilios chirurginés arba stomatologinés
priemonés, neleidziancios susidaryti
sgaugoms, absorbuojamos arba
neabsorbuojamos:

- i

plastiky

- 1§ medziagy

- Reikmenys, atpazjstami kaip skirti
ostomijai

Produkto kilmé islaikoma pagal pirming
klasifikacija

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy,
klasifikuojamy 39 skirsnyje, verté nevirsija
20 % produkto gamintojo kainos (9)

Gamyba i3 (9):
— natiiraliy pluosty
— cheminiy kuoksteliniy pluosty,

nekar$ty arba nesukuoty arba kitaip
neparuosty verpti;

arba

— cheminiy medziagy arba tekstiles

plausienos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 50 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirija 25 % produkto gamintojo
kainos
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ex 31 skirsnis

Trasos; iSskyrus Sias pozicijas:

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas. Taciau
medziagos, klasifikuojamos toje pacioje
pozicijoje kaip ir produktas, gali bati
naudojamos, jei jy bendra verté nevirsija
20 % produkto gamintojo kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medzZiagy
verté nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

ex 3105

Mineralinés arba cheminés trgsos, kuriy
sudétyje yra du arba trys trasy elementai:
azotas, fosforas ir kalis; kitos trgsos;
prekeés, klasifikuojamos siame skirsnyje,
turincios table¢iy arba panasiy formy
pavidalg arba supakuotos | pakuotes,
kuriy bruto masé ne didesné kaip 10 kg,
isskyrus:

— natrio nitratg
— kalcio cianamidg
— kalio sulfata

— magnio-kalio sulfatg

Gamyba:

— kai visos panaudotos medziagos klasi-
fikuojamos kitoje pozicijoje negu
produktas. Taciau gali bati naudo-
jamos medziagos, klasifikuojamos toje
pacioje pozicijoje kaip ir produktas, jei
jy bendra verté nevirsija 20 %
produkto gamintojo kainos, ir

— kai visy panaudoty medZiagy verté
nevirsija 50 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirija 40 % produkto gamintojo
kainos

ex 32 skirsnis

Rauginimo arba dazymo ekstraktai;
taninai ir jy dariniai; dazikliai, pigmentai
ir kitos daziosios medziagos; dazai ir
lakai; glaistai ir kitos mastikos; rasalai;
isskyrus Sias pozicijas:

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas. Taciau
medziagos, klasifikuojamos toje pacioje
pozicijoje kaip ir produktas, gali buti
naudojamos, jei jy bendra verté nevirsija
20 % produkto gamintojo kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

ex 3201 Taninai ir jy druskos, eteriai, esteriai ir kiti | Gamyba i§ augaliniy rauginimo ekstrakty | Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
dariniai verté nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos
3205 Spalvotieji lakai; preparatai, nurodyti io | Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy bet | Gamyba, kai visy panaudoty medziagy

skirsnio 3 pastaboje, kuriy pagrindinés
sudétinés dalys yra spalvotieji lakai ()

kurioje pozicijoje, iSskyrus 3203, 3204 ir
3205. Taciau medziagos, klasifikuojamos
3205 pozicijoje, gali bati naudojamos, jei
jy bendra verté nevirsija 20 % produkto
gamintojo kainos

verte nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

ex 33 skirsnis

Eteriniai aliejai ir kvapieji dervy ekstraktai
(rezinoidai); parfumerijos, kosmetikos ir
tualetiniai preparatai; iskyrus Sias
pozicijas:

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas. Taciau
medziagos, klasifikuojamos toje pacioje
pozicijoje kaip ir produktas, gali bati
naudojamos, jei jy bendra verté nevirsija
20 % produkto gamintojo kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verte nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

3301

Eteriniai aliejai (deterpenuoti arba nede-
terpenuoti), jskaitant konkretus ir abso-
liutus; kvapieji dervy ekstraktai (rezi-
noidai); ekstrahuotosios aliejingos dervos
(oleorezinai); eteriniy aliejy koncentratai
riebaluose, nelakiuosiuose aliejuose,
vaskuose arba panasiose medziagose, gauti
anflerazo arba maceravimo badu; Saluti-
niai terpeniniai eteriniy aliejy deterpena-
cijos produktai; eteriniy aliejy vandeniniai
distiliatai ir vandeniniai tirpalai

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy bet
kurioje pozicijoje, jskaitant Sios pozicijos
kitos ,grupés” (9) medziagas. Taciau tos
pacios kaip ir produktas grupeés
medziagos gali biti naudojamos, jei jy
bendra verté nevirija 20 % produkto
gamintojo kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verte nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

ex 34 skirsnis

Muilas, organinés pavirsinio aktyvumo
medziagos, skalbikliai, tepimo priemonés,
dirbtiniai vaskai, paruosti vaskai, blizgi-
nimo arba $veitimo priemonés, zvakés ir
panasis dirbiniai, modeliavimo pastos,
stomatologiniai vaskai, taip pat stomato-
logijos preparatai, daugiausia i§ gipso;
isskyrus sias pozicijas:

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas. Taciau
medziagos, klasifikuojamos toje pacioje
pozicijoje kaip ir produktas, gali bati
naudojamos, jei jy bendra verté nevirsija
20 % produkto gamintojo kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verte nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos
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(1) (2) (3) arba (4)
ex 3403 Tepimo priemonés, kuriy sudétyje yra Valymo operacijos ir (arba) vienas ar
maziau kaip 70 % masés naftos alyvos daugiau specifiniy procesy (%)
arba alyvos, gautos i§ bituminiy mineraly
arba
Kitos operacijos, kuriose visos panaudotos
medziagos klasifikuojamos kitoje pozici-
joje negu produktas. Tac¢iau medziagos,
klasifikuojamos toje pacioje pozicijoje, gali
bati naudojamos, jei jy bendra verté
nevirsija 50 % produkto gamintojo kainos
3404 Dirbtiniai vaskai ir paruosti vaskai:

- Parafino, naftos vasky, vasky, gauty i3
bituminiy mineraly, angliy dulkiy vasko
arba nuodegy vasko pagrindu

- Kiti

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas. Taciau
medziagos, klasifikuojamos toje pacioje
pozicijoje kaip ir produktas, gali bati
naudojamos, jei jy bendra verté nevirsija
50 % produkto gamintojo kainos

Gamyba i§ medziagy, Klasifikuojamy bet
kurioje pozicijoje, isskyrus:

— sukietintajj aliejy, turintj 1516 pozici-
joje klasifikuojamy vasky savybiy,

— chemiskai neapibréztas riebaly riigstis
arba pramoninius riebaly alkoholius,
turin¢ius 3823 pozicijoje klasifikuo-
jamy vasky savybiy ir

— medziagas, klasifikuojamas 3404 pozi-
cijoje

Taciau Sios medziagos gali bati naudo-
jamos, jei jy bendra verté nevirsija 20 %
produkto gamintojo kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

ex 35 skirsnis

Albumininés medziagos; modifikuoti
krakmolai; klijai, fermentai (enzimai);
isskyrus $ias pozicijas:

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas. Taciau
medziagos, klasifikuojamos toje pacioje
pozicijoje kaip ir produktas, gali biti
naudojamos, jei jy bendra verté nevirsija
20 % produkto gamintojo kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

3505 Dekstrinai ir kiti modifikuoti krakmolai

(pavyzdziui., preZelatinuoti arba esterinti

krakmolai); klijai, daugiausia sudaryti i3

krakmoly, dekstriny arba kity modifi-

kuoty krakmoly:

- Eterinti ir esterinti krakmolai Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy bet | Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
kurioje pozicijoje, jskaitant kitas verté nevirsija 40 % produkto gamintojo
medziagas, klasifikuojamas 3505 kainos
pozicijoje

- Kiti Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy bet | Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
kurioje pozicijoje, isskyrus 1108 verté nevirija 40 % produkto gamintojo

kainos
ex 3507 Kitur nenurodyti arba nejtraukti paruosti | Gamyba, kai visy panaudoty medziagy

fermentai (enzimai)

verté nevirsija 50 % produkto gamintojo
kainos




L 28328

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

20101 30

1)

)

(3) arba (4)

36 skirsnis

Sprogmenys; pirotechnikos gaminiai;
degtukai; piroforiniai lydiniai; tam tikros
degiosios medziagos

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas. Taciau
medziagos, klasifikuojamos toje pacioje
pozicijoje kaip ir produktas, gali bati
naudojamos, jei jy bendra verté nevirsija
20 % produkto gamintojo kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verte nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

ex 37 skirsnis

Fotografijos ir kinematografijos prekés;
isskyrus sias pozicijas:

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas. Taciau
medziagos, klasifikuojamos toje pacioje
pozicijoje kaip ir produktas, gali bati
naudojamos, jei jy bendra verté nevirsija
20 % produkto gamintojo kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

3701

Fotoplokstelés ir fotojuostos, ploksciosios,
jjautrintos, neeksponuotos, pagamintos i3
bet kuriy medziagy, i$skyrus popieriy,
kartong ir tekstilés medziagas; momen-
tinés fotografijos juostos, plokscios, jjau-
trintos, neeksponuotos, jdétos arba
nejdétos | kasetes:

- Momentinés fotografijos juostos, spal-
votosios fotografijos, jdétos j kasetes

- Kiti

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy bet
kurioje pozicijoje, iSskyrus 3701 ir 3702.
Taciau medziagos, klasifikuojamos 3702
pozicijoje, gali bati naudojamos, jei jy
bendra verté nevirsija 30 % produkto
gamintojo kainos

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy bet
kurioje pozicijoje, isskyrus 3701 ir 3702.
Taciau medziagos, klasifikuojamos 3701
ir 3702 pozicijose, gali biiti naudojamos,
jei jy bendra verté nevirsija 20 %
produkto gamintojo kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verte nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

3702

Ritinéliy pavidalo fotojuostos, jjautrintos,
neeksponuotos, pagamintos i§ bet kuriy
medziagy, iSskyrus popieriy, kartong ir
tekstilées medziagas; ritinéliy pavidalo
momentinés fotografijos juostos, jjau-
trintos, neeksponuotos

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy bet
kurioje pozicijoje, isskyrus 3701 ir 3702

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verte nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

3704

Fotografijos plokstelés, juostos, popierius,
kartonas ir tekstiles medziagos, ekspo-
nuotos, bet neisryskintos

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy bet
kurioje pozicijoje, isskyrus 3701-3704

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verte nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

ex 38 skirsnis

Ivairtis chemijos produktai; iSskyrus $ias
pozicijas:

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas. Taciau
medziagos, klasifikuojamos toje pacioje
pozicijoje kaip ir produktas, gali buti
naudojamos, jei jy bendra verté nevirsija
20 % produkto gamintojo kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verte nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

ex 3801

- Koloidinis grafitas, turintis aliejinés
suspensijos pavidalg; pusiau koloidinis
grafitas; anglinés pastos elektrodams

- Pastos pavidalo grafitas, misinys,
kuriame grafitas ir mineralinés alyvos
sudaro daugiau kaip 30 % masés

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verte nevirsija 50 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy, klasifikuojamy 3403 pozicijoje,
verté nevirija 20 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medzZiagy
verté nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos
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ex 3803 Rafinuota talo alyva Neapdorotos talo alyvos rafinavimas Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos
ex 3805 Spiritas i§ sulfatinio terpentino, valytas Nevalyto spirito i§ sulfatinio terpentino Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
valymas distiliuojant arba rafinuojant verté nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos
ex 3806 Esterinés dervos Gamyba i$ kanifolijos rtigsciy Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos
ex 3807 Medienos pikis (deguto pikis) Deguto distiliavimas Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verte nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos
3808 Insekticidai, rodenticidai, fungicidai, Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
herbicidai, augaly dygimo letikliai ir verté nevirsija 50 % produkty gamintojo
augaly augimo reguliatoriai, dezinfekcijos | kainos
priemonés ir panasis produktai, sufor-
muoti i formas arba supakuoti | mazme-
ninei prekybai skirtas pakuotes, arba
turintys preparaty arba dirbiniy pavidalg
(pavyzdziui, siera apdorotos juostos,
dagciai ir Zvakeés bei lipnis musgaudziai)
3809 Kitur nenurodyti arba nejtraukti apdailos | Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
agentai, priemonés, naudojamos dazymui | verté nevirsija 50 % produkty gamintojo
arba dazikliy fiksacijai pagreitinti, ir kiti | kainos
produktai bei preparatai (pavyzdziui,
uzpildai ir kandikai), naudojami tekstilés,
popieriaus, odos pramonéje arba pana-
Siose pramonés Sakose
3810 Metalo paviriy ésdinimo preparatai Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
(beicai); fliusai ir kiti pagalbiniai prepa- verté nevirsija 50 % produkty gamintojo
ratai, skirti litavimui, litavimui kietuoju kainos
lydmetaliu arba virinimui; litavimo, lita-
vimo kietuoju lydmetaliu arba suvirinimo
milteliai ir pastos i§ metaly ir i§ kity
medziagy; preparatai, naudojami suviri-
nimo elektrody arba strypy Serdims ar
apvalkalams
3811 Antidetonaciniai preparatai, oksidacijos

inhibitoriai, dervy susidarymo inhibitoriai,
tir§tikliai, antikoroziniai preparatai ir kiti
paruosti alyvy (iskaitant benzing) arba kity
skysciy, naudojamy tiems patiems tiks-
lams kaip ir alyvos, priedai:

- Paruodti tepaliniy alyvy priedai, kuriy
sudétyje yra naftos alyvy arba alyvy,
gauty i§ bituminiy mineraly

- Kiti

Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy, klasifikuojamy 3811 pozicijoje,
verté nevirsija 50 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 50 % produkto gamintojo
kainos
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3812 Paruosti vulkanizacijos greitikliai; sudéti- | Gamyba, kai visy panaudoty medZziagy
niai kauciuko arba plastiky plastifikatoriai, | verté nevirsija 50 % produkto gamintojo
nenurodyti arba nejtraukti kitur; antioksi- | kainos
dacijos preparatai ir kiti sudétiniai
kauciuko arba plastiky stabilizatoriai
3813 Gesintuvy preparatai ir uzpildai; uzpil- Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
dytos gesinimo granatos: verté nevirSija 50 % produkto gamintojo
kainos
3814 Kitur nenurodyti arba nejtraukti sudétiniai | Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
organiniai tirpikliai ir skiedikliai; verté nevirdija 50 % produkto gamintojo
paruostos dazy arba laky Salinimo prie- | kainos
mongés
3818 Cheminiai elementai su priedais, skirti Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
naudoti elektronikoje, turintys disky, verte nevirija 50 % produkto gamintojo
ploksteliy arba panasiy formy pavidala; kainos
cheminiai junginiai, su priedais, skirti
naudoti elektronikoje
3819 Hidrauliniy stabdziy skysciai ir kiti Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
paruosti hidrauliniy pavary skysciai, kuriy | verté nevirsija 50 % produkto gamintojo
sudétyje néra arba yra maziau kaip 70 % | kainos
masés naftos alyvy arba alyvy, gauty i3
bituminiy mineraly
3820 Antifriziniai preparatai ir paruosti Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
apsaugos nuo apledéjimo skysciai verte nevirdija 50 % produkto gamintojo
kainos
ex 3821 Paruostos terpés mikroorganizmy (jskai- | Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
tant virusus ir panasius organizmus) arba | verté nevirsija 50 % produkto gamintojo
augaly, Zmogaus ar gyviny lasteliy kainos
kulttroms islaikyti
3822 Diagnostiniai arba laboratoriniai reagentai | Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
su laikmenomis, paruosti diagnostiniai verté nevirSija 50 % produkto gamintojo
arba laboratoriniai reagentai, su laikme- | kainos
nomis arba be laikmeny, i$skyrus klasifi-
kuojamus 3002 arba 3006 pozicijose;
sertifikuotos etaloninés medziagos
3823 Pramoninés riebaly monokarboksirtigstys;

ragsciosios alyvos, gautos rafinuojant;
pramoniniai riebaly alkoholiai:

- Pramoninés riebaly monokarboksi-
rugstys; rugsciosios alyvos, gautos
rafinuojant

- Pramoniniai riebaly alkoholiai

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy bet
kurioje pozicijoje, jskaitant kitas
medziagas, klasifikuojamas 3823
pozicijoje
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3824

Paruosti liejimo formy arba gurguciy
risikliai; chemijos produktai ir chemijos
pramonés arba giminingy pramonés Saky
gaminiai (jskaitant sudarytus i§ gamtiniy
produkty misiniy), nenurodyti arba
nejtraukti kitur:

- Sioje pozicijoje:

- Paruosti liejimo formy arba gurguciy
risikliai, daugiausia i§ natiraliy
dervingy produkty

- Nafteny ragstys, jy vandenyje netirps-
tancios druskos ir jy esteriai

- Gliucitolis (sorbitolis), isskyrus klasifi-
kuojama 2905 pozicijoje

- Naftos sulfonatai, i$skyrus Sarminiy
metaly, amonio arba etanolaminy
naftos sulfonatus; tiofenintos alyvy,
gauty i§ bituminiy mineraly, sulfon-
ragstys ir jy druskos

- Jonitai
- Vakuuminiy vamzdziy geteriai
skirtas

~ Sarminis gelezies  oksidas,

dujoms gryninti

- Amoniakinio vandens ir lengvyjy
koksavimo produkty kondensavimas

- Sulfonafteny ragstys, jy vandenyje
netirpstancios druskos ir jy esteriai

- Fuzelis ir kauly alyva

- Drusky miSiniai, turintys skirtingus
anijonus

- Zelatinos pagrindo kopijavimo pastos,
ant popieriaus ar tekstilés arba ne

Kiti

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas. Taciau
medziagos, klasifikuojamos toje pacioje
pozicijoje kaip ir produktas, gali bati

naudojamos, jei jy bendra verté nevirsija

20 % produkto gamintojo kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 50 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

3901-3915

Pirminés formos plastikai, plastiky
atliekos, atraizos ir lauzas; iSskyrus

ex 3907 ir 3912 pozicijas, kuriy taisyklés
pateikiamos toliau:

Adityviosios homopolimerizacijos
produktai, kuriuose vienas monomeras
sudaro daugiau kaip 99 % masés viso
polimero kiekio

Gamyba, kai:

— visy panaudoty medziagy verté nevir-
Sija 50 % produkto gamintojo kainos

r

— nevirSijant  nurodytos  ribos,
panaudoty medziagy, klasifikuojamy
39 skirsnyje, verté nevirsija 20 %
produkto gamintojo kainos (%)

visy

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 25 % produkto gamintojo
kainos
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- Kiti Gamyba, kai visy panaudoty medziagy, Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
klasifikuojamy 39 skirsnyje, verté nevirija | verté nevirsija 25 % produkto gamintojo
20 % produkto gamintojo kainos (%) kainos
ex 3907 - Kopolimeras, pagamintas i§ polikarbo- | Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
nato ir akrilbutadienstireno kopolimero | kitoje pozicijoje negu produktas. Taciau
(ABS) medziagos, klasifikuojamos toje pacioje
pozicijoje, gali buti panaudotos, jei jy
verté ne didesné kaip 50 % produkto
gamintojo kainos (%)

- Poliesteris Gamyba, kai visy panaudoty medziagy,

klasifikuojamy 39 skirsnyje, verté nevirsija
20 % produkto gamintojo kainos ir (arba)
gamyba i§ tetrabromo-(bisfenolio A)
polikarbonato

3912 Kitur nenurodyti arba nejtraukti celiuliozé | Gamyba, kai visy panaudoty medziagy,

ir jos cheminiai dariniai, pirminés formos | klasifikuojamy toje pacioje pozicijoje kaip

ir produktas, verté nevirsija 20 %
produkto gamintojo kainos

3916-3921 | Plastiky pusgaminiai ir dirbiniai; i§skyrus

ex 3916, ex 3917, ex 3920 ir ex 3921

pozicijas, kurioms taisyklés pateikiamos

toliau:

- Ploksti produktai, kuriy apdorotas ne Gamyba, kai visy panaudoty medziagy, Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
tik pavirSius arba kurie supjaustyti ne | Klasifikuojamy 39 skirsnyje, verté nevirsija | verté¢ nevirsija 25 % produkto gamintojo
staciakampiais (jskaitant kvadratus); kiti | 50 % produkto gamintojo kainos kainos
produktai, kuriy apdorotas ne tik
pavirSius

- Kiti:

- Adityviosios homopolimerizacijos Gamyba, kai: Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
produktai, kuriuose vienas monomeras verté nevirsija 25 % produkto gamintojo
sudaro daugiau kaip 99 % masés viso | — Vvisy panaudoty medziagy verté nevir- | kainos
polimero kiekio Sija 50 % produkto gamintojo kainos

ir

— nevirdijant nurodytos ribos,  visy
panaudoty medziagy, klasifikuojamy
39 skirsnyje, verté nevirsija 20 %
produkto gamintojo kainos ()

-- Kiti Gamyba, kai visy panaudoty medziagy, Gamyba, kai visy panaudoty medziagy

klasifikuojamy 39 skirsnyje, verté nevirija | verté nevirsija 25 % produkto gamintojo
20 % produkto gamintojo kainos (%) kainos
ex 3916 ir Profiliai ir vamzdziai Gamyba, kai: Gamyba, kai visy panaudoty medzZiagy
ex 3917 verté nevirsija 25 % produkto gamintojo

— visy panaudoty medzZiagy verté nevir-
Sija 50 % produkto gamintojo kainos
ir

— nevirdijant nurodytos  ribos,  visy
panaudoty medziagy, klasifikuojamy
toje pacioje pozicijoje kaip ir
produktas, verté nevirsija 20 %
produkto gamintojo kainos

kainos
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ex 3920 - Jonomeriniai lakstai arba plévele Gamyba i3 termoplastiniy daliniy drusky, | Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
kurios yra etileno ir metakrilinés rigsties | verté nevirsija 25 % produkto gamintojo
kopolimeras, i§ dalies neutralizuotas kainos
metalo jonais, daugiausia cinko ir natrio

- Lakstai i§ regeneruotos celiuliozés, Gamyba, kai visy panaudoty medziagy,
poliamidy arba polietileno klasifikuojamy toje pacioje pozicijoje kaip

ir produktas, verté nevirsija 20 %
produkto gamintojo kainos

ex 3921 Plastiko folijos, metalizuotos Gamyba i3 labai skaidriy poliesterio folijy, | Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
kuriy storis mazesnis kaip 23 mikronai (f) | verté nevirsija 25 % produkto gamintojo

kainos
3922-3926 | Gaminiai i§ plastiky Gamyba, kai visy panaudoty medZiagy

verté nevirsija 50 % produkto gamintojo
kainos

ex 40 skirsnis

Kauciukas ir jo gaminiai; iSskyrus Sias
pozicijas:

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas

ex 4001 Laminuotos krepo plokstelés, skirtos Gamtinio kauciuko laksty laminavimas
avalynei
4005 Nevulkanizuotas kauciukas, i kurj primai- | Gamyba, kai visy panaudoty medziagy,
Syta kity medziagy, turintis pirminiy isskyrus gamtinj kauciuka, verté nevirsija
formy arba ploksciy, laksty arba juosteliy | 50 % produkto gamintojo kainos
pavidala
4012 Restauruotos arba naudotos pneumatinés
guminés padangos; padangos be kamery
(vientisos) arba su izoliuotu oro sluoksniu,
padangy protektoriai ir padangy juostos,
iS gumos
- Restauruotos pneumatinés, be kamery | Naudoty padangy restauravimas
(vientisos) arba su izoliuotu oro
sluoksniu guminés padangos
- Kiti Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy bet
kurioje pozicijoje, isskyrus 4011 ir 4012
ex 4017 Gaminiai i§ kietos gumos Gamyba i3 kietos gumos

ex 41 skirsnis

Zaliaminés odos (isskyrus kailius) ir
iddirbta oda; isskyrus Sias pozicijas:

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas

ex 4102 Zalios (neigdirbtos) aviy arba ériuky odos, | Vilnos pasalinimas nuo aviy arba ériuky
be vilnos ody su vilna
4104-4106 | Raugintos arba ,krastas® (crust) odos, be | Papildomas rauginty ody rauginimas

vilnos arba plauky, skeltinés arba neskel-
tinés, bet toliau neapdorotos

arba

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas
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4107, 4112
ir 4113

I3dirbtos odos, toliau apdorotos po
rauginimo arba ,krasto“ pagaminimo
(crusting), iskaitant odas, i3dirbtas |
pergamentg, be vilnos arba plauky, skel-
tinés arba neskeltinés, i§skyrus iddirbtas
odas, klasifikuojamas 4114 pozicijoje

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy bet
kurioje pozicijoje, i$skyrus 4104-4113

ex 4114

Lakinés odos ir lakinés laminuotos odos;
metalizuotos odos

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
4104-4106, 4107, 4112 arba 4113
pozicijose, jei jy bendra verté nevirsija
50 % produkto gamintojo kainos

42 skirsnis

Odos dirbiniai; pakinktai ir balnai;
kelionés reikmenys, rankinés ir panasis
daiktai; dirbiniai i§ gyviny zarny (iskyrus
silkaverpiy Zarnas)

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas

ex 43 skirsnis

Kailiai ir dirbtiniai kailiai; jy dirbiniai;
isskyrus Sias pozicijas:

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas

ex 4302 Rauginti arba i§dirbti kailiai, sujungti i3

daliy:

- Ploksciai, kryZmai ir panasiai sutvirtinty | Rauginty arba i8dirbty kailiy, nesujungty
i§ daliy, kirpimas ir sujungimas, taip pat
balinimas arba dazymas

- Kiti Gamyba i3 rauginty arba isdirbty kailiy,
nesujungty i§ daliy

4303 Drabuziai, drabuziy priedai ir kiti kailiy | Gamyba i§ rauginty arba isdirbty kailiy,

dirbiniai

nesujungty i§ daliy, klasifikuojamy 4302
pozicijoje

ex 44 skirsnis

Mediena ir medienos gaminiai; medzio
anglys; i§skyrus Sias pozicijas:

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas

ex 4403

Mediena, grubiai aptasyta suformuojant
kvadrato skerspjivi

Gamyba i§ Zaliavinés medienos, nuo
kurios nuskusta arba nenuskusta Zievée
arba tiktai aplyginta

ex 4407

Mediena, kurios storis didesnis kaip 6
mm, isilgai perpjauta arba perskelta,
nudroZta arba be Zievés, obliuota arba
neobliuota, $lifuota arba neslifuota,
sujungta arba nesujungta galais:

Sujungimas, obliavimas, $lifavimas arba
sujungimas galais

ex 4408

Vienasluoksnés faneros lakstai (jskaitant
iSpjautus droziant sluoksniuotajg
medieng), skirti klijuotinei fanerai, kurios
storis ne didesnis kaip 6 mm, suklijuoti,
taip pat kita mediena, kurios storis ne
didesnis kaip 6 mm, isilgai perpjauta,
nudrozta arba be Zievés, obliuota, slifuota
arba sujungta galais

Sujungimas, obliavimas, lifavimas arba
sujungimas galais

ex 4409

Mediena, itisai profiliuota isilgai kurios
nors briaunos, galo arba pavirsiaus,
obliuota arba neobliuota, $lifuota arba
neslifuota, sujungta arba nesujungta galais:

- Slifuota arba sujungta galais

- Uzkarpos ir bagetai

Slifavimas arba sujungimas galais

Uzkarpy profiliavimas arba i$pjovimas
pagal Sablonus
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ex 4410- Uzkarpos ir bagetai, jskaitant profiliuotas | Uzkarpy profiliavimas arba i$pjovimas
ex 4413 grindjuostes ir kitas profiliuotas lentas pagal sablonus
ex 4415 Medinés dézés, dézutés, grotelinés dézés, | Gamyba i§ nesupjaustyty nustatyto dydzio
blignai ir panasi tara; lenty
ex 4416 Medinés statinés, statinaités, kubilai, Gamyba i3 skaldyty statiniy Suly, toliau
puskubiliai ir kiti kubily gaminiai bei jy | neapdoroty, tiktai perpjauty per du
dalys pagrindinius pavirsius
ex 4418 - Statybiniai staliy ir dailidZiy gaminiai i§ | Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
medienos: kitoje pozicijoje negu produktas. Taciau
gali bati naudojamos akytosios medienos
plokstés, malksnos ir skalos
- Uzkarpos ir bagetai Uzkarpy profiliavimas arba iSpjovimas
pagal Sablonus
ex 4421 Ruosiniai degtukams; medinés vinys arba | Gamyba i§ medienos, klasifikuojamos bet

kaiteliai avalynei

kurioje pozicijoje, iSskyrus mediena,
klasifikuojamg 4409 pozicijoje

ex 45 skirsnis

Kamstiena ir kamstienos dirbiniai, iSskyrus
Sias pozicijas:

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas

4503

Gamtinés kamstienos dirbiniai

Gamyba i§ kamstienos, Klasifikuojamos
4501 pozicijoje

46 skirsnis

Dirbiniai i§ Siaudy, esparto arba i§ kity
pynimo medzZiagy; pintinés ir pinti
dirbiniai

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas

47 skirsnis

Medienos arba kity pluostiniy celiulio-
ziniy medZiagy plausiena, perdirbti skirtas
popierius arba kartonas (atliekos ir
liekanos)

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas

ex 48 skirsnis

Popierius ir kartonas; popieriaus plau-
Sienos, popieriaus arba kartono dirbiniai;
isskyrus $ias pozicijas:

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas

ex 4811 Popierius ir kartonas, tik grafuotas, Gamyba i§ popieriaus gamybos medziagy,
liniuotas arba suzymétas kvadratéliais klasifikuojamy 47 skirsnyje
4816 Anglinis popierius (kalké), savaiminio Gamyba i§ popieriaus gamybos medZiagy,
kopijavimo popierius ir kitas kopijavimo | klasifikuojamy 47 skirsnyje
arba atspaudimo popierius (i§skyrus klasi-
fikuojamus 4809 pozicijoje), popierinés
kopijavimo aparaty matricos ir popierinés
ofsetinés plokstés, supakuoti arba nesu-
pakuoti dézese
4817 Vokai, kortelés laiskams, paprastieji atvir- | Gamyba:
laigkiai ir susiradinéjimo kortelés i3
popieriaus arba kartono; dézutés, maiSe- | — 8 medziagy, Klasifikuojamy kitoje
liai, aplankai ir raSymo rinkiniai i§ popie- pozicijoje negu produktas ir
riaus arba kartono su popieriniais rastinés
reikmenimis — kai visy panaudoty medziagy verté
nevirsija 50 % produkto gamintojo
kainos
ex 4818 Tualetinis popierius Gamyba i§ popieriaus gamybos medziagy,

klasifikuojamy 47 skirsnyje
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ex 4819 Dézés, dezutés, déklai, krepsiai ir kitos Gamyba:
pakavimo talpyklos i§ popieriaus, kartono,
celiuliozinés vatos arba celiulioziniy — i§ medziagy, Klasifikuojamy kitoje
pluoﬁtq klodq pozicijoje negu produktas ir
— kai visy panaudoty medziagy verté
nevirdija 50 % produkto gamintojo
kainos
ex 4820 Laiskinio popieriaus bloknotai Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verte nevirdija 50 % produkto gamintojo
kainos
ex 4823 Kitas popierius, kartonas, celiulioziné¢ vata | Gamyba i3 popieriaus gamybos medziagy,

ir celiuliozés pluosty klodai, supjaustyti
pagal nustatytus matmenis arba forma

klasifikuojamy 47 skirsnyje

ex 49 skirsnis

Spausdintos knygos, laikrasciai, reproduk-
cijos ir kiti poligrafijos pramonés gami-
niai; rankras¢iai, masinrasciai ir bréZiniai;
isskyrus Sias pozicijas:

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas

4909

Spausdinti arba iliustruoti pasto atvirukai;
spausdintos kortelés su asmeniniais svei-
kinimais, pranesimais arba kvietimais,
iliustruotos arba neiliustruotos, su vokais
arba be voky, su papuosimais arba be
papuosimy

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy bet
kurioje pozicijoje, iSskyrus 4909 ir 4911

4910

Spausdinti visy rasiy kalendoriai, jskaitant
bloknoty pavidalo kalendorius:

- ,Amzinieji“ kalendoriai arba kalendoriai
su keiCiamaisiais bloknotais, su kitokiu
pagrindu nei popierius ar kartonas

- Kiti

Gamyba:

— i§ medziagy, Klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas ir

— kai visy panaudoty medziagy verté
nevirsija 50 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy bet
kurioje pozicijoje, iSskyrus 4909 ir 4911

ex 50 skirsnis

Silkas; isskyrus sias pozicijas:

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas

ex 5003 Silko atlickos (jskaitant kokonus, netin- Silko atlicky kargimas arba $ukavimas
kamus i$vynioti, verpaly atliekas ir
iSplausinta Zzaliavg), karstos arba Sukuotos
5004- Silko sitilai ir silko atlieky verpalai Gamyba i3 (8):
ex 5006

— silko Zaliavos arba Silko atlieky, karsty
arba Sukuoty ar kitaip paruosty verpti,

— kity natiraliy pluosty, nekarsty arba
nesukuoty ar kitaip neparuosty verpti,

— cheminiy medziagy arba tekstilinés
plausienos, arba

— popieriaus gamybos medziagy
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5007 Silko arba silko atlieky audiniai:

- Kuriy sudétyje yra guminiy sidly

- Kiti

Gamyba i3 pirminiy verpaly (8):

Gamyba i3 (9):
— kokoso pluosto verpaly,
— natdraliy pluosty,

— cheminiy  kuoksteliniy ~ pluosty,
nekars$ty arba nesukuoty ar kitaip
neparuosty verpti,

— cheminiy medziagy arba tekstilinés
plausienos, arba

— popieriaus
arba

Marginimas, kuriam reikalingos maziausiai
dvi paruoSiamosios arba baigiamosios
operacijos (pavyzdziui, plovimas, bali-
nimas, merserizavimas, terminis fiksa-
vimas, $iausimas, kalandravimas, apdoro-
jimas netraukumui, permanentinis uzbai-
gimas, dekatavimas, jmirkymas, taisymas
ir mazgy paslépimas), jei panaudoto
nemarginto audinio verté nevirsija 47,5 %
produkto gamintojo kainos

ex 51 skirsnis

Vilna, $velniavilniy arba siurksciavilniy

gyviiny plaukai; asuty verpalai ir audiniai:

i§skyrus Sias pozicijas:

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas

5106-5110

Vilnos verpalai, $velniavilniy arba Siurks-
ciavilniy gyviiny plauky, arba asuty

Gamyba i3 (9):

— silko zaliavos arba silko atlieky, karsty
arba Sukuoty ar kitaip paruosty verpti,

— natdiraliy pluosty, nekarsty arba nesu-
kuoty ar kitaip neparuosty verpti,

— cheminiy medziagy arba tekstilines
plausienos, arba

— popieriaus gamybos medziagy

5111-5113

Vilnos, svelniavilniy arba siurksciavilniy
gyviny plauky, arba asuty audiniai:

- Kuriy sudétyje yra guminiy sidily

- Kiti

Gamyba i§ pirminiy verpaly (8):

Gamyba i3 (9):

— kokoso pluosto verpaly,

— natiiraliy pluosty,

— cheminiy  kuoksteliniy  pluosty,

nekarsty arba neSukuoty ar kitaip
neparuosty verpti,
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— cheminiy medziagy arba tekstilinés
plausienos, arba

— popieriaus
arba

Marginimas, kuriam reikalingos maziausiai
dvi paruosiamosios arba baigiamosios
operacijos (pavyzdziui, plovimas, bali-
nimas, merserizavimas, terminis fiksa-
vimas, Siausimas, kalandravimas, apdoro-
jimas netraukumui, permanentinis uzbai-
gimas, dekatavimas, jmirkymas, taisymas
ir mazgy paslépimas), jei panaudoto
nemarginto audinio verté nevirsija 47,5 %
produkto gamintojo kainos

ex 52 skirsnis

Medvilng; isskyrus Sias pozicijas:

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas

5204-5207

Medvilnés verpalai ir siilai

Gamyba i3 (9):

— silko zaliavos arba silko atlieky, karsty
arba Sukuoty ar kitaip paruoty verpti,

— natiraliy pluosty, nekarsty arba nesu-
kuoty ar kitaip neparuo$ty verpti,

— cheminiy medziagy arba tekstilinés
plausienos, arba

— popieriaus gamybos medziagy

5208-5212

Medvilniniai audiniai:

- Kuriy sudétyje yra guminiy sidly

- Kiti

Gamyba i§ pirminiy verpaly (8):

Gamyba i3 (9):
— kokoso pluosto verpaly,
— natdraliy pluosty,

— cheminiy  kuoksteliniy  pluosty,
nekar$ty arba nesukuoty ar kitaip
neparuosty verpti,

— cheminiy medziagy arba tekstilinés
plausienos, arba

— popieriaus
arba

Marginimas, kuriam reikalingos maziausiai
dvi paruosiamosios arba baigiamosios
operacijos (pavyzdziui, plovimas, bali-
nimas, merserizavimas, terminis fiksa-
vimas, Siausimas, kalandravimas, apdoro-
jimas netraukumui, permanentinis uzbai-
gimas, dekatavimas, jmirkymas, taisymas
ir mazgy paslépimas), jei panaudoto
nemarginto audinio verté nevirsija 47,5 %
produkto gamintojo kainos
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ex 53 skirsnis

Kiti augaliniai tekstilés pluostai; popieri-
niai verpalai ir popieriniy verpaly audiniai;
isskyrus Sias pozicijas:

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas

5306-5308

Kity augaliniy tekstilés pluosty verpalai;
popieriniai verpalai

Gamyba i3 (9):

— silko zaliavos arba silko atlieky, karsty
arba Sukuoty ar kitaip paruosty verpti,

— natdiraliy pluosty, nekarSty arba nesu-
kuoty ar kitaip neparuosty verpti,

— cheminiy medziagy arba tekstilinés
plausienos, arba

— popieriaus gamybos medziagy

5309-5311

Kity augaliniy tekstilés pluosty audiniai;
popieriniy verpaly audiniai:

- Kuriy sudétyje yra guminiy sidly

- Kiti

Gamyba i3 pirminiy verpaly (¢):

Gamyba i3 (9):

— kokoso pluosto verpaly,
— dziuto pluosto verpaly,
— natiiraliy pluosty,

— cheminiy  kuoksteliniy ~ pluosty,
nekarsty arba neSukuoty ar kitaip
neparuosty verpti,

— cheminiy medziagy arba tekstilinés
plausienos, arba

— popieriaus
arba

Marginimas, kuriam reikalingos maziausiai
dvi paruosiamosios arba baigiamosios
operacijos (pavyzdziui, plovimas, bali-
nimas, merserizavimas, terminis fiksa-
vimas, $iausimas, kalandravimas, apdoro-
jimas netraukumui, permanentinis uzbai-
gimas, dekatavimas, jmirkymas, taisymas
ir mazgy paslépimas), jei panaudoto
nemarginto audinio verté nevirsija 47,5 %
produkto gamintojo kainos

5401-5406

Verpalai, vienagijai silai ir sidlai i3
cheminiy gijy

Gamyba i3 (9):

— silko zaliavos arba Silko atlieky, karsty
arba Sukuoty ar kitaip paruosty verpti,

— natiiraliy pluosty, nekar$ty arba nesu-
kuoty ar kitaip neparuo$ty verpti,

— cheminiy medziagy arba tekstilinés
plausienos, arba

— popieriaus gamybos medziagy




L 28/340

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

20101 30

1)

)

(3) arba (4)

5407 ir 5408

Audiniai i§ cheminiy gijiniy sitly:

- Kuriy sudétyje yra guminiy sialy

- Kiti

Gamyba i§ pirminiy verpaly (8):

Gamyba i3 (8):
— kokoso pluosto verpaly,
— natiiraliy pluosty,

— cheminiy kuoksteliniy pluosty,
nekarsty arba neSukuoty ar kitaip
neparuosty verpti,

— cheminiy medziagy arba tekstilinés
plausienos, arba

— popieriaus
arba

Marginimas, kuriam reikalingos maziausiai
dvi paruosiamosios arba baigiamosios
operacijos (pavyzdziui, plovimas, bali-
nimas, merserizavimas, terminis fiksa-
vimas, $iau$imas, kalandravimas, apdoro-
jimas netraukumui, permanentinis uzbai-
gimas, dekatavimas, jmirkymas, taisymas
ir mazgy paslépimas), jei panaudoto
nemarginto audinio verté nevirsija 47,5 %
produkto gamintojo kainos

5501-5507

Cheminiai kuoksteliniai pluostai

Gamyba i§ cheminiy medziagy arba teks-
tilinés plausienos

5508-5511

Verpalai ir siuvimo sitilai i§ cheminiy
kuoksteliniy pluosty

Gamyba i3 (8):

— silko Zaliavos arba Silko atlieky, karsty
arba Sukuoty ar kitaip paruosty verpti,

— natdraliy pluosty, nekar$ty arba nesu-
kuoty ar kitaip neparuosty verpti,

— cheminiy medziagy arba tekstilinés
plausienos, arba

— popieriaus gamybos medziagy

5512-5516

Cheminiy kuoksteliniy pluosty audiniai:

- Kuriy sudétyje yra guminiy sialy

- Kiti

Gamyba i§ pirminiy verpaly (8):

Gamyba i3 (9):

— kokoso pluosto verpaly,

— natiraliy pluosty,

— cheminiy  kuoksteliniy  pluosty,
nekarsty arba nesukuoty ar kitaip

neparuosty verpti,

— cheminiy medziagy arba tekstilinés
plausienos, arba

— popieriaus
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(3) arba (4)

arba

Marginimas, kuriam reikalingos maziausiai
dvi paruosiamosios arba baigiamosios
operacijos (pavyzdziui, plovimas, bali-
nimas, merserizavimas, terminis fiksa-
vimas, Siausimas, kalandravimas, apdoro-
jimas netraukumui, permanentinis uZbai-
gimas, dekatavimas, jmirkymas, taisymas
ir mazgy paslépimas), jei panaudoto
nemarginto audinio verté nevirsija 47,5 %
produkto gamintojo kainos

ex 56 skirsnis

Vata, veltinys ir neaustinés medziagos;
specialieji silai; virves, virvelés, lynai ir
trosai bei jy dirbiniai; iSskyrus Sias
pozicijas:

Gamyba i3 (9):
— kokoso pluosto verpaly,
— natiiraliy pluosty,

— cheminiy medziagy arba tekstilines
plausienos, arba

— popieriaus gamybos medziagy

5602 Veltinys, jmirkytas arba nejmirkytas,
aptrauktas arba neaptrauktas, padengtas
arba nepadengtas, laminuotasis arba
nelaminuotasis:
- Smaigstytinis veltinys Gamyba i3 (9):
— natiiraliy pluosty arba
— cheminiy medziagy arba tekstilinés
plausienos
Taciau:
— polipropileno gijos, klasifikuojamos
5402 pozicijoje,
— polipropileno pluostai, klasifikuojami
5503 ar 5506 pozicijose, arba
— polipropileno gijy gniaztés, klasifikuo-
jamos 5501 pozicijoje,
kuriy atskiros gijos arba pluosto ilginis
tankis visais atvejais maZzesnis kaip 9
deciteksai, gali biti panaudoti, jei jy
bendra verté nevirija 40 % produkto
gamintojo kainos
- Kiti Gamyba i3 (9):
— natiiraliy pluosty,
— cheminiy kuoksteliniy pluosty, paga-
minty i$ kazeino arba
— cheminiy medziagy arba tekstilinés
plausienos
5604 Guminiai sitlai ir kordas, aptraukti teks-

tilés medziagomis; tekstilés sidilai, juostelés
ir panasis dirbiniai, klasifikuojami 5404

arba 5405 pozicijose, jmirkyti, aptraukti,
padengti guma arba plastikais:
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(1) (2) (3) arba (4)
~ Guminiai sitlai ir kordas, aptraukti Gamyba i§ guminiy sidly arba kordo,
tekstilés medziagomis neaptraukty tekstiles medziagomis
- Kiti Gamyba i3 (9):
— kity natdraliy pluosty, nekarsty arba
nesukuoty ar kitaip neparuosty verpti,
— cheminiy medziagy arba tekstilinés
plausienos, arba
— popieriaus gamybos medziagy
5605 Metalizuotieji sitlai, apvytiniai arba neap- | Gamyba i§ (8):
vytiniai, turintys tekstilés sialy, juosteliy
arba panasiy dirbiniy, klasifikuojamy — natiiraliy pluosty,
5404 arba 5405 pozicijose, pavidala, o oo 5
kombinuoty su metaliniais sidilais, juoste- | — chem{nu; kuqkstelmlq ‘PI‘UOSU%’
lémis arba milteliais, arba padengty nekarsty arba neSukuoty ar Kitaip
metalu neparuosty verpti,
— cheminiy medziagy arba tekstilinés
plausienos, arba
— popieriaus gamybos medziagy
5606 Apvytiniai sitilai, apvytosios juostelés arba | Gamyba i3 (8):

panasiis dirbiniai, klasifikuojami 5404
arba 5405 pozicijose (isskyrus klasifikuo-
jamus 5605 pozicijoje ir apvytinius aSuty
verpalus); Seniliniai sitlai (jskaitant plau-
Seliy Senilinius (flock chenille) sitlus);
apskritai megztieji kilpoti sidlai (loop
wale-yarn)

— natiraliy pluosty,
— cheminiy  kuoksteliniy  pluosty,
nekars$ty arba nesukuoty ar kitaip

neparuosty verpti,

— cheminiy medziagy arba tekstilinés
plausienos, arba

— popieriaus gamybos medziagy

57 skirsnis

Kilimai ir kita tekstiliné grindy danga:

- I§ smaigstytinio veltinio

Gamyba i3 (9):
— natiiraliy pluosty arba

— cheminiy medziagy arba tekstilinés
plausienos

Taciau:

— polipropileno gijos, klasifikuojamos
5402 pozicijoje,

— polipropileno pluostai, klasifikuojami
5503 ar 5506 pozicijose, arba

— polipropileno gijy gnitztes, klasifikuo-
jamos 5501 pozicijoje,

kuriy atskiros gijos arba pluosto ilginis
tankis visais atvejais maZesnis kaip 9
deciteksai, gali bati panaudoti, jei jy
bendra verté nevirija 40 % produkto
gamintojo kainos

Dziuto pluostas gali bati panaudotas kaip
pagrindas.
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(3) arba (4)

- I3 kito veltinio

- Kiti

Gamyba i3 (9):

— kity natdraliy pluosty, nekarsty arba
neSukuoty ar kitaip neparuosty
verpti, arba

— cheminiy medziagy arba tekstilines
plausienos

Gamyba i3 (9):

— kokoso arba dziuto pluosto verpaly,

— sintetiniy arba dirbtiniy gijiniy sialy,

— nataraliy pluosty arba

— cheminiy  kuoksteliniy  pluosty,
nekarsty arba neSukuoty ar kitaip

neparuosty verpti

Dziuto pluostas gali buti panaudotas kaip
pagrindas.

ex 58 skirsnis

Specialieji audiniai; sititiniai ptikiniai teks-
tilés gaminiai; nériniai; gobelenai; apsiuvai;
siuvingjimai; i§skyrus Sias pozicijas:

- Kombinuoti su guminiais sifilais

- Kiti

Gamyba i§ pirminiy verpaly (8):

Gamyba i3 (9):
— natiiraliy pluosty,

— cheminiy kuoksteliniy pluosty,
nekarsty arba neSukuoty ar kitaip
neparuosty verpti, arba

— cheminiy medziagy arba tekstilines
plausienos

arba

Marginimas, kuriam reikalingos maziausiai
dvi paruosiamosios arba baigiamosios
operacijos (pavyzdziui, plovimas, bali-
nimas, merserizavimas, terminis fiksa-
vimas, Siausimas, kalandravimas, apdoro-
jimas netraukumui, permanentinis uzbai-
gimas, dekatavimas, jmirkymas, taisymas
ir mazgy paslépimas), jei panaudoto
nemarginto audinio verté nevirsija 47,5 %
produkto gamintojo kainos

5805 Rankomis austi Gobelins, Flanders, Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
Aubusson, Beauvais ir panaiy rasiy kitoje pozicijoje negu produktas
gobelenai, taip pat siuvinéti (pavyzdziui,
mazu dygsneliu, kryZeliu) gobelenai,
gatavi arba negatavi

5810 Siuvinéjimai rietime, juostelémis arba Gamyba:

atskirais fragmentais

— i§ medziagy, klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas ir

— kai visy panaudoty medziagy verté
nevirsija 50 % produkto gamintojo
kainos
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1) ) (3) arba (4)
5901 Tekstilés gaminiai, padengti dervomis Gamyba i3 verpaly
(gum) arba krakmolingomis medziagomis,
naudojami knygoms jristi arba turintys
panasig paskirtj; techniné audinio kalkeé;
paruostos tapybai gruntuotos drobés;
klijuotés, kolenkorai ir panasis sustandi-
nantys tekstilés gaminiai, tokie kaip
naudojami skrybéliy pagrindams
5902 Padangy kordo gaminys i§ labai atspariy
tempimui nailono arba kity poliamidy,
poliesteriy arba viskozés sitly:
- Kurio sudétyje visos tekstilés medziagos | Gamyba i§ verpaly
sudaro ne daugiau kaip 90 % masés
- Kiti Gamyba i§ cheminiy medziagy arba teks-
tilinés plausienos
5903 Tekstilés gaminiai, jmirkyti, apvilkti, Gamyba i3 verpaly
padengti arba laminuoti plastikais,
isskyrus klasifikuojamus 5902 pozicijoje arba
Marginimas, kuriam reikalingos maziausiai
dvi paruosiamosios arba baigiamosios
operacijos (pavyzdziui, plovimas, bali-
nimas, merserizavimas, terminis fiksa-
vimas, Siausimas, kalandravimas, apdoro-
jimas netraukumui, permanentinis uzbai-
gimas, dekatavimas, jmirkymas, taisymas
ir mazgy paslépimas), jei panaudoto
nemarginto audinio verté nevirsija 47,5 %
produkto gamintojo kainos
5904 Linoleumas, supjaustytas arba nesupjaus- | Gamyba i§ verpaly (8)
tytas reikiamy formy gabalais; grindy
danga, sudaryta i§ apvalkalo arba i3
dangos, pritvirtintos prie tekstilinio
pagrindo, supjaustytos arba nesupjaustytos
reikiamy formy gabalais
5905 Tekstiliné sieny danga:

- Imirkyta, aptraukta, padengta arba
laminuota guma, plastikais arba kitomis
medziagomis

- Kiti

Gamyba i3 verpaly

Gamyba i3 (9):
— kokoso pluosto verpaly,
— natiiraliy pluosty,

— cheminiy kuoksteliniy pluosty,
nekarsty arba nesukuoty ar kitaip
neparuosty verpti, arba

— cheminiy medziagy arba tekstilinés
plausienos

arba

Marginimas, kuriam reikalingos maziausiai
dvi paruosiamosios arba baigiamosios
operacijos (pavyzdziui, plovimas, bali-
nimas, merserizavimas, terminis fiksa-
vimas, $iausimas, kalandravimas, apdoro-
jimas netraukumui, permanentinis uzbai-
gimas, dekatavimas, jmirkymas, taisymas
ir mazgy paslépimas), jei panaudoto
nemarginto audinio verté nevirsija 47,5 %
produkto gamintojo kainos
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1 @ (3) arba (4)
5906 Gumuoti tekstilés gaminiai, iSskyrus
klasifikuojamus 5902 pozicijoje:
- Megztinés arba nertinés medziagos Gamyba i3 (¥):

— natiraliy pluosty,

— cheminiy kuoksteliniy pluosty,
nekarsty arba nesukuoty ar kitaip
neparuosty verpti, arba

— cheminiy medziagy arba tekstilines
plausienos

- Kiti gaminiai, pagaminti i§ sintetiniy Gamyba i§ cheminiy medziagy
gijiniy sialy, kuriy sudétyje visos teks-
tilés medziagos sudaro daugiau kaip
90 % masés
- Kiti Gamyba i3 verpaly
5907 Kitu bidu jmirkyti, aptraukti arba Gamyba i3 verpaly
padengti tekstilés gaminiai; tapybos badu
dekoruotos drobés, naudojamos kaip arba
teatro dekoracijos, studijy fonai arba
panasiis gaminiai Marginimas, kuriam reikalingos maziausiai
dvi paruosiamosios arba baigiamosios
operacijos (pavyzdziui, plovimas, bali-
nimas, merserizavimas, terminis fiksa-
vimas, $iausimas, kalandravimas, apdoro-
jimas netraukumui, permanentinis uzbai-
gimas, dekatavimas, jmirkymas, taisymas
ir mazgy paslépimas), jei panaudoto
nemarginto audinio verté nevirsija 47,5 %
produkto gamintojo kainos
5908 Tekstiliniai dagciai, austi, pinti arba
megzti, skirti lempoms, virykléems, Zieb-
tuvéliams, zvakéms arba panasiems dirbi-
niams; dujy degikliy kaitinimo tinkleliai ir
apskritai megztos medziagos dujy degikliy
kaitinimo tinkleliams, jmirkytos arba
nejmirkytos:
- Dujy degikliy kaitinimo tinkleliai, Gamyba i3 apskritai megzty medZiagy
jmirkyti dujy degikliy kaitinimo tinkleliams
- Kiti Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas
5909-5911 | Tekstilés dirbiniai, skirti pramoniniam

naudojimui:

- Slifavimo diskai ar Ziedai, i§skyrus
veltinj, klasifikuojama 5911 pozicijoje

Gamyba i§ verpaly arba audiniy atlieky
arba skudury, klasifikuojamy 6310
pozicijoje




L 28346

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

20101 30

)

(3) arba (4)

- Audiniai, daugiausia naudojami popie-
riaus gamyboje ar turintys kitg techning
paskirtj, veltiniai arba neveltiniai, jmir-
kyti arba nejmirkyti, aptraukti arba
neaptraukti, su apskritimo formos ar
nesibaigianciais vienasitliais arba
daugiasitliais metmenimis ir (arba)
ataudais, arba lygus audeklas su
daugiasitliais metmenimis ir (arba)
ataudais, klasifikuojamais 5911
pozicijoje

- Kiti

Gamyba i3 (8):

— kokoso pluosto verpaly,

— $iy medzZiagy:

- - politetrafluoretileno verpaly (1),

-~ 1§ antriniy poliamido sidly, aptraukty,
jmirkyty arba padengty fenolio derva,

-~ sitly, pagaminty i3 sintetiniy tekstilés
pluosty, kuriuos sudaro aromatiniai
poliamidai, gauty vykdant m-fenilen-
diamino ir izoftalio ragsties polikon-
densacijos reakcija,

—— politetrafluoretileno vienagijy sitly (%),

-~ polipfenileno tereftalamido sintetiniy
tekstilés pluosty,

- stiklo  pluosto  verpaly, padengty
fenolio derva, ir apvyty akriliniu
pluostu (v,

-~ kopoliesterinio  monofilamento  i§
poliesterio ir dervos i3 tereftalinés
ragsties ir 1,4-cikloheksanedinktanolio
ir izoftalinés ragsties,

-~ natiraliy pluosty,

-~ cheminiy kuoksteliniy pluosty,
nekar$ty arba nesukuoty ar kitaip
neparuosty verpti, arba

- cheminiy medziagy arba tekstilinés
plausienos

Gamyba i3 (8):

— kokoso pluosto verpaly,

— natdraliy pluosty,

— cheminiy kuoksteliniy pluosty,
nekar$ty arba nesukuoty ar kitaip

neparuosty verpti, arba

— cheminiy medziagy arba tekstilinés
plausienos

60 skirsnis

Megztinés arba nertinés medziagos

Gamyba i3 (8):

— natdraliy pluosty,

— cheminiy kuoksteliniy pluosty,
nekar$ty arba nesukuoty ar kitaip

neparuosty verpti, arba

— cheminiy medziagy arba tekstilinés
plausienos

61 skirsnis

Megzti arba nerti drabuziai ir jy priedai:

- Pagaminti susiuvant arba kitaip sujun-
giant du ar daugiau megzty arba nerty
medziagy gabalus, kurie buvo sukirpti
pagal forma arba numegzti (nunerti)
reikiamos formos

Gamyba i§ verpaly () ()
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(3) arba (4)

- Kiti

Gamyba i3 (9):

— natiiraliy pluosty,

— cheminiy kuoksteliniy pluosty,
nekarsty arba neSukuoty ar kitaip

neparuosty verpti, arba

— cheminiy medziagy arba tekstilines
plausienos

ex 62 skirsnis

Drabuziai ir jy priedai, iSskyrus megztus ir
nertus; iSskyrus ias pozicijas:

Gamyba i§ verpaly () ()

ex 6202, Motery, mergaiciy drabuziai ir kadikiy Gamyba i3 verpaly ()

ex 6204, drabuzéliai bei kidikiy drabuzéliy priedai,

ex 6206, iSsiuvineti arba

ex 6209 ir

ex 6211 Gamyba i§ neiSsiuvinéto audinio, jei
panaudoto neissiuvinéto audinio verté
nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos (i)

ex 6210 ir Ugniai atspari jranga, pagaminta i$ Gamyba i3 verpaly ()

ex 6216 medziagy, padengty aliumininto polies-

terio folija

arba

Gamyba i nepadengto audinio, jei
panaudoto nepadengto audinio verté
nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos (f)

6213 ir 6214

Nosinés, 3aliai, kaklaskarés, salikai,
skraistés, vualiai ir panasas dirbiniai:

- I$siuvinéti

- Kiti

Gamyba i3 nebalinty pirminiy verpa-

Iy ) ()
arba

Gamyba i3 neiSsiuvinéto audinio, jei
panaudoto neiSsiuvinéto audinio verté
nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos ()

Gamyba i§ nebalinty pirminiy verpa-

ly @ ()
arba

Marginimas, kuriam reikalingos maziausiai
dvi paruosiamosios arba baigiamosios
operacijos (pavyzdziui, plovimas, bali-
nimas, merserizavimas, terminis fiksa-
vimas, Siausimas, kalandravimas, apdoro-
jimas netraukumui, permanentinis uzbai-
gimas, dekatavimas, jmirkymas, taisymas
ir mazgy paslépimas), jei panaudoto
nemarginto audinio verté nevirsija 47,5 %
produkto gamintojo kainos
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(1) (2) (3) arba (4)
6217 Kiti gatavi drabuziy priedai; drabuziy arba

drabuziy priedy dalys, i$skyrus klasifi-
kuojamas 6212 pozicijoje:

- I8siuvinéti

- Ugniai atspari jranga, pagaminta i$
medziagy, padengty aliumininto polies-
terio folija

- ]déklai apykakléms ir rankogaliams,
iskirpti

- Kiti

Gamyba i§ verpaly ()

arba

Gamyba i§ neissiuvinéto audinio, jei
panaudoto nei$siuvinéto audinio verté
nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos (7)

Gamyba i§ verpaly ()

arba

Gamyba i§ nepadengto audinio, jei
panaudoto nepadengto audinio verté
nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos (7)

Gamyba:

— 1§ medziagy, Kklasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas ir

— kai visy panaudoty medziagy verté

nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba i3 verpaly ()

ex 63 skirsnis

Kiti gatavi tekstilés dirbiniai; rinkiniai;
dévéti drabuziai ir dévéti tekstilés dirbiniai;
skudurai; iSskyrus Sias pozicijas:

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas

6301-6304

Antklodeés, kelioniniai pledai, lovos skal-
biniai ir pan.; uzuolaidos ir pan.; kiti
patalpy jrengimui skirti dirbiniai:

- I8 veltinio, i§ neaustiniy medziagy

- Kiti:

—— I$siuvinéti

-- Kiti

Gamyba i3 (9):
— natdraliy pluosty arba

— cheminiy medziagy arba tekstilinés
plausienos

Gamyba i§ nebalinty pirminiy verpa-

Iy () ()
arba

Gamyba i§ neissiuvinéto audinio (iSskyrus
megztg arba nertg), jei panaudoto neis-
siuvinéto audinio verté nevirsija 40 %
produkto gamintojo kainos

Gamyba i§ nebalinty pirminiy
verpaly () ()
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(1) (2) (3) arba (4)
6305 Maisai ir krepsiai, naudojami prekéms Gamyba i3 (9):
pakuoti

— natiiraliy pluosty,

— cheminiy  kuoksteliniy ~ pluosty,
nekar$ty arba neSukuoty ar Kitaip
neparuosty verpti, arba

— cheminiy medziagy arba tekstilinés
plausienos

6306 Dirbiniai i§ brezento, tentai ir markizés;
palapinés; laivy, burlen¢iy ir antZeminio
transporto priemoniy burés; kempingy
jranga:
- I8 neaustiniy medziagy Gamyba i3 (9) (I):

— natiraliy pluosty arba

— cheminiy medziagy arba tekstilinés
plausienos

- Kiti Gamyba i3 nebalinty pirminiy
verpaly () ()
6307 Kiti gatavi dirbiniai, jskaitant drabuziy Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
iskarpas (lekalus) verté nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos
6308 Audiniy ir verpaly rinkiniai su priedais Kiekvienas rinkinio vienetas turi atitikti

arba be priedy, skirti kiliméliy, gobeleny,
siuvinéty staltiesiy ar servetéliy arba
panasiy tekstilés dirbiniy gamybai, supa-
kuoti | mazmeninei prekybai skirtas
pakuotes

jam taikomg kilmeés taisykle, kuri jam
baty taikoma, net jei jis nebaty jtrauktas
rinkinj. Taciau neturintys kilmés statuso
daiktai gali jeiti j rinkinj, jeigu jy bendra
vert¢ nevirsija 15 % rinkinio gamintojo
kainos

ex 64 skirsnis

Avalyné, getrai ir panasas dirbiniai; tokiy
dirbiniy dalys; isskyrus Sias pozicijas:

Gamyba i§ bet kurios pozicijos medziagy,
isskyrus sujungtas batvirsiy detales,
pritvirtintas prie vidpadziy arba prie kity
pado daliy, klasifikuojamas 6406
pozicijoje

6406

Avalyneés dalys (jskaitant batvirius,
pritvirtintus arba nepritvirtintus prie pady,
isskyrus iSorinius padus); i§imami vidpa-
dziai, pakulnés ir panass dirbiniai; getrai,
antblauzdziai ir panasts dirbiniai bei jy
dalys

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas

ex 65 skirsnis

Galvos apdangalai ir jy dalys; isskyrus sias
pozicijas:

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas

6505

Skrybélés ir kiti galvos apdangalai, megzti
arba nerti ar pagaminti i§ nériniy, veltinio
arba i3 kity tekstiles medziagy rietime (bet
ne juosteliy pavidalo), su pamusalu arba
be pamusalo, apdailintais arba neapdai-
lintais krastais; tinkleliai plaukams i§ bet
kurios medziagos, su pamusalu arba be
pamusalo, apdailintais arba neapdailintais
krastais

Gamyba i3 verpaly arba tekstilés
pluosty ()

ex 6506

Skrybéleés ir kiti galvos apdangalai i§
veltinio, pagaminti i§ skrybeliy korpusy,
gaubty arba ploksciy skrybéliy ruosiniy,
priskiriamy 6501 pozicijai, su pamusalu
arba be pamusalo, apdailintais arba neap-
dailintais krastais

Gamyba i3 verpaly arba tekstilés
pluosty ()
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ex 66 skirsnis

Skeéciai, skéciai nuo saulés, lazdos, lazdos-
sedynés, vytiniai, botagai ir jy dalys;
isskyrus Sias pozicijas:

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas

6601

Skétiai, skéciai nuo saulés (jskaitant
skécius-lazdas, sodo skécius ir panasius
skécius)

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verte nevirsija 50 % produkto gamintojo
kainos

67 skirsnis

Paruostos naudoti plunksnos ir piikai bei
dirbiniai i§ plunksny arba i§ piky; dirb-
tinés gelés; dirbiniai i§ Zmoniy plauky

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas

ex 68 skirsnis

Dirbiniai i§ akmens, gipso, cemento,
asbesto, Zérucio arba panasiy medziagy;
isskyrus 3ias pozicijas:

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas

ex 6803 Dirbiniai i§ skaltiny arba i§ aglomeruoty | Gamyba i§ apdoroty skaliny
skaliiny

ex 6812 Asbesto dirbiniai; misiniy dirbiniai, Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy bet
daugiausia sudaryti i§ asbesto arba i3 kurioje pozicijoje
asbesto ir magnio karbonato

ex 6814 Zérucio dirbiniai, jskaitant aglomeruota Gamyba i§ apdoroto Zérucio (jskaitant

arba regeneruota Zérutj, pritvirtintg prie
popieriaus, kartono arba kity medziagy
pagrindo

aglomeruoty arba regeneruota Zérutj)

69 skirsnis

Keramikos dirbiniai

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas

ex 70 skirsnis

Stiklas ir stiklo dirbiniai; iSskyrus $ias
pozicijas:

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas

ex 7003, Stiklas, padengtas neatspindinciu Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
ex 7004 ir sluoksniu 7001 pozicijoje
ex 7005

7006 Stiklas, klasifikuojamas 7003, 7004 arba

7005 pozicijose, iSlenktas, apdorotomis

briaunomis, graviruotas, pragreztas,

emaliuotas arba kitu bidu apdorotas, bet

nejrémintas ir neaptaisytas kitomis

medziagomis:

- Stiklo pagrindas, padengtas dielektrine | Gamyba i§ nepadengto stiklo pagrindo,
plona plevele, kuris yra puslaidininkiy | klasifikuojamo 7006 pozicijoje
riisis, atitinkanti SEMII standartus (%)

- Kiti Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy

7001 pozicijoje
7007 Beskeveldris stiklas, sudarytas i§ gridin- | Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
tojo (temperuotojo) arba sluoksniuotojo 7001 pozicijoje

stiklo

7008 Daugiasieniai izoliacijos elementai i3 stiklo | Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy

7001 pozicijoje
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7009 Stikliniai veidrodziai, jréminti arba nejre- | Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
minti, jskaitant uzpakalinio vaizdo 7001 pozicijoje
veidrodzius
7010 Didbuteliai, buteliai, flakonai, stiklainiai, Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
gsoti indai, buteliukai, ampulés ir kitos kitoje pozicijoje negu produktas
stiklinés talpyklos, naudojamos prekéms
gabenti arba pakuoti; konservavimo stik- | arba
lainiai; stikliniai kamsciai, dangteliai ir kiti
uzdarymo reikmenys Stiklo dirbinio pjovimas, jei panaudoto
nepjauto stiklo dirbinio bendra verté
nevirsija 50 % produkto gamintojo kainos
7013 Stiklo dirbiniai, naudojami stalui servi- Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
ruoti, virtuvéje, tualetui, biure, interjerams | kitoje pozicijoje negu produktas
dekoruoti arba turintys panasia paskirtj
(igskyrus dirbinius, klasifikuojamus 7010 | arba
arba 7018 pozicijose)
Stiklo dirbinio pjovimas, jei panaudoto
nepjauto stiklo dirbinio bendra verte
nevirsija 50 % produkto gamintojo kainos
arba
Ranky darbo pisto stiklo dirbiniy rankinis
dekoravimas (i§skyrus Silkografija), jei
panaudoto ranky darbo pisto stiklo
dirbinio bendra verté nevirsija 50 %
produkto gamintojo kainos
ex 7019 Stiklo pluosty dirbiniai (i§skyrus verpalus) | Gamyba is:

— nedazyty gijy, pusverpaliy, verpaly ir
kapoty sruogy arba

— stiklo vatos

ex 71 skirsnis

Gamtiniai arba dirbtiniu badu iSauginti
perlai, brangakmeniai arba pusbrangiai
akmenys, taurieji metalai, metalai, plaki-
ruoti tauriuoju metalu, bei jy dirbiniai;
dirbtiné biZuterija; monetos; i$skyrus Sias
pozicijas:

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas

ex 7101 Gamtiniai arba dirbtiniu badu iSauginti Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
perlai, suriSivoti ir laikinai suverti gabe- | verté nevirsija 50 % produkto gamintojo
nimo patogumui kainos
ex 7102, Apdoroti brangakmeniai ar pusbrangiai Gamyba i§ neapdoroty brangakmeniy ar
ex 7103 ir akmenys (gamtiniai, sintetiniai arba pusbrangiy akmeny
ex 7104 regeneruoti)
7106, 7108 | Taurieji metalai:
ir 7110

- Neapdoroti

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy bet
kurioje pozicijoje, isskyrus 7106, 7108 ir
7110,

arba
Elektrolitiniu, terminiu arba cheminiu

badu atskirty tauriyjy metaly, klasifikuo-
jamy 7106, 7108 arba 7110 pozicijose,
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arba
Tauriyjy metaly, Klasifikuojamy 7106,
7108 arba 7110 pozicijose, sulydyty
vieny su kitais arba netauriaisiais metalais
- Pusiau apdoroti arba turintys milteliy Gamyba i§ neapdoroty tauriyjy metaly
pavidala
ex 7107, Metalai, plakiruoti tauriaisiais metalais, Gamyba i§ metaly, plakiruoty tauriaisiais
ex 7109 ir pusiau apdoroti metalais, neapdoroty
ex 7111
7116 Dirbiniai i§ gamtiniy arba i§ dirbtiniu Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
bidu iSauginty perly, brangakmeniy arba | verté nevirsija 50 % produkto gamintojo
pusbrangiy akmeny (gamtiniy, sintetiniy | kainos
arba regeneruoty)
7117 Dirbtiné bizuterija Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy

kitoje pozicijoje negu produktas
arba

Gamyba i§ netauriojo metalo daliy, nepa-
dengty ar neplakiruoty tauriaisiais meta-
lais, jei visy panaudoty medziagy verté
nevirsija 50 % produkto gamintojo kainos

ex 72 skirsnis

Gelezis ir plienas; iSskyrus Sias pozicijas:

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas

7207 Gelezies arba nelegiruotojo plieno Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy

pusgaminiai 7201, 7202, 7203, 7204 ar 7205
pozicijose

7208-7216 | Ploksti valcavimo produktai, strypai ir Gamyba i3 luity arba kity pirminiy formy,
juostos, kampuociai, fasoniniai profiliai ir | klasifikuojamy 7206 pozicijoje
specialieji profiliai i§ geleZies arba i3
nelegiruotojo plieno

7217 Viela i§ gelezies arba i3 nelegiruotojo Gamyba i§ pusgaminiy, klasifikuojamy

plieno

7207 pozicijoje

ex 7218, 7219-
7222

Pusgaminiai, ploksti valcavimo produktai,
strypai ir juostos, kampuodiai, fasoniniai
profiliai ir specialieji profiliai i§ neradi-
janciojo plieno

Gamyba i3 luity arba kity pirminiy formy,
klasifikuojamy 7218 pozicijoje

7223

Viela i§ neriidijanciojo plieno

Gamyba i§ pusgaminiy, klasifikuojamy
7218 pozicijoje

ex 7224, 7225-
7228

Pusgaminiai, ploksti valcavimo produktai,
karstai valcuoti strypai ir juostos i§ kito
legiruotojo plieno, netaisyklingai suvy-
nioty ritiniy pavidalo; kampuociai, faso-
niniai profiliai ir specialieji profiliai i§ kito
legiruotojo plieno; tusciaviduriai grezimo
strypai ir juostos i3 legiruotojo arba i3
nelegiruotojo plieno

Gamyba i§ luity arba kity pirminiy formy
pavidaly, klasifikuojamy 7206, 7218 arba
7224 pozicijose

7229

Viela i§ kito legiruotojo plieno

Gamyba i§ pusgaminiy, klasifikuojamy
7224 pozicijoje
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ex 73 skirsnis

Gaminiai i3 geleZies arba i3 plieno (i§
juodyjy metaly); i$skyrus Sias pozicijas:

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas

ex 7301 Lakstinés atraminés konstrukcijos Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
7206 pozicijoje
7302 Gelezinkeliy ir tramvajy bégiy konstruk- | Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
cijy sudedamosios dalys i3 gelezies arba i§ | 7206 pozicijoje
plieno: bégiai, greitbégiai ir krumpliniai
bégiai, iesmy plunksnos, akliniy sankirty
kryzmés, ieSmy smailés ir kitos kryzmés,
pabégiai (kryZminiai Zuoliai), sandirinés
tvarslés, bégiy guoliai, begiy guoliy
pleistai, atraminés plokstés, pamatinés
plokstés, bégiy savarzos, padéklinés
plokstés, Zuoliai ir kitos bégiy sujungimo
arba tvirtinimo detalés
7304, 7305 | Vamzdziai, vamzdeliai ir tusciaviduriai Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
ir 7306 profiliai i§ gelezies (i$skyrus kety) arba i§ | 7206, 7207, 7218 arba 7224 pozicijose
plieno
ex 7307 Vamzdziy arba vamzdeliy jungiamosios | Kaltiniy ruosiniy tekinimas, grezimas,
detales i§ neriidijancio plieno (ISO Nr. praplatinimas, jsrieginimas, Serpety pasa-
X5CrNiMo 1712), susidedancios i3 keliy | linimas ir lifavimas smélio srove, jei
daliy bendra kaltiniy ruosiniy verté nevirsija
35 % produkto gamintojo kainos
7308 Metalinés konstrukcijos (iSskyrus surenka- | Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
muosius statinius, klasifikuojamus 9406 | kitoje pozicijoje negu produktas. Taciau
pozicijoje) ir metaliniy konstrukcijy dalys | suvirintieji kampuodiai, fasoniniai profiliai
(pavyzdziui, tiltai ir tilty sekcijos, Sliuzy | ir specialieji profiliai, klasifikuojami 7301
vartai, bokstai, aztriniai stiebai, stogai, pozicijoje, negali biiti panaudoti
stogy konstrukcijy karkasai, durys ir
langai bei jy rémai, dury slenksciai,
langinés, baliustrados, atramos ir kolonos)
i3 gelezies arba i§ plieno; plokstés, strypai,
kampuodiai, fasoniniai profiliai, specialieji
profiliai, vamzdziai ir panasas dirbiniai,
paruosti naudoti statybinése konstrukci-
jose, i3 gelezies arba i3 plieno
ex 7315 Apsaugos nuo slydimo grandinés, Gamyba, kurioje visy panaudoty

dedamos ant raty

medziagy, klasifikuojamy 7315 pozicijoje,
verté nevirsija 50 % produkto gamintojo
kainos

ex 74 skirsnis

Varis ir vario gaminiai; i§skyrus Sias
pozicijas:

Gamyba:

— i§ medziagy, Klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas ir

— kai visy panaudoty medziagy verte
nevirsija 50 % produkto gamintojo
kainos

7401 Vario $teinai; cementacinis varis (nuso- Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
dintasis varis) kitoje pozicijoje negu produktas
7402 Nerafinuotasis varis; variniai anodai, skirti | Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy

elektrocheminiam rafinavimui

kitoje pozicijoje negu produktas
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7403 Neapdorotas rafinuotasis varis ir neapdo-
roti vario lydiniai:
- Rafinuotasis varis Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas
- Vario lydiniai ir rafinuotasis varis, Gamyba i§ neapdoroto rafinuotojo vario
turintys kity elementy ar vario atlieky ir lauzo
7404 Vario atliekos ir lauzas Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas
7405 Vario ligatiiros Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy

kitoje pozicijoje negu produktas

ex 75 skirsnis

Nikelis ir nikelio gaminiai; i$skyrus $ias
pozicijas:

Gamyba:

— i§ medziagy, Klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas ir

— kai visy panaudoty medziagy verté
nevirdija 50 % produkto gamintojo
kainos

7501-7503

Nikelio $teinai, nikelio oksido aglomeratai
ir kiti tarpiniai nikelio metalurgijos
produktai; neapdorotas nikelis; nikelio
atliekos ir lauzas

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas

ex 76 skirsnis

Aljuminis ir aliuminio gaminiai; i§skyrus
Sias pozicijas:

Gamyba:

— 1§ medziagy, klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas ir

— kai visy panaudoty medziagy verté
nevirsija 50 % produkto gamintojo

kainos
7601 Neapdorotas aliuminis Gamyba:
— i§ medziagy, Klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas ir
— kai visy panaudoty medziagy verté
nevirsija 50 % produkto gamintojo
kainos
arba
Gamyba terminiu arba elektrolitiniu badu
i$ nelegiruotojo aliuminio arba aliuminio
atlieky ir lauzo
7602 Aliuminio atliekos ir lauzas Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy

kitoje pozicijoje negu produktas
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ex 7616 Aliuminio dirbiniai, i§skyrus metalinius Gamyba:

tinklelius, audinius, groteles, tinklus,
aptvarus, sutvirtinimo audinius ir panasias
medziagas (jskaitant transporteriy juostas)
i$ aliuminio vielos, prakirtinéti i$pléstiniai
metalo lakstai i§ aliuminio

— kai visos panaudotos medziagos klasi-
fikuojamos kitoje pozicijoje negu
produktas. Taciau tinkleliai, audiniai,
grotelés, tinklai, aptvarai, sutvirti-
nantys audiniai ir panaSios medziagos
(iskaitant transporteriy juostas) i§
aliumininés vielos arba prakirtinéti
iSpléstiniai metalo lakstai i§ aliuminio
gali buti panaudoti, ir

— kai visy panaudoty medziagy verté

nevirsija 50 % produkto gamintojo
kainos

77 skirsnis

Rezervuotas galimam bisimam SS
naudojimui

ex 78 skirsnis

Svinas ir $vino gaminiai; i§skyrus $ias
pozicijas:

Gamyba:

— i§ medziagy, klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas ir

— kai visy panaudoty medziagy verté
nevirsija 50 % produkto gamintojo
kainos

7801 Neapdorotas §vinas:
- Rafinuotasis $vinas Gamyba i3 sidabringojo arba apdorotojo
$vino
- Kiti Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas. Taciau
negali bati naudojamos atliekos ir lauzas,
klasifikuojami 7802 pozicijoje
7802 Svino atliekos ir lauzas Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy

kitoje pozicijoje negu produktas

ex 79 skirsnis

Cinkas ir cinko gaminiai; iSskyrus Sias
pozicijas:

Gamyba:

— i§ medziagy, Klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas ir

— kai visy panaudoty medziagy verté
nevirsija 50 % produkto gamintojo
kainos

7901 Neapdorotas cinkas Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas. Taciau
negali bati naudojamos atliekos ir lauzas,
klasifikuojami 7902 pozicijoje

7902 Cinko atliekos ir lauzas Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy

kitoje pozicijoje negu produktas

ex 80 skirsnis

Alavas ir alavo gaminiai; i§skyrus Sias
pozicijas:

Gamyba:

— i§ medziagy, Klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas ir

— kai visy panaudoty medziagy verté
nevirsija 50 % produkto gamintojo
kainos
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8001 Neapdorotas alavas Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy

kitoje pozicijoje negu produktas. Taciau
negali biti naudojamos atliekos ir lauzas,
klasifikuojami 8002 pozicijoje

8002 ir 8007

Alavo atliekos ir lauzas; kiti alavo
gaminiai

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas

81 skirsnis

Kiti netaurieji metalai; kermetai; gaminiai
i§ Siy medziagy:

- Kiti netaurieji metalai, apdoroti; gami-
niai i§ $iy medziagy

- Kiti

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy,
klasifikuojamy toje pacioje pozicijoje kaip
ir produktas, verté nevirsija 50 %
produkto gamintojo kainos

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas

ex 82 skirsnis

Irankiai, padargai, peiliai, Saukstai ir
Sakutés i§ netauriyjy metaly; jy dalys i3
netauriyjy metaly; i§skyrus Sias pozicijas:

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas

8206 [rankiai, klasifikuojami ne maziau kaip Gamyba, kurioje visos panaudotos
dviejose pozicijose, esanciose intervale medziagos klasifikuojamos kitoje pozici-
nuo 8202 iki 8205, sukomplektuoti | joje negu nuo 8202 iki 8205 pozicijos.
rinkinius, skirtus mazZmeninei prekybai Taciau jrankiai, klasifikuojami 8202-8205

pozicijose, gali bati jtraukti j rinkinj, jei jy
bendra verté nevirsija 15 % rinkinio
gamintojo kainos

8207 Rankiniy jtaisy, su varikliu arba be Gamyba:
variklio, arba stakliy (pavyzdZziui, presa-
vimo, Stampavimo, perforavimo, iSoriniy | — i medziagy, klasifikuojamy kitoje
arba vidiniy sriegiy sriegimo, grezimo, pozicijoje negu produktas ir
tekinimo, pratraukimo, frezavimo, teki-
nimo arba verzimo) kei¢iamieji jrankiai, | — kai visy panaudoty medziagy vert¢
jskaitant metalo tempimo arba iSspau- nevirsija 40 % produkto gamintojo
dimo (ekstruzijos) (matricas) Stampus, kainos
uolieny arba grunto grezimo jrankius

8208 Stakliy arba mechaniniy jrenginiy peiliai ir | Gamyba:
pjovimo geleztés

— i§ medziagy, Klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas ir
— kai visy panaudoty medziagy verté
nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos
ex 8211 Peiliai su pjovimo geleztémis, dantytomis | Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
arba nedantytomis (jskaitant 3akeliy kitoje pozicijoje negu produktas. Taciau
pjaustymo arba genéjimo peilius), i§skyrus | peiliy geleztés ir rankenos i§ netauriyjy
peilius, klasifikuojamus 8208 pozicijoje metaly gali bati panaudoti
8214 Kiti pjovimo jrankiai (pavyzdziui, plauky | Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy

kirpimo masinelés, mésininky arba
virtuves kirviai, kapoklés, mésmaliy
peiliukai, peiliai popieriui pjaustyti);
manikitiro arba pedikitro rinkiniai ir
jrankiai (jskaitant nagy dildeles)

kitoje pozicijoje negu produktas. Taciau
rankenos i§ netauriyjy metaly gali bati
panaudotos
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8215 Saukstai, Sakutés, saméiai, puty graibStai, | Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy

torto mentelés, Zuvy peiliai, sviesto peiliai,
cukraus znyplés ir panasis virtuvés arba
stalo jrankiai

kitoje pozicijoje negu produktas. Taciau
rankenos i§ netauriyjy metaly gali bati
panaudotos

ex 83 skirsnis

[vairis gaminiai i§ netauriyjy metaly;
isskyrus $ias pozicijas:

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas

ex 8302 Kiti aptaisai, tvirtinimo ir montavimo Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
jtaisai bei panasus dirbiniai, skirti pastaty | kitoje pozicijoje negu produktas. Taciau
jrangai, ir automatinés dury sklendés gali bti naudojamos kitos medziagos,
klasifikuojamos 8302 pozicijoje, jei jy
bendra verté nevirsija 20 % produkto
gamintojo kainos
ex 8306 Statulélés ir kiti dekoratyviniai netauriyjy | Gamyba i medziagy, klasifikuojamy

metaly dirbiniai

kitoje pozicijoje negu produktas. Taciau
gali bati naudojamos kitos medziagos,
klasifikuojamos 8306 pozicijoje, jei jy
bendra verté nevirsija 30 % produkto
gamintojo kainos

ex 84 skirsnis

Branduoliniai reaktoriai, katilai, masinos ir
mechaniniai jrenginiai; jy dalys; i3skyrus
Sias pozicijas:

Gamyba:

— i§ medziagy, Klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas ir

— kai visy panaudoty medziagy verté
nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verte nevirija 30 % produkto gamintojo
kainos

ex 8401 Branduoliniy reaktoriy kuro elementai Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
kitoje pozicijoje negu produktas () verté nevirsija 30 % produkto gamintojo
kainos
8402 Vandens gary arba kity gary generavimo | Gamyba: Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
katilai (i8skyrus centrinio Sildymo karsto verté nevirsija 25 % produkto gamintojo
vandens katilus, taip pat galincius gene- | — 1§ medziagy, Klasifikuojamy kitoje | kainos
ruoti mazo slégio vandens garus); perkai- pozicijoje negu produktas ir
tinto vandens katilai
— kai visy panaudoty medziagy verté
nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos
8403 ir Centrinio $ildymo Xkatilai, iSskyrus klasifi- | Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy bet | Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
ex 8404 kuojamus 8402 pozicijoje ir pagalbiniai | kurioje pozicijoje, iSskyrus 8403 ir 8404 | verté nevirsija 40 % produkto gamintojo
jrenginiai, skirti naudoti kartu su katilais kainos
8406 Vandens gary turbinos ir kity gary Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
turbinos verté nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos
8407 Stamokliniai vidaus degimo varikliai su Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
kibirkstiniu uzdegimu ir griZtamai slen- | verté nevirsija 40 % produkto gamintojo
kamuoju arba rotaciniu stimoklio kainos
judéjimu
8408 Stamokliniai vidaus degimo varikliai su Gamyba, kai visy panaudoty medziagy

sleginiu uzdegimu (dyzeliniai arba pusiau
dyzeliniai varikliai)

verté nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos
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8409 Dalys, tinkamos vien tik arba daugiausia | Gamyba, kai visy panaudoty medZziagy
varikliams, klasifikuojamiems 8407 arba | verté nevirsija 40 % produkto gamintojo
8408 pozicijose kainos
8411 Turboreaktyviniai varikliai, turbosraigtiniai | Gamyba: Gamyba, kai visy panaudoty medzZiagy
varikliai ir kitos dujy turbinos verté nevirsija 25 % produkto gamintojo
— 1§ medziagy, klasifikuojamy kitoje | kainos
pozicijoje negu produktas ir
— kai visy panaudoty medZiagy verté
nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos
8412 Kiti varikliai ir jégainés Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirSija 40 % produkto gamintojo
kainos
ex 8413 Rotaciniai stumiamieji siurbliai Gamyba: Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verte nevirsija 25 % produkto gamintojo
— i§ medziagy, Klasifikuojamy kitoje | kainos
pozicijoje negu produktas ir
— kai visy panaudoty medziagy verté
nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos
ex 8414 Pramoniniai ventiliatoriai, oraputés ir j Gamyba: Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
juos panasiis jrenginiai verté nevirsija 25 % produkto gamintojo
— 1§ medziagy, klasifikuojamy kitoje | kainos
pozicijoje negu produktas ir
— kai visy panaudoty medziagy verté
nevirSija 40 % produkto gamintojo
kainos
8415 Oro kondicionavimo jrenginiai, sudaryti i§ | Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
variklio varomo ventiliatoriaus ir oro verté nevirsija 40 % produkto gamintojo
temperatiiros bei drégmeés kaitos kainos
elementy, jskaitant kondicionierius, kuriais
oro drégmé atskirai nereguliuojama
8418 Saldytuvai, saldikliai ir kiti elektriniai arba | Gamyba: Gamyba, kai visy panaudoty medziagy

neelektriniai $aldymo arba uzsaldymo
jrenginiai; Siluminiai siurbliai, i§skyrus oro
kondicionavimo jrenginius, klasifikuo-
jamus 8415 pozicijoje

— i§ medziagy, Klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas,

— kai visy panaudoty medziagy verté
nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos ir

— kai visy panaudoty kilmés statuso
neturinéiy medziagy verté nevirsija
visy kilmeés statusa turin¢iy medziagy
vertés

verté nevirsija 25 % produkto gamintojo
kainos
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ex 8419 Medienos, popieriaus plausienos, popie- Gamyba: Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
riaus arba kartono pramonés mechaniniai verté nevirsija 30 % produkto gamintojo
jrenginiai — visy panaudoty medziagy verté nevir- | kainos
Sija 40 % produkto gamintojo kainos
ir
— nevirdijant nurodytos ribos,  visy
panaudoty medziagy, klasifikuojamy
toje pacioje pozicijoje kaip ir
produktas, verté nevirsija 25 %
produkto gamintojo kainos
8420 Kalandravimo masinos arba kitos valca- | Gamyba: Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
vimo masinos, i§skyrus skirtas metalui verté nevirsija 30 % produkto gamintojo
arba stiklui apdoroti, ir iy jrenginiy — visy panaudoty medziagy verté nevir- | kainos
velenai Sija 40 % produkto gamintojo kainos
ir
— nevirdijant nurodytos  ribos, visy
panaudoty medziagy, klasifikuojamy
toje pacioje pozicijoje kaip ir
produktas, verté nevirsija 25 %
produkto gamintojo kainos
8423 Svérimo masinos (iSskyrus svarstykles, Gamyba: Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
kuriy jautris ne mazesnis kaip 5 cg), verté nevirsija 25 % produkto gamintojo
iskaitant masés valdomas skai¢iavimo arba | — i§ medziagy, Klasifikuojamy kitoje | kainos
kontrolés masinas; visy riiSiy svérimo pozicijoje negu produktas ir
masiny svareliai
— kai visy panaudoty medziagy verté
nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos
8425-8428 | Keélimo, pernesimo, pakrovimo arba Gamyba: Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
iskrovimo mechaniniai jrenginiai verté nevirsija 30 % produkto gamintojo
— visy panaudoty medziagy verté nevir- | kainos
Sija 40 % produkto gamintojo kainos
ir
— neperZengiant pirmiau minétos ribos,
visy panaudoty medziagy, klasifikuo-
jamy 8431 pozicijoje, verté nevirSija
10 % produkto gamintojo kainos
8429 Savaeigiai buldozeriai, buldozeriai su

paslankiu verstuvu (angledozers), greide-
riai, lygintuvai, skreperiai, mechaniniai
semtuvai, ekskavatoriai, vienkausiai krau-
tuvai, plaktuvai ir plentvoliai:

- Plentvoliai

- Kiti

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai:

— visy panaudoty medziagy verté nevir-
Sija 40 % produkto gamintojo kainos
ir

— neperZengiant pirmiau minétos ribos,
visy panaudoty medziagy, klasifikuo-
jamy 8431 pozicijoje, verté nevirsija
10 % produkto gamintojo kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 30 % produkto gamintojo
kainos
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8430 Kiti, Zemés, mineraly arba rady Gamyba, kai: Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
perstimos, risiavimo, islyginimo, gran- verté nevirija 30 % produkto gamintojo
dymo, kasimo, plitkimo, sutankinimo, — visy panaudoty medziagy verté nevir- | kainos
iStraukimo arba greZzimo masinos; polia- $ija 40 % produkto gamintojo kainos
kalés ir poliatraukés; pluginiai ir rotoriniai ir
sniego valytuvai

— neperZengiant pirmiau minétos ribos,
visy panaudoty medziagy, klasifikuo-
jamy 8431 pozicijoje, verté nevirsija
10 % produkto gamintojo kainos

ex 8431 Dalys, tinkancios vien tik arba daugiausia | Gamyba, kai visy panaudoty medZziagy
plentvoliams verté nevirija 40 % produkto gamintojo
kainos

8439 Pluostiniy celiulioziniy medziagy plau- Gamyba, kai: Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
Sienos gamybos, popieriaus arba kartono verte nevirsija 30 % produkto gamintojo
gamybos arba apdailos masinos — visy panaudoty medziagy verté nevir- | kainos

Sija 40 % produkto gamintojo kainos
ir

— nevirdijant nurodytos ribos,  visy
panaudoty medziagy, klasifikuojamy
toje pacioje pozicijoje kaip ir
produktas, verté nevirsija 25 %
produkto gamintojo kainos

8441 Kiti popieriaus plausienos, popieriaus arba | Gamyba, kai: Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
kartono gamybos masinos, jskaitant visy verté nevirija 30 % produkto gamintojo
riiSiy popieriaus ir kartono pjaustymo — visy panaudoty medziagy verté nevir- | kainos
masinas Sija 40 % produkto gamintojo kainos

ir

— nevirdijant nurodytos  ribos,  visy
panaudoty medziagy, klasifikuojamy
toje pacioje pozicijoje kaip ir
produktas, verté nevirsija 25 %
produkto gamintojo kainos

ex 8443 Spausdintuvai, naudojami su biuro masi- | Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
nomis (pavyzdziui, automatinio duomeny | verté nevirsija 40 % produkto gamintojo
apdorojimo masinos, teksty redagavimo | kainos
masinos ir t. t.)

8444-8447 | Masinos, klasifikuojamos Siose pozicijose, | Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
skirtos naudoti tekstilés pramonéje verté nevirSija 40 % produkto gamintojo

kainos
ex 8448 Pagalbinés masinos, naudojamos kartu su | Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
masinomis, klasifikuojamomis 8444 ir verté nevirija 40 % produkto gamintojo
8445 pozicijose kainos
8452 Siuvamosios masinos, isskyrus brositira-

vimo masinas, klasifikuojamas 8440
pozicijoje: baldai, stovai ir dang¢iai,
specialiai pritaikyti siuvamosioms masi-
noms; siuvimo adatos:




20101 30 Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 28/361
(1) (2) (3) arba (4)
- Siuvamosios masinos (siuvancios tik Gamyba, kai:
Saudykliniais dygsniais), kuriy virSuti-
niosios dalies masé be variklio ne — visy panaudoty medziagy verté nevir-
didesné kaip 16 kg, o su varikliu — ne Sija 40 % produkto gamintojo kainos,
didesné kaip 17 kg
— visy  kilmés  statuso  neturinciy
medziagy, panaudoty montuojant
virsutine dalj (be variklio), verté
nevirsija visy panaudoty kilmeés statusg
turin¢iy medziagy vertés ir
— panaudoti sitlo jtempimo, nérimo ir
zigzago mechanizmai turi kilmes
statusa
- Kiti Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos
8456-8466 | Staklés ir masinos, jy dalys ir reikmenys, | Gamyba, kai visy panaudoty medZziagy
klasifikuojami 8456—8466 pozicijose verté nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos
8469-8472 | Biuro masinos (pavyzdZiui, raSomosios Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
masinélés, skai¢iavimo masinos, automa- | verté nevirsija 40 % produkto gamintojo
tinio duomeny apdorojimo masinos, kainos
dauginimo aparatai arba susegimo apka-
bélémis masinos)
8480 Metalo lijimo formadézés; liejimo padé- | Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
klai; liejimo modeliai; metalo, metaly verté nevirsija 50 % produkto gamintojo
karbidy, stiklo, mineraliniy medziagy, kainos
gumos arba plastiky liejimo formos
(isskyrus luitadézes)
8482 Rutuliniai arba ritininiai guoliai Gamyba: Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verteé nevirsija 25 % produkto gamintojo
— i§ medziagy, Klasifikuojamy kitoje | kainos
pozicijoje negu produktas ir
— kai visy panaudoty medziagy verte
nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos
8484 Tarpikliai ir panasios jungtys i§ lakstinio | Gamyba, kai visy panaudoty medZiagy
metalo, kombinuoto su kitomis medzia- | verté nevirsija 40 % produkto gamintojo
gomis, arba i dviejy ar daugiau metalo | kainos
sluoksniy; tarpikliy ir panasiy jungciy,
kuriy sandara skirtinga, rinkiniai arba
komplektai, supakuoti | maiselius, vokus
arba panasias pakuotes; mechaniniai
sandarikliai
ex 8486 - Staklés, naudojamos bet kurioms Gamyba, kai visy panaudoty medZiagy

medziagoms apdirbti pasalinant dalj
medzZiagos lazerio spinduliuote arba
kitais $viesos ar fotony pluostais, ultra-
garsu, elektros iskrova, naudojant elek-
trocheminius procesus, elektrony
pluosta arba plazmos lankg

- Metalo lenkimo, briauny lenkimo, lygi-
nimo, tiesinimo, kirpimo, skyliy
pramusimo arba igkirtimo stakleés
(iskaitant presus)

verté nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos
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- Akmeny, keramikos, betono, asbestce-
mencio arba panasiy mineraliniy
medziagy apdirbimo staklés ir 3altojo
stiklo apdirbimo staklés

- Dalys ir reikmenys, tinkami vien tik
arba daugiausia stakléms, klasifikuoja-
moms 8456, 8462 ir 8464 pozicijose

- Zenklinimo prietaisai, naudojami kaip
Sablony generatoriai, skirti $ablonams
arba tinkleliams formuoti ant fotore-
zistu padengty padékly; jy dalys ir
reikmenys

- Inzektorinio arba sléginio liejimo
formos

Kiti kélimo, pernesimo, pakrovimo arba
iskrovimo mechaniniai jrenginiai

- Dalys, tinkancios vien tik arba
daugiausia masinoms, klasifikuojamoms
8428 pozicijoje:

Fotoaparatai, skirti spausdinimo ploks-
téms arba cilindrams paruosti, naudo-
jami kaip Sablony generatoriai, skirti
Sablonams arba tinkleliams formuoti
ant fotorezistu padengty padekly; jy
dalys ir reikmenys

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirSija 50 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai:

— visy panaudoty medziagy verté nevir-
Sija 40 % produkto gamintojo kainos
ir

— visy panaudoty, neturin¢iy kilmés
medziagy verté nevirSija visy panau-
doty turinciy kilm¢ medZziagy vertés

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirSija 40 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba:

— i§ medziagy, Klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas,

— kai visy panaudoty medziagy verté
nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos ir

— kai visy panaudoty kilmés statuso
neturin¢iy medziagy verté nevirsija
visy kilmés statusa turin¢iy medziagy
vertés

Gamyba, kai visy panaudoty medZiagy
verté nevirija 30 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medzZiagy
verte nevirsija 30 % produkto gamintojo
kainos

8487

Kitur $iame skirsnyje nenurodytos arba
nejtrauktos masiny dalys be elektriniy
jungCiy, izoliatoriy, ri¢iy, kontakty arba
kity elektros detaliy

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verte nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

ex 85 skirsnis

Elektros masinos ir jranga bei jy dalys;
garso jraSymo ir atkGrimo aparatai, tele-
vizijos vaizdo ir garso jraSymo ir atk@irimo
aparatai, $iy gaminiy dalys ir reikmenys;
isskyrus Sias pozicijas:

Gamyba:

— i§ medziagy, Klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas ir

— kai visy panaudoty medziagy verté
nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 30 % produkto gamintojo
kainos
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8501 Elektros varikliai ir generatoriai (i§skyrus | Gamyba, kai: Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
generatorinius agregatus) verté nevirsija 30 % produkto gamintojo
— visy panaudoty medziagy verté nevir- | kainos
§ija 40 % produkto gamintojo kainos
ir
— neperZengiant pirmiau minétos ribos,
visy panaudoty medziagy, klasifikuo-
jamy 8503 pozicijoje, verté nevirsija
10 % produkto gamintojo kainos
8502 Elektros generatoriniai agregatai ir vienin- | Gamyba, Kai: Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
kariai elektros keitikliai verté nevirdija 30 % produkto gamintojo
— visy panaudoty medzZiagy verté nevir- | kainos
Sija 40 % produkto gamintojo kainos
ir
— neperZengiant  pirmiau  nurodytos
ribos, visy panaudoty medziagy,
klasifikuojamy 8501 ir 8503 pozici-
jose, verté nevirsija 10 % produkto
gamintojo kainos
ex 8504 Automatinio duomeny apdorojimo Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
masiny maitinimo $altiniai verté nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos
ex 8517 Kita balso, vaizdo arba kity duomeny Gamyba, kai: Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
perdavimo ar priémimo aparatiira, jskai- verté nevirsija 25 % produkto gamintojo
tant aparatiirg, skirta belaidzZio tinklo — visy panaudoty medziagy verté nevir- | kainos
rySiui (pavyzdZiui, vietiniam ar placiajam Sija 40 % produkto gamintojo kainos
tinklui), i8skyrus perdavimo arba ir
priémimo aparatiirg, klasifikuojama 8443,
8525, 8527 arba 8528 pozicijose — visy panaudoty kilmés statuso netu-
rin¢iy medziagy verté nevirsija visy
kilmés statusa turinciy medziagy
vertés
ex 8518 Mikrofonai ir jy stovai; garsiakalbiai, Gamyba, kai: Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
sumontuoti arba nesumontuoti korpu- verté nevirsija 25 % produkto gamintojo
suose; elektriniai garsinio daznio stiprin- | — Vvisy panaudoty medziagy verté nevir- | kainos
tuvai; elektriniai garso stiprintuvai §ija 40 % produkto gamintojo kainos
ir
— visy panaudoty kilmés statuso netu-
rinciy medziagy verté nevirsija visy
kilmeés statusa turin¢iy medziagy
vertés
8519 Garso jraSymo arba atkirimo aparatai Gamyba, kai: Gamyba, kai visy panaudoty medziagy

— visy panaudoty medziagy verté nevir-
Sija 40 % produkto gamintojo kainos
ir

— visy panaudoty kilmés statuso netu-
rin¢iy medziagy verté nevirsija visy
kilmés statusa turin¢iy medziagy
vertés

verté nevirsija 30 % produkto gamintojo
kainos
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8521 Vaizdo jraSymo arba atkirimo aparatai, | Gamyba, kai: Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
sumontuoti kartu arba atskirai su imtuvi- verté nevirija 30 % produkto gamintojo
niais vaizdo derintuvais (tiuneriais) — visy panaudoty medzZiagy verté nevir- | kainos

Sija 40 % produkto gamintojo kainos
ir

— visy panaudoty kilmés statuso netu-
rin¢iy medziagy verté nevirsija visy
kilmés statusg turinciy medziagy
Vverteés

8522 Dalys ir reikmenys, tinkami vien tik arba | Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
daugiausia aparatams, klasifikuojamiems | verté nevirsija 40 % produkto gamintojo
8519-8521 pozicijose kainos

8523 - Nejrasyti diskai, juostos, kietosios Gamyba, kai visy panaudoty medziagy

biisenos netriniosios atmintinés ir kitos
laikmenos, skirtos garsui ar kitiems
rei$kiniams jrasyti, jskaitant disky
gamyboje naudojamas matricas ir
ruodinius, bet i§skyrus gaminius, klasi-
fikuojamus 37 skirsnyje;

- Iradyti diskai, juostos, kietosios biisenos
netriniosios atmintinés ir kitos laik-
menos, skirtos garsui ar kitiems reiski-
niams jradyti, jskaitant disky gamyboje
naudojamas matricas ir ruoSinius, bet
isskyrus gaminius, klasifikuojamus 37
skirsnyje

- Nuotolinés kortelés ir lustinés kortelés
su dviem ar daugiau elektroniniy inte-

griniy grandyny

- Lustinés kortelés su vienu elektroniniu
integriniu grandynu

verte nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai:

— visy panaudoty medziagy verté nevir-
Sija 40 % produkto gamintojo kainos
ir

— neperZengiant pirmiau minétos ribos,
visy panaudoty medziagy, klasifikuo-
jamy 8523 pozicijoje, verté nevirsija
10 % produkto gamintojo kainos

Gamyba, kai:

— visy panaudoty medzZiagy verté nevir-
Sija 40 % produkto gamintojo kainos
ir

— neperZengiant  pirmiau  nurodytos
ribos, visy panaudoty medziagy,
klasifikuojamy 8541 ir 8542 pozici-
jose, verté nevirsija 10 % produkto
gamintojo kainos

arba

Difuzija, kurioje integriniai grandynai yra
formuojami ant puslaidininkio substrato,
selektyviai jvedant atitinkama difuzanta,
surenkama ir (arba) iSbandoma, arba
nesurenkama ar neisbandoma Salyse,
kitose nei nurodytos 3 ir 4 straipsniuose

Gamyba:

— i§ medziagy, Klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas ir

— kai visy panaudoty medziagy verté
nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medzZiagy
verte nevirsija 30 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 25 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirija 30 % produkto gamintojo
kainos
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8525 Radijo arba televizijos laidy perdavimo Gamyba, kai: Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
aparatiira, su priémimo arba garso verté nevirsija 25 % produkto gamintojo
jraSymo ar atkiirimo aparatiira arba be — visy panaudoty medziagy verté nevir- | kainos
jos; televizijos kameros, skaitmeniniai Sija 40 % produkto gamintojo kainos
fotoaparatai ir vaizdo kameros su vaizdo ir
magnetofonu

— visy panaudoty kilmés statuso netu-
rinciy medziagy verté nevirsija visy
kilmés statusa turin¢iy medziagy
vertés

8526 Radarai, radionavigaciniai ir nuotolinio Gamyba, kai: Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
valdymo radijo bangomis aparatai verté nevirija 25 % produkto gamintojo

— visy panaudoty medziagy verté nevir- | kainos
$ija 40 % produkto gamintojo kainos
ir

— visy panaudoty kilmés statuso netu-
rin¢iy medziagy verté nevirsija visy
kilmés statusa turin¢iy medziagy
vertés

8527 Radijo laidy priémimo aparatiira, su kuria | Gamyba, kai: Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
kartu viename korpuse sumontuota arba verté nevirija 25 % produkto gamintojo
nesumontuota garso jra$ymo ar garso — visy panaudoty medziagy verté nevir- | kainos
atkfirimo aparatiira arba laikrodis Sija 40 % produkto gamintojo kainos

ir

— visy panaudoty kilmés statuso netu-
rin¢iy medziagy verté nevirsija visy
kilmés statusa turinciy medziagy
vertés

8528 - Monitoriai ir projektoriai, be televizinio | Gamyba, kai visy panaudoty medZziagy

signalo priémimo aparatiiros, priski-
riami aparatams, naudojamiems vien tik
arba daugiausia automatinio duomeny
apdorojimo sistemoje, klasifikuojamoje
8471 pozicijoje

- Kiti monitoriai ir projektoriai be televi-
zinio signalo priémimo aparatiros;
televizijos signaly imtuvai, su radijo
imtuvais arba su garso ar vaizdo
jraSymo arba atkiirimo aparatais arba be

e

verté nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai:

— visy panaudoty medziagy verté nevir-
$ija 40 % produkto gamintojo kainos
ir

— visy panaudoty kilmés statuso netu-
rinciy medziagy verté nevirsija visy
kilmeés statusg turin¢iy medziagy
vertes

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 25 % produkto gamintojo
kainos
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8529 Dalys, tinkamos naudoti vien tik arba
daugiausia su aparatais, klasifikuojamais
8525-8528 pozicijose:
- Tinkamos naudoti vien tik arba Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
daugiausia su vaizdo jrasymo arba verté nevirsija 40 % produkto gamintojo
atkiirimo aparatais kainos
- Tinkamos naudoti vien tik arba Gamyba: Gamyba, kai visy panaudoty medzZiagy
daugiausia su monitoriais ir projekto- verté nevirsija 30 % produkto gamintojo
riais, be televizinio signalo priémimo — i§ medziagy, Klasifikuojamy kitoje | kainos
aparatiiros, priskiriamais aparatams, pozicijoje negu produktas ir
naudojamiems vien tik arba daugiausia o . )
automatinio duomeny apdorojimo - kalb\vr%.sq panaudoty medmagq verte
sistemoje, klasifikuojamoje 8471 nevirsija 4 0% produkto gamintojo
pozicijoje kainos
- Kiti Gamyba, kai: Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirija 25 % produkto gamintojo
— visy panaudoty medZiagy verté nevir- | kainos
Sija 40 % produkto gamintojo kainos
ir
— visy panaudoty kilmés statuso netu-
rin¢iy medziagy verté nevirsija visy
kilmés statusg turinciy medziagy
vertés
8535 Elektros aparatiira, naudojama elektros Gamyba, kai: Gamyba, kai visy panaudoty medzZiagy
grandinéms jjungti, i§jungti, perjungti ar verte nevirsija 30 % produkto gamintojo
apsaugoti, taip pat elektros grandinéms — visy panaudoty medziagy verté nevir- | kainos
prijungti arba sujungti, skirta aukstesnei Sija 40 % produkto gamintojo kainos
kaip 1 000 V jtampai ir
— neperZengiant pirmiau minétos ribos,
visy panaudoty medziagy, klasifikuo-
jamy 8538 pozicijoje, verté nevirsija
10 % produkto gamintojo kainos
8536 - Elektros aparatiira, naudojama elektros | Gamyba, kai: Gamyba, kai visy panaudoty medziagy

grandinéms {jungti, i§jungti, perjungti ar
apsaugoti, taip pat elektros grandinéms
prijungti arba sujungti, skirta ne auks-

tesnei kaip 1 000 V jtampai

- 3viesolaidziy, $viesolaidziy grizciy arba
kabeliy jungtys

-~ I§ plastiky

— visy panaudoty medZiagy verté nevir-
Sija 40 % produkto gamintojo kainos
ir

— neperZengiant pirmiau minétos ribos,
visy panaudoty medziagy, klasifikuo-
jamy 8538 pozicijoje, verté nevirsija
10 % produkto gamintojo kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verte nevirija 50 % produkto gamintojo
kainos

verte nevirija 30 % produkto gamintojo
kainos
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-~ I8 keramikos, gelezies ir plieno Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas
-- I3 vario Gamyba:
— 8§ medziagy, klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas ir
— kai visy panaudoty medziagy verté
nevirsija 50 % produkto gamintojo
kainos
8537 Skydai, plokstés, pultai, stendai, skirsto- | Gamyba, kai: Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
mosios spintos ir kiti konstrukcijy verté nevirsija 30 % produkto gamintojo
pagrindai, kuriuose sumontuoti du arba — visy panaudoty medziagy verté nevir- | kainos
daugiau aparaty, klasifikuojamy 8535 Sija 40 % produkto gamintojo kainos
arba 8536 pozicijose, naudojami elektros ir
srovés valdymui arba paskirstymui, jskai- o o o )
tant konstrukecijy pagrindus, kuriuose — heperzengiant pirmiau minctos brlbos,
sumontuoti prietaisai arba aparatai, klasi- visy panaudoty .quZ1agQ: .klas1f%k30—
fikuojami 90 skirsnyje, ir skaitmeninio jamy 8538 pozicijoje, verte nevirsija
programinio valdymo aparatai, taciau 10 % produkto gamintojo kainos
nejskaitant komutatoriy, klasifikuojamy
8517 pozicijoje
ex 8541 Diodai, tranzistoriai ir panasis puslaidi- | Gamyba: Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
ninkiniai jtaisai, i$skyrus i lustus dar verté nevirija 25 % produkto gamintojo
nesupjaustytas ploksteles — 8 medZiagy, klasifikuojamy kitoje | kainos
pozicijoje negu produktas ir
— kai visy panaudoty medziagy verté
nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos
ex 8542 Elektroniniai integriniai grandynai ir inte-
griniy grandyny mikroelektroniniai
mazgai:
- Monolitiniai integriniai grandynai Gamyba, kai: Gamyba, kai visy panaudoty medziagy

- Daugialusciai integriniai grandynai,
naudojami kaip masiny arba aparaty
jrangos dalys, nenurodytos arba
nejtrauktos kitur $iame skirsnyje

— visy panaudoty medziagy verté nevir-
Sija 40 % produkto gamintojo kainos
ir

— neperZengiant ~ pirmiau  nurodytos
ribos, visy panaudoty medziagy,
klasifikuojamy 8541 ir 8542 pozici-
jose, verté nevirsija 10 % produkto
gamintojo kainos

arba

Difuzija, kurioje integriniai grandynai yra
formuojami ant puslaidininkio substrato,
selektyviai jvedant atitinkamga difuzanta,
surenkama ir (arba) iSbandoma, arba
nesurenkama ar neisbandoma 3alyse,
kitose nei nurodytos 3 ir 4 straipsniuose

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
vert¢ nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

verté nevirsija 25 % produkto gamintojo
kainos
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- Kiti Gamyba, kai: Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verte nevirsija 25 % produkto gamintojo
— visy panaudoty medZiagy verté nevir- | kainos
Sija 40 % produkto gamintojo kainos
ir
— neperZengiant ~ pirmiau  nurodytos
ribos, visy panaudoty medziagy,
klasifikuojamy 8541 ir 8542 pozici-
jose, verté nevirsija 10 % produkto
gamintojo kainos
8544 Izoliuotieji (jskaitant emaliuotuosius arba | Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
anotuotuosius) laidai, kabeliai (jskaitant verté nevirsija 40 % produkto gamintojo
bendraasius kabelius) ir kiti izoliuotieji kainos
elektros laidininkai, su pritvirtintomis
jungtimis arba be jy; $viesolaidziy kabeliai,
sudaryti i§ atskiry aptraukty Sviesolaidziy,
sumontuoti arba nesumontuoti kartu su
elektros laidininkais, su pritvirtintomis
jungtimis arba be jy
8545 Angliniai elektrodai, angliniai Sepetéliai, Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
lempy angliukai, baterijy angliukai ir kiti | verté¢ nevirsija 40 % produkto gamintojo
grafito arba kiti anglies dirbiniai, turintys | kainos
metalo arba jo neturintys, skirti naudoti
elektrotechnikoje
8546 Elektros izoliatoriai i§ bet kuriy medziagy | Gamyba, kai visy panaudoty medZziagy
verté nevirSija 40 % produkto gamintojo
kainos
8547 Elektros masiny, aparaty arba jrangos Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
izoliaciniai jtaisai, i§skyrus izoliatorius, verté nevirsija 40 % produkto gamintojo
klasifikuojamus 8546 pozicijoje, paga- kainos
minti vien tik i§ izoliaciniy medziagy,
nejskaitant smulkiy metaliniy detaliy
(pavyzdziui, lizdy su sriegiais), jdéty
formavimo metu ir skirty tik dirbiniui
surinkti; elektros grandiniy izoliaciniai
vamzdeliai ir jy jungtys, pagaminti i§
netauriyjy metaly, padengty izoliacinémis
medZiagomis
8548 Galvaniniy elementy, galvaniniy baterijy ir | Gamyba, kai visy panaudoty medziagy

elektros akumuliatoriy atliekos ir lauzas;
iSeikvoti galvaniniai elementai, iSeikvotos
galvaninés baterijos ir iSeikvoti elektros
akumuliatoriai; masiny arba aparaty elek-
tros jrangos dalys, nenurodytos arba
nejtrauktos kitur siame skirsnyje

verte nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

ex 86 skirsnis

Gelezinkelio arba tramvajaus lokomotyvai,
riedmenys ir jy dalys; gelezinkeliy arba
tramvajy bégiy jrenginiai ir jtaisai bei jy
dalys; visy rasiy mechaniné (jskaitant
elektromechaning) eismo signalizacijos
jranga; iSskyrus $ias pozicijas:

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos
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8608 Gelezinkeliy arba tramvajy keliy jrenginiai | Gamyba: Gamyba, kai visy panaudoty medziagy

ir jtaisai; mechaniné (jskaitant elektrome-
chaninius) gelezinkeliy, tramvajy keliy,
keliy, vidaus vandeny keliy, stovéjimo
aiksteliy, uosty arba oro uosty signaliza-
cijos, saugos arba eismo valdymo jranga;
jy dalys

— i§ medziagy, Klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas ir

— kai visy panaudoty medziagy verté
nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

verteé nevirsija 30 % produkto gamintojo
kainos

ex 87 skirsnis

AntZeminio transporto priemonés,
isskyrus gelezinkelio ir tramvajaus ried-
menis; jy dalys ir reikmenys; i$skyrus Sias
pozicijas:

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

8709 Savaeigiai veziméliai be kelimo ir krovimo | Gamyba: Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
jrangos, naudojami gamyklose, sandé- verte nevirija 30 % produkto gamintojo
livose, uostuose arba oro uostuose krovi- | — 1§ medziagy, klasifikuojamy kitoje | kainos
niams trumpais nuotoliais veZti; traktoriai pozicijoje negu produktas ir
ir vilkikai, naudojami geleZinkelio stociy
platformose; iSvardyty transporto prie- — kai visy panaudoty medZiagy verté
moniy dalys nevirsija 40 % produkto gamintojo

kainos

8710 Tankai ir kitos savaeigés 3arvuotos kovos | Gamyba: Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
masinos su ginklais arba be ginkly bei $iy verté nevirdija 30 % produkto gamintojo
transporto priemoniy dalys — i§ medziagy, klasifikuojamy kitoje | kainos

pozicijoje negu produktas ir

— kai visy panaudoty medziagy verté
nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

8711 Motociklai (jskaitant mopedus) ir dviraciai

su pagalbiniais varikliais, su priekabomis
arba be jy; priekabos:

- Su stamokliniu vidaus degimo varikliu
ir slankigja stimoklio eiga, kurio
cilindry darbinis tiiris:

- Ne didesnis kaip 50 cm?

- Didesnis kaip 50 cm?

Gamyba, kai:

— visy panaudoty medziagy verté nevir-
Sija 40 % produkto gamintojo kainos
ir

— visy panaudoty kilmés statuso netu-
rinciy medziagy verté nevirsija visy
kilmeés statusg turinciy medziagy
vertés

Gamyba, kai:

— visy panaudoty medziagy verté nevir-
§ija 40 % produkto gamintojo kainos
ir

— visy panaudoty kilmés statuso netu-
rin¢iy medziagy verté nevirsija visy
kilmés statusa turin¢iy medziagy
verteés

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 20 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 25 % produkto gamintojo
kainos
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- Kiti Gamyba, kai: Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verte nevirsija 30 % produkto gamintojo
— visy panaudoty medziagy verté nevir- | kainos
Sija 40 % produkto gamintojo kainos
ir
— visy panaudoty kilmés statuso netu-
rin¢iy medziagy verté nevirsija visy
kilmeés statusg turin¢iy medziagy
vertés
ex 8712 Dviradiai be rutuliniy guoliy Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy bet | Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
kurioje pozicijoje, iSskyrus 8714 verte nevirija 30 % produkto gamintojo
kainos
8715 Vaiky veziméliai ir jy dalys Gamyba: Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirija 30 % produkto gamintojo
— 1§ medziagy, klasifikuojamy kitoje | kainos
pozicijoje negu produktas ir
— kai visy panaudoty medZiagy verté
nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos
8716 Priekabos ir puspriekabeés; kitos nesa- Gamyba: Gamyba, kai visy panaudoty medziagy

vaeigés transporto priemones; jy dalys

— i§ medziagy, Klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas ir

— kai visy panaudoty medziagy verté
nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

verté nevirsija 30 % produkto gamintojo
kainos

ex 88 skirsnis

Orlaiviai, erdvélaiviai ir jy dalys; i§skyrus
Sias pozicijas:

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verte nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

ex 8804 Rotosiutai Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy bet | Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
kurioje pozicijoje, jskaitant kitas verte nevirsija 40 % produkto gamintojo
medziagas, klasifikuojamas 8804 kainos
pozicijoje
8805 Orlaiviy paleidimo mechanizmai; ant laivo | Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy Gamyba, kai visy panaudoty medziagy

denio nusileidzianciy lektuvy stabdymo ir
kiti panadis jrenginiai; lakiiny treniruok-
liai; i$vardyty dirbiniy dalys

kitoje pozicijoje negu produktas

verté nevirsija 30 % produkto gamintojo
kainos

89 skirsnis

Laivai, valtys ir plaukiojantieji jrenginiai

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas. Taciau
negali bati naudojami laivy korpusai,
klasifikuojami 8906 pozicijoje

Gamyba, kai visy panaudoty medzZiagy
verté nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

ex 90 skirsnis

Optikos, fotografijos, kinematografijos,
matavimo, tikrinimo, tikslieji, medicinos
arba chirurgijos prietaisai ir aparatai; jy
dalys ir reikmenys; i§skyrus Sias pozicijas:

Gamyba:

— 1§ medziagy, klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas ir

— kai visy panaudoty medziagy verté
nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirija 30 % produkto gamintojo
kainos
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9001 Sviesolaidziai ir $viesolaidZiy griZtés; §vie- | Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
solaidziy kabeliai, i§skyrus klasifikuojamus | verté nevirsija 40 % produkto gamintojo
8544 pozicijoje; poliarizaciniy medziagy | kainos
lakstai ir plokstés; neaptaisyti lgsiai (jskai-
tant kontaktinius lgsius), prizmés, veidro-
dziai ir kiti neaptaisyti optiniai elementai
i§ bet kokiy medziagy, iskyrus tokius
elementus i§ optiskai neapdoroto stiklo
9002 Aptaisyti lesiai, prizmés, veidrodziai ir kiti | Gamyba, kai visy panaudoty medZziagy
aptaisyti optiniai elementai i§ bet kuriy verté nevirsija 40 % produkto gamintojo
medziagy, kurie yra prietaisy arba aparaty | kainos
dalys ar priedai, iSskyrus tokius elementus
is optiskai neapdoroto stiklo
9004 Regéjimo korekcijos akiniai, apsauginiai | Gamyba, kai visy panaudoty medZiagy
(arba tamsus) akiniai arba kiti akiniai verté nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos
ex 9005 Binokliai, monokuliarai, kiti optiniai tele- | Gamyba: Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
skopai ir jy tvirtinimo jtaisai; iskyrus verteé nevirsija 30 % produkto gamintojo
astronomijos refrakcinius teleskopus ir ju | — i medziagy, klasifikuojamy kitoje | kainos
tvirtinimo jtaisus pozicijoje negu produktas,
— kai visy panaudoty medziagy verté
nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos ir
— kai visy panaudoty kilmés statuso
neturin¢iy medZiagy verté nevirsija
visy kilmés statusa turin¢iy medziagy
vertés
ex 9006 Fotoaparatai (i$skyrus kino kameras); Gamyba: Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
fotoblykstés ir fotoblyksc¢iy lempos, verté nevirsija 30 % produkto gamintojo
isskyrus elektros uzdegimo lempas — 1§ medziagy, klasifikuojamy kitoje | kainos
pozicijoje negu produktas,
— kai visy panaudoty medziagy verté
nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos ir
— kai visy panaudoty kilmés statuso
neturin¢iy medziagy verté nevirsija
visy kilmés statusa turin¢iy medziagy
vertés
9007 Kino kameros ir kino projektoriai, su Gamyba: Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
garso jra§ymo arba atkdrimo jrenginiais ar verte nevirija 30 % produkto gamintojo
be tokiy jrenginiy — 1§ medziagy, Kklasifikuojamy kitoje | kainos

pozicijoje negu produktas,

— kai visy panaudoty medziagy verté
nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos ir

— kai visy panaudoty kilmés statuso
neturinc¢iy medziagy verté nevirsija
visy kilmeés statusg turinc¢iy medziagy
vertés
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9011 Sudétiniai optiniai mikroskopai, jskaitant | Gamyba: Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
mikrofotografijos, mikrokinematografijos verte nevirsija 30 % produkto gamintojo
arba mikroprojektavimo mikroskopus — 1§ medziagy, klasifikuojamy kitoje | kainos
pozicijoje negu produktas,
— kai visy panaudoty medZiagy verté
nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos ir
— kai visy panaudoty kilmés statuso
neturinc¢iy medziagy verté nevirsija
visy kilmeés statusa turin¢iy medziagy
vertés
ex 9014 Kiti navigacijos prietaisai ir aparatai Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirija 40 % produkto gamintojo
kainos
9015 Topografijos (jskaitant fotogrametrine Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
geodezijg), hidrografijos, okeanografijos, | verté nevirsija 40 % produkto gamintojo
hidrologijos, meteorologijos arba geofi- kainos
zikos matavimo prietaisai ir aparatai,
isskyrus kompasus; tolimaciai
9016 Svarstykleés, kuriy jautrumas ne mazesnis | Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
kaip 5 cg, su svareliais arba be svareliy | verté nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos
9017 Braizybos, Zenklinimo arba matematiniy | Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
skaiCiavimy prietaisai (pavyzdZiui, brai- verte nevirsija 40 % produkto gamintojo
Zybos masinos, pantografai, matlankiai, kainos
slankmaciai, braiziklinés, logaritminés
liniuotés, diskiniai skai¢iuotuvai); rankiniai
ilgio matavimo prietaisai (pavyzdziui,
matuoklés ir tieslés (matuojamosios
juostos), mikrometrai, slankmaciai), nenu-
rodyti arba nejtraukti kitur $iame skirsnyje
9018 Medicinos, chirurgijos, stomatologijos

arba veterinarijos prietaisai ir jrenginiai,
jskaitant scintigrafijos aparatus, kiti elek-
triniai medicinos aparatai ir prietaisai,
naudojami regéjimui tikrinti:

- Stomatologijos kréslai su stomatologijos
prietaisais arba stomatologijoje naudo-
jamos spjaudyklés

- Kiti

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy bet
kurioje pozicijoje, jskaitant kitas
medziagas, klasifikuojamas 9018
pozicijoje

Gamyba:

— 1§ medziagy, klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas ir

— kai visy panaudoty medziagy verté
nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verte nevirsija 25 % produkto gamintojo
kainos
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9019 Mechanoterapijos prictaisai; masazo Gamyba: Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
aparatai; psichologinio tinkamumo testy verté nevirsija 25 % produkto gamintojo
aparatai; ozono terapijos, deguonies tera- | — i medziagy, klasifikuojamy kitoje | kainos
pijos, aerozolinés terapijos, dirbtinio pozicijoje negu produktas ir
kvépavimo arba kiti kvépavimo aparatai,
naudojami terapijoje — kai visy panaudoty medziagy verté

nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

9020 Kiti kvépavimo prietaisai ir dujokaukes, Gamyba: Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
isskyrus saugos kaukes be mechaniniy verté nevirsija 25 % produkto gamintojo
daliy ir keiciamy filtry — i§ medziagy, Klasifikuojamy kitoje | kainos

pozicijoje negu produktas ir

— kai visy panaudoty medziagy verté
nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

9024 Masinos ir prietaisai, skirti medziagy Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
(pavyzdziui, metaly, medienos, tekstilés verté nevirsija 40 % produkto gamintojo
medziagy, popieriaus, plastiky) kietumui, | kainos
stiprumui, spidumui, tamprumui arba
kitoms mechaninéms savybéms tirti

9025 Hidrometrai (areometrai) ir panasiis Gamyba, kai visy panaudoty medZiagy
pladrieji matuokliai, termometrai, piro- vert¢ nevirsija 40 % produkto gamintojo
metrai, barometrai, higrometrai (drégmeé- | kainos
maciai) ir psichrometrai, su raSytuvais
arba be rasytuvy, ir bet kurios 3iy prie-
taisy tarpusavio kombinacijos

9026 Prietaisai ir aparatai, skirti srautui (debitui), | Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
lygiui, slégiui arba kitiems kintamiesiems | verté nevirsija 40 % produkto gamintojo
skysciy arba dujy kintamiesiems matuoti | kainos
arba tikrinti (pavyzdziui, srautmaciai,
lygmaciai, manometrai, $ilumomaciai),
isskyrus prietaisus ir aparatus, klasifikuo-
jamus 9014, 9015, 9028 arba 9032
pozicijose:

9027 Fizinés arba cheminés analizés prietaisai ir | Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
aparatai (pavyzdziui, poliarimetrai, refrak- | verté nevirsija 40 % produkto gamintojo
tometrai, spektrometrai, dujy arba dimy | kainos
analizés aparatai); prietaisai ir aparatai,
skirti klampumui, akytumui, plétimuisi,
pavirsinei jtempciai arba panasiems
kintamiesiems matuoti arba tikrinti;

Silumos, garso arba $viesos kiekiy mata-

vimo ir tikrinimo prietaisai ir aparatai

(iskaitant eksponometrus); mikrotomai
9028 Dujy, skysciy ar elektros tiekimo arba

gamybos kiekio skaitikliai, jskaitant jy
kalibratorius:

- Dalys ir reikmenys

Gamyba, kai visy panaudoty medZiagy
verté nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos




L 28/374 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 20101 30
1) ) (3) arba (4)
- Kiti Gamyba, kai: Gamyba, kai visy panaudoty medzZiagy
verté nevirsija 30 % produkto gamintojo
— visy panaudoty medziagy verté nevir- | kainos
Sija 40 % produkto gamintojo kainos
ir
— visy panaudoty kilmés statuso netu-
rin¢iy medziagy verté nevirsija visy
kilmés statusg turinciy medziagy
vertés
9029 Sukimosi daznio tachometrai, gaminiy Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
skaitikliai, taksometrai, hodometrai, verte nevirsija 40 % produkto gamintojo
Zingsniamaciai ir panasts prietaisai; kainos
spidometrai ir tachometrai, i$skyrus klasi-
fikuojamus 9014 arba 9015 pozicijose;
stroboskopai
9030 Osciloskopai, spektro analizatoriai ir kiti | Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
kiekybiniy elektros charakteristiky mata- | verté nevirsija 40 % produkto gamintojo
vimo arba tikrinimo prietaisai ir aparatai, | kainos
isskyrus skaitiklius, klasifikuojamus 9028
pozicijoje; alfa, beta, gama, rentgeno,
kosmings arba kitos jonizuojanciosios
spinduliuotés matavimo arba registravimo
prietaisai ir aparatai
9031 Kitur $iame skirsnyje nenurodyti arba Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
nejtraukti matavimo arba tikrinimo jran- | verté nevirsija 40 % produkto gamintojo
kiai, prietaisai ir masinos; profiliy kainos
projektoriai
9032 Automatinio reguliavimo arba valdymo Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
prietaisai ir aparatai verté nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos
9033 Masiny, aparaty, prietaisy arba jrankiy, Gamyba, kai visy panaudoty medziagy

klasifikuojamy 90 skirsnyje, dalys ir reik-
menys (nenurodyti arba nejtraukti kitur
$iame skirsnyje)

verté nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

ex 91 skirsnis

Laikrodziai ir jy dalys; isskyrus Sias
pozicijas:

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verte nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

9105

Kiti laikrodzZiai

Gamyba, kai:

— visy panaudoty medziagy verté nevir-
Sija 40 % produkto gamintojo kainos
ir

— visy panaudoty kilmés statuso netu-
rin¢iy medziagy verté nevirsija visy
kilmeés statusg turin¢iy medziagy
vertés

Gamyba, kai visy panaudoty medzZiagy
verte nevirsija 30 % produkto gamintojo
kainos
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9109 Laikrodziy mechanizmai, sukomplektuoti | Gamyba, kai: Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
ir surinkti verté nevirdija 30 % produkto gamintojo
— visy panaudoty medzZiagy verté nevir- | kainos
Sija 40 % produkto gamintojo kainos
ir
— visy panaudoty kilmés statuso netu-
rin¢iy medziagy verté nevirsija visy
kilmés statusa turin¢iy medziagy
vertés
9110 Sukomplektuoti laikrodZiy mechanizmai, | Gamyba, kai: Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
nesurinkti arba i§ dalies surinkti (laikro- verté nevirsija 30 % produkto gamintojo
dziy mechanizmy rinkiniai); surinkti, — visy panaudoty medziagy verté nevir- | kainos
taciau nesukomplektuoti laikrodziy $ija 40 % produkto gamintojo kainos
mechanizmai; nebaigti rinkti laikrodziy ir
mechanizmai
— neperZengiant pirmiau minétos ribos,
visy panaudoty medziagy, klasifikuo-
jamy 9114 pozicijoje, verté nevirsija
10 % produkto gamintojo kainos
9111 Rankiniy, kiSeniniy ir kity panasiy laik- | Gamyba: Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
rodziy korpusai ir kitos jy dalys verté nevirsija 30 % produkto gamintojo
— i§ medziagy, Klasifikuojamy kitoje | kainos
pozicijoje negu produktas ir
— kai visy panaudoty medziagy verté
nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos
9112 Staliniy, sieniniy, boksto arba kity panasiy | Gamyba: Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
laikrodziy korpusai ir kity panasiy verte nevirsija 30 % produkto gamintojo
dirbiniy, klasifikuojamy $iame skirsnyje, — i§ medziagy, Klasifikuojamy kitoje | kainos
korpusai bei kitos jy dalys pozicijoje negu produktas ir
— kai visy panaudoty medziagy verté
nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos
9113 Rankiniy, kiSeniniy ir kity panasiy laik-

rodziy dirzeliai, juostelés ir apyrankeés bei
jy dalys:

- 1§ netauriyjy metaly, paauksuoty arba
nepaauksuoty, pasidabruoty arba nepa-
sidabruoty arba i§ metaly, plakiruoty
tauriaisiais metalais

- Kiti

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 50 % produkto gamintojo
kainos

92 skirsnis

Muzikos instrumentai; $iy dirbiniy dalys ir
reikmenys

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

93 skirsnis

Ginklai ir $audmenys; jy dalys ir
reikmenys

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 50 % produkto gamintojo
kainos

ex 94 skirsnis

Baldai; patalynés reikmenys, Ciuziniai,
Ciuziniy karkasai, dekoratyvinés pagalvélés
ir kiti panassis kimstiniai baldy reikmenys;
$viestuvai ir ap$vietimo jranga, nenurodyti
arba nejtraukti kitur; $vieCiantieji Zenklai,
$viecianciosios iskabos ir panasas dirbi-
niai; surenkamieji statiniai; i§skyrus Sias
pozicijas:

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
verté nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos
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ex 9401 ir Metaliniai baldai su neprikimstu medvil- | Gamyba i medziagy, Klasifikuojamy Gamyba, kai visy panaudoty medziagy
ex 9403 niniu audiniu, kurio svoris nevirsija 300 | kitoje pozicijoje negu produktas verté nevirsija 40 % produkto gamintojo
2 kai
g/m ainos
arba
Gamyba i§ medvilninio audinio, jau
paruosto taip, kad bty tinkamas naudoti
su medziagomis, klasifikuojamomis 9401
arba 9403 pozicijoje, jei:
— audinio verté nevir$ija 25 % produkto
gamintojo kainos ir
— visos kitos panaudotos medziagos turi
kilmés statusg ir yra klasifikuojamos
kitose nei 9401 arba 9403 pozicijose
9405 Kitur nenurodyti arba nejtraukti viestuvai | Gamyba, kai visy panaudoty medZiagy
ir apsvietimo jranga, jskaitant atvirose verté nevirija 50 % produkto gamintojo
vietose ir patalpose naudojamus prozek- | kainos
torius, bei jy dalys; $vieciantieji zenklai,
$viecianciosios iskabos ir panasts dirbiniai
su stacionariai jtvirtintu $viesos Saltiniu
bei jy dalys, nenurodyti arba nejtraukti
kitur
9406 Surenkamieji statiniai Gamyba, kai visy panaudoty medziagy

verte nevirija 50 % produkto gamintojo
kainos

ex 95 skirsnis

Zaislai, aidimai ir sporto reikmenys; jy
dalys ir reikmenys; i§skyrus $ias pozicijas:

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas

ex 9503 Kiti zaislai; sumazinto dydzio (,skalés®) Gamyba:
modeliai ir pana$is pramogoms skirti
modeliai, veikiantys arba neveikiantys; — i§ medziagy, klasifikuojamy kitoje
visy rasiy délionés pozicijoje negu produktas ir
— kai visy panaudoty medziagy verté
nevirsija 50 % produkto gamintojo
kainos
ex 9506 Golfo lazdos ir jy dalys Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy

kitoje pozicijoje negu produktas. Taciau
gali bati panaudoti grubiai apdoroti
ruodiniai golfo lazdy galvuciy gamybai

ex 96 skirsnis

[vairiis pramonés dirbiniai; i$skyrus Sias
pozicijas:

Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas

ex 9601 ir Gyvininiy, augaliniy arba mineraliniy Gamyba i§ apdoroty raizybos medziagy,
ex 9602 raizybos medziagy dirbiniai klasifikuojamy toje pacioje pozicijoje
ex 9603 Sluotos ir Sepeciai (iskyrus sluotas i3 Gamyba, kai visy panaudoty medziagy

Sakeliy ir panasias bei Sepecius i§ kiaunés
arba voverés plauky), rankiniai mechani-
niai grindy $lavimo jtaisai be variklio,
dazymo pagalvélés ir voleliai, valytuvai ir
plausinés $luotos

verte nevirija 50 % produkto gamintojo
kainos
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9605 Kelioniniai asmens tualeto, siuvimo, baty | Kiekvienas rinkinio vienetas turi atitikti
arba drabuziy valymo rinkiniai jam taikoma kilmés taisykle, kuri jam
bty taikoma, net jei jis nebiity jtrauktas
rinkinj. Taciau neturintys kilmés statuso
daiktai gali jeiti i rinkinj, jeigu jy bendra
verté nevirsija 15 % rinkinio gamintojo
kainos
9606 Sagos, spraustukai, spausteliai ir kniedinés | Gamyba:
spraustés, sagy formos ir kitos $iy dirbiniy
dalys; sagy ruosiniai — i§ medziagy, Klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas ir
— kai visy panaudoty medziagy verté
nevirsija 50 % produkto gamintojo
kainos
9608 Tusinukai; ra§ymo priemonés ir Zymekliai | Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
su antgaliais, pagamintais i§ veltinio ir i§ | kitoje pozicijoje negu produktas. Taciau
kity akytyjy medziagy; automatiniai plunksnos arba plunksny antgaliai, klasi-
plunksnakodiai, stilografai ir kiti plunks- | fikuojami toje pacioje pozicijoje, gali biti
nakociai; kopijavimo stilografai (rapido- | panaudoti
grafai); automatiniai piestukai su iSstu-
miamomis arba i$slystanciomis Serdelémis;
plunksnakociy koteliai, piestuky koteliai ir
panasis koteliai; i§vardyty dirbiniy,
isskyrus klasifikuojamus 9609 pozicijoje,
dalys (jskaitant antgalius ir spaustukus)
9612 Rasomyjy masinéliy juostelés arba pana- | Gamyba:
Sios juostelés, jmirkytos rasalu ar kitu
biidu paruostos atspaudams gauti, suvy- | — 1§ medziagy, klasifikuojamy kitoje
niotos arba nesuvyniotos ant riciy, pozicijoje negu produktas ir
sudétos arba nesudétos j kasetes; ants-
paudy pagalvélés, jmirkytos arba nejmir- | — kai visy panaudoty medziagy verté
kytos rasalu, su dézutémis arba be jy nevirsija 50 % produkto gamintojo
kainos
ex 9613 Ziebtuvéliai su pjezo uzdegimo sistema Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy, klasifikuojamy 9613 pozicijoje,
verté nevirsija 30 % produkto gamintojo
kainos
ex 9614 Pypkés ir pypkiy kauseliai Gamyba i§ grubiai apdoroty ruosiniy
97 skirsnis | Meno kiiriniai, kolekcionavimo objektai ir | Gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy
antikvariniai daiktai kitoje pozicijoje negu produktas

(%) Deél specialiyjy reikalavimy ,specifiniams procesams® zr. 7.1 ir 7.3 jvadines pastabas.

() Dél specialiyjy reikalavimy ,specifiniams procesams* zr. 7.2 jvading pastaba.

(9 32 skirsnio 3 pastaboje nurodoma, kad Sie preparatai yra tokie, kurie naudojami bet kokioms medziagoms dazyti arba kaip sudedamosios dalys daziesiems preparatams
gaminti, jeigu jie néra klasifikuojami kitoje 32 skirsnio pozicijoje.

() ,Grupé* — kiekviena pozicijos dalis, atskirta nuo kitos kabliataskiu.

() Jei produktus sudaro medziagos, klasifikuojamos 3901-3906 pozicijose ir 3907-3911 pozicijose, Sis apribojimas taikomas tiktai tai medziagy grupei, kurios masé
produkte vyrauja.

() Labai permatomomis laikomos Sios folijos: folijos, kuriy optinis blausumas, nustatomas pagal ASTM-D 100316 ,Gardner Hazemeter” (t. y. ,Hazefactor), maZesnis negu
2 %.

) Dél specialiyjy reikalavimy gaminiams, pagamintiems i3 tekstilés medziagy misinio, Zr. 5 jvading pastaba.

(") Sios medziagos gali biiti naudojamos tik audiniams, naudojamiems popieriaus gamybos mechaniniuose jrenginiuose, gaminti.

() Zr. 6 jvading pastaba.

() Dél megzty ar nerty gaminiy, neelastiniy arba negumuoty, pagaminty susiuvant arba sujungiant megzty arba nerty audiniy gabalus (sukarpytus arba numegztus specifinés
formos), 7r. 6 ivading pastaba.

(¥) SEMII — Puslaidininkiy jrangos ir medziagy institutas.

() Si taisyklé taikyta iki 2005 12 31.
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3 Protokolo III PRIEDAS

EUR.1 JUDEJIMO SERTIFIKATO IR PRASYMO ISDUOTI EUR.1 JUDEJIMO SERTIFIKATA PAVYZDZIAI

Spausdinimo nurodymai

. Kiekviena forma yra 210 x 297 mm dydzio; leistinas nuokrypis — 5 mm maziau arba 8 mm daugiau uZ nustatytus

matmenis. Naudojamas baltas raSomasis popierius be mechaniniy priemaisy, sveriantis ne maziau kaip 25 g/m?. Jame
turi bati zalias réminio ornamento foninis rastas, kad baty galima be optinio prietaiso pastebéti bet kokig mechani-
némis arba cheminémis priemonémis padarytg klastote.

. Saliy kompetentingos institucijos gali pasilikti teise spausdinti formas arba leisti jas spausdinti patvirtintiems spaustu-

vininkams. Pastaruoju atveju ant kiekvienos formos turi baiti nuoroda i tokj patvirtinima. Ant kiekvienos formos turi
bati nurodytas spaustuvininko pavadinimas ir adresas arba Zenklas, pagal kurj biity galima nustatyti spaustuvininko
tapatybe. Sertifikato formoje taip pat turi bati nurodytas serijos numeris, i§spausdintas arba neisspausdintas, pagal kurj
baty galima jj identifikuoti.
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JUDEJIMO SERTIFIKATAS

EUR.1 Nr. A 000.000

Prie§ pradédami pildyti 3ig forma, perskaitykite pastabas antroje lapo puséje.

1. Eksportuotojas (pavadinimas, tikslus adresas, 3alis)

2. Sertifikatas naudojamas lengvatinei prekybai tarp

3. Gavéjas (pavadinimas, tikslus adresas, 3alis) ir
(neprivaloma)

(jradykite atitinkamas $alis, 8aliy grupes arba teritorijas)

4. Produkto kilmés Salis, Saliy grupé | 5. Paskirties Salis, Saliy grupé arba
arba teritorija teritorija
6. Gabenimo duomenys (neprivaloma) 7. Pastabos
8. Prekés numeris; Zymos ir numeriai; pakuogiy skaicius ir rasis ('); 9. Bruto masé (kg) 10. Saskaitos fakturos
Prekiy aprasymas arba kitas matavimo (Nebdtina)
vienetas

(litrai, m3 ir kt.)

11. MUITINES PATVIRTINIMAS 12. EKSPORTUOTOJO DEKLARACIJA

Deklaracija patvirtinta AS, toliau pasirades asmuo, deklaruoju, kad pirmiau

Eksporto dokumentas () nurodytos prekeés atitinka $io sertifikato i§davimo salygas.
Forma ....cccoocviiiiiiesiciieeees NEL e

(KIBNO) it T

MUIENG oo seerse e eesee e N VIBIIF At oo
[EAUOTANG ZAIIS +.rvveveresseserersereeeereessesseseenrsos | Antspaudas |

.............................................................................................. \\\\¥ (/// (Paraéas)

(Parasas)

(1) Jeigu prekés nesupakuotos, atitinkamai nurodykite prekiy skaigiy arba paZymekite ,nepakuotos prekés”.
(3 Pildykite tik kai to reikia pagal eksportuojangios $alies arba teritorijos taisykles.
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13. PraSymas patikrinti, kam

14. Patikrinimo rezultatas

Atliktas patikrinimas rodo, kad & sertifikata (")
O i8dave nurodyta muitiné ir kad jame pateikta informacija yra teisinga.

O neatitinka autentiSkumo ir tikslumo reikalavimy (zr. pridétas pastabas).

Prasome patikrinti $io sertifikato autentiSskuma ir tiksluma.

7 . (Vieta ir data) e N
// // \\
1 ! \
...................................................................................... ! Antspaudas { Antspaudas |
(Parasas) | (Parasas) \ /

A /

\ / \\ //

(1) Tinkama langelj pazyméti kryZeliu (X).
PASTABOS

1. Sertifikate negali bati istrinty viety arba ZodZiy, uZradyty vienas ant kito. Darant pakeitimus, neteisingi duomenys iSbraukiami ir jraSomi reikiami
pataisymai. Pakeitimai turi bati patvirtinami sertifikatg pildZiusio asmens inicialais ir sertifikatg i8davusios Salies muitines.

2. Tarp sertifikate jradyty prekiy neturi bati palikta tarpy ir prie$ kiekvieng preke turi bOti nurodytas prekés numeris. [raSius paskuting preke, bréZiama
horizontali linija. Visas neuZpildytas plotas perbraukiamas taip, kad jame daugiau nieko nebdty galima jradyti.

3. Prekés turi bati apradytos remiantis prekybos praktika ir pakankamai i§samiai, kad jas bity galima identifikuoti.
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PRASYMAS ISDUOTI JUDEJIMO SERTIFIKATA

1. Eksportuotojas (pavadinimas, tikslus adresas, 3alis) EUR 1 Nr A 000 000

Prie§ pradédami pildyti 3ig forma, perskaitykite pastabas antroje lapo puséje.

2. Prasymas iSduoti sertifikata, naudojama lengvatinei prekybai tarp

3. Gavéjas (pavadinimas, tikslus adresas, 3alis) ir
(neprivaloma)

(iradykite tinkamas 8alis, Saliy grupes arba teritorijas)

4. Produkto kilmés Salis, Saliy grupé | 5. Paskirties Salis, Saliy grupé arba
arba teritorija teritorija
6. Gabenimo duomenys (neprivaloma) 7. Pastabos
8. Prekés numeris; Zymos ir numeriai; pakuogiy skaicius ir rasis ('); 9. Bruto masé (kg) arba | 10. Saskaitos faktiros
prekiy apraSymas kitas matavimo (Nebdtina)
vienetas

(litrai, m3 ir kt.)

(1) Jeigu prekés nesupakuotos, atitinkamai nurodykite prekiy skaigiy arba pazymékite ,nepakuotos prekes®.
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EKSPORTUOTOJO DEKLARACIJA

AS, toliau pasiraSes pirmiau pateiktame lape apibddinty prekiy eksportuotojas,

DEKLARUOJU kad prekés atitinka sglygas pridétam sertifikatui iSduoti;

NURODAU tokias aplinkybes, dél kuriy Sios prekés atitinka pirmiau nurodytas salygas:

PATEIKIU $iuos patvirtinamuosius dokumentus (1):

|SIPAREIGOJU atitinkamy institucijy prasymu pateikti visus patvirtinamuosius jrodymus, kuriy gali prireikti Sioms institucijoms iSduodant prideta

sertifikata, ir jsipareigoju, jei reikia, sutikti, kad minétos institucijos atlikty bet kokius mano saskaity ir pirmiau minéty prekiy
gamybos procesy patikrinimus;

PRASAU i&duoti Sioms prekéms pridéta sertifikata.

(Para$as)

(1) PavyzdZiui: importo dokumentai, judéjimo sertifikatai, sgskaitos faktdros, gamintojo deklaracijos it kt., kuriose nurodomi gamybai naudojami produktai arba prekes, kurios
reeksportuojamos tokios pat blklés.
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3 Protokolo IV PRIEDAS

SASKAITOS FAKTUROS DEKLARACIJOS TEKSTAS

Saskaitos faktiiros deklaracija, kurios tekstas pateikiamas toliau, turi bati surasyta pagal iSnasose nurodytus reikalavimus.
Taciau iSnasy teksto pateikti nereikia.

Tekstas bulgary kalba

VI3HOCHTEIIAT Ha TIPOIyKTHUTE, OOXBAHATY OT TO3M TOKYMEHT (MUTHMYecKO paspeutenue Ne ... (1)) mekiapupa, ue OCBeH KBIETO SICHO
e OTOeIISA3aHO [PYro, Te3u MPOHYKTU ca C ... (})) npedepeHumaneH MpoU3XOM.

Tekstas ispany kalba

El exportador de los productos incluidos en el presente documento [autorizacién aduanera n° ... (')] declara que, salvo
indicacién en sentido contrario, estos productos gozan de un origen preferencial ... (2).

Tekstas ¢eky kalba

Vyvozce vyrobkt uvedenych v tomto dokumentu (¢islo povoleni ... (1)) prohlasuje, Ze kromé zfetelné oznacenych maji
tyto vyrobky preferencni pavod v ... (3).

Tekstas dany kalba

Eksporteren af varer, der er omfattet af narvarende dokument, (toldmyndighedernes tilladelse nr. ... (1)), erklerer, at
varerne, medmindre andet tydeligt er angivet, har preferenceoprindelse i ... ().

Tekstas vokieciy kalba

Der Ausfithrer (Ermachtigter Ausfithrer; Bewilligungs-Nr. ... (1)) der Waren, auf die sich dieses Handelspapier bezieht,
erkldrt, dass diese Waren, soweit nicht anders angegeben, priferenzbegiinstigte ... (%) Ursprungswaren sind.

Tekstas esty kalba

Kéesoleva dokumendiga holmatud toodete eksportija (tolli kinnitus nr ... (")) deklareerib, et need tooted on ... (3
sooduspdritoluga, vilja arvatud juhul, kui on selgelt ndidetud teisiti.

Tekstas graiky kalba
0 eEaywytag wv mpoidvtwy mou keAUntovial and to mapov éyypago [adewa tehwveiou ur apw. ... (1)] dnhaver ot extog edv
dnhovetar sagag dNLG, Ta TPOIdVTA aUTA Elval TPOTIUNOIAKAG KATAYOyNS ... (2).

Tekstas angly kalba

The exporter of the products covered by this document (customs authorisation No ... (') declares that, except where
otherwise clearly indicated, these products are of ... (%) preferential origin.

Tekstas pranciizy kalba

L'exportateur des produits couverts par le présent document [autorisation douaniere n° ... ()] déclare que, sauf indication
claire du contraire, ces produits ont l'origine préférentielle ... (2).

Tekstas italy kalba

L'esportatore delle merci contemplate nel presente documento [autorizzazione doganale n. ... (!)] dichiara che, salvo
indicazione contraria, le merci sono di origine preferenziale ... (?).

Tekstas latviy kalba

To produktu eksportétajs, kuri ietverti $aja dokumenta (muitas atlauja Nr. .. ('), deklaré, ka, iznemot tur, kur ir citadi
skaidri noteikts, Siem produktiem ir preferenciala izcelsme .. (?).

Tekstas lietuviy kalba

Siame dokumente igvardyty prekiy eksportuotojas (muitinés liudijimo Nr. ... (1)) deklaruoja, kad, jeigu kitaip nenurodyta,
tai yra ... () preferencinés kilmés prekeés.

Tekstas vengry kalba

A jelen okményban szerepld druk exportSre (vamfelhatalmazdsi szdm: ... (') kijelentem, hogy eltéré egyértelmd jelzés
hidnydban az druk preferencidlis ... () szdrmazdstiak.

Tekstas maltie¢iy kalba

L-esportatur tal-prodotti koperti b’dan id-dokument (awtorizzazzjoni tad-dwana Nru ... (")) jiddikjara li, hlief fejn indikat
b'mod car li mhux hekk, dawn il-prodotti huma ta’ origini preferenzjali ... ().
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Tekstas olandy kalba

De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is (douanevergunning nr. ... (%)), verklaart dat,
behoudens uitdrukkelijke andersluidende vermelding, deze goederen van preferenti€le ... oorsprong zijn (?).

Tekstas lenky kalba

Eksporter produktéw objetych tym dokumentem (upowaznienie wladz celnych nr ... (1)) deklaruje, ze z wyjatkiem gdzie
jest to wyraznie okre$lone, produkty te maja ... () preferencyjne pochodzenie.

Tekstas portugaly kalba

O abaixo assinado, exportador dos produtos abrangidos pelo presente documento [autorizagdo aduaneira n.° ... (V)]
declara que, salvo indicacdo expressa em contrario, estes produtos sio de origem preferencial ... (?).

Tekstas rumuny kalba

Exportatorul produselor ce fac obiectul acestui document [autorizatia vamala nr. ... (')] declard c3, exceptind cazul in care
in mod expres este indicat altfel, aceste produse sunt de origine preferentiald ... (3).

Tekstas slovaky kalba

Vyvozca vyrobkov uvedenych v tomto dokumente [¢islo povolenia ... (')] vyhlasuje, Ze okrem zretelne oznacenych, maji
tieto vyrobky preferencny povod v ... (3).

Tekstas slovény kalba
Izvoznik blaga, zajetega s tem dokumentom (pooblastilo carinskih organov st. ... (') izjavlja, da, razen ¢e ni drugace
jasno navedeno, ima to blago preferencialno ... () poreklo.

Tekstas suomiy kalba
Téssd asiakirjassa mainittujen tuotteiden viejd (tullin lupa n:o ... (') ilmoittaa, ettd ndmi tuotteet ovat, ellei toisin ole

selvasti merkitty, etuuskohteluun oikeutettuja ... alkuperituotteita (?).

Tekstas $vedy kalba

Exportoren av de varor som omfattas av detta dokument (tullmyndighetens tillstdnd nr. ... (') forsdkrar att dessa varor,
om inte annat tydligt markerats, har forménsberittigande ... ursprung (3).

Tekstas serby kalba

V3Bo3myk mpomssoma o6yxsafieHyx oBoM ycrpasoM (uapuucko opmamherse Op ... (1)) u3jabyje ma cy, ocuM axo je TO mpyraunje
VI3UYMTO HABENEHO, OBY IPOM3BOI ... (%) mpedepeHLyjasHOr TOpeKIa.

Arba

Izvoznik proizvoda obuhvadenih ovom ispravom (carinsko ovlasenje br ... (1)) izjavljuje da su, osim ako je drugacije
izriCito navedeno, ovi proizvodi ... (3 preferencijalnog porekla.

(") Kai saskaitos faktiiros deklaracijg rengia patvirtintas eksportuotojas, Sioje vietoje turi biti jrasytas patvirtinto eksportuotojo leidimo
numeris. Kai sgskaitos faktiiros deklaracija suraso ne patvirtintas eksportuotojas, Zodziai skliaustelivose yra iStrinami ar palickamas
tudCias laukelis.

(%) Reikia nurodyti prekiy kilme. Kai visa saskaitos faktiiros deklaracija arba jos dalis yra susijusi su Seutos arba Melilijos kilmés produktais,
eksportuotojas turi juos aiskiai pazymeéti raidémis ,CM*“ dokumente, kuriame suraSoma deklaracija.
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3 protokolo V PRIEDAS

Produktai, kuriems netaikomas 3 ir 4 straipsniuose numatytas kaupimas

KN kodas Aprasymas
1704 90 99 Kiti konditerijos gaminiai i§ cukraus, neturintys kakavos:
1806 10 30 Sokoladas ir kiti maisto produktai, turintys kakavos
1806 10 90 - Kakavos milteliai, i kuriuos pridéta cukraus arba kity saldikliy:
-~ Kuriy sudétyje esanti sacharozé (jskaitant invertuotajj cukry, isreiksta sacharozés kiekiu) arba
izogliukozé, iSreiksta sacharozés kiekiu, sudaro ne maziau kaip 65 %, bet maziau kaip 80 % masés
-~ Kuriy sudétyje esanti sacharozé (jskaitant invertuotajj cukry, isreiksta sacharozés kiekiu) arba
izogliukozé, iSreiksta sacharozés kiekiu, sudaro ne maziau kaip 80 % masés
1806 20 95 - Kiti kakavos turintys gaminiai, turintys brikety, plyteliy arba juosteliy (batonéliy) pavidala, kuriy
masé didesné kaip 2 kg, taip pat skysti gaminiai, pastos, milteliai, granulés arba kito pavidalo
gaminiai, sudéti i talpyklas arba tiesiogiai supakuoti j pakuotes ir kuriy masé didesné kaip 2 kg:
-- Kiti
--- Kiti
1901 90 99 Kitur nenurodyti arba nejtraukti salyklo ekstraktas, maisto produktai i milty, kruopy, rupiniy,
krakmolo arba salyklo ekstrakto, kuriy sudétyje néra kakavos arba kuriy sudétyje esanti kakava, i§
kurios visiskai pasalinti riebalai, sudaro maziau kaip 40 % masés; kitur nenurodyti arba nejtraukti
maisto produktai i§ prekiy, klasifikuojamy 0401- 0404 pozicijose, kuriy sudétyje néra kakavos arba
kuriy sudétyje esanti kakava, i§ kurios visiskai paSalinti riebalai, sudaro maziau kaip 5 % masés:
- kiti
-~ kiti (isskyrus salyklo ekstrakta)
--- kiti
21011298 Kiti produktai, daugiausia sudaryti i§ kavos:
2101 20 98 Kiti produktai, daugiausia sudaryti i§ arbatos ar matés:
2106 90 59 Kitur nenurodyti arba nejtraukti maisto produktai
- kiti
-- kiti
2106 90 98 Kitur nenurodyti arba nejtraukti maisto produktai:
- kiti (i8skyrus baltymy koncentratus ir tekstiruotas baltymines medziagas)
-- kiti
-—- kiti
330210 29 Kvapiyjy medziagy misiniai ir miSiniai (jskaitant alkoholinius tirpalus), kuriy pagrindiniai kompo-

nentai yra viena arba kelios tokios medziagos, naudojami pramonéje kaip Zaliavos; kiti preparatai,
kuriy pagrindiniai komponentai yra kvapiosios medziagos, skirti naudoti gérimy gamyboje:

- Skirti naudoti maisto arba gérimy gamybos pramonéje:

-~ Skirti naudoti gérimy gamybos pramonéje:

- -~ Preparatai, kuriy sudétyje yra visos gérimg charakterizuojancios kvapiosios medziagos:
--—- Kuriy faktiné alkoholio koncentracija (tirio procentais) yra didesné kaip 0,5 % tirio
---- Kiti:

————— Kuriy sudétyje néra pieno riebaly, sacharozés, izogliukozés, gliukozés ar krakmolo arba kuriy
sudétyje yra maziau kaip 1,5 % masés pieno riebaly, 5 % masés sacharozés ar izogliukozeés,
5 % masés gliukozés ar krakmolo
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BENDROJI DEKLARACIJA DEL ANDOROS KUNIGAIKSTYSTES

1. Andoros Kunigaikstystés kilmés produktus, klasifikuojamus Suderintos sistemos 25-97 skirsniuose,
Serbija pripazista esant Bendrijos kilmés produktais, kaip nustatyta Siame Susitarime.

2. Nustatant pirmiau nurodyty produkty kilmés statusg, 3 Protokolas taikomas mutatis mutandis.

BENDROJI DEKLARACIJADEL SAN MARINO RESPUBLIKOS

1. San Marino Respublikos kilmés produktus Serbija pripazjsta esant Bendrijos kilmés produktais, kaip
nustatyta Siame Susitarime.

2. Nustatant pirmiau nurodyty produkty kilmés statusg, 3 Protokolas taikomas mutatis mutandis.
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4 PROTOKOLAS

dél valstybés pagalbos plieno pramonei

. Salys pripaZista, kad Serbija turi kuo skubiau spresti savo plieno sektoriaus struktiirines problemas ir taip

uztikrinti $ios pramonés konkurencinguma pasaulyje.

. Vadovaujantis $io Susitarimo 38 straipsnio 1 dalies iii punkte nustatytomis taisyklémis, valstybés

pagalbos plieno pramonei, kaip apibrézta 2007-2013 m. nacionalinés regioninés pagalbos teikimo gairiy
I priede, suderinamumo vertinimas atlickamas remiantis kriterijais, nustatytais taikant EB sutarties 87
straipsnj, jskaitant antrinés teisés aktus, plieno sektoriui.

. Taikydama $io Susitarimo 38 straipsnio 1 dalies iii punkta plieno pramonei, Bendrija pripazista, kad per

penkerius metus nuo $io Susitarimo jsigaliojimo i$imtiniais atvejais Serbija gali teikti valstybés pagalba
restruktiirizavimui plieng gaminanéioms sunkumus patirian¢ioms jmonéms, jeigu:

a) restruktiirizavimo laikotarpio pabaigoje tokia pagalba ja gavusioms jmonéms padeda sukurti ilgalaikj
gyvybinguma jprastinémis rinkos salygomis, ir

b) teikiamos pagalbos dydis ir intensyvumas yra tik toks, koks yra bitinas norint atkurti tokj gyvybin-
gumg; jei reikia, pagalbos dydis ir intensyvumas palaipsniui maZinamas,

¢) Serbija pristato restruktiirizavimo programas, susietas su visuotinu racionalizavimu, kuris apima
neveiksmingy pajégumy atsisakyma. Kiekviena restrukttirizavimo pagalbg gaunanti pliena gaminanti
jmong, jei jmanoma, numato kompensacines priemones, skirtas kompensuoti pagalbos sukeltg konku-
rencijos iSkraipyma.

. Serbija pateikia Europos Komisijai vertinti Nacionaling restruktairizavimo programa ir kiekvienos jmonés,

gaunancios restruktiirizavimo pagalbg, individualius verslo planus, kuriais jrodoma, kad pirmiau minéty
salygy laikomasi.

Individualius verslo planus jy suderinamumo su $io Protokolo 3 dalimi atZvilgiu patvirtina ir suderina
Serbijos valstybés pagalbos kontrolés institucija.

Europos Komisija patvirtina, kad Nacionaliné restruktiirizavimo programa yra suderinama su 3 dalies
reikalavimais.

. Europos Komisija kontroliuoja plany jgyvendinimg glaudziai bendradarbiaudama su kompetentingomis

nacionalinémis institucijomis, ypa¢ su Serbijos valstybés pagalbos kontrolés institucija.

Jei atlickant kontrole paaiskéja, kad nuo $io Susitarimo pasiraSymo dienos pagalbos gavéjams buvo
teikiama pagalba, nepatvirtinta Nacionalinéje restruktiirizavimo programoje, arba bet kokia restruktiiri-
zavimo pagalba buvo teikiama plieno jmonéms, nenurodytoms Nacionalinéje restruktirizavimo progra-
moje, Serbijos valstybés pagalbos kontrolés institucija uztikrina, kad tokia pagalba biity graZinta.

. Serbijos praS§ymu Bendrija teikia jai techning parama, reikalingg parengti Nacionaling restruktairizavimo

programg ir individualius verslo planus.

. Kiekviena Salis uZtikrina visiskq skaidrumg valstybés pagalbos atzvilgiu. Visy pirma, visapusiskai ir nuolat

keiciamasi informacija apie plieno gamybai Serbijoje suteikta valstybés pagalba ir restruktiirizavimo
programy bei verslo plany jgyvendinima.

. Laikinasis komitetas kontroliuoja 1-4 dalyse isdéstyty reikalavimy vykdymg. Siuo tikslu Laikinasis komi-

tetas gali parengti jgyvendinimo taisykles.

9. Jei viena Salis mano, kad tam tikri kitos Salies veiksmai priestarauja Sio Protokolo reikalavimams, ir jeigu

tie veiksmai pazeidzia arba gali paZeisti kitos Salies interesus arba daro ar gali daryti materialing Zalg jos
vietos pramonei, ta Salis, pasikonsultavusi su pakomiteciu konkurencijos klausimams spresti arba praéjus
30 darbo dieny po kreipimosi dél tokios konsultacijos, gali imtis atitinkamy priemoniy.
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5 PROTOKOLAS

dél abipusés administracinés pagalbos muitiniy veiklos srityje

1 straipsnis
Apibrézimai

Siame Protokole:

a) ,muitinés teisés aktai“ — tai Saliy teritorijose taikomos teisinés
arba reguliavimo nuostatos, reglamentuojancios prekiy
importa, eksportg ir tranzita bei joms taikoma muity rezima
ar muitinés procediras, jskaitant draudimo, ribojimo ir prie-
Zitiros priemones;

=

,prafancioji institucija“ — tai kompetentinga administraciné
institucija, kurig Susitariancioji Salis paskyré Siam tikslui ir
kuri, remdamasi $iuo Protokolu, teikia pagalbos prasyma;

¢) ,prasomoji institucija“ — tai kompetentinga administraciné
institucija, kurig Susitariancioji Salis paskyré Siam tikslui ir
kuri pagal §j Protokola gauna pagalbos prasyma;

d) ,asmens duomenys“ — tai visa informacija, susijusi su nusta-
tytu ar galimu nustatyti fiziniu asmeniu;

e) ,muitinés teisés aktus pazeidziantys veiksmai“ — tai bet koks
muitinés teisés akty pazeidimas ar bandymas juos paZeisti.

2 straipsnis
Taikymo sritis

1. Salys pagal savo kompetencija padeda viena kitai siame
Protokole nustatyta tvarka ir salygomis, sickdamos uztikrinti,
kad muitinés teisés akty baty taikomi teisingai — visy pirma
uzkirsdamos kelig $iy teisés akty paZeidimams, juos tirdamos
ir su jais kovodamos.

2. Siame Protokole numatyta pagalba muitiniy veiklos srityje
taikoma visoms Saliy administracinéms institucijomis, kompe-
tentingoms vykdyti §j Protokolg. Ji neturi jtakos taisykléms,
reglamentuojancioms  tarpusavio  pagalba  baudZziamosiose
bylose. Pagalba taip pat nelaikoma informacija, gauta pagal
jgaliojimus, kuriais naudojamasi teisminés institucijos prasymu,
isskyrus tuos atvejus, kai ta institucija leidZia tokig informacijg
perduoti.

3. Sis Protokolas netaikomas pagalbai susigraZinti muitus,
mokescius ar baudas.

3 straipsnis
Prasoma pagalba

1.  Prasanciosios institucijos praSymu praSomoji institucija
pateikia jai visg susijusig informacija, kuri leisty garantuoti,

kad muitinés teisés aktai taikomi teisingai, taip pat informacija
apie pastebétus ar planuojamus veiksmus, kurie pazeidzia arba
gali pazeisti muitinés teisés aktus.

2. PraSanciosios institucijos praSymu praSomoji institucija
pranesa jai, ar:

a) prekés, eksportuotos i§ vienos Salies teritorijos, buvo
tinkamai importuotos i kitos Susitarianciosios Salies terito-
rija, prireikus nurodydama prekéms taikyta muitinés proce-
diira,

b) prekés, importuotos j vienos i Saliy teritorija, buvo tinkamai
eksportuotos i3 kitos Salies teritorijos, prireikus nurodydama
prekéms pritaikyta muitinés procediirg.

3. Prasanciosios institucijos praSymu praSomoji institucija,
laikydamasi savo teisiniy ar reguliavimo nuostaty, imasi visy
bitiny priemoniy uZtikrinti, kad baty ypatingai stebima:

a) fiziniai ar juridiniai asmenys, kurie, kaip galima pagristai
manyti, yra ar buvo muitinés teisés akty pazeidéjai,

=z

vietos, kur prekiy atsargos yra arba gali bati kaupiamos taip,
kad galima pagristai manyti, jog Sios prekes gali bati naudo-
jamos pazeidziant muitinés teisés aktus,

c) prekes, kurios yra arba gali bati veZamos taip, kad galima
pagristai manyti, jog jos gali biti naudojamos paZeidziant
muitinés teisés aktus,

=

transporto priemonés, kurios yra arba gali bati naudojamos
taip, kad galima pagristai manyti, jog jos yra arba gali bati
naudojamos pazeidziant muitinés teisés aktus.

4 straipsnis
Savanoriska pagalba

Salys, savo iniciatyva ir vadovaudamosi savo teisinémis ar regu-
liavimo nuostatomis, teikia viena kitai pagalba, jeigu mano ja
esant biiting, kad baty uZtikrintas tinkamas muitinés teisés akty
taikymas, ir visy pirma teikia gautg informacija, susijusig su:

a) veiksmais, kurie yra ar gali bati muitinés teisés aktus paZei-
dziantys veiksmai ir kurie gali dominti kita Salj;

b) naujomis priemonémis ar budais, naudojamais atliekant
muitinés teisés aktus pazeidziancius veiksmus;
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¢) prekémis, kurios Zinomos kaip muitinés teisés aktus pazei-
dzianciy veiksmy objektai;

d) fiziniais ar juridiniais asmenimis, kurie, kaip galima pagristai
manyti, yra ar buvo muitinés teisés akty pazeidéjai;

¢) transporto priemonémis, kurios, kaip galima pagristai
manyti, buvo, yra arba gali bati naudojamos paZeidziant
muitinés teisés aktus.

5 straipsnis
Dokumenty teikimas, praneSimas

Prasanciosios institucijos pra§ymu praSomoji institucija, remda-
masi jai taikomomis teisinémis ar reguliavimo nuostatomis,
imasi visy reikalingy priemoniy, kad:

a) jteikty dokumentus arba

b) pranesty apie sprendimus,

kuriuos pateiké prasancioji institucija ir kurie priklauso $io
Protokolo taikymo sri¢iai, adresatui, jsikiirusiam arba jsisteigu-
siam prasomosios institucijos teritorijoje.

Prasymai pateikti dokumentus arba pranesti apie sprendimus
pateikiami rastu oficialia praSomosios institucijos kalba arba
tai institucijai priimtina kalba.

6 straipsnis
PraSymy suteikti pagalbg forma ir turinys

1. PraSymai pagal §j Protokola teikiami rastu. Dokumentai,
bitini tokiems prasymams, teikiami kartu su prasymu. Skubos
atvejais gali bati priimami ir Zodiniai praSymai, taciau jie turi
biti nedelsiant patvirtinami rastu.

2. 1 dalyje nurodytuose prasymuose pateikiama tokia infor-
macija::

a) prasancioji institucija;
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praSoma priemong;

¢) prasymo objektas ir priezastys;

d) teisinés ar reguliavimo nuostatos ir kiti susij¢ teisiniai
aspektai;

e) kuo tikslesni ir iSsamesni duomenys apie fizinius ar juridi-
nius asmenis, kurie yra tyrimy objektas;

f) susijusiy fakty ir atlikty tyrimy santrauka.

3. PraSymai teikiami oficialia prasomosios institucijos kalba
ar tai institucijai priimtina kalba. Sis reikalavimas netaikomas
dokumentams, kurie pridedami prie prasymo, teikiamo
remiantis 1 dalimi.

4. Jei praSymas neatitinka pirmiau nurodyty formos reikala-
vimy, galima prasyti ji pataisyti ar papildyti; tuo metu gali bati
leista imtis atsargumo priemoniy.

7 straipsnis
PraSymy tenkinimas

1. Kad patenkinty pagalbos prasyma, prasomoji institucija
pagal savo kompetencija ir iSteklius imasi tokiy veiksmy,
kokiy imtysi savo pacios iniciatyva arba kity tos pacios Salies
institucijy praSymu, ir pateikia jau turima informacija, atlicka
reikalingus tyrimus arba pasirfipina, kad jie bty atlikti. Si
nuostata taip pat taikoma visoms kitoms institucijoms, kurioms
praSomoji institucija perdavé prasyma, kai negali veikti pati.

2. Pagalbos praSymai tenkinami pagal prasomosios Salies
teisines ar reguliavimo nuostatas.

3. Tinkamai jgalioti Salies pareigiinai, kitai dalyvaujanciai
Susitarianciajai Saliai sutikus ir laikydamiesi pastarosios nusta-
tyty salygy, pagal 1 dalj praSomosios institucijos arba bet kurios
kitos susijusios institucijos tarnybose gali gauti informacijos apie
jvykdyta arba jtariamg veikla, susijusiag su muitinés teisés akty
pazeidimais, kurios prasanciajai institucijai reikia $io Protokolo
tikslais.

4. Tinkamai jgalioti Salies pareigiinai kitai Saliai sutikus ir
laikydamiesi jos nustatyty salygy gali dalyvauti pastarosios teri-
torijoje atlickamuose tyrimuose.

8 straipsnis
Informacijos pranesimo forma

1. PraSomoji institucija prasanciajai institucijai tyrimy rezul-
tatus teikia rastu kartu su susijusiais dokumentais, patvirtintomis
kopijomis ar kitais objektais.

2. Si informacija gali biiti teikiama kompiuterine forma.

3. Dokumenty originalai perduodami tik kai praSoma, jei
patvirtinty kopijy nepakanka. Sie originalai graZinami kaip
galima greiciau.
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9 straipsnis
Isipareigojimy teikti pagalbg iSimtys

1. Pagalba gali bati neteikiama arba teikiama tik tam
tikromis salygomis ar jvykdzius reikalavimus, kai Salis mano,
kad pagalba pagal §j Protokola:

a) galéty pakenkti Serbijos arba tos valstybés narés, kurios
praSoma teikti pagalbg pagal §j Protokolg, suverenumui; arba

b) galéty pakenkti vieSajai tvarkai, saugumui ar kitiems esminés
svarbos interesams, ypa¢ tiems, kurie nurodyti 10 straipsnio
2 dalyje; arba

¢) atskleidzia pramoning, komercing arba profesing paslaptj.

2. PraSomoji institucija gali atidéti pagalbos teikima remda-
masi tuo, kad jis pakenkty atlickamam tyrimui, patraukimui
baudziamojon atsakomybén ar bylos nagrinégimui teisme.
Tokiu atveju praSomoji institucija tariasi su praSancigja institu-
cija, sickdama nustatyti, ar galima teikti pagalbg tokiomis saly-
gomis, kokiy gali pareikalauti prasomoji institucija.

3. Jei prasancioji institucija praSo pagalbos, kurios ji pati
paprasyta suteikti negaléty, savo praSyme ji turi atkreipti i tai
démesj. Tada praSomoji institucija turi nuspresti, kaip atsakyti j
tokj prasyma.

4. 1 ir 2 dalyje numatytais atvejais praSomosios institucijos
sprendimas ir jj lémusios priezastys nedelsiant turi biti prane-
Sami prasanciajai institucijai.

10 straipsnis
Informacijos mainai ir konfidencialumas

1. Pagal § Protokola bet kuria forma perduota informacija
yra konfidenciali arba riboto naudojimo, atsizvelgiant i kiekvie-
noje i§ Saliy taikomas taisykles. Jai taikomi profesinés paslapties
reikalavimai ir tokia pati apsauga, kaip ir panasiai informacijai
pagal atitinkamus informacija gavusios Salies teisés aktus bei
atitinkamas Bendrijos institucijoms taikomas nuostatas.

2. Asmens duomeny mainai gali vykti tik tuomet, kai Salis,
galinti juos gauti, jsipareigoja tokius duomenis saugoti bent taip,
kaip tokiu atveju saugo galinti juos teikti Salis. Todél Salys
perduoda viena kitai informacijg pagal savo galiojancias taisy-
kles, taip pat prireikus Bendrijos valstybése narése galiojancias
teisines nuostatas.

3. Informacijos, gautos pagal §j Protokolg, naudojimas teismo
arba administraciniuose procesuose, pradétuose dél muitinés

teisés akty pazeidimy, galimas tik Siame Protokole numatytiems
tikslams. Todél Salys pagal $io Protokolo nuostatas gautg infor-
macija ir dokumentus gali naudoti kaip jrodymus protokoluose,
ataskaitose, liudijimuose, teisme nagrinégjamose bylose ir teisme
pateikiamuose kaltinimuose. Apie tokj naudojima pranesama
kompetentingai institucijai, suteikusiai informacija arba leidusiai
susipazinti su tais dokumentais..

4. Gauta informacija naudojama tik $io Protokolo tikslams.
Kai viena i§ Saliy nori naudoti tokia informacija kitiems tiks-
lams, ji 1§ anksto gauna informacija suteikusios institucijos rasy-
tinj sutikimg. Taip naudojant informacija taikomi bet kurie tos
institucijos nustatyti apribojimai.

11 straipsnis
Ekspertai ir liudytojai

Prajomosios institucijos pareigiinas gali bati jgaliotas, nevirsy-
damas suteikty jgaliojimy, bati ekspertu arba liudytoju teismo ar
administraciniuose procesuose, susijusiuose su sritimis, kurioms
taikomas $is Protokolas, ir pateikti objektus, dokumentus ar
patvirtintas jy kopijas, kurie gali bati reikalingi tose bylose.
Saukime atvykti i teismg privalo biiti nurodyta, prieS kurias
teismo ar administracines institucijas reikés stoti, kokiais klau-
simais ir pagal kokj statusg (pareigos ir kvalifikacija) pareigiinas
bus apklausiamas.

12 straipsnis
Pagalbos teikimo islaidos

Salys atsisako bet kokiy reikalavimy viena kitai atlyginti pagal §j
protokola patirtas islaidas, isskyrus eksperty ir liudytojy islaidas
bei islaidas vertéjams ZodZiu ir raStu, kurie néra valstybés
tarnautojai.

13 straipsnis
Igyvendinimas

1. §j Protokolg jgyvendinti pavedama Serbijos muitinéms bei
Europos Komisijos kompetentingoms tarnyboms ir valstybiy
nariy muitinéms. Jos sprendZia visus jo taikymo praktiniy prie-
moniy ir tvarkos klausimus, atsizvelgdamos j galiojancias, ypac
duomeny apsaugos, taisykles. Jos gali teikti kompetentingoms
jstaigoms sitilymus dél Sio Protokolo daliniy pakeitimy, jei
mano, kad jie tikslingi.

2. Salys tariasi ir véliau informuoja viena kitg apie i§samias
jgyvendinimo taisykles, priimtas pagal Sio Protokolo nuostatas.
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14 straipsnis
Kiti susitarimai

1. Atsizvelgiant | atitinkama Bendrijos ir valstybiy nariy
kompetencijg, $io Protokolo nuostatos:

a) neturi poveikio Saliy jsipareigojimams pagal kitus tarptauti-
nius susitarimus ar konvencijas;

b) laikomos papildanciomis tarpusavio pagalbos susitarimus,
kurie yra arba gali bati sudaryti tarp valstybiy nariy ir
Serbijos; ir

¢) neturi poveikio Bendrijos nuostatoms, reglamentuojancioms
Europos Komisijos kompetentingy tarnyby ir valstybiy nariy
muitiniy keitimasi informacija, gauta pagal §j Protokola, kuri
galéty bati svarbi Bendrijai.

2. Nepaisant 1 dalies nuostaty, $io Protokolo nuostatos yra
virSesnés uz bet kurias dviSaliy tarpusavio pagalbos susitarimy,
kurie yra arba gali bati sudaryti tarp atskiry valstybiy nariy ir
Serbijos, nuostatas tiek, kiek jos yra nesuderinamos su $iuo
Protokolu.

3. Salys konsultuojasi viena su kita $io Protokolo taikymo
klausimais ir juos sprendzia pagal $io Susitarimo 42 straipsnj
jkurtame Laikinajame komitete.



L 28/392

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

20101 30

6 PROTOKOLAS

Ginéy sprendimas

I SKYRIUS
TIKSLAS IR APIMTIS
1 straipsnis
Tikslas

Siuo Protokolu siekiama vengti gin¢y tarp Saliy ir juos spresti
siekiant abipusiskai priimtiny sprendimy.

2 straipsnis
Taikymo sritis

Sio Protokolo nuostatos taikomos tik esant nuomoniy skirtu-
mams dél toliau iSvardyty nuostaty aiskinimo ir taikymo, taip
pat jei viena Salis mano, kad kitos Salies priimta priemoné arba
kitos Salies neveikimas pazeidzia jos jsipareigojimus pagal Sias
nuostatas:

a) I antrastiné dalis (Laisvas prekiy judéjimas), i§skyrus 18
straipsnj (SAS 33 straipsnis), 25 straipsnj (SAS 40 straipsnis),
26 straipsnj (SAS 41 straipsnis), 1, 4 ir 5 dalis (jei jos yra
susijusios su priemonémis, priimtomis pagal 26 straipsnio 1
dalj (SAS 41 straipsnis)) ir 32 straipsnj (SAS 47 straipsnis);

=

Il antrastiné dalis (Kitos prekybos ir su prekyba susijusios
nuostatos):

35 straipsnis (SAS 62 straipsnis) ir 40 straipsnio 2 dalis (SAS
75 straipsnio 2 dalis).

II SKYRIUS
GINéU SPRENDIMO PROCEDURA
I SKIRSNIS
ArbitraZo procediira
3 straipsnis
Arbitrazo procediiros pradéjimas

1. Jei Salims nepavyko isspresti ginco, Salis ieskové, laikyda-
masi $io Susitarimo 50 straipsnyje (SAS 130 straipsnis) nusta-
tyty salygy, Saliai atsakovei ir Laikinajam komitetui gali pateikti
rastiska prasyma sudaryti arbitry kolegija.

2. Salis ieskové savo prasyme nurodo ginco objekta ir,
priklausomai nuo konkretaus atvejo, kitos Salies priimtg prie-
mong arba neveikimg, kuris jos manymu paZzeidzia 2 straipsnyje
minétas nuostatas.

4 straipsnis
Arbitry kolegijos sudétis
1. Arbitry kolegija sudaro trys arbitrai.

2. Per desimt dieny nuo praSymo sudaryti arbitry kolegija
Laikinajam komitetui pateikimo dienos, Salys gali konsultuotis,
sickdamos susitarti dél arbitry kolegijos sudéties.

3. Jei Salys negali susitarti dél arbitry kolegijos sudéties per 2
dalyje nurodytg laikotarpj, kiekviena Salis gali paprasyti Laiki-
nojo komiteto pirmininko arba jo pavaduotojo, visus tris narius
i pagal 15 straipsnj sudaryto sgraso iSrinkti burty keliu: vieng
narj i§ asmeny, pasiilyty Salies ieskovés, vieng narj i§ asmeny,
pasiiilyty Salies atsakovés ir vieng narj i§ arbitry, kuriuos Salys
pasitlé pirmininkauti.

Jei Salys susitaria dél vieno ar daugiau arbitry kolegijos nariy,
likusieji nariai skiriami laikantis tokios pacios procediros.

4. Laikinojo komiteto pirmininkas arba jo pavaduotojas
arbitrus iSrenka dalyvaujant kiekvienos Salies atstovui.

5. Arbitry kolegijos sudarymo diena yra diena, kai kolegijos
pirmininkui yra prane§ama apie tre¢iojo arbitro skyrima bendru
Saliy susitarimu arba, priklausomai nuo konkretaus atvejo,
diena, kai jie iSrenkami pagal 3 dalj.

6.  Jei Salis mano, kad arbitras neatitinka 18 straipsnyje nuro-
dyto elgesio kodekso reikalavimy, Salys gali pasikonsultuoti ir,
jei jos dél to susitaria, pakeisti ta arbitrg kitu pagal 7 dalj
i§rinktu arbitru. Jei Salys nesutaria, ar reikia pakeisti arbitra,
klausimas perduodamas spresti arbitry kolegijos pirmininkui,
kurio sprendimas yra galutinis.

Jei Salis mano, kad arbitry kolegijos pirmininkas neatitinka 18
straipsnyje nurodyto elgesio kodekso, klausimas perduodamas
svarstyti vienam i§ likusiy arbitry, atrinkty pirmininkauti, kurj
burty keliu iSrenka Laikinojo komiteto pirmininkas arba jo
pavaduotojas dalyvaujant kiekvienos Salies atstovui, nebent
Salys susitaré kitaip.
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7. Jei arbitras negali dalyvauti procediiroje, atsistatydina arba
yra pakei¢iamas pagal 6 dalj, jo jpédinis iSrenkamas per penkias
dienas laikantis tokios pacios atrankos procediiros kaip renkant
pirmajj arbitra. Atliekant Siag procediira kolegijos procediira
sustabdoma.

5 straipsnis
Arbitry kolegijos sprendimas

1. Arbitry kolegija pranesa savo sprendima Salims ir Laiki-
najam komitetui per 90 dieny nuo arbitry kolegijos sudarymo
dienos. Jei, kolegijos manymu, $io termino laikytis nejmanoma,
kolegijos pirmininkas privalo rastu pranesti apie tai Salims ir
Laikinajam komitetui, nurodydamas uzdelsimo prieZastis. Spren-
dimas jokiu biidu negali biti priimtas véliau nei 120 dieny nuo
kolegijos sudarymo dienos.

2. Skubos atvejais, jskaitant susijusius su greitai gendan-
¢iomis prekémis, arbitry kolegija deda visas pastangas, kad jos
sprendimas biity priimtas per 45 dienas nuo kolegijos sudarymo
dienos. Sprendimas jokiu badu negali bati priimtas véliau nei
100 dieny nuo kolegijos sudarymo dienos. Arbitry kolegija gali
per desimt dieny nuo jos sudarymo pateikti preliminary spren-
dima, ar atvejis vertintinas kaip skubus.

3. Sprendime nurodomi nustatyti faktai, atitinkamy $io Susi-
tarimo nuostaty taikomumas ir pagrindziamos kolegijos isvados
bei teikiamos rekomendacijos. Sprendime gali biti rekomenda-
cijy dél priemoniy, kuriy reikia imtis siekiant jgyvendinti spren-
dima.

4. 1ki sprendimo pranesimo Salims ir Laikinajam komitetui,
Salis ieskové gali bet kuriuo metu atsiimti savo skunda apie tai
radtu pranesdama arbitry kolegijos pirmininkui, Saliai atsakovei
ir Laikinajam komitetui. Toks skundo atsiémimas nepazeidzia
Salies ieskovés teisés véliau pateikti naujg skunda dél tos pacios
priemones.

5. Abiem Salims pageidaujant, arbitry kolegija sustabdo savo
darbg ne ilgesniam nei 12 ménesiy laikotarpiui. Virsijus 12
ménesiy laikotarpj, jgaliojimas sudaryti kolegija netenka galios,
nepazeidZiant Salies ieskovés teisés véliau pradyti sudaryti kole-
gija dél tos pacios priemonés.

II SKIRSNIS
Sprendimo laikymasis
6 straipsnis
Arbitry kolegijos sprendimo jgyvendinimas

Kiekviena Salis imasi priemoniy, biitiny jgyvendinti arbitrazo
kolegijos sprendima, ir Salys stengiasi susitarti dél pagristos
trukmés laikotarpio, reikalingo sprendimui jgyvendinti.

7 straipsnis
Pagristos trukmés laikotarpis sprendimui jgyvendinti

1. Ne véliau kaip per 30 dieny nuo arbitry kolegijos spren-
dimo pateikimo Salims, Salis atsakové Saliai ieskovei pranesa
terming, kurio jai reikia sprendimui igyvendinti (toliau -
pagristos trukmés laikotarpis). Abi Salys turi siekti susitarti dél
pagristos trukmés laikotarpio.

2. Jei Salys nesutaria dél pagristos trukmés laikotarpio arbitry
kolegijos sprendimui jgyvendinti, Salis ieskové Laikinojo komi-
teto gali per 20 dieny nuo prane$imo pagal 1 dalj paprasyti vél
suSaukti pirmaja arbitry kolegija pagristos trukmés laikotarpiui
nustatyti. Arbitry kolegija pranesa savo sprendimg per 20 dieny
nuo praSymo pateikimo dienos.

3. Jei pirmoji kolegija arba kai kurie i§ jos nariy negali toliau
dirbti, taikomos 4 straipsnyje nurodytos procediros. Laikotarpis
pranesti apie sprendima ir toliau yra 20 dienos nuo kolegijos
sudarymo dienos.

8 straipsnis

Priemoniy, kuriy imtasi siekiant jgyvendinti arbitry
kolegijos sprendimg, perZiiira

1. 1ki pagristos trukmés laikotarpio pabaigos Salis atsakové
praneSa kitai Saliai ir Laikinajam komitetui apie priemones,
kuriy ji émeési sickdama jgyvendinti arbitry kolegijos sprendima.

2. Jei Salys nesutaria dél bet kurios priemonés, apie kurig
praneSta pagal Sio straipsnio 1 dalj, suderinamumo su 2
straipsnio nuostatomis, Salis ieskové gali paprasyti pirmosios
arbitry kolegijos priimti sprendima $iuo klausimu. Tokiame
praSyme paaiskinama, kodél priemoné nesuderinama su $iuo
Susitarimu. Jei vél suSaukiama arbitry kolegija, ji priima spren-
dimg per 45 dienas nuo pakartotinio kolegijos sudarymo
dienos.

3. Jei pirmoji arbitry kolegija arba kai kurie i§ jos nariy
negali toliau dirbti, taikomos 4 straipsnyje nustatytos proce-
dairos. Laikotarpis pranesti apie sprendimg ir toliau yra 45
dienos nuo kolegijos sudarymo dienos.

9 straipsnis
Laikinosios priemonés sprendimo nejgyvendinimo atveju

1. Jei Salis atsakové iki pagristos trukmés laikotarpio
pabaigos nepranesa apie jokig priemone, kurios imtasi siekiant
igyvendinti arbitry kolegijos sprendimg arba jei arbitry kolegija
nusprendzia, kad priemoné, apie kuria pranesta pagal 8
straipsnio 1 dalj, nesuderinama su Salies jsipareigojimais pagal
§i Susitarima, Salis atsakové Salies ieskovés prasymu pateikia
pasitilyma dél laikinos kompensacijos.
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2. Jei dél kompensacijos nesutariama per 30 dieny nuo
pagristos trukmés laikotarpio pabaigos arba nuo arbitry kole-
gijos sprendimo pagal 8 straipsnj, kad priemoné¢, kurios imtasi,
yra nesuderinama su $iuo Susitarimu, Salis ieskové igyja teise,
apie tai pranesusi kitai Saliai ir Laikinajam komitetui, sustabdyti
pagal $io Protokolo 2 straipsnio nuostatas suteikty palankiy
salygy taikyma mastu, tolygiu dél $io pazeidimo patirtiems
ekonominiams nuostoliams. Salis ieskové gali sustabdyti
palankiy salygy taikymg praéjus desimciai dieny nuo pranesimo
dienos, jei Salis atsakové nepaprasé arbitrazo procediiros pagal
3 dalj.

3. Jei Salis atsakové mano, kad palankiy sglygy sustabdymo
mastas neatitinka dél $io pazZeidimo patirty ekonominiy
nuostoliy, iki pasibaigiant 2 dalyje nurodytam desimties dieny
laikotarpiui ji gali pateikti rastiska prasyma pirmosios arbitry
kolegijos pirmininkui vél suSaukti pirmaja arbitry kolegija.
Arbitry kolegija pranesa savo sprendima dél palankiy salygy
sustabdymo masto Salims ir Laikinajam komitetui per 30
dieny nuo prasymo pateikimo dienos. Palankiy salygy taikymas
nesustabdomas, kol arbitry kolegija nepateikia sprendimo;
sustabdymas turi atitikti arbitry kolegijos sprendima.

4. Palankiy salygy taikymas sustabdomas laikinai ir tik tol,
kol 3j Susitarimg pazeidZianti priemoné yra atSaukiama arba i§
dalies pakeiciama taip, kad atitikty $j Susitarimg, arba kol Salys
iSsprendzia ginca.

10 straipsnis

Priemoniy, kuriy imtasi sustabdZius palankiy salygy
taikyma, perziiira

1. Salis atsakové pranesa kitai Saliai ir Laikinajam komitetui
apie bet kokig priemoneg, kurios ji émési arbitry kolegijos spren-
dimui jgyvendinti, ir apie savo prasyma nutraukti Salies ieskovés
taikomg palankiy salygy taikymo sustabdyma.

2. Jei Salys per 30 dieny nuo pranesimo pateikimo nesusi-
taria dél priemonés, apie kurig pranesta, suderinamumo su $iuo
Susitarimu, Salis ieskové gali pateikti pirmosios arbitry kolegijos
pirmininkui rastiska praSyma iSspresti §j klausima. Apie tokj
praymg tuo paciu metu pranesama kitai Saliai ir Laikinajam
komitetui. Apie arbitry kolegijos sprendimg pranesama per 45
dienas nuo prasymo pateikimo dienos. Jei arbitry kolegija
nustato, kad bet kokia jgyvendinimo priemoné, kurios imtasi,
neatitinka $io Susitarimo, arbitry kolegija sprendzia, ar Salis
ieskové gali testi pradinio arba kitokio masto palankiy salygy
taikymo sustabdyma. Jei arbitry kolegija nustato, kad bet kokia
igyvendinimo priemoné yra suderinama su Siuo Susitarimu,
palankiy salygy taikymo sustabdymas nutraukiamas.

3. Jei pirmoji arbitry kolegija arba kai kurie i§ jos nariy
negali toliau dirbti, taikomos 4 straipsnyje nustatytos proce-
daros. Laikotarpis pranesti apie sprendimg ir toliau yra 45
dienos nuo kolegijos sudarymo dienos.

III' SKIRSNIS
Bendrosios nuostatos
11 straipsnis
Viesi svarstymai

Arbitry kolegijos posédziai yra atviri visuomenei laikantis 18
straipsnyje minéty darbo tvarkos taisykliy, jei arbitry kolegija
nenusprendzia kitaip savo iniciatyva arba Saliy prasymu.

12 straipsnis
Informacija ir techninés konsultacijos

Kolegija Salies prasymu arba savo iniciatyva gali gauti informa-
cija i§ bet kurio 3altinio, kurj ji laiko tinkamu kolegijos svars-
tymui. Jei mano, kad tai tinkama, kolegija taip pat turi teisg
prasyti eksperty nuomonés. Taip gauta informacija turi bati
atskleista abiem Salims ir suteikta galimybé pateikti komentarus.
Vadovaujantis 18 straipsnyje nurodytomis darbo tvarkos taisy-
klémis suinteresuotosioms Salims leidZiama arbitry kolegijai
pateikti trumpa amicus curiae informacija.

13 straipsnis
Aiskinimo principai
Arbitry kolegijos taiko ir aiSkina $io Susitarimo nuostatas vado-
vaudamosi jprastomis tarptautinés vieSosios teisés, jskaitant
Vienos konvencijg dél tarptautiniy sutaréiy teisés, aiskinimo
taisyklémis. Acquis communautaire jos neaiSkina. Faktas, kad

nuostata i§ esmés sutampa su Europos Bendrijy steigimo
sutar¢iy nuostatomis, néra lemiamas aiskinant $ig nuostatg.

14 straipsnis
Arbitry kolegijos sprendimai

1. Visi arbitry kolegijos sprendimai, jskaitant sprendimo tvir-
tinimg, tvirtinami balsy dauguma.

2. Visi arbitry kolegijos sprendimai Salims yra privalomi.
Apie juos praneSama Salims ir Laikinajam komitetui, kuris
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III SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS
15 straipsnis
Arbitry sgrasas

1. Laikinasis komitetas ne véliau kaip per Sesis ménesius nuo
$io Protokolo jsigaliojimo sudaro penkiolikos asmeny, pageidau-
janciy ir galinciy biiti arbitrais, sarasq. Kiekviena i§ Saliy gali
pasirinkti penkis asmenis biiti arbitrais. Salys taip pat susitaria
del penkiy asmeny, kurie pirmininkauja arbitry kolegijoms.
Laikinasis komitetas uZtikrina, kad sgraSe visuomet bity tiek
asmeny.

2. Arbitrai turéty turéti specialiyjy teisés, tarptautinés teisés,
Bendrijos teisés ir (arba) tarptautinés prekybos Ziniy ir patirties.
Jie turéty bati nepriklausomi, dalyvauti kaip asmenys, nebiti
susije su jokia organizacija ar vyriausybe arba gauti jy nuro-
dymus ir laikytis 18 straipsnyje nurodyto elgesio kodekso.

16 straipsnis
Santykis su PPO jsipareigojimais

Jei Serbija jstoja i Pasaulio prekybos organizacija (PPO), taikoma:

a) pagal 3j Protokolg sudarytos arbitry kolegijos nesprendzia
gincy, susijusiy su kiekvienos Salies teisémis ir jsipareigoji-
mais pagal Pasaulio prekybos organizacijos steigimo susita-
rimg;

b) Saliy teis¢ naudotis Sio Protokolo nuostatomis gincams
spresti nepazeidzia galimo ieskinio pagal PPO nuostatas,
jskaitant ieskinj dél gin¢y sprendimo. Taciau jei Salis pradéjo
ginco dél tam tikros priemonés sprendimo procediirg pagal
$io Protokolo 3 straipsnio 1 dalj arba pagal PPO susitarima,
ji negali pradéti ginc¢o sprendimo procediros dél tos pacios
priemonés kitame teisme, kol nebus baigta pirmoji proce-
dira. Taikant $ig dalj laikoma, kad ginc¢o sprendimo proce-

diirg pagal PPO susitarimg Salis pradeda prasymu sudaryti
kolegija pagal PPO susitarimo dél gin¢y sprendimo taisykliy
ir tvarkos 6 straipsni;

¢) né viena sio Protokolo nuostata netrukdo Saliai sustabdyti
jsipareigojimy, kuriuos sustabdyti leido PPO Gincy spren-
dimo institucija, vykdyma.

17 straipsnis
Terminai

1. Visi pagal §i Protokolg nustatyti terminai skai¢iuojami
kalendorinémis dienomis nuo kitos dienos po veiksmo ar
fakto, kurio atzvilgiu jie nustatyti.

2. Kiekvienas Siame Protokole nurodytas terminas gali biiti
pratestas Saliy tarpusavio susitarimu.

3. Kiekviena Siame Protokole nurodyta termina taip pat gali
pratesti arbitry kolegijos pirmininkas pagristu Saliy prasymu
arba savo iniciatyva.

18 straipsnis

Darbo tvarkos taisyklés, elgesio kodeksas ir Sio Protokolo
keitimas

1.  Laikinasis komitetas ne véliau kaip per $esis ménesius nuo
Sio Protokolo isigaliojimo nustato arbitry kolegijos posedziy
eigai taikomas darbo tvarkos taisykles.

2. Laikinasis komitetas ne véliau kaip per $esis ménesius nuo
§io Protokolo jsigaliojimo darbo tvarkos taisykles papildo
elgesio kodeksu, uztikrinan¢iu arbitry nepriklausomumg ir nesa-
liskuma.

3. Laikinasis komitetas gali nuspresti §j Protokola i§ dalies
pakeisti, iskyrus jo 2 straipsni.
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BAIGIAMASIS AKTAS

EUROPOS BENDRIJOS ir EUROPOS ATOMINES ENERGIJOS BENDRIJOS,

toliau — Bendrija, jgaliotieji atstovai,

ir

SERBIJOS RESPUBLIKOS,

toliau — Serbija, jgaliotieji atstovai

susitike Liuksemburge du tokstanciai astuntyjy mety balandZio dvide$imt devintg dien g pasiradyti Europos bendrijos ir
Serbijos laikingjj susitarima dél prekybos ir su prekyba susijusiy klausimy (toliau — Sis Susitarimas), priémé Siuos doku-
mentus:

§j Susitarimg ir $iuos jo [V ir VI priedus:

— 1 priedas (6 str.) — Serbijos tarify nuolaidos Bendrijos pramonés produktams

— 1II priedas (11 str.) — ,Jauciy jaunikliy mésos“ produkty apibrézimas

— Il priedas (12 str.) — Serbijos tarify nuolaidos Bendrijos zemés tkio produktams

— IV priedas (14 str.) — Bendrijos tarify nuolaidos Serbijos Zuvininkystés produktams

— V priedas (15 str.) — Serbijos tarify nuolaidos Bendrijos Zuvininkystés produktams

— VI priedas (40 str.) — Intelektinés, pramoninés ir komercinés nuosavybeés teisés

bei iuos protokolus:

— 1 protokolas (10 str.) — Dél Bendrijos ir Serbijos prekybos perdirbtais Zemés tikio produktais

— 2 protokolas (13 str.) — Vyno ir spirito gérimai

— 3 protokolas (29 str.) — Sgvokos ,kilmés produktai apibrézimas ir administracinio bendradarbiavimo
metodai

— 4 protokolas (38 str.) — Dél valstybés pagalbos plieno pramonei
— 5 protokolas (41 str.) — Abipusé administraciné pagalba muitiniy veiklos srityje
— 6 protokolas (50 str.) — Gincy sprendimas

Bendrijos ir Serbijos jgaliotieji atstovai priémé toliau i$vardytas ir prie $io Baigiamojo akto pridétas bendras
deklaracijas:

Bendra deklaracija dél $io Susitarimo 17 straipsnio (SAS 32 straipsnis)
Bendra deklaracija dél $io Susitarimo 40 straipsnio (SAS 75 straipsnis)
Serbijos jgaliotieji atstovai atkreipé démesj i toliau nurodyta deklaracija, pridéta prie $io Baigiamojo akto:

Bendrijos deklaracija
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BENDRA DEKLARACIJA DEL SIO SUSITARIMO 17 STRAIPSNIO (SAS 32 STRAIPSNIS)

17 straipsnyje apibréZtomis priemonémis siekiama stebéti prekyba produktais, turiniais didelj cukraus kieki,
kuris gali biiti toliau perdirbamas, ir uzkirsti kelig galimam prekybos cukrumi ir produktais, kuriy savybés i3
esmés nesiskiria nuo cukraus savybiy, pobudzio iskraipymui.

Tas straipsnis turéty biti aiskinamas taip, kad juo nebity trukdoma galutiniam vartojimui skirty produkty
prekyba arba Siai prekybai baty kuo maziau trukdoma.

BENDRA DEKLARACIJA DEL SIO SUSITARIMO 40 STRAIPSNIO (SAS 75 STRAIPSNIS)

Salys susitaria, kad Siame Susitarime intelektiné ir pramoniné nuosavybé visy pirma yra autoriaus teisés,
jskaitant kompiuteriniy programy autoriaus teises, ir gretutinés teisés, taip pat teisés, susijusios su duomeny
bazémis, patentais, jskaitant papildomos apsaugos pazyméjimus, pramoniniu dizainu, prekiy ir paslaugy
zenklais, integriniy grandyny topografija, geografiniu zyméjimu, jskaitant kilmés nuoroda, ir augaly veisliy
teisiné apsauga.

Komercinés nuosavybés teisiy apsauga visy pirma yra apsauga nuo ParyZiaus pramoninés nuosavybés
apsaugos konvencijos 10 a straipsnyje nurodytos nesaziningos konkurencijos ir neatskleistos informacijos
apsauga, kaip nurodyta Susitarimo dél su prekyba susijusiy intelektinés nuosavybés teisiy aspekty (Trips
susitarimas) 39 straipsnyje.

Toliau Salys susitaria, kad 40 straipsnio 3 dalyje (SAS 75 straipsnio 3 dalis) nurodytas apsaugos lygis apima
2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2004/48/EB dél intelektinés nuosa-
vybés teisiy gynimo (!) numatyty priemoniy, procediiry ir gynimo biudy buvima.

() OL L 157, 2004 4 30, p 45. Istaisyta redakcija OL L 195, 2004 6 2, p. 16.

BENDRIJOS DEKLARACIJA

Kadangi, remdamasi Reglamentu (EB) Nr. 2007/2000, Bendrija taiko i$skirtines prekybos priemones ES
stabilizacijos ir asociacijos procese dalyvaujanc¢ioms ar su juo susijusioms $alims, jskaitant Serbija, Bendrija
pareiskia:

— kad, taikant Sio Susitarimo 20 straipsnj (SAS 35 straipsnis), palankesnés vienasalés autonominés
prekybos priemonés papildomai taikomos $iuo Susitarimu Bendrijos suteiktoms sutartinés prekybos
nuolaidoms, kol bus taikomas 2000 m. rugséjo 18 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2007/2000,
jvedantis i8skirtines prekybos priemones, skirtas Europos Sajungos stabilizacijos ir asociacijos procese
dalyvaujancioms arba su juo susijusioms $alims ir teritorijoms (');

— kad, visy pirma Kombinuotosios nomenklatiiros 7 ir 8 skirsniuose i§vardytiems produktams, kuriems
pagal Bendraji muity tarifa taikomas ad valorem muitas ir specifinis muitas, sumazinimas taikomas ir
specialiam muitui nukrypstant nuo 11 straipsnio 2 dalies (SAS 26 straipsnio 2 dalis) atitinkamos
nuostatos.

() OL L 240, 2000 9 23, p. 1.
















2010 m. prenumeratos kainos (be PVM, jskaitant paprastosios siuntos iSlaidas)

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 100 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, spausdintiné versija ir metinis | 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 200 EUR per metus
kompaktinis diskas

ES oficialusis leidinys, L serija, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis 770 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, ménesinis kaupiamasis 22 oficialiosiomis ES kalbomis 400 EUR per metus
kompaktinis diskas

Oficialiojo leidinio priedas, S serija (Konkursai ir vieSieji pirkimai), daugiakalbis: 300 EUR per metus
kompaktinis diskas, leidziamas du kartus per savaite 23 oficialiosiomis ES kalbomis
ES oficialusis leidinys, C serija. Konkursai konkursy kalbomis 50 EUR per metus

Europos Sajungos oficialyjj leidinj, leidziama oficialiosiomis Europos Sgjungos kalbomis, galima prenumeruoti bet
kuria i§ 22 kalby. Jj sudaro L (teisés aktai) ir C (informacija ir prane8imai) serijos.

Kiekviena kalba leidziamas leidinys prenumeruojamas atskirai.

Oficialieji leidiniai airiy kalba parduodami atskirai, remiantis 2005 m. birzelio 18 d. Oficialiajame leidinyje
L 156 paskelbtu Tarybos reglamentu (EB) Nr. 920/2005, nurodanciu, kad Europos Sgjungos institucijos laikinai
nejpareigojamos rengti ir skelbti visy akty airiy kalba.

Oficialiojo leidinio priedas (S serija. Konkursai ir vieSieji pirkimai) skelbiamas viename daugiakalbiame kompakti-
niame diske visomis 23 oficialiosiomis kalbomis.

Pateike paprasta praSyma Europos Sgjungos oficialiojo leidinio prenumeratoriai gali gauti jvairius Oficialiojo leidinio
priedus. Apie priedy iSleidimg prenumeratoriai informuojami praneSime skaitytojui, kuris skelbiamas Europos
Sagjungos oficialiajame leidinyje.

2010 metais kompaktinius diskus pakeis skaitmeniniai diskai.

Pardavimas ir prenumerata

Jvairiy mokamy leidiniy, tokiy kaip Europos Sajungos oficialusis leidinys, galima uzsiprenumeruoti musy pardavimo
biuruose. Pardavimo biury sarasg galima rasti internete adresu

http://publications.europa.eu/others/agents/index_It.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) - tai tiesioginé ir nemokama prieiga prie Europos Sajungos teisés
akty. Siame tinklalapyje galima skaityti Europos Sagjungos oficialyjj leidinj, susipazinti su
sutartimis, teisés aktais, precedentine teise bei parengiamaisiais teisés aktais.

ISsamesnés informacijos apie Europos Sajungg rasite http://europa.eu

Europos Sajungos leidiniy biuras

2985 Liuksemburgas
LIUKSEMBURGAS




